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MAS’UL MUHARRIRDAN

Darslik oliy o‘quv yurtlari uchun 0 ‘zR Vazirlar Mahkamasining 2001-

16-avgustdagi «Oliy ta'limning davlat ta’lim standartlarini tasdiglash

<;sida»gi 343-sonli qarori asosida 0 ‘zR Oliy va o‘rta maxsus ta’lim

.mi"g tomonidan 2002-yilning 18-iyunida tasdiglanib, VM-343-52201-
;3l-ragami bilan qayd etilgan, 0 ‘zMU, SamDU, BuxDU, QarDUda
sinovdan o‘tgan «Hozirgi o'zbek adabiy tili» namunaviy dasturi (tuzuvchilar
H.Ne’matov, N.Mahmudov, A.Nurmonov, R.Sayfullayeva) asosida yozilgan,
unda hozirgi o'zbek tilining asosiy sathlarining lisoniy holati talgini va nutqiy
vogelanishi yoritilgan.

Awalo shuni ta’kidlash joizki, o'quv fanining nomi («Hozirgi o'zbek
adabiy tili») XX asming ikkinchi yarmida yetakchilik gilgan o‘zbek formal
tilshuDosligi ta’siri ostida shakllangan va an’ana sifatida o'quv rejasidan
o'quv rejasiga ko'chib kelmogda. Shuning uchun bu mugaddimada fanimizda
mavjud bo'lgan ikki ilmiy yo'nalish - formal tahlil va substansial tahlil
haqida qisga ma’lumot berish zarur.

Tilshunoslikda XIX asming ikkinchi yarmi - XX asming boshlarida
formal yo'nalish ijtimoiy ehtiyoj natijasida shakllangan va o'z oldiga,
asosan:

- ommaviy savodxonlikni ta’minlash;

- zamonaviy adabiy til me’yorlarini ishlab chiqish;

- adabiy til me’yorlarini ommalashtirish
kabi o'z davri uchun o'ta zarur masalalar yechimini magsad qilib go'ygan,
tilshunoslik nazariyasi ham, ona tili ta’limi ham mana shunga xizmat qilar
edi. Jamiyat oldida ommaviy savodxonlikni ta’minlash, shevalararo farglami
bartaraf gilish, adabiy tilni ommalashtirish, til va xalgning tarixiy yozma
yodgorliklarini nashr etish va yoyish, ta’limni zamonaviy usullarda yo'lga
go'yish kabi amaliy vazifalar turgan paytda eng samarali va eng qulay
lingvistik tavsif va ta’lim yo'li mana shu formal usuldir. Shuning uchun
jahonning barcha ilg'or davlatlari tilshunosligida XIX asming ikkinchi
yarmidan boshlab bu ilmiy yo'nalish keng ommalashdi. O'zbek
tilshunosligida bunday yo'nalishning tamal toshlarini Abdurauf Fitrat, Elbek,
Qayum Ramazon kabilar go'ygan bo'lsalar-da, uning keng va izchil
ommalashishi professor Ayub G'ulomov nomi va faoliyati bilan bog'lig.

O'zbek madaniyati va fani uchun juda zarur bo'lgan formal tilshunoslik
ta’siri ostida o'sha davrda - XX asming boshi va o'rtalarida - oliy o'quv
yurtlarining filologik yo'nalishlarida asosiy magsad o'zbek adabiy tili
me’yorlarini ommalashtirish bo'lganligi sababli o'quv fani «o'zbek adabiy
tili» deb nomlangan. XX asr oxirida davr, magsad va vazifalar tamoman
o'zgargan, tilshunoslik zamon talabi bilan uzviy bog'liglikda boshga tahlil



usullariga o'tib ketgan bo‘lsa ham, o'quv fanining nomlanishi saglanib
golmoqda.

Darslik o'zbek formal tilshunosligi yutuqlariga tayanib, fiinksional-
struktural (Praga strukturalizmi) tahlil usullarini ongli, izchil, dialektik
tamoyillar bilan to'ldirib, tilga tafakkumi shakllantiruvchi va rivojlantiruvchi,
nutqiy muloqotda son-sanoqsiz shakl va ko'rinishlarda vogelanadigan, har bir
vogelanish ko'rinishi o'ziga xos magsad va vazifaga ega bo'lgan
imkoniyatlar xazinasi sifatida yondashadigan o0'zbek substansial
tilshunosligi talginlarini o'z ichiga oladi. «Ta’lim to'g‘risida»gi Qonun,
«Kadrlar tayyorlash Milliy dasturi» yosh avlodning mustaqil fikrlash va
ijodiy tafakkur ko'nikmalariga ega bo'lishini talab giladi. Bunday ko'nikma
va malakalami  shakllantirishning asosiy  vositalaridan  biri  esa
tarbiyalanuvchilarga o'zbek tili imkoniyatlari xazinasini ochish, undan
ijodiy va unumli foydalanish ko'nikmalarini shakllantirishdir. Bunday
ehtiyoj hozirgi kunda o'zbek tilshunosligida shakllangan va tilimizning
asosiy sathlari birliklarining nisbatan yaxlit tavsifini bergan ilmiy
yo'nalishlardan substansial tahlil usullari bilan gondirilishi mumkin. Shuning
uchun davr va oliy ta’lim DTSlari talablariga mos mazkur dastur asosida
tuzilgan bu darslikda asosiy e’tibor, adabiy til meyorlarini ommalashtirishga
emas, balki lisoniy imkoniyatlar xazinasini ochish va boyitish, bu
xazinadan nutgning turli ko‘rinishiarida ijodiy, unumli va samarali
foydalanish malakalarini hosil qilishga qaratilgan. Substansial tahlil
nugtayi nazaridan esa «Hozirgi o zbek adabiy tili» tushunchasi va atamasi -
hozirgi o zbek tili (hozirgi o'zbek tili lisoniy imkoniyatlari)ning muayyan bir
vogelanish ko'rinishi, ya’ni tom ma’noda nutgiy ko'rinishlardan birining
nomi. Shuning uchun darslikning sarlavhasi ham uning tanlovda g'olib
chiggan ilk nashridagidek - «Hozirgi o'zbek tili» bo'lishi lozim edi. Lekin
o'quv rejalarida fanning adabiy til deb nomlanishi bunga monelik qildi.
Kitobxon shuni yaxshi bilishi kerakki, adabiy til me’yorlarini ishlab chiqish,
o'rganish va ommalashtirish formal tilshunoslikning, til (jumladan, ona
tili)ning ichki imkoniyatlarini va ulaming vogelanish usullarini o'rganish va
o'rgatish  esa substansial tilshunoslik oldida turgan ijtimoiy buyurtma -
vazifa. Shu bilan substansial tilshunoslik, bir tomondan, formal
tilshunoslikdm, ikkinchi tomondan, sof struktural-funksional tahlil (Praga
strukturalizmi)dan tubdan farq giladi va fanda yangi bir ilmiy yo halish
mavgqeini kasb etadi.

Darslik o'quv-metodik maqsadlami ko'zlayotganligi va o0'zbek
tilshunosligining ma’lum bir bosgichini (jumladan,  formal-funksional,
substansial yo'nalishdagi tadqgigotlami) yakunlovchi ish bo'lganligi sababli
unda A.Abduazizov, M.Abuzalova, Dilorom Abdullayeva, Dildora
Abdullayeva, Sh.Akramov, T.Asadov, B.Bahriddinova, E.Begmatov,



Sh.Bobojonov, 0.Bozorov, M.Boshmonov, J.Jumabayeva, J.Eltazarov,
M.Kamolova, I.Madrahimov, N.Mahmudov, N.Mamadaliyeva, B.Mengliyev,
S.Muhammadjonova. S.Muhammedova, N.Musulmonova, D.Nabiyeva,
M.Narziyeva, S.Nazarova, G.Ne’matova, L.Ne’matova, N., A.Nurmonov,
D.Nurmonova, Sh.Orifjonova, Sh.Rahmatullayev, R.Rasulov, L.Raupova,
R.Sayfullayeva, R.Safarova, H.Saidova, G.Toirova, H.Usmonova,
M.Qodirov, B.Qilichev, S.G'iyosov, Sh.Shahobiddinova, N.Shirinova,
H.Shokirova, O.Shukurov, M.Qurbonova, B.Yorov, Z.Yunusova,
N.Yo‘ldosheva, N.Vohidova kabi tilshunoslaming ishlaridan unumli
foydalanildi va ayrim o‘rinlarda darslikning maium bir band yoki boiimi
shu sohani maxsus tadqiq gilgan dissertatsion va monografik tadgigotlar
asosida talgin qilindi. Ishlardan aynan olingan o'rinlargina darslikda
manbalari ko‘rsatilgan holda berildi. Aynan olinmagan, lekin monografik
tadgiqotlarda batafsil  yoritilgan mavzular (chunonchi, o‘zbek tili
fonemalarining oppozitiv siralari va turlari, fonetik hodisalar, so'zlararo
ma’noviy va shakliy munosabatlar) bayoni shu mavzu va yo‘nalishda
yaratilgan tadgiqotlar asosida yoritilgan boisa-da, bu monografik tadgiqotlar:

- keng jamoatchilikka maium boiganligi (chunonchi: A.Abduazi-
zovning «O'zbek tili fonologiyasi va morfonologiyasi», M.Mirtojiyevning
«O'zbek tilida polisemiya» va b.);

- o'quv fanining mazkur namunaviy dasturida hamda ushbu dars-
likda mavzulaming so'ngida ilova gilinadigan ilmiy adabiyotlar va manbalar
sirasida keltirilganligi;

- bu «So‘zboshi»da ta’kidlanayotganligi sababli ...alohida ajratilmadi.

O'zbek substansial tilshunosligi asoschilari A.Fitrat, A.G'ulomov, yetuk
namoyandalari va takomillashtiruvchilari F.Abdullayev, G.Abdurahmonov,
M.Asqarova, O.Azizov, A.Borovkov, A.Hojiyev, S.lbrohimov, F.Kamolov,
S.Karimov, A.Kononov, M.Mirtojiyev, |.Mirzayev, M.Mirzayev, A.Muxto-
rov, R.Qo'ng'urov, l.Rasulov, V.V.Reshetov, A.Sayfullayev, Y.Tojiyev,
U.Tursunov, F.Ubayeva, S.Usmonov, X.Xoliyorov, B.Yo'ldoshev,
H.Shamsiddinov, Sh.Shoabdurahmonov kabilar bo'lgan o'zbek formal
tilshunosliginingl bevosita davomi va unga tayanishi sababli reallik,
obyektivlik - lisoniy birliklaming nutqiy vogelanish ko'rinishlari va
xususiyatlari tavsifida 1950-80-yillarda amalda bo'lgan darslik va
goilanmalarga tayanildi. Shu sababdan bu darslikda 1950-54-yillarda O'zFA
TAI tomonidan turli mualliflar tomonidan eion gilingan «Hozirgi zamon
o'zbek tili kursidan materiallar» risolalar sirasidan boshlab, oxirgi nashri
1992-yilda amalga oshirilgan U.Tursunov, Sh.Rahmatullayev, A.Muxtorov-

‘Bu yo‘nalish namoyandalari va ulaming fan taraqqgiyotidagi xizmatlari hagida qarang: LWykypos L., Bo3oposa [,.
Y36ekckoe coBeTckoe A3blko3HaHume OTB.pes LU.LLI.LIaa6aypaxmaHoB. - TowkeHT: ®aH, 1986. - 232 c.; Uzoqov
H. 0 ‘zbek tilshunoslari. - T O'gituvchi, 1972. - 268 b ; Nurmonov. A. O'zbek tilshunosligi tarixi - T.
0 ‘zbekiston, 2002. - 250 b.



laming «Hozirgi o'zbek adabiy tili» darsligigacha berilgan tavsiflardan
unumli foydalanildi. Shuning uchun mavzular bo'yicha adabiyotlar sirasidan
bulaming barchasi - asos, tahlillarning moddiy, faktik zamini sifatida - o°‘rin
olishi kerak. O'zbek formal tiishunosligi yutuglari, jumladan, umumiy o‘rta
ta'limning «Ona tili» o‘quv predmeti materiallari bilan chuqur tanish
bo'Imagan talaba bu darslik matireallarini o‘zlashtirolmaydi

Shu bilan bog'liq ravishda eslatib o‘tish joizki, darslikning «Kirish»
gismida 0‘zbek xalgi va tilining shakllanish tarixi, shevalarga munosabati,
o'rganish  tarixi va  bosqichlari  kabi  mavzular F.Abdullayev,
G'.Abdurahmonov, A.Aliyev, S.Ashirboyev, A.Borovkov, H.Dadaboyev,
E.Fozilov, S.Ibrohimov, F.Kamolov, A.Kononov, M.Mirzayev, A.Nurmo-
nov, V.Reshetov, A.Rustamov, U.Sanoqulov, Q.Sodigov, Sh.Shoabdurah-
monov, A.Shcherbak, Sh.Shukurov, B.O'rinboyev, A.G‘ulomov Kkabi
tilshunoslaming, B.Ahmedov, A.Asqgarov, A.Muhamadjonov kabi tarixshu-
noslaming, V.Abdullayev, H.Boltaboyev, A.Hayitmetov, I.Haqgqulov,
N.Jabborov, E.Karimov, N.Karimov, N.Kornilov, N.Mallayev, U.Normatov,
A.Qayumov, B.Qosimov, H.Sulaymonov, B.Valixo'jayev, O.Sharafiddinov
kabi adabiyotshunoslaming, M.Imomnazarov, U.Uvvatov, E.Yusupov,
S.Shermuhammedov kabi faylasuf-tasavvufshunoslarning ishlariga asoslanil-
gan.

Darslik bakalavriat bosqichidagi talabalar uchun mo'ljallanganligi bois
unda fanimizning hali yechimini topmagan munozarali nazariy masalalari
alohida tahlil etilmadi.

Darslikning maqgsadi o'zbek tili substansial (formal-funksional) tabiati
ma’lum bir girralarining hozirgi holatini lison va nutq farglanishi nuqtayi
nazaridan asoslab berishdan iborat.

Substansial tahlilning bosh tamoyili asosida tilimiz qurilishini yoritishda
lisoniy birliklarga umumiylik, mohiyat, imkoniyat, sabab (UMIS) va ulaming
vogelanishi natijasida hosil bo'lgan nutgiy birliklarga alohidalik (yakkalik),
hodisa, vogeylik, ogibat (AHVO) sifatida munosabatda bo'lindi. Bu UMIS
va AHVO tushunchalari sun’iy. o’ylab chigarilgan uydiima emas, balki o'ta
muhim ilmiy falsafiy va metodologik umumiylik, ta’lim oluvchini ashyoviy
fikrlashdan uzib, unda relyativ tafakkur malakalarini hosil qildirishning
muhim vositalaridandir. Gnoseologiya (bilish umumiy nazariyasi)dan
ma’lumki, xususiylik umumiylikka (demak, alohidalik/xususiylik -
umumiylikka, hodisa - mohiyatga, voqelik - imkoniyatga, oqibat-sababga)
nisbat berilmaguncha, u ta’riflangan, tavsiflangan, o'rganilgan deb sanalishi
mumkin emas. Shuning uchun lisoniy imkoniyatlar tiishunosligi bo'lgan
substansial tahiilda bular yuksak umumiylikka ega bo'lgan kategorial
tushuncha sifatida juda muhim va ishning maxsus bo'limi ayni shu masala
sharhiga bag'ishlanadi.



Mualliflar ushbu kitob «Hozirgi o'zbek adabiy tili» namunaviy dasturi
asosida yaratilgan ilk darslik bo'lganligi bois u kamchiliklarga ega ekanligini
to'la tan oladi va uni mukammallashtirishga ko'maklashadigan barcha fikr-
mulohazalami mamnuniyat bilan qgabul giladi, uni davom ettiruvchilarga
xayrixoh ekanligini bildiradi.

So'zning yakunida gadimiy yunon va arablarda mashhur bo'lgan,
akademik A.N.Kononov hamisha takrorlaydigan «Biz go 'limizdan kelganicha
gildik, mukammalroq qilguvchiga yo'l keng, omad yor bo'lsin!» degan
hikmatini keltirish lozim topildi.

Hamid Ne’matov,
filologiya fanlari doktori, professor



0 ‘ZBEK XALQINING SHAKLLANISH VA NOMLANISH
TARIXIDAN. O ZBEK TILI TARIXINI DAVRLASHTIRISH

Tayanch tushunchalar:
0 zbek xalgining shakllanishi, o zbek etnonimi, turkiy xalq, turk so Zi,
sort atamasi, o'zbek so'zi, chig'atoy tili, adabiy til, milliy til, «Qutadg'u
bilig», «Devonu lug oti-t- turk», o zbek tili tarixi, o zbek tili taraqqiyot
bosqichlari

1-8. 0 ‘zbek xalgining shakllanish va nomlanish tarixidan. Har
ganday xalgning shakllanish va nomlanish tarixi juda chigal masala, u
ko'pincha har xil bahs-u munozaraga sabab boiadi. Barcha xalq tarixini
o'rganishda bo'lgan bu murakkablik o'zbek xalqgi tarixiga ham oid. Chunki
har bir xalg o'z shakllanish tarixida boshga turli-tuman xalq, til, madaniyat
bilan uzog-yagin munosabatda bo'ladi, elat, xalg, millat darajasiga
ko'tarilguncha uzoq tarixiy taraqgiyot yo'lini bosib o'tadi. Biror xalq yoki
millat, shubhasiz, o'zaro til, madaniyat, mintaga jihatidan yaqin bo'lgan
gavm-u gabilalaming birlashishi, oralaridagi fargning asta-sekin yo'qola
borishi, ulaming til, madaniyat (jumladan, rasm-rusum, odat, adabiyot,
san’at v.h.), mintaga, iqtisodiy va ijtimoiy munosabat asosida yaginlashishi
zaminida shakllanadi. Xalgning, millatning shakllanishida ishtirok etgan
gavm-u qabila, har xil katta-kichik etnik uyushma o'z davrida har xil nom
bilan atalib kelgan. Shuning uchun ayni bir xalq turli davrda turli nomlangan.
Istagan xalg yoki millatning hozirgi nomidan ko'ra uning etnik jihatdan
shakllanishi ancha gadimiy. Bu hodisani hozirgi ms, ingliz, nemis, fransuz
kabi xalglar tarixida ham ko'rish mumkin. O'zbek xalgining shakllanish va
nomlanish tarixi masalasi ham xuddi shunday. Millat sifatida mavjud nom -
o'zbek etnonimini xalgimiz rasmiy ravishda XX asming boshlarida olgan
bo'lsa-da, hozirgi O'zbekiston hududida o'zbek millati etnik asosining
shakllanishi uzoq asrlarga borib tagaladi. Shoir Erkin Vohidov:

Tarixingdur ming asrlar ichra pinhon, o zbegim,

Senga tengdosh Pomir-u ogsoch Tiyonshon, o zbegim
deb yozganida mubolag'a yo'q - o'zbek xalqgi asosining O'zbekiston (va
unga yagin) hududlarida shakllanishi IX va undan oldingi asrlarga mansub.
Buning yorgin dalili ushbu davr yozma yodgorliklarida gayd etilgan toponim
(joy nomlari) va antroponimlar (kishi nomlari)dir. Jumladan, O'zbekistonda
budun tarkibiy gismiga ega bo'lgan toponimlami ko'plab uchratish mumkin:
Shirbudun, Qusbudun, Quzbudun. Bu toponim tarkibidagi budun so'zi
gadimgi turkiy tilda, X-XI asrlarda. «xalg, el, ulus» ma’nosida juda keng
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go‘llangan. Demak, Shirbudun - shir xalqgi, shir elati ma’nosini anglatadi.
Shir, sir, chir nomi bilan esa gadimgi turkiy xalglardan biri nomlangan. Sir
budun - «sir xalgi», «sir gavmi» ma’nosida Kultagin yodgorligida (732-yil)
keng qo‘llaniladi. Demak, Buxoro shahridan 5 km sharqda joylashgan va
Buxoro amirlarining istirohatgohlaridan biri bo'lgan Shirbudun qishlog'i
nomi tarkibida saglangan budun so‘zi bu toponimning shu so‘z qo'llanilgan
davrga (ya’ni X-XI asrlarga) mansubligidan, shu vaqtlarda Buxoroning goq
markazida butun boshli bir maskanda turkiy xalgqlarga mansub shir (sir, chir)
gavmi mugim boiganligidan dalolat beradi. Chunki ko‘p hollarda qgishloq
shu gishlogda yashagan aholi - urug‘ (qavm, elat) nomi bilan atalib kelgan.
Chunonchi, Mang'it, Qipchog, Qarlug, Jaloyir, Sayot, Olot, Arabon,
Arabxona, 0 Zzbekon, 0 g ‘uzrabot v.h. Shirbudun tarkibidagi shir, sir, chir
gismini Sirdaryo va Chirchig gidronimida ham ko'rish mumkin. Chirchiq
atamasi VII asr obidalarida ham, Chir suyi, Chir suvi shaklida undan keyingi
davrlarda ham qo‘llangan. Budun va sir-shir-chir tarkibiy qismiga ega
bo'lgan onomastik leksikani butun O'zbekiston hududidan topish mumkin.
Bundan xulosa gilish mumkinki, turkiy toifaga mansub xalglar hozirgi
O'zbekiston hududida qgadim zamondan beri mugim bo'lib kelgan.
Manbalaming xabar berishicha, bu mintagada V-V asrlarda hukmronlik
gilgan eftalitlar turkiy xalglarga mansub bo'lgan. O'zbekiston hududida
gadim davrlardan boshlab turkiy va eroniy xalglar (hozirgi kundagidek)
yonma-yon va ahil yashab kelishgan. O'zbek xalqgining tarixiy ildizi ham
mana shu qadimgi davrlarga borib tagaladi. Lekin bu asosni fagat o'zbek
xalgiga nisbat berish mumkin emas. Turkiy-eroniy gqorishma - Markaziy
Osiyoning barcha xalglari uchun umumiy asos. Shuning uchun bevosita
o'zbek xalqgi, hozirgi o'zbek millati asosini O'zbekiston hududida turkiy
xalglaming qarlug toifasiga mansub bo'lgan llikxon (Qoraxoniylar)
davlatining o'matilishi, bu davlatda rasmiy saroy tili sifatida, Mahmud
Koshg'ariy ta’hiricha, «turkiy xoqoniy»ning ommalashish davrida ko'rish
mumkin. Mahmud Koshg'ariyning «Devonu lug‘oti-t-turk» asarida turkiy
xoqoniy tilining berilgan leksik-grammatik xususiyatini Yusuf Xos
Hojibning qariyb 15000 misralik «Qutadg'u bilig» asari til xususiyati bilan
giyoslash Mahmud Koshg'ariyning «turkiy xoqoniy»i, Xos Hojibning
«turkcha»si va Ahmad Yugnakiyning «turkiy»si ayni bir til ekanligini
ko'rsatadi. Bu til - Xorazmiyning «Muhabbatnoma», Xo'jandiyning
«Latofatnoma» asarlarida o'z aksini topgan, Sayfi Saroyi, Yusuf Amiriy,
Atoiy, Sakkokiy, Lutfiy asarlarida saygallangan, Alisher Navoiy asarlarida
kamolot bosgichiga ko'tarilgan eski o'zbek tilining ilk taraqgiyot bosgichi.
Shuning uchun Mahmud Koshg'ariy Qoraxoniylar davlati xalgini turk
(turklar) deb atagan, ulami shu mintagada yashayotgan o'g‘uz, turkman va
uyg'urlardan farglagan. Qarluqg toifasiga mansub bo'lgan xalq hozirgi o'zbek



millatining asosini tashkil etgan va IX asrlardan boshlab etnik asos turk,
turklar, til esa turkiy deb nomlangan deb ayta olamiz. Til xususiyati shundan
dalolat berib turibdi. 1X-XV1 asrlarda bu turklar o'zlari bilan yondosh
yashagan o'g'uz, uyg'ur qavrr.ini, I1X asrdan boshlab boy va obod, yuksak
madaniyatli o‘lkaga ko'plab ko‘chib kelgan va o'troglashgan arablarni, XI-
XIV asrlarda Chingiz, Botu, Chig‘atoy, Jo'ji kabi mo‘g‘ul sarkardalari
go'shini tarkibida kelgan har xil mo'g'ul va o‘sha davrjanubiy Sharqiy Sibir,
Shimoliy Xitoy (Mochin), hozirgi Mo'g'uliston, Oltoy mintaqgalarida
yashagan qirg'iz va uyg‘ur toifalariga mansub turkiy urug‘ va gavmlami,
XIV-XV asrlarda eronzamin, arabzamin, Rum (Shargiy Rim imperiyasi,
Vizantiya - hozirgi Turkiyaning Anadolusi), Kavkaz, Volgabo'yi
o‘lkalaridan ko'chirib keltirilgan turkiy va noturkiy elatlar vakillarini o'z
tarkibiga singdirib, o‘zi ham, tili ham shu nom bilan atalib keldi. Alisher
Navoiy ham bu xalqg va tilni shu nom bilan - turklar va turkiy deb ataydi
hamda u turli gavm va urug'larga bo'linishidan gat’i nazar, til (jumladan,
adabiy) va madaniyatjihatdan bir deb bilib, g‘urur bilan:

Agar bir gavm, va garyuz, yo gsa, mingdur -

Mugarrar turk ulusi xud meningdur.

Olibmen taxtifarmonimg ‘a oson

Cherik tortmay Xitodin to Xuroson.

Ko hgul bermish so 'zimga turkjon ham,

Nayolg'iz turk, balkim turkmon ham.

(«Farhod va Shirin»dan)

Turk nazmida chu tortib men alam.

Ayladim ul mamlakatniyakqgalam.

(«Lisonut tayr»dan)

Va, hatto, «turk sortdin tezfahmrogdur» («Muhokamatul lug‘atayn») deb
yozadi.

Turk so‘zi turkiy tillarda (jumladan, o'zbek tilida) - keng va tor ma’noga
ega. Keng ma’noda o'z ichida bir necha ichki guruhlarga bo'linadigan o'zaro
garindosh (kelib chiqish, leksik va grammatik vositalari bilan o'zaro o'xshash
bo'lgan) tillar (turkiy tillar shaklida) va shu tillarda so'zlovchi xalg va ular
ajdodlarining umumiy, barchasi uchun xos bo'lgan nomi sifatida qo'llaniladi.
Tarixiy manbalar va hozirgi ilmiy adabiyotlarda turkiy tillaming o'zaro
yaqginlik darajasiga ko'ra ikki tarmog'i - G'arbiy xun, Shargiy xun
tarmogqlari, har bir tarmogning bir necha guruhi ajratiladi. Turkiy tillaming
G'arbiy xun tarmog'i quyidagi asosiy ichki guruhlarga bo'linadi.

1) qarluq guruhi (hozirgi o'zbek, uyg'ur tillari);

2) gipchoq guruhi (qoragalpoqg. qozogq, tatar. boshqird, no'g'oy tillari);

3) o'g'uz guruhi (turkman, ozarbayjon, turk, Turkiya turkchasi, gagauz
tillari);
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4) bulg'or guruhi tillari (chuvash tili) guruhlardan iborat bo‘lsa, shargiy
xun tarmog'i quyidagi guruhlarga ajratiladi:

a) uyg'ur-o'g'uz guruhi (gadimgi turkiy til, yoqut, xakas, tuva tili,
to'falar tili);

b) qirg‘iz-qipchoq guruhi (qirg'iz, oltoy tillari).

Turk so‘zi keng ma’noda shu tillar va xaiglaming umumiy nomi sifatida
go'llaniladi va turkiy til hamda xalglami noturkiy (chunonchi, arab, fors,
tojik, mo'g'ul, slavyan v.b.) til va xalglardan ajratadi.

Tor ma’noda turk so'zining ma’nosi va gaysi til hamda xalgqga nisbatan
ishlatilayotganligi bu so‘zning muayyan ishlatilish o‘mi (hududi) va davri
bilan uzviy bog‘liq ravishda o°‘zgaradi. Jumladan, Mahmud Koshg‘ariy X-
XIl asrlarda turk so'zini tor ma’noda «Qoraxoniylar davlatida yetakchi
mavqgega ega bo'lgan, boshga yondosh turkiyzabonlardan (o‘g‘uz, turkman,
uyg‘ur, gipchoglardan) til jihatidan ma’lum darajada farglangan toifa»
ma’nosida qo‘llaydi. Alisher Navoiyda keltirilgan parchada turk va turkman
so'zlari zidlanishidan anglashilib turganidek, turk so‘zi keng ma’noda ham,
tor ma’noda ham ishlatilgan. Tor ma'noda turk so'zi bilan Mahmud
Koshg'ariy kabi garluq toifasiga mansub, o'zbek xalgining shakllanishiga
tayanch asos bo'lgan o‘troq aholi nomlangan.

Kavkaz, Turkiya, Oltoy, Volgabo‘yi, Boltigbo'yi, Shargiy Yevropa
hududida go‘llanilgan turk so'zining tor ma’nosi (qaysi xalg yoki etnik
guruhni atab kelayotganligi) davri va mintagasi shart-sharoitiga mos
aniglanadi hamda har bir davr-u hudud uchun o'ziga xos.

XVI asrda hozirgi O'zbekiston aholisi tarkibida katta o'zgarish sodir
bo'ldi: Temuriylar davlati Dashti Qipchoqdagi (Sirdaryoning o'ng
girg'og'idan shimol-sharqda  joylashgan Qozog'iston  cho'llarida)
Muhammad Shayboniyxon boshchiligida qipchoq toifasiga mansub
ko'chmanchi o'zbeklar tomonidan bosib olinadi va 92 urug'ga mansub
bo'lgan ko'chmanchi o'zbek toifasi vakillari bu hududga ko'plab kelib
joylasha boshlaydi. Ko'chmanchilar o'troq aholini sort deb ataganlari sababli
ko'chmanchi o'zbeklar o'zlari bosib olgan va o'zini turk deb nomlagan
o'troq (juda ko'p hollarda zullisonayn, shaharda istiqgomat giluvchi yoki
sug'orma dehgonchilik bilan shug'ullanuvchi) aholini, odatiga ko'ra, sort deb
atadi. Natijada XVI asr va undan keyingi davrda hozirgi O'zbekistonda
(Shayboniylar davlati hududida) aholini sort-o'zbekka ajratish ommalashdi.
Sort atamasi bilan Qoraxoniy-Chingiziy-Temuriylar davlatida turk deb
atalgan, qarlug toifasiga mansub turkiyzabon (va zullisonayn) o'troq
aholining (ularga singib ketgan boshga elatlaming) avlodlari, o'zbek nomi
bilan gipchoq toifasiga mansub Shayboniyxon bilan kelgan ko‘chmanchi
chorvachilik yoki lalmikor dehgonchilik bilan shug'ullanuvchilar atalgan.
XVII-X1X asrlarda badiiy adabiyotda sort va o'zbek atamalarining
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go'llanilishi shu farglanish bilan bog'lig. Turdi Farog'iy she’riyatida,
Abdulla Qodiriyning «O'tkan kunlar» va «Mehrobdan chayon» asarlarida
buning yorgin namunasini ko'rish mumkin. Chunonchi, Turdi g'azallaridan
birida shunday baytlar mavjud:

O zbak o g 1i o gisa tafsir ila mishkotni.

Ro Z savm-u shab giyom afzun etib tootni,
Etsa toroji havodis, jam o 1ub avbosha der:
«Sahmgin solib suron ur, molin olg'il sortni».

O'zbek so'zining bugungi kunda tilimizda ba’zan vogelantiradigan
«sodda», «oq ko'ngil», «to'g'ri» kabi ma’nolari ham shu farg bilan bog'liq:

Sevsam, sevibman-da, o'zbekman, sodda. (G'.G'ulom)

Rus istilosi davrida ham 1X-X asrdagi turklaming avlodi bo'lgan aholi
sort, sart nomi bilan yuritilardi. Shuning uchun XIX asr oxirlarida o'zbek
tilining rus harbiylari tomonidan o'rganilishi uchun N.P.Ostroumov,
M.S.Andreyev, L.A.Zimin kabilar tomonidan mzilgan ilk go'llanmalarda u
shu nom bilan atalgan.

XX asr boshlarida bugungi o'zbek millatining rasmiy nomlanishi ancha
bahs-u munozaraga sabab bo'ldi. Asosiy bahs turk - turkistonlik - sort -
o'zbek atamasidan biri ustida bordi. Shu davrda ilg'or adiblar ko'proq o'zbek
atamasini ma’qullashdi.

O'zbek so'zi etnonim (xalg nomi) sifatida gadimgi davrdan qgo'llanilib
kelgan. IX asr arab manbalarida o'zbeklar, ularning botirlik va
go'rgmasliklari, shuning uchun xalifa sardorlari ulardan o'zlari uchun
go'rigchilar yollaganligi hagida ma’lumot bor. Lekin fanimizda rus va sovet
davrida bir fikr - o'zbek so'zi Oltin O'rdada 1313-1342-yillarda xonlik
gilgan Sulton Muhammad O'zbekxon nomidan olingan degan talgin targ'ib
etilgan. Bu - xato talqin. Zero, bu so'z etnonim sifatida, aytib o'tilganidek,
X1V asrdan ancha oldin ham qo'llangan. Aksincha, Sulton Muhammadga bu
antroponim (kishi nomi) o zbek etnonimi asosida berilgan.

G'arbiy Yevropa o'zbek tili va madaniyati bilan XVII-XVIII asrlardan
boshlab yagindan tanisha boshladi va tilimiz G'arbiy Yevropada chig'atoy
tili nomi bilan mashhur bo'ldi. Bu nom hagigatan ham chingiziy Chig'atoy
ibn Chingiz (vafoti 1242-y.) bilan bog'lig. Bunga sabab shuki, XVII va
undan keyingi asrlarda mumtoz adiblar hududimizga XIII-XIV asrlarda
kirgan Chig'atoy ulusi nomi asosida til va adabiyotimizni ham shu nom bilan
atagan. Yevropada bu nomning keng ommalashishida Herman Vamberining
XIX asr o'rtalarida mintagada keng yovilgan «Chagatayishe sprachstadium»
(«Chig'atoy tili darsligi») darsligining xizmati katta.



Yevropada o'zbek tili, bundan tashqari, qoraxoniy, sharqiy turk, sharqiy
turkcha, sharqiy Turkiston tili, islomoy sharqiy turkiy, chigiliy, turkiy turoniy,
Navoiv turkiysi va boshga nomlar bilan ma’lum. Bu atamadan har birining
0'ziga xos ilmiy-tarixiy asosi bor.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, o'zbek tili va xalgining ildizi gadim-
gadimdan boshlangan va garluqg gavmlari hamda lahjalari turli davrlarda
0'g'uz, uyg'ur, gipchoq kabi turkiy gavmlarini, shuningdek, eroniy, arabiy,
mo'g'ul kabi noturkiy gavm vakillari lahjalarini o'ziga singdirgan, IX-X
asrdan boshlab hozirgacha uzluksiz ijtimoiy-madaniy taragqiyot natijasida
millat va milliy til sifatida shakllangan. Bu murakkab tarixiy jarayon ta’siri
tilimizning shevaviy bo'linishida (o'zbek umumxalg tilining uch katta
lahjaga ajralishida), leksik-grammatik xususiyatida (chunonchi, qaratqich
kelishigining garlugcha -ning qo'shimchasi bilan men, sen olmoshlarida
o'g'uzcha -ing ko'rinishining saglanishi, ilon so'zining shu o'g'uzcha
shaklda tilda me’yorlashishi, uning garlugcha yilon shaklining eskirishi va
gipchoqcha shevaviy jilan ko'rinishining mavjudligi, tilimizda Kkatta
miqdordagi tarixan arabiy, forsiy, gisman mo'g'ulcha bo'lgan so'zlaming
borligi v.h.) o'z aksini topgan. Shuning uchun «nomi o'zidan, 0'zi nomidan
gadimiyrog» iborasi o'zbek tili va millati tarixiga ham daxldor.

2-§. O'zbek tili tarixini davrlashtirish. Adabiy til (anigrog'i, adabiy
nutg) - umumxalq tilining ishlov berilgan, saygallangan va ma’lum bir
me’yorga solingan shakli. Shuning uchun tilning bunday ko'rinish shakliga
tilshunos Mustagim Mirzayev: «Adabiy til - umumxalq tilidan yasalgan
guldasta», - deb baho bergan edi. Demak, o'zbek adabiy tili sheva va lahjalar
bir butunligidan iborat bo'lgan o'zbek milliy tilidan farglanadi. O'zbek
adabiy tili o zbek millatiga tegishli bo'lgan milliy tilning tarkibiy gismi
hisoblanadi. Milliy til bilan adabiy til (nutq) orasidagi aloga butun-gism,
umumiylik-xususiylik ~ munosabatidek  bo'ladi.  Adabiy til  (nutq)
me’yorlashgan. U xalq shevalaridan ustun turadi va uning me’yorlariga gat’iy
rioya qilish shu tilda (xalgga) so'zlovchilar, turli sheva va lahja vakillari
orasida rasmiy mulogot uchun shart. Adabiy til (nutg) umumxalg madaniyati
saviyasining bir ko'zgusi. Yozma va og'zaki nutqda adabiy me’yorga rioya
qgilish so'zlovchi (yozuvchi) madaniy saviyasini belgilaydi.

Ko'pgina xalglar adabiy til (nutg) me’yoriga XIX-XX asrlarda ega
bo'lgan bo'lsa, o'zbek xalgida adabiy til (nutg) an’anasi uzog o'tmishga
borib tagaladi. Bevosita o'zbek xalgi tarixiga mansub bo'lgan adabiy nutq
me’yoriga rioya qilib yozilgan yozma yodgorlikdan katta va eng gadimiysi -
Y usuf Xos Hojibning «Qutadg'u bilig» asari, Mahmud Koshg'ariyning arab
tilida yozilgan «Devonu lug'oti-t-turk» qomusida berilgan 1X-X1 asrlar
adabiy tili fonetik-leksik-grammatik me’yorining tavsifi X1 asrga mansub.
Mashhur turkiyshunos olimlar akademik V.Radlov va akademik A.Kononov



(Rossiya), Mahmed Fuad Ko‘prulu, Ahmad Arat. Besim Atalay (Turkiya),
Kari Brokketman, Anna Mari fon Gaben (Olmoniya), Yiliy Nemet
(Mojoriston), Karl Menges, Omelyan Pritsak (AQSh) kabilaming umumiy
fikriga ko'ra, adabiy-badiiy nutq «Qutadg‘u bilig» yoki «Devonu lug‘otit
turk»da keltirilgan turkiy she’riy parchalarda aks ettirilgan holatga kelish
uchun kamida 300-500 yillik badiiy ishlov an’anasiga ega bo'Imog'i kerak
edi. Shuning uchun o'zbek xalgi uzluksiz ming yillik adabiy til an’anasi bilan
to'la ma’noda faxrlansa, arziydi.
O'zbek tili tarixini quyidagi asosiy taraqqiyot bosgichlariga ajratamiz:

1-jadval
. Manbalarda Asosiy adiblari va
Davming . .
No Asrlar Lo tilning turlicha yozma
nomlanishi . - .
nomlanishi yodgorliklari
1 X-X1V O'zbek tilining  turkiy, eski Mahmud
ilk  taraqgiyot turkiy til, Koshg'ariy, Yusuf
davri turkiy,  turkiy Balasog'uniy,
xogoniy, Ahmad Yugnakiy,
shargiy turkiy, Ahmad Yassaviy,
chig'atoy tili Rabg'uziy,
Durbek, Qutb

Xorazmiy asarlari
2. XIV-X1X O'zbek tilining eski o'zbek tili, Xorazmiy

takomillashish  turkiy til, «Muhabbatnoma»
davri chig'atoy tili, si (1353-y.)dan
O'rta Osiyo boshlab Niyoz-
turkchasi, Muhammad (Ko-
Navoiy mil) Xorazmiy-
turkchasi, gacha (XLK asr

sharqgiy turkcha ikkinchi yarmi)
3. XIX-XX Milliy adabiy yangi o'zbek Mugimiy, Furqat

tilning tili, turkiy ftil, asarlaridan boshlab
shakllana sort tili 0'zbek jadid
boshlashi adabiyoti ilk

namunalarigacha
4. XX-XXI O'zbek milliy hozirgi o'zbek Abdulla Qodiriy,
adabiy tili tili Hamza, Ayniy,
Oybekdan hozirgi
adiblargacha
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SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Millat sifatida mavjud 10m - o'zbek etnonimini xalgimiz rasmiy
ravishda gachon olgan?

2. Turkiy toifaga mansub xalglar hozirgi 0 ‘zbekiston hududida gadim
zamondan beri mugim bo‘lib kelganligini gqanday izohlash mumkin?

3. Turk so‘zi ma’nosi hagida nimalar deya olasiz?

4. Dastlab fanimizda rus va sovet davrida o‘zbek so‘zi ganday talgin va
targ'ib etilgan?

5. Adabiy til deb nimaga aytiladi?

6. Milliy tilning adabiy tildan fargi nimada?

7. 0 ‘zbek xalqgi tarixiga mansub bo'lgan adabiy nutg me’yoriga rioya
gilib yozilgan yozma yodgorlikdan gaysilarini bilasiz?

8. 0 ‘zbek tili tarixini ganday asosiy taraqgiyot bosqgichlariga ajratish
mumkin?

HOZIRGI 0 ‘ZBEK TILI VA UNING SHEVALARGA
MUNOSABATI. 0 “ZBEK TILINING 0 ‘RGANILISH TARIXI VA
BOSQICHLARI

Tayanch tushunchalar:
garlug-chigil-uyg'ur lahjasi, gipchoq lahjasi, o'g’'uz lahjasi, E.Polivanov,
chigilso'zi, uyg'ur so'zi, A.K.Borovkov, gipchoq lahjasi, 0'g'uz lahjasi,
gadimgi turkiy tilshunoslik, eski turkiy tilshunoslik,formal o zbek
tiishunosligi, substansial o zbek tiishunosligi

3-8. Hozirgi o‘zbeK tili va uning shevalarga munosabati. 0 ‘zbek
tili - ko‘p dialektli til. Bu uning murakkab tarixiy taraqgiyot yo‘lini bosib
o‘tganligi, bugungi o‘zbek millati o‘tmishda xilma-xil etnik tarkibga ega
bo‘lganligi biian belgilar.adi.

0 ‘zbek milliy tilini tashkil etuvchi turli-tuman shevalarni uch lahjaga
birlashtirish mumkin. Bular: 1) qarlug-chigil-uyg‘ur lahjasi; 2) qipchoq
lahjasi; 3) 0'g‘uz lahjasi.

Lahjalar o‘zaro fargli xususiyatga ega. Bu farglar, aytilganidek,
lahjalaming har biri dastlab har xil gabila yoki gabila birlashmalarining tili
bo'lganligi bilan bog‘lig. Bu tarixiy jarayonni har tomonlama to'g'ri anglagan
E.Polivanov o'zbek tilining ko*‘p dialektli til ekanligini nazarda tutib: «O'zbek
milliy tili (o'zbek Ilahjalarining bir butunligi, yaxlitligi sifatida) yagona
tizimning, aslida hech gachon amalda bo'Imagan o‘zbek bobo tilining
dialektologik parchalanish yo'li bilan emas, balki farglanuvchi til tizimlarining
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birlashuvi yo'li bilan paydo bo'lgan», - degan edi. O'zbek xalgining shakllanish
tarixi bilan yuzaki tanishishdan ham shunday xulosaga kelish mumkin.

0 ‘zbek milliy tilining lahjalari orasida, odatda, garlug-chigil-uyg'ur
lahjasi hozirgi o‘zbek milliy adabiy tilining me’yorlarini belgilashda muhim
ahamiyat kasb etgan deb alohida ajratiladi. Buning boisi shundaki, 0‘zbek
xalgining shakllanishida garlug etnik tarkibi Qoraxoniylar davridan boshlab
alohida mavqgega ega edi.

O'zbek tili bu lahjasining nomlanishida («qgarlug-chigil-uyg‘ur lahjasi»)
bir muncha anglashilmovchilik mavjud. Birinchidan, bu atamadagi chigil
so‘zi ortigcha, chunki chigillar garluglarning bir bo‘g‘ini, xol6s. Bu bo‘g‘in
ganchalik katta va, Koshg‘ariy so'ziga ko‘ra, ahainiyatli bo'lmasin, garluq
toifasiga mansub.

Ikkinchidan, atama tarkibidagi uyg'ur so'zining ham qadimgi
uyg'urlarga hech ganday alogasi yo'q. Bu atama o'zbek tili bilan birgalikda
turkiy tillar g'arbiy xun tarmog'ining qarlug guruhiga mansub bo'lgan
hozirgi uyg'ur tiliga ishora giladi, xolos. Shuning uchun hozirgi o'zbek milliy
adabiy tili me’yorlarining bu lahja xususiyati bilan yaqginligi bejiz emas.
Lahjaning gayta nomlanishida tarixchi va shevashunoslaming xulosasi zarur.

A.K.Borovkov qayd qilib o'tganidek, o'zbek tilining birorta shevasini
ham adabiy tilga har jihatdan asos bo'lgan deb aytib bo'Imaydi. Buning bosh
sababi shundaki, hozirgi o'zbek milliy adabiy tili uzoq adabiy ishlov
an’anasining (jumladan, eski Uirkiy, eski o'zbek, yangi o'zbek adabiy
tillarining) bevosita davomi va XX asrda u (yozuv va adabiy ishlov
an’anasiga ega bo'Imagan xalglarda bo'lganidek) tamoman yangi bir hodisa
sifatida yuzaga kelmagan: milliy adabiy til kamida ming yillik adabiy ishlov
mahsuli. Ikkinchidan, o'zbek tilining barcha lahjalari o'zbek tilining
taraqgiyotiga ma’lum bir darajada hissa qo'shgan. Birining adabiy tiiga ta’siri
bir sohada kuchlirogq bo'lsa, boshga sohada o'zga bir shevalar guruhining
ta’siri ko'proq seziladi. Masalan, Andijon, Farg'ona shevalari o'zbek tiliga
xos eng ko'p targalgan grammatik shakllardan birini - hozirgi zamon
fe’lining -yap affiksi vositasida yasaluvchi shaklini bergan deyiladi. Lekin bu
shakl gipchoqg lahjalarida ham aynan shunday qo'llanadi. Shunisi xarakterliki,
bir garashda adabiy tildan birmuncha uzoqroq deb tasavvur gilinadigan
gipchoq lahjasi morfologiyasi singarmonizmdan, ya’ni fonetik o0'ziga
xoslikdan xoli olinsa, adabiy til morfologiyasi bilan gariyb bir xil. Yoki
adabiy tilga fonetik jihatdan asos deyilgan Toshkent shevasida x va h
tovushlari, garatgich va tushum kelishiklari shakllari farglanmaydi. Qipchoq
shevalarida esa ular qgat’iy ajratiladi. Qipchog shevalarining adabiy til
lug'atini, xususan, uning chorvachilik atamalari tizimini rivojlantirishda,
adabiy tilning uslubiy imkoniyatlarini boyitishda katta hissasi bor. Masalan,
girgim, o'tov, to'l, sarimoy, chakki, chalop, ulog, sovlig kabi umumiy va
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chorvachilik atamalari, gnyrug, bovar, patir, lovoq, kulchatoy, lochira singari
pazandachilik atamalari adabiy tilga qipchoq shevalaridan kirib kelgan.

Adabiy tilning rivojlanishiga o'zbek tilining o‘g‘uz lahjasi ham ma’lum
darajada hissa qo‘shgan. Buning uchun adabiy tildagi yoshulli, o'g'lon,
buyon, gaydin, qorago'z kabi gator so‘zlami misol sifatida keltirish kifoya.

Demak, o‘zbek milliy adabiy tilining shakllanishi va taraqqiyotida
tayanch manba bo‘lgan tarixiy an’ana bilan bir gatorda barcha lahja hamda
shevalaming o‘ziga xo0s o ‘mi bor.

4-8§. Ozbek tilining o‘rganilish tarixi va bosqgichlari. 0 ‘zbek tilining
o‘rganilish tarixini quy idagicha davrlashtirish mumkin:

I. X1-X1V asrlar (Qadimgi turkiy tilshunoslik).

Il. XV-XIX asrlar (Eski turkiy tilshunoslik).

Il. XX asming boshidan XX asr 80-yillarigacha (formal o‘zbek
tilshunosligi).

IV. XX asming 80-yillaridan bugungi kungacha (substansial o‘zbek
tilshunosligi).

1. bosgich. 0 ‘zbek tilshunosligi fani Mahmud Koshg‘ariyning «Devonu
lugoti-t turk» asari bilan boshlanadi. Bu asar 1914-yilda Turkiyaning
Diyorbakir shahrida topilgan.

«Devonu lug‘oti-t turk» uch tomdan iborat bo‘lib, 1915—17-yillarda
Istanbul shahrida nashr etilgan. Shu nashr asosida K.Brokkelman bu asami
1928-yilda nemischa tarjimada nashr qildi. 1939-yilda Angarada Besim
Atalay tarjimasida turk tilida bosildi. Olim S.Mutallibov devon tarjimasi
ustida samarali ishlab, 1960—63-yillar davomida uch tomda o‘zbek tilida
nashr qgildirdi.

Mahmud Koshg*ariyning asari kirish va lug‘at gismidan iborat. Kirish
gismida muallif «Devon»ning yaratilish sabablari, 0‘z ish uslubi, asaming
tuzilishi, turkcha so'zlaming tuzilishida qo‘llaniladigan harflar, kitobda
aytilgan va aytilmagan narsalar, turkiy tabaqalar va gabilalaming bayoni, turk
tilining xususiyatlari, tilda va lahjalarda bo'ladigan farglar hagida fikr
yuritadi.

Asaming lug‘at qismida 7500 so‘z sakkizta boiimga ajratib izohlanadi.
Mahmud Koshg'ariy turkiy tillar qurilishini tasvirlashda giyosiy usuldan
foydalanib, tilshunoslikda qiyosiy-tarixiy metodning asoschilaridan biri
boiib goldi.

llmiy fan xazinasiga bebaho durdonalar qo‘shgan Mahmud az-
Zamaxshariyning gadimgi turkiy tilshunoslikda ham o'ziga xos o'mi bor.
Zamaxshariy - yirik tilshunos sifatida arab tilshunosligining rivojiga ulkan
hissa go'shgan olim boisa-da, lug'atlarida turkiy so'zlarga ham alohida
e’tibor berilib, ularda XI1—XIII asrlar Markaziy Osiyo turkiy adabiy tilining
leksikasi 0'z aksini topgan.
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XI-X1V asrlarda yashab ijod etgan Abu Hayyon al-Andalusiyning
gadimgi turkiy tilshunoslikda tutgan o'mi o'ziga xos. U turkiy va arab tili
mugqoyasasiga doir ko'plab asarlar varatgan bo'lib, ulardan xarakterlisi
«Kitob al-idrok li lisonal-atrok» lug‘atidir. Asar 1312-yilda Qohirada bitilgan
bo'lib, lug'at va grammatikadan iborat. Tadgiqotlar shuni ko'rsatadiki, asarda
gipchoq unsurlari juda kuchli bo'lib, shu bilan birga, o'g'uz unsurlari ham
uchrab turadi.

Qadimgi turkiy tilshunoslik taraqgiyotida tilshunos Jamoliddin
Muhammad Abdulloh Turkiyning ham o'ziga xos o'mi bor. Uning taxminan
XII-X1V asrlarda yozilgan «Kitobu-lug'at al-mushtoq fl lug‘at-it turk vo-1-
gafchog» («Turk va gipchoq tillariga mushtoglami gizigtiruvchi kitob») asari
arab, fors, turk, mo'g'ul tillari giyosiga bag'ishlangan, u turkiy tillaming
tarixiy taraqgiyotini o'rganishda gqimmatli manba bo'lib xizmat qgiladi.

Il bosqich. Eski o'zbek tilshunosligining shakllanishi va taraqgiyotida
buvuk mutafakkir shoir Alisher Navoiy, Zahiriddin Bobur, Alovi Binni
Muhibiy, Mirzo Mehdixon kabilaming lingvistik qarashlari va asarlari
muhim ahamiyatga ega.

XIX asming oxiriga kelib. o'zbek tilshunosligida rus bosginchilarining
mabhalliy xalg madaniyati, urf-odati va tilini o'rganish ehtiyoji natijasida bir
gancha amaliy ahamiyatga ega grammatikalar vujudga  keldi.
M.A.Terentevning «Turk, fors, qirg'iz va o'zbek tili grammatikasi» (1875),
A.Starlevskiyning «Rus kishisining O'rta Osiyodagi yo'ldoshi» (1878),
Z.A.Alekseev va V.Vishnegorskiyning «CopT Tunu camoyuntenu» (1884),
M.Andreyevning «Sort tilini birinchi bor o'rganuvchilar uchun go‘llanmax»si
(1896), F.Mashkovsevning «Sort tili darslari» (1899), V.P.Nalivkinning
«Sort tilini amaliy o'rganish uchun qo‘llanma»si (1898), N.Budzinskiyning
«Sort tili darsligi» (1910) kabilar bunga misol.

Il bosgich. Tom ma’nodagi fan sifatida o'zbek tilshunosligi XX
asming 20-30-yillarida shakllana boshladi va shu asming oxirlariga kelib
0'zining yuqori cho'qqilaridan biriga erishdi.

XX asr o'zbek tilshunosligining shakllanishida Abdurauf Fitrat, G'ozi
Olim Yunusov, Ulug' Tursunov, E.D.Polivanov, Qayum Ramazon, Faxri
Kamolov va Ayub G'ulomovlaming xizmatlari katta.

Bu davrda o'zbek tilining ichki qurilishi zamonaviy tilshunoslik
yutuglari asosida ishlab chiqgildi va o'zbek tilshunosligi zamonaviy jahon
tilshunosligining bir bo'lagi sifatida shakllandi. Imlo qoidalari yaratilib, o'rta,
o'rta maxsus va oliy maktab uchun bu tildan me’yoriy darslik, qo'llanma
hamda ilmiy grammatikalar yaratildi. Tilshunoslikning bugungi mavjud
barcha bo'limlari bo'yicha ko'plab ilmiy-tadqgigot ishi vujudga keldi.

Lug'atshunoslik bo'yicha olib borilgan ishlar nihoyatda samarali bo'ldi.
Bir tilli, ko'p tilli va turli sohaviy lug'atlar vyaratilib, leksikografiya



tilshunoslikning alohida sohasi sifatida namoyon bo'ldi.

0 ‘zbek tiishunosligi zamonaviy fan sifatida to‘liq shakllandi. 0 ‘zbek
tilini o‘rganish bo'yicha gilinayotgan barcha ishlar bir asosiy maqsadga -
hozirgi o'zbek tilining taragqiyot qonuniyatlarini va shu asosda uning barcha
tannoglari bo'yicha  me’yorlarini  belgilashga  garatildi. O'zbek
tilshunosligining taraqqiyot yo'li va darajasi ham xuddi shu magsadga
erishish, shu yoidagi harakatning natijalari bilan belgilanadi. Shu magsadda
o'zbek tiishunosligi quyidagi bo'limlar bo'yicha tadgiqot ishlarini amalga
oshirmoqda:

1 Fonetika.

. Leksika.

. Leksikografiya.
. Derivatsiya.

. Grammatika.

. Punktuatsiya.

. Dialektologiva.
. Uslubiyat.

10. Til tarixi.

Bu sohalarning barchasi bo'yicha O'zR FA Alisher Navoiy nomidagi Til
va adabiyot instituti, universitetlar va pedagogika institutlarining tilshunos
olimlari samarali mehnat gilishdi.

Avvalo, o'zbek tilining fonetik va grammatik qurilishi sohasida olib
borilgan keng gamrovli ishlami alohida ta’kidlamoq lozim. Bu borada,
aynigsa, A.N.Kononov, A.K.Borovkov, V.V.Reshetov, U.Tursunov,
A.G'ulomov, Sh.Shoabdurahmonov, G'.Abdurahmonov, M.Asqgarova,
Sh.Rahmatullavev, F.Abdullayev, S.Usmonov, M.Mirzayev kabilaming
xizmatiari katta. Undan keyingi avlod sifatida A.Safoyev, J.Muxtorov,
1.Qo'chqortoyev, A.Hojiyevlarning ham alohida hissasi bor. O'zbek tili
grammatikasi bo'yicha olib borilgan keng ko'lamli ishlaming yakuni va
umumlashmasi sifatida 1975-76-villarda yaratilgan ikki tomli «O'zbek tili
grammatikasi»ni ko'rsatish mumkin.

So'nggi yillarda eksperimental fonetikaning yuzaga kelishi - o'zbek
tiishunosligi taraggiyotining gonuniy natijasi. O'zbek tili leksikologiyasi va
frazeologivasi ham alohida soha sifatida shakllandi. O'zbek tili leksiko-
logiyasi va frazeologiyasining rivojlanishida S.Ibrohimov, F.Kamolov,
O.Usmonov, S.Usmonov, Sh.Rahmatullayev kabi tilshunoslaming xizmati
katta. 1980-yilda nashr gilingan «O'zbek tili leksikologiyasi» nomli asar bu
boradagi so'nggi yutuglami umumlashtirdi.

O'zbek tili leksikografiyasi ham katta yutuglami qo'lga kiritdi. Ko'p
tomli «O'zbek sovet ensiklopediyasi», «O'zbek tilining izohli lug'ati»
kabilar, o'zbek tili frazeologiyasi, terminologiyasi, kasb-hunar leksikasi,
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Navoiy asarlari tili va boshga sohalar bo'yicha ham qator lug‘atlar yuzaga
keldi. «0 ‘zbek tilining morfem lug'ati» yangi turdagi lug'at sifatida yaratildi.
0 ‘zbek lug'atchiligining rivojlanishida, aynigsa. A.K.Borovkov, K.K.Yuda-
xin, V.V.Reshetov, O.Usmonov, R.Doniyorov, Z.Ma’rufov, Sh.Rahmatul-
layev, S.Akobirov, G.Mixaylov kabi olimlar samarali mehnat qilishdi.

Derivatsiya o'zbek tilshunosligining alohida sohasi sifatida ajralib
chigdi. U leksemalar hosil bo'lishining turli yo'llarini o‘rganmoqda.

O'zbek tilshunosligi sohalaridan biri dialektologiyadir. O'zbek dialekto-
logiyasining fan sifatida yuzaga kelishi va rivojlanishida E.D.Polivanov,
K.K.Yudaxin, A.K.Borovkov, G°‘zi OIlim Yunusov, V.V.Reshetov,
Sh.Shoabdurahmonov, F.Abdullayev, U.Tursunov, M.Mirzayev va ular
izdoshlarining xizmatlari begiyos. A.Aliyev, B.Jo'rayev, A.Shermatov,
AJo'rayevlar ulaming bu boradagi ishlarini munosib davom ettirdilar.
O'zbek dialektologiyasi o'zining so'nggi yutuqglari bilan areal tilshunoslik,
sotsiolingvistika fani bilan omixtalashib ketdi.

O'zbek tili tarixini o'rganish tilshunosligimizning ilg'or sohasidan biriga
aylandi. Bu sohada AN.Kononov, A.K.Borovkov, G'.Abdurahmonov,
S.N.lvanov, S.Mutallibov, U.Tursunov, J.Muxtorov, F.Abdullayev,
P.Shamsiyev, A.Rustamov, E.Fozilov, Sh.Shukurov, H.Ne’matovlaming
ilmiy tadqiqotlari alohida diggatga molik.

Bu davr o°‘zbek tilshunosligining mumtoz davri hisoblansa-da, unda
hukmron mafkuraga, sobig kommunistik mafkuraning millatlaming birlashib,
yagona sovet xalgi vujudga kelishi hagidagi g'oyasi qoliplariga tushirishga
bo'lgan tazyiqlar natijasida o'zbek tilining lisoniy universaliyalarga muvofiq
jihatlarini ko'prog ochish, uning tabiatini hukmron til bo'lgan ms tili
goliplari asosida ko'rishga intilish, uni ilmiy tadgiqotlarda zo'rma-zo'rakilik
bilan vyoritishga urinish hollari kuchaydi. Masalan, fonetikadagi urg‘u
masalasini olaylik. Rus va boshqa Yevropa tillarida urg'uning roli katta.
Birog bu o'zining bargaror belgisi bo'lmagan o'zbek tiliga ham
shundayligicha olib o'tildi va asosiy fonetik belgisi sifatida alohida e’tiborga
olindi. Yoki o'zbek tilida ham ts, lab-tish v undoshi borligi uqtirib kelindi.
Tovushlar orfoepiyasini ms tili talaffuz me’yorlariga yaqinlashtirishga
urinishlar davom etib keldi.

O'zbek tili grammatikasi talginida ham ms tili goidalariga o'zbek tili
dalillarini tigishtirish hollari yuz berdi. Bu, masalan, morfologiyada so'z
turkumlari tasnifi va tartibida, grammatik qo'shimchalar tasnifida,
so'zlaming birikuv omillari va vositalari talginida, gap mobhiyatini
belgilashda, go'shma gaplar tasnifida yagqol namoyon bo'ldi.

Lug'atchilikda ham ms tili lug'atlari andoza vazifasini o'tadi. Masalan,
«yangi tipdagi» o'zbek tilining morfem lug'atida o'zbek tiliga o'zlashgan
so'zlami morfemalarga ajratish, so'z borayotgan tillamikidagidek amalga
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oshirildi: axborot - axbor-ot, trakiorist - traktor-ist kabi. «0 ‘zbek tilining
izohli lug‘ati»da ham shunday yo‘I tutilgan holatlar ko‘zga tashlanadi.

0 ‘zbek tiishunosligi, umuman olganda, ulkan yutuglami go‘lga kiritishi
bilan birgalikda, davming ijtimoiy-siyosiy, ma’naviy-ma’rifiy ta’siri unda o‘z
izini qoldirmasligi mumkin emas edi.

XX asming 80-yillariga kelib o°‘zbek tilshunosligining (amaliy,
faktografik) bosqichi tugallangan va to‘plangan boy daliliy ashyoni dialektik
metodologiya asosida o‘rganishga kuchli zamin tayyorlab, o‘zi esa turg‘unlik
holatini boshdan kechirmoqda edi. Shu boisdan butun sobiq sho‘ro davlati
hududida olib borilayotgan oshkoralik va qayta qurish siyosati o0‘zbek
tiishunosligi  fanini ham chetlab o‘tmadi. 0 ‘zbek tilshunosligining yangi
avlodlari H.Ne’matov, E.Begmatov, N.Mahmudov, A.Nurmonov,
R.Sayfullayeva kabi olimlar gayta qurish sharoitida o‘zbek tilshunosligining
dolzarb muammolari bo'yicha respublika va ittifoq matbuotida chigish
gildilar. Ko‘tarilgan masalalami mohiyatan ikkiga bo'lish mumkin:

1) o‘zbek tiishunosligi oldiga 30-40-yillarda qo'yilgan vazifani - o'zbek tili
turli sath birliklarining zamonaviy tahlil usullaridagi mukammal tavsifmi berish;
adabiy til me’yorlarini belgilash, ta’limning turli bosqichi uchun zarur bo'lgan
o'quv go'llanmalari, darslik hamda lug'atlar yaratish va ommalashtirishni
muvaffagiyat bilan bajardi va yig'ilgan hodisalar tavsifi asosida ilmiy
tushunchalar hosil gilish xususiyliklarda umumiylikni, hodisalarda mohiyami,
ogibatlarda sababni, voqgeliklarda imkoniyatni ochish darajasiga ko'tarildi;

2) uzoq yillar davomida o'zbek tili ittifoqdagi turkiy, qgolaversa, boshqga
tillar kabi rus va Yevropa tillari qoliplari asosida o'rganib kelindi. Uni 0'z
ichki tabiatidan kelib chiggan holda alohida yaxlitlik sifatida o'rganish uchun
shart-sharoit vujudga keldi. Qayta qurish, oshkoralik va istiglol natijasi
o'laroqg, milliy tilshunosliklar boshga milliy fanlar kabi kommunistik mafkura
tazyiglaridan xalos bo'ldi. O'zbek tilining barcha sohalari bo'yicha gator
yangicha talqginlar yuzaga keldi. Bu borada H.Ne’matov, N.Mahmudov,
A.Nurmonov, G'Zikrillayev, R.Sayfullayeva, O.Bozorov, B.Mengliyev,
M.Qurbonova, Sh.Shahobiddinova kabi nazariyotchi tilshunoslaming ishlari
alohida e’tiborga molik. Ular o'z tadqgiqotlarida o'zbek tilining asl tabiatini
ochib berishni maqgsad qilib qo'ydilar. Shu tarzda o'zbek substansial
tiishunosligi shakllandi va gisqa muddatda jiddiy yutuglami qo'lga Kiritdi.
Ular asosida o'rta maktab ona tili darsliklari butunlay yangilandi. Bu yutuglar
nimalarda ko'zga tashlandi?

Birinchidan, lison va nutq farglanmasligi natijasida tilshunosligimizda
fonema va tovush, morfema va qo Shimcha, leksema va so z kabi atamalar
mohiyatidan kelib chigilmagan holda, muqobil atamalar sifatida ishlatilar edi.
Lison va nutgning farglanuvi ulami gat’iy tartiblashtirdi.
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Ikkinchidan, lison va nutqgni farglash grammatikada umumiy va xususiy
ma’noni farglash talabini qo‘ydi. Shunga ko‘ra, falsafaning umumiylik va
xususiylik dialektikasi asosida o‘zbek tili grammatik kategoriyalari tadqiq
gilindi.

Uchinchidan, so'z turkumlari tasnifi tilshunosligimizdagi eng chigal
masalalardan biri edi. Masalan, o‘zbek tilida olmosh barcha mustaqil so‘z
turkumini, golaversa, gap va matnni ham almashtira olsa-da, u rus tilidagidek
ot, sifat, son turkumiga xos so'zlar almashtiruvchisi sifatida talgin qilinar edi.
Buning asossizligi ilmiy isbotini topdi.

To'rtinchidan, taglidlaming so‘z turkumlari sirasida tutgan o'rni ham
0‘zbek tili tabiatiga yot edi. Unga chuqur ilmiy tahlillar asosida mustaqil
so'zlar sirasidan o'rin berildi.

Beshinchidan, grammatik qo'shimchalar mohiyati ham, ularning
nomlanishi ham o'zbek tilining tabiatiga mos emas edi. Shu boisdan so'z
o'zgartiruvchi va shakl yasovchi atamalari ostida o'rganiluvchi hodisalar
gayta ko'rib chiqildi va sintaktik shakl hosil giluvchilar hamda lug'aviy shakl
hosil giluvchilar atamasi ostida gayta tasniflandi.

Oltinchidan, gap markazi tushunchasi fanga Kiritilib, u asosda o'zbek
tilining gap qurilishiga xos substansial mohiyati ochildi va o'zbek tilida
gapning eng kichik qurilishi kesim qolipiga ega ekanligi tan olinib, uning
ega-kesim qolipli rus va boshqa tillardan farqgi asoslandi.

Yettinchidan, qo'shma gap tasnifi va tarkibini belgilashda ham o'ziga
X0s va yangicha ish tutildi. Bunda gap markazi tushunchasiga, turkiy
xususiyat - o'zbek tilida rivojlangan kesimlik shakllariga va qo'shma gap
tarkibida sodda gaplami bir-biriga bog'lovchi vositalarga, tobe gapning
hokim gap valentligi silsilasida tutgan o'rniga asoslanildi.

Bugungi kunda o'zbek tilshunosligi «nutg-lison» tamoyilidan «lison-
nutg» tamoyili asosida ish ko'rishga o'tmoqda. Boshgacha aytganda, o'zbek
substansial tilshunosligi aniglagan lisoniy umumiyliklammg nutqiy
vogelanishini tekshirishga jiddiy kirishmogda. Lisonning amaliy vogelanishi,
undan amaliy foydalanish masalalari bilan shug'ullanuvchi quyidagi
zamonaviy yo'nalishlar ish boshlamoqda:

1 Sotsiolingvistika.

Psixolingvistika.
Pragmalingvistika.
Lingvokognitologiya.
Lingvokulturologiya.
Neyrolingvistika.
Kompyuter lingvistikasi.
Korpus lingvistikasi.
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Tilshunoslikning bu yo‘nalishlari o'zbek formal va substansial
yo'nalishlari oldiga to'sig qo'ymaydi, albatta. Awalo, formal, so'ngra
substansial yo'nalish oldiga go'yilgan ijtimoiy buyurtmani bajarib bo'lgan
bo‘lsa-da, o'z tadqiq tamoyillari asosida sohaning yechilmagan ayrim
masalalari bilan shug'ullanishni davom ettiraveradi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1 O'zbek tilining o'rganilish tarixini gqanday davrlashtirish mumkin?

2. Qadimgi turkiy tilshunoslik gaysi davrlami o'z ichiga oladi?

3. Eski o'zbek tilshunosligining shakllanishi va taraqqiyotida kimlaming
lingvistik garashlari va asarlari muhim ahamiyatga ega?

4. O'zbek tili talginida rus tilining ta’siri xususida nimalar deya olasiz?

5. Lisonning amaliy vogelanishi, undan amaliy foydalanish masalalari
bilan shug'ullanuvchi ganday zamonaviy yo'nalishlami bilasiz?

6. O'zbek milliy tilini tashkil etuvchi turli-tuman shevalami nechta
lahjaga birlashtirish mumkin va ular qaysilar?

7. Qarlug-chigil-uyg'ur lahjasi hozirgi o'zbek milliy adabiy tilining
me’yorlarini belgilashda muhim ahamiyat kasb etgan deb, ajratilishining
sababi nimada?

8. Qipchog va o'g'uz lahjasining o'zbek milliy adabiy tilining
shakllanishida ganday o'mi bor?

TIL, LISON, ME’YOR VA NUTQ MUNOSABATI. TIL SATHLARI
VA BIRLIKLARI

Tayanch tushunchalar:

ilmiy bilish, fahmiy, empirik, nazariy, idrokiy, mantigiy, grammatik shakl, zo-
hiriy belgi, empirik yondashuv, UMIS vaAHVO, WPm, lison, nutq, til,
me Yyor, fonema, morfema, leksema, golip, nomema, semema, sema, so %
go shimcha, paradigma, paradigmatik munosabat, munosabat, pog onali
munosabat, partonimik munosabat, giponimik munosabat, totonim,
giperonim, ziddiyat, a zo, belgi, bir o ‘Ichamli ziddiyat, ko'p o 1chamli
ziddiyat, ajralgan ziddiyat, muntazam (proporsional) ziddiyat, noto 1iq
(privativ) ziddiyat, darajali (gradual) ziddiyat, teng qiymatli (ekvipolent)
ziddiyat, ikki a zoli (binar) va ko p a 'zoliziddiyat, doimiy va mo tadillashgan
ziddiyat, tasnif

5-8. llmiy bilish va uning bosgichlari. IImiy bilish - ilmiy tadgigot
yo'li bilan izlanish natijasida borliq hagida yangi bilim hosil gilish. Tabiat va
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jamiyatdagi murakkab. xilma-xil va rang-barang hodisalar mobhiyatini,
rivojlanish gonunlarini ilmiy bilishning aniq usullari mavjud bo'lib, ilmiy
tadgiqot va izlanishlaming yo‘nalishini ifodalaydi. Falsafa va fanda ilmiy
bilishning ikki bosqichi farglanadi:

a) fahmiy (empirik, amaliy) bilish;

b) nazariy (idrokiy, mantiqiy) bilish.

Birinchi bosgichda o‘rganilayotgan manba, uning bo‘limlari va tarkibiy
gismlari, belgi-xususiyatini aniqlash, saralash, izchillashtirish va tasvirlash
ishlari amalga oshiriladi. Bunda asosiy e’tibor o‘rganish manbaining tashqi,
zohiriy xossalarini anigqlashga garatiladi. Aslida bu hali tom ma’nodagi tahlil
emas, lekin ilmiy o‘rganishning zaruriy, tarkibiy qismi, bosqgichi. Buni
Alisher Navoiy «Lisonut tayr» dostonidagi «Ko‘rlar va fil hikoyati»da
ko‘rlaming fil hagida tasawur hosil gilishi misolida tasvirlaydi.

Nazariy bilish empirik, ya’ni fahmiy bilishsiz amalga oshmaydi. Amaliy
bilish jarayonida to‘plangan faktik material nazariy bilish jarayonida aqliy
tafakkur yo‘li bilan umumlashtirilib, ulaming mohiyati ochiladi. Bu
bosgichda Navoiyning mazkur asarida orifning fil hagida nazariy bilim hosil
gilishi misolida bayon etiladi.

Manbani o'rganishning har ikki bosqgichi ham birday muhim bo'lib,
ikkinchisini birinchisisiz, birinchisini ikkinchisisiz tasavvur gilib bo'Imaydi.
Ulami bir-biridan uzish, garama-garshi qo'yish, bilishning ikki qutbi sifatida
munosabatda bo‘lish mumkin emas. Bilishning ikki zaruriy bosgichi ham
0‘z-o‘zicha cheklanganlik xususiyatiga ega. Masalan, Navoiy fahmiy bilish
hagida:

Qosir ettifahmdin idrokni
deya uning cheklanganligiga ishora gilsa, nemis shoiri Geyote:

Nazariya quruqyog ‘ochdir
deb nazariy bilishning hodisalardan uzilganligini ugtiradi.

Xo‘sh, bilishning ikki zaruriy bosqgichi nuqtayi nazaridan o'zbek
tiishunosligi taraggiyotini ganday baholash mumkin?

0 ‘zbek tiishunosligi o'zining (XX asming 20-yillaridan 90-yillarigacha)
amaliy bosgichni bosib o‘tdi. Bu davrda amalga oshirilgan ishlar
quyidagilardan iborat edi:

1) tilning bo‘limlari aniqlandi;

2) har bir bo‘limga doir birliklar chegaralandi;

3) birliklaming zohiriy alomatlari yoritildi. Masalan, fonetika sohasida
hozirgi o‘zbek tilida 6 ta unli, 24 ta undosh borligi aniglanib, ulaming
bevosita sezgi a’zolariga ta’sir giluvchi xossalari o‘rganildi. Unlilardagi
lablanganlik-lablanmaganlik, til orga, til o‘rta, til oldi, yuqori torlik, quyi va
o‘rta kenglik belgilari shular jumlasidandir. Biroqg har bir unlining mohiyati -
substantsiyasiga bu zohiriy belgilar gay darajada daxldor degan muammo
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nazariy o'rganish jarayonida fonemalaming variant-invariantlik muammosi
ostida tadqgiq qilindi. Har bir unlining (undoshlaming ham) mohiyati nazariy
usullarda ochib berildi. Shunday holatni morfologiyada ham kuzatish
mumkin. Bunda so'z turkumlari, har bir turkumga xos grammatik shakllar
aniglandi. Grammatik shaklning zohiriy belgilari - nutqiy xususiyati tadqiq
gilindi. Masalan, har bir kelishikning 20 dan 50-60 tagacha ma’nosi ajratilib,
tavsiflandi. Bu ma’nolami yanada ko'paytirish mumkin edi. Zero hodisalar
cheksiz bo'lib, ular ganchalik ko'paysa, manba mohiyatini shuncha
gorong'ilashtiradi, to'sib qo'yadi. Quyidagi misollarga digqgat qiling:

Gulnoraning kitobi

Gulnoraning opasi

Gulnoraning uyi

Gulnoraningyig fsi

Bunda empirik yondashuv qaratqich Kkelishigining «qarashlilik»,
«mansublik», «egalik», «subyekt-harakat» kabi to'rtta ma’nosini farglashni
taqozo qiladi (gatomi yana davom ettirish va ma’nolar sonini ko'paytirish
mumkin). Bu - zohiriy ma’no, nutgiy hodisa. Empirik tilshunosdan
mohiyatga tomon bundan chuqurroq borish talab gilinmaydi. Nazariyotchi
kelishikning har bir go'llanishidagi fargdan «ko'z yumib», umumiy jihatni
gidiradi. Farglaming (kitob), (opa), (uy), (yig'i) va boshga so'zlar ta’sirida
ekanligini nazariy yo'l bilan aniglaydi hamda shu asosda qaratgich
kelishigining mohiyatini ochadi.

Nazariy o'rganish jarayonida til hodisalarida zohiriy (nutgiy) va botiniy
(lisoniy) jihat farqlanadi. Har bir birlik yondoshlari bilan o'zaro munosabatda
o'rganiladi, ularga tizimiy yondashiladi. Masalan, yuqoridagi misolning
birinchisida (Gulnoraning kitobi) qaratgich kelishigining «qarashlilik»,
ikkinchisida (Gulnoraning opasi) «mansublik» nutgiy (xususiy) ma’nolari
vogelangan. Birog qaratgich kelishigi shaklining barcha go'llanishi uchun
umumiy jihat - «oldingi ismni keyingi ismga tobelash» ma’nosi bevosita
kuzatishda berilmagan va lisoniy ahamiyatga ega. Bu umumiylik yuqoridagi
misollarda «Gulnora so'zining opa so'ziga garatuvchilik munosabatini
ifodalash», ikkinchisi «Gulnora so'zining Kkitob so'ziga garatuvchilik
munosabatini ifodalash» tarzida bevosita kuzatishga chiqgan, sezgi a’zosi
bilan his gilinadigan giymat kasb etib xususiylashgan. Empirik tilshunos har
bir birlikni alohida-alohida tekshiradi. Masalan, a unlisini boshga unlisiz,
biror zamon yoki kelishik shaklini boshqasidan ajratib, uzib o'rganadi.
Nazariy o'rganish bosgichida esa ular o'z tizimdoshi bilan yaxlitlikda tahlil
etiladi. Har bir birlikning, deylik, unlining, boshga tizimdoshi bilan o'zaro
munosabatida namoyon bo'ladigan belgisi nazariyotchi uchun muhim
ahamiyat kasb etadi. Til hodisalarini bu tarzda o'rganish tizimiy yondashish
deyiladi. Nazariy tilshunoslik har qanday birlikning mohiyati uning
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munosabatini chuqur tahlil gilish bilan ochiladi. degan g'oyaga tayanib ish
ko'radi.

Falsafiy UMIS va AHVOning lisoniy tizimda vogelanishi. Dialektika
har ganday o'rganish manbaida, borliqdagi har bir narsada ikki jihat borligini
ta’kidlaydi va uni quyidagi ikki tomonli kategoriyalar asosida
sistemalashtiradi:

Umumiylik - alohidalik;

Mobhiyat - hodisa;

Imkoniyat - vogelik:

Sabab - ogibat.

Birinchi jihat (uni tegishli kategoriyalaming bosh harflari asosida
gisgacha UMIS deb ataymiz) narsalaming bevosita kuzatishda berilmagan
substansiyasi bo'lib, aqgliy, idrokiy usul bilan anglanadi.

Ikkinchi jihat esa (AHVO - alohidalik, hodisa, vogelik, ogibat)
UMISning vogelanishi bo'lib, uni tadgigqotchi, o'rganuvchi Kkishi sezgi
a’zolari yordamida his gila oladi.

Har bir narsada UMIS turlari (umumiylik, mohiyat, imkoniyat, sabab)
yaxlit holda mavjud bo'ladi va AHVO turlari birgalikda (alohidalik, hodisa,
vogelik, ogibat) yaxlit holda vogelanadi. Masala mohiyatini yaqqolroq
tasavvur qilish uchun hammaga tushunarli bo'lgan hayotiy bir dalilga
murojaat gilamiz.

Hovlida beshta har xil o'rik daraxti bo'lib. ular bevosita kuzatishda
berilgan, sezgi a’zolari yordamida ularni his gila olamiz. Lekin ongimizda
yaxlit o'rik tushunchasi mavjud. U bevosita kuzatishda berilmagan bo'lib,
agliy yo'l bilan tiklangan. Falsafada ana shu «umuman o‘rik»ka nisbatan
UMIS. muayyan, ko'z oidimizda turgan o'rikka nisbatan AHVO atamasini
go'llash  mumkin. Bevosita kuzatishda berilmagan UMIS va sezgilar
yordamida his qilish mumkin bo'lgan AHVOning biri ikkinchisisiz
bo'Imaydi. Masalan, «umuman o'rik» tushunchasi xususiy, yakka, alohida
o'riklar hagidagi tasavvurlardan tiklansa, yakka o'rik «umuman o ‘rik»ning
vogelanishi, muayyanlashuvi. UMIS va AHVOni fargli belgilari asosida
quyidagicha tasavvur gilish mumkin (1-jadval):

1-jadval
UMIS AHVO
Moddivlikdan xoli Moddiylikka ega
Takrorlanuvchan Betakror
Cheklansan Cheksiz
va h.
Buni quyidagicha sharhlash mumkin:
1 «Umuman o'rik» UMIS sifatida ong orqgali idrok etiladi. U o'zida

yakka, alohida o'riklaming barcha umumiy belgilaiini mujassamlashtirib,



fargli jihatini chetda goldiradi. Masalan, bir o‘rik - daraxti erta, ikkinchisi esa
kech pishadi, uchinchisi achchiq danakli, to'rtinchisi esa kaw hosillidir. Bu
fargli jihatlar «o'rik» UMISida aks etmaydi. Ular AHVOlarda namoyon
bo'ladi. AHVO moddiy tarzda bo‘lib, sezgi uzvlariga ta’sir giladi.

2. «Umuman o'rik» UMISi har bir o‘rik AHVOsida takrorlanadi.
Borligda gancha AHVO bo"Isa ham, har birida UMIS o'zining bir girrasini
namoyon gilaveradi. Lekin AHVO sifatidagi muayyan o‘riklar
takrorlanmaydi. Kesilgan bir o'rikni gayta ekishning iloji yo‘q. Ammo
gancha o°‘rik kesilgani-yu ekilgani bilan umuman o'rik UMISi o'zgarmasdan
turaveradi. UMIS bargaror, AHVO o'tkinchidir.

3. UMIS sifatida «xumuman o ‘rik» bitta. Ammo o'rik AHVOlari cheksiz.
Shu kungacha mavjud bo‘lgan va kelajakda ekib, o‘stiriladigan o‘riklar
sonini tasavvur gilib bo'Imaydi. Ammo UMIS bittaligicha turaveradi.

UMIS va AHVO munosabati falsafada substansiya va aksidensiya,
tasavvufda zot va tajalli sifatida qaraladi.

Xo‘sh, falsafiy UMIS va AHVO til hodisalariga nisbatan ganday tatbiq
etiladi?

Qalin, qora, katta so‘zlaridagi a tovushlarini talaffuz qilaylik.
Sezgilarimiz 6 ta a unli tovushni his giladi. Bundagi birorta a tovushini gayta
talaffuz qgilib bo'lmaydi. Qayta aytilgani esa endi yettinchi a tovushi bo'ladi.
Talaffuz gilingan a tovushini (boshga tovushlami ham) gayta talaffuz gilish
mumkin emas va har bir gayta aytilgan tovush yangi ekan, demak,
nutgimizdagi a tovushlari cheksiz bo'lib, hech gachon takrorlanmaydi va
sezgi a’zolari yordamida his qilinadi (aytilganda eshitiladi. yozilganda
o'giladi). «a» tovushi AHVO bo'lib, u yuqorida zikr etilgan «alohida
o ‘rik»ka monand.

AHVOlar ganchalik ko'p, rang-barang bo'lishiga garamay, ongimizda
ularning umumlashmasi sifatidagi yakka a UMISi bor. Bu a yuqorida
aytilgan «umuman o'rik» kabi moddiylikka ega emaslik (ongda psixofizik
holatda mavjudlik), barcha a AHVOIlarida takrorlanuvchanlik, migdoran
cheklilik (ya’ni bittalik) xossalariga ega.

Fonetik AHVO tovush va fonologik UMISfonema deb yuritiladi.

Falsafiy UMIS va AHVOning leksikada voaelanishiga digqat gilamiz.
Misollar: Men kitob o'gishni boshladim. Bu kitobni Halim nega keltirdi?
Kitob gizigarliligi bilan meni tezda o'ziga rom qildi gaplarida uchta kitob
so'zi mavjud. Bu so'zning ham har biri «muayyan o'rik», «muayyan a
tovushi» kabi moddiy vogelanganlik, takrorlanmaslik belgilariga ega va ular
gatorini yana cheksiz davom ettirish mumkin bo'lganligi sababli migdoran
cheklanmaganlik kabi AHVOlarning barchasiga xos belgilami o'zida
mujassamlashtirgan. Cheksiz kitob so'zlarining zamirida esa «umuman
kitob» UMISi yashiringan. U nutgqga chigadigan barcha kitob so'zlari uchun
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doimiy asos sifatida yashaydi. Chunki ikkinchi kitob so'zi birinchisining
takrori emas. U - yangi so'z. Uchinchisi va qolgan barcha so'zlar uchun
shunday fikrni aytish mumkin.

Shuningdek, morfologiyada -ni tushum kelishigi shaklining turli nutqiy
go'llanishlari morfologik AHVOIlar bo'lib, bu go'shimchalar ongdagi -ni
UMISi (morfemasi) asosida vogelangan.

Sintaksisda UMIS va AHVO munosabati quyidagi tarzda namoyon
bo'ladi. Masalan,

Kitobning varag 7

Uyning eshigi

Halimning savoli

Qog ozning qalinligi

Ruchkaning gopqog ‘i

kabi so'z birikmalari alohida-alohida AHVO bo'lib, ularning umumiy
garatgich kelishigidagi mustaqil so'z + egalik shaklidagi mustaqil so'z =
garatuvchi va qaralmishning turli munosabatlari qolipi - UMISining
(mustaqil so'z atamasi uchun qulaylik maqgsadida tilshunoslar tomonidan
gabul gilingan inglizcha word so'zining bosh harfi bo'lgan W shartli
belgisidan foydalanamiz: \yd4aragich Idisrig - Weglik s0'bTTee™ tarzida)
vogelanishi. O'zbek tilida barcha gaplar esa AHVOlar sifatida kesimlik
go'shimchalari bilan shakllangan atov birligi, ya’ni WPm (bunda [W] -
yuqoridagidek mustaqil so'z, atov birligi, [Pm] esa kesimlik ko'rsatkichi
bo'lib, predikat, marker so'zlarining bosh harflaridan iborat) UMISining
yuzaga chigishi.

Esda tutish kerakki, UMIS hech gachon muayyan bir AHVOda to'la-
to'kis vogelana olmaydi, unda o'zining ma’lum bir gisminigina yuzaga
chigaradi. Masalan, WPm UMISi Men keldim gapida boshga, Ketadimi?
gapida boshga bir girrasini namoyon qilgan. Gapning darak va so'roq
belgilari bir butun holda birdaniga vogelana olmaydi. Birog AHVO
UMISdan tashqarida ham bo'la olmaydi. Har ganday sodda gap baribir WPm
UMISi doirasidan tashqariga chiga olmaydi. Buni So'fi Olloyor HAQ
(UMIS) va sifat (tajalli. AHVO) munosabati misolida mahorat bilan
tasvirlaydi:

Subutiydir aning (ya hi HAQningJ sakki: sifati,

Sifat zoti emas, na g ‘ayri zoti.

Mazmuni: HAQning sakkizta sifati bargarordir, birog ulardan birortasi
(0'z-o0'zicha, yakka holda) uning zoti (UMJS)ni tashkil eta olmaydi.

6-§. Til, lison, me’yor va nutq munosabati. UMIS va AHVO
munosabati dialektikaning (ya’ni butun borliq - tabiat, jamiyat va inson
tafakkurining asosiy yashash) gqonuniyatidan biri bo'lganligi sababli, u har bir
fanda o'ziga xos tarzda xususiylashadi. UMISning tildagi tajallisi lison,
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AHVOniki esa nutq deb yuritiladi. Lison va nutgning majmui til deyiladi.

Tilshunoslikda lisoniy va nutgiy jihatni farglashga intilish ushbu fan
bilan tengdosh. Chunki har ganday fan cheksiz hodisalami umumlashtirishni
0°‘z oldiga magsad qilib qo‘yadi. Xususiy hodisalar zamiridagi umumiylikni
ko‘rishga intilish bilishning har ikkala bosgichi (fahmiy va idrokiy)da ham
mavjud. Shu boisdan aytish mumkinki, bilishning fahmiy bosgichi mutlaq
xususiylik bilan o'ralashib goLmaganligi kabi, idrokiy bosgich ham mutlaq
umumiylikni - UMISni tiklay olmaydi. Biroq har bosqich o°z vazifasiga ega.
Chunki har bir davr o'z fani oldiga muayyan maqgsad va aniq talablami
go'yadi. «Fanlarningtaraqgiyoti shu davming ilg'or falsafiy fikri, davr uchun
yetakchi bo'lgan fan sohalarining yutuglari bilan uzviy bog'liq. Turli
fanlaming manbalari ko'p qirrali bo'lganligi sababli, davming yetakchi
falsafiy fikri aniq fanlardan o'rganish manbaining gaysi tomonlariga alohida
e’tibor berish lozimligini, borligdagi mavjud qonuniyatlami mantigiy
kategoriyalarda qay usulda aks ettirish yo'llarini belgilab beradi»
(H.Ne’matov). Shu asosda aytish mumkinki, zamonaviy 0'zbek
tilshunosligining birinchi bosqgichi, dialektika nuqtayi nazaridan, tildagi
UMIS va AHVOni bir-biridan farglamay tasnif etish bosgichi.

Tilshunoslikda lison va nutgni izchil farglab o'rganish, avvalo,
tilshunoslar V.fon Humboldt, B.de Kurtene va F.de Sossyur nomi bilan
bog'lig. Lison va nutgning farglanishi, tilga tizim sifatida yondashuv XX asr
jahon tilshunosligida tub burilish sifatida baholanadi. Chunki u mavjud
garashlami tubdan o'zgartirib yubordi.

Tilga, xususan, o'zbek tiliga sistema sifatida yondashuvning dastlabki
yillarida lison o'mida til atamasi qo'llanilib, u ko'p ma’nolilik tabiatiga ega
bo'lganligi sababli ayrim chalkashliklami keltirib chigarar edi. Chunonchi,
insonning nutq so'zlash qobiliyati ham, nutqi ham ushbu atama bilan yuritilar
edi. Shu boisdan nazariyotchi tilshunoslar UMISning tildagi vogelanishiga
nisbatan lison atamasini gabul qildilar. Natijada, til lison, nutq munosabati
quyidagicha tushunildi (2-jadval):

2-jadval
r TIL
LISON ME’YOR | NUTQ

Yuqorida UMIS va AHVOning tildagi tajallisi misolida lison va
nutgning o'zaro munosabati haqida kirish xarakterida so'z yuritildi. Endi
unga batafsil to'xtalinadi.

Til - sof lisoniy gobiliyat va imkoniyat. U tafakkumi shakllantirishga
(kodlashtirishga), xotirada gat’iy sistemaga tizib saqlashga, axborotni uzatish
va gabul gilishga imkoniyat beruvchi muhim (birlamchi) insoniy ijtimoiy-
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ruhiy kommunikatsiya vositasi. Tilda bosh ichki ziddiyat - atash (nominativ)
va ifodalash (ekspressiv) vazifalarining dialektik birligi.

Lison - UMIS tabiatli lisoniy birliklaming serqirra, ko'p qavatli
sathlaridan tashkil topgan bargaror, tashqgi muhit ta’siriga o'ta sezgir,
o'zgarish, rivojlanish va moslashish immanent qobiliyatini o'z ichida
mujassamlashtirgan murakkab qurilishli  iyerarxik sistemadir. Lison
deyilganda, ma’lum bir jamiyatning barcha a’zolari uchun avvaldan (oldingi
avlodlar tomonidan) tayyor holga keltirib go‘yilgan, hamma uchun umumiy
va majburiy, fikrni ifodalash va boshga magsad uchun xizmat giladigan
birliklar hamda bu birliklaming o'zaro birikish qonuniyatlari yig'indisi
tushuniladi.

Me’yor - lisonning ichki qurilish tizimiga nisbatan tashqi omil bo'lib,
lisoniy imkoniyat - sinonimik gator, lisoniy birliklaming dublet, allovariant
va variantlari, sohaviy birliklardan har birining vogelanish o'mi va
xususiyatini belgilaydi.

Nutg - lisonning me’yor elagidan o'tgan muayyan moddiy (vozma,
0gQ'zaki, tasviriy/imo-ishora, signal, va h.k.) shakllaridan birida vogelanishi.

Demak, lisonda birlik va birikish gonuniyati farglanadi.

Har ganday lisoniy birlik psixofizik tabiatli bo'ladi. Shu bilan birga, ular
ikki tomonning bir butunligidan iborat:

a) lisoniy birlikning shakliy. tashqi tomoni;

b) lisoniy birlikning ma’lum bir vazifasi, ma’noviy giymati.

Lisoniy birlik UMIS sifatida mavjud ekan, u moddiylikdan xoli
bo'Imog'i lozim. Bunda «lisoniy birlikning tashgi tomoni» ko'rinishga,
moddiylikka ishora gilmaydimi, degan savol tug'ilislii tabiiy. To'g'ri, lisoniy
birlik moddiy giyofadan xoli. Biroq ular ongda gandaydir tarh, ramz sifatida
saglanadi. Masalan, a fonemasining talaffuz xususiyati hagida umumlashma
tasavvur o'zbek tilida so'zlashuvchi barcha jamiyat a’zolari tilida birdir. Bu a
fonemasining shakli, tashgi tomoni bo'lsa, uning ma’no farglash, chegaralash
tomoni ichki jihati sanaladi. a fonemasi xususiyatlari va ma’no farglashning
o'ziga xos birligi, yaxlitligi sifatida ongda mavjud bo'ladi. Har bir
fonemaning ma’no farglash va talaffuz xususiyatlari umumlashmasi o'ziga
xos bo'lib, biriniki ikkinchisinikidan farglanadi va mustaqil fonemaga
go'yilgan talab uning aynan o'xshash bo'lishiga yo'l go'ymaydi.

Lisoniy birliklaming bu tashqgi va ichki tomonini bir-biridan ajratish,
ulardan birini mutlaglashtirish mumkin emas. Ichki va tashgi tomon bir
varagning ikki betiga o'xshaydi va ajratish mumkin emas. Nutq esa yuqorida
ta’riflangan so'zlashish gobilivati asosida ayrim shaxs tomonidan ma’lum bir
xabar berish magsadi uchun ishga solinishi yoki qo'llanishi natijasidir.

Bir-birini shartlovchi, bir-biriga bog'liq bo'lgan «lison - nutg gobiliyati
- nutg» zanjirida fagat nutq tashgi (moddiy) shaklda (og'zaki, yozma)
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namoyon boiadi va sezgi a’zolarimizga ta’sir giladi.

F.de Sossyur lison-nutq munosabatini shatranj o'yini qoidalari asosida
tushuntirib berishga harakat gilgan.

Shaxmat donalari va har bir donaning yurish qoidasi ongdagi lisoniy
birliklar va ularning birikish imkoniyatiga o‘xshaydi. 0 ‘yinchi bamisoli
so‘zlovchi boiib, shaxmat o‘yinini bilishi esa so'zlovchining nutq
gobiliyatiga o'xshaydi. Donalarning harakatlantirilishini nutgga qiyoslash
mumkin. Qiyoslang:

shaxmat - o'ynash qobiliyati - o‘yin
lison - nutq qobiliyati - nutq

Shaxmat donalari va ularning yurish imkoniyati o‘ynovchining barchasi
uchun umumiy boiganligi kabi lisondan foydalanishda ham shu tilda
so‘zlashuvchilar teng huquqli.

Lison va shatranj qurilmalari o'zaro giyoslanadigan bo'lsa, avvalo,
ularning birliklari orasida umumiy o'xshashliklar borligini ta’kidlash lozim.
Har ikkala qurilma ham birliklar sistemasi (tizimi) va bu birliklaming o'ziga
xos vazifalari bilan ish ko'radi. Bunda ma’lum qoida va gonuniyatlarga
tayaniladi. Har ikkala holatning ishtirokchisi inson bo'lib, ular har ikkala
faoliyatda ham ma’lum bir imkoniyatni ishga soluvchilar. Shu boisdan
shaxmat taxtasi, uning donalari, ya’ni shaxmat o'yinining tashqi, moddiy
tomonini lisoniy birlikning tashgi tomoniga, shaxmat o'yini gqoidalari -
donalarining joylashuvi, harakat goidalari, ya’ni shatranj o'yinining ichki
tomoni hagidagi tasavvurlami lisoniy birliklaming mazmun mundarijasiga
giyoslash mumkin.

Lison va nutqg munosabatiga dialektika kategoriyalari nugtayi nazaridan
yondashilsa, u haqdagi tasavvur va bilim to'lagonli bo'ladi (3-jadval):

3-jadval
BORLIQ
TIL

LISON NUTQ
Umumiylik Alohidalik

Mohiyat ME’YOR Hodisa
Imkoniyat Vogelik

Sabab Ogibat

Lison bilan nutgning o'zaro munosabatini teran anglamogq uchun, avvalo,
lisonning o'zini, uning ganday qurilma ekanligini aniq tasavvur etmoq lozim
bo'ladi.

Lison boiinuvchan birliklaming majmui yoki turg'un xususiy
birliklaming o'zaro bargaror, doimiy bog'lanish munosabati asosida tashkil
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topgan yangi bir butunlik. Masalan, gap so'z va go'shimchaga, ular esa
tovushga bo'linadi. Shu nuqgtayi nazardan lisoniy birliklarni, avvalo, ikki
guruhga ajratish mumkin.

a) tashkil etuvchi eng kichik lisoniy birlik;

b) eng kichik tashkil etuvchilar asosida vujudga kelgan hosila lisoniy
birlik.

Tashkil etuvchi deyilganda, hosilalari o'zaro birikib, yirikrogq lisoniy
birlikni hosil giluvchi birlik tushuniladi. Masalan, ABC uchburchagi hosila
birlik:

A

B C

Bu hosila birlik AB. BC, CA tomonlar va shu chiziglar asosida vujudga
kelgan burchaklardan iborat. Tashkil etuvchidan birortasi o'zgarsa, butunlik
ham o'z mohiyatini o'zgartiradi. Masalan, uka lisoniy birligi uch fonema
ko'rinishining muvofigligi asosida tashkil topgan. Bulardan birortasi
almashtirilsa, boshqa lisoniy birlik vujudga keladi. Masalan, aka.

Tashkil etuvchi va hosila birlik orasida pog'onali munosabat mavjud
bo'ladi. Pog'onali munosabat lisoniy birliklaming sathma-sath gatlamlanishida
muhim ahamiyat kasb etadi. Qatlamlanish quyidagi tartibda bo'ladi:

fonema;

morfema;

leksema;

golip.

O'zbek tilidagi fonemalar ma’lum bir butunlikni, bir sath (fonologik
sath)ni tashkil etadi. Bu sath esa unlilar va undoshlar tizimidan tashkil topadi.
Deylik, unlilar tizimi yana ikkiga - lablanmagan unli (i-e-a) va lablangan unli
(u-0'-0) tizimchasidan tashkil topgan. Ko'rinadiki. tashkil etuvchining o'zi
ham tashkil etuvchidan iborat. Demak, tashkil etuvchilik - nisbiy tushuncha.
Bunda minimal tashkil etuvchigina boshga bo'laklarga bo'linmasligi
mumkin.

Minimal tashkil etuvchi nafaqgat birliklarni, shu bilan birgalikda,
birliklaming o'zaro munosabatini ham o'z ichiga oladi. Shuni ta’kidlash
lozimki, eng kichik (minimal) tashkil etuvchi bo'lgan fonema yana ichki va
tashqi jihatga ajraladi.

Aytilganlar asosida, lison hamda nutq birliklari sifatida quyidagilar
ajratiladi. Lison va nutq birliklari ham lison va nutgning o'zi kabi UMIS va
AHVO munosabatida bo'ladi (4-jadval):



4-jadval
LISONIY BIRLIK  NUTQIY BIRLIK

fonema tovush
morfema go'shimcha
leksema S0'z
golip yasama s0'z, s0'z
birikmasi, gap

7-§. Lisoniy va nutqgiy birlik. 1. Fonema va tovush. Eng kichik bir
yoglama (ya’ni fagat shakliy tomondan iborat) lisoniy birlik - fonema.
Fonema muayyan til egalarining ma’lum tovush tipi hagidagi umumiy
tasavvuri. Har bir fonema so‘zlovchi ongida o‘z tipini farglovchi belgilari
majmui asosida vujudga kelgan maxsus «akustik-artikulyatsion portret» yoki
«tovush obrazi» sifatida sagqlanadi. Muayyan fonemaning fargqlovchi belgilari
uning artikulyatsion va akustik xususiyati asosida shakllanadi. Artikulyatsion
belgi muayyan tovushni talaffuz qilish uchun nutq a’zolarining bir xil
harakatga moslashgan avtomatik, standart holati hagidagi tasavvur bo‘lsa,
akustik belgi sifatida bir turdagi tovushga xos talaffuz sifati va miqdori
tushuniladi.

0 ‘zbek tilida so'zlovchi shaxsning ongida hozirgi o‘zbek tilidagi 30 ta
tovush tipi - fonema hagida ma’lumot bor. Bu ma’lumot kishi ongida uning
til o'rganishi, o'zgalar va o‘zining nutqini kuzatish natijalari sifatida hosil
bo‘ladi. Masalan, o'zbek tili sohibi o'zining eshitish va so'zlash a’zolari
faoliyatini  kuzatish  natijasida a fonemasining unlilik, kenglik,
lablanmaganlik, n fonemasining unlilik, torlik, lablanganlik, p fonemasining
undoshlik, shovqinlilik, jarangsizlik, portlovchilik, lab-lablik kabi belgilarga
ega ekanligi hagidagi «tabiiy» (go‘yoki o‘zi hosil gilingan) bilimga ega
bo‘ladi. Nutg so'zlaganda, ana shu umumiy belgini jonlantirishga, ongidagi
imkoniyatni vogelantirishga, fonetik umumiylikni xususiylashtirishga harakat
giladi.

Lisoniy birliklar nutqiy birliklarga nisbatan migdoran cheklangan bo'lsa-
da, ammo ulaming soni ham sanogli emas. Shu boisdan ulaming xotirada
saglanish mexanizmini bilish lozim bo‘ladi.

Ma’lumki, inson narsani uning umumlashtiruvchi va farglovchi belgilari
asosida xotirada saglaydi. Xotirada saqglanishi lozim bo'lgan narsa miqdor
jihatdan ko‘p bo‘lsa, eslab qolishning asosiy yo'li - tasniflash, ya’ni gumhga
ajratish. Tasnif esa o'xshash va noo'xshash, umumiy va farglovchi belgilarini
aniglash asosida kechadi. Bu tamoyil barcha lisoniy birliklar, xususan,
fonemalar tasnifida ham to'la amal giladi.

Hozirgi o'zbek tilida 30 ta fonema so'zlovchi ongida, avvalo, ikki guruh
- unli va undoshga bo'lingan holda mavjud bo'ladi. Bu gumhlar tovush



talaffuzidagi ovoz va shovginning ishtiroki darajasiga qarab belgilanadi.
Boiinish shu tarzda alohida fonemagacha davom etib boradi. Unli ham,
undosh ham qarama-qarshi belgilari asosida kichik guruhchalarga bo‘linib
boraveradi. Masalan, o'zbek tilidagi 6 ta wunli bir tizim boiib, ular
shovginsizligi bilan undoshdan ajraladi. Biroq bu tizimchaning o‘zi ham
unsurlaming garama-qgarshi belgilari asosida bo‘linadi. Unlilaming garama-
garshi qo‘yilishi quyidagicha (5-jadval):

5-jadval
| U
E o'
A 0

Umuman olganda, minimal lisoniy birlik bo'lgan fonema inson nutq
a’zosi yordamida vujudga kelgan tovush ko‘rinishlarining umumiy andozasi
bo‘lib, cheksiz tovushning umumlashmalari qatori sifatida ongda yashaydi.
So‘zlovchi ushbu psixo-akustik obraz asosida nutq a’zolarini harakatga
keltirib, tovush hosil giladi. Yoki tinglovchi o‘zga tomonidan hosil gilingan
tovushni eshitish orgali ongidagi andozaga solishtirib ko ‘radi.

Fonemaning ma’no farglash xossasi mavjud boiib, bir fonemaning turli
ko‘rinishi boigan tovushlarda bu hodisa kuzatilmaydi. Bir fonemaning
nutgiy varianti boigan tovush boshga fonemaning varianti boigan tovush
bilan almashtirilsa, so'z ma’nosi yangilanadi, ya’ni boshga so'zga aylanadi.
Qiyoslang: gora va gara, ota va ata, ona va ana. Shu boisdan ham fonemaga
tilning ma’no farglovchi eng kichik birligi deb ta’rif berildi. Bir fonemaning
turli varianti ma’no farglamaydi. Masalan, til oldi va til orga o' unlilari
quyida ma’no farqlamagan: o'l-o'l.

2. Leksema va so‘z. Lisonning borlig hodisalarini nomlash, ifodalash,
ko'rsatish uchun xizmat qiluvchi birligi - leksema. Lisoniy birlik sifatidagi
leksema biri ikkinchisisiz mavjud bo'la olmaydigan ikkita psixofizik tomon -
akustik struktura (tovush qobig'i), ya’ni nomema hamda maium bir
tushuncha asosida vujudga kelgan mazmuniy struktura, ya’ni sememaning
birligidan iborat.

Lisoniy birlik sifatidagi leksemaning tovush strukturasi fonetik birlik
ko'rinish (variant)larining turlicha kombinatsiyalari asosida vujudga kelgan.
O'zbek tilida mavjud barcha leksemaning shakliy tomoni tilimizda mavjud
30 ta fonema asosida, xolos. Shu boisdan tashqi fonetik strukturasi asosida
leksemalami kuchli va kuchsiz ziddiyatga go'yish mumkin. Kuchli
oppozitsiya bittadan (u - olmosh, c¢ - undash), ikkitadan {ot, ish), uchtadan
{bor, kef), to'rttadan (qunt, band) fonema variantining zidlanishi asosida hosil
bo'lgan bo'lsa, kuchsiz ziddiyat leksemaning tarkibidagi ayrim fonema
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variantlari asosida bo'ladi (tub ~ tup, bob - bop).

Har bir leksema lisoniy birlik sifatida mazmun mundarijasiga ham ega.
Leksemaning mazmun mundarijasi denotat yoki referent deb ataladigan
borligdagi  narsa, harakat, belgi, miqgdor kabilami ifodalaydigan
tushunchalami anglatadi. Masalan, borligdayuz deb ataluvchi kishi bumi ikki
tomonining peshonadan iyakkacha bo'lgan gismi mavjud. Shu asosda kishi
ongida «yuz» tushunchasi vujudga kelgan. Mazkur tushuncha asosida esa
semema (leksema ma’nosi) shakllanadi. Tushuncha bilan ma’no bitta narsa
emas, ular fargli xususiyatga ega. Masalan, ingliz, rus, nemis tilida
so'zlashuvchi kishilaming ongida «aka» va «uka» tushunchalari mavjud.
Birog bu tushunchalar brother (ingliz), brat (rus) va bruder (nemis)
leksemalarida bitta ma’no (semema)da birlashgan. Yoki yuz, bet, bashara,
chehra, oraz leksemalari bitta tushunchani ifodalaydi, lekin ma’nolari o'zaro
farglanadi.

Leksemaning mazmun silsilasi bo'lgan sememani tashkil etuvchi a’zo -
sema. Nomema tovushlaming turlicha kombinatsiyalari asosida tashkil
topganligi kabi, ana shu semalaming turlicha birikuvi va ba’zilarining o'rin
almashinuvi asosida turli mazmundagi semema vujudga keladi. Bu
sememalaming semik tarkibi quyidagicha:

yuz - «odamga Xxos», «boshning old gismi», «burunning ikki tomoni»,
«peshonadan iyakkacha», «burundan quloggacha», «qgo'llanilishi chegaralan-
magan», «uslubiy betaraf», «turkiy gatlamga oid», «umumiste’mol»;

jamol - «odamga xos», «boshning old gismi», «burunning ikki tomoni»,
«peshonadan iyakkacha»,  «burundan  quloqgacha»,  «qo'llanilishi
chegaralangan», «badiiy uslubga xos», «arabiy gatlamga xos».

Har ikkala leksema ham bir tushunchani ifodalaydi. Ularning mazmun
mundarijasi - sememalarining semik tarkibi farglanadi. Leksemalar
sememalarining atash semalari denotaming in’ikosi - tushunchani ifodalaydi.
Har bir leksema sememasi o'xshash va farglovchi semaga ega. O'xshash
sema ulami guruhlarga birlashtirishga, fargli sema esa ajratishga xizmat
giladi.

Leksemaning nutgiy qo'llanilishidagi varianti so'z bo'lib, ular turlicha
matniy qurshov asosida har xil xususiyat kasb etadi.

Leksema tub yoki yasama bo'lishi mumkin. Masalan, kitob, savdogar,
nonchi birliklarini olaylik. Qatordagi kitob va savdogar birliklari tayyorlik,
umumiylik, ijtimoiylik xossalariga ega. Biroq tilimizda nonchi degan lisoniy
birlik yo'q. U nutq jarayonidagina hosil gilinishi mumkin va yuqoridagi

birliklar ega bo'lgan xususiyatdan xoli. nonchi birligining nutq
jarayonigagina xosligi uning tayyorlik belgisiga ega emasligini ko'rsatadi.
3. Morfema va go'shimcha. Morfema leksemadan ajralgan holda

mohiyatini namoyon qila olmaydigan, shakl va denotativ bo'Imagan
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mazmunning birligidan iborat bo'lgan kichik lisoniy birlik. Qo'shimcha ana
shu psixofizik mohiyatning nutgda namoyon bo'lishi. Morfema ham tashqi
(moddiy) va ichki (ma’no, vazifa) jihat vyaxlitligidan iborat. Atov
mustagilligiga, mustaqil sintaktik mavgega ega bo'Imagan bu birliklar o'zida
leksik va grammatik mohiyatni uyg'unlashtirgan:

a) yangi so'zlar hosil giladi;

b) so'zlarga qo'shimcha leksik-semantik giymat beradi.

Bir tilga xos birlik boshga tillarnikidan farglanadi. Masalan, amorf,
agglyutinativ va flektiv tillardagi leksema mohiyatan o'ziga xos.

4. Qolip va hosila. Lisoniy birlikning navbatdagi turi - qurilma - golip.
Qolip deganda yasama so'z, so'z birikmasi va gaplar hosil qgilish sxemalari
tushuniladi. Qoliplar ikki xil bo'ladi:

a) so'z yasash qolipi;

b) sintaktik (so'z birikmasi va gap) qolip.

Qolip ham boshqa lisoniy birlik kabi UMIS tabiatli bo'ladi. Masalan,
nutqdagi cheksiz yasama so'z (masalan, sutchi, nisholdachi kabi bitta
bevosita kuzatishda berilmagan lisoniy birlik (masalan, narsa/buyum oti +
chi = shu narsa/buyum bilan shug‘ullanuvchi kishi, ya’ni so'z yasash
golipining nutqgiy hosilasi. Kitobni o'qimoq nutqgiy hosilasi boshqa o'ziga
o'xshash cheksiz so'z birikmalari (qog'oini yirtmog, uyni sotmoq va h.k.)
bilan birgalikda ot,ushum lkddig + pvi = vositasiz toMdiruvchili fe’lli
birikma lisoniy sintaktik golipidan chiggan nutqgiy birlik.

Qolip migdoran cheklangan. Masalan, o'zbek tilida so'z birikmasi hosil
gilishning 18 ta ustuvor qolipi ajratilgan va nutgimizda ulardan son-sanoqsiz
s0'z birikmasi hosil gilinadi.

Qolip ham boshqga lisoniy birlik kabi shakl va mazmun yaxlitligidan
iborat. Yuqorida keltirilgan goliplaming tenglikdan chap gismi shakliy, o'ng
gismi esa mazmun tomoni deb vyuritiladi. Qolipning sifat + ot tarzida
mazmuniy tomonsiz berilishi ham xato emas. Chunki, masalan, -mi
morfemasi misol sifatida olinganda, uning grammatik ma’nosi, Kitob
leksemasi hagida fikr yuritilganda, har doim uning sememasi ham berilishi
(masalan, -chi = so foq, taajjub bildiruvchi morfema, kitob = varaqglaridan
tashkil topgan, mugovalangan, bosma yoki go'lyozma holdagi o'qgish quroli)
shart emas. Shu boisdan golip hagida gap ketganda, uning shakl tomonini
gayd etish yetarli.

Shunday qilib, fonema, morfema, leksema va qgolip lisoniy birlik bo'lsa,
tovush, go'shimcha, so'z, so'z birikmasi va gap esa nutqiy birlik. Ulaming
0'zaro munosabati va o'ziga xos belgilariga doir fikrni jadvalda quyidagicha
xulosalash mumkin (6-jadval):
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6-jadval

BORLIQ
TIL
LISON NUTQ
fonema ME’YOR tovush
morfema go'shimcha
leksema S0°‘z
golip yasama so0°‘z,
s0'z birikmasi,
gap

Demak, lisoniy va nutgiy birlik o'zaro quyidagi dialektik munosabatda
bo‘lsa (7-jadval):

7-jadval
LISONIY BIRLIK NUTQIY BIRLIK !
umumiylik alohidalik
mohivat hodisa
imkoniyat vogelik
sabab ogibat

bir vaqtning o‘zida quyidagi garama-qgarshi belgilarga ega bo‘ladi (8-
jadval):

8-jadval
LISONIY BIRLIK NUTQIY BIRLIK
moddiylikdan xoli moddiylikka ega
cheklangan cheksiz
ijtimoiy individual
bargaror o'tkinchi

8-8. Lisoniy paradigma va uning turlari. Lisoniy birliklar bir-birini
eslatib turish xossasiga ega. Shu boisdan ular jamiyat a’zolari ongida bir
tizimga birlashgan holda yashaydi. Masalan, a fonemasi o fonemasini, u
fonemasi o' fonemasini, i fonemasi e fonemasini esiatadi. Lekin a fonemasi q
yoki h fonemasini eslatmaydi. Chunki ular ikki tizim - unli va undosh
tizimiga kiradi. Unlilar bir-birini unlilar tizimida, undoshlar bir-birini
undoshlar tizimida eslata oladi. Hatto u fonemasining a ni eslatishi o‘z
tizimdoshi bilan birgalikda amalga oshiriladi. Masalan, a, o fonemalari
kichik, ichki tizim hosil gilib, birgalikda golgan fonema juftliklarini esiatadi.
Eslatish ikki tomonlama bo'lish.: ham mumkin. Masalan, yuz leksemasi, bir
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tomondan bet, chehra, jamol, oraz kabi birliklarni, ikkinchi tomondan.
burun, ko'z, gvloq, gosh, lab leksemalarini eslatadi va bunda u ikki tizimning
a’zosi hisoblanadi.

Bir-birini eslatuvchi birliklar umumiy, o‘xshash belgi-xususiyatga ega
bo‘ladi. Ana shu o‘xshashlik va umumiylik ularni birlashtiruvchi, bir tizimda
ushlab turuvchi belgilari sanaladi. Masalan, unlilar «sof ovozga egalik»
umumiy belgisi ostida birlashadi. Ammo ular fargli belgiga ham ega bo'lishi
shart. Masalan, a «lablanmaganlik», o «lablanganlik» farglovchi belgisiga
ega, «kenglik» belgisi esa ularni birlashtiradi.

Umumiy belgisi asosida birlashgan va bir-birini tagozo etadigan, ammo
har biri o'ziga xos belgisi bilan boshqasiga garama-garshi turuvchi lisoniy
birliklar tizimi paradigma deyiladi (paradigma grekcha paradeigma - misol,
namuna degan ma’noni bildiradi). Paradigmani tashkil etuvchi birlik
paradigma a zosi deb yuritiladi. Paradigmada kamida ikkita a’zo bo'lib, ular,
asosan, bir lisoniy sathga mansub bo'ladi. Bir paradigma a’zolari orasidagi
0'zaro munosabat paradigmatik munosabat deyiladi.

F.de Sossyur lisoniy mikrosistema va, umuman, lisoniy birlik orasidagi
paradigmatik (assotsiativ, bir-birini eslatib turish, o'xshashlik) munosabatini
lisoniy birlik uchun eng asosiy munosabat sifatida baholagan.

Bir paradigma tarkibiga kiradigan birliklar quyidagi xususiyatlarga ega
bo'lishi kerak:

1) paradigmadagi bitta birlik eslanganda, shu paradigmaga Kiruvchi
boshga a’zo ham xotirlanishi (esga olinishi);

2) muayyan nutqg sharoiti uchun o'zaro paradigmatik munosabatda turgan
birlikdan, ya’ni paradigma a’zolaridan bittasi tanlanishi;

3) bir paradigmaning a’zolari o'zaro o'xshashlik bilan birga, har bir a’zo
ikkinchisidan gaysidir bir xususiy belgisi bilan farglanib turishi;

4) paradigma a’zolari nutqda bir pozitsiyada (mavgeda) kelib, bir-birini
ma’lum holatda almashtira olishi, o'mini egallashi.

Lisoniy paradigma va uning a’zolariga nisbatan F.de Sossyur tomonidan
go'yilgan bu talab gariyb yuz vyildan beri deyarli o'zgarishsiz saglanib
kelmoqda.

Paradigma, gamroviga ko'ra, katta va kichik yoki tashgi va ichki
paradigmaga bo'linadi. Bu paradigmalar bir-biriga nisbatan olinadi. Masalan,
undoshlar jarangli vajarangsizga bo'linadi.

Paradigmatik munosabat atamasining muqobillari sifatida o'xshashlik
munosabati, assotsiativ munosabat atamalari ham ishlatiladi. Tizim so'zi ham
ko'p hollarda paradigma atamasi o'mida ishlatiladi: unlilar tizimi, kelishik
tizimi kabi. Jarangli va jarangsizlar alohida kichik yoki ichki paradigma bo'lib,
undoshlar tizimi bir butun holda ularga nisbatan katta yoki tashqi paradigma
deyiladi.
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Lisoniy birliklar tizimining qaysi lisoniy sathga mansubligiga ko'ra,
fonetik, leksik, morfologik, sintaktikparadigma farglanadi.

Aytilganidek, fonema tizimi va ulaming ichki bo'linishi fonologik
paradigma deyiladi. Fonologik paradigmaning xususiyati, uni tashkil etuvchi
birlikning paradigmatik munosabati  xususida «Fonetika-fonologiya»
bo'limida bahs yuritiladi.

Semantik-grammatik umumiylikka ega bo'lgan leksik birliklar lug'aviy
paradigmani tashkil etadi. Sinonimik, partonimik, giponimik, ierarxionimik,
graduonimik, funksionimik qatorga birlashgan leksemalar tizimi, alohida
lug'aviy guruh, lug'aviy-mavzuiy to'da, lug'aviy-mazmuniy maydon, so'z
turkumi ham yirik (makro) paradigmani tashkil etadi. Leksik paradigma va
ularda amal qiluvchi paradigmatik munosabat hagida «Leksikologiya-
semasiologiya» boMimida bahs yuritiladi.

Morfologik kategoriya (morfologik shakllar tizimi) - morfologik
paradigmadir. Morfologik shakllaming paradigmatik munosabati hagida
«Morfologiya-morfemika» bo'limida batafsil to'xtalinadi.

Sintaktik qoiiplar tizimi sintaktik paradigmani tashkil etadi. Sintaktik
paradigma ikkiga - gap paradigmasi va so'z birikmasi paradigmasiga
bo'linadi. Gap paradigmasining o'zi ikki - sodda gap qolipi va qo'shma gap
golipi kabi ichki (mikro) paradigmaga bo'linadi. Bu bilan «Sintaksis»
bo'limida tanishasiz.

9-8. Lisoniy munosabat va uning turlari. Munosabat keng gamrovli
tushuncha, bir butunlikning tarkibiy gismi —birliklari orasidagi o'zaro aloga
va bog'lanishni anglatadi. Bunday aloga turlicha bo'lishi mumkin. Quyidagi
gapga digqgat qiling: Ularning ismi - Salim va Halim. Bundagi nutgiy
birliklar turli munosabat bilan bog'langan. Ular so'zi ism so'zi bilan, u
olmoshi -lar go'shimchasi bilan ketma-ket, zanjirsimon alogada. Yoki ism
so'zi uchta tovushnmg ketma-ketligidan iborat. Bunday chizigsimon,
liniyaviy ketma-ketlik alogasi sintagmatik aloga deyiladi. Sintagmatik aloga
lisonda ham, nutgda ham mavjud bo'ladi. Masalan, kitob leksemasi beshta
tovushning birikuvidan iborat nomemaga ega bo'lib, u lisoniy birlik sanaladi.
Shuningdek, yasama so'z (suvchi, ertapishar), so'z birikmasi (kitobni
0 gimog)da ham birikuvchi a’zolar sintagmatik alogada bo'ladi.

Sintagmatik alogani sintaktik alogadan farglash lozim. Sintagmatik aloga
barcha til birliklariga xos ketma-ket bog'lanish bo'lsa, sintaktik aloga so'z va
gaplaming hokim-tobelik munosabati. Demak, sintagmatik aloga va sintaktik
alogani butunlay boshga-boshga hodisalar deb ham, shuningdek, ulami bir-
biriga aynan tenglashtirish, bir-birini qoplovchi tushuncha sifatida garash
ham mumkin emas. Sintagmatik va sintaktik aloga butun-bo'lak
munosabatida. Boshqgacha aytganda, sintaktik aloga sintagmatik aloganing bir
ko'rinishi.
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Ko'pincha, sintagmatik alogani nutqgagina xos deb tushunish ham
uchraydi. Bu - hodisani tor ma’noda tushunish. Yuqoridagi gapda ishtirok
etayotgan birliklar orasida pog'onali munosabat ham mavjud. Pog'onali
munosabat deganda birlikning boshgasi tomonidan qgamrab olinishi
tushuniladi. Masalan, Halim va Karim so'zlari erkak kisnining ismi bo'lib,
ayolning ismi boigan Halima so'ziga qarama-qarshi turadi. Lekin ulaming
barchasini ism leksemasi gamrab oladi. ism leksemasi esa, nom leksemasi
bilan birgalikda, ot leksemasi tomonidan gamrab olinadi. Uni shartli ravishda
quyidagicha tasavvur gilish mumkin (9-jadval):

9-jadval

Ot
Ism nom
Halim  tSalim Gulnora Lola p os  kitob

Bu pog'ona yugoriga va quyiga garab yana davom ettirilishi mumkin.
Demak, Salim, ism, ot leksemalari pog'onali munosabatga kirishgan. Lisoniy
birliklaming pog'onali munosabati ikki xil. Masalan, daraxt va tana, ildiz,
barg, shox birliklarining o'zaro munosabati daraxt va olma, o'rik, nok, gilos
leksemalarining o'zaro munosabatidan farq giladi.

Avvalgi pog'onali munosabatda daraxt butunni va qolganlari gismni
ifodalasa, keyingisida daraxt tumi ifodalab, mevaning muayyan nomini
ifodalovchi birliklar turning ko'rinishi - jins sifatida namoyon bo'ladi.
Ikkinchi munosabatdagi birliklar daraxt leksemasining xususiy ko'rinishi -
juz’iylashishi. Birinchisida esa bunday munosabat mavjud emas. Shu boisdan
«Gilos daraxtdir» tarzidagi hukmni aytish mantiqiy. Biroq «lldiz daraxtdir»
deyish mumkin emas.

Tilshunoslikda lisoniy birlikning butun-boiak munosabati partonimik
(part - qgism, bo'lak), tur-jins munosabati giponimik munosabat deyiladi.
Partonimik munosabatga kirishuvchi gismni ifodalovchi birliklar partonim,
giponimik munosabatga kirishuvchi jins nomlari giponim deyiladi. Butunlik
totonim va tur nomi giperonim deyiladi.

O'xshashlik  (paradigmatik) munosabati o'zaro teng (pog'onali
munosabatdagi daraxt va tana, daraxt va gilos birliklari semantik gamrovi
jihatdan teng emas edi), bir umumiy belgi asosida birlashib, gator hosil
giluvchi, ammo o'ziga xos belgilarga ko'ra farglanib turuvchi birliklaming
o'zaro alogasini ifodalaydi.

Yugqorida aytilganidek, paradigma a'zolari o'zaro teng bo'lib, nutgda bir
xil o'rinni egallaydi va bir xil xususiyatga ega bo'ladi. Berilgan misoldagi
Halim, Karim, Halima so'zlari o'zaro teng, bir xil o'rinda kela oladi, biroq
o'zaro farglarga ham ega.
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O‘zaro o‘xshashlik munosabatida bo‘lgan birliklaming bir-biri bilan
farqli xususiyati asosida garama-garshi qo'yilishi ziddiyat (oppozitsiya),
ziddiyatga Kkirishayotgan paradigma a’zolari ziddiyat a zosi deyiladi.
Ziddiyatdagi birliklar o'zaro ma'lum bir belgi asosida garama-qarshi
go'yiladi. Bu belgi ziddiyat belgisi deyiladi.

Navbatdagi mavzuda ziddiyat turi va mohiyati hagida so'z yuritiladi.

10-8. Lisoniy ziddiyat va uning turlari. Ziddiyat (ar.qarama-garshilik:
var.oppozitsiya: \at.oppositio-qarama-garshi qo yish) - lisoniy birliklaming
ifodalanmishmidagi farqlarga muvofig ifodalovchilarining va, aksincha,
ifodalovchilardagi farglarga muvofig ifodalanmishlarining muhim lisoniy
farglanishi. Masalan, b va t fonemalari orasida ziddiyat mavjud bo‘lib,
shunga muvofiq, bosh va tosh birliklari orasida shakliy-mazmuniy garama-
garshilik munosabati amal giladi Yoki «birlik son», «ko‘plik son» orasidagi
semantik ziddiyat kitob va kitoblar birliklarida ham shakliy (formal), ham
mazmuniy (semantik) fargni keltirib chigaradi.

Tabiat, jamiyat va tafakkurdagi mavjudlik va taragqiyotning asosiy omili
garama-qarshiliklar birligi va kurashi qonuni bo'lganligi kabi lisoniy
paradigmada birliklami  bir-biriga bog‘lab mruvchi, paradigmaning
yashovchanligini ta’minlovchi omil lisoniy ziddiyatdir. Demak, lisoniy
ziddiyat falsafiy qarama-qarshilik birligi va kurashi qonunning tildagi
xususiylashmasi, vogelanishidir.

Lisoniy ziddiyatni aniglash yoki lisoniy ziddiyatga bunday yondashish
ziddiyatli va ziddivatsiz munosabatni farglashni taqozo giladi. Chunki turli
lisoniy birlik va bir birlikning turli varianti orasidagi munosabat har xil
tabiatli unsurlar. a’zolar orasidagi munosabatlar sifatida
muayyanlashtirilmog‘i lozim. Masalan, shaxs-son shakli bo'lgan -miz va -siz
(o'giymiz - o'giysiz) har xil lisoniy morfologik birlik bo'lib, bir
paradigmaning turli a'zolari sifatida ziddiyatli munosabatda bo'ladi. Biroq
turli fargli xossaga ega bo'lgan til oldi va til orga o' unlilari bitta o'
fonemasining variantlari sifatida fonetik jihatdan farglansa-da, funksional
jihatdan tafovutga ega emas. Chunki o'zbek tilida bitta o' fonemasi mavjud
bo'lib, uning variantlari ma’no farglash tabiatiga ega emas. Ba’zilar o'y
so'zini aytganda, o hi til oldi, boshqgalar esa til orga unlisi sifatida talaffuz
giladi. Baribir. bu so'z o' tovushlari ganday boiishidan gat’i nazar, «fikr»,
«xayol» ma'nolarini beradi. Lisoniy birlikning varianti orasidagi bunday
munosabat ziddiyatsiz munosabat deyiladi.

Ziddiyat paradigmatik munosabatning xos ko'rinishi va xossasi sifatida
sintagmatik munosabatga garama-garshi qo‘yiladi.

Ma’lum bir lisoniy birlik mansub ziddiyatlar majmui bu birlikning
paradigmatik sifatini aniglashda, paradigmatik muayyanlashtirishda hal
giluvchi rol o'ynaydi. Paradigmatik muayyanlashtirish birlikning boshga
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birlikdan farglanuvchi substansial tabiatini oydinlashtirish demakdir.

Tilshunoslar lisoniy ziddiyatni bir necha tomondan tasniflaydilar:

1) ziddiyat tizimida tutgan o ‘miga ko'ra.

2) ziddiyat a’zolarining o‘zaro munosabatiga ko'ra.

3) turli vaziyatda ziddiyatning amal gilishiga ko ‘ra.

Lisoniy ziddiyat ziddiyat tizimiga munosabatiga ko'ra, o‘lchami va
uchrovchanlik belgilari bilan farglanadi.

Lisoniy ziddiyat o'lchoviga ko'ra, bir o'lchamli va ko'p o‘lchamli turga
bo'linadi.

Agar belgilar majmui tizimda zidlanuvchi ikki a’zo uchungina amal
gilib, boshga a’zoga tegishli bo'Imasa, bir o'lchamli ziddiyat deyiladi.
Masalan, o‘zbek tilidagi / va h fonemalari hosil bo'lish o‘miga ko‘ra «yon»
va «bo‘g‘iz» belgilari asosida zidlanib, bu belgi undoshlar tizimining boshga
a’zolarida uchramaydi. Chunki bu undoshlar o‘zbek tili fonologik tizimida
yagona yon va yagona bo'g'iz undoshlaridir.

Ko‘p o'lchamli ziddiyatda zidlanuvchi birlikdagi belgi boshga a’zoda
ham uchraydi. Masalan, til oldi undoshlari bo'lgan m - d zidlanar ekan,
wdagi «til oldi»lik belgisi d fonemasida harn mavjud. Bunda a’zolar boshga
belgi asosida zidlanadi.

«Uchrovchanlik» belgisiga ko'ra ziddiyat ajralgan va muntazam
ziddiyatga bo'linadi. Ajralgan ziddiyatda shunday belgi asos qilib olinadiki,
bu belgi boshga ziddiyatga asos bo'la olmaydi. Masalan, unlilarning
lablangan-lablanmaganlik belgisi faqat teng qiymatli ziddiyat uchun asos
bo'ladi. Bunday ziddiyat «ajralgan» ziddiyat deyiladi. Lekin tilning
ko'tarilish darajasiga ko'ra belgisi teng giymatli ziddiyatga ham asos bo'lib
xizmat qiladi.

Bir belgi turli a’zoni juftlab zidlash uchun xizmat gilsa, muntazam
ziddiyat deyiladi. Masalan, erlik, ayollik jinsi asosidagi ziddiyat ota-ona,
0 'g'il-qiz, aka-singH, chol-kampir ziddiyatida uchrayveradi.

A’zolari orasidagi munosabatga ko'ra ziddiyat:

a) noto'liq (privativ);

b) darajali (gradual);

d) teng giymatli (ekvipolent)

kabi turga bo'linadi.

Noto'lig ziddiyatda qarshilanuvchi a’zodan biri ziddiyat belgisiga ijobiy,
boshqasi esa betaraf munosabatda bo'ladi. Masalan, bola va o9l
leksemalarini olaylik. Ular «erkak jinsli» deb atalgan ziddiyat belgisiga ikki
xil munosabat bildiradi. Bu belgi o'g'il leksemasi semantik tarkibida aniq
berilgan, shu boisdan uning munosabati ijobiy yoki belgilangan deyiladi va
shartli ravishda + belgisi bilan beriladi. bola leksemasida esa jins belgisi aniq
emas. Chunki uning semantik tarkibida «er» yoki «ayol» (ya’ni jins) semasi
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yo‘g. Boshgacha aytganda. bola o'g'il ham, qiz ham boiishi mumkin.
Shuning uchun bu leksemaning ziddiyat ko‘rsatkichiga ishorasi
belgilanmagan (nomaium, majhul) deyiladi va shartli ravishda +/- yoki 0
(nol) belgisi bilan beriladi. Bu chizmada quyidagicha beriladi (10-jadval):

10-jadval
«erKak»
o'g'il (+) bola (0)

Notoiig ziddiyat tilning barcha sathida amal qiluvchi muhim
gonuniyatdir. Masalan, morfologiyada leksemalami umumiy grammatik
ma’nosiga ko'ra mustagil va nomustaqgil leksemaga boiish privativlik
asosida amalga oshiriladi. Bunda «lug'aviy ma’no ifodalay olmaslik»
notoiiq ziddiyatning belgisi bo'lib, ziddiyatda mustaqil leksema
belgilanmagan, kuchsiz a’zo bo'lsa, nomustaqil leksema belgili, kuchli a’zo
sifatida namoyon bo'ladi (11-jadval):

11-jadval
«lug'aviy ma’no ifodalay olmaslik»
nomustaqil leksemalar (+)  mustaqil leksemalar (0)

Chunki mustaqil leksema lug'aviy ma’no ifodalashi ham, nomustaqil
leksema vazifasida kelishi ham mumkin. Masalan, ot ko'makchi, fe’l
ko'makchi, ko'makchi fei va h. nomustaqil leksema kabi lug'aviy ma’noga ega
bo'la olmaydi.

Notoiiq ziddiyatda belgi tanlash ixtiyoriy emas. Masalan, bir garashda
yuqoridagi ziddiyatda belgini «lug'aviy ma’no ifodalash» deb ham, «lug'aviy
ma’no ifodalay olmaslik» deb ham qo'yish murnkindek tuyuladi. Keling,
ziddiyat belgisini yuqorida qo'yilganidek emas, balki «lug'aviy ma’no
ifodalay olish» deb o'zgartirib ko'raylik (12-jadval):

12-jadval
«lug'aviy ma’no ifodalay olish»
mustaqil leksemalar (+)  nomustaqil leksemalar (0)

Bu to'g'rimi? Birinchidan, notoiiq ziddiyatda getysidir bir a’zo 0 (nol)
belgisini olishi kerak. Oldingi ziddiyatda mustaqil leksemalar ushbu belgiga
ega edi. Bunda endi nomustaqil leksemalar olishi kerakka o'xshaydi. Yo'q,
bunday emas. Chunki nomustaqil leksema goh lug'aviy ma’no ifodalash, goh
ifodalamaslik xossasiga ega emas. Ziddiyatning ikkinchi a’zosi + belgisiga
egami? U (ya’ni mustaqgil leksemalar) hamisha «lug'aviy ma’no ifodalay
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olish» belgisiga ega bo'lib, boshqga xil vazifada qo'llanila olmaydimi? Yo‘q,
u bunday xususiyatga ega emas: oldingi ziddiyatda ko'rib o'tganimizdek,
mustaqil leksema «lug'aviy ma’no ifodalay olmaslik» belgisiga ega bo'la
oladi. - belgisiga ham ega. Demak, keyingi «ziddiyat» ziddiyat emas.
Ziddiyat lisoniy birlikning mohiyatini, substansial tabiatini o'zida aks
ettirmog'i lozim. Aks holda «sun’iy» ziddiyat kelib chigadi. Boshqa ziddiyat
kabi noto'liq ziddiyat ham obyektiv va xohish-irodamizga bog'liq emas.

Darajali ziddiyat a’zolari kamida uchta bo'lib, bir belgi (ziddiyat
belgisi)ning o'sib borishiga ko'ra a'zolar gator hosil giladi. Masalan, tilning
ko'tarilishiga ko'ra unli fonemalar darajalanishi quyidagicha: a - e - iyoki o
- 0°- u Bunda belgi birinchi a’zoda kuchsiz, ikkinchi a’zoda o'rtacha va
keyingi a’zoda kuchli yoki aksincha bo"lishi mumkin. Darajali ziddiyat ham
barcha sath birliklarida uchraydi. Masalan. leksikada ninni-chagalog-go 'dak-
bola..., turg-bashara-bet-yuz-chehra..., morfologiyada harakat nomi-
sifatdosh-ravishdosh («fe’lni o'zgalash darajasiga ko'ra» belgisi asosida)
kabi.

Ekvipolent (teng giymatli) ziddiyatda ikki a’zo qarshilantirilib, har biri
0'ziga xos, ikkinchisiga xos bo'Imagan belgiga ega bo'ladi. Masalan, ovoz va
shovginga ko'ra jarangli va jarangsiz undosh teng qiymatli (o'ziga xos
belgiga ega bo'lgan a’zoli) ziddivatni hosil giladi.

Muntazam (proporsional) ziddiyatda bir ziddiyat belgisi juftlangan turli
birliklar uchun oppozitiv ko'rsatkich bo'lib xizmat giladi. «jins» belgisi ota-
ona, aka-opa, singil-uka, tog'a-xola lug'aviy zidlanishlari uchun umumiy.

Ziddiyat a’zolari migdoriga ko'ra ziddiyat ikki a’zoli (binar) va ko'p
a’zoli ziddiyatga bo'linadi. Masalan, noto'lig ziddiyat ikki a’zoli, darajali
ziddiyat esa ko'p a’zoli ziddiyatdir.

Uchinchi belgisiga ko'ra ziddiyat doimiy va ino'tadillashgan ziddiyatga
bo'linadi.

Mo'tadillashish  jarayonida munosabatga kirishayotgan  birliklar
o'rtasidagi ziddiyat kuchsizlanadi. Masalan, yot-yod zidlanishda so'z
oxiridagi t, d tovushlari jarangli-jarangsizlik bilan farqlanmaydi. d
fonemasining nutgdagi vaziyatidan kelib chiggan holda unda jarangsizlik
belgisi kuchsizlanadi. Ammo bu sof nutgiy hodisa. Mo'tadillashish lisoniy
birlikning nutqiy vogelanishida yuz beradi. Leksema va morfema ham nutqiy
vogelanganda, ularning lisonda boshqa birliklar bilan ziddiyatli munosabatini
belgilaydigan xossasi, belgisi kuchsizlanishi mumkin.

Yugorida keltirilgan t va d undoshlarining jarangli-jarangsizlik belgisiga
ko'ra zidlanishini yorgin namoyon giladigan vaziyat d fonemasining so'z
boshi va so'z o'rtasida vogelanishi. Ziddiyatni voqgelantiradigan pozitsiya
kuchli va uni so'ndiradigan nutgiy holat kuchsiz pozitsiya deyiladi.
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II-8. Lisoniy tasnif va uning turlari hagida tushuncha. Tasnif
(arabcha «saralash», «tartibga solish») narsa va predmetni aniq va doimiy
o‘ringa ega bo'lgan guruh (sinf)ga bo'lish. Agar tasnif ilmiy asosga ega
bo'lsa, u uzoq davr mobaynida amal giladi. Masalan, kimyoviy unsurlar
tasnifi bugungi kunda ular soni 200 dan oshib ketayotgan bo‘lsa-da,
o'zgarmasdan amal gilmoqda.

Tasniflash bo'lishdan bargaror tabiatliligi bilan ajralib turadi. To‘g‘ri,
tasniflashda ham oddiy bo'lishda amal giladigan barcha tamoyillar asos
bo'lib xizmat giladi. Y a’ni tasnifda ham bo'lishdagi kabi:

1) tasniflangan bo'laklar hajmi tasniflanayotgan butunlik hajmiga teng
bo'lishi;

2) tasnif bir asosda amalga oshirilishi;

3) tasnif (tasniflangan) guruhlari bir-birini inkor qilishi;

4) tasnif uzluksiz bo'lishi. ya’ni unda «sakrash» bo'Imasligi lozim.

Bu qoidalami gisgacha sharhlaymiz.

1. Tasniflangan guruh hajman tasniflanuvchi butunlikka mos
kelishi. Masalan, fonema unli va undoshga, leksemalar mustaqil va
nomustaqil  leksemaga, qo'shimcha so'z yasovchi va grammatik
go'shimchaga ajraladi. Agar tasniflangan guruh soni ancha ko'p bo'lsa, «va
boshgalar», «va hokazo» tarzida sanashni tugatish ham mumkin. Masalan,
«fe’lning mavzuiy guruhlari «harakat fe’li», «nutq fe’li», «tafakkur fe’li»,
«yurish fe’li» va hokazo» kabi.

Bu goidaning buzilishi quyidagi xatolarga olib keladi:

a) noto’lig tasnifda turning barcha jinslari to'lig sanalmaydi. Masalan,
«S0'z yasovchi ot yasovchilar va fe’l yasovchilarga bo'linadi» kabi. Chunki
s0'z yasovchilar aytilganlardangina iborat emas;

b) ortigcha a’zoli tasniflar tasniflangan guruhlar hajman tasniflanuvchi
butunlikdan katta bo'ladi. Masalan, «unlilar lablangan, lablanmagan va
bo'g'iz turlariga ega».

2. Tasnifning bir asosda amalga oshirilishi lozimligi. Tasniflanuvchi
butunlikni guruhlarga bo'lish bir belgi, asos, mezon asosidagina amalga
oshirilmog'i lozim. Masalan, so'z turkumlari uch - morfologik, semantik va
sintaktik belgi asosida tasniflanishi mumkin. Lekin har bir tasnifda ulaming
birigagina tayaniladi. Tasnifda bunga rioya gilmaslik ikki xil xatoga olib keladi:

a) tasnifni amalga oshira olmaslikni keltirib chigaradi. Masalan,
so'zlar morfologik jihatdan o'zgaruvchi va o'zgarmas, semantik jihatdan
avtosemantik (mustagil ma’noli) va sinsemantik (nomustagil ma’noli)
so'zlarga bo'linadi. Lekin ulami bir paytning o'zida morfologik va semantik
tasnif qilib bo'Imaydi. Chunki o'zgarmas so'z avtosemantik ham,
sinsemantik ham bo'lishi mumkin. Masalan, ko'makchi o'zgarmas,
sinsemantik. ravishlar o'zgarmas, avtosemantik so'z;

45



b) tasnifning bir bosqichining o‘zida goh u, goh bu asosni goilash
yoki biridan ikkinchisiga o'tish tasnif izchilligiga putur etkazadi.
Masalan, ergashgan qo'shma gapning an’anaviy tasnifida tasnif dastlab
sintaktik belgi asosida (ega ergash gap. kesim ergash gap, toidiruvchi ergash
gap, aniglovchi ergash gap) boshlanib, semantik asos bilan davom etar va
tugar edi: payt ergash gap. shart ergash gap, o'rin ergash gap, to'sigsiz ergash
gap, natija ergash gap va h. An’anaviy usulda tasnif dastlab sintaktik belgi
asosida amalga oshirilib. ikkinchi bosgichda semantik tasnif amalga oshirilsa,
to'g'ri boiar edi. Masalan (13-jadval):

13-jackal
Ergash gaf
Egaerg. Kesim  Aniglov- Toidiruvchi j Hoi erg.
o e g chie g. e. gap igap

Hoi ergash gap
Sab O'r jPa 1Sh Nati To'siq Magsa Daraja-
ab in yt lart ja siz d miqgdor

3. Tasnif a’zolari (guruhlari) bir-birini inkor etishi iozim. Masalan,
undoshlar til oldi, til o'rta, til orga, bo'g'iz, jarangli, jarangsiz turlardan iborat
deyilgan tasnifda a’zolaming ayrimlari boshqalarini inkor eta olmaydi. Ya’ni
jarangli undosh til oldi undoshi bilan zidlana olmaydi. til oldi va til o'rta
undoshlari bir-birini inkor etish xossasiga ega.

4. Tasnifda sakrash boimasligi lozim. Agar «kesim sodda kesim,
murakkab fei kesim, murakkab ot kesimga boiinadi» tasnifini amalga oshir-
sak, xatoga yoi qo'ygan boiamiz. Chunki dastlab kesimni sodda va murak-
kabga, so‘ngra fe’l va ot kesimga boiish to‘g‘ri hamda izchil tasnifni beradi.

Tasnifning boiishdan farqi shundaki. boiishda a’zolar guruhlanishi
shart emas. Masalan, «lablanmagan unlilar i, e, a dir» deyish tasnif emas,
balki boiishdir. Tasnif xarakteriga ega boiish uchun i yoki a guruh (sinf)
boiib, 0‘z navbatida, yana boiinib ketishi lozim edi. Unlilami lablangan va
lablanmagan unliga boiish tasnif boiib, lablanmagan yoki lablangan unlini
boiish oddiy boiish boisa-da, tasnif magomida emas.

Tasnif dixotomik, politomik yoki dixopolitomik boiishi mumkin.

Dixotomik tasnifda birliklar ikki guruhga ajratiladi: «fonemalar unli va
undoshga ajraladi» kabi. Politomik tasnifda guruh soni ikkidan ortiq boiadi:
«Grammatik go'shimcha lug'aviy shakl hosil giluvchi. sintaktik shakl hosil
giluvchi va lug'aviy sintaktik shakl hosil giluvchiga boiinadi» yoki «feilar
nutq feilari, ruhiy-holat feilari va h.k.» kabi.

Dixopolitomik tasnifda tasniflanuvchi butunlik dastlabki bosgichda
ikkiga, keyingi bosqgichda ikkidan ortiq sinfga ajraladi. Masalan (14-jadval):
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14-jadval

Fonema
Unli Undosh
Yugori  O'rta  1Quuvi Lab Til Bo'g'iz
tor keng keng

kabi.

Tasnif asosini tanlash muhim. Chunki biror tizinmi turli asosda tasnif
gilish har xil natija beradi. Masalan, undosh fonemani ovoz va shovqinning
ishtirokiga ko'ra jarangli va jarangsizga, hosil bo'lish o‘miga ko‘ra lab, til,
bo'g'iz undoshiga ajratish mumkin.

Lisoniy tasnif tasniflanayotgan birliklaming ichki, substansial belgilariga
ko’ra yoki muhim bolmagan zohiriy xossasiga asoslangan bo'lishi mumkin.
Shu boisdan tabiiy yoki yordamchi tasnif farglanadi. Tabiiy tasnifda lisoniy
birlikning ichki. barqaror belgilariga asoslaniladi. Yugorida tabiiy tasnifga
misollar keltirildi.

Yordamchi tasnifda birlikning ontologik bo'lImagan xossasini bildiruvchi
belgilariga tavar.iladi. Masalan, «so'zlarning bo'g'in sonlariga ko'ra tasnifi
(bir bo'g'inli, ikki bo'g'inli va ko'p bo'g'inli so'zlar)», «unlilaming tilning
gorizontal holatiga ko ra tasnifi» va h.

Tasnif izchilligi - substansial yondashuvning asosiy talablaridan biridir.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1 Ilmiy bilish nima?

2. Falsafa va fanda ilmiy bilishning ganday bosqgichi farglanadi va ular
gaysilar?

3. Bilishning ikki zaruriy bosqgichi nuqtayi nazaridan o0'zbek
tiishunosligi taragqiyotini ganday baholash mumkin?

4. Empirik yondashuv deganda nimani tushunasiz?

5. UMIS va AHVO nima?

6. Falsafiy UMIS va AHVO til hodisalariga nisbatan ganday tatbiq
etiladi?

7. Fonetik AHVO nima va fonologik UMIS nima deb yuritiladi?

8. [Pm| shartli belgisi hagida nimalar deva olasiz?

9. UMIS va AHVOning tildagi tajallisi nima deb yuritiladi?

10. M e’yornima?

11. Lis on-nutg munosabati xususida nimalami bilasiz?

12. Qan day lisoniy birliklar bor?

13. En g kichik bir yoglama (ya’ni fagat shakliy tomondan iborat) lisoniy
birlik nima?

14. Lek semaning ma’nosi nima deb ataladi?



15. Mor fema va go‘shimchaning l'argi nimada?

16. Qolip d eganda nima tushuniladi?

17. Qo ‘shimcha, so‘z, so'z birikmasi va gap ganday birlik?

18. Um umiy va fargli belgi deganda nimani tushunasiz?

19. Um umiy belgisi asosida birlashgan va bir-birini taqozo etadigan,
ammo har biri o'ziga xos belgisi bilan boshgasiga garama-garshi turuvchi
lisoniy birliklar tizimi nima deyiladi?

20. Lis oniy birliklar tizimining lisoniy sathga mansubligiga ko'ra,
ganday paradigma farglanadi?

21. Mor fologik paradigma nima?

22. Sin tagmatik aloga deb nimaga aytiiadi?

23. Sin taktik aloga bilan sintagmatik aloganing fargi nimada?

24. 0 “ zaro o'xshashlik munosabatida bo'lgan birliklaming bir-biri bilan
farqli xususiyati asosida garama-qarshi qo'yilishi nima deb ataladi?

25. Fals afiy qarama-qarshilik birligi va kurashi gonunning tildagi
xususiylashmasi, vogelanishi — nima?

26. Lis oniy ziddiyat o'lchoviga ko'ra ganday turga bo'linadi?

27. Qan day belgiga ko'ra ziddiyat ajralgan va muntazam ziddiyatga
bo'linadi?

28. A ’zolari orasidagi munosabatga ko'ra ziddiyat turlari hagida gapirib
bering.

29. T asnifnima?

30. T asnifning qanday qoidalari bor?

31. T asniflangan guruh hajman tasniflanuvchi butunlikka mos kelmasa
ganday xatoliklarga duch kelinadi?

32. 7" asnifning bo'lishdan fargi nimada?
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FONETIKA-FONOLOGIYA. MORFONOLOGIYA. ORFOEPIYA

Tayanch tushunchalar:

fonetika, nutq tovushi, fonologiya, ziddiyat, unli, lablanmaganlik,
lablanganlik, tor, keng, yuqori, o'rta, quyi, undosh, korrelyativ, jarangli,

jarangsiz, farglovchi, variantlashuv, fizik (akustik) vafiziologik

(artikulyatsion), nutqgiy variant, kombinator-pozitsion, singarmonizm,
assimilyatsiya, dissimilyatsiya, metateza, proteza, epenteza, epiteza, prokopa,
sinkopa, apakopa, sinerezis, reduksiya, eliziya, grafema, morfem variant,
morfonema, agglyutinatsiya, talajfuz, sheva

12-8. Fonetika va fonologiyaning o‘rganish manbai, predmeti,
maqgsad va vazifalari. Lisoniy sath sirasida fonetika eng kichik tashkil
etuvchi va boshqga sathlar birliklari uchun moddiy asos bo'luvchi birlikni
beradigan sath sifatida ajralib turadi.
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Insonning nutq faoliyati sezgi a’zolari asosida his qilinuvchi nutq
birliklari — tovush yoki tovushlar tizimi vositasida ro‘yobga chigadi. Nutq
tovushi o‘zida uch jihatni birlashtirgan murakkab nutgiy birlik sifatida
namoyon bo'ladi. Ular quyidagilar:

a) talaffuz a’zolari bilan boshqariladigan markaziy nerv sistemasi
mahsuli (fiziologik jihat);

b) tabiatdagi har ganday tovush kabi akustik tabiatga ega (fizik, akustik
jihat);

d) kishilaming axborot uzatish, kommunikatsiya vositasi (funksional,
sotsial, lisoniy jihat).

Nutq tovushining hagigiy va muhim jihati - uning funksional aspekti.
Tilshunoslikda aytilgan uch jihatni yaxlitlikda o‘rganish yoki ajratgan holda
tadqgiq qgilish masalasida bir xillik yo‘g. Ba’zi mutaxassislar nutq tovushining
fiziologik tomoni biologiya, akustik jihati fizika fanining o‘rganish predmeti
bo‘lib, tilshunos uning fagat funksional tomoninigina tekshirishi lozim degan
fikrni ilgari sursa, ayrimi har uchala jihat bir-biridan ajralmas, ulami
yaxlitlikda o‘rganmoq kerak degan agidaga tayanadi. Ana shu ikki garash
kurashi natijasida tilshunoslikda ikki - fonetika va fonologiya sohalari
ajraldi. Pirovard natijada fonetika nutgiy variant (xususiylik)ni, fonologiya
esa lisoniy invariant (umumivlik)ni tadqiq qilish bilan mashg'ul bo‘ladigan
bo“ldi.

Fonetika va uning birligi. Fonetika deganda eng quyi lisoniy sath ham,
tilshunoslikning shu sathni o‘rganadigan sohasi ham tushuniladi. Fonetika (gr.
phonetikos - tovushga, ovozga xos) tilshunoslikning boshga sohalaridan fargli
oiaroq, nafagat o'rganish manbaining funksional tomonini. balki nutq tovushini
hosil qiluvchi talaffuz apparatini, shuningdek, ulaming akustik xossasini va til
egalari tomonidan gabul qilinish jihatlarini ham tekshiradi. Fonetikada
tilshunoslikning boshga fan sohalari, adabiyotshunoslik, fiziologiya, fizika,
psixologiya kabi fanlar bilan alogasi yanada yaqgol namoyon bo'ladi. Bu
fanlardan fargli o'laroq, fonetika tovushga so'z, qo'shimcha va gapga moddiy
giyofa beruvchi til tizimi unsuri sifatida garaydi.

Fonetika nutgdagi tovush o'zgarishlari va almashinishini, urg'u va uning
turini ham o'rganadi.

Fonetikani o'rganish imlo (orfografiya), to'g'ri talaffuz (orfoepiya)
me’yorini yaxshi o'zlashtirib olishda, adabiy va dialektal talaffuz farglarini
aniglashda, logopediva va surdopedagogikada nutqgiy nugson diagnostikasi va
uni bartaraf etishda katta ahainiyatga ega. Fonetika yutuglari aloga
vositalarini tekshirish va ular samaradorligini oshirishda hamda nutgni
avtomatik aniglashda muhim rol o'ynavdi.

Fonetikaning turlari. Fonetika, avvalo, umumiy, xususiy va givosiy
fonetikaga ajraladi.
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Umumiy fonetika. Inson talaffuz apparatining imkoniyatidan Kkelib
chiggan holda nutq tovushi hosil gilishning umumiy shartlari (masalan, hosil
boiish o‘miga ko‘ra lab, til, bo*g‘iz undoshlarining farglanishi, hosil boiish
usuliga ko‘ra portlovchi, sirg'aluvchi, portlovchi-sirg‘aluvchi tovush
xossalarining aniqglanishi kabilar), shuningdek, tovushning umumiy akustik
xossalari o‘rganiladi. Qisman artikulyatsion, gisman akustik belgiga tayangan
holda nutq tovushining universal, shuningdek, farglovchi belgilariga
tayanadigan ichki tasnifini berish bilan ham shug'ullanadi. Umumiy fonetika
tovushning birikish qonuniyatlari, bir tovushning ikkinchisiga ta’siri
xususiyatini  (akkomodatsiya va assimilyatsiyaning turli ko‘rinishlari),
bo‘g‘inning tabiati, bo‘g‘inda tovushning birikish gonuniyati, bo‘g‘inga
bo‘linish  shartlari, so‘zlarning fonetik tuzilishi, qisman wurg‘u va
singarmonizm masalalarini ham tekshiradi. Umumiy fonetika intonatsiya
uchun qoilaniladigan vosita (tovush balandligi, kuchi (intensivligi),
cho‘zigligi, tezligi tempi), pauza, tembr kabi masalalami ham o‘rganadi.

Xususiy fonetikada yugorida aytilgan masalalar muayyan tillar misolida
tekshiriladi. Xususiy fonetika tarixiy va muosir, sinxron va diaxron, tasviriy
va eksperimental kabi ko‘rinishlarda ish yuritadi.

Qiyosiy fonetika bir nechta garindosh yoki garindosh bo‘lmagan tilning
yoxud bir gancha dialekt va shevaning unli, undosh tovushlari, ulardagi
fonetik o‘zgarish va boshga hodisalami giyosiy aspektda tekshiradi.

Qiyosiy fonetika umumiy va xususiy fonetika oraligidagi vaziyatni egallaydi.

Fonologiya. Fonologiya (gr. phone - tovush, logos - ta’limot) termini
tilshunoslikda XIX asr oxirida nutq tovushining fiziologik-akustik (fizik)
tomonidan funksional (lingvistik) tomonini farglash ehtiyoji bilan paydo
bo'ldi. Fonologiya til tovush qurilishining struktur va funksional gonuniyatini
o‘rganuvchi soha, semiotik (ishoraviy) tizim sifatida nutgni akustik-
artikulyatsion aspektda o ‘rganadigan fonetikadan farglanadi.

Fonetikaning birligi bevosita kuzatishda berilgan nutq tovushi
boiganligi kabi, fonologiyaning birligi - so'zlovchilaming ana shu bevosita
kuzatishda berilgan nutq tovushi asosida yotgan tovush tipi hagidagi ijtimoiy
tasavvuri. Har bir fonema kishi ongida umumiy farglovchi xususiyati asosida
vujudga kelgan maxsus «akustik portret» yoki «tovush obrazi» sifatida
yashaydi. Bu farglovchi belgi tovushning artikulyatsion va akustik belgisi
asosida vujudga keladi hamda bargarorlashadi.

Boshqga lisoniy birlik kabi fonema ham paradigmatik va sintagmatik
munosabatda yashaydi. Bu fonologik paradigmatika va fonologik
sintagmatika deyiladi.

0 ‘zaro garama-garshi belgiga ega boigan, biroq umumiy, integral belgi-
lari asosida birlashgan bir tipdagi fonemalar sirasi fonologik paradigma,
fonemalaming o‘zaro munosabatifonologik paradigmatik munosabat deyiladi.
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Fonologik paradigmaning markazida fonologik ziddiyat turadi.
Fonologik ziddiyat (oppozitsiya) fonemaning farqli belgilarini o'zida
ifodalaydi. Masalan, o'zbek tilidagi unli fonemalar bir umumiy belgi -
«o0‘pkadan kelayotgan havoning tovush paychalariga urilish natijasida hosil
bo‘lgan ovozning og‘iz bo‘shlig‘ida to‘siqgga uchramay chigishidan vujudga
keladigan tovush tipi» invariant xossasiga ega. Bu mohiyat 6 ta unli fonema
uchun ham amal giladi. Birogq bu mohiyat ostida birlashgan fonemalar o0‘zaro
zidlanib, kichik guruhlar hosil giladi. i va u «yuqori tor» belgisi bilan «o'rta
keng» xossasiga ega e va o' hamda «quyi keng» xossasiga ega a va o
fonemalar guruhlariga garama-qgarshi turadi. Yoki «lablanmagan» belgisiga
ega i, e, a fonemalari guruhi «lablangan» belgisiga ega u, 0‘ o guruhiga
garama-garshi turadi. 0 ‘z navbatida /, e. e guruhi a’zolari o0‘ziga xos belgilari
asosida o‘zaro zidlanadi.

Tilshunoslikda fonologik ziddiyatning har xil tur va ko‘rinishlari
farglanadi. N.S.Trubetskoy «Fonologiya asoslari» asarida fonologik
ziddiyatni uch asosga ko'ra tasniflaydi:

1. Fonologik ziddiyatning ziddiyat tizimiga munosabatiga ko‘ra
tasnifi. Bunda ziddiyat bir o'lchovli va ko‘p o‘lchovli, muntazam va ajralgan
ziddiyatga bo‘linadi. Bir o‘Ichovli ziddiyatda fonemalar bir belgi asosida
zidlanadi. Masalan, i va u fonemalaridan biri lablanmagan va ikkinchisi
lablangan boTib, bunda ular bir belgi - «lablangan»lik xossasiga ko‘ra
garama-qarshi turadi.

Ko'p o‘lchovli ziddiyatda ziddiyat a’zolari birdan ortiq belgi asosida
garama-qarshi qo'yiladi: i ~ o ziddiyatida i yopiq va lablanmagan bo'lsa, o
yarim yopiq, lablangan.

Muntazam ziddiyatda zidlanuvchi a’zolar o‘zaro o'ziga xos belgilar
asosida garama-garshi qo'yiladi: «/ - tor, o - keng» zidlanishi muntazam
zidlanish. Bunda i fonemasi «tor»lik, o fonemasi «keng»lik belgisiga ega. «/
(tor) - o (tor emas)» zidlanishi esa muntazam emas. Chunki birinchi a'zoda
ziddiyat belgisi aniq, ikkinchi a’zoda anig emas. Agar ikkinchi a’zoning
ziddiyatdagi belgisi «keng» bo'lganda edi, ziddiyatni muntazam ziddiyat
deyish mumkin bo‘lar edi.

Bir belgining bo‘linishlari asosida zidlanish ajralgan zidlanish deyiladi.
Quyidagi ikki zidlanishga diggat giling:

a) «lablanganlikka ko'ra» b) «keng va torlikka ko‘ra»
7 i 0 "
lablangan lablanmagan keng tor

Birinchi zidlanishda ziddiyat belgisi bo'lingan, ajralgan, ikkinchida esa
bunday hoi mavjud emas.
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2. A’zolari o‘rtasidagi munosabatga ko‘ra ziddiyat tasnifi. Bunga
ko‘ra, privativ (notoiiq), gradual (darajali), teng qiymatli ziddiyatlar
ajratiladi.

Birinchi tasnifda ziddiyat belgisi xarakteriga ko‘ra ziddiyat turlari
ajratilgan boisa, ikkinchi tasnifda fonemalaming ziddiyat a’zolariga
munosabatiga ko ‘ra tasnifi amalga oshiriladi.

3. Barqarorlik darajasiga ko‘ra zidlanish barqaror va bargaror
bo‘lmagan turga boiinadi. Bargaror zidlanishda fonemalar ganday nutgiy
vaziyatda boiishidan gat’i nazar, ulardagi ziddiyat saqlanib qoladi. Masalan,
til oldi unlisi til orga undoshi bilan kelgan vaziyatda til orga unlisi sifatida
namoyon bo‘ladi. Bunda a unlisi bilan til orga n unlisi orasidagi ziddiyat
kuchsizlanadi.

Bargaror boimagan ziddiyatning neytrallashmagan holatini ta’minlovchi
fonetik pozitsiya - kuchli pozitsiya. Masalan, b fonemasi so‘z boshida
jarangsizlashmaydi va bu pozitsiyada uning p fonemasiga zidligi saglanadi.
Bu kuchli pozitsiyadir. Neytrallanish, so‘nishga olib keluvchi pozitsiya
kuchsiz pozitsiyadir. Demak, bunday pozitsiyadagi ziddiyat bargaror
boimagan ziddiyat deyiladi. Unli va undosh orasidagi qarama-garshilik
bargaror ziddiyatga misol bo‘la oladi. Yoki undoshning paydo boiish o‘miga
ko‘ra, unlilaming tor-kenglik xossalariga ko‘ra zidlanishi ham bargaror
ziddiyat. Lablanish belgisiga ko‘ra o' - B tizimchasi ham bargaror ziddiyat
asosiga qurilgan.

Demak, o'zbek tilining fonetik paradigmasi deganda, har gaysisi o0 ‘ziga
X0S Xxususiyatga ega boigan barqaror bir umumiy belgi ostida birlashadigan
fonetik unsurlardan tashkil topgan tiziin tushuniladi. Bu butunlik yoki
paradigma o°‘z ichida ayrim belgilari bilan umumiylikni tashkil etgan va shu
umumiylik uchun asos boigan belgilari bilan boshga shunday umumiylikdan
farq giladigan kichik butunlik, ichki paradigmalardan tashkil topadi. Bu
tizimchalar unli va undosh fonemalar paradigmalaridir. Paradigma
a’zolarining umumiy belgisi ulaming shu tizimni tashkil etishini ta’minlasa,
farglovchi belgisi bu ichki paradigmaning yana kichik boiaklarga boiinib
ketishiga olib keladi. Jarangli undoshlar paradigmasi, jarangsiz undoshlar
paradigmasi kabi.

13-8. Unli fonemalar paradigmasi. Tilning ko‘tarilish darajasi (yuqori,
o‘rta, quyi) va lablanish-lablanmaslik - kuchli pozitsiyadagi unli
fonemalaming asosiy, sistema hosil qiluvchi belgisi. Unlilaming til
gorizonta! holatiga ko‘ra (old gator, o‘rta gator va orga qator) belgilari asosiy
hisoblanmaydi. Chunki bu belgilar nutgiy yondosh tovush ta’sirida o'zgarib
turadi. Masalan, g undoshi bilan sintagmatik munosabatida a unlisi til orgalik
xossasiga ega boisa, k undoshi qurshovida o'z holatini saqglaydi.
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Unli fonemalaming asosiy belgilariga ko‘ra tasnifi quyidagicha
(15-jadval):

15-jadval
Unli
fonema- Asosiy belgilari
lar
Tilning ko ‘tarilish Lablanish belgisi
darajasi bor-yo‘qligi
0 ‘rta Qu- Lablan- Lablan-
Yuqori yi gan magan
/ + +
U 4 +
o + f
0 + +
E + +
A + T

Jadvaldan ko‘rinadiki, tilning ko‘tarilish darajasiga ko ‘ra unii fonemalar
uch pog‘onali, lablanish belgisiga ko‘ra ikki pog‘onali sistemani hosil giladi.

Unli fonema yaxlit t izimni tashkil etib, butizim ham o ‘z nav batida
tizimchalarga boMinadi. / va u fonemalari «yuqori tor» belgisi ostida
birlashib, bunday belgiga ega bo‘Imagan fonemalardan ajraladi. Biroq i va u
kichik paradigmasi a’zolari farglovchi belgilari (/ - lablanmaganlik va u -
lablanganlik belgilari) asosida o0°‘z mustaqilliklarini saglab qoladi va
ziddiyatda turadi. e - o' tizimchasi «o‘rta keng» belgisiga ko‘ra i - u
tizimchasidan ham, e -0 tizimchasidan ham farglanadi.

Demak, unli fonemaning har biri ikki belgidan iborat:

i- yuqori, lablanmagan

n - yuqgori, lablangan

e - o‘rta, lablanmagan

0 ‘- o‘rta, lablangan

a - quyi, lablanmagan

0- quyi, lablangan.

Tilning ko‘tarilish darajasi birlashtiruvchi belgi boMganda (masalan, i, u
unlilari  «torlik» belgisi ostida birlashadi) lablanganlik-lablanmaganlik
farglovchi belgi sanaladi: i - lablanmagan, u - lablangan. «Lablanganlik»
birlashtiruvchi belgi boMganda, tilning ko‘tarilish darajasi farglovchi belgi
sanaladi. Masalan, /, e, a unlilari «lablanmaganlik» umumiy birlashtiruvchi
belgisiga ega, birog «yugori» (/), «o‘rta» (), «quyi» (a) lik belgilari bu
fonemalaming farglovchi belgilari sanaladi.
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Ma’lum bo'ladiki, o'zbek tilida unli fonemalar bir belgi asosida uch (tor,
o'rta, keng) va ikki a’zoli ziddiyatni (lablangan, lablanmagan), ikki belgi
(«tilning ko'tarilish darajasi» va «la.blanganlik-lablanmaganlik») asosida olti
a’zoli ziddiyatni hosil giladi.

14-§. Undosh fonemalar paradigmasi. Kuchli ziddiyatdagi undosh
fonemalami farglovchi asosiy belgi quyidagilar hisoblanadi:

a) hosil bo'lish o'miga ko'ra;

b) hosil bo'lish usuliga ko'ra;

d) ovoz va shovqin ishtirokiga ko'ra.

Hozirgi o'zbek tilida 24 ta undosh fonema bo'lib, ulami yugorida sanab
o'tilgan belgilari bilan quyidagicha ko'rsatish mumkin: (2-jadvalga garang).

Boshga sath birliklarida bo'lgani kabi, fonemalaming asosiy belgilari
korrelyativ. va Kkorrelyativ bo'lmaganlarga ajraladi. Ziddiyatda turgan
fonemaning birida bor, ammo ikkinchisida mavjud bo'Imagan belgi -
korrelyativ belgi. Masalan, b - p zidlanishda jarangli-jarangsizlik korrelyativ
belgidir. Ammo til oldi va portlovohilik belgisi har ikkala fonema uchun ham
x0s bo'lganligi sababli korrelyativ bo'Imagan belgi deyiladi. Shuningdek, h
undoshida jarangsizlik belgisi mavjud. Ammo shu belgi asosida uni boshga
fonema bilan zid qo'yib bo'Imaydi. Chunki p fonemasining jarangli jufti b
fonemasi. h fonemasining esa jarangli jufti o'zbek tili fonologik tizimida
mavjud emas.

O'zbek tilidagi 8 ta fonema uchun «jarangli-jarangsizlik» korrelyativ
belgi hisoblanadi:

b—p,d-t,g—k z-s, j —ch, j —sh,g'—q, v -f

«Jarangli-jarangsizlik»  belgisi asosida korrelyativ. munosabatga
kirishmaydigan fonemalaming jarangli yoki jarangsiz jufti bo'Imaydi.
Masalan: /, m,y, x, h, n, r, ng.

Undosh fonemalar tizimini jadvalda quyidagicha berish mumkin (16-
jadval).

Nutqgda lisoniy ziddiyatlar so'nishi mumkin.

Fonemaning asosiy korrelyativ belgilari farglovchi belgi hisoblanadi.
Masalan, s fonemasining jarangsizlik, z fonemasining jaranglilik belgisi
farqlovchi belgidir.

Undosh fonemada ham asosiy belgi farglovchilik darajasida bo'Imasligi
mumkin. Masalan, m fonemasining jaranglilik belgisi farglovchi belgi
sanaladi. Chunki fonema xuddi shu belgisi asosida boshga fonema bilan
ziddiyatli juftlik hosil gila olmaydi.

Undosh fonemalar artikulyatsion o'miga ko'ra quyidagi binar ziddiyatli
munosabatlarga kirishadi:

a) «lab-lab - til oldi»:p-t\b-d\m- n;f—s; v- z\f—sh; v- /; v-r;

b) «lab-lab - til o'rta»:f-y, v-y;
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d) «lab-lab - til orga»:p - K\b- k,f- x\v- g;
e) «lab-lab - bo‘g‘iz»:/- h;v- h\
f) «til oldi - til orga»: t- k;t- q;d -g; $-x; z—g\n- g.

Hosil

bo‘lish usuliga ko‘ra undosh fonemalar quyidagi
munosabatda bo'ladi:

«portlovchi-sirg‘aluvchi»:p -f,b - v;r- s\d- z;t- sh\ k-x.
Ayrim fonemalar affrikat fonemalar bilan teng gqiymatli ziddiyatda

bo'ladi: t- ng, d-dj.

ziddiyatli

Sirg‘aluvchi fonemalar ham affrikat fonemalar bilan teng giymatli
ziddiyat hosil giladi: sh- chj - dj.
Yana quyidagi ziddiyatli juftliklar mavjud:

a) «portlovchi - shovginli - burun sonanti»: b- m; d-n; g- n;

b) «sirg‘aluvchi - sonant»: z-1;j- r;
d) «shovqinli sonant - burun sonant»: I-n;r- n;
e) «yon sonant - titroq sonant»: | - r;
f) «titrog sonant - til o‘rta sonant»:f —y.

Shov
-qinli
sonor
jaran
gli
ja-
rang-
siz
portl
ovchi
sirg‘a
luv-
chi
affri-
kat
titroq
burun
yon
labial
til
oldi
til

+
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ch j sh gi
+ o+ o+
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o'rta
til + +
orga
chu- + o+
qur
til
orga
bo*- +
g'iz

15-8. Fonemaning variantlashuvi. Fonema va tovush munosabati
invariant-variant dialektikasini o‘zida aks ettiradi. Nutgiy variantlanishda
fonema turli-tuman tovush sifatida yuzaga chigadi va ulami shartli ravishda,
masalan, [bl], [b2], [b3], [b4], [b5], [b6], ...[bn] tarzida belgilash mumkin.
Nutgda vogelangan barcha [b]larni bitta b fonemasiga birlashtirishda ularning
umumiy xossalari «yig‘iladi». Bunday umumiy xossa - fizik (akustik) va
fiziologik (artikulyatsion) o'xshashlik. Turli talaffuz sharoitida bu umumiy
belgi o'zgarishga uchrashi mumkin. Lekin bu o‘zgarish miqdor o‘zgarishi
darajasida bo'lib, sifat o'zgarishi bosgichiga yetmaydi. Aks holda, u boshga
fonemaning variantiga aylanib ketgan boiar edi. Masalan, a fonemasi «quyi
keng» va «lablanmagan»lik mohiyatiga ega. Shu boisdan u nutqgiy
vogelanganda, ganchalik o'zgarishga uchramasin, baribir, tovush bu
fonemaning varianti hisoblanishi uchun mazkur mohiyat chegarasidan
chigmasligi lozim. Qalam va katta so'zida 4 ta [a] tovushi mavjud bo‘lib,
buning barchasi yuqorida aytilgan «quyi keng», «lablanmaganlik» umumiy
belgisiga ega. Shu boisdan a fonemasining varianti hisoblanadi. Biroq [a]
tovushlari yumshoqg-qattiqligi va til oldi-til orgaligi bilan farglanadi. Qalam
so'zidagi a tovushlari til orga va gattiq unlilar bo'lsa, katta so‘zidagi a lar til
oldi va yumshoq. Bu belgilar a fonemasi mohiyatida mavjud bo'Imay, balki a
tovushining talaffuzi jarayonida boshga (g va k) tovushlar ta’sirida yuzaga
kelgan hodisa. Boshgacha aytganda, a tovushlari mohiyatiga daxldor
bo'Imagan, o'zga, begona mohiyat zarralarining a fonemasi ko'rinishiga
yopishgan tajallidir. Bu tajallilar bir qgarashda a tovushi mohiyatiga
daxldordek tuyuladi. Shu boisdan darslik va qo'llanmalarda a fonemasining
substansial belgisidan biri sifatida mazkur xossa ham ajratiladi. Bir fonema
ham tor, ham keng yoki ham jarangli, ham jarangsiz bo'la olmaganligi kabi a
fonemasi ham til oldi, ham til orga tovushi sifatida vogelana olmaydi.

Demak, umumiylik va xususiylik metodologiyasi bilan qurollangan
tilshunos tovushlardagi mohiyatga daxldor va daxldor bo'Imagan jihatlami
boshqalardan ko'ra tezroq, aniqroq ilg'aydi.
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Fonemaning mohiyati doirasidan chiggan tovush uning varianti
sanalmaydi. Masalan, b fonemasi jarangli undosh fonema. Talaffuzda u
jarangli bo'Isagina, b fonemasining varianti sanaladi. Kitob so‘zi kitop tarzida
talaffuz etilsa, vogelangan p tovushi b fonemasining nutqiy varianti
hisoblanmaydi. Chunki jarangsizlashuv hodisasidagi miqdor o‘zgarishi
me’yor chizig‘idan o'tib, sifat o'zgarishi darajasigacha yetgan vap fonemasi
mohiyati chegarasiga kirgan. Xuddi shunday a fonemasi voqgelanishida ham
«torlik» belgisining kenglik chegarasiga yetishi bilan variant i fonemasi
mohiyati chegarasiga kirib ketadi.

Tovush (variant)laming bir fonemaga birlashishi uchun ularning
barchasida o°‘zgarishsiz saglanadigan muhim bir xossa e’tiborga olinishi
lozim. Bu bir guruhga kiruvchi barcha variantning ushbu guruhga
kirmaydigan boshga variantga bir xil garama-qarshi turishi (bunday belgi,
odatda, fonologik farglovchi belgi ham deyiladi) va bir xil ma’no
farglashidir. Boshqgacha aytganda, tovush (variant)lar bir fonemaga
birlashishi uchun ular funksional umumiylikka ham ega boiishi lozim.
Ma’no farglash xossasi ana shunday funksional umumiylik. Fonema ma’no
farglash xossasiga ega. Lekin tovushning barchasi ham har doim ma’no
farglayvermaydi. Bir fonemaning nutgiy varianti o'mini ikkinchi fonemaning
nutqiy varianti egallasa, so'z o'zgarib ketadi: bosh —bot, bosh —besh kabi.
Lekin bir fonemaning bir varianti o‘rnini uning ikkinchi bir varianti bilan
almashtirilsa, ma’no farqlash amalga oshmaydi. O't (o‘simlik) so'zidagi o *
unlisini bir kishi til oldi, boshgasi esa, shevaning fonetik xususiyatidan kelib
chiggan holda, til orga tovushi sifatida talaffuz etadi. Lekin ular bir fonema
varianti boiganligi sababli o‘zaro ma’no farglash qobiliyatiga ega emas.

Demak, fonema deganda uning fizik-fiziologik xossalari majmuidan
iborat maiumotnigina tushunmaslik kerak. Masalan, fizik-fiziologik
umumiylik boigan b balki barcha tiliarda boiishi mumkin. Fonema esa har
bir tilda o‘ziga xos. Chunki fonema o°‘zining ijtimoiy xossasini maium bir
tildagina bajaradi. Buni shu bilan izohlash mumkinki, mavhum (lisoniy) b
ning garama-qgarshiliklar tizimi, ma'no farqlash vazifasi fagat ma’lum bir til
uchungina xos. Boshgacha aytganda, tovushlaming ulami bir guruhga
kirituvchi  funksional xususiyatlari (akustik-fiziologik xossalari bilan
birgalikda) faqat bir til doirasidagina amal qgiladi.

Fonema funksional qoilanishdan tashgarida amal qiladigan, muayyan
tovushlar guruhidan uinumlashtiriladigan mavhum tovush tipi emas. U
muayyan funksiya bajaradigan tovushlar umumlashmasi. Biroq fonemani
«sof funksiya» bilan ham chegaralab go'ymaslik lozim. Chunki u eshitish
a’zosiga ta’sir giladigan va funksiya bajaradigan birlik. Birog har ikkala
xossasini ham varianti - tovush orgali namoyon giladi. Fonema va uning
varianti boigan nutqg tovushi ganday munosabatda bo'lsa, yozma nutqda
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fonemaning grafik ifodasi va yozma tovush shunday munosabatda bo'ladi.

Fonemani talaffuz qilib va eshitib bo‘lmaganligi kabi, fonemaning grafik
ifodasi ham ongda shartli ravishda o‘rinlashgan. Talaffuz qilgan birligimiz
fonema emas, balki tovush bo'lganligi kabi, b tarzida qog‘ozga yozganimiz ham
grafema (fonema ifodasi) emas, balki harf (tovush ifodasi)dir. Onginii/dagi b
grafemasi barcha b harflari uchun invariant ekan, birorta harf ham grafemaning
barcha xossalarini birdaniga va umuman namoyon qgila olmaydi. Har ganday harf
individual, variant xossani 0'zida mujassamlashtiradi.

Harf grafema varianti bo'lganligi kabi, bir vagtning o'zida fonema
variantining ifodasi. Har ganday tovush fonema varianti, har ganday harf
grafema varianti.

1 Fonemani tiklash «nutg-lison», ya’ni xususiylik - umumiylik tarzida,
uning vogelanishi esa «lison-nutg», ya’ni umumiylik-xususiylik yo'nalishida
kechadi. Demak, boshqga sath birliklarida bo'lgani kabi, fonemaning
vogelanishi va uning tiklanishi bir-biriga garama-garshi turadi. Bu holat
grafema va harf dialektikasida ham aks etadi.

16-8. Fonetik jarayonlar. Fonema nutqda vogelanar ekan, uning
varianti nutgiy sharoit (yonma-yon kelgan tovushlar yoki go'shimchalar
ta’siriga uchrashi) tufayli turlicha namoyon bo'ladi. Natijada, tovush o'z
mohiyatida bo'Imagan xossalarga ega bo'ladi. Ayrim tovush yondosh
tovushga moslashadi, ayrimida o'zgarish kuchayib, boshga tovushga
almashib ketadi. Nutgda sodir bo'ladigan o'zgarish tovushning kombinator-
pozitsion o zgarishi deyiladi. Quyida uning turlari hagida so'z boradi.

Singarmonizm. Unli va undoshning o'zgarishi farglanadi. Unlining nutq
jarayonida o'zgarishi singarmonizm deyiladi. Singarmonizm unlilarning
moslashishi, uyg'unligi demakdir. U asosan turkiy tillarga xos.

Singarmonizmning ikki asosiy ko'rinishi mavjud:

a) til garmoniyasi;

b) lab garmoniyasi.

Til garmoniyasida unli tovush yumshoqlik yoki qattiglik, til oldilik yoki
til orgalik jihatdan bir-biriga moslashadi. Singarmonizmning til garmoniyasi
gonuniyatiga ko'ra so'zning boshida til oldi unlisi kelsa, so'z o'rtasi va
oxirida ham til oldi unlisi keladi. Boshgacha aytganda, so'zning boshida
undoshning artikulyatsion o'miga bog'lig ravishda unli tovushda yuz bergan
o'zgarish so'zning keyingi bo'g'inlaridagi unlida ham yuz beradi. Bu hoi
so'zning talaffuzida artikulyatsion qulaylikka olib keladi. Masalan, galam
so'zidagi g chuqur til orga undoshi bo'lganligi bois, birinchi bo'g'inda a
unlisi ham til orgalik xususiyatiga ega bo'ladi. Buning natijasida esa keyingi
bo'g'indagi a tovushi ham til orga unlisi sifatida namoyon bo'ladi. Demak,
birinchi a unlisi q undoshiga, keyingi bo'g'indagi aesa oldingi bo'g'indagi a
unlisiga moslashadi.
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Lab garmoniyasida unlining moslashishi ikki tomonlama bo'ladi. Bunda
unli ham til oldi - til orqgalik jihatidan, ham lablanganlik-lablanmaganlik
jihatidan o‘zaro va undoshlarga moslashadi. Bunga ko'ra, so‘z boshidagi unli
lablangan til oldi unlisi bo'lsa, so'z oxirida ham lablangan til oldi unlisi
keladi. So'z boshidagi unli lablangan til orga unlisi bo‘lsa, so‘z oxiridagi unli
ham lablangan til orga unlisi bo'ladi. Masalan, boshgird, sog'in, bof ‘in
so'zidagi kabi.

Assimilyatsiya. Nutq tovushi qator kelganda ba’zan bir-biriga ta’sir
gilib, biri ikkinchisini o'ziga moslashtiradi. Bunday hodisa assimilyatsiya
deyiladi. Assimilyatsiya ikki xil bo'ladi: progressiv va regressiv
assimilyatsiya. Agar oldingi tovush Kkeyingi tovushni o'ziga o'xshatsa,
moslashtirsa, progressiv assimilyatsiya yuz beradi: ket-di - Kketti, ayt-di -
aytti, ot-dan - ottan, yurak-ga - yurakka.

Keyingi tovush oldingi tovushga ta’sir gilib, uni o'ziga o'xshatsa,
moslashtirsa, regressiv assimilyatsiya yuz beradi: yigit-cha -yigichcha, bir-
ta - bitta, uch so m - usso m.

Regressiv assimilyatsiya, odatda, progressiv assimilyatsiyaga nisbatan
nutgqda kamroq uchraydi. Chunki assimilyatsiyaning bu turida keyingi tovush
oldingi  tovushni o'ziga moslashtiradi. Demak, talaffuz jarayoni
boshlanmasdan burun so'zning talaffuz texnologiyasi hagidagi tasavvur ham
hosil bo'Imog'i lozim.

Assimilyatsiya to'lig va gisman bo'lishi mumkin.

To'lig assimilyatsiyada bir tovush ikkinchi tovushga aynan moslashadi
va to'lig'icha uning tusiga kiradi. Yuqgorida keltirilgan so'zning hammasi
to'lig assimilyatsiyaga misol bo'ladi.

Qisman assimilyatsiyada nutq tovushidan biri ikkinchisini biron
tomondan gisman o'xshatadi (moslashtiradi): Osh-ga - oshka, ish-ga- ishka,
so'zlarida jo'nalish kelishigidagi g tovushi oldingi sh tovushining ta’sirida K
tovushiga aylanmoqgda. Bularda gisman assimilyatsiya yuzaga kelmoqda,
ya’ni g jarangli tovushi o'zidan oldingi sh tovushiga fagat bir tomonlama -
jarangsizlanish tomonidan o'xshamoqda, xolos, lekin to'lig uning tusiga
kirgan emas. Uchta leksemasining ushta, pochta leksemasining poshta deb
talaffuz qilinishi ham shu hodisaga misol bo'la oladi.

Dissimilyatsiya. Og'zaki nutqda tovushlar doimo  bir-biriga
o'xshayvermasdan, ba’zan uning aksi bo'ladi. Ayrim paytda talaffuzda ikki
o'xshash tovush bir joyda yoki bir so'zda kelgan vaqtda biri noo'xshash
tovushga aylanib ham goladi. Bunday hodisa assimilyatsiya kabi progressiv
va regressiv bo'ladi.

Keyingi tovush noo'xshash tovushga aylansa, progressiv dissimilyatsiya:
zarar - zaral, zarur - zaril, birorta - bironta, muyassar - muyastar, kissa —
kista kabi. Oldingi tovush o'zgarsa, regressiv dissimilyatsiya yuz beradi:
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koridor - kalidor, ittifoq - intifoq kabi yuz beradi.

Dissimilyatsiya hodisasi 0oz uchraydi. Hatto assimilyatsiyaning regressiv
turiga nisbatan ham kam yuz beradi.

Metatcza - og’zaki nutqda ba’zan yonma-yon kelgan undosh
tovushlaming o‘mi almashishi mumkin. Bunday jarayon metateza deyiladi:
r-y: daryo —dayro: m-g‘:yomg'ir yogmir, b-r: tebratmoq - terbatmoq:
m-1. yamlamog-yalmamoq: h-v: ahvol - avhol: p-r: luprog - turpoq, r-g:
o'rganmog - o'granmoq: g‘-r; tog ramoq ~ to'rg'amoq. n-m: aylanmoq -
aynalmoq va boshgalar.

Proteza - so‘z boshida bitta unlining orttirilishi proteza hodisasi
sanaladi. Odatda, aksariyat sonor r tovushidan oldin 0 ‘ unlisi orttiriladi:
ro'mol - o'ramol, ro'za - o'raza, rayhon - o'rayhon, rozi - o'rozi, rais -
o frais, rang —o Trang, ro zg or - o razg or kabi.

Ayrim holataa so'z boshida sirg'aluvchi va portlovchi ikki undosh gator
kelganda i unlisi orttirilishi mumkin: shkaf- ishkaf spravka - ispravka, stol
- istol, stid - istul, shtraf—ishtaraf stansiya - istansa.

Epenteza - so‘z boshida, o‘rtasida va oxirida ikki undosh qator
kelganda, ular orasida /, ba’zan u va a unlisi orttiriladi: fikr —fikir, hukm -
hukum, doklad- daka/ad, klass - kilass.

Epiteza - so‘z oxirida bir o'rinda kelgan ikki undoshdan so‘ng a
tovushining qo‘shilish hodisasi: disk - diska, bank - banka, tank - tanka,
kiosk - kioska, otpusk - otpuska kabi.

Prokopa - bunda so‘z boshida ba’zan unli yoki undosh tovush tushib
goladi: yiroq - iroq, yigna - igna, yig'ach - ag ‘ach, yirik —irik, yuz - uz.

Sinkopa hodisasiga binoan so‘z o‘rtasidagi va oxiridagi keng unli tor
unli kabi talaffuz qilinadi va ayrim holatda tushib qoladi: valochka -
valichka, traktor - traktir, avtor - avtir, direktor - direktir, generator -
generatir kabi.

Apakopa - so‘z o‘zagidagi oxirgi unli yoki undoshning tushishi
hodisasidir: do St —do's, xursand - xursan, gazeta - gazit, smena - smen va
hokazo.

Sinerezis - hodisasiga ko‘ra so’z o’rtasida bir joyda kelgan ikki unlining
biri kuchsizlanadi va nutgda tushib goladi. Ikkinchi unli fonema esa cho‘ziq
talaffuz etiladi: maorif- mo.rif saodat - so.dat, giroat - giro.t, jamoat -
jamo.t. Bu hodisa as! o‘zbekcha so’zlarga xos emas.

Reduksiya - so'zning birinchi bo'g'inida biror unlining, odatda, tor
uniining kuchsizlanib talaffuz gilinishidir. Masalan, bir, bil, til so‘zlari bir
bo‘g‘inli boiganligi va urg‘u shu so‘zdagi i unlisiga tushganligi tufayli bu
so‘zlardagi / unlisi me’yordagidek talaffuz qilinadi va eshitiladi. Lekin shu
so‘zlarning oxiriga ikkinchi bir bo‘g‘in go‘shilishi bilan, urg‘u ham ikkinchi
bo‘g‘inga ko‘chadi. Nalijada, birinchi bo‘g‘inidagi / unlisi kuchsizlanadi va
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eshitilar-eshitilmas holda sust talaffuz gilinadi: bilak, tilak, birog. Birinchi
bo‘g‘indagi urg'uning ana shunday kuchsizlanib talaffuz qilinishi reduksiya
hodisasiga misol bo'la oladi (reduksiya so‘zining lug‘aviy ma’nosi
«kuchsizlanish», «orgaga qaytish», «pastga tushish» demakdir). Reduksiyaga
quyidagi so‘zlarning birinchi bo‘g‘inida kelgan «/»ning kuchsizlanib talaffuz
gilinishi ham misol bo'la oladi: pishiq, shira, pishak, (qilig), (ichak) kabi.
Reduksiyaning ikkinchi bo'g'inda kelishi ham uchrab turadi. Bu hodisa
so'zga uchinchi bo'g'in go‘shilganda sodir bo'ladi - ikkinchi bo‘g‘indagi
unli tamoman kuchsizlanib, tushib qoladi. Masalan, burun - burni, bo'yin —
bo 'yni, egin - egni, keyin - keyni singari.

Eliziya - unli bilan tugovchi va unli bilan boshlanuvchi ikki so'zning
go‘shilishi natijasida unli tovushdan birining tushib qolish hodisasi. Bunda
bir necha holat kuzatiladi: a) birinchi so‘z oxiridagi unli tushib qoladi: yoza
oladi - yozoladi, bora oladi - boroladi, qora ot - qorof, b) unli bilan
boshlanuvchi ikkinchi so'zning bosh unlisi tushib qoladi: borar ekan -
borarkan, borar emish-borarmish, yozgan ekan - yozgankan kabi: d)
Abditsalom so'zining Absalom, Abdujabbor so'zining Abjabbor, olib kel
so'zining opke tarzida talaffuz qgilinishi natijasida bir unli va bir undoshning
tushib  qolishi ham eliziyaning yuqori, murakkablashgan ko'rinishi
hisoblanadi. Bunday holda so'zlarning gisqargan shakli hosil bo'ladi.

17-8. Morfonologiya. Ma’lumki, fonema varianti so'z va morfema
tarkibida uni tashkil etuvchi sifatida ishtirok etar ekan, boshga tovush bilan
kombinatsiya hosil qilish jarayonida va pozitsion omil ta’sirida turli
o'zgarishlarga uchraydi - har xil morfem variant vujudga kelishiga sabab
bo'ladi. Substansial yondashuvda esa variantlashuv va nutq sharoitiga mos
variantning tanlanishi tilning tarkibiy qismi bo'lgan me'yorga daxldorligi
bilan muhim ahamiyat kasb etadi.

So'z invariant - allovariant - variant munosabati xususida ketar ekan,
morfema variantlashuvining:

1) sof fonetik (orttirma nisbat shakllari: -dir - -tir, -kaz - -gqaz; o'zlik va
majhul nisbat shakllari: -in - -1, -in - -I;

2) morfologik (kesimlik shakllari: -man, -m; -miz, -k; edi, di);

3) funksional-sintaktik (orttirma nisbat shakllari: -kaz - -dir, -sal - -r);

4) leksik (kichraytirish shakli: -chog, -chak) kabi turlari mavjud bo'lib,
bu variantlami ikki:

a) asemantik (sof fonetik);

b) semantik (morfologik, funksional-sintaktik, leksik) turga ajratish
mumkin.

So'z va morfema tarkibidagi har ganday tovush almashinuvi, avvalo,
fonetik-fonologik tabiatli, semantik qiymatga ega emas. Morfonologiya
morfemik-morfologik variantning ana shu ko'rinishlari vogelanishining
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me’yoriy jihatini tekshiradi. Bu esa bugungi kunda til strukturasining fonetik,
leksik va morfemik sathlari oralig'ida ajratilayotgan morfonologiyaning
aslida fonetika-fonologiya doirasida garalishi lozimligini ko'rsatadi.

O'zbek substansial tilshunosligi tilning lison-nutq bo'linishida
morfonologiyani me’yorda, sathdagi o'mini esa fonologiyada ko'radi.

Morfonema hagida. Ma'luinki, fonema variantlari so'z va morfemalar
tarkibida uni tashkil etuvchi sifatida ishtirok etar ekan, boshga tovush bilan
kombinatsiyalar hosil qilish jarayonida turli o'zgarishga uchraydi.

Aksariyat tilshunoslik atamalari kabi morfonologiya ham ikki ma’noli:

1) ma’lum bir qurshovdagi leksema va morfema nutqiy varianti
tarkibidagi fonetik o'zgarish sistemasi;

2) tilshunoslikning shu o'zgarishni o'rganuvchi sohasi.

Morfema - nolug'aviy ma’no ifodalovchi eng kichik lisoniy birlik.
Fonemaning so'zning so'z yoki qo'shimcha bilan, shuningdek,
go'shimchaning qgo'shimcha bilan birikuvi natijasida yuz beradigan fonetik
o'zgarish natijasidagi varianti ham mavjud. Masalan, ong, ot, son kabi
so'zlarga fe’l yasovchi go'shimcha qo'shilganda, o'zak tarkibidagi 0 tovushi
a tovushiga aylanadi. Demak, ovau tovushi kompleksi bir morfonema,
ya’ni «0-a» morfonemasi. Ammo bu fonetika obyekti sifatida ikki
fonemaning varianti.

Tilshunoslikda morfonologiya va uning birligi masalasi atrofidagi
munozara davom etmoqda.

Morfonologiyada quyidagi masalalar o'rganilishi tavsiya etiladi:

- so'z vabo'g'inning fonetik strukturasi;

- s0'z va qo'shimchaning ma’lum qurshovdagi fonetik varianti.

So'z va bo'g'in tuzilishi. Turkiy tillarda so'zlar o'zakning bir bo'g'inli
ekanligi bilan xarakterlanadi. Bu bo'g'in to'rt xil fonetik strukturaga egadir:

Necve;
2) CV;
3) VC;
4) V.

Hozirgi 0'zbek tilida CVC tipidagi o'zak boshida «dj», «ng»dan boshga
barcha undosh kela oladi: bor, tor, zor, nor, kor, yor, sol, xoli, lol, rol, mol,
pol, shol, Jol, val, jar kabi.

Turkiy o'zak boshida (CCVC tarzida (traktor, trassa kabi) undoshlar
gavatlanib kelmaydi.

Morfemalarning fonetik strukturasi quyidagicha:

1) CVC (-kaz - o 'tkaz.ketkiz);

2) cV {-qi - chotpqi. gi - kuzgi);

3) VC (~im - kitobim, vyim)\

4) V (-a - tuna, ata, sana)\
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5) C (-k - kurak, tilak).

So‘z va morfema variatsiyasi. Agglyutinativ morfonema. Turkiy tillar
garchi ustuvor agglyutinatsiyaga ega bo'lsa-da. baribir ularda ham
kombinatsion o'zgarish sodir bo'lib turadi. Morfemaning o'zakka, o'zakning
o'zakka qo'shilishi natijasidagi o'zgarishlar turkiy tiliarda fuziya unsuri
mavjudligidan dalolat beradi. Bu esa agglyutinativlik, flektivlik yoki amorflik
muayyan tillar uchun mutlag hodisa emasligidan kelib chigadi. O'zbek tilida
agglyutinatsiya jarayonidagi quyidagi morfonologik holatlar kuzatiladi.

1. Unlilar almashinuvi:

a) 0- a: ong - angla, ot- ata, son - sana, yosh - yasha;

b) a - o: targa - tarqoq, yara - yarog, changa - chanqoq, so fra -
so Toq, alda - aldoq, tara - taroq;

d) i- u:sovi- sovug, qovi- govug, quri- qurug;

2. Undoshlar almashinuvi:

a)q-gqiliq - qilig7, bo 1iq- bo 1ig7, qgiziq - qizig 7,

b) k —g: bilak - bilagi, tilak - tilagi, kichik - kichigi;

d) g - Kk bargga - barkka, eggan - ekkan, teggan - tekkan;

e) N —z: bizni - bizzi, sizni - sizzi, qizni - qgizzi;

f) n —t: otni —otti, o ‘tni —o tti, toshni —toshti;

j) n—r: gorni —qorri, shaharni - shaharri:

K)n-p: gapni- gappi, qopni- qoppi.

Bunday misollami ko'plab keltirish mumkin.

Kompozitsion derivatsiya va anaiitik shakl yasalishidagi morfonema.
Kompozitsion derivatsiya va anaiitik shakl yasalishi jarayonida so'zga
fonetik-intonatsion yaxlitlik berish uchun qator fonetik va morfonologik
hodisa (urg'u, tovushlar almashinuvi, fonetik gayta bo'linish) ishtirok etadi.

Qo'shma so'z va anaiitik so'zshakllarni hosil qilishdagi morfonologik
o'zgarishda urg'uning roli juda katta.

Bu turdagi morfonologik o'zgarishning ayrimlarini ko'rib o'tamiz.

1. Har ikki a’zo yopiq bo'g'inli bo'lganda:

a)yn- m:on besh- om besh;

b) b —v: belbog'- belvog’;

d) ch - s: uchso m- ussom;

e) b-p: ichibqgo¥ - ichipqo¥;

fy n- m: o bir- o'm bir.

2. Birinchi a’zo ochiq bo'g'in bilan tugab, ikkinchi bo'g'in yopiq bo'g'in
bilan boshlanganda:

a) b-v: bora berdi - boraverdi;

b) k - g\ bu kun - bugun.

3. Birinchi a’zo yopiq bo'g'in bilan tugab, keyingi bo'g'in ochiqg bo'g'in
bilan boshlanganda ham uzvlar yaxlitligini ta’minlash uchun morfonologik
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hodisa (tovush tushishi) yuz beradi:

a) e tushishi: kelar emish - kelarmislr,

b) b - v va / tushishi: bosib oldi - bosvoldi.

4. Fonetik gayta bo'linish:

gayn ona - gaynona - gayna

gayn ota - gaynota - gaynata

gayn ini —gaynini —gayni.

Reduplikatsiya jarayonidagi o‘zgarish. Juft so'zning ko‘pchiligida
uzvlaming biri ikkinchisining fonetik o'zgarishi asosida bo'ladi. Bu ham
morfonologik hodisaning yorgin ko'rinishi. Misollar:

1 Birinchi uzvi o'zgaradi:

a) t-s: butun -bus-butwr,

b) t —p: katta - kap-katta\

d) K--m: Ko m-ko 'K\

e) q - I: gop-gora.

2. lIkkinchi uzvi o'zgaradi:

a)y —p- yog 'och - yog ‘och-pog ‘och;
b) m- s: mol ~ mol-soi,

d) m —p\ mol - mol-poi,

e) t—m: tugun - tugun-nmgun;
f) t—p: tugun - tugun-pugun.

Demak, ma’lum bo'ladiki, bir leksema yoki morfemaning variantini
yuzaga chigaruvchi almashinuvchi tovush juftligi morfonema deyiladi.

18-8. Orfoepiya. Nutg tovushi talaffuzini belgilashda tovushning tokg‘ri
aytilishi asosiy rol o'ynaydi. O'zbek tili talaffuzi me’yorini o'rganishda
ayrim tovushlami talaffuz gilish gonuniyatini bilish zarur. Ulardan asosiylari
quyidagilar:

1. b undoshi bilan tugaydigan sarob, xitob, adab, maktab, tilab kabi
so'zlaming oxiri o'zbek tilining deyarli hamma shevasida p tarzda talaffuz
gilinadi va bu hoi talaffuz uchun me’yoriy hodisa hisoblanadi. Lekin bu
so'zlaming oxiriga affiks yoki bir unli tovush qo'shilishi bilan p tovush yana
b tarzida talaffuz qilinadi: kitobi, maktabi. Xuddi shunga o'xshash b
tovushining so'z oxirida p tarzida talaffuz qilinishi borib, kelib, aytib singari
fe’llarda ham mavjud.

2. Og'zaki nutqda va deyarli barcha o'zbek shevasida uchta so'zi -
ushta, uch so'm so'zi - usso'm, besh so'm so'zi - besso'm, quchdi so'zi -
qushdi, echdi so'zi - eshdi, izsiz so'zi - issiz, yuzsiz so'zi - yussiz tarzda
talaffuz gilinadi va bunday talaffuz qilish adabiy talaffuz me’yoriga muvofiq.
Lekin toshni o'mida toshshi, tishni o'mida tishshi, so'zni o'mida so'zzi,
gorni o'mida qgorri, kimni o'miga kimmi tipidagi ayrim talaffuzlar va o0'rda,
sho'rda, o'tta, sho'tta. agga, bagga kabi shakllar adabiy talaffuz me’yoriga
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mos emas. Chunki bunday qo'llash ko‘pchilik shevaga emas, balki bir yoki
bir tipli shevalarga xos bo'lganligi uchun umumxalq tilining talaffuzini aks
ettirmaydi. Ikkinchidan, ular og'zaki nutqda har xillikni ko ‘paytiradi.

3. Marogand, dardmand, gand, band, po'st kabi birliklar so‘ngidagi d
tovushining nutgda t tarzda talaffuz qilinishini yoki shu turdagi so‘zning
ba’zilarida so‘z oxiridagi d yoki t undoshining og'zaki nutgda tushib
golishini (xursan, Samargan, go $h, pas singari) ixchamlikka intilish nugtayi
nazaridan, tilimiz tabiatini hisobga olgan holda va an’ana bo‘lib
golganligidan talaffuz me’yoriga muvofiq kelishini e’tirof etishga to‘g‘ri
keladi.

4, Og‘zaki nutqda olsa, solsa, olgan singari so'zlar talaffuzida /
tovushini ko‘p hollarda tushirib qoldirish ham bugungi kunda adabiy talaffuz
me’yoriga aylanib qolgan. Sopti, qipti, qopti, ketarkan, sovor, ayt kabi
so'zlaming og'zaki nutgdagi talaffuzi ham shu hodisaga kiradi.

5. Buncha-muncha, bundan-mundan tipidagi so'zning adabiy nutgimizda
baravar ishlatilishi ham adabiy talaffuz me’yoriga zid emas. Tanbur so'zining
tambur tarzida, sunbula so'zining sumbula tarzida talaffuz qilinishi ham
talaffuz me’yoridan chetga chigish bo'Imaydi.

6. Chirog, oyoq, yonoq, yaproq tipidagi so'zlaming oxiridagi g tovushini
g “ tarzida aytish nutgimizdagi shu so'zlaming asli holatiga to'g'ri
kelmaganidek, o'zbek tilining tabiatiga ham mos emas. Shuning uchun ham
yugoridagi so'zlar oxiridagi g tovushini o'zining orfografik holatini saqlagan
holda og'zaki nutqda ham (q tarzida talaffuz gilish magsadga muvofiq. Ayni
vaqtda bu talaffuz bilan imlo muvofigligini ta’minlaydi.

7. Hozirgi yozuvimizda bir xil yoziluvchi ayrim so'zlar ham borki,
ulaming og'zaki talaffuzi farq qiladi va bu fargni nutgda aralashtirish
yaramaydi. Masalan, ravshan va tavsiya so'zlaridagi v tovushi og'zaki
nutqda M ga moyil qilib lab-lab v tarzda talaffuz etilmog'i lozim. Bu
so'zlardagi v ni / tarzida talaffuz qilish hozirgi talaffuz me’yoridan
chekinishdir.

8. Og'zaki nutgda bir tovush bilan boshga bir tovush almashinib
go'llanilishi mumkin. Masalan, ketdi so'zini ketti, boramiz so'zini boramis,
baland so'zini balan kabi. Bu qoida ko'progq undoshga xos. Lekin u ba’zan
unliga ham joriy gilinishi mumkin. Masalan, shu yerda birikrnasi xalq
shevasining deyarli ko'pchiligida shierda deb talaffuz qilinadi va bu hoi
adabiy talaffuz me’yoridan chetga chigish bo'Imaydi. Birog unlini
almashtirib talaffuz gilish undoshni almashtirib talaffuz qilishga nisbatan
amalda kam uchraydi. Chunki unlini almashtirib talaffuz gilish ko'pincha
s0'z ma’nosining buzilishiga olib keladi. Masalan: kir - ker - kar - kor -
Ko T; sil - sel - sal- sol- so7.
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9. Undoshlaming talaffuzi ham muhim ahamiyat kasb etadi va ulami
noto‘g‘ri talaffuz gilish qo'pol xatolarga olib kelishi mumkin. Masalan,
ba’zan ng tovushi yozilishiga garab n+g tarzida (borin-giz, kelin-giz, o'zin-
giz kabi) talaffuz gilinmogda. Holbuki ng tovushi aslida n tovushiga o'xshash
sodda bir tovush bo'lib, unda burun rezonansi kuchlirogqdir. Alfavitda bu
tovush o'zining alohida grafik belgisiga ega bo'lImay, qo'shimcha g tovushi
yordamida ikki harf bilan beriiganligi tufayli alifbodagi bu kamchilik imlo
orgali talaffiizga salbiy ta’sir etib, ba’zi so'zlami buzib talaffuz gilishga
sabab bo'ladi. Demak, unli va undosh tovushni to'g'ri talaffuz etmaslik jiddiy
chalkashlik va nugson tug'dirishi mumkin.

10. O'zbek tiliga o'zlashgan baynalmilal so'zning deyarli hammasi
aslida ganday qo'llangan bo'lsa, og'zaki adabiy nutgda ham asosan asliga
mos ravishda talaffuz gilinadi. Bunga fabrika so'zining pabrika emas, asl
holicha fabrika tarzida talaffuz etilishi misol bo'la oladi. Shuningdek,
avtomobil so'zini aftamabil, familiyalaming oxiridagi -ov affiksini -of
tarzida, xotin-gizlar familiyasidagi -v ni esa lab-lab -v tarzida n unlisiga yaqgin
talaffuz gilish ham talaffuz me’yoridan chekinish hisoblanmaydi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Nutg tovushi o'zida qganday jihatni birlashtirgan murakkab nutgiy
birlik sifatida namoyon bo'ladi?

2. Fonetikaning turlari haqgida gapiring.

3. Fonologiya nima?

4. N.S.Trubetskoy «Fonologiya asoslari» asarida fonologik ziddiyatni
ganday tasniflaydi?

5. Fonemalaming asosiy. sistema hosil giluvchi belgisi nima?

6. Unli fonemalaming asosiy belgilariga ko'ra tasnifi hagida gapiring.

7. Unli fonemaning har biri necha belgidan iborat va ular gaysilar?

8. O'zbek tilida unli fonemalar ganday ziddiyatni hosil giladi?

9. Hozirgi o'zbek tilida nechta undosh fonema bor?

10. Ziddiy atda turgan fonemaning birida bor, ammo ikkinchisida
mavjud bo'Imagan belgi nima deb ataladi?

11. Un dosh fonemalar artikulyatsion o'miga ko'ra qanday binar
ziddiyatli munosabatlarga kirishadi?

12. Hos il bo'lish usuliga ko'ra undosh fonemalar ganday ziddiyatli
munosabatda bo'ladi?

13. Fizik (akustik) va fiziologik (artikulyatsion) o'xshashlik deb nimaga aytiladi?

14. Bir fonema ham tor, ham keng yoki ham jarangli, ham jarangsiz
bo'la oladimi? Sababini tushuntiring.
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15. Gr afema nima?

16. Fon ema variantining ifodasi hagida nimalar deya olasiz?

17. Tovushning kombinator-pozitsion o‘zgarishining ganday turlari bor?

18. Sin garmonizm hagida nimalami bilasiz?

19. A ssimilyatsiya deb nimaga aytiladi?

20. O g‘zaki nutgqda ba’zan yonma-yon kelgan undosh tovushlaming
o‘rin almashishijarayoni nima?

21. So‘ zning birinchi bo‘g‘inida biror unlining, odatda, tor unlining
kuchsizlanib talaffuz gilinishiga nima deyiladi?

22. K ompozitsion derivatsiya va analitik shakl yasalishidagi morfonema
haqgida nimalar deya olasiz?

23. M orfema variantlashuvining ganday turlari mavjud?

24. R eduplikatsiya jarayonidagi o‘zgarish nima?

25. Bir leksema yoki morfemaning variantini yuzaga chiqgaruvchi
almashinuvchi tovush juftligi nima deyiladi?

26.0 ‘ zbek tili talaffuzi me’yorini o‘rganishda ayrim tovushlami
talaffuz qilish, bilish zarur bo‘lgan ganday gqonunlami bilasiz?

27. O' zbekcha nutqda b - p, d - t undoshi bilan bogTiq ganday
me’yorlar mavjud?

GRAFIKA. IMLO

Tayanch tushunchalar:
grafika, til, nutg, og'zaki nutg, yozma nutg, yozuv, klinopis, mixyozuvi, oro-
miy, karoshta, so'g'd, xorazmyozuvi, runikyozuvi, O'rxun-Yenisey, icyg'ur
yozuvi, arabyozuvi, «Xatti Bobur», lotin, kirill, imlo, fonetik tamoyil, morfo-
logik tamoyil, tarixiy-an’anaviyyozuv, fargiash tamoyili, shakliy tamoyili

19-8. Grafika. Grafika grekcha graphikos so‘zidan olingan bo‘lib,
tilshunoslikda «yozuv» degan ma’noni anglatadi.

Yozuv, umuman olganda, harf yoki chiziq vositasida aks ettiriladigan
shartli  belgilaming muayyan sistemasidir. Tilshunoslikda yozuvning
piktografik, ideografik va fonografik kabi turlari o‘rganilgan.

0 ‘zbek yozuvi hozirgi holiga kelguncha uzoq tarixiy yo°‘Ini bosib o‘tib,
juda ko‘p o‘zgarishga uchradi.

Til va yozuvning o‘zaro munosabati. Yozuv ijtimoiy talab asosida
jamiyatning muayyan taraqqiyot davrida paydo bo‘lgan va uning rivojlanishi
bilan bog‘lig ravishda mukammallasha borgan. U tildan keyin jamiyat
tomonidan qo‘lga kiritilgan eng katta madaniy yutuglardan biri va tilning
ifodasi sifatida jamiyatga xizmat qiladi. Yozuv bilan til o‘zaro uzviy
alogador. Shuning uchun ham til bilan yozuv o‘rtasida juda ko‘p umumiy
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tomon mavjud. Yozuv ko'p holda tilning o‘mini bosadi. Ba’zi hollarda esa
tilda bo'Imagan imkoniyat yozuv orqali yuzaga chigadi. Masalan, yozuv
tufayli kishilarning uzoq masofadan ham bir-birlari bilan, hatto avlodlar bilan
ham aloga bog‘lash imkoniyati mavjud. Biroq yozuvning tilga nisbatan
o'ziga xos kamchiliklari ham bor. Birinchidan, u tilning to'lig aksi emas,
balki yozuvdagi shartli va sun’iy aksi. Shuning uchun ham tilning xizmat
doirasiga zid ravishda yozuvning xizmat doirasi chegaralangan. Ikkinchidan,
yozuv orqali ish koiilganda vaqtdin yutgaziladi. Uchinchidan, yozuv
maxsus vositasiz, ya'ni yozuv asbobisiz amalga oshmaydi. To'rtinchidan,
yozuv savodi yo'q kishi uchun, shuningdek, tegishli sharoit bo‘lmagan
tagdirda (masalan, gorong‘ida) ahamiyatini yo‘qotadi. Bundan tashqari, til
jamiyatning barcha a’zolariga baravar xizmat gilganidek, jamiyat taraqqiyoti
davomida o°‘z shaklini keskin o'zgartirmagan holda o'sib, mukammallashib
boradi. Yozuv esa, bir tomondan, tilga nisbatan kam o'zgaradi, ikkinchidan,
u aloga vositasining shartli shakli sifatida o'z tusini yangi ijtimoiy-siyosiy
o'zgarish yoki jamiyatning talabiga muvofiq nisbatan tezroq yoki butunlay
o'zgartirishi ham mumkin. Qisqgasi, yozuv ko'p jihatdan tilga yaqgin bo'lib,
ba’zi holda uning o'rnini bosa olsa ham, lekin funksiyasi jihatdan unga
nisbatan ancha chegaralangandir. Shuning uchun ham u jamiyatda aloga
vositasi sifatida til bilan teng huquqgli bo'la olmaydi.

Til jamiyat bilan bir vaqtda yuzaga kelgan. U jamiyatning shakllanishida
asosiy rol o'ynovchi eng muhim omillardan biri. Shunga ko'ra, tilsiz
jamiyatning bo‘lishi mumkin emas. Lekin yozuvsiz jamiyat bo'lgan.
Jamiyatning kelgusi taraqgiyotida radio va televizion aloga vositalari kabi
yozuvdan ustunroq bo'lgan yangi vositalar ham yuzaga kelishi mumkin.

Og'zaki nutg va tovush tili aloga vositasi sifatida kishilarning ehtiyojini
yugori darajada qondirsa ham, hozirgi davr texnik taraggiyoti nugtayi
nazaridan uning ikkitajuz’iy kamchiligi bor:

1) u bir individ (shaxs)ning tili sifatida yaqin masofada turgan
suhbatdoshiga eshitiladi, xolos;

2) og'zaki nutqg zamonda chegaralangan, ya’ni u aytilayotgan paytdagina
gabul gilinadi.

Yozuvning asosiy xususiyatidan yana biri uning grafik belgi bo'lib
xizmat qiiishi. Yozuv uchun grafik belgi qabul gilinganga gadar kishilar har
xil jonli vajonsiz predmetdan simvolik tarzda foydalanar edi. (Masalan, oiov
yoqib, toshlami har xil shaklda qo'yib, daraxtlami o'yib va ularga belgi
go'yib. qushlar yoki itlar orgali xabarlashish va boshgalar).

Yozuv 0'z-o'zidan paydo bo'lmay, balki ma’lum bir ehtiyoj va zarurat
asosida fikrni uzoq masofaga yetkazish talabi bilan yaratilgan. Shu bilan birga,
tovush tildan fargli o'laroq, yozuvning o'ziga xos xarakterli belgilari bor.
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Birinchidan, yozuv mustaqil va asosiy aloga vositasi bo'lolmaydi. U
asosiy aloga vositasi bo'lgan til uchun yordamchi hisoblanadi. Shuning
uchun ham yozuv jamiyat taraqqiyotining keyingi davrida paydo bo'lgan.
Buning ustiga yozuv o'tmishda jamiyat a'zolarining barchasiga emas, balki
uning fagat bir gismigagma xizmat qilar edi. Shuning uchun ham yozuv
mustaqil aloga vositasi bo'lolmaydi. Ikkinchidan, yozuvning asosiy vazifasi
nutgni uzog masofaga etkazish va keyingi davrlarga qoldirish uchun xizmat
gilishdan iborat. Uchinchidan, ko'z bilan qabul qilinadigan grafik belgi
yozuvning asosiy quroli bo'lib hisoblanadi.

Demak, yozuv ko'z bilan ko'radigan va kishilar o'rtasida o'ziga xos
aloga vositasi bo'lib xizmat giladigan grafik belgilar sistemasi bo'lib, uning
jamiyatda o'ziga xos katta o'mi va xizmati bor, ya’ni yozuv ma’lum bir
masofa bilan ajralgan odamlar orasidagi alogani yaxshilashda, yozma
adabiyotni va yozma adabiy tilni yuzaga keltirishda, ma’lum bir davrda
yaratilgan madaniy-adabiy yodgorlikni keyingi davrga yetkazib berishda
nihoyat darajada muhim rol o'ynaydi.

Og‘zaki nutq va yozma nutq. Nutg ham til va yozuv kabi ikki xil
shaklga ega: a) og'zaki nutqg; b) yozma nutg. Og'zaki nutq tilning (nutgning)
tabiiy holda ko'rinishi. Yozma nutq esa shu tabiiy nutgning yozuvdagi
ifodasi. Shunga ko'ra, og'zaki nutq o'zining tabiiyligi, ta’sir doirasi va
talaffuz xususiyatiga ko'ra, yozma nutqdan jiddiy farg giladi. Og'zaki nutq -
fikrni ifodalashning asosiy vositasi. Unda tovush kompleksi, ba’zan ayrim
tovush vositalari bilan fikr bayon etiladi. Nutq organi vositasi bilan fikrni
ro'yobga chigarish va eshitish organi orgali uni ugib, idrok gilish - og'zaki
nutgning asosiy xususiyatidan biri.

Nutgning yozma shakli uning tabiiy shakli kabi nutg organi yordamida
ifodalanmaydi. Yozma nutqda esa kishilar o'z fikrini turli shartli belgilar
bilan ifoda giladi. Shunga ko'ra, yozma nutq tabiiy nutgning shartli ko'rinishi
bo'lib, fikrni ifodalash vositasi sifatida u ma’lum darajada chegaralanganligi
bilan xarakterlanadi. Shuning uchun ham nutgning yozma shakli ganchalik
katta ahamiyatga ega bo'Imasin, u tabiiy nutgning o'mini bosa olmaydi, balki
yordamchi vosita bo'lib xizmat qiladi, xolos.

20-8. Yozuvning tarixiy ahamiyati. Yozuvning kelib chigishi va
taragqqgiyoti jamiyat taraqqiyoti bilan, uning madaniyatining yuqori saviyaga
ko'tarilishi, shuningdek, siyosiy-huquqiy, estetik va shu kabi fikrlami gayd
gilish hamda keyingi davrga qoldirishga bo'lgan ehtiyojning o'sishi bilan
bog'liq. Demak, yozuv jamiyatning eng buyuk madaniy kashfiyotidan biri
bo'lib, kishilik jamiyatining har tomonlama taraqqgiyotida juda katta roli va
0'ziga xos ahamiyati bor.

Xalglaming gadimiy yozuvini o'rganish juda katta nazariy va amaliy
ahamiyatga ega. Yozuvni o'rganish va ilgarigi davrda yaratilgan yozma
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yodgorlikni o‘gish gadimda amal qilgan tilning ieksik-grammatik
xususiyatini, o‘sha yodgorlik egasi bo'lgan xalgning tarixiy urf-odati va
madaniyati bilan yagindan tanishish imkoniyatini beradi.

Agar yozuv bo'Imaganda, ajdodlarimiz tomonidan yaratilgan yuksak
madaniyat namunalari yetib kelmagan boMar edi. Homer, Beruniy, Yusuf
Xos Hojib, Firdavsiy, Nizomiy, Ulug‘bek, Navoiy, Bobur, Pushkin kabi
buyuk siymolaming ajoyib fikrlaridan bahramand bo‘la olmas edik.

Jamiyatda kitob, gazeta, jumal va umuman matbuotning ta’lim-
tarbiyaviy ahamiyati yuksak darajaga ko'tarila borayotgan hozirgi paytda
yozuvning, yozma nutgning roli ham o'sib, ta’sir doirasi kengayib bormoqgda.

21-8. O'zbek yozuvi tarixidan gisqgacha ma’lumot. Markaziy Osiyoda
eng gadimgi davrda yashagan qabilalar to‘g‘risidagi dastlabki ma’lumotlar
grek, eron. xitoy tarixchilari va yozuvchilari asarlarida, toshlarda bitib
goldirilgan yozuv va boshga materiallarda bayon gilingan.

Markaziy Osivo xalglari, jumladan, o‘zbek xalgi gadimda turli yozuv
sistemasidan foydalanib kelgan. 0 ‘zbek yozuvlari tarixida amalda ishlatib
kelingan asosiy yozuv sistemasini fonografik, ya’ni tovush yozuvi, harfiy
yozuv yoki alfavit tashkil etgan. 0 ‘zbek xalgi Markaziy Osiyoning boshqa
xalglari singari oromiy, yunon, karoshta, sug'd, xorazm, qo‘shan, eftalit,
pahlaviy, suriya, hind, urxun (runik), uyg‘ur, arab yozuvi kabi bir gancha
yozuvdan foydalangan. 0 ‘rxun-runik yozuvini boshqa turkiy xalglar bilan
birgalikda ijod qgilgan.

Sobiq sho‘ro davrida boshga Sharg xalqglari bilan bir gatorda avval lotin,
keyinchalik esa rus grafikasiga asoslangan yozuvni gabul gilish o'zbek xalqi
hayotida o‘ziga xos hodisa bo“‘ldi.

Eramizdan avvalgi VI-IV asrlarda Markaziy Osiyoning Eronga yaqin
hududida rasmiy yozuv sifatida klinopis, ya’ni mix yozuvi ishlatilar, ayrim
joylarda esa xalgaro diplomatik muomalada oromiy yozuvi qo‘llanilib,
klinopisdan birmuncha oddiy va qulay edi. Turli yodgorliklarda gayd
etilishicha, eramizdan oldingi 1l1-1 asrlarda oromiy yozuvi bilan bir gatorda
yunon va karoshta yozuvi ham ishlatilgan.

Hozirgi eramizdan boshlab so‘g'd yozuvi go'llanila boshladi. Bu yozuv
taxminan VI asrgaeha davom etdi. 11 asming oxiri va Ill asming boshida
Xorazm shohi chigargan pullarda xorazm yozuvi uchraydi. Bu yozuv
Markaziy Osiyoda ancha keng targalgan boMib, oromiy yozuviga yaqin edi.

V-V Il asrlar davotnida turkiy xalglar 0 ‘rxun-Yenisey nomli yozuvdan
keng foydalangan. Bu yozuv ba’zan runik yozuv deb ham yuritiladi. Enisey
daryosi havzasidan topilgan 0 ‘rxun yozuvi yodgorliklari hagida dastlab
XVIIl asming boshida rus xizmatchisi Remezov xabar berdi. Keyinrog shved
ofitseri logann Stralenberg shu daryo havzasida noma’lum yozuvli tosh
borligini qayd etadi. Bu hagda olim Messershmidt ham o‘z asarlarida
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ma’lumot berib o‘tadi. Ammo uzoq vaqt davomida olimlar bu yodgorliklami
o'gishga, uning gaysi xalgga tegishli ekanligini aniglashga muvaffaq bo‘la
olmadilar.

XX asming birinchi choragida «Sibirskiy vestnik» («Sibir axboroti»)
jumalida Grigoriy Spasskiyning Yenisey yodgorliklari hagida magolasi
bosildi. Bu magqgola lotin tiliga taijima qilinib, ko‘p mamlakatlaming
olimlariga ma’lum boMdi. Lekin turli mamlakat olimlari uni turlicha talgin
gila boshladilar.

1890-yilda Fin-Ugor ilmiy jamiyati 0 ‘rxun daryosiga arxeologik
ekspeditsiya uyushtirdi. 1891-yil esa Rossiya Fanlar akademiyasi akademik
V.V.Radlov boshchiligida 0 ‘rxunga katta ekspeditsiya yubordi. 1892-yilda
bu ekspeditsiyaning ish natijalari ikkita atlas holida nashr qilinib, ularda
noma’lum yozuv yodgorliklarining surati, ular topilgan joylarning plani,
xaritasi va boshga ma’lumotlar berilgan edi. Yodgorliklami birinchi bo‘lib
daniyalik Vilgelm Tomsen o‘gishga muvaffag boidi. U o‘qgishda turli
alfavitlarga tayanmay, ishni harflaming o‘zaro nisbati va o‘xshashliklarmi
aniglashdan boshladi. Turkiy tillardagi ba’zi bir tovushlaming gator kelish
yoki kelmaslik holatini aniglab, uni yodgorlikka solishtirib ko‘rdi. Yodgorlik
yozuvini chapdan o‘ngga garab emas, balki o‘ngdan chapga qgarab o‘qgish
kerakligini anigladi. V.Tomsen birinchi boTib turc-turk so‘zini o‘qib, mazkur
yodgorlik turkiy xalglarga tegishli degan xulosaga keldi. 1893-yilning 25-
noyabrida deyarli barcha harflami aniglab yodgorliklaming «siri»ni ochdi.
Bu orada akademik V.V.Radlov ham 15 ga yaqin harfhi aniglab ulgurgan edi.

V.V.Radlov o'zining va V.Tomsenning kashfiyotiga tayanib, 0 ‘rxun
daryosi atrofidan topilgan bir necha yodgorliklar matnini birinchi bo‘lib
tarjima qildi.

Shunday qilib, V.Tomsen ikki so‘zni oldin o‘gigan boTsa-da, ayni bir
vaqtda rus olimi V.V.Radlovning ham bu yozuvni o‘gishda xizmati kattadir.
Shunga ko‘ra, ushbu yozuvni birinchi bo‘lib o‘gish va izohlab berishda har
ikki olimning xizmatlari ham bir xil baholanadi.

Keyinchalik 0 ‘rxun-Yenisey yozuvining yangi-yangi yodgorliklari
topildi, o'rganildi va aniglandi.

Umuman, O ‘rxun-Yenisey yodgorliklarini tekshirish va o°‘rganishda
V.Tomsen, V.V.Radlov, P.M.Melioranskiy, A.Geykel, S.E.Malov
kabilaming xizmatlari juda katta. Hozirgi vaqtda ularning ishini yangidan
yetishib chiggan rus va milliy respublika olimlari muvaffaqgiyat bilan davom
ettirmoqda.

O ‘rxun-Yenisey yodgorliklariga xos ayrim leksik birlik va grammatik
shaklni hozirgi 0‘zbek, uyg‘ur, ozarbayjon, qirg‘iz, qozoq, turkman,
goragalpoq, tatar, boshqird, qorachoy, bolgar va boshqga turkiy tillarda
uchratish mumkin. Shunga ko‘ra, S.E.Malov ta’kidlaganidek, bu yodgorliklar
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ko'pchilik turkiy tillar tarixini o‘rganishda mushtarak bii-manba sifatida juda
katta ahamiyat kasb etadi.

Qisgasi, O'rxun-Yenisey yozuvi turkiy xalglaming eng katta madaniy
yodgorliklaridan. Ayni vaqtda ushbu yozuv turkiy xalglaming jahon xalqglari
orasida eng gadimiy va yetuk madaniyatga ega bo'lganligidan dalolat beradi.
Ma’lum bo'ladiki, bu yozuvning ham tarixiy, ham siyosiy, ham madaniy
jihatdan beqiyos darajada katta ahamiyati bor.

VI-VII asrdan boshlab turkiy xalglar va mo'g'ullarda uyg‘ur alfaviti
go'llangan. Akademik V.V.Radlovning ta’kidlashicha, bu alfavit turkiy
xalglar orasida ancha keng ishlatilgan. XIV XV asrlarda yaratilgan
«Baxtiyornoma», «Me’rojnoma», «Tazkirai avliyo» kabi asarlar uyg‘ur
yozuvida ko‘chirilgan. Hatto 1469-yilda tuzilgan Umar Shayx vyorlig‘i
uyg‘urcha yozilgan.

Qadimgi uyg‘ur yozuvi bilan ish ko'rish ayrim yozma adabiy tillarga
ham oz ta’sirini o'tkazdi va sezilarli iz goldirdi. Masalan, gadimgi uyg‘ur
tiliga xos bo'lgan bir qgancha morfologik, leksik, fonetik unsumi
Navoiygacha yaratilgan hamma yodgorlikda uchratamiz.

VII-VIII asrlarda 0 ‘rta Osiyo arablar tomonidan bosib olinadi va
shundan keyin o‘zbek xalgi ham arab yozuvi bilan ish ko‘ra boshlaydi.
Shuning uchun bu davrdan boshlab, o‘zbek olimlarining deyarli barcha
asarlari asosan arab alifbosida yozilgan.

Arab yozuvi o'zbek tili xususiyatlariga ko'p jihatdan muvofig kelmas
edi.

Arab alifbosi, yozilishi jihatidan murakkab bo'lishi bilan birga, u o'zbek
tilining maxsus tovushlarini ifoda eta olmas edi. Uning bu jihatini sezgan
ayrim mutaxassislar 0'z munosabatlarini bildirdilar. Masalan, Zahiriddin
Muhammad Bobur o'zining «Xatti Bobur» yozuvini yaratdi, lekin bunday
ilg'or tadbirlar, o'sha zamonda amalga oshmay, e’tiborsiz qolib ketdi.

Arab yozuvi Oktabr to'ntarishidan keyin ham bir necha yillar davomida
amalda bo'ldi. Birog arab yozuvi, aynigsa, madaniyatning talablariga to'la
javob bera olmay qoldi. Xalgni tez orada yoppasiga savodli gilish, ilmiy,
badiiy, siyosiy adabiyotlami ko'plab chop etish, gazeta, jumallami xalq
orasiga tezda targatish ishiga to'sqinlik gila boshladi. Shuning uchun ham
1929-yildan boshlab o'zbek yozuvi lotinlashtirilgan alfavitga ko'chirildi. Bu
hodisa o'sha davrda juda katta ijtimoiy-siyosiy va madaniy hodisa bo'lib
maydonga keldi. Bu yozuv turkiy tillardagi tovushlar xususiyatini, xususan,
ularga xos fonetik hodisalami berishda arab yozuviga nisbatan juda katta
qulayliklarga ega edi. Lotin alfaviti to 1940-yilgacha amalda ishlatilib, o'z
vaqtida Sharqg xalglarining yozuvi tarixida muhim rol o'ynadi. Umuman
olganda, Sharq respublikalarining lotinlashtirilgan alfavitga ko'chishi o'sha
davrda juda katta ijtimoiy-siyosiy va madaniy hodisa bo'ldi. Biroq 1940-
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yilda sobiq sho‘ro hududida yoppasiga kirill alifbosiga o‘tishga qgaror qilindi
va bu yozuv 1991-yilgacha o'zbek xalgining ham «milliy» yozuvi sifatida
amal qildi.

1993-yil O'zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi lotin alifbosini milliy
yozuv sifatida gabul gilishga va bu yozuvga o‘tishga qaror qildi. Lotin
alifbosi o'zbek xalgi mustaqilligining bir belgisi sifatida namoyon bo‘ldi.

22-8. Orfografiya. 0 ‘zbek imlosining asosiy tamoyillari. Bugungi
o'zbek imlosi fonetik, morfologik, tarixiy-an’anaviy, farglovchi (differensial)
va shakliy(grafik) yozuv tamoyillariga tayanadi. Sheva va ayrim shaxslaming
nutgidagi xilma-xillikni hisobga olmaganda ham og'zaki nutq tovushining
bir-biriga ta’sir gilishi natijasida so'z tarkibida, turli xarakterdagi juda ko'p
o'zgarish sodir bo'ladi. Bu xilma-xillikning hammasi ham orfografiyada o'z
aksini topaverganda, yozuvda bir xillikni ta’minlab bo'lmas edi. Yozuvda
bunday nugsonlarga barham berish uchun orfografiyaning yuqorida sanalgan
goidalari ishlab chigilgan.

Fonetik yozuv. Bu yozuvga asosan so'zlarga go'shimcha go'shilishi
natijasida yuz bergan fonetik o'zgarish nutq jarayonida ganday eshitilsa,
shunday yoziladi.

So*z tarkibidagi o'zak va go'shimchaning yozuvda eshitilishiga garab
me’yorlashtirilishi fonetik yozm deb yuritiladi. Masalan, adabiy taiaffuzda
jo'nalish kelishigining asosiy shakli sifatida -ga qabul gilingan. Ba’zan bu
shakl K va ( tovushidan keyin -ka, -ga tarzida talaffuz etiladi va shu tarzda
yoziladi: terakka, bulogga.

Tilimizda ko'pgina morfemalar fonetik variantining mavjudligi ulaming
fonetik yozuv asosida yozilishidan darak beradi: -ganl-qanl-kan sifatdoshlari:
-guncha!-kuncha!-quncha; -gach!-kach!-qach ravishdoshlari; -dir/tir; -kaz/-
gaz/-giz/-qaz/-qiz kabi nisbat shakllari va h.

Hozirgi o'zbek orfografiyasida barcha o'zak va qo'shimchani yozishda
ham fonetik tamoyilga amal gilinavermaydi.

Morfologik yozuv. Fonetik yozuvdan farqli ravishda morfologik
yozuvga ko'ra tildagi morfemalar nutqda qanday aytilsa yoki eshitilsa,
shunday emas, balki asl holicha yozilishi kerak. Boshgacha qilib aytganda,
so'z o'zagiga qo'shiluvchi morfemaning yozuvda to'lig yoki gisman bir
sistema asosida aks ettirilishi yoki ulaming variantlaridan birining tanlab olib
yozilishi asosida bir xiilikka erishish morfologik yozuv deyiladi.

Hozirgi o'zbek orfografiyasida morfologik tamoyil asosiy va yetakchi
tamoyildan bo'lib, yozuvda keng go'llanadi. Masalan, aytdi so'zidagi -di
shakli -ti tarzida eshitiladi aytti, aytgan so'zidagi -gan shakli -kan tarzida
eshitiladi aytkan, ctytgin so'zidagi -gin shakli -kin tarzida eshitiladi: aytkin.
Lekin aslicha yoziladi.
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Tarixiy-an’anaviy yozuv. 0 ‘zbek xalgining yozuvi tarixida ko‘pgina so‘z
va iboralar borki, og‘zaki nutqda qay tarzda talaffuz etilishidan qat’i nazar,
ulaming yozilishida ma’lum an’anaga amal gilinadi. So‘z yoki morfemaning
hozirgi talaffuz me’yoriga mos kelmavdigan, tarixiy shaklida yozilishi tarixiy-
an’anaviy yozuv qoidasi asosida. Masalan, hozirgi o‘zbek tilida:

-buyrug-istak maylining -gin shakli o‘mida -gil, -g‘il shakllari: aytgil,
urmagil;

-gani magsad ravishdoshining -gali, -kali, -qali, -g'ali shakllari: aytgali,
kuydirgali;

-dan chigish kelishigi o'mida -din, -mi yuklamasining -mu, -dir
shaklining -dur tarzida ishlatilishi bunga misol bo'ladi.

Farglash tamoyili nutqimizdagi shakli va talaffuzi bir-biriga yaqin so‘z
va morfemalami yozuvda farglashni talab etadigan yozuv qoidasi. Masalan:
otli - otlik, tonli - to hlik, paltoli - paltolik, yondosh - yondash. gism -
gisim, rosa - raso, tanbur - tambur va h.k.

Shakliy yozuv. So‘zlami shakliy yozuv asosida yozish - gaysi xalgning
tili yoki grafikasidan olingan bo'lsa, o'sha etimologik yoki grafik holatini
saglab qolish. O'zbek tili leksikasida arab, fors-tojik, rus, ingliz tilidan
o'zlashgan qator so'zlar mavjud bo'lib, o'zbek xalqgi talaffuzida ular o'ziga
xo0s tarzda qo'llanilishi mumkin. Ammo shakliy yozuv qoidasiga muvofiq
ulaming o'zlari mansub tildagi etimologiyasi saqlab qolgan holda yoziladi.
Masalan, muallim - ma.lim, maorif- mo.rif Saodat - So.dat, Muhiddin -
Mo ¥din, go Sht - go sh, baxt - bax, fikr - fikir, hukm —hukum, stol —ustal,
stansiya - istansa va h.k.

Orfografiyaning «ko'rib o'tilgan yozuv qoidalaridan fonetik va
morfologik tamoyil o'zbek tilidagi so'z va go'shimcha birikuvi natijasidagi
fonetik hodisalami, tarixiy-an’anaviy va farglash tamoyillari ba’zi so'zni va
qo'shimchani ganday yozishni me’yorlashtirsa, shakliy yozuv fagat boshqga
tillardan o'zlashgan so'zni ganday yozishni o'rgatadi. Lekin ayni vaqgtda
ko'rib o'tilgan yozuv qoidalari orasida o'zaro bogiiglik mavjud, ular bir-
birini to' Idirish uchun xizmat qgiladi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Grafika ganday ma’noni anglatadi?

Yozuvning tilga nisbatan o'ziga xos ganday kamchiliklari bor?
Og'zaki nutgning ganday juz’iy kamchiligi bor?

Yozuvning o'ziga xos ganday xarakterli belgilari bor?

Nutq necha xil shaklga ega va ular gaysilar?

Yozuvning ganday o'ziga xos tarixiy ahamiyati bor?

O'zbek xalqi ganday yozuvlardan foydalangan?

NoORwWDN
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8. O'rxun-Yenisey yozuvi xususida gapiring.

9. Qadimgi uyg'ur yozuvi gaysi davrlarni o'z ichiga oladi?

10. Nima sababdan 1929-yildan boshlab o'zbek yozuvini lotinlash-
tirilgan alfavitga ko'chirishga ehtiyoj tug'ilgan edi?

11. Bu gungi o'zbek imlosi ganday yozuv tamoyillariga tayanadi?

12. Qan day yozuv so'zlarga qo'shimcha qo'shilishi natijasida yuz
bergan fonetik o'zgarish nutq jarayonida ganday eshitilsa, shunday yoziladi?

13. M orfologik yozuv deb nimaga aytiladi?

14. Qan day tarixiy-an’anaviy yozuv goidalarini bilasiz?

15. Far glash tamoyili nima?

16. Qay si xalgning tili yoki grafikasidan olingan bo'lsa, o'sha etimo-
logik yoki grafik holatini saglab qolishga nima deyiladi?
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LEKSIKOLOGIYA. FRAZEOLOGIYA. LEKSIKOGRAFIYA
Tayanch tushunchalar:

leksikologiya, leksema, leksik birlik, so z, grammatik shakl, so zshakl, seman-
tik tahlil, semantika, semasiologiya, funksional yondashuv, amaliy leksikolo-
giya, nazariy leksikologiya, leksema, o'zak, morfema, lisoniy birlik, nutgiy
birlik, sintagmatik munosabat, semema, bir sememali, ko b sememali, sema,
yasama so z, ijtimoiy shartlanganlik, nutqiy, ixtisoslashgan, soddalashgan,
tublashgan, yasama, lisoniylashuv, nomema, semema, tushuncha, mustaqil,
nomustagqil, yordamchi, sema, relevant, irrelevant, ingerent, konnotativ,
adgerent, birlashtiruvchi (integral), farglovchi (differensial), semik tahlil,
nutgiy, nutq sharoiti, yasama so z, ma 'noviy modifikatsiya, hosila, metafora,
sinekdoxa, metonimiya, vazifadoshlik, sinonimiya, dominanta, kontekstual,
antonim, leksema, giponim, kontrar, komplementar graduonimiya,
giponimiya, chegaralanmagan leksika, tarixiy so'z, arxaikso'z, neologizm,
dialektal leksika, termin, noadabiy leksika, argo, jargon, bo yogsiz,
bo'yoqdor, betaraffrazeologiya, lug'at, ensiklopedik lug'at, filologik lug'at,
imlo lug'ati, orfoepik lug'at, morfem lug'at, chastotali lug'at, ters lug'at,
o'zlashma so'zlar lug'ati, frazeologik lug'at, dialektal lug'at, terminologik
lug'at, tarjima lug'at

LEKSIKOLOGIYA

23-8. Leksikologiya haqida tushuncha. Leksikologiya (ot. grek. lexikos
- so‘zga oid va logos - ta’limot) tilning lug‘at tarkibini, leksikasini
o'rganuvchi tilshunoslik bo'limi. Leksikologiyaning o'rganish manbai so‘z
bo‘lsa, o‘rganish predmeti uning quyidagi jihatlari:

a) lisonning asosiy lug'aviy birligi sifatidagi leksema muammosi, leksik
birlik tiplari;

b) til lug'at tarkibi strukturasi;

d) lug'aviy birliklaming qo'llanilishi;

e) lug'at tarkibining boyishi va taraqgiyoti;

f) leksik birliklaming tildan tashqgaridagi borlig bilan o'zaro munosabati.

So0'z umumlingvistik muammo, shu boisdan u umumiy so'z nazariyasi
doirasida ham o'rganiladi. Leksik birlik doirasiga nafagat alohida so'z (tugal
shakllangan birliklar), balki so'zga teng barqgaror birlik, murakkab, tarkibli
so'z ham kiritiladi. Lekin so'z asosiy lug'aviy birlik sanaladi.

Shakl va mazmun birligidan iborat so'z til birligi sifatida uch yo'nalishda
o'rganiladi:

a) struktur jihatdan (so'zning qurilish xususiyatlari);
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b) semantik jihatdan (so'zning lug'aviy ma’nosi);

d) funksional jihatdan (so'zning lison va nutq strukturasida tutgan o'mi).

Struktur yondashuvda so'z leksikologik nazariyasining asosiy vazifasi,
uning alohidaligi va o'ziga xosligi mezonini tiklashdir. Birinchi holatda so'z
so'z birikmasi bilan giyoslanib, uning tugal shakllanganlik va alohidalik
belgilari ochiladi. So'zning nutqdagi anaiitik shaklining lisoniy asosi
yoritiladi. Ikkinchi holatda so'zning turli grammatik shaklidan hosil gilingan
lisoniy invariantini tiklash xususida so'z boradi. Shu munosabat bilan
grammatik shakl olgan leksema - so'zshakl tushunchasi muayyanlashtiriladi.
Shuningdek, leksemaning turli nutgiy - fonetik, morfologik, leksik-semantik
variantlari o'rganiladi.

Lug'aviy birlikning semantik tahlilida, ular (lug'aviy birliklar) leksik
semantika - semasiologiya tadgig manbaiga aylanadi. Bunda so'zning
tushuncha (signifikat) va borligdagi atalmish (denotat)ga munosabati
o'rganiladi. Semasiologiyada so'zning semantik xususiyati - bir ma’nolilik
va ko'p ma’nolilik, umumiy va xususiy, mavhum va muayyan, bosh va
hosila, to'g'ri va ko'chma ma’nolari tekshiriladi. Bunda asosiy e’tibor
so'zning semantik strukturasiga, so'z ma’nolari tipi va ulami ajratish
mezoniga, so0'z ma’nolarining o'zgarishi va taraggiyoti, so'zning ma’nosini
yo'gotishi va grammatik formantga aylanishi - desemantizatsiya hodisasiga
garatiladi.

Funksional yondashuvda so'zning nutqda vogelanish jarayonidagi roli,
shuningdek, boshga lisoniy sath birliklari vogelanishiga, ular umumiy
ma’nolarining parchalanishiga go'shgan «hissasi» tekshiriladi. Masalan,
odamcha so'zida odam leksemasi -cha morfemasining «kichraytirish-
kamsitish» ma’nosini gizcha so'zidagi «kichraytirish-erkalash» ma’nosidan
farglagan, morfologik sath  birligi bo'lgan -cha morfemasining
«kichraytirish» umumiy ma’nosini parchalab, uning birini ikkinchisidan
ajratgan.

Leksikologiya leksikaga til tizimidagi ichki sistema sifatida garaydi.
Shuningdek, o'zaro ma’noviy umumiylikka ega bo'lgan lug'aviy birlik
yanada kichik, ichki tizimcha sifatida garaladi. Shu asosda katta va kichik,
ichki tizimlaming pog'onali, bir-birini tashkil etuvchilik munosabati ochiladi.
Masalan, olma, o'rik, nok kabi hoi meva nomi bir tizimni tashkil etadi.
Sabzavot nomi boshga bir tizimni tashkil giladi. Ular yuqoriroqda yana
birlashadi - kichik tizimchalardan tashkil topgan «meva-sabzavot nomi»
tizimini tashkil giladi va umumlashtirish yugoriga garab davom etaveradi.

Tilning lug'aviy tarkibi bir xil emas. So'zlar turli asosga ko'ra ko'plab
turlarga ajratiladi. Masalan, go'llanish darajasiga ko'ra umumiy iste’mol va
chegaralangan (yoki xususiy) leksika, go'llanish davriga ko'ra eskirgan so'z,
zamonaviy so0'z va neologizm, qo'llanish doirasiga ko'ra dialektizm,
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professionalizm, jargon kabi turlarga bo'linadi.

Leksikologiya til lug'at tarkibining boyishini o‘rganganda uning 3 tipini
ajratadi. Bulardan 2 tasi (yangi so‘z yasash, so'zni yangi ma’noda qo'llash)
ichki boyish imkoniyati bo'lsa, bittasi tashqi (so'z o'zlashtirish)
imkoniyatdir.

Lug'aviy birlikning borligga munosabatini o'rganish - leksikologiyaning
muhim aspektidan biri. Bunda ulaming kishi hayotiga, amal gilayotgan
davrga munosabati ochiladi. Masalan, yaqin o'tmishda savdogar so'zida
salbiy ottenka bo'lgan bo'lsa, bugungi kunda ijobiy bo'yoqli so'z sifatida
keng iste’molda.

Leksikologiyaning umumiy, xususiy, tarixiy, qiyosiy, nazariy, amaliy
leksikologiya kabi turi mavjud.

Umumiy leksikologiya leksikaning qurilish, amal qilish va taraqqiy
etishining umumiy qonuniyatini ochsa, xususiy leksikologiya ma’lum bir
tilning lug'at tarkibini o'rganadi.

Tarixiy leksikologiya so'zning tarixiy shakliy va ma’noviy holatini,
taragqiyotini tekshiradi.

Qiyosiy leksikologiya garindosh va qarindosh bo'Imagan tillaming
leksik birliklarini tagqoslash bilan shug'ullanadi. Masalan, galgimoq so'zi
o'zbek tilida narsalaming yuzaga chiqishini ifodalaydi va uning turk tilidagi
varianti ma’nosi («kishining o'midan turishi») farglanadi (Saat kachda
kalkiyursunuz? - Qachon uyqudan turasiz?) Yoki qarindosh bo'Imagan
o'zbek va rus tillaridagi yabloko (meva) va olma (meva va daraxt)
leksemalarining lisoniy giymatlari har xil.

Amaliy leksikologiya leksikografiya (lug'atchilik), taijima,
lingvopoetika va nutq madaniyatini o'z ichiga oladi. Ulaming har biri
leksikologik nazariyani boyitadi. Masalan, tarjima qiyosiy leksikologiya
uchun gimmatli materiallar beradi.

Nazariy leksikologiya leksikada lisoniy va nutqgiy jihatlami farglab,
ulaming tizimiy munosabatlarini tadqgiq giladi.

Leksikologiya 0'z o'rganish predmeti tadgigida umumlingvistik tadqiq
usul - distributiv (so'zning chegarasini belgilash, morfologik strukturasini
aniqlash), substitutsiya (so'zlar ma’noviy xususiyatlarini tahlil etish),
komponent tahlil (leksema va so'zlar ma’noviy tarkibini aniglash),
transformatsion va statistik metodlaridan foydalanadi.

24-8. Leksema va so'z. Nazariy yondashuvda leksik sath birligi
tilshunoslikda leksema atamasi bilan nomlanadi. Leksema tilshunoslikning
eng muhim va markaziy tushunchasidan biri bo'lsa ham, uning mazmun va
chegarasi hozirgacha aniq belgilangan, deb bo'Imaydi.

Tilshunoslikda leksema va uning lisoniy tizimda tutgan o'mi
masalasidagi murakkab va chigal muammodan biri - leksemaning til struktur
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birligi bo‘la olish-oimasligi. Ko'plab tilshimoslar tilning struktur birliklarini
sanar ekan, fonema, morfema va konstruksiya bilan cheklanib, leksemani
tilning alohida qurilish birligi emas, balki morfemaning bir ko'rinishi sifatida
garaydi. 0 ‘zbek tilshunosligida leksikani tizim sifatida tadqigq etish
natijalarini umumlashtiruvchi o‘quv qo'llanmasida (H.Ne’matov, R.Rasulov.
0 ‘zbek tilining sistem leksikologiyasi asoslari) ham leksema «jamiyat
a’zolari uchun tayyor, umumiy, majburiy bo‘lgan, shakl va mazmunning
bargaror birikuvidan tashkil topgan vogelikdagi narsa, belgi, xususiyat va
munosabatlami shakllantiruvchi, nutg va lug‘atda grammatik morfemani
o‘ziga biriktira oladigan morfema turi» tarzida morfemaning bir ko‘rinishi
sifatida ta’riflanadi. Leksemani morfema orqali ta’riflash, o ‘z-o‘zidan, lisoniy
qurilishda uning alohida, mustaqgil o‘mi yo‘qligiga ishora qgiladi. Holbuki,
leksema ko‘p hollarda, jumladan. V.V.Vinogradov ta’kidlanganidek, leksika
va grammatikaning asosiy birligi sifatida qaraladi. Agar leksemaga shunday
yondashilsa, tilning asosiy yarusi — leksik sath ham o0°‘z mustagilligidan
mahrum bo‘lib, morfemik sathning tarkibiy qismi mavgeida bo‘la oladi,
xolos. Bu kabi holatlar tilshunoslar oldiga leksemaning til tizimida tutgan
o‘mini.belgilash va asoslash vazifasini qo‘ymoqda.

Yevropa tilshunosligida leksemaga morfema orqgali ta’rif berilib, u
«komevaya morfema» (o‘zak morfema) sifatida qaraladi. 0 ‘zbek
tilshunosligida ham leksema morfemaning bir ko‘rinishi sifatida e’tirof
etiladi. Biroq turli qurilishli tillarda leksema va morfema munosabatida farqli
holatlar mavjud. Ma’lumki, agglyutinativ va flektiv tillardagi o‘zakning
keskin farglanishi tilshunoslikka Kkirish kursiga doir barcha darslik va
go‘llanmalarda mufassal sharhlangan. Ularda ta’kidlanishicha, agglyutinativ
(masalan, rus, arab) tillardagi o‘zak har doim so‘z yasovchi yoki grammatik
shakldan xoli tasavvur gilinrnaydi va ma’no anglatmaydi. Shuning uchun
mazkur tillarga o‘zakni morfemalaming bir turi sifatida garash va shu asosda
fagat o‘zakdan iborat, tarixiy yasamaligini yo‘qotgan o‘zak leksemalami
mustaqil go‘llanishga ega bo'lImagan morfemaning bir ko‘rinishi sifatida
baholash xos va shu xususiyat bilan flektiv til agglyutinativ tildan farglanib
turadi.

0 ‘zak va morfema turkiy tillar uchun bir-birini gqoplovchi, ma’nodosh
tushuncha emas. To‘g‘ri, uning ikkalasi ham tilning eng kichik ma’noli
bo'laklari. Bu jihatdan fonema bilan ziddiyatda turadi. Shuningdek, o ‘zak
ham, morfema ham, yaxlitlik (uensHoogopmneHHocTb), umumiylik,
tayyorlik, majburiylik va takrorlanuvchanlik xossalariga ega. Biroq ulardan
biri kishi ongida aniq denotativ ma'noga ega bo'lib, borligning biror bo'lagi
bilan alogador holda idrok gilinadi. Boshgasi esa mustaqil denotativ emas,
nishbiy ma’noviy mustagillikka ega bo'lib, bog'lanishlarsiz aniq ma’no kasbh
etmaydi. Bayon gilingan fikrlami dalillash uchun quyidagi ruscha ch, pis,
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arabcha qr; ktb va o‘zbekcha 0'gi, yoz o'zaklarini go‘llanish va ma’no
anglatish xususiyatiga ko‘ra giyoslash yetarli. Mustaqil va alohida ajratilgan
holatda ch ning o‘zak ekanligini mutlago anglab bo'Imaydi {uuTaTb, yuéba,
yyeHue), birog mulohaza yuritish natijasidagina «pw»ning nuwy, NMCbMO
so'zlari bilan alogadorligi seziladi. Arabcha ktb, qr' o'zaklari hagida esa bir
garashda ulaming o'gish va u bilan alogador til unsurlari ekanligi, biroq
mustaqil go'llana olmasligi xususiyatini aytish mumkin. O'zbekcha 0'qi va
yoz o'zaklarini sharhlashda bu til egasi qiyinchilik sezmaydi. Bunda
mulohaza 0 Yi vayoz so'zlarining ganday ma’no tashiyotganligi (0 i - read,
o'qi - study, yoz - write, yoz - summer) doirasida bo'lib, omonimik
bog'lanishlami oydinlashtirish masalasiga yo'naltiriladi. Ko'rinadiki, o'zbek
tilida lisoniy sath birligi sifatida eng kichik ma’noli birlikning ikki alohida
turi - leksema va morfemani qat’iy chegaralash uchun yetarli ilmiy asos
mavjud. Demalk, turkiy tillarda leksemani morfema orgali emas, balki lisoniy
sathning morfemadan yuqorirogda turgan va til egasi ongida borligdagi
ma’lum bir vogelik bilan bevosita alogada bo'lgan lisoniy birlik sifatida
garash lozim.

Tahlildan ko'rinadiki, o'zbek tili uchun tilning qurilish birliklari sifatida
fonema-morfema-leksema-qolip tizmasi namoyon bo'ladi. Bularda iyerarxik
bog'lanish ham mavjud bo'lib, eng kichik morfema bir fonemaga, eng katta
morfema bir leksemaga va eng kichik leksema bir morfemaga, eng Kkatta
leksema qgolip mahsuliga teng keladi.

Leksema lisoniy birlik bo'lsa, so'z uning nutgiy vogelanishi, nutqgiy
birlik. Shuning uchun leksema barcha lisoniy birliklarga xos bo'lgan
tayyorlik, umumiylik, majburiylik kabi xossalarga, so'z esa nutgiy
birliklaming tayyor emaslik, individuallik, ixtiyoriylik belgilariga ega.

Leksemaning tayyorligi va so'zning tayyor emasligini dalillovchi asosiy
belgidan biri - uning nutqda namoyon bo'lishi uchun har doim tayyor turishi,
so'zlovchi uni fagat ishga solishi. Ko'rinadiki, leksema ma’lum bir tilda
so'zlashuvchi ongida shakl va mazmunning yaxlitligi sifatida nutgga
chigishga shay bo'lib turadi, ma’lum bir gonuniyat asosida, so'z yasash
golipi asosida nutq jarayonida hosil gilinmaydi. Masalan, o'zbek tilida
so'zlashuvchilarning ongida, deylik stol, ona, ruchka, bormoq, qgizil, o'n
leksemalari borligdagi biror narsa, predmet, harakat, miqdor, belgi kabini
ifodalovchi ongdagi tushunchaning in’ikosi sifatidagi ma’nolari bilan tayyor
holda, so'zlovchining «buyrug‘i»ni kutgan holda turadi. So'zlovchiga u
ajdodlar tomonidan shakliy va mazmuniy yaxlitlik sifatida «meros qilib
goldirilgan». So'zlovchi uning na shakl. na ma’no tomonini hamma uchun
umumiy qilib o'zgartira oladi. Ularni nutgq jarayonida boshga bir ma’noda
go'llashi mumkin. Lekin til jamiyati ongida mazkur shakl bu ma’noni
ifodalashga xoslanmaganligi uchun u umumiylik va bargarorlik xossasiga ega
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bo‘la oladi. Masalan, so'zlovchi haykal leksemasini «asar» ma’nosida
go‘llashi mumkin: Mening haykalim bitdi kabi. Ammo mazkur shaklga
«asar» ma’nosi vaqtincha birikib turadi va bu birikish omonat boiganligi
tufayli yashovchanlik kasb eta olmaydi. Demak, so‘zlovchi leksemaning na
shakliy tomonini, na mazmuniy tomonini o‘zgartira oladi.

So‘z esa til jamiyati a’zolari ongidagi leksemaning so‘zlovchi tomonidan
nutq sharoitiga mos ravishda qo'llanilishi. Leksema so‘z sifatida
vogelanganda, o‘zining bir girrasinigina olib chigadi. So'zlovchi leksemani
so'z sifatida nutqqa chigarganda, unga morfologik, sintaktik, uslubiy jihatdan
ishlov beradi. So'z so'zlovchi tomonidan leksema asosida uning nutq
magsadiga mos ravishda tayyorlanadi. Masalan, Men qiziq, sarguzasht
kitoblarni sevaman gapidagi kitoblarni so'zini olaylik. Undagi nutqiy
lug'aviy ma’no uchun kitob leksemasi asos bo'lgan. Biroq leksemaning
fonetik giyofasi (ya’ni tovushlar), morfologik belgilari (ko'plik, tushum
kelishigi), sintaktik vazifasi (so'z kengaytiruvchisi, tobe a’zo, to'ldiruvchi
ekanligi) kabilar so'zlovchining individual sa’y-harakati asosida yuzaga
keltirildi.  kitob  leksemasi ongimizda «varaqdan tashkil topgan,
mugovalangan, bosma yoki qoiyozma holdagi, davriy bo'Imagan o'quv
quroli» va «yirik hajmli asaming qismi» kabi ikkita sememasi bilan tayyor va
bargaror holatda Uiradi. Yuqoridagi gapda (nutgda) uning bir sememasi
yuzaga chiggan. Ushbu leksemaning ongimizda birikuv imkoniyatlari juda
kengdir. Bu gapda u qizig, sarguzasht so'zlarinigina biriktirgan. Boshqa
valentlik o'rinlari bo'sh qolgan. Shuningdek, sememadagi «bosma»
semasigina yuzaga chiggan bo'lib, «go'lyozma holdagi» semasi
vogelanmagan. Leksemaning semantik imkoniyatida kitobning qgandayligi,
masalan, badiiyligi yoki ilmiyligi belgilanmaydi. Lekin u badiiy yoki ilmiy
boiishi mumkin. So'zlovchi esa yuqgoridagi so'zda uning badiiyligini
bo'rttirgan. Demak, leksema keng ma’noli boiib, so'zlovchi so'zda uning
maium bir girrasinigina yuzaga chigaradi. Lekin so'z so'zlovchi tomonidan
boshqa jihatdan boyitiladi. Ya’ni aytilganidek, u fonetik, morfemik, sintaktik,
uslubiy tomondan «to'yintiriladi».

Leksema so'zshakl, yasama so'z sifatida nutgda yuzaga chigadi.
Leksemani grammatik shakllantirish uni so'zshakl giyofasiga kiritish (s0'z va
so'zshakl sinonim atama, chunki nutqda grammatik shakllanmagan,
so'zshaklga aylanmagan so'z yo'q) va undan nutqiy magsad uchun maium
goliplar asosida yasama so'zlar hosil qilish so'zlovchining «so'z
tayyorlashi»dir.

M aiumki, yasama so'zning ayrimlari nutq jarayonida yasaladi, ayrimlari
esa bir vaqtlar yasalgan, bugungi kunda hammamiz uchun tayyor holga kelib,
tub leksema qgatoriga chigib olgan. Quyidagi uchta birlikni giyoslang:
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kitob

kitobxon

kitobchi

Bu birlikdan ikkitasi kitob va kitobxon ongimizda tayyor. Kitobxon
leksemasi aslida yasama, ammo bugungi kunda u ongimizda leksema holida
mavjud. Ammo kitobchi so‘zi gandaydir g‘ayrioddiylikka ega. Chunki u
nutqiy yasama so‘z bo'lib, leksema sirasiga o‘tmagan. Kitobchi so‘zi ham,
ishchi (worker, rabochiy) so‘zi ham aslida ot + chi = ot anglatmishi bilan
shug‘ullanuvchi shaxs oti qolipi hosilasi. Ammo ishchi leksemasi bu
golipdan uzoglashib, undagi o‘zak va qo'shimcha qotgan holga kelgan, ya’ni
bu leksema hozir yuz berayotgan nutgiy jarayonda yasalmagan. Kitobchi
so‘zi esa mazkur qolip asosidagi, undan nutq jarayonida hosil bo'lgan nutgiy
hosila. Demak, ayrim yasama so‘z qolipdan chigib, davr o‘tishi bilan
leksemalashib, tayyor holga kelib goladi.

Leksemaning ongda paradigmatik va sintagmatik munosabat
asosida yashashi. Leksema til jamiyati a’zolari ongida boshga leksema bilan
o‘xshashlik qgatori (paradigmalar) hosil gilgan holda mavjud bo'ladi.
Masalan, o0'g'il leksemasi bir tomondan ota, ona leksemalari bilan, ikkinchi
tomondan iz leksemasi bilan paradigma hosil gilib yashaydi. Paradigmadagi
bir a’zoning mohiyati unga paradigmadosh boshga a’zoning mohiyatiga
giyosan olinadi, unga munosabatda bo‘ladi. Masalan, aka leksemasi uka,
singil, opa leksemalari bilan paradigma hosil gilar ekan, bunda ulaming
umumiy belgisi bu leksemalami bir paradigmaga solsa, farqgli belgilari
mustagqilliklarini ta’minlaydi. Lisoniy birliklar orasidagi bunday bir-biriga
ishora qilib, eslatib turuvchi belgilar, munosabatlar assotsiativ munosabat
ham deyiladi. aka leksemasining mohiyati uka leksemasining mohiyatiga
giyosan belgilanadi. Qiyos esa eslatish, eslash, yonma-yon qo‘yish
munosabatidir.

Leksemalar mohiyatida sintagmatik munosabat ham mujassam. Masalan,
daftar leksemasi nutqda yirtmoq. yozmoq leksemalari bilan bir tomondan,
morfologik shakl va so'z yasovchi go'shimcha bilan ikkinchi tomondan
birikuv hosil giladi. Bu vogelanish leksemada imkoniyat sifatida mavjud.
Aytilgan birlik bilan yuz bergan aloga leksema mohiyatida imkoniyat sifatida
yashirin.

So'zlovchi nutq jarayonida zarur bo'lgan birlikni o'xshash va fargli
belgilari asosida paradigmadan tanlab, sintagmatik imkoniyati doirasida
nutgda turli-tuman kombinatsiya hosil giladi. Nutqda leksemaning mohiyati
hech gachon to'la-to'kis vogelanmaganligi kabi sintagmatik imkoniyatning
ham faqat zaruri vogelikka aylanadi. Zero, dialektika uqtirganidek, mohiyat
bir hodisada bus-butun yuzaga chigmaydi, imkoniyat to'la vogelanmaydi.
Nutgiy vogelanish uning bir zarrasi, xolos.
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Leksema so'zdan boyroq va kengrog. Biroq so‘z nutgda turli «begona» -
bevosita leksemaga alogador bo'lgan lisoniy va alogador bo'Imagan
kontekstual hodisalar bilan «boyitilgan», nutqda voqelanish uchun
shakllantirilgan bo'ladi. Leksemaning «boy»ligi «o‘ziniki»dir. So'z esa,
aytilganidek, o'z asosidagi leksemaga tegishli bo'Imagan boshga nolug'aviy
omillar - fonetik, morfologik, sintaktik uslubiy mohiyatiar hamda nolisoniy
hodisa zarralarini biriktirib, o'ziga tegishli bo'Imagan hodisalar hisobiga
«boyiydi».

Avytilganlar asosida leksema va so'zga shunday ta’rif berish mumkin.
Leksema - malum bir til jamiyati aZzolari ongida tayyor, umumiy va
majburiy, shakl va ma’no birligidan iborat, yaxlitlangan, borliqdagi harakat,
narsa-predmet, belgi, miqdor kabilarni bildiruvchi tushunchalar va
munosabatlarni ifodalaydigan, nutqda so zlarni va grammatik morfemalarni
biriktiradigan lisoniy birlik. Leksema va so'z yasash qoliplarining nutqda
reallashgan aniq shakl va ma hoga ega bo 1gan muayyan ko Tinishi - so z.

25-8. Bir sememali va ko‘p sememali leksemalar. Formal tilshunoslik
bir ma’noli va ko'p ma’noli so'zni farglaganligi kabi nazariy leksikologiyada
bir sememali va ko'p sememali leksema farglanadi. Nazariy leksikologiya
nuqtayi nazaridan nutqda goilangan so'z har doim bir ma’noli. Chunki so'z
leksemaning bir martalik ko'rinishi bo'lib, u leksemaga zid ravishda
betakrorlik tabialiga ega.

Leksema bir tushunchani ifodalasa, u bir sememali leksema deyiladi.
Masalan, galam leksemasi bir tushunchani ifodalaydi va shu sababli bir
sememali leksema hisoblanadi. Ammo nutqda leksema ko'chma qo'llanishda
har xil tushunchalami ifodalayverishi mumkin. Lekin ma’no va tushuncha
orasidagi munosabat ijtimoiy shartlanganlik va barqgarorlik kasb etmasa,
leksemaning ko'p sememaliligi hagida hukm chigarib bo'Imaydi. Masalan,
Qashqirlar tog'-toshlar aro izg'ishardi gapidagi gashqir so'zi jangari to'dani
tashkil etgan kishilami ifodalamoqda. Ushbu go'llanishda qashqir so'zi
«tog'da yashovchi o'ta yirtgich bo'ri» ma’nosini emas, balki «tog'da uya
qurgan vyirtgich kishilar» ma’nosini ifodalamoqda va leksema ongimizda
ushbu ma’no bilan emas, balki oldingisi bilan yashaydi. Demak, bu ma’no
nutgiy bo'lib, tushuncha bilan vaqtinchalik bog'lanishga ega.

Jamiyat taraqqiy etishi bilan nutqiy hosila ma’no vaqtincha ifodalagan
tushunchasi bilan doimiy alogadorlik kasb etib, bora-bora bargarorlashib
boradi va hosila nutqiy ma’no lisoniylashadi. Natijada bir sememali leksema
birdan ortiq sememali leksemalarga aylanib boradi.

Leksema ko'p sememali bo'lsa, har bir sememada boshga-boshga
tushuncha aks etgan sememalarda fargli semalar mavjud, har bir sememaning
nutqiy vogelanishidagi qurshovi o'ziga xos, har bir sememasi asosida
bog'lanuvchi birliklar paradigmasi nirlicha bo'ladi. Quyida bir leksemaning
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lisoniy mohiyati - sememalari tiklanishiga digqat gilamiz.

qoyi! leksemasi ikki xil qurshovda kelish imkoniyatiga ega. Birinchi
qurshovda leksema atributiv vazifada keladi va narsa-predmet shaxs kabilami
ifodalovchi otlar bilan birikib, sifat + ot qurshovi hosilasi sifatida namoyon
bo'ladi. 1. Qoyil ish. Qoyil odam. 2. Belim gisib gqovurg'amm shishirdim.
Do'stim sening zo'rligingga qoyilman. Shuningdek, leksema, ushbu ma’nosi
bilan qolrrog, o'Imoq fe’llari bilan qo'shma fe’llar hosil giladi. 1
Zag'chako'z bir misol bilan hammani qoyil gilmoqchi bo'ldi. 2. Xolam
ruschani ham qoyil giladilar. 3. Qovun so'yildi. Smirnov xuddi asalning
rangiga va tamiga o Xshash bir karchni og 'ziga soldi-yu, mazasiga qoyil
bo4di. (O'TIL)

Mustagil qo'llanishdagi nutgiy ma’noda qoyil leksemasining «narsa-
predmet yoki shaxsga oid», «belgi», «tasanno aytishga loyig», «ijobiy»,
«so0'zlashuvga xos», «umumiy xususiyat», «shaxsiy baho», «me’yordan
ortig» semalari vogelanishini kuzatish mumkin. Semalar gatorida «belgi»,
«tasanno aytishga loyig», «shaxsiy baho» semalari uyushtiruvchi mavgeda
bo'lib, leksemaning asl mohiyati shularda parchalangan.

Leksema o'z semantik tabiatiga ko'ra ajoyib, zoT leksemalari bilan
paradigmatik munosabatda bo'ladi. Bu leksemalar ham narsa-predmet yoki
shaxsning biror me’yordan ortig belgi-xususiyatga bo'lgan shaxsiy
munosabatini ifodalaydi. Birog ular shaxsiy munosabatning belgiga ko'ra
darajalanishini namoyon giladi. «Biror xususiyatning me’yordan ortigligi»
belgisining oshib borishi» darajalanish qatori

Z0 Tt - ajoyib - qoyil
tarzida bo'ladi.

Demak, har uchala leksema ham ijobiy, umumiy belgini ifodalasa-da,
ular o'rtasidagi darajali ziddiyat birliklaming tildagi o'ziga xos mavqgeini
saglab turadi.

Leksema asosida hosil bo'lgan qo'shma fe’llarda ham leksemaning
asosiy semalari 0'z mavgeida qoladi, yordamchi fe’l uni harakat/holatga
aylantiradi va hosila shaxsning ichki holatini ifodalaydi. Demak, qoyil
leksemasi asosida hosil bo'lgan nutgiy hosilada qoyil va gilmoq leksemalari
semalari qorishgan holda tajallilanadi. Hosila holat/belgi ifodasi sifatida
namoyon bo'ladi.

goyil leksemasi ikkinchi sememasi bilan so'z-gap vazifasida keladi. 1
Qoyil! Men buni hech kimdan kutmagan edim. 2. Qoyil! - Komil o tirgan
yerida chapak chalib ketdi. Bu nutgiy ma’nolarda leksemaning vazifa semasi
bo'rtadi va leksema mohiyatidagi ma’noviy «mag‘iz»ni 0'z vazifasiga
moslab vogelantiradi. Shu boisdan sememadagi «so'z-gap» vazifa semasi
alohida ajralib turadi. Nutgiy ma’noda oldingi semema voqelanishidan farqgli
o'laroq, «shaxsiy baho» semasi kuchayib, «shaxsiy munosabat» darajasiga
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yetadi. Shu asosda leksema sememasining bu turini «kuchli ijobiylik»,
«munosabat» va «so‘z-gap» semalari qurshovi tarzida gabul gilamiz. Demak,
leksemaning ikkala semasi o°‘zaro «shaxsiy baho» va «shaxsiy munosabat»
semalari asosida darajali ziddiyatda tursa, vazifa semalarining o'ziga xosligi
asosida ekvipolent ziddivat hosil giladi.

qoyil leksemasi ikkinchi semasi bilan tasanno, ofarin leksemalari bilan
paradigmatik munosabatda bo'ladi. Leksema, bir tomondan, o'z semantik
ko'lami bilan ushbu leksemadan farglansa, ikkinchi tomondan, uslubiy
xoslanganligi va bo'yoqdorligi bilan ham ajralib turadi. qoyil leksemasida
uslubiy belgi «so'zlashuvga xoslik» tarzida bo'lsa, tasanno, ofarin
leksemalari badiiy bo'yoqdorligi va kitobiyligi bilan xarakterlanadi.

Leksemalar orasidagi yana bir muhim farg ularning semantik imkoniyati
va, shu asosda. vazifa semalarida. qoyil leksemasi fe’llar bilan erkin birikuv
hosil gila olmaydi. Uning fe’llar bilan bog'lanishi derivatsiya darajasida.
gilmog, bo'lmoq, golmoq fe’llari bilan birikib, yugorida aytilgandek, qo'shma
fe’l hosil giladi, xolos. tasanno, ofarin leksemalari esa nutq fe’lining ba'zilari
bilan erkin birikib, to'ldiruvchi vazifasida kelish imkoniyatiga ega (tasanno
aytmoq, ofarin aytmoq). Bu esa, tasanno, ofarin, qoyil so'zlarining lug'aviy-
grammatik xususiyati bilan belgilanadi.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, qoyil leksemasi ikki sememali leksema
bo'lib, unijadvalda quyidagicha berish mumkin (17-jadval).

17-jadval

Ne Semema Semalar Vogelanish Paradig-

qolipi masi

S, Predmet yoki «belgi», sifat + ot ajoyib

shaxsning «narsa/predmet/ ol
umumiy ijobiy, shaxsga xos»
ofarin aytishga «ofarin aytishga
loyiq loyig». «ijobiy»
me’yordan «so'zlashuvga
ortiglik X0s» «me’yordan
xususiyatini ortiglik»
ifoda etuvchi «umumiy
sifat Xususiyat» «so0'z-
gap»

S2  Kuchli ijobiy «s0'z-gap», So'z-gap ofarin
munosabatni «kuchli tasanno
ifodalovchi ijobiylik»,

s0'z-gap «munosabat»
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Har ganday leksema, xoh u bir sememali, xoh ko‘p sememali boisin,
nutgda ko’p ma’noli bo'ladi. So'z esa hamisha bir ma’noli.

26-8. Yasama so'zning leksemalashuvi. Yasama so'zlar lisoniy ham,
sof nutgiy ham boiishi mumkin. Misol sifatida quyidagi so'zlarga murojaat
gilamiz. Paxtakor, ishchi, kitobchi, aglli, daftarchi, sharsimon, uysimon. Bu
so'zlami ikki guruhga boiamiz:

1) paxtakor, ishchi, aqlli, sharsimon;

2) kitobchi, daftarchi, uysimon.

Har ikkala guruh so'zi ham yasama so'z hisoblanadi. Biroq birinchisi
qulayligi, odatlanilganligi, keng iste’molliligi bilan xarakterlansa, ikkinchi
guruh unchalik qulay emasligi, kam iste’molliligi, favquloddaligi bilan
ajralib turadi.

Demak, birinchi guruh ijtimoiy shartlanganlik xossasiga ega va shu
boisdan yuqoridagi zikr etilgan belgilar ulaming barchasi uchun umumiy.
Ikkinchi guruh esa nutgiy hodisa ekanligi, endigina so'z yasash qolipidan
chigganligi bois, odatlanilmaganlik, favquloddalik kash etgan.

Ko'rinadiki, nutgiy yasama so'zning ayrimi nutq bosgichidagina mavjud
boisa, ba’zilari o'zini chigargan qolipdan uzoglashib, bir butun holda lisoniy
sathga «ko'tarilib ketadi».

Hosilasining lison va nutqga munosabati jihatidan so'z yasash qolipi
ham farglanadi. Ulami unumsiz (tarixiy) va unumli (zamonaviy) so'z yasash
golipi sifatida farglash lozim.

Nutqiy yasama so'zning lisoniy sathga ko'tarilishi bir necha bosgichda
kechadi. Uni nutgdan lisonga siljishi, lisoniylashishi darajasiga ko'ra
quyidagicha tartiblash mumkin:

1) ixtisoslashgan lekserna;

2) soddalashgan leksema;

3) tublashgan leksema.

Ixtisoslashgan leksema nutgiy yasama so'z lisoniylashuvining eng quyi
darajasi. Ixtisoslashgan leksema yasarnaligini yo'gotmagan, ya’ni o'zida
golipning shakliy tomoni izini saglagan, birog ma’noviy tomondan qolipdan
uzilgan, ma’nosini golipning o'ng (mazmuniy) tomonidan Kkeltirib chigarish
imkoni boimagan, toraygan ma’noli leksema. Masalan, ishchi (worker,
rabochiy) leksemasi «zavod yoki fabrikada ishlovchi, o'rta maiumotli
mutaxassis» ma’nosiga ega boiib, u ot + -chi = otdan anglashilgan narsa
ustida ishlovchi kishi golipi hosilasi. Qolip hosilasi sifatida u gqolipning chap
tomoni xususiyatini o'zida mujassamlashtirgan. Chunki ishchi leksemasining
shakliy tomoni, ya’ni nomemasida qolipning ot + -chi umumiyligi zarrasi,
ko'rinishi vogelangan. Leksema sememasi esa «shu otdan anglashilgan narsa
bilan shug'ullanuvchi shaxs» mohiyati ko'rinishiga emas, balki uning
toraygan, maium bir ixtisosni anglatuvchi ko'rinishi holatiga ega bo'lib
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golgan. ishehi leksemasiga giyosan olinadigan, deylik, kitobchi so‘zida so‘z
yasash qolipining shakliy tomonidan ham, ma’noviy tomonidan ham uzilish
kuzatilmaydi. Yoki yozuvchi leksemasi va yozuvchi so'zini giyoslaylik. Har
ikkala hosila ham fe’l + uvchi = shu fe’ldan anglashuvchi harakat bilan
shug‘ullanuvchi shaxs qolipi mahsuli. Uni gap tarkibida kuzatamiz: 1
Yozuvchi hayotni teranroq kuzatadi. 2. Inshoyozuvchi ijodkorligini namoyon
qgilishi kerak.

Birinchi gapda yozuvchi leksemasi kasbni anglatib, ixtisoslashgan
ma’noga ega. lkkinchi gapda esa leksema muayyan yozish harakatini
bajaruvchi shaxsni ifodalagan. «Adib» ma’nosidagi yozuvchi leksemasi
shaklan emas, balki ma’noviy jihatdan qolipdan uzilgan, ixtisoslashgan
ma’noli leksema. Ikkinchi hosila esa ham shaklan, ham mazmunan qolipga
muvofiqg kelganligi bois, nutqiy yasama. Leksema hosil bo'lishining bu
usuldagi boshga ko'rinishi sifatida so'zning atamaviy ma’no kasb etishi
(qo'shish, ayirish, bo'lish so‘zlar)ni ko'rsatish mumkin.

Soddalashgan leksema yasama so'zlar lisoniylashuvining yanada
yuqoriroq bosqgichi. Soddalashish bu ma’lum bir so'z yasash qolipining
hosilasida o'zak va qo'shimchaning o'zaro birikib ajralmas holga kelishi,
so'zshakldagi grammatik vositaning qotib qolishi natijasida vangi ma’no
ifodalashidir. O'zbek tilidagi oldin, keyin, tashqari, ichkari, yuqori kabi
yuzlab so'z soddalashgan yasama so'z - leksema. So'z birikmalarming
sintaktik qgolipdan uzilish holati sifatida boshning og‘rigi - boshogftiq,
belning bog‘i- belbog' misollarini ko'rsatish mumkin.

Tublashgan leksema shunday leksemalashgan yasama so'zki, ularning
yasalishini, tarkibini etimologik ma’lumotsiz aniglab bo'lImaydi. Masalan, sin
fe’lining o'zagi si,tingla fe’lining o'zagi ding, to’q so'zi o'zagining to'
ekanligini til tarixi bo'yicha chuqur ma’lumotga ega bo'Imasdan bilib
bo'Imaydi.

Demak, ma’lum bo'ladiki, tilda leksema yasash hodisasi yo'q. Balki
yasama so'zning, nutgiy hosilaning lisoniylashuvi, leksemalashuvi mavjud.

27-8. Semema va uning tarkibiy gismlari. Narsa shakl va mazmun
yaxlitligidan iborat dialektik butunlik bo'lganligi kabi leksema ham tashqi va
ichki jihatdan tashkil topadi. Leksemaning tashqi qobig'i nomema deb
ataladi. Nomema deganda leksemaning moddiy tomonini tashkil etgan
fonemalar hosilasi - nutg tovushlari nazarda tutiladi. Masalan, kitob
leksemasining tashqi tomoni k 4+ i + t + o - b tovushlar yig'indisi. Shu
o'rinda bir narsaga alohida e’tibor gilish lozim. Ma’lumki, lisoniy birlik
moddiylikdan xoli deya talgin qilinadi. Shunga ko'ra, leksema ham, boshga
lisoniy birlik kabi moddiylikka ega bo'Imasligi lozim. Demak, moddiylik so'zi
bu o'rinda bevosita sezgi a’zosiga ta’sir giladigan deya jo'nlashtirilmasligi
lozim. Yoki shakl deganda moddiy ko'rinishga egalikkina tushunilmaydi.

88



Biror narsa hagida o‘ylar ekanmiz, ongimizda uning tashqi giyofasini tasavvur
gilgan holda boshgalaridan ajratamiz. Narsaning ongdagi giyofasi ham shakl
deyiladi. Nomema kishi biror leksema hagida o ‘ylaganda, ichki nutqda yaqqol
ma’lum bo'ladi. Vogelangan tashqi nutqda bu shakl haqigiy, real moddiy
giyofa kasb etadi. Demak, ongdagi leksemaning shakliy tomoni sezgi
a’zolaridan tashgarida, unga ta’sir gilmaydigan holatda bo'lsa, leksema nutgiy
vogelanganda so'zga aylanadi, moddiy bo'Imagan shakl, ya’ni nomema
moddiylik kasb etadi, sezgi a’zosi bilan his gilinadigan bo'ladi.

Leksemaning ichki, mazmuniy tomoni semema deyiladi. Semema -
ongda aks etgan narsa, belgi. migdor, harakat kabi tushunchaning leksemada
mujassamlashgan ko'rinishi. Boshgacha aytganda, semema leksemaning
ichki jihati.

Birorta leksemaning sememasi ikkinchi leksemaning sememasiga aynan
o'xshash bo'Imaydi. Boshgacha aytganda, bir xil sememaga ega ikkita
leksema yo'gq. Bunga ikkita sinonim leksemaning sememasini gqiyoslash
asosida amin bo'lishimiz mumkin:

Yuz - inson boshi old tomonining peshonadan iyakkacha boigan
gismining uslubiy betaraf ifodasi.
Bet - inson boshi old tomonining peshonadan iyakkacha bo'lgan

gismining so'zlashuv uslubiga xos ifodasi.

Ko'rinadiki, birinchi sememadagi «uslubiy betaraf» unsuri ikkinchi
sememada, ikkinchi sememadagi «so'zlashuv uslubiga xos» unsuri birinchi
sememada yo'q.

Agar semema aynan bo'lib qolsa, demak, bu ular tavsifida nugson
mavjud deyishga asos bo'ladi. Semema mukammal tavsiflanganda, bu
tavsifdanoq ushbu tilni eng nozik jihatlarigacha puxta bilgan kishi so'z qaysi
leksema hagida ketayotganligini ravshan anglaydi.

Har ganday butunlik bo'lakdan tashkil topganligi kabi, semema ham
tarkibiy gismdan iborat bo'ladi. Masalan, leksema butunlik sifatida nomema
va sememadan tashkil topadi.

Nomema butunligini tovush hosil giladi. Tilshunoslikda sememani
tashkil etuvchi unsur sifatida sema ajratiladi, Masalan, kitob leksemasi ikKki
sememali bo'lib, wuning bir sememasi «varagdan tashkil topgan,
mugovalangan, bosma yoki qo'lyozma holdagi davriy bo'Imagan o'quv
vositasi» bo'lib, u quyidagi tarkibiy gismlardan iborat:

1) «varaqlardan tashkil topgan»;

2) «o0'quv vositasi»;

3) «davriy bo'Imagan»;

4) «bosma yoki qo'lyozma holdagi»;

5) «mugovalangan».
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Sememada bir sema almashtirilishi bilan u butunlay boshga sememaga
aylanib ketishi mumkin. Masalan, yuqoridagi «davriy bo‘lmagan» semasini
«davriy boigan» semasiga almashtirsak, u o‘z-o‘zidan jurnal leksemasining
sememasi boiib goladi.

Leksemaning sememasini aniglashda u paradigmadoshi bilan
munosabatda tekshiriladi. Deylik, yuz leksemasi sememasi ochilayotganda, u
bet, aft, chehra, oraz, turq, bashara va hokazo leksema qurshovida
o'rganiladi. Kelmoq leksemasi sememasini bormog, ketmoq va boshqga
leksema sememalarisiz aniglab bo‘Imaydi.

Lisoniy mohiyat sifatida sememaning mantigiy kategoriya sifatida
tushunchaga munosabati masalasi murakkab. Bunda, birinchidan, semema
birlamchimi yoki tushuncha, ikkinchidan, semema tushunchada qay tarzda
aks etadi degan munozarada ko‘zga tashlanadi. Tilshunoslikda sememaga
munosabatda ikki yo‘nalishni farglash lozim boiadi:

a) ichdan yondashuv (ya’ni, sememadan leksemaga);

b) sirtdan yondashuv (ya’ni, leksemadan sememaga).

0 ‘zbek tilshunosligida semema va tushuncha munosabati turlicha talgin
gilinadi. Masalan, ayrim mutaxassislar semema, ko‘pincha, ongimizdagi
maium bir tushuncha bilan bogiiq boiadi, deb hisoblaydi. Tushuncha ong,
mantiq birligi, semema esa, tilga, leksemaga xos birlik. Ko‘p holda bir
semema bir necha tushunchani o‘z ichiga oladi. Jumladan, o'rik
leksemasining sememasi quyidagi tushunchalarda namoyon boiadi:

a) hoi mevaning bir turi;

b) shu mevaning quritilgani;

d) shu mevani beradigan daraxt.

Shunga ko‘ra, tushuncha va semema o‘zaro hamma vaqt ham mos
kelavermaydi. Bu hodisa, aynigsa, ma’nodosh leksemalarda yagqol ko‘zga
tashlanadi. Ko‘rinadiki, lingvistik belgilardagi asimmetriya hodisasi semema
va tushuncha munosabatida ham ko‘rinadi. Buni chizmada quyidagicha
berish mumkin (18-jadval):

18-jad\’al
Tushuncha
SEMEMA Tushuncha
Tushuncha
Semema
TUSHUNCHA Semema
Semema

Bunda ayrim e’tirozli jihatlar mavjud.

Birinchidan, semema ko‘pincha emas, balki har doim ham ongdagi
tushuncha bilan bogiangan. Semema tushunchaning ifodasidir. Olimlar
tavsifda ko'pincha so‘zini qoilashda sememaning har doim ham maium bir
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tushuncha bilan bog‘lanavermasligini nazarda tutadi. Ulaming bu fikri
quyidagicha ifodalanadi: «Shuni ham aytish kerakki, yordamchi leksema
sememalarida tushuncha bilan bog‘lanish yo‘q. Chunki, yordamchi leksema,
aytilganidek, go'shimcha va leksema ziddiyatida oralig uchinchi vazifasini
o‘taydi. Ular shaklan leksema, mazmuni (vazifasi), sememasiga ko'ra esa
go'shimcha» (H.Ne’matov, R.Rasulov. O'zbek tilining sistein leksikologiyasi
asoslari. 57-bet).

Demak, mualliflar leksema va semema munosabatining dialektikligini
«bo'rttirgan»lari bois, barcha leksemada sememani ko'radilar. Shuning
uchun leksema «jamiyat a’zolari uchun tayyor, umumiy, majburiy
bo‘lgan, shak! va mazmunning bargaror birikuvidan tashkil topgan
voqelikdagi narsa, belgi, xususiyat va munosabatlarni shakilantiruvchi,
nutg va lug‘afda grammatik morfemalarni o‘ziga biriktira oladigan
morfema turi» tarzida ta’riflanadi. Biroq yugoridagi tavsifda «yordamchi
leksema, aytilganidek, go'shimcha va leksema ziddiyatida «oralig uchinchi
vazifasini o'taydi» deyilishining o'ziyoq ulami mustaqgil leksemaga zid
go'yishga intilish borligi seziladi. Zero nomustaqil leksema shaklan mustaqil
leksemaga uyg'un. Ular mazmun mundarijasi asosida grammatik gqo'shimcha
bilan bir gatorda turadi. Shu boisdan yordamchi leksemalar mazmun
mundarijasini semema emas, balki grammatik ma’no deyish maqgsadga
muvofig. Mustaqil leksema, yordamchi leksema va grammatik go'shimcha
munosabatini chizmada quyidagicha berish mumkin (19-jadval):

_ 19-jadval
mustagqil nomustaqil grammatik
leksema leksema go'shimcha
semema nomema grammatik grammema
ma’no

Tilshunos Sh.Rahmatullayev sememaga ega birliknigina leksema sifatida
baholaydi: «Biz analiz yo'liga, ya’ni nutqdan tilga borish yo'liga o'rganib
ketganmiz. Albatta. konkret birlikdan (so'zfoimadan) abstrakt birliklarga
(so'zformani tarkib toptiruvchi birliklarga) borish oson ko'chadi. Shu yo'l
bilan borib, so'zfonna tarkibida leksik ma’no anglatuvchi gismni ajratamiz
va uni leksema deb nomlaymiz. Asli leksik ma'no anglatuvchi til birligiga
leksema deyiladi».

Demak, dim leksema talginiga ichdan (ma’nodan) kelib chiggan holda
munosabatda bo'lganligi tufayli nomustaqil birlikni leksema sifatida garashni
ma’qul ko'rmaydi.

Bunda shakl emas, balki ma’no (semema) yetakchilik giladi. Ko'rinadiki,
mustaqil va nomustaqil birliklarga bir xil o'lchov (mezon) bilan munosabatda
bo'lish ular tabiatini xiralashtiradi. Chunki yordamchi leksema ma’nosi bilan
go'shimchaga vyaginlashsa, nomemaga egaligi asosida leksema bilan
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uyg‘unlashadi. Bundan kelib chiggan holda aytish mumkinki, ma’lum bir
hodisa, masalan. leksema ta'riflanar ekan, ta’rif ta’riflanayotgan hodisani
toiiq gamrab olmasligini e’tiborga olish lozim.

Dialektikada ham hodisalarga berilgan har ganday ta’rif mutlaq
bo‘lmasligi, unda, baribir, ayrim hodisa «ta’rifga sig‘may qolishi»
ta’kidlanadi. Demak, leksema «o‘zida tayyorlik, majburiylik, takrorla-
nuvchanlik, ijtimoiylik xususiyatlarini mujassamlashtirgan, shakl va
denotativ ma’no birligidan iborat mustaqil anglanish va qo‘llanish tabiatiga
ega bo'lgan lisoniy birlik» deb ta’riflanar ekan, bu ta’rifuing barcha leksema
uchun birday amal qilmasligini ta’kidlash lozim. Chunki denotativ
xususiyatga ega boimagan yordamchi leksema ta’rifdan chetda qoladi.
Tushunchaga asoslanmagan leksemaning mazmun tomoni grammatik ma’no
bo‘lsa, denotativ tabiatli leksemalaming mazmun tomoni semema.

Bir necha tushunchani o‘zida mujassamlashtirgan leksemaning mazmun
mundarijasi murakkab tabiatliligi bilan xarakterlanadi.

Har ganday lisoniy birlik sergirra mohiyatli bo‘lib, bu uning kamida ikki
paradigmaga kirishini ta’minlaydi. Leksema birdan ortiq tushunchani gamrab
olgan ekan, bunda uning serqgirraligi yanada «kuchayadi». Masalan, uzum,
o'rik leksemasi o‘zida bir necha tushunchani saglar ekan, bu bilan u kamida
ikki lug’aviy paradigmaga kiradi (20-jadval):

20-jadval
uzum uzum
tok
o fik zardoli
0 'rik

Birinchi paradigmada uzum leksemasi bir denotati asosida meva va
boshga bir denotati asosida esa daraxt nomini ifodalovchi ot-lekseina bilan
uyadoshlik qatori hosil gilsa, ikkinchi paradigmada o'rik leksemasi bir
ma’nosi bilan zardoli, ikkinchi ma’nosi asosida turshak leksemasi bilan
ma’nodoshlik munosabatida bo'ladi.

Leksema tarkibida birdan ortiq tushuncha mujassamlashganda leksema
turli sintagmatik qurshovga kiradi. Masalan, yuqgorida tilga olingan olma
leksemasida ikkita («meva», «daraxt») tushuncha mavjud bo‘lib, u har bir
ifodalagan tushunchasi asosida ham boshga-boshqga, ham umumiy qurshovga
ega bo‘lishi mumkin.

Olmani kesdik sintaktik qurshovida olma qaysi tushuncha, denotatni
anglatayotganligi muayyanlashmaydi. Birog olmani ekdik, olmani yedik
sintagmatik qurshovida atalayotgan denotat farglanayotganligi sezilib turadi
(birinchi qurshovda «daraxt», ikkinchisida «ho‘l meva»). Ko‘rinadiki,
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leksema birdan ortiq tushunchani ifodalaganda har bir tushunchaga mos
sintagmatik qurshov mavjudligi ham anglashiladi.

Bular esa, semema leksema lisoniy mohiyatining alohida sinonimik va
sintagmatik qurshovga ega boigan turidir. degan xulosaga olib keladi.

Demak. leksema birdan ortiq tushunchani ifodalaganda har bir tushuncha
uchun alohida-alohida semema to‘g ‘ri keladi.

28-8. Sema turlari. Semema tarkibidagi sema bir xil emas. Sema
mohiyatiga ko ‘ra uch xil bo'ladi:

1) atash semasi (denotativ sema);

2) ifoda semasi (konnotativ sema);

3) vazifa semasi (funksional sema).

Atash semasi borlig bilan, ifoda semasi so‘zlovchining munosabati
bilan, vazifa semasi esa leksemaning lison va nutqdagi roli bilan belgilanadi.

Atash semasi leksemaning borligdagi harakat-holatlik, narsa-predmetlik,
miqdorlik, belgilik xususiyatini atovchi. nomlovchi semadir. Ular borliq,
tushuncha va sememani bir-biriga bogiab turadi. Masalan, yuqorida
keltirilgan kitob leksemasining barcha semasi - atash semasi.

Bir xil yoki o'xshash tushunchani ifodalaganligi sababli leksemada ko‘p
holda atash semasi bir xil bo'ladi. Masalan,yaxshi, tuzuk, durust, ajoyib yoki
yuz, chehra, oraz, turg. aft, bet ma’nodoshlik qatoridagi barcha
leksemalaming atash semasi bir xil. Yaxshi, tuzuk, durust, ajoyib
leksemalarining atash semalari quyidagilar: 1) «belgi»; 2) «bargaror belgi»;
3) «sifat belgi»; 4) «shaxsiy baho»; 5) «ijobiy»; 6) «ichki-tashqgi». Shu bilan
birgalikda, bu leksemalarda farglanuvchi atash semalari ham mavjud boiib,
ular tuzuk leksemasida «me’yordan bir pog'ona pastlik», yaxshi leksemasida
«me'yordalik», ajoyib leksemasida «me’yordan bir pog'ona yuqorilik»
semalaridir. Yuz, chehra, oraz, turq, aft, bet leksemalarida esa: 1) «inson
boshi old tomoniga xos»; 2) «peshonadan iyakkacha boigan gism» semasi
atash semasi.

Aytilganidek, sememani semaga ajratishda, semaning tabiatini
belgilashda leksema paradigmada o‘z korrelyanti bilan tekshirilishi lozim.
Aks holda, leksemaning relevant (muhim) va irrelevant (muhim boimagan)
semasini farglashning imkoni boimaydi. Masalan, ingliz tilidagi brother
leksemasining sememasi «gqarindosh», «gon-garindosh», «bevosita» atash
semalariga ega. O'zbek tilidagi aka leksemasida esa bu sema bilan birgalikda
«mendan katta» relevant semasi ham bor. Chunki aka leksemasi shu semasi
bilan uka leksemasiga garama-qarshi turadi. Brother leksemasiga shu sema
bilan garshilanuvchi birlik yo'q, shu boisdan unda noaniq tabiatli «mendan
katta/mendan kichik» semasi mavjud boiib, u noaniqg boiganligi sababli
irrelevantdir. Rus tilidagi Kobbina leksemasida «urg‘ochi» semasi muhim
boiib, u o'zbek tilidagi baytal leksemasining ham, biya leksemasining ham

93



mugobili bo'la oladi. Birog baytal va biya zidlanishida «urg‘ochi» semasi
emas, «qulunli» (biya leksemasida) va «qulunsiz» (baytal leksemasida)
semasi relevant (muhim) dir.

Ko‘rinadiki, leksema sememasi tarkibida atash semalari eng muhim,
belgilovchi hisoblanadi va borlig parchasiga muvofiq keladi.

Ifoda semasi deganda semema tarkibida turli qo'shimcha ma’no
(uslubiy bo'yoq, shaxsiy munosabat, go'llanish doirasi va davri)ni atovchi
sema tushuniladi. Atash semasi kabi ifoda semasi ham leksema sememani
farglash quvvatiga ega bo'lgan sema bo'lib, ular ham leksik paradigmada
aniglanadi. Masalan, yuz va bet leksemasining ifoda semasi o'zaro giyosda
ochiladi:

yuz - inson boshi old tomonining peshonadan iyakkacha bo'lgan
gismining uslubiy betaraf ifodasi.
bet - inson boshi old tomonining peshonadan iyakkacha bo'lgan

gismining so'zlashuv uslubiga xos ifodasi.

Bu sememalardagi «uslubiy betaraf» (yuz leksemasidagi) va «so'zlashuv
uslubiga xos» (bet leksemasidagi) semalari uslubiy bo'yogni ko'rsatuvchi
ifoda semasidir.

Turg leksemasidagi «salbiy», jamol leksemasidagi «ijobiy» semasi
shaxsiy ~munosabatni  ko'rsatuvchi ifoda semasi bo'lsa, aeroplan
leksemasidagi «arxaik», kompyuter leksemasidagi «neologizm», xarseb
leksemasidagi «shevaga xos» semasi qo'llanish davri va doirasini
ko'rsatuvchi ifoda semasi.

Ifoda semasi ham muhim yoki muhim bo'Imagan turga ajratiladi. Shu
boisdan farglovchi, muhim ifoda semalari ingerent konnotativ sema va
muhim bo'Imagan ifoda semalari adgerent konnotativ sema deyiladi.

Vazifa semasi leksemaning birikuv-biriktiruv (valentlik) imkoniyatini,
lisoniy qolipda ganday o'rinni egallashini bildiruvchi semadir. Masalan,
kitob, daftar, maktab, bormoq kabi leksemalaming valentlik imkoniyati o'ta
keng va shu boisdan gapda turli gap bo'laklari vazifasida keladi. Qatfy,
keskin, moviy, gizg'ish leksemalarining vazifa semasi tor va shu boisdan anig.
Ular ayrim so'zlar bilan birika oladi, xolos.

Semema semalari o'zaro dialektik munosabatda va teskari
mutanosiblikka ega. Sememani uchburchakka giyoslasak, har bir turga
mansub sema uning bir burchagini tashkil giladi. Uchburchakda bir
burchakning kattalashishi boshqgalarining kichrayishi hisobiga yuz berganligi
kabi sememadagi bir semaning kuchayishi boshga semaning kuchsizlanishi
evaziga sodir bo'ladi. Masalan, mustaqil leksemada atash semasi kuchaysa,
ifoda semasi kuchsizlashadi. Ifoda semasi kuchaysa, atash semasi
kuchsizlanadi. Masalan, ko'chma ma’noli leksemada atash semasi
kuchsizlanib, ifoda semasi kuchaygan. Leksema nutqda vogelanganda ham
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uning atash semasi 0‘z o‘mini ma’lum darajada ifoda semasi vogelanishiga
bo‘shatib beradi. Masalan, bo'ri leksemasi odamga nisbatan go‘llanganda
undagi «hayvon», «itsimonlar oilasiga mansub», «yovvoyi» atash semalari
kuchsizlanib, «yirtgich», «vahshiy», «qonxoi» ifoda semalari kuchaygan
holda yuzaga chiqgadi.

Mustaqgil leksema yordamchi so‘z vazifasida qo'llanganda undagi atash
va ifoda semasi kuchsizlanib, vazifa semasi esa kuchayib vogelanadi.

Semaning darajasiga ko‘ra turi. Sema darajasiga ko‘ra birlashtiruvchi
(integral) va farglovchi (differensial) semaga ajratiladi. Birlashtiruvchi sema
birdan ortig leksemadagi o'xshash, bir xil semadir. Farglovchi sema esa
o'xshash, ma’noviy yaqin leksemalardagi farglanuvchi semalardir. Masalan,
ota, ona, aka, opa, uka, singil leksemasidagi «qgarindosh», «gon-garindosh»,
«bevosita» semasi integral sema bo‘lsa, «<mendan katta» semasi ota, ona, aka,
opa leksemalarini o'zaro birlashtiruvchi, ammo uka, singil leksemalaridan
farglovchi semalardir. «mendan kichik» semasi uka va singil leksemasini
o‘zaro birlashtiruvchi, biroq oldingi leksemadan farglovchi sema.
Ko‘rinadiki, bir sema ieksemani bir vaqtning o°‘zida nima bilandir
birlashtiruvchi, nima bilandir farqlovchi garama-garshi tabiatli mohiyatga
ega. Birlashtiruvchi sema sistema hosil qiluvchanlik, sistemaga asos
boMuvchi, farglovchi sema esa sistemada tug‘iluvchi, paydo bo‘luvchanlik
xo0ssasiga ega.

Semema semasini tartiblashda gator umumiy, birlashtiruvchi semadan
boshlanib, xususiy, farglovchi semaga qarab boradi. Masalan, ota
leksemasining sememasi tarkibi quyidagicha beriladi:

1) «shaxs»;

2) «qarindosh»;

3) «gon-garindosh»;

4) «bevosita»;

5) «1-avlod»;

6) «men»dan katta»;

7) «erkak»;

8) «umumuslubiy».

Chunki predmet shaxs va shaxs emasga, shaxs garindosh va garindosh emas-
ga, garindosh qon-garindosh va nikoh qgarindoshga, qon-garindosh bevosita
yoki bilvositaga, bevosita 1-avlodga yoki 2-avlodga, 1-avlod mendan kattaga
yoki mendan kichikka, mendan katta erkak yoki ayolga bo‘linadi.

Sememeni semaga ajratish tilshunoslikda komponent yoki uzvli tahlil
yoxud semik tahlil deb yuritiladi. Sememani semaga ajratish moddani atomga
ajratishga, boshgacha aytganda, sema kimyoviy unsurga o‘xshaydi. Borligda
kimyoviy element turi sanoqli bo'lganligi va ularning har xil
kombinatsiyasidan behad ko‘p modda hosil gilinganligi kabi, cheklangan
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miqdordagi semaning turli xil kombinatsiyasidan ham ko‘plab semema
vujudga keladi.

29-8. Semema va nutqiy ma’no. Sememaning nutqgiy lug'aviy ma’no
sifatida vogelanishi. Semema va nutqiy ma’no munosabati, albatta, boshga
lisoniy birlikda boigani kabi, dialektikaning umumiylik-xususiylik, mohiyat
va hodisa, imkoniyat va vogelik, sabab va ogibat, umuman olganda, zot va
tajalli dialektikasini o'zida aks ettiradi. Shuningdek, barcha lisoniy birlik va
ulaming nutqiy vogelanishida kuzatilgan tayyor - tayyor emas, ijtimoiy -
individual, cheklangan - cheksiz, barqaror-beqaror, takror - betakror
umumnisbatli belgisi semema va nutgiy ma'no munosabatida o'ziga Xos
tarzda tajallilanadi.

Sememaning tayyor va nutgiy ma’noning tayyor einasligi.
Sememaning asosiy xususiyati - uning til jamiyati a’zolari ongida tayyor
holda ekanligi. Demak, semema ma’lum bir gonuniyat yoki golipning
mahsuli yoki hosilasi emas. Masalan, kitob leksemasiga xos «varaglardan
tashkil topgan, mugovalangan, bosma yoki qo'lyozma holdagi davriy
bo'Imagan o'quv quroli», shod leksemasining «jonli predmet emotsional
holatining ijobiy darajasini ifodalovchi baho sifati», 0'qimoq leksemasining
«harflami urishtirib, ma’nosini uqishga intilish harakatini ifodalovchi fe’l»
sememalari kishi ongida nutqiy ma’no sifatida namoyon bo'lish uchun tayyor
turadi. So'zlovchi hech gachon semema yaratmaydi. Nutgiy ma’no esa
muayyan sintaktik qurshovda nutq sharoiti va so'zlovchining kommunikativ
niyatiga mos ravishda yuzaga chigadi. Masalan, U birinchi sinfda bo 1sa-da,
matnni tez va ravon o fiydi gapida o'gimoq leksemasining sememasi ushbu
holat uchun moslashib namoyon bo'ladi. Bunda vogelangan nutgiy ma’no
sememadan harakatning kimgadir tegishliligi, «tez va ravon ekanligi»,
«harakatning mam ustida amalga oshayotganligi» kabi xususiy belgisi bilan
farglanadi. Bu belgi sememada aks etmagan bo'lib, nutg jarayonida hosil
gilingan. Nutgiy ma’noning tayyor emasligi, aynigsa, sememaning nutqiy
ma’nosi so'zda ko'chma ma’no sifatida vogelanishlarida yanada yorginroq
namoyon bo'ladi. Upaxta termas, hasharchilarga suvchi edi gapidagi suvchi
so'zining ma’nosi nutgiy bo'lib, uni «suv tashish va yetkazib berish bilan
shug'ullanuvchi kishi» deya bayon qilish mumkin. Bu nutgiy ma’no suv
so'ziga -chi qgo'shimchasini qo'shish asosida suv leksemasi sememasini
juz’iylashtirib hosil gilingan mazkur ma’no nutq jarayoni mahsulidir.

Sememaning ko'chma ma’no sifatida qoilanishida nutgiy ma’noning
tayyor emasligi belgisi anigrog ko'zga tashlanadi. Qush edim, ganotimni
qayirdilar gapidagi (ganot) so'zida semema shu tarzda juz’iylashganki, uning
atash semalari so'nib, semema butunlay sifat o'zgarishiga uchragan. Bu
«0'zgargan» holat ham sof nutgiy jarayon mahsulidir.
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Sememaning takrorlanuvchanligi va nutgiy ma’noning betakrorligi.
Semema o°‘zining barcha nutgiy ko'rinishi uchun asos bo'lib, har bir
go'llanishida, uning juz’iylashgan va matn, nutq sharoiti, so'zlovchining
magsadiga bo'ysungan holati kuzatiladi. O'qimoq leksemasining zikr etilgan
sememasidagi «harflami urishtirib ma’nosini tushunishga intilish» boshqa
nolug'aviy vositalar tajallilari bilan «to'yingan» holda takrorlanaveradi.
Birog uning nutqiy ko'rinishi har bir qo'llanishda o'ziga xos. Chunki nutqiy
ma’no ma’lum qo'llanishda boshga morfologik, sintaktik va uslubiy vosita
bilan yaxlitlik kasb etib, anig makon va zamonda namoyon bo'ladi, bu
yaxlitlik aynan shu nolug'aviy vosita bilan butunlikda boshqa o'rindagi
go'llanishda hech bo'Imaganda makon va zamon bilan farglanishi uning
betakrorligini ko'rsatadi.

Sememaning barqarorligi va nutgiy ma’noning o‘tkinchi (vaqtin-
cha)ligi. Sem ema va nutgiy ma’no munosabatining yuqoridagi tavsifidan
ulaming barqarorlik - beqgarorlik belgisi kelib chigadi. Semema barqgaror va
o'zgarmas, uning ko'rinishi bo'lgan nutgiy ma’no o'zgaruvchan va o'tkinchi.

Sememaning cheklanganligi va nutgiy ma’noning eheksizligi.
Monosemantik leksemaning bir va polisemantik leksemaning bir nechta (bu
ham sanoqli) sememasi bo'lib, u nutgiy vogelanganda cheksizlik kasb etadi.
Har bir go'llanishdagi nutqiy ma'no o'ziga xos va gaytarilmas alohidalikdir.

Nutqiy ma’no qanchalik cheksizlik kasb etmasin, uning asosidagi
semema bittaligicha golaveradi.

Sememaning ijtiinoiyligi va nutgiy ma’noning individualligi.
Semema ijtimoiy shartiangan bo'lib, u til jamiyati a’zolarining «umum-
mehnati» mahsuli va shu til jamiyati a’zolari uchun birday umumiy. Nutgiy
ma'no esa har bir so'zlovchi uchun o'ziga xos - individual.

Sememaning grammatik ma’no sifatida vogelanishi. Ayrim
leksemaning nomustaqil so'z sifatida voqelanishida sememaning o0'z
muayyanligini kuchsizlantirishini, grammatik ma’no sifatida vogelanishini
ko'rish mumkin. Quyida garamoq leksemasining ikki ma’nosini giyoslashga
harakat gilamiz. 1 Hamdam dadasiga qgaraganclia uzoq likilib goldi
(A.Qah.j 2. Menga gara, xotin, - dedi Hojijiddiy tusda. O zbek oyim garadi
(A.Qod.) 3. Bujuvon menga garab kelar edi. (G'.G'ul.) 4. Dehqonlar to'dasi
gishlogga garab yurdi (S.Ahm.,) 5. Yashirin xabarlarga va ba zi alomatlarga
garaganda, Badiuzzamon Astrobodda isyon ko'tarish fikrlari bilan ovora
bo 1ayotgani hagida gapirdi. (Oyb.)

1-, 2-gaplarda qaramoqg leksemasining «ko'rish uchun ko'zni biror
tomonga, narsa yoki kimsaga yo'naltirmog» sememasining nutqgiy lug'aviy
ma’no sifatidagi vogelanishi kuzatiladi. Bu semema keyingi gaplarda
0'zining «ko'rish uchun» semasini 0 (nol) darajagacha kuchsizlantiradi va
golgan semalar ma’lum darajada susayib, «harakat yo'nalgan tomon»: (4-
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gap)» «ayirib  ko‘rsatmoqg», «ta’kidlash», shuningdek, «qiyoslash»,
«solishtirish» ma’nolarini bildiradi. qaramoq leksemasi Ko rmoq leksemasi
bilan ma’nodosh bo'lganligi bois, ular sememalarining grammatik ma’noga
aylangan ko'rinishlarida ham mazkur ma’nodoshlik ma’lum darajada
saglangan bo'ladi. Qiyoslang: «Olmaga garaganda nok shirin - olmadan
ko'ra nok shirin». Ko'rinadiki, garamoq leksemasi ko'makchi vazifasida
go'llanganda uning sememasi tarkibidagi «yo'naltirmog» semasi lisoniy va
nutgiy hodisani bog'lash vazifasini o'taydi. Boshgacha aytganda, garamoq
ko'makchisining gqaramoq leksemasi hosilasi ekanligiga ishora gilib turadi.

Mustagil leksemaning nomustaqil so'z sifatida qo'llanishlarida nutgiy
ma’noning 0'zi mansub semalar bilan bog'lanishlari kuchli yoki kuchsiz
bo'lishi mumkin. Bu, aynigsa, ko'makchi fe’l vazifasida kelgan leksemada
yagqol ko'zga tashlanadi. Qiyoslang: 1 Elmurod dunyo xabarlaridan o'gib
bera boshladi. (P.Turs.) 2. May oyining hayotbaxsh quyoshi o0'zining
erkalovchi, zarrin nurlarini alanga sochib yotibdi. (X.ziyo.) 3. Siz o {ishga
ketayotganingizda daraxtlarga o'zim qgarab tursam. (Sh.Rash.). 4. To'y
giziganda yana bir baloni boshlab yurma, - deb Tofiagan mo'ylov
Qo'chqorga qo‘lcho'zdi. 5 Mali nyerda, hali buyerda yangi tug'ilayotgan
go'zilar cho'ponlarni shoshirib qoiygart, ularda tinimyo'q. (Ch.Ayt.). 6. Sen
mendan har gancha xafa bo'lsang ham, ko'nglimga tugib go'yganimni endi
aytib sotmasam, iloji yo'q. (A.Qah.). Ko'rinib turibdiki, ayrim qo'llanish-
larda (1-, 2-, 3-, 4) so'zning grammatik ma’nosi leksemaning sememasi bilan
semantik bog'lanishga ega. Ba'zilarida esa (5-, 6-) ko'makchi fe’l (qo'ygan,
solmasam) o'z grammatik ma’nosidan gariyb uzilgan. Asos leksema
sememasining grammatik ma’noda qoldirgan «iz»i sezilarsiz darajada.

Sememaning nutgiy grammatik ma’no sifatida yuzaga chigishdagi
grammatikalizatsiyalashuvi hodisasini o'rganish fanimiz oldida turgan
vazifalaridan hisoblanadi.

Demak, sememaning nutqiy vogelanishi deganda uning nafagat nutqiy
lug'aviy ma’no, balki nutgiy grammatik ma’no sifatida vogelanishi ham
nazarda tutilishi lozim.

30-§. Sememaning nutqga xoslanishi. Semema nutqda uni ushbu
go'llanishga xoslovchi turli vosita ta’siriga berilgan va juz’iylashgan holda
«ko'rinish» beradi. Sememaning nutgiy ko'rinishida uni nutgga xoslagan
nolug'aviy vositaning ta’sir darajasi turlicha bo'ladi.

Sememaning nolug'aviy tajallilar ta’siridagi o'zgarishga uchrashi
natijasida vujudga keladigan sifat o'zgarishi ham unga ta’sir giluvchi omillar
darajasiga ko'ra turlicha bo'ladi.

Semema s0'z yasash qolipi asosida nutqiy yasama so'z ma’nosi sifatida
namoyon bo'lar ekan, bunda bu nutqiy ma’noning tarkibida sema ko'rinishi
magomini oladi. Masalan, fe’l + -uvchi = fe’l anglatgan harakatning
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bajaruvchisini anglatuvchi shaxs oti lisoniy so‘z yasash qolipi hosilalarida
(ichuvchi, kesuvchi, yozuvchi, xohlovchi va b.) bu so'zning asosida yotgan
ich, kes, yoz, xohla leksemalarining sememasi yasama so'zlarda nutgiy
ma’noning bo'lakchasi  sifatida yuzaga chigadi. Deylik, ichmoq
leksemasining sememasi «biror suyuglikni iste’mol qilmog» bo'lib, u
(ichuvchi) nutgiy hosilasida «ichish bilan shug'ullanuvchi Kkishi» nutgiy
ma’nosining «ichish» uzvida mujassamlashgandir. Bunda ma’lum bir
butunlikning «kichrayib», nutgiy bir butunlikning tarkibiy qismiga
aylanganini ko'ramiz. Bu esa sememada sifat o'zgarishi yuz berganligini
ko'rsatadi. Demak, nutgiy yasama so'z lisoniy butunlikning nutgiy gismga
aylanishi hodisasi yuz beradi. Buni shartli ravishda «sememaning nutqgiy
ma’no bo'lakchasiga aylanishi» deb ataymiz.

Sememaning mazkur hodisadan quyiroq darajada o'zgarishi uslubiy omil
va ayrim lug'aviy-sintaktik shakl hosil giluvchining ta’siri natijasida yuz
beradi.

Leksema ko'chma ma’noda qo'llanar ekan, uning sememasi tarkibidagi
atash semasi so'nib, nutgiy vogelikka mos ravishda ifoda va vazifa semasi
kuchayadi. Masalan. oltin yoshlik birikuvida vogelangan oltin leksemasining
«sariqg tusli gimmatbaho noyob metallni ifodalovchi ot» sememasidagi «sariq
tusli», «metall», «ot» semasi butkul so'ngan bo'lib, «kamyob»,
«gimmatbaho» semasi kuchaygan va «ot» vazifa semasi «sifat» ma’no
bo'lakchasiga aylangan holda namoyon bo'lgan. Biroq bundagi vazifa
semasining o'zgarishi nutqiy hodisa bo'lganligi sababli u sememaning
ikkinchi turkumga ham xosligini ko'rsatmaydi, balki boshga turkumga xos
vazifasini bajarishi deb tushunmoq lozim. Demak, leksemaning ko'chma
ma’noda qo'llanilishidagi ma’noviy modifikatsiyasini «semema semasining
o'zgarishi» deb baholash mumkin.

Semema vazifa semasining o'zgarib vogelanishini fe’l leksemaning
sifatdosh, ravishdosh va harakat nomi shaklini olib qo'llanishida yaqqol
kuzatish mumkin. Masalan, ravishdosh shaklini olgan fe’l leksema sema
asosida fe’lning ma’nosi kuchsizlanib ravishga xos belgi kuchayadi.
Qiyoslang: Ushoshildi - U shoshilib gapirdi.

Ayrim lug'aviy shakl hosil qiluvchi fe’lning atash semasini
modifikatsiya qiladi. Masalan, kitob leksemasi sememasidagi belgilanmagan
miqgdor semasi nutqda vogelangan kitoblar so'zida, son + ot golipli sintaktik
qurilmada muayyanlashadi. Bu esa uni shartli ravishda «sememaning atash
semasi o0'zgarishi» deb talgin gilish imkonini beradi.

Aytilganlar asosida sememaning nutgiy xoslanishini quyidagi turlarga
bo'lish mumkin:

1) sememaning so'z ma’no bo'lakchasi sifatida vogelanishi;

2) sememaning atash semasi so'nishi natijasida vazifa semasi
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kuchayishi va ifoda semasi o'zgarishi sifatida vogelanishi;

3) sememaning atash semasi o'zgarib vogelanishi

31-8. Hosila sememaning vujudga kelish yoMlari. Hosila ma’no bir
necha yo‘l bilan vujudga keladi: metafora, metonimiya, sinekdoxa va
vazifadoshlik kabi. Hosila ma'nolar to'g'ri, bosh ma’no asosida paydo
bo'ladi.

M etafora (gr. metaphora - ko'chirish) - nutq mexanizmi, biror leksema
denotatining tashqi, zohiriy o'xshashligi asosida boshga ma’noni ifodalash
uchun ishlatilishi.

Metaforik ma’no hosil bo'lishi uchun quyidagidan biri sabab bo'ladi:

1) bir so'z boshga so'zga nisbatan so'zlovchining ifoda magsadiga
ko'prog mos va muvofiq bo'ladi va shuning uchun birinchisi o'mida
ikkinchisi gqo'llaniladi;

2) biror denotatning ifodalovchisi bo'Imaydi va ma’lum bir so'z boshqga
denotatni ham ifodalash uchun go'llanadi.

Demak, birinchi holda ko'chirilayotgan so'z denotatning ikkinchi
atamasi bo'lsa, ikkinchi holda birinchi atamasidir. Masalan, quyi so'zi
anglatadigan ma’noni etak so'zi qulayroq va to'laroq ifodalaganligi bois
tog'ning quyi tomoniga nisbatan etak so'zi ishlatilgan. O'zbek tilida
dengizdagi o'ziga xos jo'g'rofiy o'rinning nomi bo'lImaganligi bois qo'ltiq
s0'zi unga nisbatan ham go'llanadi.

Metafora hodisasi asosan, ot turkumi doirasida, gisman fe’lda uchraydi:
Qush uchdi. Samolyot uch.di qurilmalarining ikkinchisida uchmoq fe’li
ifodalagan harakat qushning havodagi qganotlarini silkitib gilgan parvoziga
o'xshaydi. Shu boisdan uchmoq fe’li ifodalagan keyingi ma’no metaforik
ma’no.

Metafora hosila ma’no hosil gilishning keng targalgan usuli sifatida
badiiy usiubning, nutgning eng muhim vositasidan hisoblanadi.

Metaforik hosila ma’no nutqda juda ko'p uchraydi. Ammo ularning
lisoniylashgani - sememaga aylangani nisbatan kam. Oanot (samolyot),
uchmoqg, 0g'iz (qop) kabi leksemalaming ushbu hosila ma’nosi metaforik
semema.

Metaforik yo'l bilan hosil bo'lgan semema davrlar o'tishi bilan o'ziga
x0s atash semalari kasb etishi natijasida bosh sememasidan uzoglashib,
mustaqil holga kelishi, omonimik tabiatga ega bo'lishi mumkin. Masalan,
adabiyotshunoslik termini sifatidagi fojia umumiste'mol qo'llanishdagi fojia
so'zidan ma’noviy jihatdan uzilib, wulaming nomemalari omonimik
munosabatga ega bo'lgan. Shuningdek, jo'g'rofiy temiin bo'lgan qo'ltiq
umumiste’moldagi qo'ltiq leksemasiningomonimiga aylangan.

Sinekdoxa (gr. synekdoche - « nisbatlash») yo'li bilan hosil gilingan
ko'chma ma’no deganda, biror narsaning nomi bilan uning biror gismini
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atash va, aksincha, biror narsaning gismi bilan u mansub butunni atash
tusbuniladi: 1. Besh go‘lini og'ziga tigadi. 2. Ochildiboy tirnogqga zor edi.
Sinekdoxik yo‘l bilan hosil gilingan ma’noni ham iisoniy va nutqiy ma’noga
boMish mumkin. Masalan, keltirilgan qo'l, tirnoq leksemalarining sinekdoxik
ma’nosi sememalashgan. Stol sindi, eshik buzildi gaplaridagi stol so‘zining
«oyoQg» (stolning oyog‘i), eshik so'zining «qulf» (eshikning qulfi) hosila
ma’nolari nutqiy sinekdoxik ma’noga misol. Ammo har ganday butunlik
nomi bilan gismni, gismning nomi bilan butunni atab bo‘Imaydi. Masalan,
daraxt va shox, barg, tana, ildiz, meva butun va gismdir. Lekin barg deganda
hech gachon daraxt anglashilmaydi. Ammo meva masalan, olma atamasi
orqgali daraxt ham ifodalanadi.

Metonimiya (grekcha: metonymia - «gayta nomlash») ifodalan-
mishlarining o'zaro bog'ligligi, alogadorligi asosida bir ifodalovchining
boshqga ifodalovchi uchun ishlatilishi.

Metonimiya ham yangi ma’no hosil gilish jarayoni va bu jarayon
natijasining barqgarorligiga ko'ra lison va nutgga daxldor hodisa. Boshgacha
aytganda, metonimik hosila ma’no sof nutqiy yoki lisoniy(lashgan) boiishi
mumkin.

Metonimik ma'nolaming asosiy ko‘rinishlariga misol keltiramiz:

1) bir narsa predmetning nomi bilan shu predmetdagi boshga bir narsa
ataladi:

a) stakan —1-ichimliklar uchun ishlatiladigan silindr ko'rinishdagi shisha
idish; 2-bir stakan hajmiga teng suyuqlik miqgdori (bir stakan suv);

b) dasturxon - 1-o‘rtaga yozilib ustiga ozig-ovgat go‘yiladigan mato
materialli ro‘zg‘or buyumi; 2-yeyish uchun o'rtaga go'yilgan ozig-ovqat.

2) materialningnomi shu materialdan yasalgan mahsulotga o ‘tadi:

a) kumush - 1-o0qg-ko‘kish rangli yaltirog tusli asl metall; 2-kumushdan
zarb qilingan pul, tanga;

b) gog'oz - 1-yozish, chizish, kitob, gazeta, jumal boshga hamda boshga
shunga o'xshash magsadda ishlatiladigan yog'och, eski latta-putta va shular
kabidan tayyorlangan yupga material; 2-varaq, bet.

3)joy nomi bilan shujoyda yashovchi kishilar ataladi:

a) gishlog - 1-aholisi ko'prog gishlog xo'jaligi bilan shug'ullanuvchi
aholi punkti; gishlog - 2-gishlogda yashovchi kishilar (Qishlog nima deydi?).

3) harakat ifodalovchisi bilan uning natijasi yoki unga alogador bo'lgan
jarayon nomlanadi:

to'y - 1-yeb-ichish natijasida nafsni qondirmoq; 2-baan-tomosha bilan
ziyofat berib o'tkaziladigan marosim.

4) predmetning nomi bilan shu predmet hosilasi ataladi:

a) til - 1-og‘iz bo'shlig'ida harakatlanuvchi nutq a’zosi; 2-shu nutq
a’zosi harakati natijasida hosil bo'lgan nutq;
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b) Navoiy - 1-o0'zbek mutafakkir shoiri; 2-Alisher Navoiy asari.

Ko'rinadiki, metonimik hosila ma’noning ayrimi sof lisoniy mohiyat
kasb etgan bo‘lsa, ayrimi nutgiy sathdagina mavjud. Masalan, Navoiyni
o'gidim gapidagi Navoiy so'zi ellipsis natijasida tushib golgan asar so'zining
ma’nosini ifodalamoqda va u sof nutqiy xarakterga ega. Ammo Kkeltirilgan
dasturxon 2, to§ 2, qog'oz 2, kumush 2 ma’nolari lisoniylashgan, sememaga
aylangan metonimik ma’no.

Metonimik hosila ma’noning vujudga kelishi, asosan, lisoniy bogianish
emas, balki obyektiv borlig hodisalari orasidagi nolisoniy alogadorlik bilan
bogiangan.

Vazifadoshlik - semema vujudga kelishining asosiy yoilaridan biri.
Vazifadoshlik asosida semema vujudga kelishi ham, metaforada boigani
kabi, o°‘xshashlikka asoslanadi. Birog metaforada tashqi ko‘rinishdagi
o‘xshashlikka asoslanilsa, vazifadoshlikda bajariladigan vazifaning o'xshash-
ligi asosida yangi ma’no vujudga keladi. Masalan, dastlab kamonning
paykoni 07 deb atalgan. Miltiq kashf etilgach, uning porox toidirilgan
pistonli gilzasi ham paykonniki kabi vazifa (ya’ni oidirish)ni bajarganligi
bois 0q deb ataladi. Rus tilidagi pero (pat) so'zining bugungi ma’nosi ham
shunday ma’noviy taraqqgiyotga ega. Maium bo'ladiki, vazifadoshlik asosida
vujudga kelgan hosila ma’no nafagat mustagil semema darajasiga yetadi,
balki o'ziga asos bo'lgan bosh, asosiy sememadan ham ko'ra faollashib,
go'llanish doirasi kengayib ketadi. Masalan, ilgari ko'mir so'zi «ko'mib
yondirish yo'li bilan o'tindan tayyorlangan yoqilg'i» sememasiga ega edi.
Bugungi kunda bu semema tarixiylashib, u «yer gatlamida tabiiy yo'l bilan
hosil bo'lgan gattig va qora rangli yoqilg'i» hosila sememasi bilan
nutqimizda yashaydi.

Maium bo'ladiki, leksema semantikasidagi lisoniy o'zgarish quyidagi
natijalarga olib keladi:

1. Leksema nutgiy ma’nosining ixtisoslashuvi natijasida yangi
sememaning vujudga kelishi. «Qushning ikki yonida harakatlanib uchish
vositasi» sememasigagina ega bo'lgan ganot leksemasi bugungi kunda
«samolyotning ikki yonidan chiqib turgan havoda suzish va muallag turish
vositasi» sememasiga ham ega polisemantik leksemaga aylangan.

2. Anig ma’noning mavhum ma’noga aylanishi natijasida
ixtisoslashuvga zid ma’noviy kengayish yuz berib, yangi sememaning
vujudga kelishi. Masalan, otlanmoq leksemasining dastlabki sememasi
«otga minish» bo'lib, bugungi kunda bu semema o'ta kuchsizlanib, leksema,
asosan, «birorjoyga borish uchun hozirlanish» sememasi bilan yashaydi.

3. Leksema semantik imkoniyatining torayishi. Leksema semema-
sining biror tomondan ixtisoslashuvi boshga sememaning butkul so'nishiga
olib keladi. Masalan, keng gamrovli tushunchani ifodalovchi so'zlarning
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gamrovi torayib ketadi. Bu, aynigsa, turdosh otning atoqli otga aylanishida,
so'zning terminologik mohiyat kasbh etishida yaqqol ko'zga tashlanadi.

32-8. Leksik-semantik munosabatlar. Leksik birliklar lisonda turli
semantik munosabat asosida har xil paradigma hosil gilgan holda mavjud
bo'ladi. Sinonimik, antonimik. graduonimik, partonimik, giponimik
munosabat ana shunday lisoniy munosabatlardir.

Sinonimiya. Shaklan har xil, ammo bir tushunchani turli bo'yoq va
ottenka tusi bilan ifodalaydigan leksemalar sinonim deyiladi (gr. Synonymos -
«bir nomli»). Sinonim leksema orasidagi munosabat sinonimiya yoki
sinonimik munosabat deb yuritiladi.

Sinonim leksemalar sememalaridagi atash va vazifa semasi aynan bir xil
bo'lib, ifoda semasi farglanadi. Misol sifatidayuz - bet-aft - bashara - turg
gatorini keltirish magsadga muvofig. Ma’nodoshlik qatoridagi mazkur
leksemalaming barchasida atash semalari bir xil: «odam boshi old tomoni»,
«peshonadan iyakkacha». Ammo ifoda semalari har bir leksemada o'ziga
X0s. Aniqgrog'i, «shaxsiy munosabat» har bir leksemada boshga-boshqga
namoyon bo'lgan. U yuz leksemasida «shaxsiy betaraf munosabat»
ko'rinishida bo'lsa, turq leksemasida «o'ta kuchli shaxsiy salbiy munosabat»
tarzida.

Ma'nodoshlik qatoridagi leksemalaming ifoda semasi turli-tuman.
Ulardan ayrimlari quyidagilar:

1) ijobiy yoki salbiy baho yoxud munosabat semasi;

2) leksemaning qo'llanish davrini ko'rsatuvchi sema: «eskirgan»,
«yangi», «0'ta yangi», «arxaik», «tarixiy»;

3) leksemaning go'llanilish doirasini ko'rsatuvchi sema: «shevaga xos»,
«so0'zlashuvga xos», «kitobiy», «ko'tarinkilik» va h.k.

Ma’nodoshlik gatoridagi leksemaning bittasi dominanta (bosh) leksema
bo'lib, boshgalari shu leksema atrofida birlashadi, ma’nodoshlik qurshovi
hosil giladi. Dominanta leksemaning yuqorida sanalgan barcha ifoda semasi
neytral, betaraf. Masalan, katta - ulkan - bahaybat sinonimik qatori
«kitobiylik», «ko'tarinkilik» ifoda semalari asosida tashkil topgan. Qatordagi
katta leksemasida bu sema belgilanmagan (neytral), ulkan va katta
leksemalarida ifodalangan, oydinlashtirilgan.

Ma’nodoshlik gatoridagi dominanta leksemaning bir gancha o'ziga xos
xususiyati bor:

1) dominanta leksemaning mazmuni boshga leksemalamikiga nisbatan
«kambag'alrog» bo'ladi. Qiyoslang: chiroyli, go'zal va suluv. Qatordagi
chiroyli leksemasida go'zal va suluv leksemasidagi ko'tarinkilik bo'yog'i
yo'q;

2) dominanta leksemaning qo'llanish doirasi va miqdori boshga
ma’nodoshlamikiga nisbatan keng va ko'p bo'ladi;
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3) dominanta leksema belgilanmagan ifoda semasiga ega boiganligi bois
istalgan vaqtda o‘z ma’nodoshlarini almashtira oladi;

4) ma’nodoshlik gatori mansub bo‘lgan katta tizimga fagat dominanta
leksema kiradi. Masalan, «kishi tanasi a'zolari» lug'aviy ma’noviy guruhiga
yuz dominanta leksemasi kirib, qulog, burun, lab, qosh, peshona leksemalari
bilan paradigma hosil qiladi. Boshga ifoda semasi belgilangan leksema
«petaraf» bo'lolmaganligi bois yuqgori paradigmaga kira olmaydi va uning
betaraf vakili bu huqugqga ega bo'la oladi, xolos.

Ma’nodoshlik paradigmasi doimo ochiq. Jamiyat, davr talabi asosida
keraksizi iste’moldan chiqgib, qator yangilari bilan boyib boraveradi. Nutqda
ma’nodoshlik gatorlari nutgning atash birliklari, iboralar, mustaqil leksema
sememalarining turi, yasama so'z, so‘z birikmasi, nutgiy ko‘chma so‘z bilan
to'lib, kengayib boradi. Bular kontekstual sinonim sifatida nutgning
go‘zalligi va boyligini ta’mmlovchi vosita sanaladi.

Antonimiya (gr. antionymo - «zid nom») leksemalar orasidagi zidlik
munosabatidir: katta - kichik, yosh - qgari, mini - ulkan, oq - qora va hokazo.
Antonim leksemalaming umumiy, birlashtiruvchi semasi bilan bir gatorda,
garama:qarshi semasi ham bo'lishi lozim. Masalan, katta va kichik
leksemalari umumiy —«sifat», «ko'lam» semasi bilan birga, garama-garshi —
«nisbatan ortig» (katta) va «nisbhatan katta boimagan» (kichik) semasiga ham
ega. Yoki gish - «yilning eng sovuqg fasli», yoz - «yilning eng issiq fasli»,
kirmog - «ichkariga harakatlanmog», chigmoq - «tashgariga harakat-
lanmog». Antonim leksemalar asosida borligdagi garama-garshi hodisaning
in’ikosi bo'lgan garama-garshi tushuncha yotadi. Antonim leksemalar bir
turga kiruvchi giponim leksemalar: issiq - sovuq (harakat), katta - Kkichik
(hajm), erkak - ayol (jins) va hokazolar.

Antonimlaming mantiqgiy asosini ikki tur garama-qgarshilik tashkil etadi:

a) kontrar garama-qarshilik;

b) komplementar garama-qarshilik.

Kontrar qarama-qgarshilik - darajalanuvchi leksema qatoridagi
tafovutning farglarga, fargning ziddiyat, ya’ni garama-qarshilikka o'sib
borishi natijasida birinchi a’zo bilan oxirgi a’zoning antonimlashuvi.
Masalan, kichik - o'rta - katta, yosh - o'stnir- o rtayosh - gari kabi. Bunda
kichik va katta, yosh va gari leksemalari daraja gatorining ikki garama-garshi
gatori a’zolari o'rtasida ikki antonim a’zo belgilarini o'zida mujassam-
lashtirgan bog'lovchi bo'g'in bor. Yuqoridagi o'rta leksemasida kichik va
katta leksemalarining garama-garshiligi so'nadi. Demak, leksemalaming
kontrar qarama-qarshiligini ulaming darajalanish (graduonimik) qatoridan
izlash lozim.

Komplementar antonimiyada qarama-qgarshilik  uchinchi, oralig
bo'g'insiz bo'ladi: rost - yolg'on, arzon - gimmat, osori - qiyin. Bu
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leksemalar orasida oraliq uchinchi leksema yo‘q.

Antonimlar strukturasiga ko‘ra quyidagi turlarga boiinadi:

1) har xil o‘zakli antonim: katta - kichik, kirmoq - chigmog, muhabbat -
nafraV,

2) bir xil o‘zakli antonim: madaniyatli - madaniyatsiz, aglli - aqlsiz,
ongli - ongsiz.

Graduonimiya (gr. gradatio - «ko‘tarilish», «o'sish», onymo - «nom»).
Lug‘aviy birliklar o‘zaro ma’noviy munosabatiga ko‘ra ma’lum bir
darajalanish gatorini hosil etishi fanga gadimdan ma’lum va uning eng yorgin
namunasi - 0'rta so‘zini 0‘z ichiga olgan so‘zlar gatori. Masalan:

Katta- o fta - kichik

Yosh - o'rta- gari

Uzoq- o'rta-yaqin

Baland- o rta-past

Uzun - o'rta - gisga.

Ma’lumki o'rta so‘zi bilan ifodalangan belgi-xususiyat tom ma’noda
o'rtalik, oralig, ya’ni ikki bir-biriga zid belgi oralig‘idagi holatni ko'rsatadi.
O'rta leksemasi antonimlar oralig‘idan o‘rin oisa, katta- o'rta- kichik
darajalanishi kam seziladi. Lekin o'rta leksemali birliklami zid belgi asosida
emas, ma’lum bir belgining kamayishi yoki o°‘sishi asosida idrok etilsa,
ma’noviy darajalanish yaqqol angiashiladi.

Darajalanish gatori a’zolari kamida uchta bo'ladi.

Darajalanish munosabatlari bilan bogiangan so'zlar gatorini:

a) g'ayrilisoniy asos;

b) sof lisoniy asosga tayanib ajratish mumkin.

G'ayrilisoniy omilning mohiyati shundaki, borligdagi narsa, belgi-
xususiyatda sifat fargi bilan birga migdor farqi ham mavjud. Masalan, inson
go'daklik, yoshlik, navgironlik, yetuklik, qarilik holatini, o'simlik
navnihollik, ko'chatlik, yetilganlik, quriganlik davrini boshidan kechiradi.
Tabiatdagi rang va boshga belgilar shunchalik xilma-xilki, bo'yoqchilar
birgina gora rangning, hatto o'ndan ortiq turini ajratadilar. Insonning faol
ongi ana shu miqdoriy va sifatiy farqni aks ettiradi. Til ongning ifodasi
boiganligi bois u ongdagi aks ettirilgan mana shunday miqdoriy farglami
ham ifodalashi lozim. Bunday miqdoriy farq turli usul bilan, jumladan,
alohida-alohida leksema bilan ham ifodalanadi. Chunonchi, nihol - Ko 'chat -
darctxt, ninni - chagalog, go ‘dak - bola, buzoq - tana- g ‘unajin - sigir kabi.

Graduonimik lug'aviy qatomi ajratishning lisoniy omili quyidagilar:

a) ma’noviy omil;

b) so'zlararo paradigmatik munosabat.

Graduonimik gatomi ajratishdagi ma’noviy omilning mohiyati shundaki,
bir gator leksemalar sememasida ma’lum bir belgining oz-ko‘pligiga, turli xil
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darajalariga ishora mavjud. Masalan, darcha - eshik - darvoza leksemasining
«0'zbek tili izohli lug*‘ati»dagi izohini kuzataylik:

1. Darcha - ilgari vaqtlarda deraza vazifasini o'tagan bir yoki qo‘sh
tavagali, eshik yoki devorga o'matilgan kichkina eshikcha (O'TIL. I, 212.).

2. Eshik - uy, xona, bino yoki hovlining kiraverishida o'matilgan ochib-
yopib turiladigan moslama (O'TIL, Il, 457).

3. Darvoza - hovli, go'rg'on, gal’a, zavod va shu kabilarga kiriladigan,
ochib-yopiladigan katta eshik, qopga (O'TIL, 1, 209).

Ajratilgan so'zlar miqgdoriy ko'rsatkichlami ifodalovchi leksemalardir.
Bu darcha leksemasi izohidagi kichkina va eshikcha so'zlari, darvoza
leksemasi izohidagi katta so'zi.

Boshqga bir leksema qatorini olamiz: guiobi - pushti - gizg'ish - qgizil -
ol —qirmizi.

Bu leksemalar gayd etilgan lug'atda quyidagicha izohlangan:

1 Guiobi-gulob rangli, pushti (O'TIL, I, 197).

2. Pushti - shaftoli guli rangidagi, och qizil (O'TIL, 11, 608).

3. Qizg‘ish - qizilga moyil. gizilga yaqgin rangdagi, gizg'imtir (O'TIL,
11,573)

4. Qizil - qon rangidagi, girmizi, olvali (O'TIL, II. 570).

5. Ol - qizil, girmizi (O'TIL, Il. 529).

6. Qirmizi - qizil rangli, qgizil, ol (O'TIL, 11,581).

Bu tavsif, albatta, mukammal emas. Chunki ular o'zining graduonimik
tizimidan uzib tavsiflangan. Agar ular bir sistema a’zolari sifatida tahlil
etilsa, quyidagi tavsiflarga ega bo'lishar edi:

1. Guiobi - gulob rangli, oqdan gizillikka, pushtiga moyil bo'voqli rang.
. Pushti - shaftoli guli rangidagi, och qizil, gulobidan to'qroq.

. Qizg'ish - pushtidan to'qroq, gizildan ochroq, gizg'imtir rang.
Qizil - gon rang.
. Ol - qgizildan to'qroq rang.

6. Qirmizi - to'q qizil rang.

Bu leksemalar denotativ ma’nolaridagi rangning miqdoriy semasi
asosida quyidagicha darajalanadi:

ahwN

«qizillib>

-3 2 - 1 0 1 2
guiobi pushti qgizg'ish  qizil ol girmizi

Demak, lug'aviy graduonimik gatorni ajratish uchun ma’noviy omil

o'zaro yaqin tushunchani ifodalovchilar sirasidagi har bir leksemada ma’lum
bir belgining turlicha darajalanishiga ishora mavjudligida namoyon bo'ladi.
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Shu asosda ma’noviy omilning o'zi ikki turga bo‘linadi:

1) bir-biriga yagin va o'xshash tushunchani ifodalashi;

2) ayni bir belgining turli xil migdoriga ishora qilishi.

Graduonimik qator lug‘aviy paradigmaga qo‘yiladigan quyidagi
talabning barchasiga javob berdi:

1) lug'aviy paradigmaning bitta yetakchi leksema (dominanta) atrofida
birlashishi;

2) lug'aviy paradigmaning ochiqgligi;

3) lug'aviy paradigjmaning boshqga kattaroq paradigma tarkibiga yetakchi
leksema bilangina kirishi;

4) lug'aviy paradigmadagi qurshov leksemaning dominant leksema bilan
osonlikcha almashtirila olishi.

Demak, leksemalararo lisoniy munosabat sanaluvchi graduonimiya
hodisasi bir necha leksemaning ma’lum bir belgining oz-ko‘pligiga qarab,
lug'aviy ma’noviy qatorda, tizimda namoyon bo'lishi bo'lib, bunda
dominanta va qurshov leksema farglanadi.

Lug'aviy graduonimik qatorda dialektikaning eng umumiy qonunlari
mavjud:

a) graduonimik qatorda belgining darajalanib, oshib yoki kengayib
borishida migdor o'zgarishining sifat o'zgarishiga o'tishi gonuni tajallilanadi;

b) graduonimik zanjiming ikki chekka uchi ma’lum bir belgining tasdig'i
bilan birga, bir-birini inkor etishida inkomi inkor gonuni namoyon bo'ladi;

d) bir-birini  inkor etuvchi (antonimik munosabatda turgan)
leksemalaming bir yetakchi leksema (dominanta) atrofida birlashib, bir
lug'aviy ma’noviy gatomi - paradigmani, butunlikni tashkil etishda garama-
garshilik birligi va kurashi gonuni vogelanadi.

Giponimiya. Leksemalararo semantik munosabatning yana bir turi
giponimiya (aniqrog'i, gipo-giperonimiya), ya’ni tur-jins munosabati.

Giponimik munosabatda giperonim (jins) va giponim farglanadi.

Giperonim jins belgisini bildirgan predmetning nomini ifodalovchi
ko'pgina ma’noni semantik jihatdan umumlashtiruvchi mikrotizimning
markaziy leksemasi, dominantasi sifatida namoyon bo'luvchi lug'aviy birlik.
Giponim esa ma’lum jins turining nomini hamda o'zining semantik tarkibida
implisit tarzda jins ma’nosini ham ifodalovchi, semantik jihatdan
giperonimga nisbatan boy bo'lgan lug'aviy birlik.

Giponim va giperonim orasidagi aloga mantiqiy asosga ega. Bu esa
obyektiv borligdagi umumiylik tushunchasi bilan bog'lig. Masalan, daraxt
giperonimi jins ma’nosini ifodalovchi leksema sifatida daraxtning barcha
turini  ifodalovchi leksemalami leksik-semantik munosabat asosida
birlashtirib, leksik-semantik guruh hosil giladi. Shu boisdan daraxt leksemasi
giperonim sifatida giponimi bilan leksik-semantik alogaga kirisha oladi.
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Masalan, daraxt - gayin, daraxt - terak, daraxt - dub, daraxt - archa.

Giponimlar teng huquqli bo'lib, giperonimga munosabati bir xil. O'z
navbatida, bu munosabat polisemiya va omonimiya hodisasi bilan ham
bog‘lanadi. Masalan, O‘zbek tilidagi daraxt nomi dastlab ikki guruhga
bo‘linadi: mevali daraxt va manzarali daraxt. Mevali daraxt 0‘z mevasining
nomi bilan ataladi. Shuning uchun bu leksema ko‘p ma’noli bo'lganligi bois
bir tomondan meva, ikkinchi tomondan daraxt giperonimi bilan semantik
munosabatga kirishadi:

Meva: olma - o'rik - shaftoli - behi.

Daraxt: olma - o 'rik - shaftoli - behi.

Daraxt giperonimi jins tushunchasini ifodalovchi leksema sifatida,
birinchi navbatda, shu jinsning turini bildiruvchi so‘z bilan bog'lanadi.
Daraxt leksemasi uning turi nomi o'mida qo'llanishi ham mumkin. Lekin
giperonim giponim o‘mida go‘llanganda uning mohiyatini yorqgin ifodalay
olmaydi. Shu boisdan o'z oldidan giponimni aniglovchi sifatida gabul giladi:
o 'rik daraxti, shaftoli daraxti kabi.

Giponim leksemaning sememasi  giponim leksemalar  uchun
birlashtiruvchi sema bo'lib xizmat giladi. Masalan, daraxt giperonim
leksemasining sememasi «tanasidan shoxlanuvchi o'simlik» bo'lib, «gizil,
yashil yoki sarig rangli yong'ogdan piyolagacha bo'lgan hajmdagi sersuv
meva beruvchi daraxt» sememasiga ega olma leksemasining «daraxt» semasi
daraxt giperonim leksemasi semasining sememalashgan ko'rinishi.

Giperonimning ma’nosi giponim leksemanikiga nisbatan kengroq va
«xirarog» (noaniqroq), giponim leksemaning ma'nosi esa giperonimnikiga
nisbatan torroq va «yorqginrog». Shu boisdan, aytish mumkinki,
giperonimning ma’noviy mohiyati barcha giponimining ma’noviy mobhiyati
yig'indisiga teng.

Avytilganidek, daraxt mevali va mevasiz daraxtga bo'linadi. Demalk,
borligdagi bu bo'linish giponimiva hodisasi sifatida tilda ham aks etadi. Lekin
daraxtning mevali va mevasiz turini ataydigan alohida leksema o'zbek tilida
yo'q. Demak, giponimning o'mi bo'sh boiib, ular leksik lakuna (bo'sh xona)
hosil qiladi. Leksik lakunani turli nutqiy nominativ birlik to'ldiraverishi
mumkin (Masalan: meVali daraxt va mevasiz daraxt so‘z birikmalari).

Har bir gipo-giperonimik gator cheklanmagan miqdorda lug'aviy
lakunaga ega bo'ladi. Bu bo'sh xona ayni bir jinsning turli belgisi bilan
chegaralanmagan miqgdorda to'lib borish imkoniyatiga ega. Masalan, 10 ta
uzum nomini biluvchi odam uchun o'zbek tilidagi 600 ta uzum navi
nomining 590 tasi lug'aviy lakuna hisoblanadi. Demak, lakunalar ijtimoiy
ham («mevali daraxt» va «mevasiz daraxt» tushunchasini ifodalovchi
leksemalar), individual ham (mavjud leksemani ma’lum bir Kkishining
bilmasligi) bo'lishi mumkin.
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33-8. QoMlanilishi chegaralanmagan va chegaralangan leksika.
Leksik birlik go‘llanilish chastotasiga ko'ra farglanadi. Ko'pgina leksemalar
keng goMlanishga, ba’zilari esa tor goMlanishga ega bo'ladi. Shu jihatdan
o'zbek tili leksikasi ikki gatlamga bo'linadi:

a) qoMlanilishi chegaralanmagan leksika;

b) goMlanilishi chegaralangan leksika.

QoMlanilishi chegaralanmagan (umumiste'mol) leksika. 0 ‘zbek tili
lug‘at tarkibining asosini ana shu qgatlam tashkil etadi. QoMlIlanilishi
chegaralanmagan leksemalami shu tilda so‘zlashuvchi kishilar, ganday
shevaga, gaysi hududga, gaysi kasb yoki sohaga mansub boMishidan gat’i
nazar, cheklanmagan darajada ishlatadi.

QoMlanilishi chegaralanmagan leksema barcha so‘z turkumida mavjud.

-fe’l: ishlamoq, kelmog, olmoq, ko'rsatmoq, buyurmog, saylamoq;

-ot: ota, ona, non, suv, stol, eshik, tog'.yer, shamol, radio;

-sifat: shirin, achchiq, qgizil, ko k, katta, xunuk, go zal;

-son: hir, 0, yuz, ming;

-ravish: hamisha, baZzan, ataylab, hozir, ilgari;

-olmosh: kim, nima, ganday, nima gilmog, gancha, shu, biz, hamma;

- s0°‘z-gap: xo p, mayli, rahmat\

-ko'makchi: uchun, bilan, singari;

-bog'lovchi: ham, va, bilan, ammo;

-yuklama: fagat, xuddi, hatto.

QoMlanilishi chegaralanmagan leksemaning aksariyati umumturkiy va
o'zbekcha. Ammo, shu bilan birgalikda, ular orasida o'zlashmalari ham ko'p.
QoMlanilishi chegaralangan leksemalami ikki turga bo'lish mumkin:

a) goMlanilishi davrga ko'ra chegaralangan leksika;

b) go'llanilish doirasi chegaralangan leksika.

34-8. QoMlanilish davri chegaralangan leksika. Davr taraqqgiyoti,
ijtimoiy hayoldagi o'zgarish tilning barcha sohalarida u yoki bu darajada
o'zgarish bo'lishiga olib keladi. Bunday o'zgarish tilning leksik sathida
ancha sezilarli kechadi. Bunda to'rt holat kuzatiladi. Birinchidan, ayrim
so'zlaming eskirib, iste’moldan chigib Kketishi kuzatilsa, ikkinchidan,
allagachonlar iste’moldan chigib ketgan so'zlar gayta «jonlanadi», «tiriladi»,
uchinchidan, yangi-yangi so'zlar paydo bo'ladi, to'rtinchidan, nofaol so'zlar
faollashadi, iste’mol doirasi kengavadi, ma’noviy tabiatida o'zgarish yuz
beradi. Bu hodisalaming barchasi ma’lum bir obyektiv sabab asosida ro'y
beradi.

Hozirgi tildagi eskirgan so'zlar eski leksika, yangi so'zning jami yangi
leksika, na eskirgan, na yangilik bo'yog'iga ega bo'lgan so'zlar betaraf
leksika deb vyuritiladi. Demak, o'zbek tili leksikasini tarixiylik nuqtayi
nazaridan uchta asosiy gatlamga bo'lib o'rganish mumkin: 1. Betaraf leksika.
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2. Eskirgan leksika. 3. Yangi leksika.

Betaraf leksika. Hozirgi o'zbek tili leksikasining asosini betaraf leksika
tashkil etadi. Bu leksika ~ umumiste’mol leksika, goMlanilishi
chegaralanmagan leksika, faol leksika kabi atama bilan ham yuritiladi.
Ammo bulardan neytral leksika atamasini ishlatish lekseinani tarixiylik
belgisi asosida tasniflash nuqtayi nazaridan to'g'riroq. Zero, na eskilik, na
yangilik bo'yog'iga ega bo‘lgan so‘z faol yoki umumiste’mol bo‘Imasligi
mumkin. Masalan, sinus, kosinus, zaryad kabi leksemalar neytral leksika
tarkibiga kiradi. Biroq ular faol ham, umumiste’mol so'zlar ham emas.
Demak, faol yoki nofaol, umumiste’mol yoki qo'llanishi chegaralangan
bo'lishidan qat’i nazar, eskilik va tilimizga mansub barcha yangilik
bo'yog'iga ega bo'Imagan leksema hozirgi o'zbek tilining betaraf leksikasi
deyiladi.

Eskirgan leksika. Eski gatiamga oid leksemalar o'ziga xos
xususiyatlariga ko'ra ikkiga bo'linadi:

1) tarixiy leksema;

2) arxaik leksema.

Tarixiy leksema hozirgi o'zbek tilida qo'llanuvchi o'tmishga oid,
iste’moldan chigib ketgan narsa-hodisani bildiruvchi leksemadir. Masalan,
sovut, qozi, galgon, dubulg'a, amir, bek, qul, xon, kashkul kabi.

Tarixiy leksema bildiradigan narsa-hodisa iste’moldan chigib, o'tmish
voqgeligiga ayianganligi sababli, bu leksemaning ko'pchiligi hozirgi davr
kishisi uchun notanish bo'lishi mumkin.

Tarixiy leksema hozirgi o'zbek tilida ham zarurat tagozosiga ko'ra
go'llaniladi. Xususan, tarixga oid ilmiy asar va darsliklarda, o'tmish
voqealarini aks ettiruvchi badiiy asarlarda bunday leksema cheklanmagan
darajada ishlatilishi mumkin. Misollar: 1. Dehgonlarningso’'nggi hisoblariga
ko'ra, bug'doylari besh botmon chigishi kerak edi. (S.Ayn.) 2. Bir chekkada
bizning chilimga O'xshagan, lekin nay o'rniga uzun rezinka o'matilgan bir
halo. (M.Ism.) 3. U gishloglarda faqat qiz cholrilardan qirq nafar bo'lib.
ularga egalari ko 'p zulm gilar ekanlar. (S.Ayn.) 4. Xojayinpodshoga o‘Ipon
to laganda biz to famaymizmi? (N.Saf.) 5. Said Abdullaxon to‘ra ot ustida
turgan holda o'zining ingichka ovozi bilan biyga sa\ol gildi. (Mirm.)
6. Choyxonada uzun bo'yli, uzun qulogli galandar ko'zlarini yumib...
Mashrabdan g'azallar o 'qgiydi. (Oyb.)

Ayrim polisemantik leksemalaming ba’zi ma’nolari tarixiylashib. boshga
ma’nosi umumiste’molda saglanib qolishi mumkin. Masalan, millat
leksemasining quyidagi gaplardagi ma’nosiga diqgat giling: 1 Yoshlar,
keksalar, gizlar, juvonlar orasida turli millat vakillari - qozoq, qgirg'iz,
arman va yahudiylar ham ko'rinar edilar. (P.Turs.) 2. Millatingni ayt:
Ibrohim Xalilulloh millati («Diniy rivoyatlar»dan) Birinchi gapda millat
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leksemasining «tarixan tashkil topgan madaniyati, tili, Iniquqi, iqtisodiy
hayoti va ruhiy xususiyatlarining umumiyligi asosida vujudga kelgan kishilar
guruhi» sememasi vogelangan bo‘lib, leksema neytral leksika tarkibida ushbu
sememasi bilan yashasa, ikkinchi gapda uning «biror dinga mansublik»
tarixiy sememasi voqelanganligi kuzatiladi. Demak, ko‘p sememali
leksemaning a)'rim sememalari eskirib, boshqgasi yashovchan bo‘lishi
mumkin.

Arxaizm 0‘z o‘mini boshga leksemaga bo‘shatib bergan leksik birlik.
ljtimoiy taraqqiyot natijasida ayrim narsa-hodisa boshqga leksema bilan atalib,
avvalgilari isteinoldan chigib ketadi. Misollar: ulus (xalg), lang (cho‘log),
tilmoch (tarjimon). Arxaik leksema o°‘zining neytral leksika tarkibidagi
«o‘rinbosar»ining «tarixiylik bo‘yog‘i» ifoda semasi bilan farglanuvchi
sinonimidir. Ular atash va vazifa semalari mushtarak birliklar.

Tilda bo‘ladigan o'zgarish uzoq davom etadigan tadrijiy jarayon. Shu
boisdan yangi leksema tilga birdan kirib kelmaganligi kabi leksemaning
tarixiylashuvi va arxaiklashuvi ham asta-sekinlik bilan yuz beradi. Shu
boisdan tarixiylashish va arxaiklashish hodisasini ham darajalash mumkin.

Tarixiylashish yoki arxaiklashishning quyi darajasidagi leksema tilning
bugungi bosgichida kam bo‘lsa ham, iste’molda boisa, yuqori darajadagi
eskirish natijasida leksema butkul iste’moldan chigib ketadi.

Yangi leksika tilda yangi paydo bo‘lgan va yangilik bo‘yog‘i sezilib
turgan leksemalardir. Ular ilmiy terminologiyada neologizm deb yuritiladi.
Yangi leksema va yangi so'zni farglash lozim. (Masalan, (kitobchi),
(kompyutershunos), (zakovatchi) birliklari). Yangi leksika esa tilimizdan joy
olgan yangi leksemadan tarkib topadi.

Yangi leksikani ikkiga bo‘lish mumkm:

a) sofyangi leksema tilimiz uchun aslida begona, lekin unga endigina
kirib kelib o‘mashgan boshga tilga xos leksik birlik (lizing, audit, market,
test, internet va h. Yangi leksema, asosan, tenninologik birlik. Yangi leksema
davr o‘tishi bilan neytral leksika tarkibiga o‘tib ketadi. Masalan, yaqin
vagtgacha neologizm sifatida garalgan kosmos, televideniye leksemalari
bugungi kunda yangilik bo‘yog‘ini yo'qotdi;

b) faollashgan leksema yangi leksikaning turlaridan bo‘lib, ular
iste’moldan chiqib ketgan va bugungi kunda gayta qoilanila boshlagan
birliklardir. Hokim, viloyat, tuman, ogsoqol, sardor kabi leksema shular
jumlasidan. Shuningdek, yangi ma’no kasb etgan birliklar ham yangi leksika
tarkibida qaralishga hagli: savdogar, tadbirkor, ishbilarmon, biznes va h. k.

Faollashgan leksema sof yangi leksemadan farqgli o‘laroq, 0‘z gatlamga
oid ham, o'zlashma qatlamga oid ham bo‘lishi mumkin. Bu leksemaning
umumiste’mol leksema sirasiga o ‘tib ketishi juda tez yuz beradi.



35-8. Qo'llanilish doirasi chegaralangan leksika. Qo'llanilish doirasi
chegaralangan leksikani uchga bo‘lib o‘rganish mumkin:

1) dialektal leksika;

2) terminologik leksika:

3) noadabiy leksika (argo vajargon).

Dialektal leksika. Ma’lum bir hududda yashovchi kishilar nutgiga xos
leksema dialektal leksika deyiladi. Ular ilmiy terminologiyada dialektizm deb
yuritiladi. Misollar: kalapo Sh (Buxoro) - do'ppi, g'0 z (Xorazm) - yong'oq,
mishiq (Farg'ona) - mushuk, poku (Samargand) - ustara.

Badiiy adabiyot va kinofilmlarda mahalliy kolorimi aks ettirish, asar
gahramonlari nutgini real berish maqgsadida dialektizmlardan foydalaniladi.
(Lekin bu dialektal leksema tilda o'mashdi degani emas, albatta. Badiiy
adabiyot va kinofilmlarda shevaga xos unsurlami ishlatish me’yor doirasida
bo'Imog'i lozim).

Ayrim leksemalar adabiy tilda boshga, shevada boshgqa ma’noda
ishlatiladi. Masalan, pashsha leksemasi sememasi lug'atda «yozgi qo'sh
parda ganotli hashorat» deb berilgan. Birog ayrim shevalarda u chivin
leksemasi o'mida ishlatiladi. «Ikki ganotli, uzun mo'ylovli gon so'ruvchi
mayda hashorat» sememasiga ega bo'lgan chivin leksemasi esa, pashsha
leksemasi o'mida ishlatiladi. Masalan: Ajatyetmay o'lmas Boysunning xoni,
Besabab chigmaydi chivinningjoni («Alp.») gapidagi (chivin) so'zi kunduzi
uchadigan go'ng'ir-qora tusli mayda hashoratni ifodalasa, Atrofda g uv-guv
pashsha: oyoqglarga yopishadi, burim kataklariga sugiladi, qulogni uzadi
(Oyb.) gapidan pashsha so'zi yuqoridagi izohning atamasi. Yoki irkit
leksemasi adabiy tilda «kir, iflos» degan ma’no bilan go'llansa, ayrim
shevada «ayron xalta», boshgasida esa «beo'xshov, go'pol ko'rinishli»
ma’nosiga ega. Ba’zan leksemalar umumiste’mol birlik bo'lsa, uning ayrim
ma’nosi shevaga xos hisoblanadi. Demak, ayrim adabiy tilga xos so'zlarning
dialektal sememasi ham mavjud.

Dialektal leksemani ham uning adabiy tildagi mugobiliga sinonim
sanamaslik lozim. Chunki ular ham adabiy tilda so'zlashuvchi barcha kishilar
uchun ijtimoiy giymat kasb etmagan.

Terminologik leksika. Terminologik leksikani ikkiga ajratish mumkin:

1) adabiy tilga mansub terminologik leksika;

2) dialektal terminologik leksika.

Fan-texnika, gishloq xo'jaligi, san’at va madaniyat sohalariga xos leksik
birlik va so'z birikrnasi termin deyiladi. Maxsus leksika deganda ma’lum bir
sohaga tegishli lug'aviy birlik va ularga tenglashgan birikma tushuniladi.
Bunday maxsus leksika terminologiya deb yuritiladi:  lingVistik
terminologiya, fizik terminologiya.
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Terminlaming chegaralangan qo‘llanishga egaligi ulaming boshga soha
vakillari uchun tushunarsiz bo‘lishi degani emas. Masalan, to'g'ri chiziq,
gap,s 0'z turkumi, tezlik atamalari ko‘pchilik uchun tushunarli, soha
kishilaridan boshqalar nutgida kaw iste’molli.

Terminlar, ko‘pincha, umumiste’mol leksikadan ~ ma’lum  bir
ma’nolarining inaxsuslashuvi asosida hosil bo'ladi. Masalan, fojia, ega, ot,
go'shish, ayirish leksemalari umumiste’mol birlik. Ammo ilmiy
terminologiyada ham shunday leksema mavjud. Xo‘sh, ulami ko‘p sememali
leksemaning ma’lum bir ma’nosida qo'llanishi deyish kerakmi yoki
alohidami? Agar atamalar alohida leksema deb qaraladigan bo'lsa, ular
umumiste’moldagi leksema bilan omonimik munosabatdami?

Ma’lumki, ko‘pgina omonim leksemalar aslida ko'p ma’noli leksema
ma’nosidan birining boshqgalaridan uzilishi natijasida hosil bo'ladi. Masalan,
yoz («fasl»). yoz («tasvirlamog») va yoz («yoymogqg») leksemalari aslida bir
polisemantik leksemaning turli ma'nolari asosida hosil bo‘lgan omonimik
birliklar. Ulaming etimologik ildizi bitta. Bunga Koshg‘ariy lug‘atidan
olingan Yoy qish bila qarishti misrasini keltirish asosida amin bo‘lish
mumkin. Xat yozmoq birikuvidagi (yozmoq) fe’lining asl etimologik ma’nosi
«fikmi gqog'ozga yoymog»dir.

Shunday ekan, terminlarga ham asl substansiyasidan uzilgan mustaqil
leksema sifatida garash lozim. Bunga terminga qgo'yiladigan bir ma’nolilik
talabi ham asos bo‘ladi. Demak, termin va umumiste’mol leksema bir
narsaning ikki girrasi, bir leksemaning ikki ma’noda go'llanilishi emas.

Kasb-hunar terminlari turli kasb-hunar egalari nutgida go'llanuvchi
leksemalar. Kasb-hunar atamalari shu hunar egasi gaysi sheva vakili bo‘lsa,
shu sheva leksikasi tarkibiga kiradi. Masalan, Shahrisabz shevasiga mansub
hunarmand ishlatadigan atama Buxoro shevasida bo'Imasligi mumkin.
Shuning uchun kasb-hunar leksemasi ikki hissa chegaralangan leksikani
tashkil etadi. Bu leksika, birinchidan, ma’lum bir sheva doirasida bo‘lsa,
ikkinchidan, shu shevada so‘z'ashuvchi ayrim kishilar nutgiga xos.

IlImiy terminlar ko'p holda tarjimasiz bo'lganligi tufayli dunyo fanini
bir butunlik sifatida ushlab turadi. Masalan, fonetika, morfologiya, sintaksis
kabi termin dunyo tilshunosligi uchun umumiy.

Turli soha termini o'xshash bo'lishi mumkin. Masalan, morfologiya
atamasi tilshunoslikda ham, zoologiyada ham ishiatiladi. Ulami omonim
leksemalar sifatida garash inagsadga muvofiq.

Termin ma’lum birtilga xos yoki baynalmilal bo'lishi mumkin. Masalan,
tilshunosligimizdagi gap kengaytiruvchisi, gap markazi atamalari faqat
o'zbek tiliga xos, atom, vodorod, natriy, leksema, semema atamalari
baynalmilal. Baynalmilal atamani tarjima qilishga, ularga mugobil variant
gidirishga urinish ma’qul emas.
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Jargon ham qgoMlanishi chegaralangan leksika tarkibiga kiradi (frans.
jargon). Kasbi, jamiyatdagi o‘rni, gizigishi, yoshiga ko‘ra alohida sotsial
guruhni tashkil etgan kishilaming, asosan, og'zaki nutgida ishlatiladigan va
ma’nosini boshqgalar ko'p hollarda anglab yetavermaydigan birliklar jargon
deyiladi. Masalan, programmistlar jargoni, talabalar jargoni, mahbubslar
jargoni, o‘g‘rilarjargoni, artistlarjargoni va h.

Jargon umumxalqg tilidan maxsus leksikasi va frazeologiyasi hamda
yasovchi vositalarining o‘ziga xos tarzda qo‘llanishi bilan farglanadi:

1) talabalar jargoni: yopmoq (sessiyani tugatmoq), vozdux (stipendiya),
yaxlamoq (imtihondan gaytmoq), quloqg (chagimchi), chizmog (qochmoq);

2) yoshlar jargoni: g'isht (xunuk), sindirmoq (lol gilmogq), KpyToii
(ketvorgan), pucoBka (ko‘z-ko‘z gilmoq). uxlatmog (aldamoq), cTpenka
(uchrashuv), tashlashmoq (tortishmoq), baks (dollar), muzlatmoq (harakatdan
to‘xtatmoq);

3) harbiy xizmatchilar jargoni: dux (yangi kelgan askar), salyaga (bir-
ikki oy xizmat gilgan askar), faian (xizmatning yarmini o‘tagan askar), ded
(xizmatdan gaytishi yaginlashgan askar), diskoteka (oshxona naryadi).

Jargonlar tarkibi boshqga tildan olingan o'zlashrna birlik bilan boyib
boradi. Tez-tez yangilari bilan almashib turadi.

Ayrim soha vakillari va soha guruhlari nutqiy tejamkorlik, qulaylik
uchun ham jargon qo‘llaydi.

Jargonning kelib chigishi, qo'llanilishi, turi kabi masalalar -
sotsiolingvistikaning o ‘rganish manbai.

Argo (fransuz. argot) ayrim professional yoki sotsial guruhning o‘ziga
xos tili. Argo bir necha til unsurlaridan iborat qorishig va ko‘p hollarda,
boshqgalarga tushunarsiz nutq turida namoyon bo‘ladi. Argo nutqda
kommunikatsiya predmetini sir tutish maqgsadida qo‘llanadi: 1) o‘g‘rilar
nutgida: mandarin (tilla), akula (panjarani kesish uchun moslama), kalamush
(o‘z yaginlarinikiga «tushadigan»), urkagan (tajribali o‘g‘ri); mahbuslar
nutgida: maymun (oyna), shobla (qalloblar guruhi), bashli (pul), krokodil
(qaychi), lebed (geroin). ment (militsioner), xafa qilmoq (zo‘rlamoq), pushka
(pistolet). Argotizmlar turli koloniya, turma, guruh va hududlarda farglanadi.

Argo ham jargon kabi so‘zlashuv nutgida va badiiy adabiyotda sotsial-
ramziy vazifa bajarish uchun ishlatiladi.

O'zbek tilshunosligida jargon va argo ilmiy tadqgiq gilinmagan.

36-8. Ifodaviylik jihatdan o‘zbek tili leksikasi. Til nafagat axborot
uzatish vazifasini, balki shu bilan birgalikda, axborot uzatuvchining
axborotga hissiy munosabatini ham ifodalaydi. Lisoniy tizimda bu hissiy
munosabatni tashuvchi turli vosita mavjud. Ulardan biri leksemadir. Ana shu
jihatidan o‘zbek tili leksemalari bo‘yoqsiz va bo‘yoqdor gatlamga bo‘linadi.
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Bo‘yoqsiz leksika. 0 ‘zbek tili lug‘at tarkibidagi leksemaning ko ‘pchiiigi
so‘zlovchining hissiy munosabatini ifodalovchi bo‘yogdan xoli bo‘ladi.
Bunday birlik bo‘yoqsiz leksema. Masalan, bor, yo'q, katta, mazali, daryo,
urmog, chiroyli, tez, husn kabi leksemalar borlig hodisalarini boricha aks
ettiradi va unga so'zlovchinmg munosabatini ifodalamaydi. Boshgacha
aytganda, bo'vogsiz leksemaning kishi hissiy munosabatini ifodalovchi ifoda
semalari nol darajada bo‘ladi. Birog bu leksemaning bo‘yogsizligi nisbiy,
ya’ni fagat lisonda. Nutgda har ganday bo'yoqsiz leksema ham bo‘yoq kash
etishi mumkin. Masalan, katta leksemasining lisoniy mohiyati - sememasi
bo‘yoqsiz. Biroq u nutgda boshga nolug‘aviy tajallilar bilan qorishib, bo‘yoq
kasb etadi. Dengiz k-a-tta edi gapida fonetik tajalli ta’sirida katta leksemasi
bo‘yoqdor nutqiy birlikka aylangan.

Bo'yoqdor leksika. Bunday leksemaning kishi hissiy munosabatini
ifodalovchi ifoda semasi bo!rtib turadi: ulkan, badnafs, qiltirig, oniy, tashrif
oraz, yovqur, mahliqo, badbashara va h.

Bo'yoqdor leksemaning ifodaviyligi ijobiy yoki salbiy bo'lishi mumkin.
Shunga ko'ra bo'yogdor leksemalar ijobiy bo‘yoqdor leksema va salbiy
bo‘yoqdor leksemaga bo'linadi.

ljobiy bo'yoqdor leksema so'zlovchining borlig hodisasiga ijobiy
munosabatini ifodalaydi va ular sememalarida tegishli ifoda semalari ijobiy
bo'ladi. Misollar: 1.0nam deganimda, ogsoch, jafokash munis va mehribon
chehrang bo 1ar namoyon. (G‘.G'ui.) 2. U hamisha kulib, jilmayib turadigan
mehribon chehrani ko'rmadi. (M.Ism.) 3. Orazin yopgoch, ko'zimdan
sochilur har lahzayosh. (Nav.)

Salbiy bo'yoqdor leksema borlig hodisasiga so'zlovchining salbiy
munosabatini ifodalaydi va ular sememasida salbiy munosabatni ifodalovchi
sema bo'rtib turadi. Misollar: 1. So'ngra yakkam-dukkam iflos tishlarini
yashirgan og zini katta ochib esnadi, go 0 uning butun badburush yuzini
0g'iz qopladi. (Oyb.) 2. U bir ko'ngli borib, muttaham qozimng tumshu-
g ‘iga tushirgisi, yo iflos basltarasiga tupurgisi keldi. (M.l1sm.)

ljobiy bo'yoqdor leksema nutqda salbiy bo'yogdor leksema o'mida
vogelanishi mumkin. 1. Jamolingizni («basharangizni» ma’nosida) boshga
ko'rmayl 2. Rosa xursand gildingiz («xafa qgildingiz» ma’nosida).

Leksemaning ijobiy va salbiy bo'yog'ini ijobiy va salbiy ma’nodan
farglash kerak. Masalan, yaxshi leksemasi ijobiy ma’noga ega, ammo uning
ifoda semasi bo'yoqdorlikni ko'rsatmaydi. ya’ni u bo'vogsizdir. xunuk salbiy
ma’noga ega bo'voqgsiz leksema.

37-8. Uslubiy xoslanganlik jihatidan o'zbek tili leksikasi. Leksema
nutq uslubiga munosabatiga ko'ra uslubiy betaraf va uslubiy xoslangan
turlarga ajraladi.
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Uslubiy betaraf leksika. Uslubiy betaraf leksema barcha uslublarda
birdek va bab-baravar ishlatilaveradi hamda uning ifoda semalarida uslubga
munosabat «uslubiy betaraf» deb beriladi: kel, bor, 0't, ket, kitob, galam, stol,
mashina, og, qora, tez, sovuq, fagat, lekin va h. Lekin nutgqda ko‘chma
ma’noda ishlatilganda, bu ma'nosi bilan ayrim uslubga xoslanib goladi.
Masalan, sovuq leksemasi «xunuk» ma'nosida (sovuq rangli) fagat
so'zlashuv yoki badiiy uslubga xos.

Uslubiy xoslangan leksika. Uslubiy xoslangan leksikani uchga bo'lish
mumkin: a) kitobiy leksika; b) badiiy leksika; d) so'zlashuv leksikasi.

IImiy, rasmiy va publitsistik leksikaga mansub birliklar umumIlashtirilib,
kitobiy leksika deb yuritiladi:

1) ilmiy leksikaga oid birlik: integral, meridian, tangens, olmosh,
bo 'lish, ko paytirish;

2) rasmiy leksikaga oid birlik: bayonnoma, buyruq, farmon, qo'mita,
sessiya, tashkilot;

3) publitsistik leksikaga oid birlik: jangovar, mafkura, ilg'or, ittifoq,
jahon, afkor.

Bunday leksemaning uslubga xoslikni ko'rsatuvchi ifoda semasi «ilmiy
nutgga xos», «rasmiy nutgga xos», «publitsistik nutgga xos» deb belgilanadi.

Badiiy leksikaga ifoda semalari sirasida «badiiy nutqga xos» semasi
mavjud, badiiylik bo'yog'iga ega bo'lgan leksik birliklar kiradi: Mehnat
bilan topadi igbol. (Yo.Mirz.) Uning odobida, uning xulgida, insoniy
kamolot mavjud, bargaror. (Uyg'.) Tabiatan serzavq va har narsaga
giziquvchi bo 1gan Sodig uchun har hunar zavgq baxsh etar, ko nhglini
ko'tarar, sog'lig'ini saglardi (Shuhr.) Kundan kunga yashnamoqda ko'rking,
jamoling. (G'ayr.) Bahorning fikri bulut bosgan osmonday qorong'ilashdi-
yu, ko'z oldini tuman chulg'adi. (Sh.Rash.) Yaxshi qoling, sevgan yurt-u
diyorim. (Hamz.)

Badiiy nutgda ilmiy, rasmiy, publitsistik va so'zlashuv uslubiga xos
birlik ham bemalol ishlatilaveradi.

So‘zlashuv leksikasiga oddiy so'zlashuv nutgiga xos, erkin muomalada
go'llaniladigan, adabiy til uchun me’yor bo'Imagan leksema kiradi.
ketvorgan, po'rim, qitday, mullajiring kabi. Misollar: O'ylab ko'rsam,
sarkotib odamga shundan bop 'sovg 'ayo q ekan. Ruchkaning poshshaxoni,
perosi oltindan. (N.Saf.,) Shomahdiyevning qilig'i ma’lum: jahli chiqgib bir
sannab ketsa, uning chakagini bosish asov tuyani cho ktirishdek mashaqqat
(A.Muhid.j. Qizlaringizni jerkiysiz. so'kasiz. Xo'sh, nitria uchun To'lani
yumshoq paxtaga o'rab papalaysiz?! (M.lsm.y Jillagursa juvoldiz bilan
garashay dedim. (Oyb.) Enang besh-o'n tanga pul so'rab yubordi. Bo'lsa,
chigarib ber, boyogishlar chaynab tursin. (Oyb.) Maza qilib kartoshkani
tushirib tursang... (Say.)



So‘zlashuv leksikasiga kiradigan leksemaning tegishli ifoda semasi
«so0‘zlashuv nutgiga xos» deb yuritiladi.

Leksemaning uslubiy xoslanganligi ularning boshga bir uslubda
go'llanmasligidan dalolat bermaydi. Masalan, so‘zlashuv uslubi erkin uslub
sanaladi va unda boshga uslub unsurini bemalol ishlatish mumkin. Ammo
leksemani ma’lum bir uslubda qo'llash nutg me’yoriga muvofiq bo‘lishi
lozim.

FRAZEOLOGIYA

38-8. Frazeologiya. Frazeologiya (gr. phrasis - «ifoda», logos -
«ta’limot») atamasi ikki ma’noda ishlatiladi: 1) til frazeologik tarkibini
o'rganuvcni tilshunoslik sohasi; 2) shu tilning frazeologizmi majmui.

Frazeologiyaning o'rganish predmeti frazeologizmning tabiati va
substansional xususiyatlari hamda ularning nutqda amal qilish gonuniyatidir.

Frazeologizm til hodisasi sifatida lison va nutqga daxldor birlikdir.
Birdan ortig mustaqil leksema ko‘rinishining birikuvidan tashkil topib,
obrazli ma’noviy tabiatga ega boigan lisoniy birlik frazeologizm deyiladi:
tepa sochi tikka bo fcli, sirkasi suv ko tannaydi, o takasi yorildi, do ppisi
yarimta, ikki gapning birida, boshga ko ‘tarmoq va boshqga.

Frazeologian ibora, frazeologik birlik, turg'un birikma, bargaror
birikma, frazeologik birikma atamalari bilan ham yuritiladi.

Frazeologiya leksikologiya bo‘limining tarkibiy qismidir. Frazeologizm
tashkil etuvchisiga ko‘ra qo’shma leksema, so'z birikmasi va gapga
o'xshaydi. Birog ular ko‘prog qo'shma leksema kabi til jamiyati ongida
tayyor va bargaror holda yashaydi. Boshqgacha aytganda, frazeologizm
lisonda barcha lisoniy birliklarga xos bo’lgan umumiylik tabiatiga ega va
nutgda xususiylik sifatida namoyon bo'ladi.

Frazeologizm lug'aviy birlik bo'lganligidan u nutq jarayonida gap
tarkibida bir mustaqil so’z kabi harakat giladi - bir gap bo'lagi yoki
kengaytiruvchi sifatida keladi: 1. Madamin bo'yniga go'yilgan aybnomadan
tamom hovuridan tushdiAP.Tur.) 2. Stol yoniga kelguncha uning boshi
aylanib ketdi. (S.Zun.y 3. Qosh go'yaman deb kolz cltigaradigan bunday
hodisalar hali ham onda-sonda ro'y berib turibdi. 4. Kavushini to‘g'rilab
goyish kerak. (As.Mux.) i- va 2-gaplarda frazeologizmlar gap markazi -
kesim mavqeyida. 3-gapda so'z kengaytiruvchisi aniglovchi va 4-gapda
butun bir egasiz gap vazifasida kelgan.

Frazeologizm tashqi ko’rinishi jihatidan so'z birikmasi yoki gap
ko'rinishida bo'ladi. So’z birikmasi ko'rinishidagi frazeologizm: ko'ngli
bo'sh, enka-tinkasini chigarmogq, jig'iga tegmoq, bel bog'lamoq, kir izlamogq,
terisiga sig'may ketmoq va h. Gap tipidagi frazeologizm «gap
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kengaytiruvchisi- kcsim» qolipi mahsuli: istarasi issiq, ichi gora, labi-labiga
tegmaydi, ko'ngli ochiq, tarvuzi qo'ltig'idan tushmoq, kapalagi uchib ketdi,
po ‘konidanyel o tmagan, tepa sochi likka ho Imoq va h.k.

Ayrim leksik birliklar frazeologizmning tadrijiy taraqgiyoti mahsulidir:
dardisar, toshbag'ir, boshog'riq. Demak, leksema hosil bo'iish manbalaridan
biri - frazeologizm.

Frazeologizm, asosan, belgi va harakat ifodalaydi. Demak, ular
grammatik jihatdan belgi yoki harakat bildiruvchi so‘z turkumiga mansub.

Fe’l turkumiga mansub frazeologizm lar: me'dasiga tegmoq, yaxshi
ko'rmoq, holdan toymog, sabr kosasi to'Imoq, tepa sochi tikka bo'Imoq,
0g'ziga talgon solmoq, podadan oldin cluing chigarmog.

Sifat turkumiga mansub frazeologizm: ko 'ngli bo sh, rangi sovuq, yuragi
toza, avzoyi bejo, dili siyoh, kayfi buzug.

Ravish turkumiga mansub frazeologizm: ipidan-ignasigacha, ikki
dunyoda ham, miridan-sirigacha, ha-hu deguncha.

So‘z - gaplarga mansub frazeologizm: turgan gap, shunga garama\>,
katta gap.

Frazeologizmlar tilshunosligimizda muayyan so‘z turkumi bo‘yicha
tasnif gilinmagan va grammatik xususiyati yetarii darajada o‘rganilmagan.

Frazeologizm leksik birlik kabi qoilanish darajasi nuqtayi nazaridan
ham tasnif gilinadi. Bunga ko‘ra umumiste’mol frazeologizmi (holdan
toymoq, shunga garamay, ro'yobga chigmoq) va go'llanilishi chegaralangan
frazeologizm farglanadi. Qo'llanilishi chegaralangan  frazeologizm
go‘llanilish davri (eskirgan va zamondosh) va doirasi (dialektal, ilmiy, badiiy
so‘zlashuv) bilan ham ma’lum bir tafovutlarga ega:

- eskirgan frazeologizm: alifni kaltak demoq, alijlayloni bir cho'gishda
gochiradigan, dastin aliflom qilib, kallasini xam qilib, yeng silkitmoq;

- dialektal frazeologizm: alag'da bo'lmoq (xavotir olmoq), ko'ngli tob
tashladi (ezildi), halak bo'Imoq (ovora bo'Imoq), qumortgisi quridi (intig
bo‘Imoq);

- ilmiy frazeologizm: nazar tashlamoq, ko'zga tashlanmoq,
chambarchas bog'lanmoq, to'g'ri kelmoq, imkoniyatlar doirasi, qulay
qurshov;

- badiiy frazeologizm: sabr-kosasi to'Imoq, o0g'zining tanobi qochmogq,
og'zidan bodi kirib, shodi chigmoq, gildan qtyiq axtarmog, six ham
kuymasin, kabob ham, boshida yong ‘oq chagmogq;

- so‘zlashuv nutqi frazeologizmi: arpasini xom o'rmoq, yerga urmog,
yuragi gon, ko'zi tor, ko'zi och, boshi ochig.

Frazeologizmning aksariyati badiiy va solzlashuv nutgiga xos.

Frazeologizmning semantik strukturasi. Frazeologizm ikki yoglama
lisoniy  birlik, shakl va mazmunning dialektik birligidan iborat.
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Frazeologizmning shakliy tomonini so'z (leksema emas) tashkil qiladi.
Ularning mazmuniy tomoni frazeologik ma’nodir. Frazeologik ma’no o‘ta
murakkab tabiatli, leksemada bo'lgani kabi ayrimi denotativ tabiatli bo'lsa,
boshqgalari grammatik ma’noga ega, xolos. Masalan, mustaqil so‘z turkumiga
kiruvchi frazeologizm: (burgaga achchiq qilib, ko'rpaga o't qo'ymoq;
tarvuzi qo'ltig'idan tushmoq; ko'ngli bo'sh; hash-pash deguncha) denotativ
ma’noga ega bo'lsa, turgan gap, shunga qaramay kabi nomustaqil
frazeologizmlar fagat grammatik vazifa bajaradi.

Odatda, frazeologizmning ma’nosi bir leksema ma’nosiga teng deyiladi.
Birog hech gachon ular teng emas. Chunki frazeologizm va leksema ma’nosi
teng bo‘lsa edi, unda frazeologizm ortigcha bo'lib golar edi. Misol sifatida
yoqasini ushlamoq frazeologizmi bilan hayron bo'lmoq leksemasining
ma’nolarini giyoslab ko‘raylik. Mazkur frazeologizm «kutilmagan, tushunib
bo'Imaydigan narsa yoki hodisadan o'ta darajada ta'sirlanib, taajjublanmoq»
bo‘lsa, hayron bo 1moq leksemasi «kutilmagan, tushunib bo'Imaydigan narsa
yoki hodisadan ta’sirlanmog» sememasiga ega. Har ikkala ma’noda ham
kishi ichki ruhiy holati (denotat) aks etgan. Birog frazeologizm ma’nosida
«0‘ta darajada» va «so‘zlashuv uslubiga xos». «bo‘yoqdor» semalariga
egaligi  bilan «hayron bo'Imog» leksemasidan farglanadi. Demak,
frazeologizmning ko'pincha, ifoda semalarida obrazlilik, bo‘yoqdorlik
bo'rtib turadi. Umuman olganda, frazeologik ma’no torroq va muayyanroq,
leksema ma’nosi esa unga nisbatan kengrog va mavhumroq bo‘ladi. Masalan,
hayron bo'lImoq leksemasi umumuslubiy va bo'yogsiz. Shuning o°‘ziyoq
barcha uslubda qgo'llanish imkoniga egaligini va turli «bo'yoqlar» bilan
ishlatish mumkinligini ko ‘rsatadi.

Ko‘rinadiki, frazeologizm va leksema bir narsa yoki hodisani atasa-da
(atash semelari bir xil bo‘lsa-da), ifoda bo'yoqlari bilan keskin farglanib
turadi (ya’ni ifoda semalari turlichadir).

Frazeologian birdan ortiq mustaqgil so'zdan tashkil topadi. Birog uning
ma’nosi tashkil etuvchi ma’nolarining oddiy yig‘indisi emas. Masalan,
go'yniga qo'l solmoq frazeologizmining ma’nosi go'yin, qo1l, solmoq
leksemalari ma’nolari sintezi yoki go'shiluvchi emas. Frazeologizmning
ma’nosi tashkil etuvchi so‘z to'la yoki gisman ko‘chma ma’noda ishlatilishi
natijasida hosil bo'ladi. Masalan, birovning fikrini bilishga urinish harakati
uning go'ynini titkilab, nimasi borligini bilishga intilish harakatiga o'xshaydi.
Natijada, go'yniga qo'l solmoqg erkin birikmasi o'zidan anglashilgan
mazmunga o'xshash bo'lgan boshga bir mazmunni ifodalashga ixtisoslashadi
va qurilma frazeologizmga aylanadi. Yoki kishi qo'ltiglab ketayotgan
tarvuzini tushirib yuborsa, ganday ahvolga tushadi? Biror narsadan ruhiy
tushkunlikka tushgan odamning holati shunga monand va erkin birikma
frazeologizm mohiyatiga ega bo'lgan. Bu esa frazeologik ma’noning
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mantigiyligidan dalolat beradi.

Frazeologizm  tarkibidagi ayrim so'zning ko'chma ma’noda,
boshqgalarining 0‘z ma’nosida qo‘llanilishi natijasida ham vujudga kelishi
mumkin. Masalan, aglini yemoq, ko 'zini bo'yamog, ko zi Ko ziga tushdi,
0g'zi qulog'ida frazeologizmlarida aqgl, ko'z, 0g'iz so'zlari 0'z ma’nosida,
yemoq, bo yamogq, tushmoq, qidog lda so'zlari ko'chma ma’noda.

Ba’zan harakat-holatning natijasini ifodalovchi qurilma frazeologizmga
aylanadi. Masalan, kishi afsuslanishi natijasida barmog'ini tishlab qolishi
mumkin. Shuning uchun barmog'ini tishlab golmoqg qurilmasi frazeologik
giymat kasb etgan. Tishni-tishga qo ymoq, tepa sochi tikka bo Imog, labiga
uchuqg toshmogq iboralari ham shular jumlasidandir.

Ayrim frazeologizm turli diniy aqida, tushuncha, rivoyat asosida ham
shakllanadi: 1. Uning eriga mening ko‘zim tekkan emish. (lI.Rah.) 2.
Hammani go'yib, sizning soldat o'g'lingizga tegaman deb kolzim uchlb
turibdimi? (M.Muham.) 3. «Jabrdiyda»ning ham, guvohlarning ham dumi
xurjunda gaplari shunday>savollar berilishini talab etardi. (M.Ism.)

Frazeologizm, asosan, bir ma’nolidir. Ammo polisemantikllk frazeolo-
gizmda ham wuchrab turadi. Masalan, agli yetadi frazeologizmi «idrok
gilmog», «ishonch hosil gilmog» ma’nosiga, bo ¥niga qo ymoq iborasi 3 ta -
«aybni birovga to'nkamoqg», «isbotlab e'tirof qildirmog», «biror ishni
bajarishni birovning zimmasiga yuklamog» ma’nolariga, qo'lga olmoq
iborasi esa 4 ta - «0'z ixtiyoriga o'tkaanoqg», «go'qgisdan hujum qilib bosib
olmog», «gamash maqgsadida tutmoqg», «biror yo'l bilan o'z xohishiga
bo'ysunadigan gilmog» ma’nolariga ega.

Frazeologik polisemiyada barcha ma’no ko'chma bo'lganligi bois, ulami
bosh va hosila ma’nolarga ajratish giyin.

Frazeologizmlarda semantik munosabat. Leksikada bo'lgani kabi fraze-
ologiyada ham lisoniy-semantik munosabat amal qgiladi. Frazeologik sinonimi-
ya. Ma’nodoshlik hodisasi frazeologizmlarda ham mavjud. Frazeologizmning
ma’nodoshlik paradigmasida birliklar ifoda semalari darajasiga ko'ra farglanadi:
yaxshi ko'rmoq - ko'ngil bermoq, yer bilan yakson gilmog —kulini ko'kka
sovurmogq, ipidan ignasigacha - miridan sirigacha, gilidan quyrug'igacha va h.
Ma’nodosh frazeologizmlaming atash semasi bir xil bo'ladi. Masalan, ipidan
ignasiga - miridan sirigacha, gilidan quyrug'igacha kabi iboralarida «butun
tafsiloti bilan» atash semasi umumiy. Ammo ular uslubiy xoslanganlik va
bo'yoqdorlikdarajasini ifodalovchi semalari bilan farglanadi.

Sinonim frazeologizmlarni frazeologik variantdan farglash lozim.
Sinonim iboralarda ayni bir so'z bir xil bo'lishi mumkin. Lekin qolgan
so'zlar sinonim leksemaning ko'rinishlari bo'Imasligi lozim. Jonini
hovuchlab vayuragini hovuchlab iboralarida bir xil so'z mavjud. Ammojon
va yurak so'zlari sinonim leksema ko'rinishi emas. Ko'ngliga tugmoq va
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yuragiga tugmoq iboralari frazeologik variant.

Frazeologik antonimiya. Zid ma’noli antonimlar bir-biriga teskari
tushunchani ifodalaydi. Misollar: ko'nglijoyiga tushdi - yuragiga g'ulg'ula
tushdi, goni gaynadi - 0g'zi qidog'iga yetdi.

Frazeologik omonimiya. Frazeologizmlar omonimik munosabatda ham
bo'lishi mumkin. Misollar: so'z bermoq | («va’da bermog»), so'z bermoq Il
(«gapirishga ruxsat bermog»), boshga ko tarmoq | («ardoglamog»), boshga
ko'tarmoq Il («to'polon gilmog»), qo'l ko'tarmoq | («ovoz bermog»), qo'l
Ko 'tarmog Il («urmog»).

Frazeologizmdagi darajalanish, giponimiya, funksionimiya, iyerarxioni-
miya kabi semantik munosabatlar 0'z tadgiqotini kutmogda.

LEKSIKOGRAFIY A

39-8. Leksikografiya. Tilshunoslikning lug'at tuzish masalalarini ilmiy
tadqgiq giluvchi va lug'at tuzish bilan shug'ullanuvchi sohasi leksikografiya
(gr. lexikos - so'z, so'zga oid va grapho - yozaman) yoki lug'atchilik
deyiladi. Magsad va vazifasiga ko'ra leksikografiya ikkiga bo'linadi:

a) ilmiy leksikografiya Ilug'atchilikning nazariy masalasi bilan
shug'ullanadi;

b) amaliy leksikografiya bevosita lug'at tuzish ishi bilan mashg'ul
bo'ladi.

Leksikografiya muhim ijtimoiy vazifani bajaradi. Bular quyidagilarda
ko'zga tashlanadi:

1) ona tilini va boshqa tillami o'rgatish;

2) onatilini tasvirlash va me’yorlashtirish;

3) tillararo munosabatlami ta’minlash;

4) til leksikasini ilmiy tekshirish va talgin gilish.

Lug'at magsadi va mo'ljaliga ko'ra ikkiga bo'linadi:

1) umumiy lug'at;

2) maxsus lug'at.

Umumiy lug'at keng o'quvchilar ommasiga, maxsus lug'at esa tor
doiradagi kishilar - alohida soha mutaxassisiga mo'ljallangan bo'ladi.

Har ikkala tur lug'at ham o'z o'mida yana ikkiga bo'linadi:

1) ensiklopedik lug'at;

2) filologik lug'at.

Demak, lug'atni umumiy ensiklopedik lug'at va maxsus ensiklopedik
lug'at, umumiy filologik lug'at va maxsus filologik lug'atga bo'lib o'rganish
magsadga muvofiq va qulay.

Umumiy ensiklopedik lug'at (UEL). Ma’lumki, UEL alfavit tartibida
bo'lib, ularda so'z emas, balki shu so'zdan anglashilgan tushunchalar uchun
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asos bo'lgan narsa, tarixiy voqea, tabiiy va ijtimoiy hodisalar, shaxslar,
geografik nomlar hagida ma’lumot beriladi va lug'at maqolasi lug'at
yozilgan tilni tushunuvchi keng o'quvchilar ommasiga mo'ljallangan bo'ladi.
«0O'zbekiston Milliy ensiklopediyasi» ana shunday lug'atlardan biri. Unda
shunday deyiladi: «O'zME (O'zbekiston Milliy ensiklopediyasi) universal
ensiklopediya bo'lganligi uchun fan-texnika va madaniyatning barcha
sohalariga oid ma’lumotlar muxtasar tarzda ifodalanib, u insoniyat
sivilizatsiyasining muhim yutuqglari hagidagi bilimlar majmuidan iboratdir».
Prezident I.Karimov O'zMEga yozgan so'zboshisida «Ensiklopediyamiz
o'zining ilmiy jihatdan chuqur, ayni vagtda ommabopligi bilan keng
kitobxonlar orasida obro'-e’tibor topib, jahonning nufuzli gomuslari
gatoridan munosib o'rin olishiga ishonchim komil» deb, uning funksiyasini
alohida ta’kidlaydi.

Maxsus ensiklopedik lug'at (MEL). Fan-texnika, san’at va
madaniyatning ma’lum bir sohasiga oid tushunchalami shu soha
giziquvchilari va mutaxassislari uchun mo'ljallab tavsiflaydi. Bunday lug'at
sifatida soha ensiklopedik lug'atlari — «MeguumHa 3SHUMKAIONEAUACK»,
«®u3nyecknii aHLMKNONEANYECKNIA cnoBapb», «/TMHIBUCTUUYECKUIA 3HLMKNO-
neguyecknin cnosap» kabilami misol qgilib keltirish mumkin. UELdan fargli
ravishda MEL tor sohaga doir tushunchani keng va batafsil sharhlaydi.
Masalan, rus tilida yaratilgan «JIMHFBUCTMYECKWUA 3HUUKIONEANYECKUNA
anoBapb»da shunday deyiladi: «Bu lug'at turli ixtisosliklardagi filolog-
tilshunoslar va ilmiy xodimlaming keng doirasiga, shuningdek, tilshunoslik
bilan yaqin bo'lgan soha vakillari psixologlar, mantigshunoslar, filosoflar,
etoograf va adabiyotshunoslarga mo'ljallangan». Quyida «/InHFBUCTUYECKUN A
3HUMKNoneamyeckuin cnosapb»dan namuna keltiramiz (bunday lug'at o'zbek
tilida yaratilmagani uchun olingan maqolaning tarjimasi berildi).

«AKKOMODATSIYA (lat. accomodatio — moslashish) tovushning
kombinator o'zgarishidan biri: qo'shni undosh va unlining gisman
moslashuvi. Akkomodatsiya shunday hodisaki, keyingi tovushning
ekskursiyasi (artikulatsiyasining boshlanishi) oldingi tovushning rekursiya
(artikulatsiyasining tugashi)ga moslashadi (progressiv akkomadatsiya) yoki
oldingi  tovushning rekursiyasi keyingi tovushning ekskursiyasiga
moslashadi. Ayrim tillarga unlining undoshga moslashishi xosdir, masalan,
rus tilida a, o, u unlilari yumshoq undoshdan keyin til oldi unlilariga aylanadi
(ulaming artikulyatsiyasi ekskursiyaga intilgan). Qiyoslang: «mat» - «myat»,
«mol» - «myol», «luk» - «lyuk». Boshga tillarda esa undoshning unliga
akkomodatsiyasi kuzatiladi, masalan, fors tilida til oldi unlisidan oldin kelgan
undosh tanglaylashadi» (22-bet).

Ko'rinadiki, maxsus ensiklopedik lug'at soha mutaxassislari uchungina zarur
bo'lgan tushunchani ana shu soha ilmiy uslubiga xos ifoda bilan tasvirlaydi.
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Umumiy filologik lug‘at barcha soha kishilari, keng foydalanuvchilar
ommasiga mo‘ljallangan izohli, imlo, orfoepik, tarjima lug‘atdir. «0 ‘zbek
tilining izohli lug‘ati» (0 ‘TIL), «Ruscha-o‘zbekcha lug‘at» (RO‘L) ana
shunday lug‘atlar sirasiga kiradi. Shu boisdan 0 ‘TlLda shunday deyiladi:
«Lug‘at keng o‘quvchilar ommasiga - tilshunoslar, o‘rta va oliy maktab
o‘quvchilari va o‘gituvchilari, yozuvchilar, jumalistlar, gazeta va nashriyot
xodimlari va o°‘zbek tiliga giziquvchi barcha kitobxonlarga mo‘ljallangan»
(1-tom, 5-bet) Izohli lug‘at so'zning ma’nosini shu tilda sharhlaydi, izohlaydi
va shu ma’nosi bilan nutq tarkibida beradi. Misollar:

BAQIRLAMOQ - Bagir-buqur ovoz chigarib qattig gaynamog.
Hamrobibi dasturxon yozdi, bagirlab gaynayotgan samovami Kkeltirib,
gopgoglab go'ydi. R.Fayziy. EI mehri.

YOZ - 1-yilning bahor bilan kuz orasidagi eng issiq fasli. Laylak keldi-
yoz bo 1di. Dangasaning ishi bitmas, yoz kelsa ham gishi bitmas.

2-ko'chma umrning eng gullagan vyaxshi davri. Yozim o'tdi,
chiroyingizga to g bu quvnoq ko 'ngil. G'ayratiy.

Ko‘ngli yoz bo‘ldi. Ortig sevinib, bahri dili ochildi. Negadir otashin
ko'ngliyoz bo'lib ketdi. 0 *.Umarbekov. Charos.

Umumiy izohli lug‘atda lug'aviy birlikning barcha - grammatik, uslubiy,
frazeologik  birlik tarkibida qatnashishi, omonimligi, qaysi tildan
o'zlashganlik belgilari ko ‘rsatiladi.

0 ‘zbek tilining bu turdagi lug‘ati birinchi marta 1981-yilda Moskvada
nashr etildi. «Boy leksikografik an’analaming davomi sifatida o'tgan asming
50—80-yillari mobaynida o°‘zbek tilshunosligida erishilgan va o‘zbek
leksikografiyasini tilshunoslikning tez rivojlanib borayotgan mustaqil
sohasiga aylantirgan ulkan muvaffagiyati tufayli yuzaga kelgan» (1-tom, 5-
bet). «0‘zbek tilining izohli lug'ati» o'zbek xalqgi tarixi va ma’naviyati
taragqiyotida ulkan hodisa bo'ldi. «Lug'atning asosiy vazifasi o'zbek tilining
so'z boyligini to'plash va tavsiflash bilan birga, uning me’yorini belgilab
berish va mustahkamlashdan ham iboratki, unda tilning imlo, talaffuz, so'z
yasash va ishlatish me’yorlari tavsiya etildi» (1-tom, 5-bet).

Demak, o'zbek tilining ilk izohli iug'ati o'z oldiga qo‘yilgan o‘zbek
tilining so‘z boyligini to'plash va tavsiflash hamda uning me’yorini
belgilashdan iborat tarixiy vazifasini bajardi. Biroq tilshunoslik fanining rivoji,
o'rganish manbaiga yondashuv omillari va metodologiyasining taraqqiyoti,
jamiyat rivojlanishining muayyan bosqgichida ijtimoiy fanlarga qo'yiladigan
yangicha talablaming yuzaga kelishi ijtimoiy ong shakllaridan bo'lgan tilning
ilmiy talginida ham yangicha qgarashlar shakllanishiga olib keladi.

Leksemalaming lug'aviy ma’nosi talginida lison va nutgni izchil farglash
talabi har bir so'zga xos bargaror lisoniy va o ‘tkinchi nutgiy jihatni ajratishni
taqozo giladi. Nutgiy hodisa cheksizlik va rang-baranglik tabiatiga ega
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bo'lganligi bois leksikografik talginning obyekti bo'la olmaydi. Lug'at
so'zga xo0s bargaror jihatnigina gamrab olish imkoniga ega. Demak,
semasiologiya sohasida amalga oshirilgan izchil substansial tadqiqotlar
lug'atni tartiblashtirishda muhim tayanch omil bo'lib, leksikografni cheksiz
nutgiy ma’nolami tartibga Kkeltirish, lug'atga kiritish hamda izohlash
tashvishidan xalos etadi. Bunda har bir vogelangan nutqgiy lug'aviy ma’noda
gorishgan o'zga hodisalar tajallilarini e'tibordan soqit qgilish, ushbu birlik
(leksema)ning mohiyatiga daxldor bo'lgan unsumi ajratish va tavsiflash
leksikografik talginda muhim ahamiyatga ega.

Imlo lug'ati so'zlarni amaldagi imlo qoidalariga muvofiq ravishda
ganday yozish kerakligini o'rgatadi. Demak, bunday lug'at hammabop va
amaliy tabiatga ega bo'ladi va unga S.lbrohimov va M.Rahmonovlaming
1956, 1964-yillarda «O'gituvchi» nashriyoti tomonidan nashr etilgan,
S.lbrohimov, E.Begmatov va A.Ahmedovlaming 1976-yilda «Fan»
nashriyoti tomonidan chop etilgan Kkirill yozuviga doir imlo lug'atlarini
kiritish mumkin.

1995-yilda Sh. Rahmatullayev va A.Hojiyev tuzgan lotin imlosidagi
imlo lug'ati «O'gituvchi» nashriyoti tomonidan chop etildi.

Orfoepik lug‘atda so'zning to'g'ri adabiy talaffuzi ko'rsatiladi. Bunday
lug'at birinchi marta kichik hajmda M.Sodigova va O'.Usmonova tomonidan
«O'zbek tilining orfoepik lug'ati» nomi bilan 1977-yilda «QO'gituvchi»
nashriyoti tomonidan bosib chigarildi.

Maxsus filologik lug'at tor o'quvchilar ommasi - tilshunoslik bilan
shug'ullanuvchilar va boshga ilmiy tadgiqotchilarga mo'ljallangan bo'ladi.
O'zbek tilining morfem, chastotali, ters, o'zlashma so'zlar, frazeologizm,
sinonimlar, antonimlar, omonimlar. dialektizm, terminologik, etimologik
lug'atlar shular jumlasidan.

Morfem lug‘atda leksik birlikning tarkibi - morfemik strukturasi
ko'rsatiladi. Bunday lug'at birinchi marta A.G'ulomov, A.N.Tixonov,
R.Q.Qo'ng'urov tomonidan tuzilib, 1977-yilda «O'gituvchi» nashriyoti
tomonidan chop etilgan.

Chastotali lug'atda so'zning qo'llanish darajasi hagida ma’lumot
beriladi. I.A.Kissen muallifligida chop etilgan «Slovar naibolee
upotrebitelnbix slov sovremennogo uzbekskogo literatumogo yazika»
(Tashkent, 1970) iug'ati chastotali lug'at bo'lib, unda ma’lum bir tanlangan
matnlarda so'zlarning qo'llanilish chastotasi (takrorlanganlik miqgdori)
ko'rsatiladi. Bunday lug'at  S.Rizayev, Z.Hamidov, N.Axmatov,
N.Mamadaliyeva, R.Zohidov tomonidan alohida asarlar bo'yicha tuzilgan.

Ters lug'atda so'z teskari tomondan oxiridan alfavit tartibida
joylashtiriladi. Bu ham lingvistik lug'at bo'lib, R.Qo'ng'urov va A.Tixonov
tomonidan «O6paTHblIli cnoBapb y36ekckoro ssblka» nomi bilan 1969-yilda



Samargandda chop etilgan. Undan namuna keltiramiz:

serharajat

hujjat

xat-hujjat

behujjat

murojaat

hojat

muhofazat

ijozat

beijozat.

0 ‘zlashma so‘zlar lug‘atida O‘zbek tiliga boshqa tildan kirib kelgan
so‘z izohlanadi. Bu tipdagi lug‘at izohli lug‘atning bir ko‘rinishi. Ular qaysi
tildan o‘zlashgan so‘zlami izohlashiga ko‘ra turlicha nomlanadi. Masalan,
0O.Usmon va R.Doniyorovlar tomonidan 1965-yilda nashr etilgan «Ruscha-
intematsional so'zlar izohli lug‘ati»da rus va boshga Yevropa tillaridan kirib
kelgan so‘zlar izohlangan.

Frazeologik lug‘at ham maxsus lingvistik lug‘atning bir turi bo‘lib,
Sh.Rahmatullayev tomonidan tuzilgan «O0 ‘zbek tilining izohli frazeologik
lug‘ati» (Toshkent, 1978) bunday lug'atning mukammal namunasidir. Undan
misollar keltiramiz.

«Qulog‘(i)ga chalinmog nima kimning? Biror gapni yoki tovushni
noaniq tarzda eshitmoq. o'xshashi: qulog‘(i)ga Idrmoq. Erkaklar orasidagi
gap Asalbibining qulog'iga chalingan edi. Oybek. Oltin vodiydan
shabadalar. Uzoqdan traktorning guvillagan ovozi qulogga chalindi.
R.Fayziy. Cho'lga bahor keldi (294-bet).

«Qurimoq - yostig‘ini quritmoq: yostig‘i quridi: tinka-madori quridi:
tinkasini quritmoq: esim qursin» (375-bet).

Onomastik lug‘at o'zbek leksikografiyasining alohida sohasiga aylandi.
Bunday lug‘atda atoqli ot (onomosionim), toponim yoki antroponim
izohlanadi va ular etimologik lug‘atning o‘ziga xos ko'rinishi. Bunga
T.Nafasov tomonidan tuzilgan «Janubiy 0 ‘zbekiston toponim larining izohli
lug‘ati»ni, S.Qorayevning «Joy nomlarining izohli lug‘ati»ni misol qilib
keltirish mumkin.

Dialektal lug‘at o‘zbek tilining dialekt va shevalariga xos bo'lgan leksik
birliklami qayd qiladi. Bunday lug'at, umuman, o‘zbek tilining barcha
shevalariga xos yoki ma’lum bir sheva so'zini izohlashga moMjallangan
bo'lishi mumkin. 1971-yilda mualliflar jamoasi tomonidan «Fan»
nashriyotida chop etilgan «O'zbek xalq shevalari lug‘ati»ni bunga misol gilib
keltirish mumkin. Lug'atdan misol keltiramiz:

Govara (Buxoro) beshik;

Gavdo'sha (Buxoro) xumio:
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Gajdim (Nayman) chayon (62-bet).

Terminologik lug‘atlar ma'lum bir sohaga tegishli so'zni izohlaydi.
Terminologik lug'at izohli yoki tarjima ko'rinishiga ega bo'ladi. Demak,
terminologik lug'atni bir tilli va ko'p tilli lug'atga bo'lish mumkin. Quyida
A.Hojiyevning «Lingvistik terminlaming izohli lug'ati» (Toshkent,
«Q'gituvchi», 1985) dan namuna keltiramiz:

«Kriptologiya. Maxfiy tillar, ulami tuzish gonuniyatlarini, rasshifrovka
gilish usullarini o'rganuvchi fan.

Kocrakc/LL aloga. So'zlar o'rtasida ko'makchilar vositasida yuzaga
keladigan aloga: galam bilan yozmoq, uyga gadar yugurmoq kabi.»

Tarjima lug‘atlar bir tildagi so'z ma’nosinmg boshqa tilda ifodalanishi,
berilishini ko'rsatadi. Ruscha-o'zbekcha lug'atdan misol:

PA3BOICATETb sov, (nesov, bogatet) boyimoq, boyib ketmogq, davlat
orttirmog.

LLAPEBHA j. r mn. -ven. malika, shohbekach (podshohning gizi).

Tarjima lug'ati ikki tilli yoki ko'ptilli bo'lib, lug'atlarda so'z ikkitadan
ortiq tilda beriladi. Bunday lug'atlar juda kam.

Tarjima lug'atlari ganday birliklami ifodalasniga ko'ra turlicha bo'ladi:

1) leksik birliklar lug“ati;

2) frazeologizmlar lug'ati;

3) har ikkala birliklar lug'ati;

4) magoliar lug'ati.

1984-yilda Toshkentda nashr etilgan ikki tomli «Ruscha-o'zbekcha
lug'at» leksik birliklar lug'atidir.

Frazeologik birliklar tarjima lug'atiga M.Sodigovaning «Ruscha-
o'zbekcha frazeologik lug'ati» (Toshkent, 1972) namuna bo'ladi. Undan
ayrim misollar keltiramiz:

AXHYTb He ycnen - ko'z ochib-yumguncha, bir zumda: og'iz ochib bir
narsa deguncha: bir 0g'iz ham gap aytolmay qoldi (14-bet).

Bes 3agHux Hor - s.t. juda charchab holdan toygan, sulayib golish (82-
bet).

O'zbek lug'atchiligi axborot texnologiyalari asosida rivojlanish
bosgichiga gadam qo'ymoqda.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1 Leksikologiya nima?

2. So'z til birligi sifatida gaysi yo'nalishlarda o'rganiladi?

3. Leksikologiyaning gaysi bo'limida so'zning semantik xususiyati - bir
ma’nolilik va ko'p ma’nolilik, umumiy va xususiy, mavhum va muayyan,
bosh va hosila, to'g'ri va ko'chma ma'nolari tekshiriladi?

4. Leksikologiya til lug'at tarkibining boyishini tushuntirib bering.



5. Nazariy va amaliy leksikologiyaning fargi nimada?

6. Nazariy yondashuvda leksik sath birligi tilshunoslikda nima deb
nomlanadi?

7. Lisoniy birlik bilan nutgiy birlik orasidagi fargni tushuntiring.

8. Leksema deb nimaga aytiladi?

9. So‘z deb nimaga aytiladi?

10. Lek sema bir tus’hunchani ifodalasa, u nima deyiladi?

11. Lek sema nutqda necha ma’noli bo'ladi?

12. Nutgiy yasama so'zning lisoniy sathga ko‘tarilishi ganday
bosqgichlarda kechadi?

13. Yas amaligini yo‘gotmagan, ya’ni o'zida qolipning shakliy tomoni
izini saglagan, birog ma’noviy tomondan qolipdan uzilgan, ma’nosini
golipning o'ng (mazmuniy) tomonidan Kkeltirib chigarish imkoni bo‘lmagan,
toraygan ma’noli leksema nima deb ataladi?

14. Sodda lashgan leksema nima?

15. T ublashgan leksema hagida nimalami bilasiz?

16. Lek semaning tashqi qobig‘inima deb ataladi?

17. Sem ema va tushuncha munosabati hagida gapiring.

18. Sem a mohiyatiga ko‘ra necha xil bo'ladi va ular gaysilar?

19. Qachon atash semasi kuchsizlanib, ifoda semasi kuchayish holati
yuz beradi?

20. Sem a darajasiga ko'ra ganday semaga ajratiladi?

21. Sem emaning nutqiy lug'aviy ma’no sifatida vogelanishi ganday
kechadi?

22. Sem emaning tayyor va nutqiy ma’noning tayyor emasligi hagida
nimalami bilasiz?

23. Sem emaning takrorlanuvchanligi va nutgiy ma’noning betakrorligi
hagida gapiring.

24. Hos ila ma’no ganday yo'l bilan vujudga keladi va ular qaysilar?

25. M etaforik ma’no nima?

26. Qan day yo'l bilan hosil gilingan ko'chma ma’no biror narsaning
nomi bilan uning biror gismini atash va, aksincha, biror narsaning gismi bilan
u mansub butunni atash tushuniladi?

27. Vaz ifadoshlik asosida vujudga kelgan hosila ma’no hagida nimalar
deya olasiz?

28. Lek sema semantikasidagi lisoniy o'zgarish ganday natijalarga olib
keladi?

29. Sin onimiya, antonimiya, graduonimiya, giponimiya nima?

30. M a’nodoshlik gatoridagi dominanta leksemaning ganday o'ziga xos
xususiyati bor?



31

. A ntonimlarning mantiqiy asosini ganday garama-qgarshilik tashkil

etadi va ular ganday yuz beradi?

32
33
gonunl
34
35
gapirin

36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

. A ntonimlar strukturasiga ko ‘ra ganday turlarga bo'linadi?

. Dial ektikaning lug'aviy graduonimik qgatordagi eng umumiy
ari hagida ma’lumot bering.

. Qo ‘llanilishi chegaralanmagan leksika haqgida gapiring.

. Qo ‘llanilish chegaralanmagan (umumiste’mol) leksika hagida
g.

Qo ‘llanilish davri chegaralangan leksika hagida gapiring.

T arixiy so'z nima?

A rxaik so‘z nima?

Neolog izm nima?

Dial ektal leksika hagida gapiring.

T erminologik leksika nima?

Noad abiy leksika hagida gapiring.

A rgo nima?

Jarg on nima?

Usl ubiy betaraf leksika hagida gapiring.

Usl ubiy xoslangan leksikaga tavsif bering.

Ba diiy leksika hagida gapiring.

So‘ zlashuv leksikasiga tavsif bering.

Fr azeologiya atamasini tavsiflang.

Fr azeologizm nima?

Fr azeologizmdagi semantik munosabat hagida gapiring.

Fr azeologik sinonimiya nima?

Fr azeologik antonimiya hagida gapiring.

Lu g‘at hagida gapiring.

Um umiy ensiklopedik lug‘atning xususiyatlari hagida gapiring.
Ma xsus ensiklopedik lug'atning xususiyatlari haqida gapiring.
Um umiy filologik lug'at ning xususiyatlari hagida gapiring.

58.1mlo lug'atining xususiyatlari hagida gapiring.

59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

67
68

Or foepik lug'atning xususiyatlari hagida gapiring.

Ma xsus filologik lug'atning xususiyatlari hagida gapiring.
Mor fem lug'atning xususiyatlari hagida gapiring.

C hastotali lug'atning xususiyatlari hagida gapiring.

T ers lug'atning xususiyatlari haqida gapiring.

O' zlashtna so'zlar lug'atining xususiyatlari hagida gapiring.
Fr azeologik lug'atning xususiyatlari hagida gapiring.

Dial ektal lug'atning xususiyatlari hagida gapiring.

. T erminologik lug'atning xususiyatlari hagida gapiring.

. T arjima lug’atlaming xususiyatlari haqgida gapiring.
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MORFEMIKA. DERIVATSIYA
Tayanch tushunchalar:

morfemika, morfema, morfemik struklura, funksional-semantik tasnif
struktur tasnif shakl va ma 'no munosabati, polisemiya, omonimiya,
sinonimiya, derivatsiya, grammatika, variant, poetik variant, tarixiy variant,
dialektal variant, fonetik variant tarixiy va sinxron derivatsiya, so z yasash
(derivatsion) qolipi, yasama so z, yasalgan so z, relyatsiya

40-8§. Morfemika. Morfemika so'zning nomustaqil tarkibiy qismi
hagidagi ta’limot. Ma'lumki, o‘zbek tilida, flektiv tillardagidan fargli o'laroq,
0'zak mustaqgil ma’no anglatish xususiyatiga ega. So'zning o'zakdan boshga
gismlari esa undan ayricha qo'llanmaydi va ma’no anglatmaydi. Shuning
uchun ular morfema deyiladi. Masalan, paxtakorlarga so'zi (paxta), {-kor), (-
lar), {-ga) qismlaridan iborat. Ajratilgan har bir tarkibiy gism bu so'z
doirasida o‘ziga xos elementar va semantik mavgega ega. Ular lisonda o0z
«xonacharlarida ana shunday ajralgan holda guruh-guruh bo'lib joylashgan.

Paxta- va -kor, -lar, -ga gismlari o'zaro semantik va qo'llanish
xususiyati jihatidan farglanadi. Paxta birligi mustaqgil lug'aviy ma’noga
egaligi va bu ma’noni golgan gismlarsiz ham anglata olish xususiyati bilan
boshqa tarkibiy gismlardan ajralib turadi. Shuning uchun u leksema deyiladi.
Boshga gismlar esa ajralgan holda mavhum bo'lishi, leksemasiz mustaqil
ma’no anglata olmasligi bilan xarakterlanadi. Leksema shakllanuvchanlik,
morfema shakllantiruvchanlik belgisiga ega. Nomustaqillik tabiati va
leksemaga shakl berish vazifasiga xoslanganligi ularni morfema deb atashga
olib kelgan. Morfemaning nutgiy ko'rinishi go 'shimcha deyiladi.



Tilimizda yordamchi so'z deb ataluvchi katta guruh bam bor bo'lib,
leksema va morfema sirasida «oralig uchinchi» magomida bo‘ladi. Shuning
uchun ulami leksema-morfema deyish mumkin. Yordamchi so‘zning
leksemaligi shundaki. u mustaqil so'z kabi ajraiganlik xususiyatiga ega.
Birog shakllanuvchanlikka ega emas. Lug‘aviy ma’noga ega emasligi ulami
morfemik maydon sari tortib turadi.

Lisoniy sathda leksema qo'shimchali yoki qo'shimchasiz bo'lishi
mumkin. Masalan, ishchi, paxtakor, ishla leksemalari - nutgiy yasama
so'zning lisoniylashuvi. Ular leksema sifatida lisonda ish, paxta
leksemalaridan fargli o'laroq, so'z yasovchi go'shimcha bilan birga mavjud.
Qo'shimchadan xoli leksema 0'zak atamasi bilan ham nomlanadi.

Turkiy tillarda nol morfema grammatik shakl sirasida ustuvor mavgega
ega ekan. nutgda vogelangan aksariyat mustaqil leksema qo'shimchasiz
bo'lishi mumkin emas. Moddiy qiyofali morfemasiz bunday so'z nol
go'shimchalidir. Masalan, nutqdagi Kitobni o'gi, Uyga bor, U alochi
gaplaridagi o i, bor, a 'lochi so'zlari - nol go'shimchali nutgiy birlik.

Leksema tarixiy taraqqiyot natijasida morfemaga aylanib borishi,
morfema esa so'zning o'zagiga singib ketishi mumkin. Masalan, jkona
leksemasi taraqqiyot natijasida ikkiga ajralgan. Bir ma’nosida «joy» semali
yasama so'zni hosil qiluvchi derivatsion vositaga aylanib ketgan,
leksemalikdan mahrum bo'lgan. Noma, goh, xo'r leksemasi ham shunday
tarixiy siijishni boshidan kechirgan. Albatta, tildagi bunday hodisalar ilmiy
muammo bo'lib, maxsus tekshirish natijasida layinli xulosaga kelish
mumkin. Chunki bu birlikning turkiy unsurlar emasligi shuni tagozo qgiladi.

So'zning morfemik strukturasidagi o‘zgarish. Aytilganidek, til
taraggiyoti natijasida so'zning semantik, fonetik strukturasida bo'lgani kabi,
morfemik tarkibida ham jiddiy o'zgarish yuz beradi. Ulaming har xil
ko'rinishi bor:

1) so'z va qo'shimcha birlashib, so'z tublashishi mumkin: yuksal,
yuksak;

2) so'z va go'shimcha birlashib, yaxlitlanishi mumkin: biron, biror,
bezor; (go'shimcha bunday zichlashishi natijasida o'z invarianti -
morfemasidan uzilishi mumkin);

3) so'z va go'shimcha orasidagi aloga soddalashishi mumkin: yumshoq,
gattig\

4) so'z qo'shimcha holiga kelishi, murakkab qo'shimchalar bir-biriga
go'shilib ketishi, ya’ni birlashishi mumkin: borib yotibdi - borib yatipti -
boryapti; ning - i=niki.

Morfemalarning funksional-semantik tasnifi. Morfema funksional-
semantik xususiyatiga ko'ra 2 guruhga bo'linadi:

1) derivatsion morfema;



2) grammatik morfema.

Derivatsion morfema so'zga qo'shilib, yangi so'z hosil giladi. Yangi
so'z yangi lug'aviy va grammatik ma’noga ega bo'ladi. Masalan, paxta
leksemasi -chi affiksini olib, paxtachi so'zi vujudga keladi. Yangi lug'aviy
ma’no yangi grammatik ma’noni ham vujudga keltiradi: narsa-buyum oti
shaxs otiga aylanadi. Shu bilan birgalikda, yangi so'zning valentlik
imkoniyati ham asos so'znikidan keskin farglanadigan holga keladi.

Grammatik morfema asosiy xususiyatiga ko'ra uchga ajraladi:

1) lug'aviy shakl hosil giluvchi morfema,;

2) sintaktik shakl hosil giluvchi morfema;

3) lug'aviy-sintaktik shakl hosil giluvchi morfema.

Lug'aviy shakl hosil giluvchi morfema leksema lug'aviy ma’nosini nutgqga
moslashtirish vazifasini bajaradi. Masalan, kitob leksemasining sememasida birlik
va ko'plik ma’nosi noma’lum. Son lug'aviy shakl hosil giluvchi bo'lgan -lar uni
ko'plik tomon muayyanlashtiradi. Bu morfemaning o'ziga xos turi lug'aviy-
sintaktik shakl hosil giluvchi morfema bo'lib, lug'aviy ma’noni muayyanlashtirish,
nutqga xoslash bilan birga ((kelgan), (o t/igach)), so'zni sintaktik alogaga ham
kiritadi: o'gigan bola. o'gigach gapirmog.

Sintaktik shakl hosil giluvchi morfema so'zning sintaktik qurilmadagi
o'mini belgilaydi. Masalan, kesimlik kategoriyasi so'zga kesimlik mavgeini
beradi. Kesimning ega va hoi bilan sintaktik alogasini ta’minlaydi. Kelishik
morfemalari oldingi mustaqil so'zni keyingi, egalik go'shimchalari esa
keyingi mustaqil so'zni oldingisiga bog'lash vazifasini bajaradi.

Morfemaning struktur tasnifi. Morfema tuzilishiga ko'ra sodda va
murakkab turga bo'linadi:

Sodda morfema tarixan ganday bo'lganiigidan qat’i nazar ajralmas,
yaxlit, birtarkibli morfemadir: -lar, -roq, -chi, -niki, -sin, -di, -gach.

Murakkab morfemalar aslida mustaqil morfemaning ma’lum funksiya
bajarish magsadida birlashishi: (odamgarchilik), (uygacha), (xafachilik),
(chorvachilik), (borganda).

Morfemaning shakl va ma’no munosabatiga ko'ra turi. Morfemada
ham shakl va ma no munosabati bargaror. Morfemaning miqgdoran
cheklanganligi bu munosabatning keng gamrovliligidan dalolat beradi.

Morfemik polisemiya. Morfemik polisemiya keng targalgan. Bu
morfemaning polifunksionalligiga bog'lig. Misol sifatida -chilik affiksini
olaylik. Darslik va go'llanmalarda uning quyidagi uch ma’nosi farglanadi:

1) asosdan anglashilgan narsa yetishtiriladigan sohani ifodalovchi ot:
(paxtachilik), (urug'chilik), (chon’achilik), (uzumchilik);

2) asosdan anglashilgan narsa-hodisaning borlik holatini bildiruvchi ot:
(pishiqgchilik), (mo'lchilik), (arzonchilik)\
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3) asosdan anglashilgan tushuncha bilan bog‘liq bo'lgan
bildiruvchi ot: (ulfalchilik), (tirikchilik), (dushmanchilik).

Aksariyat morfema - polisemik tabiatli.

Morfemik omonimiya. Shakldoshlik bir tur morfemalar orasida ham,
turli morfema orasida ham bo'lishi mumkin.

1) derivatsion omonimiya: -ki I: turtki, lepki. ko'chki (ot yasovchi); -ki
11: ichki, kechki, ustki (sifat yasovchi);

2) grammatik omonimiya: -fijsh I: (borish), (kelish), (ketish) (harakat
nomi shakli); -(ijsh Il: (birga) (yuvish), ftarash), (ishlash) (birgalik nisbat
shakli);

3) derivatsion-grammatik omonimiya: -(i)m I: yig'im, terim, sigim (ot
yasovchi morfema); -(i)m Il: uyim, kitobim, soatim (egalik morfemasi).

Morfemik sinonimiya. Aksariyat morfema ma’nodoshlik munosabatida
bo'ladi. Shu boisdan derivatsion hamda grammatik sinonimiya farglanadi.

Derivatsion sinonimiya. Derivatsion morfemaning bir-biriga yaqin
ma’noni ifodalashi derivatsion sinonimiya deyiladi. Masalan, sifat yasovchi -
li, -dor, -ser, -ba morfemalari o'zaro sinonim: (savlatli), (savlatdor),
(sersavlai), (basavlat) kabi.

Ma’nodoshlik morfemalararo to’lig emas. balki ayrim ma’no qirralari
orasida bo'ladi. Ya'ni bir morfema ikkinchi morfema bilan barcha ma’nolari
asosida sinonim bo'la olmaydi.

Bugungi kunda derivatsion sinonimiya va derivatsion darajalanishni
farglash tilshunosligimizda tadqgiqini kutayotgan muammolardan.

Grammatik sinonimiya. Nonniyeng - nondan yeng, uygajo'namoq -
uy tomonjo namoq kabi hodisalarda grammatik ma’nodoshlik mavjud.

Morfemik antonimiya. Morfemik antonimiya derivatsion morfema
orasidagina mavjud. Unga misol sifatida -li va -siz affiksini keltirish
mumkin: andishali-andishasiz, barakali-bebaraka, baxtli-baxtsiz kabi.

Morfema variantlari. Morfema nutqda turli variantga ega boiadi.
Misol sifatida garatqgich kelishigi invariant shaklining variantini kuzataylik:

a) poetik variant: bog in mevasi;

b) tarixiy variant: manim;

d) dialektal variant: kitobing;

e) fonetik variant: mening

Kelishik paradigmasiga kirish huqugiga fagat invariant shakl (-ning)gina
ega.

41-8. Derivatsiya. Dastlab tayanch tushunchalar bo'lgan derivatsiya va
relyatsiya atamalariga sharh berish zarur. Tilshunoslik an’anasida
derivatsiya (lot.derivatio - «ayrilish») so'z yasash jarayoni deganda so'z
yasash asosi va hosila orasida denotativ (atash, nomlash) ma’nolarda
fargning bo'lishi tushuniladi. Chunonchi, qush parranda, hcm’onot
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olamining bir turi; qushchi - qushlar bilan shug‘ullanuvchi / alogador shaxs.
Ikki so'z borligdagi ikki xil hodisani atab kelmogda. So‘zlaming nomemasi
ham, sememasi ham har xil - ularda fagat tarixiy o‘zakdoshlik aloqgasi
mavjud, xolos. Shu asosda derivatsiyani odatda leksik hodisalar sirasiga
kiritadilar.

Relyatsiya (lot. relatio - «xabar») deb esa asos va hosila orasida
denotativ. _ma’nodagi fargning yo‘qligi tushuniladi: qush =~ qushni
so‘zshakllari ham borligdagi ayni bir narsani atab kelmogda. Relyatsiya
odatda grammatik hodisalar sirasiga kiritiladi.

Derivatsiya ham, relyatsiya ham umumlashgan (grammatik) ma’nolami
ifodalashning affiksatsiya, tovush almashunuvlari va ichki fleksiya,
yordamchi so'zlar, har xil takrorlar, kompozitsiya, so‘z tartibi, urg‘u, ohang
v.h. kabi «Tilshunoslikka kirish» darsliklarida sanab o‘tilgan o‘n-o‘n ikki
turning har biri bilan amalga oshirilishi mumkin.

Bir garashda derivatsiya va relyatsiya tilshunoslikning juda aniq ilmiy
tushunchalari bo'lib, munozaralarga o‘rin yo‘qdek ko‘rinadi. Lekin haqiqiy
holat butunlay boshgacha.

Dialektikaning asosiy gnoseologik tamoyillaridan biri shuki, uning
umumiylik va mutlaglik tabiatiga ega bo'lgan uch gonunidan birortasi ilmiy
tadqgiqot jarayonida inkor etilsa, ya’ni hisobga olinmasa, bu hoi 0‘z-o‘zidan
golgan dialektik gonun va katerogiyalarining inkoriga olib keladi. Arastu -
Sossyur tilshunosligi gariyb 3000 yil davomida lingvistik hodisalar talginida
dialektikaning miqdoriy o'zgarishlaming sifat 0‘zgarishlariga o'tish
gonunini hisobga olmay, formal mantigning uchinchisi istisno gonuniga amal
gilib keldi. Shuning uchun bu tilshunoslik, asosan, ayni bir hodisaning ikki
chekkasini tavsiflashga va lisoniy birliklar-u hodisalar tabiatini mana shu
chekka nugtalar asosida aniglashga va tavsiflashga intildi. Tilshunoslar
(Y.Grimm, H.Paul, F.Fortunatov, A.Potebnya, A.Peshkovskiy, L.Sherba v.b.)
bu hagda afsus-u nadomat bilan yozgan bo‘lsalar-da, amaliyotda undan voz
kecholmaganlar, chunki tilshunoslikning o°‘zi va uning barcha tadqiq, tahlil
va tavsif tamoyillari - F.Bekonning ta’biri bilan aytganda - «sahna ruhi»
(hamma ko‘nikib ketgan odat va ko'nikma, ta’lim va tarbiya) formal
mantigning o ‘sha gonuni asosida tuzilgan va talgin etilar edi. Bunda ayni bir
hodisa unga ontologik xos va obyektiv bo'lgan tarixiy taraqqiyot zanjiridan
- miqdoriy o'zgarishlaming sifat o'zgarishlarga o'tish jarayonidan - uzilib,
ikki chekka nuqta - sifat o'zgarishlar bosgichi - mana bu [X], mana bu esa
[X] emas, balki uning ziddi [Y] deb baholangan va bir-biridan uzilgan.

Tilshunoslik fani ham ming yillar davomida tilga «kishilar orasida eng
asosiy aloga vositasi», «fikrni shakllantirish, ifodalash va ugishning eng
asosiy vositasi», «xaig (millat)ning ruhi».... sifatida yondashib kelgan
davrlarda Arastudan Sossyurgacha bo'lgan olimlaming hodisalami taragqqgiyot



zanjiridan ajratib, bu zanjiming ikki chekkasini garama-qgarshiliklar sifatida
ta’riflashi bilan cheklanib qolishi, «sog‘lom aql» doirasida bemalol ish
ko‘rishi mumkin edi. Lekin endi bugun - tilga nafagat yuqorida berilgan
ta’riflar asosida, balki inson (ta’lim oluvchi, tarbiyalanuvchi)da mustaqil
ijodiy tafakkur ko'nikmalarini shakllantirishning muhim vositasi sifatida
yondashilayotgan, til va til ta’limi barkamol shaxsni yetishtirishning muhim
omillaridan biri bo'layotgan bir davrda, (til tubdan yangi - faol, bunyodkor
vazifa kasf etgan sharoitda) oldingi ta'rif-u tavsiflar bilan - alohidaliklar,
zidliklar tilshunosligi deb atalishi mumkin bo'lgan Arastudan Sossyurgacha
bo'lgan davr tilshunosligi bilan - cheklanib golish mumkin emas. Chunki
taraqgiyotning dialektik zanjiridan uzib olingan bunday ta’rif va tasniflar
ziddiyatlami vujudga keltiradi va tilning bugun barkamol avlod tarbiyasida
gariyb birinchi darajali ijtimoiy-ruhiy vazifasiga aylanayotgan bu tomonining
to‘lagonli  vogelanishiga to‘sginlik qiladi - talgindagi ziddiyatlar,
hodisalaming bir-biridan uzilganligi ijodiy tafakkuming shakllanishi va
uning ziddiyatli dialektik taraqgiyotiga monelik giladi. Shuning uchun
bugungi tilshunoslik talginlari hodisaning taraqgiyot zanjiridan uzilgan
shaklda emas, balki o'z taraqqiyot yo‘li va bosqgichlarida, ziddiyatida, ichki
garama-qarshiligida berishi lozim. Bunday yo‘nalish hozirgi kunda yevropa
faniga ham o°‘z ta’sirini ko'rsatayotgan o‘zbek substansial tilshunosiigidir. Bu
tadqiq usulining tayanch tushunchalaridan biri oralig uchinchi - ikki ziddiyat,
garama-qgarshilik orasida ulami birlashtiruvchi, ikki chekka nugtani/hodisani
bir-biri  bilan bog'lovchi, ularning ziddiyatli xususiyatlarini o'zida
mujassamlashtiruvchi hodisaning me’yoriy, qonuniy lisoniy birlik sifatida tan
olinishi va lisoniy tizimdagi deyarli har bir birlikni mana shunday oraliq
uchinchi mavqgeida talgin etishdir. Lekin bugun O'zbekistonimizda ta’lim
tizimida keng amaliyotda bo'lgan bu tilshunoslikda derivatsiya - so'z yasash
muammosi deyarli «tesha tegmagan», o'rganilmagan sohadir. Buning asosiy
sababi esa derivatsiya va relyatsiyaning o'zaro munosabatlari muammosi
yechimining asosiy tamoyillarining shakllantirilmaganligi va amaliyotga
tatbig etilmaganligi, tarixiy tilshunoslikda juda chuqur o'rganilgan
derivatsiya muammosining struktural tilshunoslikda, lison~nutq dixotomiyasi
izchillik bilan amaliy tahlil jarayonida tadbiq etilganlik nugtai nazardan
o'rganilmaganligidadir.

Derivatsiya va relyatsiyaning substansial tadqigida bu ilmiy
tushunchalaming yuqorida sanab o'tilgan umumlingvistik talginiga tayangan
holda quyidagilarga qat’iy rioya qilish lozim.

So'z yasash qolipi ikki tomonli - shakl va mazmun tomonlaridan iborat
lisoniy birlikdir. Chunonchi, [ot+-chi = ot anglatgan narsa/hodisa... bilan
alogador ish-harakatni bajaruvchi shaxs/predmetni atovchi otj so'z yasash
golipida shakl tomoni [ot+-chi ...], mazmun tomon esa [.... ot anglatgan
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narsa/hodisa... bilan alogador ish-harakatni bajaruvchi shaxs / predmetni
atovchi ot] so‘z yasash golipining shakl tomoni so‘z yasash asosi va so'z yasash
vositasi/usulidan iborat, uning mazmun tomonini esa leksik-grammatik
xususiyatlar majmuasi sifatida olingan hosila tashkil etadi.

Tilimizda umumlashgan ma’nolarning ifodalanish usullariga ko‘ra
namuna sifatida so'z yasash qoliplarining quyidagi ko'rinishlarini sanab
o'tish mumkin; tabiiyki, ulaming tur va xillari behad ko'p va ko'rsatilgan
namunalaming o'zi ham o'nlab ko'rinishlami o'z ichiga oladi:

Affiksal so'z yasash qolipi:

-suffiksal: [ot + -chi = so‘z yasash asosi anglatgan narsa/hodisa...
bilan aloqador ish-harakatni bajaruvchi shaxs/predmetni atovchi ot].

-prefiksal: [he + ot = so‘z yasash asosi atab kelgan narsa/hodisa,
belgiga ega bo’Imaslik ma’noli sifatj.

Yordamchi/ko'makchi so'zli so'z yasash qolipi - [ot + b0 7- = o ‘timsiz fe’l].

Takror usulli so'z yasash qolipi - [numerativ + to‘liq takror = daraja
= migdor ravishi],

Qo'shma so'z beruvchi so'z yasash qolipi - [shaxs nomi +
o‘timli/fo‘timsiz fe’lning anig/ortiirma/o‘zlik nisbat asosi + -di = so‘z
yasash asosi bilan alogador marosim nomi ma’noli ot].

Tarkibli (qgo shma) so'z beruvchi qolip - [o‘nlikni atovchi sanoq son +
birlikni atovchi sanoqg son = o‘n birdan to'gson to‘qgizgacha sanoq son],

Konversiya va leksikalizaisiya/leksemalashuv  (jumladan, fonetik
variantlarning  ma’noviy ixtisoslashishi)  umumlisoniy  qonuniyatlar
(jumladan, leksemaning me’yoriy sintagmatik va paradigmatik munosabat-
larini o'zgartirish/buzish/yangilash, lisoniy birliklaming nutqiy hosilalar
hisobidan muttasil boyib borishi, til tizimida shakl va ma’no simmetriyasiga
intilishi, leksemaning unda atash-nomlash funksiyasini bajarishga ixtisos-
lashgan birlik sifatida o'ziga xos o'mi (resp. so'z birikmalarining
leksemalashishga intilishi) hamda yasama so'zning mana shu ta’sir ostida
ixtisoslashgan ma’nolar kasb etib, lelsemalashuvga intilishi v.b.) asosida
sodir bo'ladi, lekin hozircha biz ulami formallashtirish, tipiklashtirish
imkoniyatiga ega emasmiz. Bu muammo korpuslingvistika va kompyuter
lingvistikasi taraqqiyot darajasiga ko'tarilgandan, so'zning sintagmatik va
paradigmatik alogadorliklari elektron lug'atlarda anig aks ettirilgandan
keyin, albatta, yechiladi.

Yasama s0'z va yasalgan so'zni farglash lozim. Yasama so'z sof nutqiy
hodisa bo'lib, uning ma’noviy imkoniyatlari so'z yasash golipining qobiliyati
bilan belgilanadi va nutgda/matndagina muayyanlashadi. Chunonchi, uchuvchi
yasama so'zi qush, qurilma, mashina .. kabi so'zlarning har biri bilan
birikkanda o'ziga xos ma’no kasb etadi, yoki bo'zchi so'zi matn talablariga
ko'ra «bo'z to'quvchi» (kasb-kor egalari doirasida), «bo'z sotuvchi»



(sotuvchilar rastasida), «bo‘z xarid qiluvchi» (xaridorlar orasida), «bo‘zni
boshga rangga bo‘yovchi» (bo'yoqchilar doirasida)... kabi ma’nolami
ifodalash qobiliyatiga ega va uning aniq kontekstual ma’nosi nutgda
muayyanlashadi. Shuning uchun yasama so'zning aniqg ma’nosi lug'atlarda
sharhlanishi mumkin emas va biror lug'at (100 milliard so'zli bo'lsa ham)
tilning imkoniyat sifatida mavjud bo'lgan atigi bitta sermahsul unumli so'z
yasash qolipi hosilalarini ham to'liq gamrab ololmaydi va olishi ham kerak
emas: lug'at lisoniy birliklami - leksemalami gamrab ola biladi, xolos.

Yasalgan so'z ma’noviy ixtisoslashgan, leksemalanishning birinchi
bosqichiga yuz tutgan va til jamiyati a’zolari xotirasida «qotib golgan», shu
shaklga bog'langan ma’noga ega bo'ladi. Chunonchi, uchuvchi - samolyotni
boshgaruvchi shaxs, yoki suvchi - mirob, qishlog xojaligida sug'orish
ishlari bilan band rnutaxassis shaxs. Yasalgan so‘z lisoniy birlik - leksema
mavgeidadir va ma’nosi lug'atlarda sharhlanishi mumkin va zarur. So'z
yasash qolipi hosilasi ko'p ma’noli bo'lsa, ulardan biri/bir nechtasi yasalgan
so'zga xos bo'lib, lug'atdan o'rin olishi, bir gator ma’nosi esa yasama so'zga
xo0s bo'lib, lug'atda sharhlana olmasligi mumkin. Chunonchi, ichuvchi
so'zining «ichish, shimish harakatini bajaruvchi shaxs/narsa»  ma’nosi
yasama so'zga taallugli, matnda oydinlashadi. Uning «arogxo'r» ma’nosi esa
yasalgan so'zga alogador va lug'atda alohida sharhlanadi. Shuning uchun
o'zbek tilining izohli lug'atida -uvchi go'shimchali yasama so'zlaming
deyarli barchasi oldida ikki xil izoh bor.

Yasalgan so'z tarkibining bo'linuvchanlik xususiyatiga ko'ra tarixiy
taraqgiyotning ma hoviy ixtisoslushish —* soddalashish — lublashish
bosqichlarida turishi mumkin.

Alohidalaiklar tilshunosligining derivatsiya masalasini hatto struktural
tadqigotlar darajasida ham to'g'ri yecholmaganining asosiy sababi mana shu
ikki tushunchani - yasama so'z va yasalgan so'z (leksema/leksema-
lashayotgan) tushunchalami farglamasligida, so'z yasashni so'zlaming
yasalishi, yasalgan so'zlar bilan cheklab go'yishidadir.

So'z yasash qolipida unumlilik va mahsullilik tushunchalarini farglash
zarur. Unumlilik ostida so'z yasash qolipining «tirik»ligi, hozir ham yangi-
yangi so'zlar yasashga xizmat qila olishi, mahsullilik atamasi ostida esa bu
golip bera oladigan/bergan so'zlar migdori tushuniladi va u sermahsul va
kammahsul sifatida ikki chekka ko'rinishga ajratiladi. Shuning uchun so'z
yasash qolipi unumli sermahsul (chunonchi, [ism + bo'l- = o'timsiz fe’l];
[numerativ + to'lig takror = daraja-migdor ravishi]), unumli kammahsul
(chunonchi, 1-7 sanoq sonlari + -ov = jamlovchi son]), unumsiz sermahsul
(chunonchi, [fe’l asos - -g'/q = ot/sifat]) va unumsiz kammahsul (chunonchi,
[ot/sifat asos + -chil = so'z yasash asosi atab kelgan predmet/hodisa/beigi
me’yordan ortigligiga ishora ma’noli sifat]) kabi turlarga ajratiladi.

138



Unumli so'z yasash qoliplarinmg o‘ng - mazmun tomoni hosilalaming
ma’noviy qobiliyati sifatida (jins — tur — xil —» ko'rinish...) aniq
ko'rsatilishi mumkin va lozim. Unumsiz so'z yasash qoliplarida buni bir so'z
turkumi (jins ma’nosi) doirasida ham ko'rsatish amri mahol.

So'z yasash qoliplarida unum va mahsul xususiyatlari tarixiy bo'lib,
davr, hatto nutq uslub va sohalari, so'z yasash ko'p ma’noli bo'lsa, uning
ayrim-ayrim ma’nolari, so'z yasash asosining hosilada qaysi ma’noviy qirrasi
bilan ishtirok etishi bo'yicha o'zgaruvchan bo'ladi, hamisha taraggiyotning
ma’lum bir nuqtasida turadi.

So'z yasash qolipining so'z yasash asosi mavqgeida tub  sodda
so'z/sodda yasama so'z'sodda yasalgan so'z/transformatsion so'z/'qo'shma
so'zning xilma-xil turlari/so'z birikmalari/kengaygan birikmalar... kela oladi.
So0'z yasash asosi mavqgeida kela oladigan atov biriiklarinmg turlari diapozoni
va rang-barangligi so'z yasash qolipining unumliligi va sermahsulligi
darajasiga to'g'ri proporsionaldir.

So'z yasash qolipi hosilasi, odatda, ma’lum bir so'z turkumining
ma’lum bir ichki guruh va guruhchasiga mansub bo'ladi, ma’noviy
ixtisoslashish asosida shu guruh leksemalari tizimiga qo'shilishi mumkin.
Lekin genetik bir-biriga yaqin so'z turkumlari (ot ~ sifat, sifat ~ ravish,
olmosh-ravish...) bunday guruh va guruhchalarda o'zaro kesishadi -
darajalanish sirasi tuzadi. Chunonchi, ot turkumining turli leksik-grammatik
(1-chizma) va mavzuviy-ma’noviy guruhlarida (2-chizma) predmetlik va
belgi-xususiyat ma’nolari (otlik va sifatlik) munosabati quyidagi darajalanish
siralarida berilishi mumkin:

(1-chizma)
belgi-xususiyat ma’nolariga ishoraning o‘sib borishi

atoqli otlar ~ muayyan otlar ~ mavhum otlar
predmetlik ma’nosiga ishoraning o‘sib borishi

(2-chizma)
belgi-xususiyat ma’nolariga ishoraning o‘sib borishi

narsa-buyum otlari ~shaxs otlari ~ material, modda-ma’dan otlari
belgi-xususiyat ma’nolariga ishoraning o‘sib borishi
Shunga asosan, so'z yasash qolipi hosilalarining so'z turkumlariga

mansubligi darajalanish nuqtayi nazaridan belgilanadi. Tadgiqotchi har bir
so'z yasash qolipi hosilasining bu siralarda ganday o'rin egallashini aniq
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belgilab berishi zanir. Bunday masala hozirgi kunda tez rivojlanayotgan
empirik tilshunoslikning yangi bosgichi - korpuslingvistika va kompyuter
lingvistikasida hal etiladi.

Relyatsiya (so'z o°‘zgartish, forma yasash, turlash, tuslash...)
nazariyasida Y.Grimindan boshlab ikki - so'zning ma’nosiga mutlaqo ta’sir
etmay, birikma/gap tarkibida uni boshga bo‘laklar bilan bog‘lashga xizmat
giluvchi va «sintaktik» deb ataluvchi shakllar va nosintaktik shakllami
farglash an’anaga aylangan va, albatta, asossiz emas.

Relyatsiyaning tilimizda substansial tadqiqi quyidagi tamoyillarga
asoslanadi.

Turkiy tillaming o‘ziga xos xususiyati strundaki, bu tillarda relyatsion
go'shimchal/vositalaming barchasida semantik tomon (ma’lum  bir
ma’lumot/xabar/ ... berish (bunday qobiliyat so‘zshaklda matndan uzilgan
holatda ham saqglanaveradi) va sintaktik gobiliyat (matn/so‘z birikmasi va
gap / tarkibida so‘zlami bir-biriga bog‘lash, nutqgiy birliklar, hosilalar tuzish,
ularda tarkibiy qismlar iyerarxiyasini belgilash...) dialektik bog‘lanishda
bo‘ladi, asosan, bir-biridan ajralmagan tarzda vogelanadi. Bir tomonning
ma’lum darajada kuchayishi ikkinchi tomonning o‘sha darajada susayishi
evaziga sodir bo'ladi. Semantik tomon tom ma’noda derivatsiya bilan,
sintaktik tomon esa relyatsiya bilan uzviy bog'liqdir. Tilshunoslikning
zohiran juda anig ko‘ringan bu ikki tushunchasining arnaliy ilmiy tatbigida
kelib chigadigan bahs-u munozaralaming ildizi mana shu - alohidaliklar
(Arastudan Sossyurgacha bo'lgan olimlar) tilshunosligida relyatsion
vositalarda sintaktik va semantik tomonlarning (mohiyatan derivatsion va
relyatsion hodisalaming) dialektik birligiga e’tibor bermaslik, hodisani yo
derivatsion, yoki relyatsion deb mutlag, metafizik, biryoglama baholashga
intilishdir.

Relyatsion vositalarda dialektik birlikda bo'lgan sintaktik va semantik
tomonlardan  biri muayyan bir shaklda ma’lum shart-sharoitda to‘la
neytrallashsa, bu shakl gaysi tomonning neytrallashganiga ko'ra quyidagicha
yangi mohiyat oladi:

1) sintaktik tomon to‘la neytrallashsa, shakl derivatsion mohiyat kash
etadi, shu vazifasi bilan derivatsion vositalar tizimi birliklari bilan alogalarga
kirishadi va odatda, osonlik bilan leksemalashadi (Chunonchi,
«...mashinani yurgizdi.», «Sir (tergovchi tomonidan) ochildi.» gaplarida
yurgiz-, ochil- nisbat shakllari (relyatsion hodisa), «...ishniyurgizdi.», «Gul
ochildi.» gaplarida o‘timsiz/o‘timli fe’ldan yasalgan o‘timli / o‘timsiz fe’l
(derivatsion hodisa):

2) semantik tomon neytrallashsa, shakl to'la grammatikalashgan mohiyat
kasb etadi, shu grammatik ma’no asosiy vazifasi bo'lgan boshga grammatik
kategoriya shakllari bilan sinonimik v.b. munosabatlarga kirishadi
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(Chunonchi, -il- shakli chigiladi, boriladi. -ish- ko'rsatkichi - borishdi,
kelishdi hosilalarida).

Shaklda lisoniy tizimda semantik va sintaktik gobiliyatning darajasiga
ko'ra lug'aviy, sintaktik va lug'aviy-sintaktik (funksional) shakllar fargladi.

Lug‘aviy shakl so'zning substansial, ontologik tabiatida uning o'zida,
semantik-infotmatsion qobiliyatida mujassamlashgan, unda yashiringan, turli
vosita-yu usullar bilan yuzaga chigarilishi mumkin bo'lgan mohiyatan
cheksiz ma’noviy imkoniyatlardan birini boshqalardan chegaralashga,
ajratishga xizmat gqiladi. Chunonchi, kitob so'zining semantik qobiliyatida
matn, bu so'zga bog'lanib kelgan boshga so'zlar ta’sirida birli/cni ham,
juftlikai ham, ko'plikni ham, jamlikm ham ifodalash gobiliyati mujassam-
lashgan. Son kategoriyasi shakllari shulami bir-biridan chegaralaydi.

Tilimizda lug'aviy shakllar sifatida fe’llarda harakat tarzi, nisbat, otlarda
son, erkalash-kichraytirish va shaxsiy baho-inunosabat, sifatlarda daraja
kategoriyalari shakllari ajratiladi.

Lug'aviy shakllar sintaktik gobiliyatdan batamom xoli emas. Ular o'zlari
go'shilib  kelgan so'zning lisoniy semantik valentligini cheklaydi
(chunonchi, son, kichraytirish-erkalash shakllari), yangi aktantlar bilan
birikish imkoniyatlarini kuchaytiradi (chunonchi, daraja shakllari), mavjud
aktantlarga yangi mazmun-vazifa yuklaydi (nisbat shakllari). Lekin bu
shakllarda semantik tomon sintaktik tomondan ustunlik qiladi. Semantik
tomonning kuchliligi/zaifligi, sintaktik tomonning zaifligi/kuchliligi belgisi
asosida bu shakllar quy idagi graduonimik sirani (I-jadval) tashkil etadi:

1-jadval
-4 - Semantik tomonning kamaya borishi - —
—» - Sintaktik tomonning osha borishi - —=*
Kichraytirish  Son. Shaxsiy Daraja Nisbat
harakat baho
tarzi
<~ Semantik tomonning osha borishi
Sintaktik tomonning kamaya borishi - <~

Sintaktik shakllar o'zi qo'shilib kelgan so'zning gap/birikma
tarkibidagi o'miga ishora gilish bilan birga gapning biror bo'lagini, uning
turini shakllantiradi yoki o'zi qo'shilib kelgan so'zga yangicha birikish
imkoniyatlarini beradi. Gap bo'lagini shakllantiruvchi vositalar sifatida
kesimlik kategoriyasi (gap markazi - mutlag hokim bo'lak - kesimni
shakllantiruvchi tasdig/inkor, mayl/zamon, shaxs/son kategoriya-
lari/shakllarining o'zaro bir butunlikka birikishi, sintezi), kelishik shakllari
(bosh kelishik ega shakli, garatgich kelishigi - qaratgichli aniglovchi
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shakli, tushum - vositasiz toidiruvchi, o'rin kelishigi - hoi shakli, jo ‘nalish
va chiqish kelishiklari - vositali toidiruvchi / hoi shakllari) chigadi. So‘zga
yangi birikish qobiliyati beruvchi shakllar sifatida zgalik shakllari garaladi.

Bu shakllardan birortasi ham ma’lum semantik vazifadan xoli emas -
yuqorida sanab oiilgan sintaktik vazifadan tashqari, albatta, ma’lum bir
xabar/ma’lumot ham yetkazadi. Chunonchi, kesimlik shakllari tasdig/inkor,
zamon, bajaruvchi shaxsi va soni, egalik shakllari, garashlilik,
garatuvchining shaxsi va soni, kelishik shakllaridan jo ‘nalish, o‘rin, chigish
kelishiklar - makon-zamon ma’nolari, bosh, garatgich, tushum kelishiklari
asos so‘z atab kelayotgan narsaning anig/noaniqligi, hokim so‘z bilan
kontakt/distant joylashishi v.h. Lekin tilda bu shakllarning tizimiy o°‘rni
sintaktik funksiyalari bilan belgilanadi. Semantik fxmksiya nisbatan osonlik
bilan neytrallashadi (Qiyos.: gapirishga / gapirishdan go rgmal)

Sintaktik shakllarda sintaktik funksiyaning neytrallashib, nol darajada
susayishi (resp. ularning fagat semantik funksiyani bajarishi) kelishik shakllaridan
o‘rin kelishigiga xosdir. Chunonchi, Men uydaman. Bu hodisa o‘rin kelishilgi
shaklining relyatsion tizimda behad o°‘ziga xos mavqge egallashi - mohiyatan
ravish yasovchi vosita ekanligi, gap tarkibida holdan bo‘lak vazifada kelolmasligi
bilan uzviy bogiangan. Qaratgich, tushum kelishiklariga bunday vazifa umuman
x0s emas, jo‘nalish, chiqgish kelishiklari shaklida esa juda kamdan kam -
ko‘pincha okkazionallik bo'yoqlari bilan vogelanishi mumkin (Sengadir sharaftm,
senga hurmatim, gahramonjangchining sodiq bevasi. (A.Orip.); Na sendindir, na
mendindur, ne charxi kiymardindur (Mashr.). Qop-gopdan oltin aravalarga
orttirildi (Amiming oltinlari).

Sintaktik vazifaning neytrallashishi egalik shakllarida o‘ziga xos kechadi
- bu shakllar birikma tarkibida hokim bo'lakm tobe bo'lakka bogiash
vositasi boiganligi va turkiy tillar tizimiy umumiy xususiyatlaridan biri gap
tarkibida so‘z birikmasidagi hokim boiakning zarurligi va tobe boiak
ifodasining fakultativligi asosida egalik go‘shimchalarida sintaktik qobiliyat
neytrallashmaydi, balki imkoniyat sifatida hamisha saglanadi, lekin hamma
vaqt ham vogelanavermaydi. Chunonchi, Kitobingni o gidim gapi hamisha
sening bilan kengayish qobilivatini saglaydi, lekin hamma vaqt ham
vogelanavermaydi.

Kesimlik kategoriyasi shakllari fagat kesim tarkibidagina kelishi sababli
ularda sintaktik funksiyaning toiiq neytrallashishi hagida gapirish o‘ta
munozarali.

Sintaktik va semantik tomonlaming bu shaklarda o‘zaro mutanosibligi
asosida bu shakllar quyidagi graduonimik sirani (2-jadval) tuzadi:
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2-jadval
Sintaktik tomonning kamaya borishi -
Semantik tomonning osha borishi__ -

Kesimlik, Jo'nalish, 3-shaxs
bosh, chigish egalik 1-,2-shaxs egalik
garatgich,tushum, kelishiklari shakllari shakllari
o'rin kelishiklari
<~ - Sintaktik tomonning osha borishi - <~
<~ - Semantik tomonning kamaya borishi - <

Lug‘aviy-sintaktik (funksional™ shakllar. Alohidaliklar tilshunosligida
funksional shakllar eng gizg'in munozaralar maydonidir. Funksional shaklning
mobhiyati shundaki, bu kategoriyaning shakllari ma’lum bir so‘z turkumiga
mansub birlikni  yo shu turkumga xos bo'Imagan va boshga bir so‘z
turkumining turkum vazifasi bo'lgan mavgega ko‘chiradi (chunonchi, olgan
kitobim birikmasida olganning aniglovchi vazifasida kelishi) yoki unga
o'zgacha ma’no-mohiyat bag'ishlaydi (chunonchi, uy anjomlari ~ uydagi
anjomlar). Bundan anglashilib turibdiki, derivatsiva-relyatsiya farglanshida
funksional shakllar oralig uchunchi tabiatiga egadir - ularda semantik va
sintaktik tomonlar o‘zaro qorishib ketgan. Ularda lug'aviy va sintaktik
shakllarga xos bo'lgan bir tomonning ustunligini aniglash behad qiyin.
Tilshunoslikda fe’l turkumiga xos funksional shakllar sifatida ravishdosh,
sifatdosh, harakat nomi paradigmalari (kategoriyalari) ni ko'rsatish deyarli
odat tusini olgan. Lekin otlarda (kengroq ismlarda) funksional shakllami
ajratish tilshunos A.Hojiyev ilmiy faoliyati bilan bog'liq: olim turkiy tillar
qurilishining o'ziga xosligiga tayanib, otlarda ham funksional shakllami ajratdi.
Otlardagi (ismlardagi) funksional shakllar ham  kategorial shakl bo'lib,
ismlaming funksional shakllari paradigmasiga (kategoriyasiga) birlashadi. Bu
kategoriya shakllari sifatida quyidagilami ko'rsatish mumkin:

Asos shakl

Kesim vazifali garashlilik shakli (qo'shimchasi - niki)

0 ‘rin belgisi shakli (qo'shinichasi - dagi)

0 ‘xshatish shakli (go'shimchasi - dek/day)

Funksional shakllar lug'aviy va sintaktik shakllardan bir necha
xususiyatlari bilan farglanadi. Ulardan eng muhimi ulaming so'z shakllaridan
ham yasala olishi va ayni bir xil relyatsion go'shimchani ikki marta -
yasalish asosida va hosilada gabul gila olishidir: uylarimizdagilaringiz. Bu
ulaming derivatsion va relyatsion hosilalar orasidagi ziddiyatli o'mi bilan -
ma’no va vazifa jihatidan ikki so'z turkumi oralig'ida turishi bilan
sharhlanishi mumkin.



Derivatsiya va relyatsiya uzluksiz taraqqiyot zanjirining ikki chekkasi
bo'lib, «sof» derivatsiya bilan «sof» relyatsiya oralig‘ida - derivatsion va
relyatsion omillar turli xil mutanosiblikda bo'lgan yuzlab «oraliq
uchinchi»lar jovlashadi va ulami sof relyatsiya yoki sof derivatsiya deb
baholash hagigatga xilof bo'ladi. Bunday holatlar uchun lingvistik
amaliyotda leksik-grammatik hodisalar ilmiy tushunchasi kiritilgan.

Hosilalarda derivatsion (asos ma’nosini o'zgartish) va relyatsion (asos
ma’nosini o'zgartmay bog'lanish qobiliyati va sintaktik vazifa berish)
omillaming hosilalarda mutanosibligiga ko'ra, ularni quyidagi graduonimik
siraga tizish mumkin (3-jadval).

3-jadval
— - Derivatsion omilning kamaya borishi - —
> Relyatsion omilning osha borishi
So0'z yasash 1 Funksional Lug'aviy shakllar Sintaktik
golipi hosilalari shakllar shakllar

Derivatsion omilning osha borishi
Relyatsion omilning kamaya borishi

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Morfemika bo'limi haqgida gapiring.

Morfemani tavsiflang.

Morfemik strukturadagi o'zgarishlarni tavsiflang.

Morfemani funksional-semantik tasniflang.

Morfemani struktur tasniflang.

Morfemaning shakl va ma’no munosabatiga ko'ra turlarini ayting.
Morfema variantlari hagida gapiring.

Derivatsiya va relyatsiyani tushuntiring.

. Tarixiy va sinxron derivatsiya hagida gapiring.

10 So' z yasash (derivatsion) qgolipi hagida gapiring.

11. Yasama so'z va yasalgan so'zning fargli xususiyatlarini bayon

giling.

©ENOUA®N .

GRAMMATIKA. MORFOLOGIYA
Tavanch tushunchalar:
grammatika, morfologiya. sintaksis, o'rganish obyekti, milliylik, milliy maf-
kura, grammatik Ta no, til birliklari. nutgni shakllantirish, umumlashma

Ta'no, WPm, kesimlik ko'rsatkichi. atov birligi, grammatik mao, leksik
ma’ho, GM, UGM, OGM, XGM. grammatik mahno tarkibi, UGMni ochish,
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so t.shakl, nol shakl, sintetik shakl, analitik shakl, aralash shakl, juft shakl,
takroriy shakl, grammatik ma 'noni ifodalash usuli, grammatik shakl,
grammatik shaklning tuzilishi, shakllarning so zga qo 'shilish tartibi, so z
yasovchi, lug'aviy shakl hosil giluvchi, aloga-munosabat shakli, pleonazm
va tejamkorlik, grammatik kategoriya, lug'aviy shakl, aloga-munosabat
shakli, Kesimlik kategoriyasi, egalik kategoriyasi, Kelishik kategoriyasi

42-§. Grammatika hagida. Grammatika ko‘plab tilshunoslik atamasi
kabi ikki ma’noli. Bir ma’nosida tilning grammatik qurilishi tushunilsa,
ikkinchi ma’nosida tilshunoslikning shu grammatik qurilishni o'rganuvchi
sohasi anglashiladi. Demak, u so'z va gapning formal-grammatik tomoni -
so‘z o'zgarishi, sintaktik birliklar va ularning turli ko'rinishi, strukturasi va
hosil qiluvchi vositalari, shuningdek, ifodalaydigan grammatik ma’nosini
o‘rganadi.

Tilning o'ziga xosligi - fonetik, leksik, grammatik strukturaning
yaxlitligidan iboratligidir. Bu stmkturalar bir-biridan ajralgan holda emas,
yaxlit sistema sifatida mavjud. Bu yaxlitlikni zohiriy va botiniy tushunish
mumkin. Yaxlitlikning zohiriy alomati tovushning so'z va qo'shimchani,
so'zning gap va so'z birikmalarini tashkil etishida namoyon bo'ladi.
Yaxlitlikning botiniy idrokida fonetik omilning qo'shimcha, so'z, so'z
birikmalari ma’nosini, leksik omilning shu tarzda fonetik, grammatik,
grammatik omilning fonetik va leksik hodisalami farglashi hamda nutgga
olib chigishi kabi bir garashda ko'zga tashlanmaydigan holat e’tiborga
olinadi. Grammatika ongda nutqiy qo'llanishga shay turgan leksemani
grammatik vosita bilan shakllantirib, so'zga aylantiradi, so'zlami o'zaro
biriktiradi va fikr aimashish vositasi sifatidagi vazifasini yuzaga chiqgaradi.

Tillar o'zaro grammatik xususiyatiga ko'ra ham tasniflanadi. Masalan,
o'zbek tilida kesimning gap markazi sifatida boshga barcha bo'laklarni o'z
atrofida uyushtirishi, eganing fakultativligi, sifatlovchining sifatlanmishdan
oldin kelishi, bunda inversiyaning bo'Imasligi, ega va kesim, garatuvchi va
garalmishning ikkiyoglama alogaga egaligi, to'ldiaivchi va to'ldirihnish, hoi
va hollanmish, sifatlovchi va sifatlanmish, izohlovchi va izohlanmishning bir
yoglama alogada ekanligi kabilar uning boshga gqarindosh tillar bilan
birgalikda bir til oilasiga Kirishini ta’minlaydi. Ammo bu bir til oilasiga
kiruvchi barcha tillar orasidagi fargning mavjudligini inkor qilmaydi.
Masalan, turkiy tillaming sintaktik qurilishida o'xshashlik, morfologik
qurilishida esa farg ko'proq.

Til hamisha taraqgiyotda. Bunda ustuvorlik, asosan, tilning leksik
sathiga beriladi. ljtimoiy hayotning o'zgarishi leksikada keskin o'zgarish
yasaydi. Yangi so'zning vujudga kelishi, so'zlaming «tirilishi», iste’moldan
chigib ketishi kabilar bunga misol. Tilning fonetik va grammatik sathlari
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ijtimoiy o‘zgarishga befarg, unda fagat vaqt o'z izini qoldiradi. Chunki yagin
yillarda tubdan o'zgarishga uchragan ijtimoiy hayotning ta’siri natijasida,
masalan, o'zbek tilining morfologik strukturasi, sintaktik qurilishida
o‘zgarish kuzatilmaganligi buning yorgin dalili. Lekin asrlar davomida
bunday o‘zgarish bo‘lib turadi. Masalan, eski o‘zbek tilida -gu affiksi
yordami bilan yasalgan ish otiga -m, -ng affiksi go'shilib. ushbu so'zning
kesim ekanligini ko'rsatgan: Men ko'rgum tipida. Bu hozirgi o'zbek tilida
kuzatilmaydi. Ul, alar, andin, anda, ko'zun ko'rub (ko‘zi bilan ko'rib) kabi
gator so'zshakl fikrimiz dalili. Yoki eski o'zbek tilida Bu sening, Bu mening
ko'rinishidagi sintaktik qurilma mavjud bo'lgan. U hozirgi kunda Bu seniki,
Bu meniki ko'rinishiga ega. Bu vatan meningdir kabi qurilmalar uning
«qoldig'i».

Grammatikaning tarkibiy gismlari, o'rganish obyekti. Grammatika
deganda tor ma’noda morfologiya va sintaksis yaxlitligi, keng ma’noda
tilning barcha qurilish sathi tushuniladi. Aytilganidek, grammatika tilning
so'z o'zgartirish va so'z biriktirish qoidalari hagida bo'lib, bunda so'z
o'zgartirish doirasida so'zshakllari, so'zshakllarini hosil giluvchi grammatik
kategoriya va o'zgarishi asosida farglanuvchi so'zning grammatik guruhi -
so'z turkumi hamda bu hodisalaming mahsuli bo'Imish so‘z birikmasi va gap
bir vujudning ikki tomoni sifatida ajraladi. Bu 0'z-o'zidan ularni o'rganuvchi
ikki soha - morfologiya va sintaksisni farglashni ham taqozo qgiladi.

Morfologiyaning obyekti so'zning o'zgarish bilan bog'lig. ya’ni
morfologik strukturasi. So'zning morfologik strukturasi - grammatik
morfema, grammatik morfema sistemasi - morfologik kategoriya, so'zning
o'zgarish asosidagi sistemasi (masalan, kitob, Kkitobning, kitobni, kitobga,
kitobda, kitobdan kitob leksemasining kelishik kategoriyasi asosidagi
o'zgarish sistemasi), so'zshaklning hosil bo'lish yo'l va usuli, vositasi, bu
vositalaming turlari.

Grammatika va milliylik, milliy mafkura. Til va tafakkur, milliy til va
milliy ruh ajralmas. Har bir tilning grammatik qurilishi ma’lum me’yorga,
gonun-goidaga ega bo'lib, bu shu tilda so'zlashuvchi kishilarning ijtimoiy
ruhiyati bilan belgilanadi. Shu boisdan nazariy tilshunoslik asoschisi
V.Humboldt bundan qariyb ikki asr ilgari har qaysi tilning o'z sistemasi
bo'lib, tilni tadqiq qilishni shundan boshlash kerak degan edi. Grammatikada
aks etuvchi milliylikni uning har ikki tarkibiy gismi - morfologiyada ham,
sintaksisda ham kuzatish mumkin. Tilshunoslikda u shunday sharhlanadi.
Ma’lumki, o'zbek tilida so'zning o'zak-negizi mustagil holda ma’no
anglatadi va lug'atlarda grammatik shaklsiz beriladi. Jumladan, fe’lning
o'zak-negizi lug'aviy, grammatik va kommunikativ ma’no ifodalab, asosiy
va go'shimcha tushunchadan tashqari fikr ham bildiradi. Shunga ko'ra, u
asosiy tushuncha ifodalab, lug'aviy unsur (leksema), qo'shimcha tushuncha
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bildirib, grammatik shakl (so'zshakl), fikr ifodalab kommunikativ birlik (gap)
vazifasini bajaradi. Masalan, ol, ishla fe’llarining lug'aviy ma’nosi harakatni
bildirish  bo'lib, grammatik ma’nosi fe’l ekanligi. Ular grammatik
shakllanmasdan ham lug'aviy ma’no ifodalay oladi. Boshqga qurilishga
mansub bo'lgan rus tilida fe’lning o'zak-negizi (pis-, prochita-) bunday
xususiyatga ega emas. O'zbek tilidagi gapning minimal qolipi kesimga
to'g'ri keladi. Rus tilida esa ega va kesim birligi gapning minimal qolipiga
muvofiq.

Milliy fanda milliy mafkura aks etadi. O'zbek tilshunosligi milliy fan
bo'lib, u ham o'zida milliy mafkura va milliy g'oyani aks ettirish bilan
birgalikda, uni targ'ib giluvchi vositalar sirasidan ham o'rin oladi.

Til ijtimoiy-ruhiy hodisa bo'lganligi sababli uning me’yorlarini belgilash
davlatning til siyosati bilan ham bog'liq. Yurtimiz bir asrdan ko'proq
mustamlakada bo'ldi. Hukmron xalg va uning tiliga har jihatdan imtiyoz
berilib, garam xalglaming ruhiyati va tiliga tajovuz qilindi. Faqgat istiglol
natijasi o'laroq, til va tilshunosligimiz istibdod kishanidan xalos bo'ldi.
O'zbek tilshunosligi tom ma’nodagi mustaqil fan sifatida o'zbek tilining
o'zbekona tabiatini ochig-oydin o'rganib, uni milliy g'oya va milliy
mafkurani targ'ib qilishning tarkibiy gismiga aylantirdi. Bugungi kunda
morfologiyada grammatik kategoriya va shakllarning, so'z turkumlarining
yangicha tasnifi, sintaktik hodisalaming yangi nuqtayi nazardan tadqiq
gilinishi natijasida ta’limga olib kirilayotgan ilmiy yangiliklar - gapning
markazi sifatida kesimning qaralishi, gap va so'z kengaytiruvchilarining
farglanishi, gap bo'laklarining darajalanishi, sodda va gqo'shma gap oralig'ida
uyushgan gapning ajratilishi, gap markaziga tayangan holda qo'shma
gapning yangicha tasniflanishi kabilar fikrimiz dalili. Bular esa grammatika,
milliylik va milliy mafkura tushunchalarining bogiiqligini ko'rsatadi.

43-8. Grammatik ma’no va grammatik shakl. Ma’lumki, grammatik
ma’no ifodalashning turli vositasi mavjud. Masalan, fonetik, leksik,
morfologik va sintaktik vosita shular jumlasidan. Demak, grammatik ma’noni
fagat so'z yoki so'zshaklga nisbat berish ma’qul emas. Nutgni shakllan-
tiruvchi barcha lisoniy birlik grammatik ahamiyat kasb etishi mumkin.

Grammatik ma’no deganda til (fonetik, leksik, morfologik va
sintaktik) birliklarning nutgni shakllantiruvchi umumlashma abstrakt
ma’nolari tushuniladi. Ta’rifni gisqacha sharhlaymiz. Ko'rinadiki, ta’rifda
uch muhim unsur mavjud. Ular quyidagilar:

a) grammatik ma’noning barcha til birliklariga xosligi;

b) bevosita (!) nutgni shakllantirishi;

d) umumlashma va abstraktligi.

147



Keyingi mavzularning birida grammatik ma’no ifodalash usullari hagida
fikr yuritganda grammatik ma’no ifodalashning barcha til birliklariga
xosligini anglab yetasiz.

Grammatik ma’noning bevosita nutqni shakllantirishi deganda shuni
tushunish lozimki, lisoniy birlik grammatik ma’nodan xoli qilinsa, u nutq
uchun tayyor bo'Imay goladi. Masalan, bola leksemasining lug'aviy ma’nosi
nutgga grammatik ma’no vositasida kiradi. Uning kelishik, son, subyektiv
baho, hokim yoki tobe uzvlik, gaysi gap bo'lagi ekanligi kabi grammatik
ma’nolari lisoniy sathda yo'q. Demak, leksema lug'aviy ma’nosi ustiga ana
shu grammatik ma’no gavatlansa, u nutq tarkibiga kira oladi.

Grammatik ma’no umumlashma tabiatga ega deganda uning juda ko'p
lisoniy birliklarga birday tegishli, umumiy ekanligi nazarda tutiladi. Masalan,
«ot», «sifat», «son» grammatik ma’nosi juda katta miqdordagi so'zlar uchun
umumiy. Lug'aviy ma’no (semema) har bir leksemada o'ziga xos va yakka,
xususiy bo'lsa, grammatik ma’no bir turdagi juda ko'p leksema uchun
umumiy. Yoki WPm- kesimlik ko'rsatkichlari bilan shakllangan atov birligi
sintaktik golipining o'ng tomoni uning grammatik ma’nosi bo'lib, u chap,
ya’ni shakliy tomoni bilan birgalikda o'zbek tilidagi barcha nutqgiy gap uchun
umumiy.

Grammatik ma’noning abstraktligi deganda uning bevosita kuzatishda
berilmaganligi nazarda tutiladi. Masalan, hozirgina keltirilgan WPm -
kesimlik ko‘rsatkichi bilan shakllangan atov birligi sintaktik qolipining
grammatik ma’nosi ko'zga tashlanib turgan til birliklari zamiriga
yashiringan.

Grammatik ma’no morfologik sathda so'zlaming umumiy ma’nosi
bo'lgan so'z turkumlari (masalan, otlarda umumiy predmetlik, fe’llardagi
jarayonlilik), shuningdek, har bir so’zshaklning maium bir morfologik
kategoriya doirasida garama-garshi qo'yiluvchi ma’nosi (masalan, zamon,
shaxs-son, egalik, kelishik) sifatida yuzaga chigsa, sintaksis doirasida
predikativlik, so'z birikmasidagi hokim va tobe uzvlaming, gap
boiaklarining bir-biriga o'zaro munosabati sifatida namoyon bo'ladi. Keng
ma’noda so'z yasalish hodisasi ham grammatik ma’noga daxldor. Chunki
yasalish natijasida so'zning turkumlardagi o'mi o'zgarib ketadi. Bu esa
ulaming yangi grammatik tabiat kasb etganligini ko'rsatadi. Masalan, aqgl
s0'zi «ot», «mavhum ot» grammatik ma’nolariga ega. Undan -li so'z
yasovchi shakli vositasida sifat yasalishi bilan, albatta, grammatik ma’noda
ham katta o'zgarish yuz berdi. Ko'rinadiki, birorta lisoniy birlik (bir planli
bo'lgan fonetik birliklardan tashqari) grammatik ma’nodan xoli bo'lolmaydi.
Fagat mustaqil leksemadagina lug'aviy va grammatik ma’no dialektik
bogiiglikda bo'ladi. Sintaktik qolip, yordamchi leksema va grammatik
shaklda fagat grammatik ma’no mavjud.
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Grammatik ma'no grammatik shakllanmagan leksemaning lisoniy
mohiyatida mavjud bo'lishi ham, grammatik shakl yoki grammatik qolip
yordamida ifodalanishi ham mumkin. Masalan, kitoblar so'zshaklining
«turdosh ot» grammatik ma’nosi boshqga barcha turdosh otda bo'lgani kabi
uning mohiyatida mavjud, «ko'plik» tna’nosi esa ma’lum bir shakl -lar
yordamida ifodalangan. Kitobni o'qimoq birikuvidagi kitob so'zining «tobe
uzv» grammatik ma’nosi unga lisoniy sintaktik qolip asosida
«yopishtirilgan».

Grammatik va leksik ma’no munosabati. Bolalar gizigarli kitobni
o'qiydilar gapini olaylik. Aytilganidek, mustaqil so'z o'zida bir vaqgtda
leksika va grammatikani birlashtiradi. Bolalar so'zida ikki xil ma’no
angiashilib turadi:

a) lug'aviy ma’no («odam jinsiga mansub bo'lgan, yosh jihatdan voyaga
yetmagan shaxs yoki voyaga yetgan kishining farzandi, avlodi»);

b) turdosh ot, ko'plik son, bosh kelishik, ega vazifasida. Bu so'z leksik
va grammatik ma’noni o'zida mujassamlashtirgan. Shuning uchun so'zlar
grammatik va leksik birlik sifatida so'z turkumlariga guruhlanadi. Bunda
guruhlash, avvalo, leksik asosda, ya’ni ulaming lug'aviy ma’nosiga
asoslangan holda amalga oshiriladi, guruhlashning yuqori bosgichida u
grammatik xarakter kasb etadi. Masalan, o'gituvchi, doktor, ishchi, injener
otlari bir butun holda «kasb oti» lug'aviy guruhini tashkil etadi va birlashish
leksik asosda. Chunki bu so'zlar boshga guruh otlaridan fargli o'ziga xos,
gandaydir ayricha grammatik xususiyatga ega emas. Lekin bu otlaming
boshga tur otlari bilan birlashib hosil gilgan katta guruhi, deylik, turdosh
otlar atoqgli otlardan farqli grammatik xususiyatga ega. Masalan, turdosh ot
birlik va ko'plikda qo'llanadi, atogli ot esa asosan birlikda go'llanadi.
Shuning uchun otning atoqli va turdosh otga ajratilishi grammatik
ahamiyatga ega. Deylik, narsa-buvum otlari va o'simlik oti orasida
grammatik farglar bo'Imaganligi sababli bu bo'linish leksik tabiatli. Chunki
bu ikki guruhga kiruvchi so'zlar turlanish, son, tuslanish va boshga
grammatik omilga bir xil munosabatda.

So'z grammatik birlik sifatida morfologik ma’no tizimiga ega. Shunga
ko'ra, grammatik ma’noni quyidagi turga bo'lish mumkin:

a) ma’lum bir turkumga kiruvchi so'zning ular gaysi morfologik shaklda
bo'lishidan qat’i nazar, barchasi uchun birday tegishli bo'lgan grammatik
ma’no (masalan, otlarda predmetlik, sifatlarda belgilik, fe’llarda jarayonlilik);

b) bir turkumdagi biror guruhning ganday grammatik shaklda bo'lishidan
gat’i nazar barcha so'zlariga xos bo'lgan grammatik ma’no (masalan,
ozaytirma daraja sifatning fagat rang bildiruvchi turlariga xos);

d) biror turkumdagi ma’lum bir so'zning ma’lum bir shakldagi
turigagina xos bo'lgan grammatik ma’no (masalan, o'zlik olmoshiga kelishik
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go'shimchasi fagat egalik go'shimchasidan keyin go'shiladi, olmoshning
boshga turlarida bunday hoi kuzatilmaydi, yoki -yap qo'shimchali aniq
hozirgi zamon shakli I1l shaxsda -di shakli bilangina vogelana oladi).

Grammatik ma’no (GM) turlari. Umumiy grammatik ma’no
(UGM), oralig grammatik rna'no (OGM), xususiy grammatik ma’no
(XGM) hagida. Grammatik shaklning fahmiy his qilinadigan alohida
ma’nosi xususiy grammatik ma’ho (qgisq. XGM) deyiladi. Masalan, egalik
go‘shimchalari umuman «keyingi so:zni oldingi so'zga bog'lash»
mohiyatiga ega. Bu umumiy grammatik rna'no (qisq.UGM) bo'lib, u nutgiy
birlik bo'lgan Halimning kitobi birikuvida «kitob so'zini Halim so'ziga
bog'lash», daftarning varag'i birikuvida esa «varaq so'zini daftar so'ziga
bog'lash» tarzida xususiylashgan. Bu - XGM.

UGM lisoniy tabiatli bo’lib. lisoniy birliklarga xos barcha belgiga, XGM
esa nutgiy ma’no bo'lganligi uchun nutgiy birliklarga xos belgiga ega. UGM
umumiy, mavhum, zaruriy, barqaror, invariant, uzual, ijtimoiy bo’lsa, XGM
bu belgilaming aksi bo'lgan xususiylik, aniq. tasodifiy, beqaror, okkazional,
individual kabi belgiga ega.

UGM va XGM xususiyatini idrok etish uchun barcha borlig hodisalarida
umumiy yashash gonuniyati bo'igan umumiylik va xususiylik tushunchalari
munosabatini yaxshi bilish lozim.

Nutqgiy birlikda turli lisoniy umumiyliklaming belgilari mujassam-
langanligi, qorishganligi kabi, XGMIlar ham o'zi mansub UGM zarralari
bilan birgalikda boshga lisoniy birliklaming zarralarini ham o'zida
birlashtirgan. Masalan, egalik go'shimchasining «kitob so'zini Halim so'ziga
bog'lash» XGMsida «keyingi so'zni oldingi so'zga bog'lash» UGMsi
ko'rinishi bilan birgalikda «garashlilik» ma’nosi, shuningdek, Halim va kitob
leksemalarining (umumiyliklari) zarralari qorishgan holda yuzaga chiggan.

Grammatik ma’no so'zning grammatik shakli bilan va undan xoli
holdagi holatidan, ya’ni o'zak-negizidan anglashilganligi kabi UGM va
XGMlar ham ikki xil tabiatli. Masalan, «predmetlik» ot turkumining,
«jarayonlilik» fe’l turkumining, «belgi» sifat turkumining grammatik shaklsiz
ifodalanadigan UGMsi. Bu Halimning kitobidir gapidagi kitob so'zining
«Halimga tegishli o'gish uchun mo'ljallangan predmetai ifodalovchi turdosh
ot» ma'nosi bu so'zning grammatik shaklsiz ifodalanadigan XGMsi.

UGM va XGM grammatik shaklda o'ziga xos tarzda namoyon bo'ladi.
Har bir grammatik kategoriyaning ma’nosi - uning shakllarining ma’nosiga
nisbatan UGM. Masalan, barcha kelishik shakllari uchun umumiy bo'lgan
«oldingi mustaqil so'zni keyingi mustaqil so'zga bog'lash» ma'nosi -
kelishik kategoriyasining UGMsi. Bu kategorial umumiylik alohida
shakllaming ma’nosiga nisbatan belgilanadi. Boshgacha aytganda, kelishik
kategoriyasining yugorida aytilgan UGMsi uning tarkibiga kiruvchi 6 ta



kelishik shaklining ma’nosidan sintezlanadi, ya’ni keltirib chigariladi.

Har bir kelishik shaklining ma’nosi undan quyidagi ma’noga nisbatan
UGM. Masalan, garatgich kelishigining UGMsi - «oldingi ism turkumiga
kiruvchi so‘zni keyingi ism turkumiga Kkiruvchi so‘zga bogiash». UGM har
doim ham quyi ma’noga nisbatan olinadi. Masalan, kelishik kategoriyasi
UGMsi quyidagi kelishiklaming ma’nosiga nisbatan olinsa, har bir
kelishikning UGMsi undan quyidagi bu kelishik UGMsining «parchalari»ga
nisbatan belgilanadi. Chunki har bir kelishikning ma’nosiga nisbatan UGM
termini qoilanilmaydi. Kategoriya va shakl ma’nosi hamda uning xususiy
koiinishi hagida bahs ketganda ulami ganday baholash muammosi ham bor.
Bunda  dialektikaning ~ umumiylik-maxsuslik-alohidalik  kategoriyasiga
metodologiya sifatida tayanish lozim bo‘ladi. Tilshunoslikda grammatik
ma’noga nisbatan bu umumiy grammatik Ta'no - oralig grammatik maho
(gisq. OGM) - xususiy grammatik ma™o tarzida tatbiq etilgan. Misol sifatida
tushum kelishigi shakli ma’nosini olaylik. Kelishik kategoriyasining «oldingi
mustaqil so‘zni keyingi mustaqil so'zga bog-‘lash», tushum Kkelishigining
«oldingi ismni keyingi feiga vositasiz toidiruvchi sifatida bogiash» va
tushum kelishigining muayyan nutq parchasi boimish Kitobni o'gimoq
birikuvida vogelangan «kitob so‘zini o'gimoq so‘ziga vositasiz toidiruvchi
sifatida bogiash» nutgiy ma’nosi yaxlitlikda olinganda, UGM-OGM-XGM
munosabatida. Kelishik kategoriyasining «oldingi mustaqil so‘zni keyingi
mustaqil so‘zga bogiash» ma’nosi tushum kelishigining «oldingi ismni
keyingi feiga vositasiz toidiruvchi sifatida bogiash» ma’nosiga nisbhatan
UGM magomida, tushum Kelishigining muayyan nutq parchasi boigan
kitobni o'gimoq birikuvida vogelangan «kitob so‘zini o'gimoq so'ziga
vositasiz toidiruvchi sifatida bogiash» nutgiy ma’nosi XGM. Tushum
kelishigining «oldingi ismni keyingi feiga vositasiz toidiruvchi sifatida
bogiash» ma’nosi esa UGM va XGM orasida turganligi hamda ulami
bogiovchi bo‘g‘in boiganligi uchun OGM magomida. OGMning mavqei
nisbiy. Masalan, kelishik kategoriyasining UGMsi e’tibordan soqit gilinsa va
fikr fagat tushum kelishigi va uning quyi ma’nolari hagida ketsa, mazkur
OGM UGM sifatida garaladi. Tushum Kkelishigining zikr etilgan XGMsi
e’tibordan sogit qilinib, so'z kelishik kategoriyasi va tushum kelishigi
munosabati xususida ketsa, bunda OGM ushbu UGMga nisbatan XGM
sifatida garalishi ham mumkin.

Demak, borlig hodisalari umumiylik - maxsuslik - xususiylik
(alohidalik) munosabatida boiganligi kabi grammatik ma’no ham «umumiy
grammatik ma’no - oraliq grammatik ma’no - xususiy grammatik ma’no»
ko'rinishiga ega.

Grammatik ma’no tarkibi. Grammatik ma’no tarkibi murakkab.
Masalan, son kategoriyasining UGMsi predmetning miqdoriy va sifatiy
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tavsifini berishdan iborat, bu umumiy kategorial ma’no son kategoriyasining
0 shaklida «miqgdoriy aniglik-noaniglik va sifatiy bo‘linmaslik», -lar shaklida
«miqgdoriy noaniq ko'plik va sifatiy bo'linuvchan va bo'linmaslik» kabi har
bir shaklga ixtisoslashgan ko'rinishga ega bo'lib, ularni sifat va migdor kabi
turga ajratish mumkin. Son kategoriyasining nomidan ma’lumki, u miqgdor
ifodalashga ixtisoslashgan morfologik hodisa. Shuningdek, uning UGMsida
«noanig», «anig», «sifat», «bo'linuvchan», «bo'linmas» kabi unsurlar
kategoriya markazidagi «migdor» unsuriga bevosita daxldor emas. Biroq
«bevosita daxldor emaslik»ni u UGMdan tashqgari deb tushunmaslik kerak.
Chunki deylik, -lar shakli migdor (ya’ni ko'plik) ifodalar ekan, u bir
paytning o'zida o0'z-o'zidan yuqorida zikr etilgan «bo'linuvchanlik-
bo'linmaslik», «noanig» kabi belgilarini ham ifodalaydi. Demak, son
kategoriyasi shaklida miqdor belgisi har doim sifat belgisi bilan birga
yashaydi, u bilan dialektik bog'lanishda. Boshqgacha aytganda, migdor belgisi
hech gachon sifat belgisisiz yuzaga chigmaydi. Nutqda bu ma’nodan birining
kuchayishi boshqgasining susayishiga, boshqgasining kuchayishi birinchisining
susayishiga olib keladi. Masalan, Do'konda suvlar bor gapida -lar shaklida
miqdoriy belgi ham (ya’ni «ko'plik»), sifatiy belgi ham («bo'linuvchanlik»,
«har xil») ifodalanmoqgda. Bunda sifatiy belgi ustuvorlik kasb etib, migdor
belgisi kuchsizlanganligi sezilib turadi. Lekin baribir «ko'plik» yuzaga
chigmoqgda. Ma’lum bo'ladiki, grammatik shakl UGMsi tarkibiy gismlaridan
biri uning mohiyati bo'lsa (masalan, sonda «miqdor»), boshgalari unga
yondosh, mohiyatga mansub bo'Imagan, biroq u bilan dialektik yaxlitlik kasb
etgan ma’no (masalan, sonda «bo'linuvchanlik»). Shuning uchun grammatik
shakl UGMsi tahlilida kategorial ma’no va unga yondosh hodisa farglanadi.
Kategorial va yondosh ma’no har bir grammatik shaklda mavjud.
Grammatik shakllar nutqda ba’zan UGMsida bo'Imagan ma’noni ham
vogelantiradi. Masalan, ko'rilgan -lar shakli nutqda «hurmat» ma’nosini
ifodalashi ham mumkin. Bu ma’no shaklning UGMsi tarkibiga kirmaydi. U
UGM bhilan birga yuzaga chigishi ham, chigmasligi ham mumkin. Bunday
ma’no hamroh maho deb yuritiladi. Demak, kategorial ma’no shaklning
mohiyati va UGMning asosi. Yondosh ma’no UGMga kirsa-da, mohiyat
tarkibiga kirmaydi. Hamroh ma’no esa shakl mohiyatiga ham, UGM
tarkibiga ham kirmaydi. Quyidagi gaplarni giyoslang: 1. Aqllari bormi? -
ukasiga istehzoli kiddi Halim. U kishining fikrlari bizga ma'qul. Birinchi
gapda (aqllari) so'zshaklining -lari egalik go'shimchasida «kesatish»
ma’nosi ham (aslida aqgling). «Il shaxs, birlik» ma’nosi ham anglashilmoqda.
«Kesatish», umuman, egalik kategoriyasi UGMsiga daxldor emas. Lekin «lII
shaxs birlik» ma’nosi bu kategoriyaning -fijng shakliga xos kategorial ma’no
bo'lib, -lari shakli bu ma’noni ifodalash uchun xoslangan va UGM
ko'rinishiga vagtincha «yopishgan» tajalli hisoblanadi. Uning bunday



xususiyatga egaligi ushbu «noqulay» ifodalovchi bilan nutgga chigishi uchun
zarur nutqiy sharoif, bog'liq qurshov talab gqilayotganligi bilan ham
belgilanadi. Zero, gapdan muallif gapi («ukasiga istehzoli kuldi Halim») olib
tashlansa. -lari shaklidan anglashilayotgan ushbu hamroh rna'no ugilmay
goladi.

UGMni ochish yo'llari. UGM nutgiy ma’no bo'lgan XGMlami
bosqich i umumlashtirish orgali ochiladi. Bunda XGMdagi 0'zi mansub
UGMga tegishli bo‘lmagan barcha begona tajallilar idrokiy yo‘l bilan
e’tibordan sogqit gilinadi. Quyida -moqda hozirgi zamon davom fe’li shakli va
umuman zamon Kkategoriyasining UGMsini bosqichli tiklash namunasini
beramiz.

1-bosgichda -moqda shaklining turli matniy va uslubiy hollarda
goilanishini tahlil etish asosida bu shaklning nutgiy, matniy rna’no turlari,
ya’ni XGMlari aniglanadi. Shakl XGMIlariga misollar keltiramiz: 1. Suv
egatlarda jildirah ogmoqgda. 2. Umr o'tmoqdadir. 3. Zamin aylanmoqda
mag'rur tebranib. Shakl 1-misolda «ish-harakat nutq paytida davom
etayotganligining badiiy uslub nasriy turiga xos obrazli ifodasi», 2-misolda
«ish-harakat nutq paytida davom etayotganligining badiiy uslub lirik turiga
xos ko‘tarinki ifodasi», 3-rnisolda «ish-harakat nutq paytida davom
etayotganligining badiiy uslub lirik turiga xos tantanavor ifodasi» XGMIlarini
vogelantirgan. Misollami davom ettirsak, XGMIlar soni yana ortib boradi.
Birog umumlashtirish uchun ushbu XGMIlar yetarli. Ular orasidagi
umumiylik «ish-harakat nutq paytida davom etayotganligining ifodasi»
bo'lib, XGMlarning qolgan unsurlari farglar (1-misolda «badiiy uslub nasriy
turiga xos obrazli ifodasi», 2-misolda «badiiy uslub lirik turiga xos ko'tarinki
ifodasi», 3-misolda esa «badiiy uslub lirik turiga xos tantanavor ifodasi»).
Farglar e’tibordan soqit qilinib, ulardagi bir xillik (umumiylik)lar ajratib
olinadi. Farqg shu bosqgich uchun giymatga ega bo'lsa, bir xillik yuqori
bosgich giyoslashlari uchun ahamiyat kasb etadi.

2-bosgichda -moqda qo'shimchali zamon shakli birinchi bosgich
xulosalari asosida ~(a)y qo'shimchali hozirgi-kelasi zamon, -vap
go'shimchali anig hozirgi zamon, -yotir qo'shimchali hozirgi zamon shakli
kabi barcha hozirgi zamon turlari bilan munosabatlarda ko'rilib, shu asosda
-moqda, -yotir, -yap, ~(@)y qo'shimchali hozirgi zamon shakllarining
mohiyati - UGMlari ochiladi. Keyingi bosgich uchun farglar e’tibordan soqit
qilinib, ulardagi bir xillik (umumiylik)lar ajratib olinadi. Bu bir xilliklargina
keyingi bosqgich giyoslashlari uchun ahamiyatli bo'ladi.

3-bosgichda avvalgi bosgich xulosalari asosida hozirgi zamon shakllari
umumiylik sifatida olinib. uning kelasi zamon shakllari umumiyligi bilan
aloga-munosabatlari, o'xshash va farqgli jihatlari oydinlashtiriladi. Joriy
bosgich uchun ulardagi farglar, keyingi bosqgich uchun bir xillik



(umumiylik)lar ahamiyatli bo'ladi.

4-bdsgichda oldingi bosgich xulosalari asosida «sodir bo‘Imagan va
boiayotgan harakat-holat»ni ifodalovchi o’tgan zamon shakli bilan
munosabatlari tekshirilib, hozirgi-kelasi va o‘tgan zamon shakllarining
UGMsi ochiladi.

5-bosgichda 4-bosqich xulosalari asosida hozirgi, kelasi va o'tgan zamon
shakllari ma’noviy xususiyatlari bilan munosabatlarini aniglash asosida
zamon va mayl kategoriyalarining UGM lari tiklanadi.

Xususiylikdan umumiylikka garab yoiialtirilgan bu tadqiq jarayonida
har bir bosgichga o'tish bilan xususiyliklaming zamiridagi UGMga
chuqurlashib boriladi. Chunki -moqda qo'shimchali zamon shaklining nutgiy
vogelanishlarida zamon kategoriyasi UGMsiga xos hozirgi-kelasi zamon
shakli UGMsi ko'rinishining hozirgi zamon UGMsi ko‘rinishchasiga mansub
turining bevosita kuzatishda berilishini ko'ramiz va bu XGMIlarda barcha
oldingi bosgichlar UGM Iari zarralari mavjud bo'ladi. Shuning uchun -moqda
go‘shimchali zamon shaklining ziddiyatlari va UGMsi faqat 2-bosqgichdagina
ochilishi mumkin. 3-bosgichda -moqda va ~(@)y, -yap- qo'shimchali zamon
shakllari mustaqil til birliklari sifatida emas, balki hozirgi zamon shaklining
variantlari sifatida yuzaga chigadi. Bu pog'ona gancha yuqorilasa, xususiy
ko‘rinishlar shunchalik katta guruhlarga birlashib, o'z mustaqilliklarini
yo'qotib, umumlashib boraveradi. Shu boisdan grammatik shakllaming
ma’noviy xususiyatlari hagida gapirganda tekshirish qaysi bosqgichda olib
borilayotganligi hal giluvchi ahamiyatga ega bo'ladi.

So‘zshakl va uning asosiy turlari: nol shakl, sintetik, analitik,
aralash, juft va takroriy shakllar. Leksema nutgga chigganda, albatta,
grammatik shakllangan bo'ladi. Men sarguzasht kiloblarni sevib o'giyman
gapidagi so'zlarga digqgat gilaylik. Men olmoshi ongda leksema sifatida hech
ganday grammatik shaklga ega emas. Biroq u mazkur gapda bosh kelishik
shaklida va birlik sonda. Sarguzasht sifati oddiy daraja shaklida, kitoblarni
tushum kelishigida va ko'plik sonda, (sevib) anig nisbat va ravishdosh
shaklida, o'giyman aniq nisbat, hozirgi-kelasi zamon shakli, birinchi shaxs
birlik, tasdiq shaklida. Leksemaning nutgda vogelangan ko'rinishi so'zshakl
atamasi bilan yuritiladi. Bundan shunday xulosa chigadi: so'zning grammatik
shakli bir leksemaning nutqdagi har xil tusli o'zgarishi bo'lib, u bir
sememaning o'zini yuzada chigarib, yo qo'shimcha ma'no ottenkasi tusi
bilan farglanadi yoxud bir leksemaning boshga leksemaga nutgdagi sintaktik
munosabatini  ko'rsatadi. Shu  sababli so'z yasovchidan boshga
go'shimchaning barchasi grammatik shakl yasovchi, grammatik shakl deb
yuritiladi.

Bir leksemaning ma’lum bir sistemaga kiruvchi grammatik shakli bir
butun holda paradigmani tashkil giladi. Masalan, olma, olmaning, olmani,
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olmaga, olmada, olmadcm so'zshakllari olma leksemasining kelishik
paradigmasi. Morfologik paradigma (grammatik shakllar sistemasi) har bir
so‘z turkumi uchun alohida (son. daraja, nisbat, o'zgalovchi) bo‘lishi ham,
barcha so‘z turkumlari uchun umumiy bo'lishi ham (kelishik, egalik,
kesimlik) mumkin.

O'zbek tilida so'z bir grammatik ko'rsatkichli yoki bir necha grammatik
ko'rsatkichli bo'lishi mumkin. Masalan, yuqorida keltirilgan sarguzasht so'zi
bir grammatik ko'rsatkichli (oddiy daraja), kitoblarni ikki grammatik
ko'rsatkich  (tushum kelishigi, ko'plik son)li. Shuningdek, tilimizda
grammatik shaklning ba’zilari bir grammatik ma’noni, ba’zilari bir vaqgtning
o'zida bir necha grammatik ma’noni ifodalashi mumkin. Masalan, keltirilgan
sevib so'zshaklidagi -ib ko'rsatkichi holat ma’nosinigina, o'giyman
so'zshaklidagi -man shakli esa, ham birinchi shaxs, ham birlik ma’nosini
ifodalamoqgda.

Hozirgi o'zbek tilida so'zshaklIning bir necha tipi mavjud:

a) affikslar yordamida hosil bo'luvchi so'zshakl (sintetik yoki
«yopishgan» shakl);

b) nomustaqil (fagat grammatik ma’no ifodalavdigan) so'z bilan
ifodalanadigan so'zshakl (anaiitik yoki «ajralgan shakl»);

d) ham affiks, ham nomustaqil so'z yordamida ifodalangan shakl
(sintetik-analitik yoki «aralash» shakl);

e) so'zning takroridan hosil bo'lgan shakl (yoki takroriy shakl).

Sintetik shakl affiksning tabiatiga garab ikki ko'rinishga ega:

a) affiksi moddiy shaklga ega bo'lImagan (nol shaklli) so'zshakl (Shoir
she'r o'giydi gapidagi shoir so'zi bosh kelishikda va birlik sonda bo'lib, bu
ma’noni ifodalovchi shakl nol shakl deyiladi);

b) affiksi moddiy shaklga ega bo'lgan so'zshakl (keltirilgan gapdagi
o'qiydi so'zshaklining hozirgi-kelasi zamon. Il shaxs birlik ma’nolari
moddiy shaklli vosita bilan ifodalangan).

Eslatma. Sher o'gidi birikuvidagi sheY so'zi belgisiz tushum
kelishigida deyilib, u nol shakl sifatida garalmaydi. «O zbek tilining, boshqga
turkiy tillarda bo'lgani kabi, asosiy belgilaridan biri bo'lgan nol shakl
masalasi hali yetarlicha o'rganilmagan va uning o'ziga xos xususiyatlarini
ochish tilshunosligimiz oldida turgan dolzarb muammolardan biri sanaladi»
(H.Ne’matov).

Anaiitik so'zshakl nomustagil ma’noli (asosan, yordamchi) so'z
yordamida hosil gilinadi: maktab uchun, kelajak sari.

Sintetik-analitik shakl ham affiks, ham yordamchi so'z yoki yordamchi so'z
vazifasidagi mustaqil so'z bilan hosil gilinadi. Masalan, o'qib chiqdi, borgan
ekan, shaharga tomon va h. Bunda chiqdi so'zi ushbu o'rinda -ib affiksi, tomon
s0'zi -ga qo'shimchasi yordamida aralash so'zshaklIni vujudga keltirgan.
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Takroriy shakl ham ma'lum bir grammatik ma’no ifodalash uchun xizmat
giladi. Masalan, balcmd-baland (imorat), qator-qalor (daraxtlar), kida-kula
kabilar «ko'plik», «takror» ma’nosini ifodalaydi. Ba’zi manbalarda takror
so'zshaklIni ravish sifatida garash ham uchraydi. Bunda takrorlash natijasida
yangi so'z, lug'aviy rna’no, so'zshakl vujudga kclayotganligi nazarda tutiladi.
Masalan, qator-galor so'zshaklida yangi lug'aviy ma’no gator so'zining
kuchaygan, orttirilgan ifodali ko'rinishi orqali yuzaga chiggan.

Grammatik ma’noni ifodalash wusullari. O'zbek tilida grammatik
ma’no ifodalashning quyidagi vositalari mavjud:

1) affiksal vosita;

2) sof nomustaqil va nomustaqil vazifadagi so'z;

3) so'z tartibi;

4) takror;

5) ohang;

6) sintaktik golip.

Affiksatsiya tilimizda grammatik ma’no ifodalashning eng keng
targalgan turi, u orgali deyarli aksariyat grammatik ma’no ifodalanadi.
Ifodalaydigan grammatik ma’noning xarakteriga va 0'z mohiyatiga ko'ra
affikslar ikkiga bo'linadi:

a) so'z yasovchi affiks;

b) shakl yasovchi affiks.

So'z yasovchi affiks so'zga qo'shilib, yangi lug'aviy ma’no hosil giladi
va so'zning grammatik tabiatiga ham ta’sir etadi. Masalan, ish so'ziga
go'shilgan -la so'z yasovchi qo'shimchasi yangi lug'aviy ma’no vujudga
keltirish bilan birga, yangi grammatik ma’no ham hosil giladi. Qiyoslang: ish
(gram.ma’no: «predmetlik», «ot») - ishia (gram.ma’no: «jarayon», «fe’l»)
Ko'rinadiki, hosila leksemadagi «jarayon» va «fe’l» grammatik ma’nolari
s0'z yasovchi vosita yordamida vujudga kelgan.

So'z yasovchi vosita orgali har xil grammatik ma’no ifodalanishi
mumkin. Masalan, -kash yasovchisi hosilasi sifat ham, ot ham bo'ladi
(mehnatkash - ot. dilkash - sifat). Demak, so'z yasovchi vosita nafagat
yangi so'z hosil giladi, balki yangidan-yangi grammatik ma’noni ham
vujudga keltiradi. Bu mustaqil so'zda lug'aviy ma’noning grammatik ma’no
bilan dialektik alogasini, ulaming o'zaro vaxlitlikda mavjudligini ko'rsatadi.

Shakl yasovchi go'shimcha grammatik ma’no ifodalashning affiksal
vositalari sirasida eng sermahsuli.

Ayrim shakl yasovchi fagat bir turkumga xos grammatik ma’noni
vujudga Kkeltirsa (tasniflovchi, bir turkumgagina tegishli bo'lgan shakl
yasovchi, masalan, son, daraja, nisbat, bo'lishli-boiishsizlik), ayrimi barcha
turkum uchun birday tegishli (kelishik, kesimlik, egalik).
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Affikslar asosan sintetik shakl hosil giladi va gisman analitik shakllar
hosil gilishda yordamchi vositalarga ko'maklashadi.

Sof nomustaqil va nomustaqil vazifadagi so'z ham grammatik ma’no
ifodalovchi vosita sirasida muhim o‘rin tutadi.

Yordamchi so'z mustaqil so'z va gapda grammatik ma’no ifodalashning
alohida turini tashkil etadi.

Ko'makchi mustaqil so'z bilan birga kelib, oldin turgan so'zni keyingi
so'z bilan grammatik alogaga kiritadi. Bu bilan kelishiklarga o'xshaydi. Biz
kelajakka ishonch bilan qaraymiz gapida ko'makchi yordamida «holat»
grammatik ma’nosi ifodalangan. Telefon orgali guplashdirn gapida «vosita»,
Do stlik biz uchun hamisha ilhom va kuch-quvvat manbai bo 1ib kelgan
gapida «atalganlik» ma’nosi ifodalangan. Bu ma’nolar grammatik ma’noning
bir tomoni bo'lib. ikkinchi tomoni - oldingi so'zni keyingi so'zga bog'lash,
sintaktik alogaga kiritish.

Bog'lovchilar teng munosabatli birliklami bog'lab, ular orasida har xil
tenglashtirish, zidlash, ayirish kabi morfologik ma’noni ifodalash uchun
xizmat giladi: olma va ar.or; o'gidi, lekinyozmadi.

Ko'makchining morfologik ma’no ifodalash imkoniyati sintaktik
imkoniyatidan kengrog. Chunki u mustaqgil leksema sememasini modifi-
katsiya qilishi bilan ahamiyatli.

O'zbek tilida yordamchi so'zlar katta guruhni tashkil etadi. Ko'makchi.
bog'lovchi, yuklamaning «yarim bog'lovchi». «yarim ko'makchi», «yarim
yuklama» kabi turi ham mavjud bo'lib, bunday so'zlar ham mustaqil, ham
nomustagil ma’noga ega. Masalan, Ishning boshida Abdurahim lurar edi.

O'zbek tilidajuda, eng, bag'oyat, nihoyatda, o'ta. sal, bir muncha kabi
ravish ham, olmoq, bermog, golmog, o'tirmoq, chigmoq, ketmog, boshlamoq,
bo'Imoq kabi 40 dan ortig fe'l ham keng go'llaniiadi. Harakat tarzi
shakllarini hosil giluvchi ko'makchi fe’l aslida lug'aviy ma’noli fe’l bo'lib,
ko'makchi fe’lga avlanganda, sof grammatik ma’no ifodalaydi. Harakat tarzi
shakllari sintetik-analitik shakl. Masalan, o'qib chiqdi, yoza boshladi, qo'rqgib
ketdi so'zshakllari ravishdosh shakli va ko'makchi fe’ldan tashkil topganligi
sababli sintetik-analilik shakl hisoblanadi.

So'z tartibi grammatik ma’no ifodalashning maxsus vositasi, tartib
o'zgarishi so'z grammatik ma’nosining o'zgarishiga olib keladi. Masalan,
Dalalar yam-yashil birikuvi gap bo'lsa, yam-yashil dalalar birikuvi so'z
birikmasi. «Gap» va «so0'z birikmasi» grammatik ma’noning sintaktik turi.
Grammatik ma’no ifodalashda so'z tartibiga ohang hamrohlik giladi. Ya’ni
yugoridagi gap va so'z birikmasida tartib o'zgarishi bilan ularning ohangi
ham o'zgarib ketgan (so'z birikmasida tugallanmagan, gapda esa tugallangan
ohang mavjud).
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Ohang - grammatik ma’no ifodaiashning fonetik vositasi. B u vosita
yordamida gapning turini. gap bo'laklarini ajratish, farqlash mumkin.
Gulnora, singlim keldi. Gulnora, (hilan) singlim keldi. Gulnora singlim keldi
gaplarining birinchisida Gulnora va singlim so'zlari uyushiq bo'lak
vazifasida, ikkinchi gapda Gulnora so'zi undalma, singlim so'zi ega,
uchinchi Gulnora so'zi aniglovchi, singlim so'zi izohlanmish ega vazifasida
kelgan. Gaplarni tashkil etuvchilardagi bunday farq so'zlovchining
magqsadiga muvofiq tarzdagi ohang yordamida yuzaga chigmoqda.

Grammatik shakl va wuning turi. Grammatik ma’no ifodalovchi
morfologik ko'rsatkich grammatik shaklyasovchi yoki gisga gilib grammatik
shakl deyiladi. Boshga nofonologik birliklar kabi grammatik shakl uch tomon
- shakl, ma’no va vazifaning yaxlitligidan iborat. Grammatik shaklning
moddiy tomoni grammema atamasi bilan ham yuritiladi.

Grammatik shakl (grammatik ko rsatkich, grammatik shakl. morfologik
shakl, morfologik ko'rsatkich, morfologik vosita atamalari - ma’nodosh
terminlar) tasnifi tilshunoslik, jumladan, o'rta va oliy ta’lim grammatik
tizimining muhim tushunchasidan biri bo'lganligi sababli har doim dolzarb
bo‘lib kelgan. 0 ‘tgan davr mobaynida o'zbek tili grammatik ko'rsatkich-
larining tasnifi yaratildi, ammo xulosa awal arab, keyinchalik rus tili
grammatik me’yoriga asoslangan holda berib kelindi. O'zbek substansial
tilshunosligi o'zbek tilining agglyutinativ tabiati va ontologik shakl yasash
xususiyatiga tayangan holda grammatik ko'rsatkichlaming yangicha tasnifini
berdi. Bunga ko'ra:

a) lug'aviy shakl hosil giluvchi;

b) sintaktik shakl hosil giluvchi;

d) lug'aviy-sintaktik shakl hosil giluvchi farglandi.

Lug'aviy shakl hosil giluvchi - so'z ma’nosini gisman o'zgartiruvchi.
muayyanlashtiruvchi go'shimcha. Masalan, kitob so'zida birlik ma’nosi ham
(Bu kitob qizigarli), ko'plik ma’nosi ham (Do'konga kitob keldi)
mujassamlangan. Nutq sharoiti. matn kitob) so'zida birlik yoki ko'plik
vogelanishini ajratib beradi. Shu so'zga -lar shakli qo'shilishi bilan u kitob
so'zida birlik ma’nosini ko'plik ma’nosidan chegaralaydi, ya’ni lug'aviy
ma’noni muayyanlashtiradi, toraytiradi. Lekin yangi so'z yasamaydi, so'zni
sintaktik alogaga kiritish uchun xizmat gqilmaydi. Lug'aviy shakl hosil
giluvchi, asosan, to'rt virik so'z turkumi - fe’l (nisbat, bo'lishli-bo"lishsizlik,
o'zgalovchi, sintetik va anaiitik harakat tarzi shakllari), ot (son, kichraytirish-
erkalash), sifat (daraja) va sonda (uning ma’no turini hosil qiluvchilar)
mavjud bo'lib, go‘llanilishi 0'zi mansub so'z turkumi bilan chegaralanadi.
Shu boisdan ular tasniflovchi. ya’ni so'zlami tasniflash chog'ida bir turkumni
boshqgalaridan ajratuvchi shakl deb yuritiladi.

158



Sintaktik (aloga-munosabat) shakl hosil qiluvchilar so'z lug'aviy
ma’nosiga ta’sir eUnay, so'zlarni bir-biriga bog'lashga yoki ularga ma’lum
bir sintaktik vazifa berishga xizmat giladi. An’anaviy ta’riflardagidan fargli
ravishda aloga-munosabat shaklining qo‘llanilishi lug'aviy shakllardek bir
so'z turkumi bilan chegaralanmaydi, ya’ni bu shakl istalgan mustaqil so'zga
go'shilib, uni o'zidan keyingi yoki oldingi so'z bilan sintaktik alogaga
kiritadi yoxud so'zga sintaktik vazifa tayinlaydi. Kelishik, egalik, kesimlik
shakli shunday grammatik vosita.

O'zbek tilida shunday shakllar borki, ular bir tomondan so'zning
lug'aviy ma’nosiga ta’sir etadi, ikkinchi tomondan, ulami sintaktik alogaga
kiritadi. O'zgalovclii kategoriya shakllari shunday ikkiyoglama mohiyatga
ega. Masalan, shoshilib gapirmoq birikmasida -ib ravishdosh shakli shoshil
so'zining lug'aviy ma’nosiga ta’sir etgan, ya’ni unga ravishlik ma’nosiga
yaqin ma’no bergan, shu bilan birgalikda, bu so'zni keyingi so'zga bog'lash
vazifasini ham bajarmoqgda. Shuning uchun o'zgalovchi kategoriya shakllari
lug'aviy shakl hosil giluvchilar va sintaktik shakl hosil giluvchilar orasida
oralig vaziyatni egallab, lug'cn’iy-sintaktik shakl hosil giluvchi atamasi hilan
nomlanadi.

Grammatik shaklning tuzilishiga ko‘ra turi. Grammatik shaklning
tuzilishiga ko'ra turlari bir garashda ulaming sintetik va analitik turining
yangicha nomlanishiga o'xshaydi. Biroq sintetik shaklning o'zi sodda yoki
murakkab bo'lishi mumkin. Masalan, uydagi, ko'chadagi so'z shakllaridagi
sintetik grammatik shakl -dagi murakkab shaklga misol -da + -gi.

Grammatik shakl tuzilishiga ko'ra sodda yoki murakkab bo'lishi
mumkin. Sodda shakl bir grammatik ko'rsatkichdan iborat bo'ladi. Kelishik,
egalik shakllari bunga misol. Sintetik shaklning ayrimi va sintetik-analitik
shaklning barchasi murakkab shakl.

Shakllarning so'zga qo'shilish tartibi. Affikslaming so'z tarkibidagi
tartibi ma’lum qonuniyatga ega bo'lib, bu hodisa ulaming turi bilan bog'lig:
so'z yasovchi, lug'aviy shakl hosil giluvchi va sintaktik shakl hosil giluvchi
so'zdagi o'mi bilar. farglanadi.

Morfemalaming o'rinlashishidagi tartib va izchillik ulaming ma’no-
grammatik xususiyati bilan bog'liq, so'zning lug'aviy ma’nosini hosil
giluvchi (so‘z yasovchi) affiks birinchi, lug'aviy ma’noga ta’sir giluvchi
(lugaviy shakl hosil giluvchi) affiks ikkinchi va lug'aviy ma’noga ta’sir
gilmaydigan (aloga-munosabat) affiks uchinchi bo'lib go'shiladi.

Qo'shimchaning o'rinlashuvidagi me’yoriy holat ba’zan istisno
ko'rinishlar ham kasb etadi (opa-lar-im - opa-m-lar, ayt-di-ng-lar - ayt-di-
lar-ing kabi). Bu kam uchraydigan hodisa bo'lib, unda grammatik, uslubiy va
dialektal asoslar mavjud.
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«0'z.ak + so'z yasovchi affiks + lug'aviy shakl hosil giluvchi + sintaktik
shakl hosil giluvchi» qolipidagi qoida bundagi turlaming o'zaro munosabati,
har bir turning o‘z ichidagi morfemalaming tartibi jihatidan bir gancha
xususiyatga ega. Quyida fagat shakl hosil giluvchilar doirasida fikr yuritamiz
(ma’lumotlar «O'zbek tili grammatikasi (I tom)» dan olindi).

Lug'aviy shakl hosil giluvchining odatdagi tartibi:

a) otda subyektiv baho + son. Subyektiv baho shakllarining kam
go'llanadiganlari ko'p qo'llanadiganlaridan avval keladi: umuman, «tirik»
affikslar «o'lik» affikslardan keyin keladi (toychoqcha, toylogcha)',

b) sifatda -roq affiksi -ish, -imtir affikslaridan, shuningdek, ravishdosh
va sifatdoshga go'shilganda ham ulami hosii giluvchi affikslardan keyin
go'shiladi (pgishroq, ko'kimtirroq, sovingiraganroq, lortinibroq kabi);

d) sonda taxmin bildiradigan -cha affiksi «dona» ma’nosini ifodalovchi -
ta (urg'usiz) unsuridan keyin keladi (o ntacha kabhi);

e) olmoshda gumon bildiruvchi -dir (urg'usiz) unsuri (kimdir, nimadir),
ba’zan yuklama xarakterida bo'lib, hamma turdagi affikslardan keyin
go'shiladi: nima-lar-ni-dir:

f) fe’lda fe’lning daraja affikslari boshga daraja ko'rsatkichidan keyin
keladi: kofT-in, ko f-il-di, ko'r-ish-di, yuv-in-tir; lekin o'zlikdan boshqga
nisbatning ko'rsatkichlari orttirma nisbat affiksidan keyin qo'shiladi: targa-
til-di,  yugur-tir-ish-di,  tik-tir-ish-di)\  fe’lning tarz  affikslari va
kuchaytiruvchilari (chayqa, bura, to'zg'i)\ bo'lishsizlik affiksi (urintirma,
chaygatma); zamon affikslari; shart mayli affiksi va buyrug maylining
kuchaytiruvchilari (bordi, boradi, borsa, boray, borginJborgil), fe’lning
o'zgalovchi shaklini hosil giluvchi affikslar (bormoq, borgan, borib va
boshgalar).

Sintaktik shakllaming tartibi:

a) nokesimlik shakllari: egalik affiksi—kelishik go'shimchasi (bolamni,
o giganimni):

b) kesimlik shakllari: tasdig/inkor - zamon/mayl + shaxs + son.

Hamma turdagi affiksdan keyin affiks tipidagi yuklamalar qo'shiladi.

Qo'shimchalar qo'shilishidagi istisnolar:

a) semantik boshgalik talabi bilan bog'lig bo'ladi;

b) til hodisalarining davrga ko'ra o'zgarishi (tarix), dialektal farq va
o'zgarish xususiyati, poetik talab bilan bog'liq bo'ladi. Misol: Bilurlar erdi
(Qutb) - bilar edilar. gilmag'aylarsiz («<Bobumoma») - qilmag'aysizlar,
solurlar erdi qulog - quloq solur erdilar.

Bunday tartib o'zgarishi o'zida nozik ma’noviy farglami aks ettiradi.

Shakilarda pleonazm va tejamkorlik. Bir so'zda ma’nolari bir xil yoki
yagin bo'lgan go'shimchaning takrorlanishi (ikki, ba’zan uch) affiksal
pleonazm deyiladi. Pleonazm affikslarda bir necha ko'rinishga ega. Masalan,
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bir affiksning aynan o'zi yoki tashqi shakli har xil boigan - ma’nodosh
affikslar takrorlanadi: takrorlangan bu affikslar:

a) zich, ketma-ket holda (ayting + iz + lar) ham;

b) ajralgan holda ham boiishi (ish + da +1lig + im + da) mumkin.

Affiksal pleonazm har xil sababga ko'ra yuzaga keladi. Bir affiks o‘zak
bilan juda ham zichlashib, o‘zakning tarkibiga singib ketadi, bunda o'zak 0'z
mustaqilligidan mahrum boiadi, natijada, so‘zga shu qo'shimchaning
ma’nodoshiaridan biri go'shilishi mumkin, go'shimcha arxaiklashib, undan
keyin tildagi iste’moida boigan qo'shimcha qo'shiladi (ichkariga,
tashgariga, nariga, beriga, barisi kabi). Takrorlanayotgan sinonim
affikslaming barchasi «tirik» bo'lsa, ular ta’kid, kuchaytirish kabi uslubiy
vazifani 0‘z zimmasiga oladi (sizlar aytingizlar kabi). Boshqa tildan kirgan
affiks tushunarli va keng iste’molli boimaganda ham uning tilimizdagi
ma’nodoshi qo'llanadi (yor + on + lar kabi). Qo'shimcha qo'shilishi
natijasidagi tovush o'zgarishi ham ma’nodosh affiksning go'shilishiga sabab
boiadi: yarmisi, kichkinagina, unisi, anavinisi, qaysinisi, singlisi,
toychoqcha kabi.

Pleonazm aksariyat hollarda til evolutsiyasi bilan bogiig hodisa. Bunga
o'zbek tilining akademgrammatikasida ayrim izoh berilgan: 1. Ot va sifat
yasovchi -lik affiksi farqlanib, vazifasi ajralishi (-// sifat yasaydi, -lik ot
yasaydi) natijasida ular ketma-ket qoilanadigan boigan: aqllilik, ifodalilik,
bilimlilik. 2. Og'zaki so'zlashuv nutgida ba’zan uchrab goladigan
mashshoqchi, xodimchi kabi so'zlarda «bajaruvchi» ma’nosi ikki marta
ifodalangan: ichki fleksiya (arab tilida mashshoq - mashq giluvchi shaxs,
xodim - xizmat giladigan shaxs) va -chi affiksi orgali. 3. Bir xil ma’nodagi
ikki affiks qo'shma affiks magomini oladi: yog'ingarchilik, namgarchilik,
rasvogarchilik kabi. 4. Kelishik va egalik affikslarining ikki marta
ifodalanishi (kitobni uch so'mdauga oldi, romanning solzboshisi) ham
pleonazmning o'ziga xos ko'rinishi. 5. Bir qo'shimchaning o'zi
takrorlanganda, ko'pincha ular morfema fonetik variantlarining gator kelishi
tusida boiadi (fonetik. uslubiy qulaylik): gistalang(-ta, -1a), shoshilinch (-/, -
n), tigilinch (-/, -/r) kabi. 6. Bir ma’nodagi ikki affiksning ketma-ket
goilanishi analogiya natijasida tug'ilishi ham mumkin. Masalan, biri-birisi,
yig'log-yig'loqi, sayroq - sayroqi, 0 ¥nog-o 'ynogi.

Tejam - plenonazmning ziddi. Tildagi tejam tamoyili so'zlovchi
(individ)ning ruhiy, psixofiziologik quvvatini til birliklarini qisqartirish,
tushirib qoldirish orqgali tejash, kommunikatsiyaga ketadigan vaqtni
kamaytirish, tildagi ortigchalikni bartaraf etish ehtiyojidan kelib chiqgib, zohir
boiadigan umumlisoniy gonuniyat. Op keling (olib keling), buyam (bu ham),
gong (qoling) kabi hodisa bunga misol bo'ladi. Tejamkorlikning fonetik,
morfologik ko'rinishi mavjud. Morfologik tejam asosida fonetik tejam
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yotadi. Yirik - irik, yigit - igit, yiroq - iroq gisgaruvi fonetik tejamga misol.
Olib her - ober, bizini - bizning, sizing - sizning kabilar morfologik
gisgaruvga misol. Olib ber - ober, bizim - bizning, sizing - sizning
tejalishlari - nutqiy gisqaruv.

Tejam o0'z maqgomiga ko'ra yo lisoniy. yo nutqiy bo'lishi mumkin.
Masalan, jo‘nalish kelishigi shakli dastlab -garu ko'rinishida bo'lgan,
bugungi kunda u qisqgarib, -ga shakliga kelib qolgan. Bu - tejamning
lisoniylashuvi. Olib ber - ober, bizim - bizning, sizing - sizning tejalishi
nutgiy gisqaruv. Chunki, sizing so'zshaklidagi -ing lisonda -ning shaklida
yashaydi. Tilshunoslikda fagat nutqiy gisgaruvlamigina tejam sifatida tan
olishga moyillik kuchli.

Tejam o'z mohiyatiga ko'ra nutgiy alogani osonlashtirishga xizmat
giladi, biroq axborot ko'lamiga salbiy ta’sir ko'rsatmaydi.

44-§. Grammatik kategoriya. Kategoriya atamasi tilshunoslikka
falsafadan kirgan termin. U falsafada «obyektiv borlig va bilishdagi
mohiyatan ko'proq qonuniy aloga va munosabatni aks ettiruvchi umumiy
tushuncha» tarzida ta’riflanadi. Falsafada ham, tilshunoslikda ham kategoriya
bir xil narsani atavdi, ya’ni kategoriya uchun juftlik va alohidalik xos bo'lishi
shart. Falsafada juftlikni sabab-natija, mohivat-hodisa, butun qism,
alohidalikni borlig, migdor, makon tashkil etsa, tilshunoslikda kategoriya
atamasi ostida zidlangan ikkilik (son kategoriyasi) yoki ko'plik (kelishik
kategoriyasi) tushuniladi.

Bugungi tilshunosligimizda grammatik kategoriya atamasi ostida,
asosan, morfologik kategoriyani tan olish ustuvor. Umuman, sintaktik
kategoriya ham grammatik kategoriya sifatida garalsa-da, xususiy hollarda,
ya’ni sintaktik tekshirishlarda kategoriya tushunchasi e’tiborga molik
ahamiyat kasb etmaydi. Bunga go'shilib bo'Imaydi, albatta.

Butun uchun gism va ular orasidagi munosabat, sistema uchun element
va ulami birlashtiruvchi aloga shart va zarur bo'lganligi kabi grammatik
kategoriya (gisq. GK) uchun ham (ayni paytda morfologik hodisa hagida so'z
yuritayotganimiz tufayli grammatik kategoriya atamasi ostida morfologik
kategoriyani nazarda tutamiz) aloga va alogada turuvchi birlik zarur.
Muayyan ma’no umumiyligi ostida birlashgan va o'zaro bu ma’noning
parchalanishi, xususiylashuvi asosida zidlanadigan sliakllar sistemasi GK
hisoblanadi. GK grammatik shakllarning oddiy arifmetik yig'indisi emas,
balki ma’lum bir turdagi shakllarning umumiy ma’no asosidagi bargaror
munosabati tizmasidan iborat bo'lgan yangi bir butunlik. Bunda umumiylik
va farg umumiy ma'no asosida bo'lishi lozim. Buni yorqin idrok etish uchun
kelishik kategoriyasi va ravishdoshlarni grammatik kategoriya tushunchasiga
munosabat nuqtayi nazaridan kuzatish yetarli.
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Ma’lumki, kelishikning mohiyati «oldingi mustaqil so'zni keyingi
mustaqil so'zga tobelab bog‘lash»dir. Bu mohiyat fagat ana shu morfologik
ko'rsatkichlar tizimiga xos. Har bir kelishik ushbu ma’noni o'ziga xos tarzda
xususiylashtirib. bu bilan bir-biriga zidlanadi. Masalan, garatgich kelishigi
«oldingi isrnni keyingi ismga», tushum Kkelishigi «oldingi ismni keyingi
fe’lga» xususiylashmasiga ega. Bu xususiylashmalar lisoniy ma’noning
parchalanishlari bo'lish bilan birga, mazkur kelishiklarning farglovchi belgisi
ham. Demak, har bir kelishikka xos «parcha» kelishik mohiyatining
xususiylashmasi, z.idlanish esa ana shu parchalar asosida. Ravishdosh
shakllari esa «fe’lni fe’lga bog'lash» ma’nosiga ega. Biroq ravishdosh
shakllariaro farq o'zga kategoriyalar ma’nosining ushbu shakllardagi tajallisi
evaziga. Masalan, -gani ravishdosh shaklidagi «magsad» ma’nosi mayl
kategoriyasining ushbu shakldagi tajallisi, yoki -gach shaklidagi «payt»
ma’nosi zamon kategoriyasi ma’nosining mazkur ko'rsatkichdagi ko'rinishi.
Agar shakllari fagat «fe’lni fe’lga bog'lash» ma’nosining parchalanishi
asosida zidlansa edi, ravishdoshni alohida kategoriya sifatida baholash lozim
bo'lar edi. Holbuki, ravishdosh shakllari fe’lni fe’lga bog'lash nugqtayi
nazaridan o‘zaro farq gilmaydi

Ta’kidlash lozimki, grammatik kategoriya va unga mansub grammatik
shakl o'zaro pog'onali, butun-bo'lak munosabatlarida bo'ladi. Bu esa biror
grammatik shaklning qaysidir grammatik kategoriyaga mansub bo'ltnasligi
mumkin emasligini ko'rsatadi. To'g'ri, ayrim kategoriyada moddiy ifodali
grammatik shakl bitta bo'ladi. Moddiy ko'rsatkichi bitta bo'lgan
kategoriyasida muayyan morfologik fonnani yasovchi asosning o'zi nol
ko'rsatkichli bo'lib, ikkinchi morfologik shakini tashkil giladi. Masalan,
otning son kategoriyasida shunday holni ko'rish mumkin. Bunda birlik son
nol shaklli grammatik ko'rsatkich bo'lib. u ushbu shakliy va shunga muvofiq
ma’noviy mohiyati bilan -lar shakliga ziddiyatda turadi. Sifatlardagi oddiy va
giyosiy daraja shakllari ham fikrimizni dalillaydi.

Darslik va akademgrammatikada -niki, -dagi, -dek, -gacha birliklarini
goh nokategorial shakl yasovchi, goh so'z yasovchi sifatida qarash hollari
uchrab turadi. Bu tilshunosligimizda o'rganilishi lozim bo'lgan muammo-
lardan.

Demak, nokategorial grammatik shakl bo'lishi mumkin emas. Shuning
uchun grammatik shakini kategorial va nokategorial kabi turga ajratish
hamda zid go'yish ilmiy asosli emas. Shunday qilib, grammatik kategoriyaga
quyidagicha ta’rif berish mumkin. Bir umumiy grammatik ma’no ostida
birlashuvchi, shu asosda bir-birini tagozo va bu umumiy ma’noning
parchalanishi asosida inkor giluvchi shakllar tizimi grammatik kategoriya
deyiladi.



0 ‘zbek tilshunosligida tilimizdagi 9 ta GK mavjudligi tan olinadi:

1) nisbat kategoriyasi;

2) o‘zgalovchi kategoriyasi:

3) harakat tarzi kategoriyasi;

4) bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi;

5) son kategoriyasi;

6) daraja kategoriyasi;

7) kelishik kategoriyasi:

8) egalik kategoriyasi;

9) kesimlik kategoriyasi:

9.1) shaxs-son;

9.2) zamon;

9.3) tasdig-inkor:

9.4) mayl (modallik).

GK ham sergirra mohiyatli lisoniy hodisa bo'lganligi sababli turli
tomondan tasnif gilinadi. Ulardan ayrimlarini keltiramiz:

1. Kategoriya shakilarining ma’noviy tarkibiga ko'ra.

2. Morfologik kategoriya (MK)ning so'z turkumi yoki gap bo'laklariga
xosligiga ko‘ra.

3. MK sintaktik gobiliyatinmg yo'nalishiga ko ‘ra.

Birinchi tasnifga muvofig. GK sodda va murakkab kategoriyaga
bo‘linadi. Nisbat, subyektiv munosabat, son, giyoslash, daraja, egalik sodda
kategoriya sifatida garaladi. Chunki ularda ma’no sodda bo‘lib, ularda
boshga kategoriya tajallisini ko'rmaymiz. Chunonchi, son kategoriyasining
ma’nosi miqdoriy va sifatiy belgilaming ma’lum yig'indisidan iborat bo'lsa,
kelishik kategoriyasi tobelikni ifodalaydi. Daraja kategoriyasi belgining
giyosan  ekanligini  ko‘rsatsa, nisbat kategoriyasi fe’l anglatgan
bajaruvchining miqgdor va sifat jihatdan tavsifini beradi. Bu soddalik, albatta,
nishiydir. Chunki grammatik ma’no tarkibi kategorial, yondosh va hamroh
ma’nodan iboratligi bunday hukm chigarishga yo'l bermaydi. Birog bu
kategoriyalarda mavjud ma'nolardagi yondosh va hamroh ma’no boshga bir
morfologik kategoriyaga emas, balki umuman boshga qaysidir sathga
tegishli.

Murakkab kategoriya shakllarida ma’no murakkab bo'lib, boshga
kategoriyaga mansub ma’nolar ham mujassamlashgan bo'ladi. Egalik,
o'zgalovchi, harakat tarzi, kesimlik ana shunday GKlardan. Masalan, egalik
kategoriyasida uch xil ma’no mujassamlashgan bo'ladi:

a) lisoniy (so'zlarni bir-biriga bog'lash) va nolisoniy (borligdagi bir
narsa/shaxsning ikkinchi bir narsa/shaxsga mansubligi) munosabatni
ifodalash;
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b) shaxs ma’nosi (egalik Kkategoriyasi uchun nokategorial, ya’ni
yondosh);

d) son ma’nosi (egalik kategoriyasi uchun nokategorial, ya’ni yondosh).

Kesimlik kategoriyasi ham murakkab bo'lib, unda tasdig/inkor, mayl-
zamon, shaxs-son va zamon ma’nolari birlashgan hamda ular bitta
go'shimchada yoki bir necha go‘shimchada yuzaga chigadi. Masalan, olmani
ol gapida ol so'zshakli tasdig, buyrug mayli, ikkinchi shaxs, birlik son va
hozirgi zamon ma’nolarini vogelantirib kelmoqgda va bular nol shakl bilan
ifodalanmogda. Kitobni olmadingiz gapida inkor ma’nosi -ma go'shimchasi
bilan, mayl va zamon ma’nosi -di shakli bilan, kolplik ma’nosi -iz shakli
bilan ifodalanmoqgda.

O'zgalovchi kategoriyasi ham murakkab bo'lib, unda ravishdosh,
sifatdosh va harakat nomi shakllari ma’nolari yondosh ma’no sifatida bir
butunlikni tashkil etadi.

So'z turkumi yoki gap bo'lagiga xosligi jihatidan MK ikkiga bo'linadi:

a) leksik-morfologik kategoriya;

b) funksional-morfologik kategoriya.

Leksik-morfologik kategoriya so'zlarning ayrim guruhiga, ya’ni
tukumlarga xos bo'lib, wular sirasiga nisbat, harakat tarzi, bo'lishli-
bo'lishsizlik, o'zgalovchi, son, subyektiv munosabat, giyoslash, daraja
kategoriyalari kiradi. Kelishik, egalik, kesimlik funksional-morfologik
kategoriyadir. Chunki kesimlik kategoriyasi kesim vazifasida keluvchi barcha
so'zga xos. Kelishik kategoriyasi so'z birikmasidagi tobe a’zo vazifasida
keluvchi so'zni shakllantirsa, egalik kategoriyasi qaratuvchili birikmadagi
hokim a’zoni shakllantiruvchi grammatik kategoriyadir. Formal o'zbek
tilshunosligida kelishik va egalik kategoriyasining ot turkumiga, shaxs-son
kategoriyasining fe’iga xosligi ugqtirilar edi. Bu ham, albatta, asossiz emas.
Chunki kelishik va egalik kategoriyasi ko'rsatkichlari ko'p hollarda otni
shakllantirsa, kesim vazifasida kelishga asosan fe’l xoslangan. Fe’l fe’l
bo'lganligi uchun emas, balki kesim vazifasida kelganligi uchun tuslanadi. Ot
esa ot bo'lganligi uchun emas, balki tobe a’zo vazifasida kelganligi uchun
turlanadi. Chunki so'zlarning turkumga ajralishidagi dastlabki asos ularning
sintaktik vazifasidir. «Avvalo, gap bo'laklari farglangan va, shunga muvofiq,
so'z turkumlari ajratilgan» (lI.I.Mesnchaninov). Demak, kelishik va egalik
kategoriyasini fagat otga, kesimlik kategoriyasini faqat fe’iga bog'lab qo'yish
ularning imkoniyatini toraytirib go'yishdir.

MK sinfaktik gobiliyatining yo'rialishiga ko'ra tasnifida «birin-ketinlik»,
ya’ni grammatik kategoriya sintaktik qobiliyatining «oldingisi bilan» va
«keyingisi bilan» sifatida belgilanishi nazarda tutiladi. Masalan, kitobning
so'zshaklidagi -ning o'zidan keyin egalik shaklini olgan ot kelishi shartligini,
kitobi so'zidagi -i bu so'zshakldan oldin gandaydir garatgich aniglovchi

105



bo'lishi zarurligini ko'rsatadi. O'zbek tilida egalik, nisbat, o'zgalovchi,
kesimlik, qiyoslash, son kategoriyasi so'zshaklning «oldingisi bilan»
alogalarini ko'rsatsa, kelishik va o'zgalovchi kategoriyasining ravishdosh va
sifatdosh shakllari so'zshaklning «keyingisi bilan» alogasini ifodalaydi.
O'zgalovchi kategoriyasining harakat nomi shakli hamda subyektiv baho
kategoriyasi bujihatdan mo'tadil.

45-8. Aloga-munosabat kategoriyalari. Aytilganidek, aloga-munosabat
(sintaktik) kategoriyalari so'z turkumiga emas, balki gap boiaklariga, so'zning
sintaktik mavgeiga xos. Aniqrog'i, so'z ma’lum bir turkumga xos boiganligi
uchun emas, balki gaysi gap bo'lagi vazifasida kelayotganligiga, gapda ganday
sintaktik vazifa bajarayotganligiga garab aloga-munosabat shaklini gabul giladi.
Birog bunda so'z turkumining ko'proq gaysi gap bo'lagi vazifasiga
xoslanganligi ham muhim ahamiyatga ega. Masalan, ot turkumi ko'proq tobe
mavqgeda kelib, ega, to'ldiruvchi, garatqgich aniglovchi vazifalarini bajaradi.
Kesim vazifasida kelishga esa fe’l turkumi xoslangan. Shuning uchun bu bir
garashda kelishik otga, kesimlik shakli esa fe’lga xosdek tasawur uyg'otadi. Bu
- grammatik illuziya. Aslida barcha mustaqil so'z turkumining barcha gap
bo'laklari vazifasida kela olishi haqgidagi «aksioma» mazkur shakllarning so'z
turkumlariga munosabatini yaqqol namoyon qiladi.

So'z turkumining gap bo'laklari vazifasiga xoslanishi turlicha ekan,
aloga-munosabat shaklining ulaming har biridagi vogelanishi o'ziga xos.
Quyida har bir so'z turkumi misolida bu o'ziga xoslik tahlil etiladi.

Aloga-munosabat shaklining fe’lda vogelanishini kesimlik
kategoriyasidan boshlash magsadga muvofiq. Zero, fe’l - kesim vazifasida
kelishga eng ko'p xoslangan so'z turkumi.

Kesimlik kategoriyasi. Ma’lumki, kesim gap bo'lagi sifatida dunyodagi
barcha tillaming sintaktik sistemasida alohida o'rin tutadi. Uning mavqgei
turkiy tillarda, aynigsa, muhim.

Turkiyshunoslikda ham, o'zbek tilshunosligida ham  kesimlik
kategoriyasini maxsus morfologik kategoriya sifatida ko'rsatish urf
bo'Imogda. Zero, u aloga-munosabat shakllari sirasida to'liq sintaktik
funksiya bajarishi bilan ajralib turadi. Turkiy tillaming asosiy xususiyati
shunda. Chunki aloga-munosabat kategoriyalari sirasidagi kelishik va egalik
so'zlami bogiashga xizmat qilsa va ko'p hollarda gap bo‘laklarini
belgilamasa, kesimlik shakllari so'zlarga alohida sintaktik vazifa beradi.
Boshgacha aytganda, «gap bo'laklarini shakllantirish» belgisi ostidagi
ziddiyatda kesimlik kategoriyasi bu belgiga to'liqg egaligi bilan ajralib turadi.
Egalik kategoriyasi esa gap bo'laklarini belgilamaydi, balki fagat so'zning
sintaktik munosabatini ko'rsatadi. Kelishik kategoriyasi bu belgiga majhul
munosabatda. Chunki, masalan, o'rin-payt kelishigidagi so'z hoi vazifasida
ham, boshga vazifada ham bo'lishi mumkin. Qiyoslang: Akam shaharda

166



yashaydi (shaharda - hoi). Slialiarda yashaydigan akam keldi (shaharda -
aniglovchining tarkibiy qismi. hoi emas). Bosh kelishikdagi so‘z ega
vazifasida ham (Akam keldi), egadan boshga vazifada ham (Akam o'gigan
kitob) kela oladi. Shuningdek, jo ‘nalish, o‘rin-payt, chigish kelishiklari ham
muayyan gap bo'lagini shakllantinnaydi.

Kesimlik  kategoriyasining  ma'nolari murakkab bo‘lib, ular
quyidagilardir:

a) tasdig/inkor ma’nosi;

b) mayl ma’nosi;

d) zamon ma’nosi;

e) shaxs ma’nosi;

f) son ma’nosi;

g) kesimni shakllantirish va uni gapning egasi hamda hoi bilan bogiash.

Demak, kesimlik kategoriyasida beshta ma’noviy xususiyat va bir
sintaktik vazifa mujassarn. «Tasdig/inkor, mayl-munosabat, zamon, shaxs,
son, ma’nosini ifodalab, kesimni shakllantirish va uning gap
kengaytiruvchilari (ega, hoi) ga sintaktik munosabatini ko’rsatish» - kesimlik
kategoriyasining UG Msidir.

Kesimlik kategoriyasi shakllari uchun shaxs, son, zamon, mayl,
tasdig/inkor ma’nolarini yaxlit ifodalash xos bo*lib, bu ma’no bir qo'shimcha
bilan ham, bir necha go'shimcha bilan ham ifodalanishi mumkin. Masalan,
kitobni o'gi gapida o0'gi so'zshakli ikkinchi shaxs, birlik, hozirgi-kelasi
zamon, tasdig ma’nolari vogelangan bo'lib, bitta nol shakl bilan yuzaga
chiggan. Otam - ishchi gapida ham shunday hoi kuzatiladi. Kitobni
o'gimadingiz gapida shaxs-son ma'nosi -ingiz, inkor ma’nosi -Ta, zamon
ma’nosi -di shakli bilan alohida-alohida ravishda ifodalangan.

Egalik kategoriyasi. Bu kategoriyaning ko'rsatkichlari quyidagilar: -
(m, -(i)miz, -(i)ng, -(i)ngiz, -(i)si. Egalik affiksi tarkibida beriluvchi -lar
shaxs hagida emas, balki egalik gilinayotgan narsa/predmet hagida maiuinot
tashigani, shu narsaning ko'pligiga ishora gilganligi tufayli uni bu kategoriya
bilan bog'lab bo'lImaydi. Masalan. ...Antey kuchniyerdan oladi, Said Ahmad
...ularning magqtovlaridan. Maqtovlari so'zshakiidagi -lar maqtovning
ko'pligini ko'rsatmoqda.

Bu kategoriya shaxs va son ma’nosi bilan uzviy bog'langan. Shu boisdan
egalik kategoriyasi (gisq. EK)ning barcha ko'rsatkichida bir vaqgtning o'zida
shaxs ma’nosi ham, son ma’nosi ham ifodalanadi. Holbuki, bu ma’nolar
ushbu kategoriyadan tashqgarida ham mavjud (masalan, kishilik olmoshlarida,
kesimlik kategoriyasida, shuningdek, otning son kategoriyasida va h.). Aslida
shaxs-son ma’nosini ifodalash uchun Kkishilik olmoshi xoslangan. Ulardan
boshga lisoniy birliklardagi shaxs-son ma’nosi olmosh mobhiyatining
tajallilari. Demak. EKning mohiyatini shaxs-son ma’nosining go'llanilishi
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bilan bog'liq o'ziga xos holatdan - tashgaridan gidirmoq lozim bo'ladi.

EK asosidagi sintaktik qurilma rang-barang ma'noni anglatadi. Bu rang-
baranglik shaxs-son, aniglik/noaniqglik kabi tajalli ma’no, tobe so'zning
kelishik shakli, birikuvchi so'zlarning semantikasi kabi omil bilan bog'lig.
Masalan, g'amim so'zshakli kontekst bilan bog'liq ravishda ikki xil ma’no
anglatadi: g'amimni yedim - g'amimni yeding. Shu boisdan EKning fagat
sintaktik xususiyati lining mohiyatiga daxldor. Zero, EK UGMsidagi
kategorial ma’no sintaktik tabiatli. undan anglashiiadigan turli ma’no
yondosh va hamroh ma’no. Xususan, «shaxs-son» ma'nosi EK uchun
yondosh, shaxs-son kategoriyasi uchun kategorial ma'no hisoblanadi.

EKning sintaktik (kategorial) mohiyati - «keyingi mustaqgil so'zning
oldingi ifodalangan a yoki ifodalanmagan b mustaqil so'zga sintaktik
munosabatini ko'rsatish. Masalan, a) mening kitobim, mening borganim,
kelishning azobi; b) sevinchim, ishing.

EK garatgich kelishigi va bosh kelishik shakli bilan zich munosabatda
bo'ladi. Aniqrog'i, egalik affiksi bilan shakllangan so'zdan oldingi, unga tobe
so'z qaratgich a yoki bosh kelishikda b bo'lishi mumkin: a) mening kitobim,
kitobning varag'i; b) mart oyi, dam olish kuni, qish payti. (Keyingi
birikuvlardagi bosh kelishik shaklini belgisiz qaratgich kelishigi sifatida tan
olish ham uchrab turadi.)

Ko'rinadiki, egalik ma’nosi uch xil usul bilan ifodalanadi:

1) morfologik usulda egalik ma'nosi egalik shakli bilan ifodalanadi,
ammo garatuvchi so'z keltirilmaydi: kitobim, o'giganing, tag-tuqi.

2) morfologik-sintaktik usul. Bunda egalik subyekti qaratgich
kelishigida, egalik obyekti egalik shaklida bo'ladi: mening kitobim, sening
o'gqiganing, bolg'aning tag-tuqi, gulning gizili.

3) sintaktik usul. Bunda egalik subyekti qaratgich kelishigida, egalik
obyekti egalik shaklisiz bo'ladi: bizning uy, sizning ko'eha.

Modal ma’no EK uchun nokategorial. ya’ni hamroh ma’no bo'lib, u
o'zining grammatik kategoriyasiga ega emas. | shaxs birlik, 111 shaxs
go'shimchasidan boshgasi modal ma’no ifodalaydi. «Sizlash», «sensirash»,
«kamsitish», «kesatish», «hurmat» kabi gator ma’nolar modal ma’no. Bu.
aynigsa, ko'plikda yaqqolroq ko'zga tashlanadi. Akamning kitoblari,
dadamning mashinalari kabi.

Egalik go'shimchalarining xususiy qo'llanishida «butun-gism» ma’no-
sining yuzaga chiqgishini ham kuzatish mumkin: o'gicvchilarning biri,
talabalarning a 1ochisi, odamlarning o gigani kabi.

EKning UGMsi kategorial va yondosh ma’no asosida bir necha OGMga
ajraladi:

1) «qgarashlilik/mansublik»: Ilhomning kitobi, bolaning otasi, go'yning
boshi;

168



2) «foil-harakat»: Adibaning kulishi, sening qarishing;

3) «aniglanmishni aniglovchiga bog*lash»: gqovun bozori, go'sht do'koni.

Bu OGMIlarning har biri  bog'lanayotgan so'zlarning xususiyatiga
bog'lig ravishda gator XGMlarda yuzaga chigishi mumkin: bolaning otasi,
gulning bargi, Mohigulning kitobi, gizlarning bittasi. Masalan, bola va ota
orasida garindoshlik munosabati bo'lganligi sababli ulaming ifodalovchilari
bo'lgan bola va ota so'zi egalik shakli bilan bog'langanda, XGM
«qgarindoshlik» bo'ladi. Ilhomning kitobi birikuvida uch xil XGM yuzaga
chigadi: «llhom yozgan kitob», «llhomga qarashli kitob», «llhom hagidagi
Kitob».

EKning ikkinchi OGMsi bog'liq qurshovda - aniglanmish vazifasida
harakat nomi, sifatdosh, ba’zan fe’ldan yasalgan ot kelgan so'z birikmalarida
vogelanadi. Bunday birikmalarda aniglanmish harakat-holat ma’nosida,
garatgichli aniglovchi esa foil/subyekt ma’nosiga ega bo'ladi: Sitoraning
kelishi, Muniraning aytgani kabi.

EKning uchinchi OGMsi so'z birikmalari tuzish, so'zlararo sintaktik
alogani o'matish uchun xizmat giladi. Misollar: Astrobodning bir kuni bir
yilga teng. (Oyb.) Oygulningy o'qligidan bo'ldi.

EK shakllarining sintaktik vazifa bajarishi - otli birikma hosil gilish
vazifasi asosida tadqiqotchilar turkiy tillar so'z birikmalari tizimida ham, gap
qurilishida ham alohida qurilish - possesiv (garashlilik) qurilishi
mavjudligini qayd etadi va possesiv qurilish nominativ qurilishga garama-
garshi qgo'yiladi. Hagigatan ham, istagan turdagi gap qaratuvchi birikma
variantiga ega bo'lishi mumkin: gizlardan bitta - gizlarning bittasi, molga
qul - molning quli, vatan uchun kurash - vatan kurashi, gizil gul —gidning
qizili.

EKning sintaktik funksiyasi ayrim so'zlar tarkibida butunlay so'nib
ketadi: kechasi, o'rni, gaysi kabi.

Kelishik kategoriyasi Kelishik kategoriyasi (gisq. KK) morfologik
kategoriya sirasida ustuvor sintaktik tabiati bilan ajralib turadi. U EK bilan
birgalikda sintaktik shakllaming so'z birikmasiga xos guruhini tashkil etib,
gapga xos kesimlik kategoriyasidan farglanadi. KKning UGMsi - «sintaktik
qurilmada oldingi so'zni keyingi so'zga bog'lash». Bu bilan u EK ga garama-
garshi  tursa, fe’lning o'zgalovchi kategoriyasi, bog'lovchilar va
ko'makchilarga yaqin turadi. Ammo ulardan fargli jihatga ega.
Ko'makchidan morfologik ko'rsatkich  (qo'shimcha) ekanligi bilan
farglanadi. Ko'makchilar grammatik ma’no ifodalash, so'zlami bir-biriga
bog'lash vazifasini bajarsa-da. leksik birlik hisoblanadi. O'zgalovchi
kategoriya shakllaridan barcha mustaqil so'zni sintaktik alogaga Kiritish,
so'zning lug'aviy ma’nosiga ta’sir elmasligi bilan ajraladi. Holbuki,
o'zgalovchi kategoriyasi fagat fe’iga xos va fe’llarning lug'aviy ma’nosiga
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ta’sir etishi bilan lug'aviy-sintaktik mohiyatga ega. Shuning uchun ular «fe’l
kelishiklari» deb ham yuritiladi. Bog'lovchilardan esa tobe aloga uchun
xizmat qilib, so'z birikmalariga xosligi hamda grammatik ko'rsatkich
(go'shimcha) ekanligi bilan farglanadi.

KK olti shaklli sistema bo‘lib, ularning har biri o'ziga xos ma’noviy va
sintaktik xususiyatlar yaxlitligidan iborat. KK shakllari sistemasi quyidagi
jadvalda aks etgan (21-jadval):

21-jadval
Ne Kelishik Qo'shimchas Misollar
|
1 Bosh kelishik -0 xitob, yaxshi,
0N, men, borish
2 Qaratgich -ning Kitobning,
kelishigi yaxshining,
0 nning,
mening,
borishning
3 Tushum -ni Kitobni.
kelishigi yaxshini, o hni,
meni, borishni
4  Jo'nalish -ga Kitobga,
kelishigi yaxshiga, o0 hga.
mcnga, borishga
5 O'rin-payt -da Kitobda,
kelishigi yaxshida, o 'nda,
menda, borishda
6 Chigish -dan Kitobdan,
kelishigi yaxshidan,
o'ndan, mendan,
borishdan

Bosh kelishik. Bosh kelishik (gisq. BK) 0 shaklli bo‘lib, uning mohiyati
boshqga kelishiklarga gqarama-garshi qo‘yilish asosida belgilanadi. BK dagi
so‘zshakl gap tarkibida tobe mavqedagi istagan gap bo'lagi, so'z yoki gap
kengaytiruvchisi bo'lib kela oladi. Misollar:

Ega: Derazamning uldida bir tup o'rik oppoqg bo 1ib gulladi. (H.Olim.)

Aniglovchi: Bilim - baxt kaliti. (Maq.)

To'ldiruvchi: Ko'rpangga garab oyoq uzat. (Mag.)

Hoi: Ship etdi, Sltibirglon ketdi. (Topish.)

Darslik va qo'llanmalarda BK kesim vazifasidagi so'zni ham
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shakllantiradi deyiladi: Otam - o'gituvclii. DU qulfi - til kabi. Birog bunda
o'gituvchi, til so‘zshakllari kesim vazifasida bo'lib, boshga bo'laklarga
mutlag hokim. KKning sintaktik mohiyati esa «sintaktik qurilmada oldingi
so'zni keyingi so'zga bog'lash». Bu mohiyat nuqtayi nazaridan kelishiklarga
munosabatda bo'ladigan bo'lsak, kesimda bosh kelishikni qidirish -
mantiqgsiz. Chunki:

a) kesimlik kategoriyasi tarkibi murakkab bo‘lsa-da, unda kelishik shakli
mavjud emas;

b) KK umumturkumiy kategoriya ekan, unda kesim vazifasidagi barcha
mustaqil so'zlarda kelishikni gidirishga to'g'ri kelgan bo'lar edi;

d) KK sintaktik mohiyati «oldingi so'zni keyingi so'zga bog'lash» ekan,
kesim eng oxirgi so'z bo'lib, undan keyin bog'lanadigan birlik yo'q;

e) ayrim tadgiqotlarda bunday paytda kelishik ma’nosi va vazifasi o'ta
darajada kuchsizlashadi, deyiladi. Aslida bunda kuchsizlashish shu
darajadaki, kelishik mohiyati mutlago vogelanmaydi - «ko'rinmaydi». Bu
esa ushbu pozitsiyada kelishikni gidirmaslikni taqozo qgiladi.

Tilshunoslar turkiy tillarda «bosh kelishikdagi so'z gapning xohlagan
bo'lagi bo'lib kela olishi»ni ta’kidlashadi. BKning bu xususiyati boshga
kelishiklaming o'rnini almashtira olishi bilan belgilanadi. Ammo bu
imkoniyat chegaralangan. KK sistemasi ikki mikrosistemadan iborat: BK,
garatgich kelishigi (qisq. QK), tushum Kkelishigi (qgisq. TK) va jo'nalish
kelishigi (qisg. JK), o'rin-payt kelishigi (gisq. O'PK), chigish kelishigi (qisq.
ChK). BK birinchi mikrosistemaga mansub bo'lganligi uchun uning QK va
TKni almashtirishi bemalol. JK, O'PK va ChKga nisbatan bu imkoniyat
nihoyatda chegaralangan. Masalan, ikki kundait keyin - ikki kun keyin,
gishlogqa ketdi - gishloq ketdi, ogshomda ketdi - ogshom ketdi.

Qaratqich kelishigi. QK uch xil go'llanadi: kitobning varag'i, mening
uyim, qoshin garosi. QK ko'rsatkichini olgan so'z - garatgich, u bog'langan
s0'z - garalmish. Qaratgich-garalmish munosabati ancha bargaror bo'lib. bu
QK ko'rsatkichining so'z birikmasidagi o'mi ancha barqarorligi bilan
belgilanadi.

QK shuning uchun, shuning singari kabi birikuvlarda so'z birikrnasi
hosil gilmaydi, balki so'zning ajralmas gismiga aylanadi.

QKni olgan so'z EKni olgan so'z bilan birga qo'llanadi. Bunday
qurilishli so'z birikmalari - QKdagi ism + EKdagi ism so'z birikrnasi
umumiy golipining vogelanishi.

QKning keltirilgan uch xil ko'rinishi nutq ko'rinishi, bog'lanuvchi
so'zlaming lug'aviy ma’nosiga bog'liq ravishda yuzaga chigadi.

Tushum kelishigi. TK ning morfologik ko'rsatkichi - -ni. Varianti - (-n,
-f). TKdagi so'z fagat fe'l bilan bog'lanadi. Fe’llar TK dagi so'zga
munosabatiga ko'ra, ikkiga ajraladi: o'timli fe’l va o'timsiz fe’l. TK ham
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ko‘p holda BK bilan o‘rin almashadi: kitobni o'qidi - kitob o'gidi, olmani
yedi - olma yedi. TK bilan shakllangan so'z gap tarkibida so‘z
kengaytiruvchisi - to'ldiruvchi vazifasini bajaradi: Novdalarni bezab
g'unchalar, tongda aytdi hayot otini. (H.Olim.)

Kelishiklaming belgili/belgisiz qgo'llanilishi masalasi munozarali.
KKdagi so'z uyushganda oldingi so'zshakllardagi kelishiknigina belgisiz
deyish ma’qul. Masalan: Halim, Karim va Salimni ko'rdim (belgisiz TK).
Opalarim va akalarimning dardlari bir dunyo (belgisiz QK). Na sada
daraxtiari osti, na machitlar, na doim bazm giziydigan gavjumda biror
sharpa eshitasiz (belgisiz 0 ‘PK). (J.Abd.)

Jo'nalish  kelishigi. JK ko'rsatkichi - -ga. JK semantikasiga
yo‘nalganlik, xoslik, tenglashtirish kabi ma’no turi xos. Bu ma’nolar
birikuvchi so'zlarning xususiyatidan kelib chigib o°‘zgarib ketaveradi:
ukamga olmog, maktabga bormog. Birinchi birikmada «atalganlik» ma’nosi
(uka) va (ol), ikkinchi birikmada «yo‘nalganlik» ma’nosi (maktab) va
(bormoq) so'zlarining lug'aviy va grammatik ma’nosiga bog'liq. JK
UGMdagi kategorial ma’no esa «oldingi so'zni keyingi so'zga hoi va
to'ldiruvchi vazifasida bog'lash».

0 ‘rin-payt kelishigi. O'PK ko'rsatkichi - -da. O'PK KK UGMsini
«oldingi so'zni keyingi so'zga hoi va to'ldiruvchi vazifasida bog'lash»
tarzida xususiyiashtiradi. O'PK va JK «yo'nalganlik» va «o'rinlashganlik»
yondosh ma’nosi bilan farglanadi.

O'PKning BK bilan o'rin almashishiga misol: Sitora 1998-yil (da)
tug'ildi. Bunday almashish kam uchravdi. O'PK go'llanishida so'zda makon,
zamon, obyekt, vosita kabi ma’nolar yuzaga chigadi: 1. Munira kompyuterda
yozdi (vosita). 2. Vodiylarni yayov kezganda, Bir ajib his bor edi menda
(payt). (H.Olim.) 3. Hammasi muqgaddas kitoblarda aytilgan (makon).

Chigish kelishigi. ChK yagona ko'rsatkichga ega: -dan. Bu go'shimcha
ko'rsatish olmoshlariga go'shilganda bir (n) tovushi orttiriladi: n + dan =
undan, shu + dan = shundan. Aytilganidek, BK bilan ChKning o'rin
almashishi nihoyatda cheklangan: nondan yeng- nonyeng, choydan iching -
choy iching kabi. ChKdagi so'z gap tarkibida hoi, to'ldiruvchi, ega, kesim
vazifasida keladi. Ega va kesim vazifasida kelganda ChK mobhiyati
vogelanmagandek tuyuladi. Misollar: Munirada shu kitoblardan bor. Xijolati
vazifani bajarmaganidan. E’tibor gilinsa, bunda lisoniy gisqaruv mavjud:
Munirada shu kitoblardan  (bir nechtasi) bor. Xijolati vazifani
bajarmaganidan(dir). Birinchi gapda aslida bir nechtasi so'zshakli ega,
ikkinchi gapda -dir (tururj kesim bo'lgan.

ChK TK bilan ham o'rin almashishi mumkin. Bunda semantikada farq
seziladi: nondan yeng - nonni yeng, choydan iching - choyni iching.
ChKning QK bilan o'rin almashishida ham shunday hoi kuzatiladi:



o guvchilardan biri - o 'quvchilarning biri.

Eslatma. Darslik va grammatikalarda har bir kelishikning yigirma-o'ttiz
ma’no turi keltiriladi. Ularning aksariyati KK UGMsiga xo0s bo‘lmagan,
birikuvchi so'zning lug'aviy va grammatik ma’nosiga bogiiq hodisalar. Shu
boisdan har bir kelishik mohiyatini KK UGMdagi kategorial ma’no -
«oldinggi so'zni keyingi so'zga bog'lash» mohiyatini qay tarzda
xususiylashtirishidan qgidirmoq lozim.

Eslatma. Turkiy tillarda kelishiklaming semantik va vazifaviy jihatini
bir-biridan alohida va har xil mikrosistemalarga keskin bo'lib o'rganib
bo'Imaydi, chunki bu tillar kelishiklarining ma’no va vazifasi dialektik
birlikda yashaydi, kelishikning turli funksiyasi bir-biriga turli belgilari bilan
garama-garshi qo'yiladi. Masalan, JK, O'PK va ChK bir xil - hoi va
to'ldiruvchi vazifasida kela oladi. Biroq ular bu vazifani turlicha bajaradi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Grammatika va uning o'rganish obyekti hagida gapiring.
Grammatikaning tarkibiy gismlari hagida gapiring.
Morfologiya va uning o'rganish manbaini bayon giling.
Sintaksis va uning o'rganish manbaini bayon giling.
Grammatikada milliylik ganday namoyon boiadi?
Grammatik ma’no hagida gapiring.

Grammatik va leksik ma’no munosabatini bayon qiling.
UGM, OGM, XGMni tushuntiring.

Grammatik ma’no tarkibiy gismlarini bayon giling.

. UGMn i ochish usullarini bayon giling.

. So' zshakl turlarini sanang.

. Gr ammatik ma’no ganday ifodalanadi?

. Sh akllaming so'zga qo'shilish tartibi ganday?

. Pleo nazm va tejamkorlik hodisasini tushuntiring.

. Gr ammatik kategoriyaga ta’rif bering.

. Lu g'aviy shakl yasovchilar hagida gapiring.

. A loga-munosabat shakli lug'aviy shakldan ganday farqlanadi?
. K esimlik kategoriyasini tavsiflang.

. E galik kategoriyasini tavsiflang.

. K elishik kategoriyasini tavsiflang.
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SO'Z TURKUMLAIJRI

Tayanchtushunchalar:
semantik tasnif, avtosemantik, sinsemantik, morfologik tasnif o zgaruvchi
leksema, o 'zgarmas leksema, sintaktik tasnif, mustaqil so 2, yordamchi so 2,
derivatsiya, transpozitsiya, konversiya, leksikalizatsiya, substantivatsiya,
adverbializatsiya, adyektivatsiya, pronominalizatsiya.verbalizatsiya

46-8. So‘z turkumlari va ularni tasniflash tamovillari. Leksema ham
sergirra mohiyatli lisoniy birlik, uning tasnifida bu jihat asosiy digqat
markazida turishi lozim. Chunki leksemaning har bir girrasi alohida bir
tasnifga asos bo'ladi. Uning har biri 0‘z o'mida ahamiyatli.

So'z turkumlarida leksika va grammatika, lison va nutq, til va borliq
munosabatlari shunday qorishadiki, bu murakkab holat ularni tasniflashni
murakkablashtiradi.

So'z leksika uchun ham, grammatika uchun ham asosiy va zaruriy birlik.
Modomiki, so'z turkumlari o'zida u yoki bu belgisiga ko‘ra ajratilgan so‘z
guruhlari ekan, guruhga ajratishga doir muammolami leksika, morfologiya va
sintaksis bilan shug'ullanuvchi tadgiqotchilar o'zlaricha hal etadi. Bundagi
ilmiy bahslar, avvalo, turkumlarga ajratish mezonlari, ajratiluvchi guruhlar
soni va ularning tarkibi masalasi. Boshqgacha aytganda, tilshunosligimizda
asosiy e’tibor so'z turkumlari tasnifiga qaratilib, boshga bir muhim masala -
so‘z turkumlarining o'zaro munosabati, ulaming kesishuv nuqtalari,
yaginlashuvi va uzoglashuvi ko’pincha nazardan chetda goladi.

So‘z turkumi soni va tarkibini aniglashda dunvo tilshunosligida bo'lgani
kabi, o'zbek tilshunosligida ham. so'zlarning semantik, morfologik va
sintaktik xususiyatini inobatga olish keng tarqalgan. Birogq amaliyotda so'z
turkumlarini ajratishda, asosan, ulaming semantik xossasiga tayanish urf
bo'lgan. Ayrim tilshunoslar tomonidan tasnifda ma’noviy belgi bosh va
yagona asos sifatida qaraladi. Ba’zilar esa mezon sifatida mazkur uch belgini
tan olgani holda so'zlami ma’noviy va sintaktik belgilari asosidagina
guruhlashadi. So'z turkumlarining bir-biriga o'tishi, leksik va leksik-
grammatik omonimiya masalasi esa bunda har xil garama-qarshilik va
ikkiianishlar yuzaga kelishiga sabab bo'ladi.

So'z guruhlariaro munosabatlaming ochiiishi u yoki bu belgi asosida
so'z turkumining muayyan turini ajratishga, tasnifini berishga olib keladi.
Shuning uchun mantigiy qarama-garshilikdan qochish maqgsadida formal
mantigning borlig hodisasini tasniflashga qo'yadigan asosiy talabidan biri
bo'lgan «tasnifni fagat bir mezon asosida amalga oshirish, tasnifning ikki
belgisini bir paytning o'zida qo'llab. ularni qorishtirmaslik» qoidasiga qat'iy
rioya gilish lozim.
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Shunday qilib. so'zlar semantik, morfologik va sintaktik belgisi asosida
tasnif gilinishi magsadga muvofiq. Bu uch belgi har bir so'zda dialektik
birlikni tashkil etadimi, degan savol tug‘ilishi tabiiy. Boshqgacha aytganda,
ma’lum bir semantikada ma’lum bir morfologik belgi va sintaktik xususiyat
mujassamlashganmi? Masalan, predmetni ifodalovchi so‘z (ya’ni predmetlik
ma’nosi) son, kelishik, egalik ma’nolariga, shuningdek, subyekt, obyekt
vazifalariga egami? Dalillar shuni ko'rsatadiki, ular subyekt, obyekt
vazifalarida keladi. Shu bilan birgalikda, atributiv  vazifada kelib,
predmetning belgisini (tilla uzuk, qum soat), belgining belgisini (tovushdan
tez, yovdan xavfli) bildiradi. Belgi ma’noli so'z egalik, kelishik affikslarini
olishi, gapda subyekt, obyekt vazifalarida kelishi mumkin (Olmaning qizili
pishdi, gullarmng ogidan terdi kabi.)

Semantik-morfologik-sintaktik  belgilar  birligi asosida tasniflash
tarafdorlari bunda yo omonimiya, yo substantivatsiya (otlashish) hodisasini
ko‘radilar. Chunki bu so‘zlarda belgi ham, predmetlik ham mushtarak.

So'zlaming bayon etilgan semantik xususiyatlari, ya’ni «belgilik» va
«predmetlik» ma’nosining birligi shuni ko‘rsatadiki, so‘zlaming egalik,
kelishik, kesimlik affikslari hamda ma’lum bir sintaktik vazifa bilan
to‘g‘ridan-to‘g‘ri alogasi yo'q. Takror bo‘lsa-da, aytish joizki, egalik,
kelishik, kesimlik affikslari, shuningdek, gapda ma’lum bir sintaktik vazifa
bajarish biror so'z turkumi uchun xususiylashmagan. To'g'ri, ayrim so'zlar
fagat predmetni bildirsa-da, belgi ifodalamaydi (masalan, atoqli otlar),
ba’zilari esa predmetga ishora gilmasdan, fagat belgi, migdor (masalan, Ko p,
oz, bir, ikki) ifodalashi mumkin. Bu yuqoridagi fikrga monelik gila olmaydi.
Chunki ular juda oz miqdorda bo'lib, ular «predmetlik va belgilik
mushtarakligi maydoni»ning chekkasidan o'rin oladi. Chegaradan o'rin
egallovchi bunday so'zlar tasnifda, albatta, qiyinchilik tug'diradi. Shu
boisdan ular sun’iy ravishda u yoki bu turkumga kiritib yuboriladi. Holbuki,
bunday birliklaming o'mi ajratilayotgan so'z turkumlarining sarhadida. Shu
boisdan tilshunos L.V.Sherba shunday yozadi: «Fagat guruhlar markazidagi
birliklar aniq. So'z turkumlari chegarasidagi oraliq birliklar esa hamisha u
yoqg-bu yoqqa tebranib turadi. Ana shu noaniq, xira va tebranib turuvchi holat
tilshunosning digqatini ko'proq o'ziga jalb etmog'i lozim».

Agar so'zda semantik, morfologik va sintaktik belgi butunlikni tashkil
etmas ekan, bunda ular tasnif asosi bo'lib xizmat qila olmaydi. Zero
ziddiyatsiz bo'lish, guruhlash fagat bir asosda amalga oshiriladi. Shuning
uchun ayrim manbalarda, darslik va go'ilanmalarda mualliflar so'zlami uch
belgi birligi asosida tasnif qilishib, asosan, ulardan biriga yetakchi, asosiy
mezon sifatida tayanishadi, shu bilan birgalikda, bir tasnifning o'zida tasnif
asosini bir necha marta almashtirishadi. Deylik, o'zbek tilidagi so'zlar
tasnifida morfologik belgi yetakchilik giladi. Shu boisdan taglidlar mustagqil
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so'zlarning barcha belgilariga ega bo‘lsa-da, morfologik o'zgarmas so'z
bo'lganligi uchun nomustaqil so'zlar sirasiga kiritib yuborilgan. Yoki gap
bo'laklari sintaktik belgi asosida tasnif etiladi, biroq an’anaviy yondashuvda
ergash gapli qo'shma gaplar bo'linishida tasnif sintaktik belgi asosida
boshlanib, semantik belgi bilan yakunlanadi.

Ta’kidlash kerakki, gayd gilingan uch mezondan hammasi ham so'z
guruhlarini belgilashda bir xil mavgega ega emas. Bu, awalo, so'zlarning
sintaktik vazifalarida yaqqol ko'zga tashlanadi. Chunki biror bir sintaktik
vazifani bajarish imkoniyati barcha mustaqil so'z turkumida mavjud. Bu vazifa
so'z turicumlarini farglash uchun emas, aksincha, ulami tenglashtirish uchun
xizmat giladi. Sintaktik vazifa nuqtayi nazaridan mustaqil va yordamchi so'zlar
ajraladi, xolos. Ammo bunda ham yordamchi so'z vazifasida go'llanadigan ot
yoki fe’l hagida gap ketganda chalkashlik vujudga keladi. Nomustaqil
so'zlarning ichki tasnifida ularning sintaktik vazifalarini inobatga olish muhim
ahamiyat kasb etadi. Zero, muayyan sintaktik munosabami ifodalash ularning
mohiyatini, kategorial ma’nosini tashkil etadi.

Morfologik tasnifda so'zlarning ikki muhim jihati e’tiborga olinadi:
so'zlarning shakl yasalishiga potensial imkoniyati va muayyan grammatik
kategorial ma’no ifodalanishitiing ma’lum bir so'z guruhlari bilan bog'ligligi.

Birinchi jihatga ko'ra morfologik o'zgaruvchi va o'zgarmas so'z
farglansa, ikkinchi jihatga ko'ra, so'zlarning morfologik guruhlari (so'z
turkumlari) ajratiladi.

So‘zlarning semantik tasnifi. Bunda so'zlar quyidagi guruhlarga
ajraladi:

a) mustaqil lug'aviy ma’noli so'z (fe’l, ot, sifat, son, ravish, taglid);

b) nomustaqil lug'aviy ma’noli so'z (olmosh va so'z-gap);

d) lug'aviy ma’nosiz so'z (ko'makchi, bog'lovchi, yuklama).

Olmosh anglatadigan ma'no u almashtirayotgan so'zning ma’nosi. Shu
boisdan u nomustaqil lug'aviy ma’noli so'z sifatida baholanishi lozim. So'z-
gap (tasdig-inkor, taklif, undov va modal so'z) esa hatto bir butun gap
vazifasida ham kela oladi. Bu - uning lug'aviy ma’nosiz so'zdan farqi, biroq
kontekst yordamida lug'aviy ma’no anglatadi. Masalan, - Uyga bur. - Mayli
gapida mayli so'z-gapi boraman so'zi anglatgan lug'aviy ma’noga teng
nutgiy ma’noga ega. Birogq bu ma’no mustaqil emas.

So‘zlarning morfologik tasnifi. Bu tasnifiga binoan, so'zlar.
aytilganidek, ikki gumhga ajraladi:

a) o'zgaruvchi leksema;

b) o'zgarmas leksema.

O'zgaruvchi leksema lug'aviy shakl hosil giluvchilami gabul gila oladi.
O'zgarmas so'z esa bunday xususiyatga ega emas. Bu tasnifda so'zlarning
o'mi quyidagicha (22-jadval):
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22-jadval

Leksemalar

0 ‘zgaruvchi 0 ‘zgarmas

Fe’l Taqlid

Ot Ravish

Sifat Ko'makchi

Son Bog'lovchi
Yuklama
So'z-gap

0 ‘zgaruvchi turkuin ucliun tasniflovchi grammatik shakl mavjud.
Masalan, otlarda son, subyektiv baho shakllari, fe’llarda nisbat,
o'zgalovchi, harakat tarzi, sifatlarda daraja. O ‘zgarmas so'z bunday
shaklga ega emas.

Bu tasnifda olmoshga o'rin berilmagan, chunki u o'zi ishora giluvchi
barcha mustaqil so'z turkumiga xos o'zgarish tizimiga ega. Shuning uchun
olmoshning ot-olmosh, fe’l-olmosh, sifat-olmosh, son-olmosh kabi turi
mavjud. Ot-olmosh sonlanadi (son kategoriyasiga ega bo'ladi), fe’l-olmosh
nisbatlanadi, tarzlanadi, o'zgalanadi, sifat-olmosh darajalanadi, son-olmosh
son shakllarini gabul giladi.

Leksemalarning sintaktik tasnifi. Leksemalaming sintaktik tasnifida,
asosan, ulaming nutqda boshqga leksemalar bilan bog'lana olish-olmasligi,
gap bo'lagi bo'lib kela olish-olmaslik xususiyati o'z aksini topadi:

1) gap bo'lagi bo'lishga xoslanmagan so'z: undov, modal, so'z-gap;

2) gap bo'lagi bo'lishga xoslangan so'z: fe’l, ot, sifat, son, ravish,
taqlid, olmosh;

3) sintaktik aloga vositasi bo'lishga xoslangan so'z: ko'makchi,
bog'lovchi, yuklama.

So'z-gap boshga so'z bilan sintaktik alogaga kirishmaydi, o0'zi mustaqil
gap bo'lib kelish gobiliyatiga, ya’ni ajralganlik xossasiga ega. Mustaqil va
yordamchi so'z esa bog'lanish xususiyatiga ega bo'lib, bulardan
yordamchilar gapda alohida bo'lak bo'lib kela olmaydi, balki sintaktik
jihatdan bog'lash vazifasini bajaradi. Mustaqil leksema esa mustaqil ravishda
gap bo'lagi bo'lib kela oladi.

O'zbek tili leksemalarining semantik-morfologik-sintaktik belgilar
majmuidan iborat sergirra mohiyatini jadvaida quyidagicha berish mumkin
(23-jadval):
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23-jadval

Ne | . " Ma’noviy Morfologik Sintaktik  Ajralishning
£ia Dbelgilari belgilari belgilari  asosiy belgisi
41 a
1 Harakat- Nisbatlanuv-  Cheklan- Morfologik va
holatni atash chi, magan gap ma’noviy
i:'ﬂ mustaqil  o'zgalanuvchi, bo‘lagi
leksemalari tarzianuvchi bo'lib kela
olish
2 Predmet va Sonlanuvchi Cheklanma- Morfologik va
predmetlikni gan gap ma’noviy
atash bo‘lagi
mustagil bo‘lib kela
5 leksemalari olish
3 Belgini atash Darajalanuvchi Cheklanma- Morfologik va
mustagqil gan gap ma’noviy
leksemalari bo‘lagi
= bo‘lib kela
5 olish
4 Migdomi Tartiblanuvchi Cheklanmag Morfologik va
atash an gap ma’noviy
mustagqil bo'lagi
c leksemalari bo‘lib kela
o) olish
5 O ‘rin-payt, 0O ‘zgannaslik Cheklanmag Morfologik va
tarz-tusni an gap sintaktik
- atash bo'lagi
2 mustagil bo‘lib kela
c leksemalari olish
6 Tovush yoki O ‘zgarmaslik Cheklanmag Ma’noviy
ko‘rinishga an gap
taqglidni bo‘lagi
= bildiruvchi bo‘lib kela
=  mustagqil olish
& leksemalar
7 Ishora O'zganjvchi Cheklanmag Ma’noviy
S giluvchi an gap
E mustaqil bo'lagi
O leksemalar bo'lib kela
olish
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Koamakchi

&b @ne S g oysh

\Y
v

g8 zgwe

Munosa
batni
atash

leksema

lari

His-
hayajon
ni
tasvir-
lash
leksema
lari
Tasdiqg-
inkor
ma’noli
leksema
lar

0 ‘zgarmaslik

0 ‘zgarmaslik

0 ‘zgarmaslik

0 ‘zgarmaslik

0 ‘zgannaslik

0 ‘zgarmaslik

So'zni so'z-
ga bog'lov-
chi, gap bo'-
lagi vazifa-
sida kela
olmaydigan
so'zlar
So‘zni va
gapni bog*-
lovchi, gap
bo'lagi vazi-
fasida kela
olmaydigan
s0'z
Gap bo‘lagi
vazifasida
kela olmay-
digan so'z
Ajraluvchili
K (gap bo'-
laklari bilan
munosa-
batga kirisha
olmaslik)
Ajraluvchi-
lik (gap
bo'laklari
bilan muno-
sabatga Kiri-
sha
olmaslik)
Ajraluvchi-
lik (gap
bo'laklari
bilan
munosa-
batga kirisha
olmaslik)

Ma’noviy va
cintaktik

Sintaktik

Ma’noviy

Ma’noviy va
sintaktik

Ma’noviy va
sintaktik

Ma’noviy va 1
sintaktik



Taklif O'zgarmaslik Ajraluvchi-

F mamoli lik (gap sintaktik
leksema bo'laklari
© lar bilan
munosa-
I—? batga kirisha
olmaslik)

O'zbek tilida so‘z turkumlari mazkur belgilari asosida quyidagi
ko ‘rinishda tartiblanadi:

Mustaqil so‘zlar
Fe’l
Ot.

Sifat.

Son.

Ravish.

Taqlid.

Olmosh.

. Yordamchi so‘zlar
. Ko'makechi.
Bog'lovchi.

10. Yuklama.

I11. Oraliq so‘zlar

1 So‘z-gaplar.

47-8. So‘z turkumlari ko‘chishi. Bir turkumdan ikkinchi turkumga
o‘tish (ko‘chish) (umumiy nomlanishi leksikalizatsiya, xususiy ko'rinishlari
otlashish - substantivatsiya, sifatlashish - adyektivatsiya, olmoshlashish -
pronominalizatsiya, ravishlashish - adverbializatsiya, fe’lga o‘tish -
verbalizatsiya) atamalar bilan yoki keyingi villarda konversiya, ba’zan
transpozitsiya deb nomlanadigan hodisalar o'zbek tilshunosligining chigal
muammolaridan. Tilshunos A.G'ulomov o‘zbek tili ilmiy grammatikasining
«Konversiya» bo'limida 10 bandga ajratib bunday «o‘tish»ning xilma-xil
ko‘rinishlarini  atroflicha tahlil etgan, leksikalizatsiya, konversiya,
transpozitsiyaning bir-biriga alogasi, ba'zi o'rinlarda ulaming lison (til) va
nutgga munosabati hagida gimmatli fikrlami bayon gilgan.

Oz‘bek tilida «o'tish» hodisasi talginidagi murakkablikning bir necha
sabablari bor. Chunonchi:

1) har bir so'z turkumiga xos bo'lgan ma’no, shakl va vazifa
me’yorlarining ms tilshunosligidan olinganligi;

2) o'zbek tilida har bir so'z turkumining o'ziga xos - o'zbekona tabiati
ochilmaganligi va shu bois tadgiqotlarda o'lchov birligi sifatida
olinmaganligi;
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3) ma’no, shakl va vazifa kabi tomonlaming har birining nisbiy
mustaqilligi, ular alohidaiigining mutlagligi va o‘zaro muvofigligi
tasodifiyligining hisobga olinmaganligi, formal grammatika oddiy mantiq
tamoyillariga tayanganligi sababli so'z turkumlarida bu tomonlar
mutanosibligining mutlaglashtirilganligi;

4) nutqiy (tasodifiy, muvaqqat, okkazional) va lisoniy (tizimiy, doimiy,
uzual) hodisalaming izchil farglanmaganligi kabilar shular jumlasidandir.
Shu boisdan ham bir so‘z turkumidan ikkinchisiga o'tish hagida gapirishdan
oldin gaysi til hagida bahs borayotganligi, shu tilda so‘z turkumlarining faqat
shu til uchun xos bo'lgan tizimiy, substansial belgilari ochilgan-
ochilmaganligi ustida o'ylab ko‘rish, masalaga shu til imkoniyatlari va
xususiyatlari asosida yondashish lozim. Chunki hech gachon bir til uchun xos
bo'lgan me’yor va xususiyatlar ikkinchi til uchun ham xos bo‘lishi shart
emas. Shuning uchun uzoq yillar davomida tilshunosligimizda bu yerda, n
yerda, shu yerda kabi aniglovchi-aniglanmish qurilishli so'z birikmalari,
bunda, shunda kabi olmosh shakllari hech ganday shubhasiz ravish turkumi
tarkibiga kiritilar edi. Bulaming ravish tarkibiga Kiritilishining yagona asosi
esa ularning ma’no va vazifa jihatidan rus tili ravishlariga mos kelishi va rus
tiliga 3gecb, Tam, TYT sifatida tarjima qilinishi edi, xolos. Fanda bundan
ham ajabtovurroq talginlar o'nlab yillar davomida «mutlaq hagigat» sifatida
berib kelindi. Xususan, yaxshi bola yaxshi o'qishi kerak gapida yaxshi so‘zi
birinchi qgo'llanilishda - otni aniglab kelayotganligi sababli - sifat,
ikkinchisida - fe’Ini aniglab kelayotganligi asosida —ravish deb baholandi.
Chunki ruscha tarjimada (Xopowwuii pe6EHOK [OM>KEH XOPOLIO YYMTbCSH)
shunday beriladi. Shuning wuchun 1940-90-yillarda o'zbek ommaviy
tilshunosligida (maktab va oliygohlarda amaliyotda bo'lgan ilmiy talginlarda)
o'zbekona tabiati ochilmagan so'z turkumi ravish va sifat bo'ldi deyish
mumkin. Buning bosh sababi o'zbek va rus tili ongida predmetlik, belgi-
xususiyat va holat tushunchalari (mantiqiy kategoriyalari) ning o'zaro
munosabati, lisoniy ifodalanish shakllari bir-biriga mos kelmasligidir. O'zbek
tilida predmetlik, belgi-xususiyat va holat tushunchalari (mantiqiy
kategoriyalari) lisoniy ifodalanishda shakliy-morfologik farglarga ega emas
va bu xususiyat tilimizda rod (jins) grammatik kategoriyasi va unga bog'liq
bo'lgan aniglovchi-aniglanmish moslashuvining xos emasligi bilan uzviy
bog'lig. Tilimizda predmetlik, belgi-xususiyat va holat tushunchalari
(mantiqiy kategoriyalari) ni farglovchi asosiy omil, rus tilida bo'lganidek
(giyoslang: Xopolas AeByLUKa/XOpOLLMiA ManbumK/xopollee AMTbE XOPOLO
yunTbed), shakliy-morfologik emas, balki sintaktik va derivatsion usullardir.
Shuning uchun o'zbekcha ravish hech ganday sifatlashishsiz otlami ham
aniglab kela olganidek (mardona javob), o'zbekcha sifat fe’llami ham
aniglab, holat ma’nosini ifodalay oladi (chiroyli yozadi) va bunda uni
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ravishlashgan deb talgin etish mumkin emas. Bu ravish va sifatning
tilimizdagi substansial, tizimiy xususiyatidir. Shuningdek, Oltin - nodir
metall; Oltin uzuk - onamning sovg'alari; Oltin parchasi kattagina edi;
Tuproq olsang, oltin bo'lsin; suvchi giz(i) kabi go‘llanilishlaming ikkinchi-
beshinchi holatlarini sifatlashish yoki ravishlashish deb izohlash ham asossiz.
Tilimizda ot turkumining aniglovchi vazifasida kela olishi uning tabiatiga xos
me’yoriy xususiyat. Bunda so'z turkumlarining o'zbek tilidagi tizimiy
munosabatlari, ulaming substansial xususiyatlari «o‘tish» hagida so’z hagida
so'z yuritishga yo‘l go'ymaydi. Bular tilimiz uchun me’yoriy holatlardir.
Biroz boshga holatni Bu o'yinda R.Qosimjonov qoralar bilan o'ynab,
ragibini mag'lub qildi, Bu o'yinda qoralar yutdi kabi qoMlIanilishlarda
ko‘ramiz. Bulaming birinchisida dona so'zining, ikkinchisida donalar bilan
o'ynagan o'yinchi gismlarining (matndan anglashilib turayotgan tushunchani
ifodalovchi, yoki semantik o’ta bo'sh. umumiy ma’noli so‘zning) «tushirib
goldirilganligi» sezilib turadi. Bunday «tushirib qoldirish»ning sababi -
borlig va ongda predmetlik, belgi-xususiyat, holatning dialektik birligi va bir-
biridan uziia olmasligi, in’ikosi sifatida - tilimizda sifat va ravishlarda
predmetlik ma’nosiga, otlarda esa belgi-xususiyat va holat ma’nolariga
ishoraning mavjudligidir. Bunday holatlarda sintaktik qurshov (matniy
sharoit) ot, sifat, son, ravishlarda mujassamlangan, bir-biridan Kkeskin
ajralmagan (sinkretik, ba’zi hollarda diffuz - chunonchi, taglidlarda)
predmetlik, beigi-xususiyat va holat ma’nolaridan ma’lum birini kuchaytirib
vogelantiradi. Uch turdagi ma’nodan gay birining vogelanishi matn, qurshov,
so'zning sintaktik vazifasi va morfologik shakli bilan bog'liq. Fagat mana
shu holatlarga nisbatan konversiya atamasini lisoniy imkoniyatlardan birining
voqelanishini, sof nutqiy okkazional hodisani nomlash uchun go'llash
mumkin. Shunda ham tilshunos A.G'ulomovning «... lekin shunday so'zlar
ham borki, ulaming yakka holda qaysi so'z turkumiga Kirishi aniq
bo'Imaydi» degan izohidan so'ng sanab bergan holatlarini, shuningdek,
gorasini ko'rsatmadi, uzogda bir qorani ko'rib..., yuziga qizil toshgan,
gulning qizili kabi birikmalarda qora va qizil so'zlarining, kech, kecha, erta
kabi so'zlarning ruscha ravishlar (n03gHo, BYepa, paHo) va otlar (Beuep, HOYb,
yTpo) ma’nolarida go'llanilishlami. predmetlik, belgi-xususiyat va holat
ma’nolari diffuz shaklda mujassamlashgan taqglidlarning hoi, aniglovchi. ega
va to'ldiruvchi vazifalarida kela olishini konversivaga Kiritib bo'Imaydi.
Bunday hollarda nimaningdir (gandavdir so'zning) tushirib qoldirilganligi
sezilmaydi. So'z semantik strukturasining o'zida predmetlik va belgi-
xususiyat ma’noli semema mujasamlashgan (polisemiya, yoki undan ham
farg giluvchi, lekin tilshunosiikda haligacha maxsus o'rganilmagan difsemiya
- so0'zning semantik strukturasida bir-biridan mutlago ajralmagan holda turli
xil yondosh sememalaming mavjudligi hodisasi) va nutgiy sharoit shu
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sememalardan birini vcgelantiradi (masalan, olma leksemasida) 1) o‘simlik
(Olma gulladi) va 2) hosil (Olma pishibdi) sememalarining ajralmagan holda
yashashi, matn ta’siri ostida olma so'zining shu sememalardan birini
vogelantirishiga o°‘xshashdir. Bunda konversiya (daraxt yoki hosil
so‘zlarining tushirib golganligi) hagida so‘z bo'lishi mumkin boimaganidek,
tahlil etilayotgan holatlarga nisbatan ham konversiya hagida gapirish mumkin
emas. Ular lisoniy tabiati bilan polisemiya (yoki difsemiya) hodisasiga
alogadordir.

Ishlagan tishlaydi kabi hollarda konversiya hagida gapirish mumkin,
lekin ishlaganining unumi, uzog muddat ishlagandan so'ng..., govunning
pishgani kabi hollarda konversiya yo‘q. Bunda turkiy sifatdoshiarda mavjud
boigan sof turkona, yevropa tillariga xos boimagan polifunksionalizm
vogelanadi va bu leksik polisemiya bilan qiyoslab o'rganilishi zarur.
A.G‘ulomov okkazional ko'chish deb atagan Agarni Magarga kuyov
gilsalar, Tug'ilgay bir o'g'il oti Koshki (G‘afur G'ulom), To'yib bo'ldim
«bajaraman»laringdan (Ne’'mat Amin), Borida chilik-chilik, yo g ‘ida
qurugchilik kabi hollarga nisbatan transpozitsiya atamasini qoilash va
transpozitsiyani lisoniy birlikning maium bir nutqiy sharoitda, aniq bir
magqgsadni ko‘zlab asl xususiyatlariga muvofiq boimagan vazifa va ma’noda,
tamoman yangicha qoilash deb baholamoqg lozim. Transpozitsiya ham,
konversiya ham nutqiy hodisa boiib, ulami leksikalizatsiya va uning
yugorida ko'rsatilgan ko'rinishlari bilan aralashtirish mumkin emas.

Leksikalizatsiya lisoniy hodisa bo'lib, so‘z, so‘z shakllari, so‘z
birikmalaridan ma’noviy ixtisoslashish, soddalashish, tublashish asosida
yangi lisoniy birlik - leksemaning paydo boiishi va lisoniy leksik
paradigmadan qat’iy o‘rin egallashidir. Birga < birik-a (tarixan birikmoqg
feiidan -aly qo'shimchasi bilan yasalgan ravishdosh), birdan (< tarixan bir
sanoq sonining chiqish kelishik shakli). uzra (< tarixan «yugori» ma’noli uz/s
so'zining qadimgi o'rin-yo'nalish shakli), qayta (< gaytmoq feiining
ravishdosh shakli), astoydil (< toj. birikma: az tahi dil - «galb go'ridan») kabi
so'zlar leksikalizatsiya mahsulidir.  Leksikalizatsiyaga urnumiste’mol
so'zning yangi terminologik ma’no kasb etib. maium bir tenninologik
tizimdan o'rin olishi (terminizasiya), turdosh otning atoqlilashishi
(onomasizatsiya), atoqli otning turdoshlashishi (appelyativatsiya) ham
kiritilishi mumkin.

O'zbek va boshqga tillarda keng targalgan ism-fei omoformalari
(chunonchi, o'zb. ko'eh-ko ‘chmog, nemischa stehen - das Stehen, ing. love-to
love) konversiya, transpozitsiya va leksikalizatsiyaga alogador emas va
omonimlikning bir ko'rinishidir.

Konversiya, transpozitsiya va leksikalizatsiya atamalari, yuqorida
sharhlangandek, aniqg va qat’iy farqlanilsa, fatida hukm surayotgan



noaniglikka, ulami mohiyatan bir hodisaning turlicha nomlanishi yoki
ko'rinishi sifatida talgin gilishga chek go'yish mumkin.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

So‘zlaming semantik tasnifini bayon qiling.
So‘zlaming morfologik tasnifini bayon qiling.
So‘zlaming sintaktik tasnifini bayon qiling.
Mustagil so'zlar tartibini avting.
Yordamchi so'zlar hagida gapiring.

. Oralig so'zlar hagida gapiring.

Derivatsiya nima?

Transpozitsiya haqgida gapiring.

Konversiya nima?

10. Leks ikalizatsiya nima?

11. Su bstantivatsiya nima?

12. A dverbializatsiya nima?

13. A dyektivatsiya hagida gapiring.

14. Pr onominalizatsiya haqgida gapiring.

15. Ver balizatsiya hagida gapiring.

© o N R WD

FE'L

Tayanch tushunchalar:

UGM, mustaqilfe 1, nomustagilfe 1, o'timlife'l, o'timsizfe 1, yordamchife 1,
ko'makchife 1, to'ligsizfe 1, LMG, markaz va qurshov, so'zshakl,
affiksatsiya, Kompozitsiya, tasniflovchi kategoriya, nisbat kategoriyasi,
bo 'lishli-bo fishsizlik, harakat tarzi kategoriyasi, o zgalovchi kategoriya,
harakat tabiatini ko'rsatm’hi shakllar, aloga-munosabat kategoriyasi,
Kesimlik kategoriyasi, Kelishik kategoriyasi, egalik kategoriyasi

48-8. Fe’l va uning UGMsi. Fe’lning UGMsi - «ish-harakat va holatni
jarayon sifatida ifodalash». Holat ifodalash boshga so'z turkumiga ham xos.
Biroqg fe'lda u bir tusdan boshqgasiga o'tish tarzida. Masalan, Daraxtlar yam-
yashil gapida sifat-kesim (yam-yashil) turg'un holatni ifodalamoqda.
Daraxtlar ko'kardi gapida esa holat jarayon sifatida, bir tusdan ikkinchisiga
o'tish tarzida yuz bermoqda.

Ish-harakatning barchasi ham zamon bilan bog'lig holda yuz bersa-da,
gapda ulardagi zamon ifodalanmasligi mumkin. Daraxtlar ko'kardi gapidagi
fe’lda zamon lisoniy ifodaga ega. Ishga borish gapidagi fe’lda esa bunday
xususiyat lisoniy vogelanmagan.
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0 ‘zbek tilidagi fe’llar leksik-grammatik xususiyatiga ko'ra ikki asosiy
guruhga ega:

a) mustaqii fe’l;

b) nomustaqil fe’l.

Mustagil fe’lga quyidagi xususiyat xos:

1) lug'aviy ma’no asosidagi harakatni ifodalaydi va shu boisdan gapda
biror bo'lak vazifasida keladi:

2) biror so'zni boshgarib (kitobni o'gidi) yoki biror so'z tomonidan
boshqarilib {0 'gilgan kitob) keladi;

3) harakatning obyektga munosabatiga ko'ra ikkiga bo'linadi:

a) o'timli fe’l;

b) o'timsiz fe’l.

O'timli fe'l bildirgan harakat obyekt tushunchasi bilan bog'lanadi va
bunda obyektni ifodalovchi birlik tushum kelishigidagi so'z bo'ladi: ol, 0'qi,
boshgar. O'timsiz fe’l bunday xususiyatga ega bo'Imaydi: yig'la, uxla, sevin.
O'timli-o'timsizlik fe’lning mohiyatida, lisoniy tabiatli bo'lishi ham,
grammatik shakl vositasida hosil gqilinishi ham mumkin. Masalan, uxla,
yig'la, bor, ket, kel fe’lida o'timsizlik ma’nosi fe’lning o'zak-negizidan
anglashiladi va u lisoniy tabiatli. Yuvinmog, sevinmog, burilmog, girilmoq
fe’lidagi o'timsizlik esa nutgiy, grammatik vosita yordamida vujudga kelgan.
(Bu hagda «Nisbat kategoriyasi» mavzusida so'z yuritiladi);

4) fe’l ifodalagan harakat obyektiv borliq hodisasi bo'lib, uni tilda
ifodalashda bevosita inson, so'zlovchi ishtirok etadi. Tilda ifodalangan
harakatda, demak, inson munosabati ham mavjud bo'ladi. Bunday munosabat
fe’l mayli deb yuritiladi;

5) harakat real yoki irreal bo'lishi ham mumkin. Bunga ko'ra, bo'lishli
va boiishsiz fe’llar farglanadi;

6) har ganday harakat bajaruvchi bilan ham bog'lanadi. Bajaruvchi aniq,
noaniq, bitta yoki bir nechta bo'lishi mumkin. Ish-harakatning bajaruvchiga
munosabat nuqtayi nazaridan tavsifi fe’l nisbatlari deb yuritiladi;

7) harakat zamon bilan bogianishi mumkin. Mantigan zamondan
tashgaridagi harakat yo'q. Yuqorida tilga olingan borish fe’lida zamon bevosita
ifodalanmagan. Lekin uni gap ichida olsak (Ishga borish lozim) uning kelasi
zamonda yuz beradigan harakat ekaniigi mantigan anglashilib turadi. Demak,
har ganday fe’lda yo grammatik, yo mantiqiy zamon ifodalanadi. Modomiki, til
qurilishini o'rganayotgan ekanmiz, biz uchun grammatik zamon ahamiyatli.
Shu boisdan zamonli va zamonsiz fe’lni farglaymiz;

8) aytilganidek, borligda harakat, albatta, bajaruvchi bilan bog'lanadi.
Birog uning tildagi ifodasida grammatik shaxs mavjud bo'Imasligi mumkin.
Masalan, Halim keldi gapida grammatik shaxs mavjud. U kesimlik shaklida
yuzaga chiggan. Birog Halim kelgach qurilmasida mantigiy shaxs mavjud
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bo‘lsa-da, u o'z ifodasiga ega emas. Chunki gurilma men kelgach, sen
kelgach tusini olsa ham, (kelgach) so'zshaklida bajaruvchi gaysi shaxsda
ekanligi noanigligicha goladi. (Halim), (men), (sen) mantigiy bajaruvchi,
grammatik emas. Bu nutqdagi tuslangan va tuslanmagan fe’lni farglashni
tagozo qiladi.

Tildagi mantiqiy va grammatik jihatni keskin largqlay bilish kerak. Ulami
gorishtirish har xil chalkashliklarga olib keladi, mohiyatni anglashga to'siq
bo'ladi.

Nomustaqil fe’llar bevosita lug'aviy ifodali harakat ma’nosiga ega emas.
Masalan, garor qildi, o'gib chiqdi, ishlayotgan ekan hosilalarida (qildi),
(chiqdi), (ekan) birliklari oldinda turgan so'zlarning lug'aviy ma’nosini yo
yangilagan, yo modifikatsiya gilgan. Biroq bu fe’llardan ham gandaydir
harakat ugilmoqda. Bu harakat derivatsion, grammatik harakat, lekin lug'aviy
emas. Aniqgrog'i, ular o'zlaridan oldingi so'zlarning ma’nolariga harakat,
jarayon tusini bermoqda.

Nomustaqil fe’l mohiyat e’tibori bilan uchga bo'linadi:

a) yordamchi fe’l;

b) ko'makchi fe’l;

d) to'ligsiz fe’l.

Yordamchi fe’l yangi lug'aviy birlik hosil giladi - so'z yasaydi,
ko'makchi fe’l harakat tarzi shaklining bir gismi bo'lib, fe’l lug'aviy
ma’nosini nutgga xoslaydi - modifikatsiya giladi, to'ligsiz fe’l esa fe’l va fe’l
bo'Imagan so'zning zamonini ko'rsatadi.

Fe’lning asosiy LMGIlari. LMGda markaz va qurshov leksemalari.
Fe’llar anglatgan qator ma’nolariga ko'ra turli mazmuniy guruhlarga
bo'linadi. Bunda harakatga xos yaratish, buzish, o'zgartirish, so'zlash,
sezish, yo'naltirish, holatga xos ruhiy-psixologik, tafakkur bilan bog'lig
fe’llar farglanadi. Bulardan xarakterlilarini ko'rib o'tamiz.

Harakat fe 1i jonli va jonsiz predmetga xos harakatni ifodalaydi. Ular
yurish, ta’sir etish, zarb berish kabi ko'rinishda bo'lishi mumkin. Qo'l, oyoq,
yuz, og'iz, gavda bilan bog'lig harakatda harakatlanuvchi obyekt yaqgol
ko'rinib turadi. Oyoq bilan bog'lig harakatni ifodalovchi fe’llar: yurmog,
kezmog, yo'rg'alamoq, pildiramog, lapanglamoq, gandiraklamogq,
do'konglamoq, tentiramoq. tcpkilamoq, tepmoq, toptamoq, depsinmoq,
tisarilmog\ qgo'l bilan bog'lig harakatni ifodalovchi fe’l: urmog, solmoq,
ushlamoq, silamoq, tirnamog, shapaloglamoq, chimchilamog, ugalamogq,
gitiglamoq, changallamog, mushdamoq, chertmog, hovuchlamog, chapak
chalmoq, paxsa gilmog;

Yuz, gavda, og'iz, lab, qulog, burun va h. bilan bog'liq harakat ham
mavjud.
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Nutq fe’llari insonning gapirish faoliyati bilan bog'liq harakatlami
ifodalaydi: gapirmoq, so'zlamogq, aytmoq, demogq, bidirlamoq, to'ng'illamoq,
g'o'ldiramoq, vaysamoq, vagillamoq, javramoq. bobillamog, javob bermoq,
vag ‘illamoq kabi.

Holat fellari. 1 nson tabiatiga xos jismoniv va ruhiy holat turli
xususiyatga ega. Holatni to'rtga boiish mumkin:

a) ichki holat (ruhiy kechinmalar bilan bog'liq): eslamog, unutmoq,
yodlamog, tubanlashmoq;

b) tashqi holat (ichki holatning namoyon bo'lishi bilan bog'liq): xa/a
bo'Imoq, shodlanmoq, esankiramoq, dovdiramoq, g ‘azablartmoq\

d) jismoniy holat (inson tanasi bilan bog'lig: holsizlanmog, kuymoq,
kuchlanmogq, zaiflashinoq]

e) ijtimoiy holat (jamiyat bilan bogiiq): boyimog, kambag'allashmoq,
ko'tarilmog, urilmog, quvg'in bo'lmoq.

Natijalifaoliyatfe llari tizimi yasamoq, qurmog, bunyod etmoq, hosil
bo'Imoq, chizmog. yozmoq, barpo gilmog, arralamoq, parchalamoq, sayqal
bermog, randalamoq, sindirmog, yemoq, o'chirmoq kabi birliklami o'z
ichiga oladi.

Tafakkur fe’llari sirasiga insonning fikrlash qobiliyati bilan bog'lig
o ylamogq, fikrlatnog, xayol surmog, tafakkur gilmog, o%ga botmog, ko Zz
oldiga keltirmoq, bir garorga kelmoq, xulosaga kelmoq kabilar kiradi.

Munosabatfe 1lari gatori erkalamog, suymog, yaxshi ko'rmoqg, parvona
bo'Imoq, rahmi kelmog, xushomad gilmog, yon bosmog, maftun bo'Imoq,
e'zozlamoq kabi ijobiy xarakterdagi munosabat feilari, beti qursin, xudo
olsin, qorasi o ‘thsin, balogu giriftor bo 1sin, juvonmarg bo ‘gur kabi salbiy
xarakterdagi munosabat feilaridan tashkil topadi.

Fei ma’noviy guruhiarida ham markaz va qurshov leksemalari
farglanadi. Masalan, ma’nodosh feilarda bosh (dominanta) so'z, uyadoshlik
paradigmasida uya (giperonim) markaz leksemasi hisoblansa, boshga
ma’nodosh va uyadosh (giponimlar) qurshov leksemasi deyiladi. Kulmoq
fe’li dominanta sifatida bunga ma’nodosh boshga leksemalami, buzmoq esa
buzishning turli ko'rinishini ifodalavdigari giponim leksemani uyushtirib
turadi. So'zlar yirikrogq butunlikiarga birlasntirilganda, markaz leksemasigina
bu butunlikdan joy oladi. Qurshov leksemalari esa uning «soyasi» sifatida
quyida qolaveradi. Masalan, kulmog, vyig'lamoqg, xursand bo'lImoq
leksemalari o'z atrofida ko'plab feilami birlashtirgan. Lekin ular bu uch
leksema mansub tizirnga kira olmaydi. quyi bosqgichda qoladi.

Feida so'zshaklning turlari. Fe’lda ham, boshga turkumda boigani
kabi, so'zshakllar nol shakl i, sintetik, sintetik-analitik, takroriy ko'rinishda
boiadi.
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Nutgda fe’lning moddiy (nol ko'rsatkichdan boshga) grammatik
shakldan xoli gilingan qismi har doim kelasi zamon. buyrug mayli, aniq
nishat, ikkinchi shaxs, birlik ma’nosini ifodalaydi: bor, kel, 0'qi, yo:, sev, ayt,
ishon kabi. Bunday so‘zshakllar nol shaklli deyiladi. Yugorida aytilganidek,
nol shakl masalasi o‘zbek tilshunosligida o'z yechimini kutayotgan
muammolardan.

Grammatik shakli qo'shimcha tusida bo'lgan fe’l sintetik shaklli
so'zshakl deyiladi: o'giyman, bordim, kelyapman, yozayotirman, shoshib,
kelgach, kelgan kabi. Bunda grammatik shakl fe’l o'zak-negiziga
«yopishgan» holda bo'ladi.

Fe’llar nomustaqgil fe’l bilan shakllanganda, albatta, sintetik-analitik
ko'rinishda bo'ladi. Masalan, 0'qib chiqdi, ayta boshladi, borgan ekan kabi.
Bunda ham «yopishgan», ham «ajralgan» grammatik shakl yaxlitlikni tashkil
gilganligi uchun u sintetik-analitik shakl atamasi bilan yuritiladi.

Takroriy shakllami fagat takroriy deyish unchalik to'g'ri emas. Chunki
bunda takrorlanayotgan fe’l awal sintetik shakl giyofasiga kiradi, so'ngra
takroriy shaklga aylanadi. Masalan, aytdi-aytdi, o'gidi-o'qidi, bordi-bordi
kabi. Misol: aytib-aytib charchadi, chopib-chopib o'ynadi va h.k. Bunda
takrorlanuvchi fe’l nisbat, o'zgalovchi, kesimlik shaklini olgan va undan
keyin takrorlangan.

Ayrim manbalarda fe’Ining 7wf so'zshakl turi ham ajratilib, unga aytdi-
go'ydi, topshirdi-qo'ydi tipidagi misol Kiritiladi. Bunga qgo'shilib bo'Imaydi.
Chunki juftlanayotgan fe’lning ikkalasi ham mustaqil bo'lsa va ularning
juftlanishidan yangi grammatik ma’no o'gilsagina, uni so'zshakllaming
juftligi deyishga asos bo'lar edi. Bunda esa juftitkning ikkinchi qismi
ko'makchi fe’l sifatida grammatik ma’no ifodalash uchungina xizmat
gilmogda.

49-8. Fe’l derivatsiyasi. Fe’l o'ziga xos so'z yasalish tizimiga ega. U,
asosan, affiksatsiya va kompozitsiya usuli.

Affiksatsiya usuli. Affiksatsiya usuli keng gamrovli. Bu usul bilan fe’l
bo'Imagan so'zdan fe'l yasaladi.

Yasash asosiga qo'shilib, fe’l hosil qiluvchi affiksning so'z yasash
darajasi ham turlicha. -la, -lan, -lashtir, -(a)/r, -(a)y kabi affiks ancha
mahsuldor bo'lib, ko'p miqgdorda fe’l hosil giladi. Bu affiksning har biri turli
derivatsion qolip tarkibida fe’l yasaydi:

il ot/sifat/ravish/olmosh/taglid/undov + la = 1) asosdan anglashilgan
narsa/predmetga ega holatli gilish harakati: 2) asosdan anglashilgan asbob
vositasida bajariladigan harakat; 3) asosdan anglashilgan narsa/predmetni
yuzaga Kkeltirish harakati qolipi ko'p ma’noli bo'lib, uning hosilalari
quyidagicha:
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1) o'g'itla, moyla, betonla, jilovla, kishanla, tikla, tekisla, dumalogla,
to'g'rila, tushovla,

2) randala, qaychila, egovla, arrala\

3) urug'la, mog'orla, bolalu, chuhla, dodla, gumburla, sizla, senla,
hozirla kabi.

2. ot/sifat/son + lan/lash + subyektning asosdan anglashilgan belgiga ega
bo'lishi harakati golipi tarkibidagi -lan‘iash affiksi o‘zining murakkab tabiati
bilan xarakterlanadi. Zohiran ular ikki affiksning birikuvi {-la + -n va -la + -sh)
dek ko'rinadi. Chunki hozirgi o'zbek tilida -la so‘z yasovchi va -sh hamda -n
nisbat shakllari faol bo'lib, ko'p hollarda ular birgalikda keladi. Shuningdek, -
lan/lash affikslarida birgalik va o'zlik nisbati ma’nolari ham uqilib turadi
(shodlanmog, salomlashmoqg, afsuslanmoq, ajablanmog, zavglanmogq,
lazzatianmoq, janjallashmoq, ravshanlashmoq kabi). Birog bu misollarda -
lan/lash affiksini ajratib bo'lmaydi. Maydalanmoq kabi fe’llarda esa ular ajraladi
(mayda + / a +n + moq). Demak, bunda -la va -n - mustagil affiks.

-lan affiksining aslida -la va -n affikslarining birikuvidan iborat
ekanligini sezish giyin emas.

3. taglid + illa/ira - asos bildirgan tovush yoki obrazni harakat tarzida
ifodalash qolipi fagat taglid so'zlardan fe’l yasaydi: chirgillamoq,
chirsillamog, likillamoq, guvillamog, shuvillamog, mo 1tillamog, bezillamoq,
yargiramog, sirgiramog, mo ‘ftiramoq, yaltiramog. -ilia va -ira
go'shimchalari orasida ma’noviy farq kuzatilmaydi, balki ular gaysi so'zga
go'shilishi bilan farglanadi, xolos.

4. ot/sifat/taglid + a (oshamog, gonamog, o'ynamog. bo'shamoq,
giynamogq, shildiramoq, jildiramoq), sifat/ravish+(a)y (qoraymoq, toraymogq,
ko'paymoq, ozaymoq), sifat + (a)r (ogarmog, ko'karmog, gisgarmoq,
eskirmog),  ot/olmosh+sira  (qonsiramoq, suvsiramog,  tuzsiramoq,
gumonsiramoq), son/ot/ravish+(i)k/(i)q (birikmog, yo'ligmoq, kechikmog,
zo'rigmoq), sifat/ot+i (tinchimog, boyimog, changimoq), sifat+t (to'latmoq,
berkitmoq)) goliplari unumsiz qgolip bo'lib, birinchidan, ulaming hosilalari
sanoqli bo'lib, bugungi kunda bu qolip asosida yangi-yangi so'z hosil qilib
bo'Imaydi, ikkinchidan, bu hosila davr o'tishi bilan derivatsion ma’nosi
jihatidan bir-biridan shu darajada uzoglashib ketganki, ular asosida golipning
o'ng. ya’ni ma’noviy tomonini chigarib, aniglab bo'Imaydi. (Kamsitmoq),
(boshgarmoq), (g'ivirsimoq), (yo'golmoq), (kuchanmoq), (yotsinmoq),
(gizigsinmoq) kabi fe’Ining ham yasamaligi aniq, lekin ulardagi affikslar
ayrim so'z. doirasida chegaralangan. Ularga nisbatan ham yuqorida aytilgan
fikr o'rinli.

Eslatma: (si/tala), (tortgila), (opichla) kabi so'zdagi shakl yasovchi -la
affiksini fe’l yasovchi -la affiksi bilan chalkashtirmaslik kerak. Ular -
omonim affiks.
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-kila (-qila, -gila,- g'ila), -imsira, -ingira, -sh/ish (tu'lish, gizish, ozish),
-q/ig/k/ik (tolig, ko'nik). -qifg i affikslari hozirgi o'zbek tilida harakatning
tarzini (kuchli/kuchsizligi, takroriyligi kabi) bildirganligi uchun shakl
yasovchi sifatida qaraladi.

Kompozitsiya usuli. Bu usul vositasida go'shma va juft fe’l yasaladi.

Qo‘shma fe’l. Qo'shma fe’l tarkibiga ko'ra ikkiga bo'linadi:

a) ism-'-fe’l;

b) fe’l+fe'l.

Ism+fe’l tipidagi fe’Ini hosil gilishda yordamchi fe’l vazifasida gilmoq,
etmoq, aylamoq, bo imog, bermog, olmog, topmog, yemog, urmogq, Ko 'rmog,
kelmog, keltirmoq kabi birlik keladi: abgor gilmog, ado bo ‘Imog, ayyuhannos
solmoq, javob bermog, javob olmog, xalal bermog, xabar olmog, giron
solmoq, tartibga keltirmoq, oh urmog, tush ko 'rmog, qo him topmoq kabi.

O'zbek tilida fe’l-fe’l tipidagi fe’l barmogq bilan sanarli: sotib olmog,
olib bormog, olib kelmog, olib chigmog, olib gochmoq, ishlab chigarmoq
kabi.

Juft fe’l. Juft fe’l grammatik shakliga ko'ra ikki ko'rinishda bo'ladi:

a) biri ravishdosh, ikkinchisi boshga shaklda: aylanib-o rgilmoq, yelib-
yugurmogq, yayrab-yashnamoq, oynab-kulmoq, qo 'llab-quwatlamogq;

b) har ikki gismi bir xil shaklda: aylanib-o Tgilib, o'ylamay-netmay,
aralashib-quralashib, achib-bijib, tejab-tergab, gisinib-gimtinib, yuvib-tarab,
yayrab-yashnab.

Tilshunosligimizda fe’l ibora bilan go'shma fe’l chegarasi aniq
oydinlashtirilmagan.

Juft fe’llar tarkibiy qgismining qo'llanishiga ko'ra quyidagi shakllarda
bo'ladi:

1) gismlari yakka holda ishlatiladigan juft fe’llar:

a) gismlari o'zaro sinonim: hormay-tolmay, qo'llab-quvvatlamoq;

b) gismlari o'zaro antonim: kelib-ketib, o'lib-tirilib, kirib-chiqib, o'tirib-
turib;

d) gismlarining ma’nosi yaqin: aylanib-oTgilmog, yeb-ichmog,
o0 ¥nab-kulmoq, oshirib-toshirib, yuvib-tarab.

2) ikkinchi gismi yakka (mustaqil) ishlatilmaydigan fe’l: aldab-suldab,
yig iab-sigtab, yamab-yasqab, golgan-qutgan.

50-8. Fe’lning tasniflovchi grammatik kategoriyalari. Fe’lning
tasniflovchi kategoriyalari fagat shu turkumga xos grammatik shakllar
sistemasi. Ular nisbat. o'zgalovchi, harakat tarzi, bo'lishli-bo'lishsizlik
kategoriyalari. Fe’l kesimlik yoki nokesimlik vazifasida bo'lishidan gat’i
nazar, ushbu shakldan birida bo'lishi shart. Ular fe’l leksemaning lug'aviy
ma’nosini modifikatsiya qilish vazifasini bajaradi. Tasniflovchi shakllar
orasida nisbat fe’l leksemani modifikatsiya qilish darajasi jihatidan
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boshgalaridan ustuvor. Shu boisdan nisbat fe’lni boshga so'z turkumidan
ajratib turuvchi asosiy morfologik belgi. O'zgalovchi, nisbatdan farqli
o‘laroq, fe’lning nokesimlik vazifasi uchun xoslangan. O ‘zgalovchi

kategoriyasining umumiashgan grammatik ma’nosi - fe’lni kesim
vazifasidan tashqgarida boshga, va’ni hokim so'z bilan bog‘lash vazifasini
bajarishi.

Tarz ma’nosi fe’lda ifodalanishi ham, ifodalanmasligi ham mumkin.
Masalan. o'qidi fe’lida u nol darajada bo'lsa, 0'gib chiqdi so‘zshaklida
namoyon bo'lgan. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik shakli hagida ham shunday fikrni
aytish  mumkin. Biroq bo'lishli-bo!lishsizlik shakli bilan kesimlik
kategoriyasining tarkibiy qismi bo'lgan tasdig-inkor kategoriyasini farglash
lozim. Tasdig-inkor kesim vazifasida keluvchi barcha so'z uchun xos bo'lsa,
bo'lishli-bo'lishsizlik kesimdan boshqa vazifadagi fe’lning barchasi uchun
xo0s bo'lgan grammatik hodisa. Boshqgacha aytganda, bo'lishli-bo'lishsizlik
fe’lning nokesimlik, tasdig-inkor esa barcha mustaqil so'zning kesimlik
shaklidan biri.

Quyida ularning har biri alohida-alohida ko'rib o'tiladi.

Nisbat kategoriyasi. Nisbat kategoriyasi harakatning subyekt
(bajaruvchi)ga munosabatini ifodalaydi. Bu munosabat maxsus grammatik
shakl bilan yuzaga chigadi. Masalan, Shoir she'r yozdi gapida ega bevosita
ish-harakatning bajaruvchisi bo'lib, bajaruvchi va harakat munosabati nol
shaklli aniq nisbat bilan ifodalangan; o'gituvchi bolaga kitobni o'qirdi gapida
harakatning bevosita va bilvosita bajaruvchisi (o'gituvchi bilvosita, bola esa
bevosita bajaruvchi) farglangan. Dovul chalindi gapida harakat bajaruvchisi
noanig, majhul. Demak, nisbati o'zgarishi bilan fe’lning bajaruvchisida ham
o'zgarish yuz beradi. Nisbat kategoriyasi fe’lning bo'sh subyekt valentligini
to'ldirib, muayyan lashtirib uni nutqga moslaydi.

Hozirgi o'zbek tilida fe’l nisbatining beshta ko'rinishi ajratiladi: aniq
nisbat, o zlik nisbaii, orttirma nisbat, birgalik nisbati, majhul nisbat.

Aniq nisbat. Bu nisbatda subyektga munosabat nol shakl orqali
ifodalanadi va shakl UGMsi «harakatning ega bilan ifodalangan shaxs yoki
predmet tomonidan bajarilishi yoki bajarilmasligini bildirish»dir: bildi,
ko'rdi, so'radi, aytdi, (gaytdi) kabi. Bu nisbhatdagi fe’l o'timli (oldi) yoki
o'timsiz (uxladi) bo'lishi mumkin.

Nol shakl UGMsida o0'zi mansub kategoriyaning mohiyatini
boshgalariga nisbatan to'laroq aks ettiradi. Ma’lumki, fe’lning barcha
shakllarini ikkiga - kategoriya ichidagi shakllarning o'zaro ziddiyatida aniq
bir belgiga ega bo'lgan belgili shakllarga (masalan, aniq nisbatdan boshga
nisbat shakllari) va bu ziddiyatda aniq belgiga ega bo'Imagan shakllarga
(masalan, aniq nisbat shakli) ajratish mumkin. Birinchi guruh shakllar o'zlari
mansub kategoriyaning UGMsidan aniq bir ko'rinishni «xususiylashtirib»
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oladi. Ikkinchi guruh shakllarida xususiylashma noanig bo'ladi. lIkkinchi
guruh shakllari (bizningcha, anig nisbat) o'zi mansub kategoriyaning
umumiy namoyandasi bo'ladi. Shuning uchun ular matn va sharoit talabi
bilan boshga shakllar ma’nosini ifodalashi, aniq nisbat ham belgisiz shakl
sifatida boshga nisbat shakllari o'mida bemalol go'llanaverishi mumkin.
Yugorida bunga aniq nisbatdagi fe’l (masalan, hayajonlanmog)dan o'zlik
nisbati ma’nosi ugilib turishi misolida amin bo'lgan edik.

0 ‘zlik nisbati. O'zlik nisbati asosan -d)n, ba’zan ~(i)l ko'rsatkichi
yordamida o'timli fe’ldan hosil bo'ladi. -(i)sh affiksi o'zlik nisbati hosil
gilisnda kammahsuldir: kerishdi, joylashdi, qorishdi kabi so'zshakllardagina
buni kuzatish mumkin. O'zlik nisbati UGMsi - «harakatning subyekti va
obyektini birlashtirish, o'timli fe’lni o'timsiz fe’lga aylantirish».

Ayrim holda grammatik shakl o'zlik nisbatiniki bo‘lsa-da, bu shakl
harakatning bajaruvchiga gaytishini, bajaruvchi ham harakat obyekti ekanini
bildirmaydi: 1. Bir mahal G'ulomjon tuynukdan erinib chigayotgan tutunga
garab so‘zlandi. (M.lsm.) 2. So'ng uzun do'nglik ortiga o'tib, ko'rinmay
ketdi (P.Qod.) 3. Yigit ko zini yashirishgajoy topolmay giynaldi. (S.Ahm.)
4. Davlatbekovning tuglilgan gishlogi Bodomzor buyerdan o h bir chagirim
pastda. (P.Qod.) O'zlik nisbhati shakli o'timli fe’lni o'timsiz fe’lga
aylantiradi.

O'zlik nisbati shakli har ganday o'timli fe’ldan ham yasalavermaydi.
Masalan, o0 i, hayda, kes, ek, min, tik, sug'or kabi fe’ldan o'zlik nisbati hosil
gilinmaydi. Shuningdek, orttirma nisbatdagi o'timli fe’ldan ham o'zlik
nisbati hosil gilinmaydi.

Semantikasida ma’noviy siljish ro'y berayotgan o'zlik nisbati shakliga
ega fe’llar bu nisbatdan xoli gqaralishi lozim: 1 Yuzlari scmizlikdan
tirsillagan Arabboy kerilgan bir holda so'radi. (P.Tur.) 2. Bu gishloqda
Avazning eng ochilib gaplashadigan tengdoshi shu Zamonali edi. (P.Qod.)
Bunday hoi ayrim mualliflarmng ba’zan nisbatni so'z yasalishi sifatida
garashiga, ba’zan izohli lug'atlarda bosh so'z (leksema) sifatida berishlariga
sabab bo'ladi.

ShaklIning to'lagonli o'zlik nisbati ekanligi yoki emasligini aniglashda
boshqgariladigan so'z yordam beradi. Aslida o'zlik nisbatdagi fe’l o'timsiz
bo'lganligi sababli tushum kelishigidagi fe’l bilan bog'lanmaydi. Ayrim
hollarda bu shakldagi fe’l bilan boshgacha hoi kuzatiladi. Masalan, choponini
yopindi birikuvida o'zlik nisbat shaklidagi fe’l tushum kelishigidagi fe’Ini
boshgarmoqda. Demak, bunda nisbat shakli bo‘lsa-da, mazkur nisbatga
tegishli ma’no mavjud emas. Ma’no va shakl yaxlit emas ekan, bu birikuvda
0'zlik nisbatini gidirish ma’qul emas.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, o'zlik nisbatida harakat subyekti
«subyekt-obyekt» qiyofasiga kirib. avvalgi obyekt yo'goladi. Qiyoslang:
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Halim kiyimini kiydi - Halim kiyindi. Birinchi gapda Halim subyekt, kiyim
obyekt. ikkinchi gapda obyekt yo‘q, Halim esa «subyekt-obyekt»dir.

Orttirma nisbat. Orttirma nisbat shakli quyidagilar:

-dir (-tir): chizdir, yondir, urintir;

-gaz (-giz,- g'az, -g‘iz, -kaz, -kiz, -gaz, -qiz): ko'rgaz, kirgiz, turg'iz,
yutqiz, o'tqaz, ketkiz, yurg'az;

-(O' ofit, ishlat, tugal, boshlat, yurit, kirit;

-iz: oqgiz, tomiz, emiz;

-ir: bitir, uchir, pishir, gochir, ochir, shoshir, oshir, botir, gotir;

-ar: chigar, gaytar;

-sat: Ko Tsat.

Orttirma nisbat UGMsi «harakat bajaruvchisini orttirish, jarayonga
«ortigcha» bajaruvchini kiritish va o'timsiz fe’lni o'timli fe’lga aylantirish».
Orttirma nisbatda ish-harakatning subyekti ortib, ular bevosita va bilvosita
subyektga ajraladi: Halim o'gidi. Halim ukasini o'gitdi. Birinchi gapda
subyekt bitta. lkkinchi gapda esa ikkita bo'lib, Halim bilvosita, ukasi
bevosita bajaruvchilar. Bevosita subyekt unchalik ahamiyatli bo'Imaydi,
shuning uchun u ko‘p holda ifodalanmay qolaveradi.

Orttirma nisbat shakli fe’lga birdan ortiq qo'shilishi mumkin. Bunda
avvalgi bevosita subyekt bilvosita subyektga aylanib ketaveradi: Halim
lo'ladi. Halim ukasiga to'latdi. Halim ukasiga to'lattirdi. Jumla g'alizligi
kelib chigmasligi uchun keyingi gapdagi bevosita subyekt tushirib
goldirilgan.

Orttirma nisbat shaklli fe’l semantikasida ma’noviy siljish ro‘y berib,
unga xos morfema ajralinavdigan holga keiib golishi ham mumkin: tuzatmoq,
surishtirmoq, solishtirmog, yaratmogq, uyg'on. yupan, erkalatmog, (dalil,
misol) keltirmoq tipidagi fe’l ham shularjumlasidan.

Orttirma nisbat shakli o'timsiz fe’lni o'timliga aylantiradi.

Majhul nisbat. Majhul nisbat (-i)l va (-i)n shakllari yordamida hosil
gilinadi: yuvildi, tozalandi, aytildi, gapirildi, olindi kabi. Bu nisbatli fe’l
«subyektsizlashadi», aniqrog'i, obyekt ustuvorlashib, ega vazifasiga o'tadi,
mantigiy obyekt grammatik ega magomini oladi: 1 Bu yerda chetan bilan
o”ralgan mol qo'rasi bor edi. (P.Qod.) 2. Boboxoja domla ishdan
bolshatildL (P.Tur.)

Majhul nisbat asosan o'timli (o'ralgan, yig'ilgan, sochilgan,terilgan),
gisman o'timsiz (bo'shatilgan, tushilgan, borilgan) le'ldan hosil gilinadi.
O'timsiz fe’ldan yasalganda egasiz gap (shaxssiz fe’l) hosil bo'ladi: 1 Bu
ko'cha bilan ikki-uch yuz odim vyurilgaclt, qgishloq guzariga yetiladi.
(H.Shar.) 2. Rasmi, yomon xotindan gocliiladi, zamona shum bo'lsa, yaxshi
xotindan ham qochar ekan kishi. (A.Qah.) Ba’zan majhul nisbatda go'llanishi
lozim bo'lgan fe’l aniq nisbatda bo'lsa ham, majhul nisbat ma’nosi
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ifodalanadi: Anchaginayurgacli, 0'ng tomonda paxsa uy ko'zga tashlanadi.
(S.Nur.) Bunda shakl va ma’no muvofiqligi yo‘q. Shuning uchun nisbatni
aniglashda «Qaysi nisbat shakli yoki gaysi nisbat ma’nosi bor?» tarzidagi
mugqobil savoldan biri qo'yilishi kerak. Bir-biriga bog‘langan kontakt
holatdagi ikki fe'ldan ikkinchisigina majhul nisbatda bo‘ladi: Bu dori spirtda
ivitilib, qgiyoni qilib ichiladi (N.Saf.) Eshakka teskari mindirib sazoyi
qilindi.( M.Ism.)

O'zlik va majhul nisbat omonimik munosabatda. Masalan, osildi,
tashlandi, to'kildi fe’llarining o‘zlik yoki majhul nisbatda ekanligi qurshovda
ma’lum bo‘ladi.

Birgalik nisbati. Birgalik nisbat -(ijsh affiksi yordamida hosil gilinib,
uning UGMsi «harakatni bajarishda bajaruvchining birgalashuvi»dir.

Birgalik nisbati asos fe’l boshqgaruviga oddiy vositali to‘ldiruvchini
ko'makchili vositali to'ldiruvchiga aylantirish darajasida o'zgarish berishi
mumkin.

Birgalik nisbat shaklida «birgalik yordamlashish» va «birgalik-ko‘plik»
oralig grammatik ma’nosi farglanadi. «Birgalik-ko'plik» ma’nosi uchun
fe’llaming o‘timli-o‘timsizligi ahamiyatsiz: Kattalar o Sha yerda. Arz qil,
yordam  berishadi, yo'l-yorig ko'rsutishadi.  (P.Tur.) «Birgalik-
yordamlashish» ma’nosi vogelanishi uchun esa shakl o‘timli fe’llarni
tanlaydi: Bola dadasigayer haydashdi, ekin ekishdi (S.Nur.)

Ba’zan ko‘plik shakli ham nutgiy ortiqchalik sifatida birgalik nisbat
shakli ustiga «gavatlanadi»: 1. Sharofat xolaning so'zlariga zavglanib
kulishdilar. (N.Saf.) 2. Ona-bola uzoqyig ‘lashdilar, ko'zyoshlari bitguncha
bo~zlashdilar. (A.Qod.)

Xulosa sifatida aytish mumkinki, nisbat kategoriyasi UGMsi
«harakatning bajaruvchiga munosabatini ifodalash» bo'lib, bu kategorial
ma’noga «o'timli-o'timsizlikka munosabat» ma’nosi yondosh ma’no sifatida
gorishadi.

Demak, nisbat kategoriyasi lug‘aviy shakl hosil giluvchi kategoriya
sifatida fe’l leksema sememasini subyekt valentligi va o'timli-o'timsizlik
nuqtayi nazaridan modifikatsiya giladi.

Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi. Bo'lishli-bo'lishsizlik - fe’lning
asosiy belgisidan biri. Chunki fe’l nutqda yo boMishli, yo bo‘lishsiz shaklda
bo'ladi. Bo‘lishli shakl yuz bergan/berayotgan”beradigan, bo‘lishsiz shakl esa
yuz bermagan/bermayotgan/bermaydigan harakatni ifodalaydi. Bo‘lishli-
bo‘lishsizlik ma’nosini ifodalashda geterogen (har xil) tabiatli, ya’ni turli
sathga mansub lisoniy birliklar ishtirok etadi. -ma, -may, -maslik morfologik
ko‘rsatkichidan tashqgari, na nomustaqil so‘zi ham ishtirok etadi. Ayrim
adabiyotda yo'q, emas inkor ifodalovchi so'zlami ham shu siraga kiritadilar.
Bu fikrga qo'shilib bo'Imaydi. Chunki zikr etilgan so'zlar fe’l kesim
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vazifasida kelgandagina inkor ifodalaydi va bu ma’noni ifodalash uchun fe’l
bilangina cheklanmaydi. To‘g‘ri, nutgimizda kelgani yo'qligini bilmayman
tipidagi qurilmalarda j-o'g so‘zi ishtirok etadi. Biroq bu qurilma Kelganiyo'q
predikativ sintagmasining transforraatsiyasi. Demak, baribir, yo'q so‘zi
kesimlikning inkor shakli bo‘lib qolaveradi.

Emas inkor shakli hagida ham shunga o‘xshash fikrni aytish mumkin.
Ba’zan undan giyoslanayotgan ikki harakatdan sifatdosh, ravishdosh yoki
harakat nomi bilan ifodalangan harakatning inkorini ifodalash uchun
foydalanilishi aytiladi: Kulib emas, jiddiy gapirdi. Qarashi emas, kulishi
chiroyli. Bunday qurilmalar ham predikativ sintagmaning gisgaruvi natijasi:
Kulib gapirdi emas, jiddiy gapirdi. Qarashi chiroyli emas, kulishi chiroyli.

Bo‘lishli-bo4ishsizlik kategoriyasining UGMsi «harakatning sodir
bo‘lish/bo‘Imasligini ko‘rsatish»dir. Bu kategoriyaning semantik qiymati
bo‘lib, uning sintaktik tomoni kuchsiz. Chunki u o‘zi birikayotgan so'zning
birikish imkoniyatiga juda oz ta’sir giladi (ya’ni uning hech, hech gachon
birliklari bilan birik.uviga olib keladi, xolos).

Bo‘lishlilik nol shakl orgali ifodalanadi. Bu nol shakl ham boshga
kategoriyalar nol shakli kabi xususiyatga ega bo‘lib, bo'lishsizlikni ham
ifodalashi mumkin. Masalan, Yozadi-ya, yozadi («yozmaydi» ma’nosida).

-ma affiksi fe’lning tuslangan va sifatdosh shaklida bo‘)ishsizlikni
ifodalash uchun ishlatiladi: 1. Sevgi menga boYylatna, Mehring bilan siylama.
(M.Yusuf.) 2. Bu yerlarga nega keldim men, gizigmasam unut chiroyga.
(A.Orip.) 3. O'gimagan odam, yurmagait mashina.

Bo‘lishsizlik fe’lning harakat tarzi shakllarida uch xil go‘llanadi:

1) yetakchi fe’lga qo‘shiladi: yozmay tur;

2) ko'makchi fe’lga go‘shiladi: yoza Ko fma\

3) har ikkalasiga go‘shiladi:yozmay qo yma.

Uchinchi ko'rinishda shakliy-ma’noviy nomuvofiqlik yuz berib,
bo'lishsiz shakl bo‘lishlilikni ifodalaydi.

-may/masdan bo‘lishsizlik ko ‘rsatkichi fe’Ining ravishdosh shakliga xos.
Uni ravishdosh shakli sifatida ajratishning bir nechta asosi bor. Masalaga
tarixiylik nuqtayi nazaridan yondashilsa, uning -ma+y tarkibli emasligi
oydinlashadi. Turkiy tilda 0 ‘rxun-Yenisev yodgorliklaridan tortib XV
asrgacha bo‘lishsiz ravishdosh shakli -mazib, -madin, -mayin va h.
ko‘rinishida bo'lgan. O ‘zbek tilidagi -may> qo‘shimchasidagi y mana shu
gadimiy -mazib, -madin, -mayin qo'shimchasi tarkibidagi ikki tish oralig‘ida
talaffuz etiluvchi r va uning boshga turkiy tillardagi mugobili bo‘lgan d, t ga
nishat beriladi. Demak, -may qo‘shimchasi -mazib, -madin, -mayin
go'shimchasi tarkibidagi -ib, -in gismlarining tushib qolishi natijasida hosil
bo'lgan. Tadgiqotchilar fikriga ko'ra, -may bo'lishsizlik shaklidagi -ytovushi
bilan 0'giy so'zidagi -y boshga-boshga manbalardan kelib chigadi: 0'gi-ya -
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o'giy, bar-mazib - bor-may. Ko'rinadiki, bormaydi, o'gimaydigan fe’l
shakllaridagi (-Ta) va (-y) go'shimchalari alohida-alohida grammatik
ko'rsatkich. Bunda (-Ta) bo'lishsizlik, (-3) esa kelasi zamon shakli.

Fe’lning harakat nomi uchun bo'lishsiz shakl -maslik ko'rsatkichi: ketish
- ketmaslik, aytish - aytmaslik, ko finmoq - Ko rinmaslik kabi.

Demak, bo'lishli-bo'lishsizlik kategoriyasining UGMsi «harakatning
sodir bo‘lish/bo‘Imasligini fe’l birikuvchanligiga kuchsiz ta’sir ko'rsatish
asosida ifodalash» bo'lib, bu UGM 0, -Ta, -may/masdan, -maslik
ko'rsatkichlari orgali ifodalanadi.

Bo'lishli-bo'lishsizlik fe’lga nisbatlik mutlag va doimiy belgi emas.
Chunki nisbatini yo'qotgan fe’llar (ko'ra, osha) fe’llikdan chigib ketadi.
Lekin fe’lning ayrim shakllari, xususan. magsad ravishdoshi (o'gigani.
borgani), ayrim harakat tarzi shakllari (yigilayozdi, tugatayozdi) to'lagonli
fe’l bo'lsa-da, bo'lishsiz shaklda yuzaga chigmaydi. Bu bo'lishli-bo'lishsizlik
kategoriyasi fe’l tasniflovchi kategoriyalari sirasida nisbat kategoriyasidan
keyin turishini bildiradi.

Harakat tarzi kategoriyasi. Formal o'zbek tilshunosligida harakat tarzi
shakllari morfologik kategoriya sifatida garalmas va bu hodisaga nisbatan
ko'makchi fe 1li so'z qo'shilmasi, ko'makchi fe 1 atamalari go'llanar edi.
Xo'sh, harakat tarzi shakllari, harakat tarzi kategoriyasi atamalarining gabul
gilinishiga sabab nima?

Birinchidan, harakatning tarzi fagat ko'makchi fe’l bilangina emas,
ravishdosh shakli+ko“‘makchi fe’i morfologik qolipi hosilasi asosida yuzaga
chigadi. Ko'makchi fe’l ushbu shaklning bir gismi, xolos. Shu boisdan ilmiy
tadqigot, darslik va grammatikalarda ko'makchi fe’l ma’nosi hagida so'z
ketganda, uning ravishdosh shakli yordamida yuzaga chiqishi ta’kidlanadi.

Ikkinchidan, ko'makchi felli so'z qo'shilmasi atamasidagi qo'shilma
unsuri so'z birikmasidan teng munosabatlilik belgisi asosida farglanuvchi
S0 z go 'shilmasi (olma va anor, kitob va daftar, gulu lola) sintaktik hodisasi
bilan nisbiy omonimlik kasb etadi. Holbuki, harakat tarzi sintaktik emas,
balki morfologik hodisa.

Uchinchidan, harakat tarzi shakllari morfologik kategoriyaga berilgan
ta’rifga «sig'adi».

Tilda ikki tur qolip ajratiladi:

1) derivatsion qolip;

2) sintaktik golip.

Birog tekshirishlarda ravishdosh shakli+ko‘makchi fe’l=harakat tarzi
goliplari e’tibordan chetda qoldiriladi. Ma’lumki, ravishdosh shakli+fe’l
qolipi orqali fe’lli birikishlar ham yuzaga keladi va bu golip ko'plab nutqiy
hosilani birlashtiradi. Mazkur so'z birikmalariga shakldosh turuvchi va
umumiylik xususiyatiga ega bo'lgan harakat tarzi shakli qolipi ham lisoniy
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morfologik qolip sifatida ajratilishi mumkin. Masalan, o0'qiy oladi, borib ko"r
va topa qol misollaridagi farglar e’tibordan sogit gilinganda, lisoniy
morfologik umumiylik sifatida ravishdosh shakli+ko‘makchi fe’l qolipi
tiklanadi. Bunda lisoniy morfologik qolip o‘zining shakliy va mazmuniy
tomoniga ham ega bo'lib, ravishdosh shakli+ko‘makchi fe’l=harakat tarzi
golipining chap gismi uning shakliy tomonini tashkil etsa, o‘ng gismi esa
uning mazmuniy tomoni.

Ravishdosh shakli+ko‘makchi fe’l qolipi barcha harakat tarzi shakllari
uchun yagona lisoniy morfologik qolip bo‘lsa-da, ichki bo'linishlarda esa
kichik qgoliplarga ajraladi:

1) birikish doirasi tor harakat tarzi shakllari: -a/y+bor, -(i)b+bit (bitir),
(i)b+et, -aly+ket, -(i)b+o01, -a/y+koT, ~(i)b+bog, -(i)b+boshla, (i)b-+ur,
aly+tur, -(i)b+tuga;

2) birikish doirasi keng harakat tarzi shakllari: -a/y+boshla, -(i)b+yot, -
(i)b+tur, -(i)b+yur, -(i)b+otir, -(i)b+bor, -(i)b+kel, -(i)b+bo1, -(i)b+chiq,
(Db+ot, -aly+ol, -(i)b+ol, -(i)b+ber, -(i)b+qol, -aly+qol, -(i)b+qo¥,
(i)b+kel, -(i)b+yubor,-(i)b+tashla, ~(i)b+sol, -aly+sol, -(i)b+tush,
(i)o+ko'r,-(i)b+qgara, -aly+bhil, -a+yoz, -aly+ber.

Endi esa o0'zi birikuvchi fe’l leksemalarga qo'shilib, soddalashish
holatidagi harakat tarzi shakllarini kuzatamiz:

1) go‘shimchalashayotgan harakat tarzi shakllari: -a/y+ber, -a+yoz, -
aly+ol, -(i)b+yubor\

2) qo'shimchalashgan harakat tarzi shakli: -a/y+yot. Shuningdek, nutqda
yetakchi fe’llarga ravishdosh shakllarisiz juftlashgan holatda birikuvchi
ko'makchi fe’llar soni 6 ta bo'lib, ular quyidagilar: ol ber, qol, qo'y, ket,
tashla. Nutgda (yozdi-oldi), (aytdi-qo'ydi) juftlashuvchi shakllari bilan
birgalikda tashladi-vordi kabi ko'makchi fe’l ham uchrab turadi. Bunday
misollar, asosan, so'zlashuv uslubiga xos.

Harakat tarzi kategoriyasining ichki bo'linishlari. Harakat tarzi
shakllarining UGMsini ochishda, kategorial xususiyati va paradigmatik
munosabatini oydinlashtirishga ulaming tarkibli, ya’ni qo'shimcha+fe’l
leksema tuzilishga ega ekanligi ham ma’lum darajada monelik gilishi tabiiy.
Chunki bunda masalani murakkablashtiruvchi bir necha holat mavjud:

1) shaklda uni o'ziga biriktirayotgan leksemaning ham, ravishdosh
shaklining ham, shuningdek, ko'makchi fe’lning ma’nolari ham qorishgan
holda vogelanib, umumiy tarz ma’nosining ko'rinishini murakkablashtirishi;

2) harakat tarzi shaklini hosil gilishda ishtirok etayotgan ko'makchi
fe’llar ma’nolarining mustaqil qgo'llanishidagi lug'aviy ma’nolari bilan
alogasining mavjudligi va bu aloganing turli daraja va ko'rinishda ekanligi;

3) ravishdosh ko'rsatkichining ham, ko'makchi fe’lning ham ma’noviy
murakkabligi, sergirra mohiyatliligi harakat tarzi shaklining ham ko'p
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ma’noliligini keltirib chigarishi va shaklni ayni bir ma’no ifodalovchi vosita
sifatida muayyan paradigmaga kiritish imkoniyatining cheklanganligi.

Ma’lum bo‘ladiki, harakat tarzi shakllari garchi «tarz» umumiy
grammatik ma’nosi ostida birlashsa-da, ularni boshga grammatik
kategoriyalarda bo‘lgani kabi, shakllardan kelib chiggan holda paradigmatik
tahlil qilish imkoni cheklangan. Shu boisdan harakat tarzi shakllari
paradigmasi lisoniy tizim sifatida tahlilga tortilar ekan, «xususiyiikdan
umumiylikka» yo‘nalishida emas, balki «umumiylikdan xususiylikka»
tamoyili asosida ish ko'rmoq lozim bo‘ladi.

Harakat tarzi shakllarining XGMJlari ham bevosita nutq bilan bogiiq
bo'lib, wular fagat nutgiy hosilalardagina o'zining XGMIlarini yuzaga
chiqaradi. Harakat tarzi shakllarining UGMsi esa bevosita kuzatishda
berilmagan bo'lib, tayyorlik, umumiylik, majburiylik, barqgarorlik kabi
xususiyatga ega. Harakat tarzi shakllarining UGMsi xususiyliklaming
umumiy xossalari sifatida mazkur xususiyliklarda yashaydi va ular orgaligina
nutqda reallashadi.

Harakat tarzi shakllarining xususiylashuvi umumiy grammatik
ma’noning muayyan xossalari asosida shakllanadi. Har ganday hodisa
ko'plab mohiyatlar zarrasidan iborat bo'lganligi sababli, nutgda qo'llanilgan
muayyan so'zshaklda turli UGMning XGMsi sifatida yuzaga chiggan zarralar
mavjud boiib, ular nutgiy alohidalik sifatida so'zshakllarda shunday zich
birlashganki, ko'p holda ularni bir-biridan ajratish giyin.

Miqgdoran ellikdan ortiq shakIni o'z ichiga gamrab olgan harakat tarzi
shakllari, aytilganidek, «tarz» umumiy grammatik ma’nosi ostida birlashadi.
Bu umumiylik muayyan nutgiy go'llanishgacha bir necha oralig bosgichni
bosib o'tadi. Birinchi boiinishi ikki a’zoli boiadi:

a) «jarayonlilik»;

b) «qobiliyat».

Ikkinchi boiinish - oraliglanishda «jarayonlilik» oralig ma’nosi:

a) «ish-harakatning boshlanishi»;

b) «ish-harakatoing davomiyligi»;

d) «ish-harakatning tugallanganligi» oraliglanishlariga ega bo'ladi.

«Qobiliyat» oralig ma’nosi:

a) «qodirlik»;

b) «sinash» parchalariga bo'linadi.

O'z navbatida, ikkinchi oralig ma’nolar yana parchalanadi.

Maiumki, o'zbek tilida shu kungacha eng katta morfologik paradigma
sanalgan zamon Kkategoriyasi 18 a’zodan iborat. Hajman undan-da Kkatta
bo'lgan, qgariyb 50 ga yaqin a’zoni o'z ichiga olgan harakat tarzi shakllari
paradigmasini «tarz» umumiy grammatik ma’nosi ostida birlashtirish
mumkin.
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Harakat tarzi kategoriyasi fe’l tasniflovchi kategoriyalari sirasida nisbat
va bo'lishli-bo'lishsizlikdan keyin joylashadi. Chunki fe’lning bu
kategoriyaga munosabati doimiy emas. Aniqrog‘i, barcha fe’llarda tarz
ma’nosidan biri vogelanishi shart emas.

O‘zgalovchi kategoriyasi. Fe’lga xos shunday grammatik shakllar
borki, ular fe’Ini kesimlikdan boshga turkumga (-(a)y, -(i)b, -gach, -guncha, -
gancha, -ganda, -gani, -may/masdan shakllari ravishga, -gan, -ayotgan, -
adigan/ydigan sifatga, -moq, -ish, -uv otga) xos vazifalarga moslaydi. Shunga
ko‘ra, ular uch guruh - ravishdosh, sifatdosh va harakat nomi shakllariga
ajratiladi. Bu shakllar fe’lga nutqda o'zga turkum  xossalarini
«yopishtirganligi» uchun bir butun holda o'zgalovchi kategoriyasi atamasi
bilan nomlanadi.

Ma’lumki, o'zgalovchi, garchi bunga o'zbek tili qurilishida yetarli asos
va ehtiyoj bo'lishiga qaramay, alohida kategoriya sifatida ajratilmagan. Biroq
ularning tarkibiy gqismlari, ichki shakllari bo'lgan ravishdosh, sifatdosh,
harakat nomi ayrim manbalarda kategoriya sifatida garaladi. Shuning uchun
turkiyshunoslikda «harakat nomi kategoriyasi», «sifatdosh kategoriyasi»,
«ravishdosh kategoriyasi» kabi atamani uchratish mumkin. Hagigatan ham,
o'zgalovchining turlari bo'lgan bu «kategoriya»lar ma’lum bir umumiy
ma’no (ravishdoshda «fe’Ini fe’lga bog'lash va unga ravishlik xususiyatini
berish», sifatdoshda «fe’Ini otga bog'lash va unga sifatlik xususiyatini
berish», harakat nomida «fe’lga otlik sintaktik va semantik xususiyatlarini
berish») va ularning parchalanishini ko'ramiz. Chunki an’anada grammatik
kategoriya «ikki yoki undan ortiq, o'zaro zidlanuvchi, bir-birini tagozo va o'z
o'mida, inkor giluvchi, bir grammatik ma’no tagida birlashadigan grammatik
shakllar tizimi» sifatida ta’riflab kelindi. Bu ta’rifga muvofiq, boshqga
kategoriyalar shakllari kabi harakat nomining kamida uchta (-moq, -ish, -uv),
sifatdoshning ba’zan uch, ba’zan besh (-gan, -ayotgan, -adigan, -uvchi, -ar),
ravishdoshning oltita (-ib, -aly, -gach, -guncha, -gani, -gach) shakli ajratiladi.
Xo'sh, bular, hagigatan ham, tom ma’noda harakat nomi, sifatdosh,
ravishdosh shakllarimi? Buning uchun ular fagat shu turlarga xos UGMni
xususiylashtirish, juz’iylashtirish lozim. Masalan, harakat nomi shakllari
alohida ko'rinishlarda uning «ot turkumiga xos bo'lgan sintaktik va ma’noviy
vazifalami bajarish» UGMsini  xususiylashtirganda edi, uni alohida
kategoriya sifatida ajratish mumkin bo'lar edi. Agar ravishdosh, sifatdosh,
harakat nomining ma’noviy va vazifaviy jihatlari o'zlari mansub
kategoriyalar (ravishdosh, sifatdosh, harakat nomi) ning umumiy ma’nosi va
sintaktik imkoniyatiga mansub xususiylashma bo'lmasa, shu bilan birgalikda,
0'z mohiyatiga xos xususiyat bilan emas, balki boshqga, kategoriya ma’nolari
tajallisi asosida bir-biridan farglansa, unda ularning alohida kategoriya
ekanligi xususida so'z yuritish magbul emas. Chunonchi. sifatdosh shakllari
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bir-biridan zamon kategoriyasi ma’nosi asosida farglansa, demak, gayd
gilingan shakllar uning alohida shakli emas, balki bir sifatdoshning zamon
kategoriyasi ma’nolari asosida farglanuvchi ko'rinishi - varianti. Bunday
holni ravishdosh shakllarida ham kuzatish mumkin. Chunki ravishdosh
shakllarining bir-biridan zamon, tasdig/inkor, payt, magsad kabi gator ma’no
bilan farglanishi zamon, tasdig/inkor, mayl kategoriyalari ma’nosining
tajallilanishi evaziga sodir bo‘ladi. Bunday holni boshqga kategoriyalarda ham
ko‘rish mumkin. Masalan, (yozay), (yozgiri), (yozsin) kabi so‘zshakllardagi
grammatik ko‘rsatkich buyrug-istak maylining turli shakliarimi yoki bir
shaklning shaxs/son kategoriyasi ma’nosi bilan farglanuvchi variantlarimi,
degan savolga javob anig. Demak, ayonki, garchi buyrug-istak mayli
shakllari gatorida olti va undan ko'p shakl, aniqrog'i, ko‘rinish mavjud boisa
ham, ulaming har biri mayl umumiy ma’nosini xususiylashtirishga emas,
balki uni shaxs-son kategoriyasi ma’nosi bilan murakkablashtirgan holda
vogelantirishga xizmat qilayotganligi uchun, aniqrog'i, shakllar bu mayl
uchun substansial boimagan ma’no asosida farglanayotganligi uchun
buyrug-istak mayli alohida kategoriya sifatida garalmaydi.

Ko‘rinadiki, ravishdosh, sifatdosh va harakat nomi o'zaro o'zgalovchi
kategoriyasining «fe’Ini boshga so'zlarga bogiash va fe’lga otga xos
vazifalarini berish» UGMsini «fe’lni feiga bogiash» (ravishdosh), «feini
otga bogiash» (sifatdosh) va «feiga ot vazifasini berish» (harakat nomi)
tarzida xususiylashtiradi. Ulaming ichki shakllari esa boshqa kategoriyalar
ma’nolari asosida farglanadi va bu tizim (paradigma)lar kategorial
ahamiyatga ega emas.

Demak, o°‘zbek tilida ravishdosh, sifatdosh va harakat nomi
kategoriyalari emas, balki turli ko'rinishlarga ega boigan uch shakldan iborat
bitta o'zgalovchi kategoriyasigina mavjud.

Ravishdosh shakli va uning variantlari. «Feini feiga bogiash»
UGMsiga ega boigan ravishdosh shakli -(a)y, -(i)b. -gach, -guncha, -
gancha, -ganda, -gani, -may/masdan kabi variant shakliga ega. Bu variant
shakllar o‘zaro quyidagi tajalli ina’nolar asosida xarakterlanadi:

-(a)y -davomli harakatning holat tusini ifodalash;

-(i)b -davomli/davomsiz harakatga holat tusini ifodalash;

-may/masdan - boiishsiz harakatga holat tusini berish;

-gach -harakatning boshlanish paytini ko ‘rsatish;

-ganda -harakatning sodir boiish paytini ko‘rsatish;

-guncha -harakatning tamom boiish paytini ko'rsatish;

-gancha-harakatlaming bir paytdaligini ko'rsatish;

-gani -harakatga magsad ma’nosini berish;

-may/masdan -boiishsiz harakatga holat Uisini berish.
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Aytilganidek, barcha variant shakllar uchun «fe’Ini fe’iga bog'lash»
sintaktik vazifasi umumiy.

Demak, variant shakllardan uchtasida turli «holat», qolgan oltitasida esa
har xil «payt» ma’nosi ifodalangan.

-(a)y, -(i)b shaklli ravishdosh bajaradigan vazifasining xilma-xilligi bilan
ajralib turadi. Bu shaklli ravishdosh, ko'pincha, boshlamoq, chigmoq,
golmog, ko'rmog, yubormoq kabi fe’l bilan birikib keladi. Ko'p hollarda
ravishdoshli birikuvlar fe’lning harakat tarzini hosil qilish uchun xizmat
giladi: (o'qib chiqdi), (berib yubordi). Bunda fagat shakl mavjud bo'lganligi
uchun mazkur ko'rsatkichli so'zshakl (o'gib, berib) ni shakl va ma’no
yaxlitligi sifatida ravishdosh deb bo'Imaydi.

Ravishdosh shakllari ma’noviy munosabatini kuzatish natijasida amin
bo'lish mumkinki, -gani va -guncha hokim fe’l ifodalagan harakatdan keyin
sodir bo'luvchi jarayonni anglatadigan ravishdosh hosil qiluvchi shakl
sirasiga kiradi. Modallikning kuchli darajada ifodalanishi va harakatlar
bajaruvchilarining umumiyligi belgisi bilan -gani shakli bu belgiga ega
bo'Imagan -guncha shaklidan farglanadi.

Payt ma’nosini namoyon gilganda -(i)b va -gach shaklli ravishdoshlar
harakat bajaruvchisiga munosabat jihatdan garama-qgarshi turadi. Mazkur
ma’noni ifodalashda -i(b) shaklli ravishdosh bilan undan keyin keluvchi
hokim fe’Ining bajaruvchisi bitta bo'ladi. Ikromjon maxorkasini o't oldirib
bodib, javob berdi. (S.Ahm.) -gach shaklli ravishdoshli qurilmada esa
ravishdosh va hokim fe’l bajaruvchisi turlicha bo'lishi mumkin. lkromjon
maxorkasini o 't oldirib bo‘lgach, (Ikromjon yoki boshga kimdir)javob berdi.

Ravishdosh shakllarining paradigmatik munosabati quyidagicha:

1. «Fe’lni fe’iga bog'lash» umumiy sintaktik vazifasi bilan birlashuvchi
ravishdosh shakllari «hokim fe’ldan anglashilgan harakatning sodir bo'lish
paytini ifodalash» belgisi ostida ajraladi. -aly, -(i)b,-gancha, -may/masdan, -
gani shakllarida bu belgi majhul. -gach, -guncha, -ganda shakllarida esa
ifodalangan.

2. -aly, -(i)b, -gancha, -may/masdan, -gani shakllarining «ravishdosh va
u bog'langan hokim fe’l ifodalagan harakatlaming bir vaqtdaligini
ko'rsatish» belgisiga munosabati turlicha. Mazkur belgi -gancha, -aly
shakllarida ifodalangan. Chunki bu shaklli ravishdosh va undan keyingi
hokim fe’l anglatgan harakatlar bir vaqtda ro'y beradi: kutgancha o'tirardi,
kuta-kuta charchadi kabi. -gani shaklli ravishdosh va u bog'langan fe’l
anglatgan harakat turli vaqtda ro'y beradi: ko''rgani keldi, aytgani ketdi kabi.
Shuning uchun ular mazkur belgiga salbiy munosabatda deyiladi. -(i)b, -
may/masdan shakllarida belgi yuzaga chigishi ham, chigmasligi ham
mumKkin. Qiyoslang: shosltilib gapirdi, shoshilmasdan gapirdi (harakatlar
bir vaqtda yuz bergan), o‘gib javob berdi, o'gimasdan javob berdi (awal
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o‘gish, keyin javob berish harakati yuz bergan). Bu hoi ushbu shakllaming
mazkur belgiga majhul, noaniq munosabatda ekanligini ko ‘rsatadi.

3. -aly, -gancha shakllari «ravishdosh ifodalagan harakatning takroriy
emasligi» belgisi bilan farglanadi. Bu belgiga munosabat -gancha shaklida
ijobiy va -aly shaklida majhul. Bu quyidagilar bilan izohlanadi. 0 ‘gigancha
kelardi birikuvida ravishdosh ifodalagan harakat takror-takror yuz bermaydi.
Kelisopni qo'ya chopdi birikuvida -a/y shakli bir martalik harakatni
ifodalaydi. 0 ‘qiy-ofiy charchadi birikuvida esa ravishdosh ifodalagan
harakat takrorlanuvchi, davomiy. -aly shaklli ravishdosh, odatda, takror
go‘llanadi, ba’zan takror bo‘Imagan holda ishlatilishi mumkin.

4. -gach, -guncha, -ganda shakllari o‘zaro «harakatning chegarasini
ifodalash» belgisi bilan farglanadi. -gach shaklli ravishdosh ifodalagan
harakat hokim fe’l ifodalagan harakatdan oldin yuz beradi: borgach,
aytaman. -guncha shaklli ravishdosh ifodalagan harakat hokim fe’l
ifodalagan harakatdan keyin yuz beradi: borguncha aytaman. -ganda shaklli
ravishdosh ifodalagan harakat bilan hokim fe’l ifodalagan harakat bir paytda
yuz beradi: ko'rganda ko'rishguncha.

Ravishdosh shakllarining tavsiflangan alohida ma’nolari uning UGMsi
tarkibidagi'yondosh ma’no hisoblanadi.

Sifatdosh shakllari va uning turlari. O'zgalovchi kategoriyasining
tarkibiy qismi bo‘lgan sifatdosh nutqda fe’llami otlarga (ba’zan fe’llarga)
bogiash vazifasini o‘tashga ixtisoslashgan. Bu vazifa - barcha sifatdosh
shakllari uchun mutlaq substansial mohiyat.

Sifatdoshlar tabiatan «fe’lni fe’lga bogiash» belgili noto‘lig
ziddiyatning majhul, noaniq uzvi. Bu ziddiyatda ravishdosh kuchli a’zo
hisoblanadi. Sifatdosh, asosan, fe’lni otga, gisman fe’lga (masalan, mast
giladigan kidishi, dilni vayron giladigan yig'lashi kabi) bogiash vazifasini
bajaradi. Shuningdek, bu shakl ba’zan analitik, perifrastik shakllar tarkibida
ham fe’Ini feiga bogiashi mumkin.

Sifatdoshlaming sintaktik imkoniyati asosida uning ma’noviy xususiyati
yotadi. Bu ma’noviy xususiyat - fei anglatgan harakat yoki harakat natijasini
narsa/predmetning belgisi sifatida nutgqda voqelantirish. Shuning uchun
tilshunoslar sifatdoshni sifat va fei oraligida turgan so‘z sifatida
baholashadi. Mana shu jihati bilan ular ravishdoshdan tubdan farg qiladi.
Ravishdoshlar o°‘zgalashish jarayonida feining lug'aviy ma’nosini
o‘zgartirmay, unga fagat tobelovchi sintaktik vazifa yukiasa, sifatdoshlar
feidagi dinamik belgini bargarorlashtirib. uning lug'aviy ma’nosini ko'proq
modifikatsiya giladi.

Manbalarda sifatdoshning quyidagi shakllari ajratiladi:

-gan,

-(@r,
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-(u)vchi;

-mish;

-ajak;

-asi/gusi.

~(@)r shakli mavjud darslik va adabiyotlarda umumzamon, doimiylik
ma’nosini ifodalovchi (aytar gap, ketar odam) sifatdosh shakli sifatida
garaladi. Lekin bu shaklning kammahsulligi va uni olgan sifatdosh ko'proq
sifatga yaqin turishi o‘zbek tilshunoslari tomonidan e’tirof etilgan. Chunki
«uning yordamida sifatdosh hosil bo'lishi o'zbek tilida juda kam uchraydi.
Mazkur ko'rsatkich yordamida qo'llanuvchi ayrim so'zlar fe’ldan ko'ra
sifatlarga juda yaqin turadi: ogar suv, so'nmas hayot kabi. Hozirgi-kelasi
zamon fe’lining keladi, ishlaydi va keladigan, ishlavdigan tipidagi shakli
kelib chiggach, bu shakl yordamida yasaluvchi sifatdosh hozirgi zamon
fe’liga aylangan» («O'zbek tili grammatikasi, |1 tom). Demak, -(a)r shaklini
tarixiy sifatdosh shakli sifatida garashga to'la asos bor.

-mish o'zbek tili tarixida tom ma’nodagi sifatdosh bo'lib, bu shaklga
«perfekt kesim orgali anglashilgan harakatga nisbatan amalga oshirilgan,
sodir bo'lgan harakat» ma’nosini ifodalash xos. Lekin til taraggiyotining
keyingi bosqgichi va hozirgi vaqtda o'zbek tili uchun me’yor emasligi bilan
xarakterlanadi. O'g'iz tillari va o'zbek tilining 0'g'iz shevalariga xos bo'lgan
bu shakl o'zbek tilida uchramasligi uni sifatdosh shakli sifatida garashga
imkon bermaydi.

~(u)vchi shakli o'zbek struktur tilshunosligida sifatdoshdan keskin farq
giluvchi ismi foil (harakat bajaruvchi) hosil giluvchi sifatida baholanganligi
uchun unga sifatdosh shakllari qatoridan o'rin berilmadi.

-ajak, -asi/gusi shakllari -to'la arxaiklashgan sifatdosh ko'rsatkichi.

Tom ma’nodagi sifatdosh shakli sifatida mazkur gatorda -gan qoladi.
Ma’lumki, -gan zamon ma’nosini ko'rsatuvchi va -gan shaklining varianti
sifatida garaluvchi -yotgan, -adigan/ydigan shakliga shu ma’nosi bilan
o'tmaydi. Har uchala shakl zamon ma’nosi bilan farglanganligi va bu zamon
kesimga nisbatan belgilanuvchi nisbiy zamonga aylanganligi sababli, ularni
sifatdosh shaklining zamon bilan farglanuvchi koiinishi sifatida qarash
maqsadga muvofiq.

Demak, sifatdosh shakli -gan, -yotgan, -adigan/ydigan ko'rinishiga ega.

Sifatdoshning bu uch ko'rinishi o'zaro «fe’lni otga va gisman fe’lga
bog'lash» UGMsiga birday ega boiganligi sababli quyida ulaming faqat
ma’noviy tomoniga e’tibor qaratiladi.

-gan ko'rsatkichi bilan shakllangan sifatdoshning ma’noviy xususiyati
asosida keyingi fe’ldan anglashilgan harakatdan ilgari sodir bo'luvchi
harakatni predmetning atributiv belgisi sifatida ifodalash yotadi. Lekin
sifatdosh ifodalagan harakat nutq momentigacha sodir bo'Imagan bo'lishi
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mumkin. Masalan, Jon xotin, men borguncha shu xatni olib borgan bolani
o'ldirib yubor (Ert.) Bu shaklli sifatdosh ifodalagan harakat davomiy
(Sochiga bitta-ikkita ogq oralagan xotin chigib eshikni ochdi) bo'lishi ham
mumkin.

To‘rt holat fe’li —yot, tur, o'tir, yur fe’llariga qo'shilganda ham shakl
ushbu ma’no bilan bo'ladi. Bu, albatta, fe’lning lug'aviy ma’nosiga bog'liq
holda yuz beradi.

-yotgan shaklining ma’noviy mohiyati davomiy harakatni narsa/shaxs-
ning atributiv belgisi sifatida berish. Misollar: Nay ovozi kelayotgan tepaning
oldiga yetdim. (S.Ayn.) U ho'l o'tin vishillab yonayotgan o'choqqa tikildi.
(P.Tur.) Bu shakldagi davomiylik, hozirgi zamon ma’nosi, asosan, shakldagi
-yot formantining ma’noviy xususiyati asosida. Chunki yot fe’li kesimdan
anglashilgan harakat bilan bir vaqtda yuz bergan davomiy harakatni
ifodalaydi. Ma’lumki, -gan shakliga bajarilgan, o'tgan zamonga oid harakatni
ifodalash xos bo'lib, -yotgan shaklli sifatdoshda zamon va davomiylik
ma’nosini ifodalashni -yot formanti butunlay o'z zimmasiga olgan va -gan
shakli hissasiga fagat atributiv belgi ekanlikni ko'rsatish va bog'lash vazifasi
goladi.

-adigan/ydigan shaklining ma’noviy mohiyati doimiy harakatni
narsaning atributiv belgisiga aylantirish. Bu shaklning bunday xususiyatga
egaligi uning tarkibiy gismi bo'lgan -adi formantining gqadimda holat fe’li -
ardi bo'lganligiga borib tagaladi. Holat esa, albatta, davomiy. Xuddi -yotgan
shaklida bo'lgani kabi, -adigan/ydigan shaklida ham asosiy ma’noni
ifodalash mas’uliyati shaklIning -adi gismiga yuklatilgan bo'lib, -gan gismida
esa harakatni turg'unlashtirish va fe’Ini hokim so'zga bog'lash vazifasi
goladi. Misollar: 1. Eng yaxshi olgiydigan zehnli bolalarni doskaga
chigarish kerak. 2. Bu akam bilan Ustaxo'janing katta o0'g'li turadigan xona
ekan.

Sifatdosh shakllarining ma’noviy munosabatlari quyidagicha. Shakl
UGMsida kategorial ma’no «fe’lni fe’l yoki otga bog'lash» bo'lib, undagi
yondosh ma’no «fe’iga sifatlik (atributiv) belgisini berish»dir. Shakl turlari
«tegishli keyingi fe’ldan anglashilgan harakatdan oldin sodir bo'lish» belgisi
asosida farglanadi. -gan shaklida mazkur belgi ijobiy. -yotgan, -
adigan/ydigan shakl turlarining bu belgiga munosabati majhul. Chunki
ularning asosiy xususiyati tegishli fe’ldan anglashilgan harakatdan keyin yoki
u bilan bir vagtda sodir bo'lish bo‘lsa-da, ba’zan kontekst talabi bilan oldin
yuz bergan harakatni ifodalashi ham mumkin: Ishlayotgan kishilarni
keyinchalik mukofotga taqdim etasiz. -adigan/ydigan shakl turining
«doimiylik» belgisi ham uni mazkur belgiga befargq, majhul, noaniq
munosabatli gilib go'yadi.
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Ma’lum boiadiki, sifatdosh ham ravishdosh kabi o'z mikrosistemasi
ichida sifatdoshlik (harakatni bargarorlashtirish, fe’lni otga va gisman feiga
bogiash) belgiiarini muayyanlashtirish, ixtisoslashtirish jihatidan emas, balki
o‘zga kategoriyalaming zamon, tarz kabi ma’nolarini ifodalashga
ixtisoslashishi ~ jihatidan  farglanadi. -gan, -yotgan, -adigan/ydigan
go'shimchalari turli xil sifatdosh emas, balki o'zgalovchi kategoriyaning
shakli sifatida namoyon boiadigan bitta sifatdosh shaklining boshga
kategoriyalarga xos tajalli ma’nolar bilan farglanuvchi ko'rinishlari.

Harakat nomi shakli va uning turlari. O'zbek tilshunosligida harakat
nomi shakli sifatida quyidagi ko'rsatkichlar farglanadi:

-mog;

-(i)sh;

-maslik;

-(u)v;

-ganlik;

Bu shakllar sirasida -(u)v, -ganlik shakllarining keng iste’molli va jonli
nutgga xos etnasligi ulami toia ma’nodagi harakat nomi shakli sifatida
garashga monelik giladi.

-moq shakli nisbatan kam qoilanadi va harakat nomining adabiy til
ko'rinishi, lug'at shakli sifatida qaraladi: Bosmachilarning vahshiyligi
odamlarga malum: odamlarni kesmoq, osmoq, tiriklay kuydirmoq.
(S.Ahm). Bu harakat nomining boshga shakllaridan uslubiy qo'llanilishi
bilangina farglanadi.

-(i)sh affiksli harakat nomi quyidagi ma’noga ega:

a) harakatning nomi, afamasi: Ketishi ham, ketmasligi ham
noma'lumligini aytdi. (Mirm.);

b) ish, mashg'ulot ma’nosi: (shudgorlash), (o'g'itlash), (ishlash);

d) odatdagi ot ma’nosida: (chopish), (jilmayish), {kelish), (ketish).

Bu shakl -lik go'shimchasi bilan ko'p hollarda tilning diniy nutq
ko'rinishida uchraydi: (aytishlik),(kelishlik), (borishlik) kabi.

Harakat nomining boiishsiz shakli -maslik ko'rsatkichi orgali hosil
gilinadi: (bormaslik), (kelmaslik) kabi.

Harakat nomi otga xos barcha sintaktik vazifada kela oladi.

O'zgalovchi kategoriya shakllari boimish ravishdosh, sifatdosh va
harakat nomi ma’noviy va sintaktik jihatlarning darajasi bilan farglanadi. Bu
darajali ziddiyatning belgisini «lug'aviy ina’noni o'zgalash» tashkil etadi. Bu
ravishdoshda kuchsiz, sifatdoshda o'rtacha va harakat nomida kuchli. Agar
belgi «sintaktik munosabatni ifodalash» tarzida bo'lsa, ravishdosh kuchsiz,
sifatdosh yana o'rtacha, ravishdosh kuchli a’zo sifatida yuzaga chigadi.
Demak. sifatdoshda ma’noviy va sintaktik o'zgalash o'zaro muvofiq.
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Fe’lning harakat tabiatini ko‘rsatuvchi shakllari. Fe’lning harakat
tabiatini ko'rsatuvchi shakllari tilshunoslikda nokategorial shakl deb
yuritiladi. Aytilganidek, biror butunlikka kirmaydigan lisoniy birlik bo'lishi
mumkin emas. Buni shu kungacha -la, -kila/gila/g'ila/gila), -(i)ngira,
-(i)msira shakllari sirasida ko'makchife'l atamasi ostida nokategorial shakl
sifatida o'rganib kelingan grammatik ko'rsatkich sistemasining kategorial
tabiati ochilib, nokategorial shakl tizimidan chigarilganligining o'zi ham
isbotlaydi. Demak, har ganday shakl biror grammatik kategoriya tarkibida
yashaydi.

Fe’lning harakat tabiatini ko'rsatuvchi shakllari bo'lgan -la, -kila
[gila/g'ila/qila), -(i)ngira, -(i)msira ko'rsatkichiga xos kategorial xususiyatlar
tilshunosligimizda hali yetarli darajada o'rganilmaganligi. ochilmaganligi
sababli alohida kategoriya sifatida qaramaymiz. Ulaming Kkategorial
xususiyatini ochish yoki biror kategoriyaga munosabatini oydinlashtirish
tilshunosligimiz oldida turgan vazifalardan.

Fe’lning bu sintetik shakllari harakatning turli tomondan tavsifini beradi.
Shu asosda ularni ikki guruhga boiish mumkin:

1) harakatning davomiyligini, takroriyligini ifodalovchi shakl.
Feining bu shakli unga -la, -kilaJgilaJg'ilajgila) affiksini qo'shish orqali
hosil gilinadi: (ishga-ishgala), (scrva-savala), (turt-turtkila), (cho z-
cho'zg'ila), (yugur-yugurgila), (tort-tortgila), (tep-tepkila) tarzida.

Bu shakllarning -la yoki -kila. gila/g ila/gila ekanligi ham munozarali.
Quyidagi misollarga diggat giling: O'n uch yildan beri seni solroglayman,
do'stim. (N.Foz.) Ertadan buyon Yormat .. chuqurlarga tuproq solib
tepkilaydi. (Oyb.) Shamol quturib ko'cha yogasidan daraxt shoxlarini
tortgilab silkitar, ulardan duv-duvyomg'ir tomchilari to'kilardi. (S.Abd.) Bu
misollarda ajratilgan so'zshakllardagi -la, -qgila, -kila ko'rsatkichi
manbalarda harakat tavsifi shakli sifatida beriladi. Biroq (so'rogla)
so'zshaklida -la so'z yasovchi, tepkila, tortgila so'zlarining morfemik tarkibi
tep+ki (ot yasalgan)+/a, tort+qi (ot yasalgan)+/<7 bo'lishi ham mumkin;

2) harakatning kuchsiz darajasini ko'rsatuvchi shakli -(i)ngira, -(i)msira
affikslari yordamida hosil gilinadi: (ogar-oqaringira), (qo'rg-qo'rqingira),
(kul- kulimsira) kabi.

Nazarimizda, feining harakat tabiatini ko'rsatuvchi shaklini hosil
giluvchi go'shimchalami harakat tarzi kategoriyasi tarkibida o'rganish
maqgsadga muvofiq. Bu shakllar harakatning tarzini ifodalashi hech kimda
shubha uyg'otmaydi. Ular sintetik shakl hosil giluvchi ko'rsatkichlar sifatida
esa harakat tarzi kategoriyasining sintetik-analitik shakllaridan ajralib turadi.
Biroqg masalaga tilda geterogen shaklli kategoriyalaming ham mavjudligi
asosida yondashilsa, uning yechimiga kelish osonlashadi.
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Felning tuzilishiga ko'ra turlari. Fe’l tuzilishiga ko'ra sodda va
murakkab bo'ladi. Sodda fe’l bir o'zakli bo'ladi: 0'qi, bor, ishla, turtkila.
Murakkab fe’l o'z o'mida uchga bo'linadi:

a) juft fe’l: aytdi-qoydi\

b) takroriy fe’l: bordi-bordi;

d) go'shma fe’l: sotib oldi, o qib chiqdi.

51-8. Fe’llarda aloga-munosabat kategoriyalarining vogelanishi.
Kesimlik kategoriyasi. Boshga so‘z turkumi bilan fe’l orasida tuslanishda,
kesimlik bilan shakllanishda jiddiy farq borligini aytib o‘tgan edik. Bu
fe’lning kesimlik vazifasini bajarish imkoniyati boyligi, kesim vazifasiga
ko'proq xoslanganligi tufayli unda mazkur ma’noni ifodalovchi vositalaming
keng rivojlanganligi bilan belgilanadi.

Aytilganidek, kesimlik murakkab kategoriya, uning tarkibiy gismlari
tasdig-inkor, mayl, zamon, shaxs-son kategoriyasi. Bu kategoriyalar kesimlik
kategoriyasining alohida shakllari emasmi, ulaming har birini kategoriya
sifatida baholashga asos bormi, degan savol tug'ilishi tabiiy. Chunki bunga
o'xshash hoi o'zgalovchi kategoriya misolida kuzatilgan edi. Ma’lumki,
kategoriya shakllari bir substansial ma’noni xususiylashtirishi kerak edi.
Kesimlik kategoriyasining substansial mohiyati murakkab, undagi tasdig-
inkor, mayl, zamon, shaxs-son ma’nosi nishiy alohidalikka ega. Shuningdek,
bu kategoriyalarning ichki shakllari boshqga kategoriyalar ma’nolari asosida
emas, balki o'zlari tegishli kategoriyalar ma’nolarini xususiyiashtiradi.
Masalan, zamon kategoriyasi shakllari zamon ma’nosini xususiyiashtiradi
(o'tgan, hozirgi, kelasi). Shaxs-son kategoriyasi (birinchi, ikkinchi, uchinchi
shaxs birlik va ko'plik) shakllari shaxs-son ma’nosinigina xususiyiashtiradi.
Bunda «begona» kategoriya tajallisi kuzatilmaydi. Demak, kesimlik
kategoriyasi ichki kategorial sistemalardan iborat yaxlitlik. Yaxlitlikning
mohiyati shundaki, bu ichki kategoriyaning birortasi ikkinchisisiz yashay
olmaydi.

Kesimlik kategoriyasi murakkab ekan, uning tarkibiy gqismlarining
yuzaga chigishida uch holat farglanadi:

a) kesimlik ma’nosining yig‘iq ifodalanishi: Yoz. Boray-. 0 fqigin.
O gituvchiman. Shifokorsiz;

b) kesimlik ma’nosining yoyiq ifodalanishi:  Yozmasaydingiz.
O ‘gituvchidirman;

d) kesimlik ma’nosining tafsiliy ifodalanishi: 0 gisa bo'ladi. Ishchi
edim. Yog Sa kerak.

Quyida bu ichki kategoriyalarning har birini alohida-alohida ko'rib
o'tamiz.

1 Tasdig-inkor kategoriyasi (gisq. TIK) kesimdan anglashilgan fikming
tasdig yoki inkorini ifodalaydi. TIKning UGMsi - «tasdig, inkor ma’nosini
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ifodalash bilan gap kesimni shakllantirishda ishtirok etish, uning hoi
valentligiga ta’sir qilish».

Tasdig-inkor ma’nosini ifodalashda nol shakl (tasdiq), -ma bo'lishsizlik
shakli, emas, na, yo{q so'zi (inkor) ishtirok etadi. Misollar: Majlis yarim
kechagacha cho'zildi. (0.Mux.) Uzogdan Navoiyning qorasi ko'ringunga
gadar n amirning kelishiga ishonmagan edi. (Oyb.) Na xotin, na farzand
ko'rmagan, kimsasiz bechora bir yigit. (Uyg‘.) Mening farzandim yo‘q,
gulbog4arimyo‘g. (S.Nur.)

Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasini TIKdan farglash lozim. Bo'lishli-
bo‘lishsizlik fe’iga xos va uning nokesimlik shakli. Bunda bo‘lishsizlik shakli
bo'lgan -ma ko'rsatkichining o'mini anig bilish lozim. Bu shakl boshqa
(masalan, -gan shakli sifatdosh shakli sifatida boshga paradigmadan, kesimni
shakllantirishi bilan boshga paradigmadan joy olganligi kabi) grammatik
shakllardek ko‘p vazifali (polifunksional). U gap kesimi tarkibida kesimlik
kategoriyasining UGMsidagi «gap kesimini shakllantirish» ma’nosini
xususiylashtirganligi bilan bo‘lishli-bo'lishsizlik kategoriyasidagidan boshga
bir girrasini namoyon qiladi. Bu sergirra mohiyatli, ko‘p funksiyali lisoniy
birliklar kabi -ma shakli ham birdan ortiq paradigmadan o'rin olishini
ko'rsatadi.

2. Mayl kategoriyasi. Mayl kategoriyasi  (gisq. MK) «kesimdan
anglashilgan voqelikning borligga munosabatini ifodalash va gap kesimini
shakllantirishda ishtirok etish» UGMsiga ega. MK UGMsida mayl kategorial
ma’nosiga har doim zamon kategoriyasi ma’nosi yondosh.

MK ifodalayotgan munosabat rang-barang bo'lishi mumkin. Shuning
uchun uning quyidagi turi ajratiladi:

a) xabar mayli\

b) shart mayli',

d) buyrug-istak mayli;

e) magsad mayli.

Xabar mayli harakat/holat yoki hodisani uning bajarilish vaqti bilan
ifodalaydi. Unda bajarilish hagida xabar mavjud. Shuning uchun bu mayldagi
fe’l, albatta, biror zamon shaklida bo'ladi: keldi, kelyapti, keladi.

Xabar mayli biror ko'rsatkichga ega emas. U feUning zamon ko'rsatkichi
orqali yuzaga chigadi. Xabar mayli va zamon ma’nosi yig‘iq ifodalanishga
ega.

Shart mayli -sa, -sa edi, -ganda edi, -gan ekan shakllari orgali hosil
gilinadi: borsam, borsang, borsa, borsangiz, borsalaringiz, borsangizlar,
borsalar; borganda edi va h. Misollar: 1. Mana bu kanal bitsa, yangi yer
ochilsa, paxta ham ko'payadi. (A.Qah.) 2. Ertoyev bir nimani sezmasa,
bunchalik talvasaga tushmas edi. (O.Yoqub.) 3. Bizning bunday ulug' kunga
erishganimizni otamiz ham ko‘rganda, ganday quvonar edi. (Iboxon.) 4. Men
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ham doim gishlogda turganimda, mashinani o'rganib olardim. (H.Naz.) 5.
Tuzalsa edi, odamlardek yura olsa, boshiga ko'tarardi. (S.Ahm.) 6.
Qayerdaki manaviy-marifiy ishlar yaxshi yo4ga qo'yilgan ekan, uyerda
muvaffagiyat qo'lga kiritiladi. («O'zb.ov.» ) 7. Ishlab chiggan mebellarimiz
uylaringizni ganchalik yaxshi bezalar ekan, biz shunchalik xursand bo famiz.
(«Qarshi univers.») 8. Istiglol mendan fermer bo'lishni talab gilgan ekan,
men bu vazifani a 1o darajada uddalashga va da beraman. («Qashq.»)

-sa shaklining «shart» ma’nosidan tashgari ifodalaydigan yana qator
ma’nolari («payt», «istak», «iltimos», «sabab», «to‘sigsizlik» kabi) mavjud,
ular shart mayli doirasida qgaralmaydi.

Buyrug-istak mayli shakllarining asosiy xususiyati - so'zlovchining
istagi bilan bog'lig holdagi harakatga undash, shu harakatga da’vat etish,
go'zg'atishni ifodalash. U -ay, -gin, -sin, -aylik, -ing shakllari orgali yuzaga
chigadi: (boray), (borgin), (borsin), (boraylik), (boring(izlar)) kabi.
Ifodalovchilar birlik va ko'plikda, shaxs va sonda farglanadi.

Buyrug-istak maylida:

a) sof buyruq, da’vat,. iltimos;

b) istak ma’nolari qorishadi.

Birinchi ma’no ikkinchi ((yo'goling), (yondiring), (kuldirmagin)) va
uchinchi shaxsga (borsin, borsinlar), ikkinchi ma’no esa so'zlovchining
o'ziga garata (boray, aytay) ifodalanadi.

Buyrug-istak mayli ifodalovchilari bundan boshgqa ma’nolami
(«to'sigsizlik», ma’no kuchaytirish va h.) ifodalashi ham mumkin. Ammo
unda mayl UGMsi tajallisi  bo'lImaganda mayl ma’nosi doirasida
o'rganilmaydi.

Maqgsad mayli subyektning kesimdan anglashilgan harakatni bajarish
magsadini, niyatini, mo'ljalini bildiradi: (bormoqchiman), (bormogchisan),
(bormoqchi); (bormogchimiz), (bormoqchisiz), (bormoqchilar).

Magsad mayli ma’nosi -moqchi, -moqchi edi ko'rsatkichlari yordamida
ifodalanadi: 1. U hozir hammaning kallasini g'ovlatgan shum xabarni yo
hech o'ylamayapti, yoki bu gapning menga sira daxli yo'g, deb
kolrsatmoqchi. (A.Mux.) 2. Domlaning yer olgani rost, buni Saidiyga
bildirmogchi emas edi. (A.Qah.)

1 Zamon kategoriyasi. «Payt valentligiga ta’sir etish orqali kesimni
shakllantirishda ishtirok etish va undan anglashilgan voqelikning nutq
inomentiga munosabatini ifodalash» - zamon kategoriyasi (qgisq. ZK)ning
UGMsi. Fe’lda bu UGMdagi vogelik uzvi harakat tarzi ko'rinishida
xususiylashadi.

Vogelikning nutq inomentiga munosabatiga garab uch xil zamon
farglanadi:

a) nutg momentigacha bo'lgan vogelik - 0 'tgan zamon,
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b) nutg momentidagi vogelik - hozirgi zamon',

d) nutg momentidan keyin bo‘ladigan voqgelik - kelasi zamon.

Shu boisdan zamon UGMsining uchta xususiy koiinishi farglanadi:

1) o tgan zamon',

2) hozirgi zamon,;

3) kelasi zamon.

Ularni ifodalovchi shakllar ham shunga muvofiq uch guruhga ajratiladi.

0 ‘tgan zamon. Hozirgi o‘zbek tilida o‘tgan zamon fe’li bir necha shakl
yordamida ifodalanadi:

-di (o gidim, o giding. o 'qidi);

-gan (o'giganman, o'gigansan, o'gigan);

-(i)b- (o'gibman, o'gibsan, o'qibdi);

-edi/ekan/emish (yozgan edim, ishlayotgan edi, ishlagan eding, ishlar
edilar, ishlamoqchi edim).

Mazkur shakllami gabul gilgan fe’l turli ma’no ifodalaydi. Masalan:

a) -di: «so‘zlovchi ko'rgan, bilgan harakatning nutq momentigacha
bajarilganini aniqg, gat’iy tarzda ifodalash»: Barno yo'q ekan, biroz kutdi,
kelavermagach, o tirishga sabri chidamay, idoradan chiqdi. (O. Yoq.);

b) -gan: «so'zlovchi va tinglovchi o‘zaro suhbatlashib turgan paytda
bo‘lImagan harakatni ifodalash»: Kapalagini uchirib yuborgan. (H.Naz.);
«harakatning bajarilganligi va uning hozir ham mavjudligi»: O'rinda ham
gaplashaveramiz, senjuda charchagansan. (I.Rah.);

d) -(i)b-: «harakatni bevosita kuzatmaganlik, undan keyin xabardor
boiganlik»: O'zim ko'rdim, tosh chap yelkasiga tushibdi; «to‘sigsizlik»:
Ustidan oshirib o 'q otibman-u, kiprik gogmaydi-ya! (A.Qah.)

e) edi: «harakat holatning hozir emas, balki o‘tgan, avvalgi vaqtga
oidligi»: Suv endiyerga singmay, muzlab golgan edi. (A.Qah.)

Bunday ma’nolar gatorini yana ancha davom ettirish mumkin. Biroq
keltirilgan qo‘shtimoq ichidagi ma’nolarga diqgat qilinsa, ulardagi
umumiylik «harakatning o‘tgan zamonga oidligi» bo‘lib, golgan farglaming
birortasi zamon UGMsiga daxldor emas. Masalan, «to‘sigsizlik», «bevosita
kuzatmaganlik», «o‘zaro suhbatlashib turgan paytda bo‘lmaganlito>
kabilaming zamon ma’nosiga mutlaqo tegishli joyi yo‘q. Demak, ularni
zamon doirasida tahlil etish ortigcha. Shu boisdan 0 'tgan zamon hikoyafe 1i,
o'tgan zamon davom fe 1i atamalaridagi «hikoya», «davom» unsurlarini
zamonga daxlsiz hodisalaming ZKni murakkablashtiruvchi hodisa sifatida
garash magsadga muvofiq.

Zamon ma’nosiga boshga ma’noning qorishuvini ham grammatik
illuziyaning bir ko‘rinishi sifatida baholash mumkin.

0 ‘tgan zamon shakli kesimning payt valentligini hoi vazifasidagi o ‘tgan
zamon ma’noli so‘zshakllar bilan to‘ldiradi: kecha keldi. o'tgan yili o'gigan,
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bultur bajargan edim kabi.

Hozirgi zamon. Zamonning bu turi ZK UGMsini «harakatning nutq
momentida yuz berayotganligini ifodalash» tarzida xususiylashtiradi.
Ma’nolardagi «davom iylik», «tugamaganlik» unsurlari undagi boshga
kategoriya tajallisi bo'lib, zamonning substansial ma’nosiga daxli yo'q.
«Davomiylik», «tugallanmaganlik» UGMdagi kategorial ma’no bilan zich
holatdagi yondosh ma’no.

Bu zamon ma’nosi:

-yap;

-yotib;

-yotir;

-moqda

affikslari bilan ifodalanadi.

Shakllar orasidagi farq sof wuslubiy asosda. Aniqgrog'i, -yap-
umumuslubiy va keng iste’molliligi, -yotib- va -yotir dialektal va poetik
xususiyati bilan, -moqda shakli kitobiy uslubga xosligi bilan xarakterlanadi.
Ularda zamonni ifodalashda farq sezilmaydi. Qiyoslang: (0 giyapman),
(o giyotirman), (o giyotibman), (o 'gimogdaman).

Yot, tur, yur, o'tir birliklari ko'makchi fe’l vazifasida kelib, hozirgi
zamon shaklining analitik ko'rinishini hosil giladi: Hali dushmanlarimiz
tinchiganiyo'q, hushyorlikni qo 1dan herding, kallangga solaman debpoylab
turibdi. («Qashg.») Hali kelishganiyo'q, o'zim ham xavotir olib o‘tiribman.
(A.Qah.) Quvoshki falakda kezib yuribdi, umrimiz bogiydir, umrimiz
boqiy.(G\G‘u\) Bo'lig yer «tayyorman» degandek kolpchib yotibdi.
(«Qashq.»)

Hozirgi zamon shakllari kesimning payt valentligini hozirgi zamon
ma’noli so'zshakl bilan to'ldiradi: bugun, hozir kabi. Bu so'zshakllar gapda
hoi bo'lib keladi.

Kelasi zamon. Mavjud darsliklarda grammatik illuziya natijasida kelasi
zamonning ikki ko'rinishi farglanadi:

a) kelasi zamon aniglik shakli\

b) kelasi zamon gumon shakli.

Yugorida aytilgani kabi ma’no turlaridagi «aniqlik» va «gumon»
unsurlarining zamon substansial mohiyatiga tegishli joyi yo'q. Bu ham
boshga kategoriya substansial mohiyatining kelasi zamon UGMsidagi
tajallisi.

Kelasi zamon ZK UGMsini «nutqg momentidan keyin yuz beruvchi
harakatni ifodalash» tarzida xususiylashtiradi. Bu zamon:

a) -a, -y (O'zbek gizlari sevgisini aytmaydi, bir umr pinhon tutadi.
(Sayyor) Bolang uch-to 'rt giynaladi, keyin o‘rganib ketadi. (A.Qah.);
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b) ~(a)r/mas (Balki zavod qurish uchun ovora bo'Hshga io'g”i kelmas.
(Oyb.) Shu atrofda yurgandir, kelib qolar. (S.An.)) affikslari orgali
ifodalanadi. (Shu o‘rinda aytib o‘tish lozimki, darsliklarda zamon shakllari
sanalganda, undan keyin, albatta, shaxs-son shakllari kelishi ta’kidlanadi. Bu
o‘rinda ZK kesimlikning dialektik bog‘langan bir tarkibiy gismi bo'lganligi
uchun hadeb zamon shaklidan keyin shaxs-son shakli bo‘lishini ta’kidlab
o‘tirishni ortigcha deb bildik. Chunki ular ajralmas).

Kelasi zamon fe’lining ekan, emish to'ligsiz fe’li bilan yasalgan
eshitilganlik, keyin bilganlik ma’nosini ifodalovchi shakli gumon ma’nosini
ifodalamasligi ta’kidlanadi: (ishlar ekan), (kelar ekan); (ishlar emish), (kelar
emish) kabi. Bunda to'ligsiz fe’llarda zamon ma’nosi yo'q. Zamon shaklning
-ar gqismi orqgali ifodalanadi.

Umuman olganda, to'ligsiz fe’llar fe’ldan boshga so'zlar kesim
vazifasida kelganda ularga zamon va modal ma’nolami birgalikda beradi.
Fe’llami shakllantirganda esa sintetik-analitik shaklning affiks gismi zamon
ifodalab, to'ligsiz fe’l zimmasiga modal munosabat ifodalashgina yuklatiladi.
Qiyoslang: ishchi ekan - ishchi bo'lgan ekan, o gigan emish. Keyingi ikki
misolda -gan shakli zamon, to'ligsiz fe’llar modal munosabat ifodalagan.

Kelasi zamon shakllari kesimning payt valentligini kelasi zamon ma’noli
hoi vazifasidagi so'zshakllar bilan to'ldiradi: ertaga, kelasi yil, kelajakda
kabi.

Affikslar ko'chma ma’nolarda ishlatilishi ham mumkin. Hozir
gorong'ida gayoqqa bordig-u, nimayam qildik (kelasi zamon). (P.Tur.)
Shundan so ng, bilmadim, gancha vaqt shirin xayollar osmonida ganot qoqib
yurdim (hozirgi zamon) (Sayyor.) Kecha dalada chunonam chekanka
gilyaptiki, bamisoli usta sartarosh g'o'zani tarashlayapti deysiz (o'tgan
zamon) (S.Ahm.) Bularni boshga gismga yuboryapmiz (kelasi zamon).
(A.Ubay.)

Bunday ma’no ko'chishi nutgiy tabiatli.

Shaxs-son kategoriyasi. Shaxs-son kategoriyasi kesimlik kategoriyasi
UGMsini  «ega valentligini muayyanlashtirish orqali gap kesimini
shakllantirishda ishtirok etish» tarzida xususiyiashtiradi. Hozirgi o'zbek tilida
shaxs-son ko'rsatkichlarining quyidagi turlari mavjud:

fa)

shaxs birlik ko'plik birlik ko'plik

I borgan~man  borgan+miz  borib+man  borib+miz

] borgan+san  borgan+siz borgan+san  borib+siz

" borgan+0 borgan+(lar) borgan®-di+0 borgan-+di
(lar)



b)
shaxs
|
Il
1l

d)

2.2)

b)

3.a)

b)

birlik ko'plik birlik ko'plik
boryap+man botyap+miz bora+man bora+miz
boryap+san boryap+siz  bora+san  bora+siz
boryapti+O  boiyapti+lar boradi+O boradi®(lar)
shaxs birlik ko'plik
| bormogchi+man bormogchi+miz
I bormogchi+san  bormogqchi+siz
i bormoqchi+0 bormoqchi+(lar)
shaxs birlik ko'plik birlik ko'plik
1 bordi+m bordi+k borgan borgan
edi+m edi+k
I bordi+ng bordi-*ngiz borgan borgan
edi+ng edi+ngiz
" bordi+0 bordi+(lar) borgan borgan
edi+O edi+(lar)
shaxs birlik ko'plik
i borsa+m borsa+k
kil borsa+ng borsa+ngiz
" borsa+0O borsa+(lar)
Shaxs birlik ko'plik
| borgan+imyolq borgan+imizyo'q
1 borgan+ingyolg borgan+ingizyolq
i borgan+iyolq borgan+(lar)iyo‘q
shaxs birlik ko ‘plik
borayotgan+im borayolgan+imiz
vo'q yo'q
borayotgan+ing borayotgan+ingiz
" VO'jj yo-
" borayotgan+i borayotgan+(lar)i
Y4 yo'q
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Shaxs birlik ko'plik
n bor+ay bor+aylik

] bor-0 1bor+gin bor+ing(giz)
11 bor+sin \ bor+ishsin

bor+sin(lar)

Nutgda shaxs-son shakllarining ko'chgan ma’noda qo‘llanishi ham ko‘p
uchraydi. Bulami quyidagicha tartiblash mumkin:

a) uchinchi shaxs shakli birinchi shaxs ma’nosida: Kamina aytdi-Men aytdim;

b) uchinchi shaxs ko‘plik shakli ikkinchi shaxs birlik («sizlash»)
ma’nosida: Nima istasalar bor;

d) ikkinchi shaxsning birlik shakli va birlik ma’nosida «sizlash» uchun
go‘llanuvchi shakli umumshaxs ma’nosida go'llanadi: Qayta-qayta
hidlaganingda yer mehriga to §yganday bo‘lasan (Sayyor);

e) gap ichida odam yoki kishi so‘zi qo'llanganda uchinchi shaxs shakli
ham umumshaxs ma’nosida qoilana oladi: Tashabbuskor voshlarni ko'rib
odam quvonadi («Qashq.»);

Bunday qo'llanish sof nutgiy tabiatga ega.

Egalik kategoriyasi Aytilganidek, EK - barcha mustagil so‘z turkumi
uchun umumiy kategoriya. Uning fe'l turkumida yuzaga chiqgishiga misollar:
uning aytgani, bizning bormaganimii, gizlarning kelgani. Fe’lda EKning
«keyingi mustaqil so‘zni oldingi mustagil so‘zga bog'lash» UGMsini
«keyingi fe’lni oldingi mustaqil so‘zga bog'lash» tarzida xususiylashtiradi.

Quyida EKning fe’lda vogelanish xususiyatidan ayrimiga to'xtalamiz.

EK ikkinchi a’zosi -gan sifatdosh shaklida keluvchi qurilmalar tarkibida
vogelanadi: nimalar bo'layotganini, shabada yurmayotganidan, kimdir
kelayotganini. Misollar: Uning zamirida katta tarbiya yotganini bilmay
golamiz. (J.Abd.)) Bu gap asosan gaysi magsadda aytilayotganini
tushunishga urinardi. (J.Abd.) Mannop bilan Nodir ham tungi smenaga
tushganligini bilgandan keyin... (J.Abd.) Bunda tobe birlik bosh kelishikda:
katta tarbiya yotgani, gap aytilay’otganini, Mannop bilan Nodir
tushganligini.

Bu qurilmalami unga o‘xshab ketuvchi reja bajarilganida ko'rinishidagi
qurilmadan farglash lozim:

1) birinchi tur qurilmalarda bosh kelishikni qaratgich kelishigiga
aylantirish mumkin: yigit kelganini - yigitning kelganini. Ikkinchi tur
qurilmani bunday shaklga keltirib bo'Imaydi: reja bajarilganida - rejaning
bajarilganida. Bunda -ning shakli ortigcha;

2) birinchi tur qurilmada egalik affiksidan oldin -lik substantiv shakl
yasovchisini go'shish mumkin (demak, bunda bosh kelishik emas, balki

214



garatgich kelishigi qatnashadi): yigit - yigitning kelganligini. Ikkinchi tur
qurilmada -lik substantiv shakl yasovchisini qo‘shib bo‘Imaydi;

3) birinchi tur qurilmada obyekt ma’nosi ifodalanib, u to'ldiruvchi yoki
ega bo'lib keladi: kelgani - nima?, kelganini - nimani?, kelganidan -
nimadan? lkkinchi tur qurilmada esa payt, shart ma’nolari ifodalanadi,
shunga ko'ra u o'rin kelishiklaridan biri shaklini olib, hoi bo'lib keladi: reja
bajarilganida.

Ikkinchi uzvi harakat nomi bo'lgan qurilmalar: 0 yog dirib turishiga
garamay, ro {obga chigishiga, galb boshgacha hissiyot bilan tepishini kabi.
Misollar: 1. Bularning hammasi keyin dilrabo qo Shigday bo 1ib golishini
hali bilmaydilar. (J.Abd.) 2. Ko'z oldida askarlar dushman ustiga balo-
gazoday yopirilishlari kecha boshladi. (J.Abd.)

Bu qurilmani ham unga o'xshab ketuvchi suv gaynashi bilan kabi
qurilmadan farglash lozim. Chunki bu birikmalarda ham bosh kelishigi
mavjud:

1) birinchi tur quriimalarda bosh kelishik shaklini garatgich kelishigi
shakliga almashtirish mumkin: samolyotlarning o yog'dirib turishi,
galbning hissiyot bilan tepishi. hammasining qo'shiqday bo'lib qgolishi kabi.
Ikkinchi tur qurilmani bunday shaklga keltirib bo'Imaydi. Bunda -ning shakli
ortigcha bo'ladi;

2) birinchi tur qurilmada obyekt ma’nosi ifodalanib, u to'ldiruvchi yoki
ega bo'lib keladi: turgani - nima?, turganini - nimani?, turganidan -
nimadan? Ikkinchi tur qurilma suv gaynashi bilanda ta’kidlangan xususiyat

°4

Y Eslatma. Men aytganim yo'q. it borgani yo'q tipidagi go'llanishlarga
nazar tashlansa, wunda egalik ma’nosi yo'qolib, shaxs-son ma’nosi
kuchayganligi ko'rinadi. Aftidan, egalik qo'shimchalari bu o'rinda boshqa
omillar va vositalar bilan birgalikda kesimni shakllantirishga xizmat gilgan.
Bu misollardagi (men), (u) so'zlarida -ning affiksi bordek tuyuladi. Ammo
golipning sinxron holatida ega va kesim orasida uni qidirish ma’qul emas.
Shuning uchun uni EKga nisbat berib bo'Imaydi.

Kelishik kategoriyasi. KK fe’llarda EK bilan dialektik yaxlitlikda
vogelanadi. Ya'ni KK ko'rsatkichini gabul giluvchi fe’lda undan oldin egalik
affiksi bo'lishi shart: o'giganimni, o'giganimdan, o'giganimga, borishimga,
borishimda kabi. KK fe’lning, asosan, tuslanmagan shakllarida yuzaga
chigadi. KK dagi feilar bir garashda tuslangan fe’ldek tasavvur uyg'otadi.
Masalan, Barcha ayb rnening borganiigimda. Bunda egalik go'shimchasi
garalmish fe’lni garatuvchiga bogiamoqda, egaga emas. Gapning egasi ayb
so'zi bo'lib, kesimda shaxs-son kategoriyasining Il shaxs, birlik shakli
mavjud. EKning shakli esa | shaxs birlik.
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KKdagi fe’l gapning barcha bo'laklari vazifasida kela oladi, ega:
Mening borganim-sening borganing: hoi: Achchig'i chigganidan yig'ladi;
to'ldiruvchi: Borganidan uyaldi; aniglovchi: Borishiniiig siri nimada?
kesim: Hamma gap ishlamaganida.

KKdagi fe’l matndan kelib chigib: a) «harakatning obyektlashishi»; b)
«payt»; d) «sabab»; e) «evaz» kabi ma’nolami anglatadi: a) Halimning
borganini aytmoq, o quvchining o giganini so Tfamoq; b) kelganida gapirdi,
yurganida o'ylamoq: d) achchig'i chigganidan vyig'ladi, quvonganidan
gapirolmay qoldi, gapirganiga uyaldi; e) ishlamaganiga gap eshitdi;
bormaganiga afsuslandi.

Bu  sirani birikuvchi  so'zlardan anglashilgan  vogeliklaming
munosabatiga garab ancha davom ettirish mumkin. KK UGMsidagi «oldingi
so'zni keyingi so‘zga bog'lash» kategorial ma'no fe’l turkumida «oldingi
fe’Ini keyingi so'zga bog'lash» tarzida xususiylashadi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Fe’lning lug'aviy ma’noga ko'ra turlarini ayting.

Fe’lning harakat obyektiga munosabatini bayon qiling.

Fe’l LMGlari unda markaz va qurshov leksemalarini bayon giling.
Fe’l derivatsiyasi hagida gapiring.

Fe’lning tasniflovchi kategoriyalari hagida gapiring.

Nisbat kategoriyasi hagida gapiring.

Bo'lishli-bo'lishsizlik haqgida gapiring.

Harakat tarzi kategoriyasi haqgida gapiring.

O'zgalovchi kategoriyasi hagida gapiring.

10. H arakat tabiatini ko'rsatuvchi shakllari hagida gapiring.

11. A loga-munosabat kategoriyalarining vogelanishini bayon qiling.
12. K esimlik kategoriyasining fe’ldagi xususiyatlari ganday?

13. K elishik kategoriyasining fe’ldagi xususiyatlari ganday?

14. E galik kategoriyasining fe’ldagi xususiyatlari ganday?

©o Nk W

oT

Tayanch tushunchalar:
ot, atogli, turdosh, muayyan, mavhum, yakka,jamlovchi, derivatsiya, so'z
yasalishi, so'z yasash, yasama so'z, yasalgan so'z, affiksatsiya, kompozitsiya,
golip, hosila, yasama, tub, qo'shma, juft, morfologik belgi, tasniflovchi
kategoriya, sintaktik katcgoriya, son kategoryasi, | GM, OGM, XGM,
kichraytirish, shaxsiy munosabat, aloga-munosabat, lug'aviy shakl, egalik
kategoriyasi, kelishik kategoriyasi, kesimlik kategoriyasi, bog'lama
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52-§. Ot va uning UGMsi. Kim, nima, gqayer so'roglariga javob bo‘lib,
mavjudot, narsa, joy, voqgea, jarayonni atovchi leksik birlik-ot. «Borliq yoki
uning parchasini predmet sifatida atash» - ot turkumining UGMsi. Bunda
predmet tushunchasi mantigiy emas, balki grammatik mohiyatga ega.
Mantigan jonsiz va bevosita sezgi a’zosiga ta’sir etuvchi narsa predmet
deyiladi. Grammatikada esa u keng ma’noda tushuniladi, «mavjudlik»
mohiyatiga ega deb qgaraladi.

Ot so‘z turkumi sifatida o‘ziga xos morfologik paradigmaga, yasalish
tizimiga, xoslangan sintaktik pozitsiyalariga ega.

Otning UGM parchalanishiga ko‘ra turlari. Otni ma’no jihatidan
turlicha tasnif gilish mumkin. Bu o‘rinda ularning grammatik xususiyatini
muayyanlashtiruvchi  semantik belgi asosga olinadi. Ot quyidagi
xususiyatiga ko‘ra tasnif gilinadi:

1. Bir turdagi predmetdan birining nomini yoki shu turdagi
predmetlaming umumiy nomini bildirishiga ko ‘ra.

2. Kim yoki nima so‘roglarigajavob bo‘lishiga ko'ra.

3. Sanalish-sanalmasligiga ko'ra.

Ot borligdagi bir turdagi predmetdan birining yoki shu turdagi predmet-
laming umumiy nomini bildirishiga ko'ra atoqli va turdosh otga bo'linadi.

Atoqli va turdosh ot. Atoqli ot bir xil predmet yoki hodisaning birini
ajratib ko'rsatishga xizmat qiladigan ikkilamchi nom. Masalan, bola bir
turdagi predmet (shaxs)ning umumiy va birlamchi nomi. Sherzod ana shu bir
xil predmet (shaxs)dan birini ajratib ko'rsatish uchun xizmat giladigan va
bola atamasidan keyin go'yilgan ikkilamchi nom.

Atogli ot quyidagi lug'aviy mavzuviy to'da (LMT) ga ega:

1 Kishilaming ismi, familiyasi, taxallusi: lkrom, Otabek; Jumayev,
Xudoynazarov; Imomzoda.

2. Jo'g'rofiy nom: 0 zbekiston, Dehgonobod, Hisor, Tanxozdaryo.

3. Tashkilot, muassasa, korxona nomi: Qarshi universiteti, Xalq talimi
vazirligi, «Nasafziyosi» jurnali.

4. Samoviy yoritgichlar nomi: Mushtariy, Zuhro, Yupiter, Yargirog.

5. Tarixiy hodisa nomi: Mustaqillik kuni, Loyjangi, Boston choyxo'rligi.

6. Hayvon nomi: Boychibor, Brendi, Yo'lbars.

7. Mahsulot nomi: Siltama (go'shtli ovgat), Qoraqum (shokolad) Chiyal
y axnasi.

8. llohiy tushunchani ifodalovchi nom: Alloh, Do'zax, Iso, Buroqg.

Atoqli ot matndan, nutq vaziyatidan uzilgan holda atash ma’nosiga ega
bo'Imaydi, fagat kontekstda reallashadi. Masalan, Sanam so'zining atoqli
yoki turdosh ekanligi shu so'zni qurshab turgan so'z yordamida anglashiladi.
Bu jihatdan atoqli ot olmoshga o'xshab ketadi.

Atoqli otning aksariyati turdosh ot va boshga turkum so'zi asosida
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vujudga kelgan. Turdosh otdan: Asa/, Dilshoda, Rayhon, Anor, fe’ldan:
Sotiboldi, O'lmas, Itolmas, Turdi; sifatdan: Shirin, Buyuk, Aziz, Ulug"
sondan: Yetmishboy, Saksonboy kabi.

Bir jinsdagi predmetlaming umumiy nomini bildiruvchi ot turdosh ot
deyiladi. Ular ot turkumining asosiy gismini tashkil etadi: tog', gishloq,
mashina, sevgi, muhabbat. Turdosh otda predmetlik va belgilik xususiyati
yaxlitlashgan holda mavjud bo'ladi. Chunki har ganday narsa - belgi-
xususiyat majmui.

Atoqgli va turdosh ot nafagat lug'aviy semantikasi, balki grammatik
xususiyati bilan ham farglanadi. Masalan, atoqli ot, asosan, birlik sonda
go‘llanadi. Ko'plik son shaklida butunlay boshga ma’no bo'yog'iga ega
bo'ladi: Farhodlar keldi kanal gazmogqga. (Turs.)

Turdosh ot atogli otdan hosil bo'lishi ham mumkin: muslimka,
xosiyatxon, rentgen, amper.

Turdosh ot ifodalangan tushunchaning xarakteriga ko ‘ra:

a) muayyan,

b) mavhum otlarga boiinadi.

Muayyan va mavhum ot. Sezgi a’zosi bilan sezish mumkin bo‘lgan
predmetni atovchi ot —muayyan ot. Muayyan otni bevosita sanash mumkin.
Shuning uchun bunday ot sanog son bilan munosabatga kirishadi.
Shuningdek, shaxsiy baho shakli, ko'plik go'shimchasini olishi mumkin:
(beshta daftar), (yuzlab odam), (o g flcha), (gizgina).

Muayyan ot quyidagi LM Tga ega:

Moddanomi: oltin, kumush, qum, suv.

Shaxs tavsifi nomi:yigit, chol, o0'zbek, tojik, cho'log, kasal, ota, ona.
Buyum nomi: galam, kitob, cho'mich, kosa, gilam, sholcha.
O'simlik nomi: daraxt, buta, o't.jiyda, ildiz.

O'rin-joy nomi: gishlog, shahar, sahro, adir.

. Migdornomi: misqol, tonna, botmon, chagirim.

Tashkilot vamuassasa nomlari: maktab, idora, do'kon, bozor.

. Vagt-payt nomi: kun, fasl, tong, kecha.

Bu har bir LMT o'z ichida bir necha lug'aviy-ma’noviy guruh (LMG) ga
bo'linib ketadi. Masalan, shaxs tavsifi nomi quyidagi LM Gga ajraladi:

1. Shaxsniyoshjihatdan tavsiflovchi LMG: chol, gari, o'smir, o'spirin.

2. Shaxsni qarindoshlik jihatdan tavsiflovchi LMG: opa, ona, singil,
egachi, buvi.

3. Shaxsni kasb jihatdan tavsiflovchi LMG: ishchi, dallol, dehgon,
suvchi, mirob.

4. Shaxsni istigomat jihatdan tavsiflovchi LMG: qishlogi, toshkentlik,
shaharlik.

0N TR WNE
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5. Shaxsni tashqi belgilari jihatdan tavsiflovchi LMG: bukri, novcha,
pakana.

6. Shaxsni mhiy holati jihatdan tavsiflovchi LMG: jinni, ovsar, dovdir,
ezma.

7. Shaxsni ijtimoiy jihatdan tavsiflovchi LMG: boy, kambag'al, xasis,
zigna.

Boshga LMT ham shunday LM Gga bo‘linadi. Masalan, «Hayvon nomi»
LMTsi LMG lari: «qoramol» LMG, «ot» LMG, «qo‘y» LMG, «echki» LMG,
«it» LMG, «eshak» LMG. «tovug» LMG va h.k.

Muayyan ot LMG lari nisbatan bargaror va o'ta keng, deyarli
cheklanmagan va o°‘zgaruvchan qurshovdan iborat. LMG markazidagi
leksemalar o°‘zaro giponimik, partonimik, graduonimik, funksionimik,
ierarxionimik munosabatlarda yashaydi. Masalan, daraxt leksemasi quyidagi
jins-tur munosabati: gayin, tol, o'rik, terak, majnuntol, archa. Funksionimik
asosda tuzilgan LMG ancha oz: galam, rnchka.

Shaxs tavsifi oti esa keng graduonimik munosabatga egaligi bilan ajralib
turadi.

Mavhum ot turli narsada mavjud bo'lgan bir xil yoki o‘xshash sifatni bir
alohidalik tarzida ifoda etadi. Masalan, olma, qovun, shakar, gand otining
muhim sifat belgisi «shirinlik» bo'lsa, shirinlik mavhum otida yugoridagi
narsalarda mavjud bo'lgan umumiy belgi bir alohidalik sifatida beriladi.
Shuning uchun muayyan va mavhum otning farqli tomoni fagatgina ularning
haqgigiy (kitob, olma, eshik) yoki xayoliy (sevgi, ishg, shirinlik), umumiy va
yakka narsani ifodalashi emas, balki belgi, sifat ma’nosining gay usulda
talgin etilishi ham.

Ot birlik shaklda bir turdagi predmetlaming o'zini (yakka ot) yoki
predmet to'dasini (jamlovchi ot) bildirishiga ko‘ra ham farglanadi.

Yakka va jamlovchi ot. Bir turdagi predmetning o'zini biidiruvchi ot
yakka ot deyiladi: kitob, uy, daraxt. Jamlovchi ot birlik shaklda ham
predmetlar majmuini anglatadi: armiya, ko'pchilik, xalg. Lekin bunday ot
semantik ko'plikda bo‘lsa-da, grammatik birlikda deyiladi.

53-8. Ot derivatsiyasi. Otlar ikki xil - affiksatsiya va kompozitsiya usuli
bilan yasaladi. Shunga muvofig, ot yasashning affiksal va kompozitsion
golipi mavjud. Bu golip ham o0‘z o'mida unumli, unumsiz; mahsuldor va
kammahsul turga bo'linadi.

Ot yasovchi qolipning aksariyati ko'p ma’noli. Quyida ulami ko'rib
o'tamiz.

-chi affiksli ot + -chi = /) asosdan anglashilgan narsa bilan bog‘liq
kasb, mutaxassislik bilan shug'ullanuvchi shaxs oti; 2) asosdan
anglashilgan ish/harakat/hodisa bilan shug'ullanuvchi shaxs oti; J)
asosdan anglashilgan ish-harakat, faoliyatda gatnashuvchi shaxs oti; 4)
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ish-faoliyatda biror oqim, maslak va sh.k. tarafdori, shularga mansub
bo‘lgan shaxsni bildiruvchi ot; 5) asosdan anglashilgan hodisani, ish-
harakatni bajarish odati kuchli bo'lgan shaxsni bildiruvchi ot qolipi
quyidagi hosilalami bergan:

1) sportchi, dutorchi, kashtachi, shaxmatchi, bufetchi, matbaachi;

2) xabarchi, maslahatchi, terimchi, yordamchi, himoyachi, davomchi\

3)jangchi, isyonchi, hasharchi, muzokarachi, sayrchi, obunachv,

4) respublikachi, muxtoriyatchi, «paxtakor»chi, tursunoychr,

5) to'polonchi, buzg'unchi, tavakkalchi, ginachi, uyquchi, lofchi, kekchi.

Ko‘rinadiki, bu qolip polisemantik va polifunksional bo'lib, har bir
ma’nosi yana bir necha ma’no turlariga bo'linib ketadi.

-shunos affiksli ot + -shunos = asosdan anglashilgan sohani o‘rga-
nuvchi mutaxassis golipi bir ma’noli bo'lib, u quyidagi hosilalami bergan:
adabiyotshunos, tilshunos, tarixshunos, o 1kashunos, musigashunos kabi.

-kor affiksli ikkita qolip mavijud:

a) anig ot + -kor + asosdan anglashilgan narsa/predmetni yetishtirish
bilan shug‘ullanuvchi shaxs oti: paxtakor, lavlagikor, sholikor, g'allakor,

b) mavhum ot + -koT = asosdan anglashilgan ish-harakat bilan
shug'ullanuvchi shaxs oti: madadkor, xiyonatkor, gunohkor, tajovuzkor,
tashabbuskor, ijodkor, xizmatkor.

-kash affiksli golip ham ikki ma’noli:

a) ot + -kash = 1) asosdan anglashilgan ish, mashg‘ulot bilan
shug‘ullanuvchi shaxs oti: zambilkash, kirakash, loykash, (paxsakash)\

b) asosdan anglashilgan ishni bajarish odati kuchli boMgan shaxs oti:
janjalkash, hazilkash.

Quyida boshga affiksli goliplami misollari bilan sanab o'tamiz: o‘quv
otlari+-xo« = asosdan anglashilgan narsa/predmetni doimiy mutolaa
giluvchi shaxs oti (gazetxon, kitobxon, jurnalxon), duoxon, ot + -do'7 =
asosdan anglashilgan narsa/predmetni tikuvchi shaxs oti: (etikdo'z,
mahsido'z, mo'ynado'z, do'ppido'z), ot + -gar = asosdan anglashilgan
narsa/predmet bilan bogMiq kasbni qiluvchi shaxs oti (zargar, sovungar,
savdogar), ot + -soz = asosdan anglashilgan narsa/predmetni yaratuvchi,
tuzatuvchi shaxs oti (soatsoz, stanoksoz, asbobsoz), ot + -paz = asosdan
anglashilgan taomni tayyorlovchi shaxs oti: (oshpaz, somsapaz, mantipaz,
kabobpaz), ot + -boz = asosdan anglashilgan ish/harakat bilan ko‘p
shug‘ullanuvchi, unga berilgan shaxs oti: (majlisboz, arizaboz maishatboz,
safsataboz, va'daboz, guruhboz, kaptarboz, bedanaboz), ot + -xo‘r =
asosdan anglashilgan yegulik, ichimlikni doimiy iste’mol giluvchi shaxs
oti: (nonnxo >, arogxo'r, nafagaxoV, choyxo'r), ot + -parast = asosdan
anglashilgan narsaga e’tigod giluvchi shaxs oti: (butparast, mayparast,
shaxsiyatparast, maishatparast), ot + -go'y = asosdan anglashilgan
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ish/harakat, hodisani doim bajarib turadigan shaxs oti: (maslahatgo'y,
duogo 'y, xushomadgo'y, nasihatgoV, labbaygoy), ot + -dor = asosdan
anglashilgan narsa/predmetga ega boMgan shaxs oti: (bog‘dor, quldor,
do'kondor), ot + -bon = asosdan anglashilgan narsa/predmetga qgarovchi
shaxs oti: (boghon, saroybon, darvozabon), ot + -furush = asosdan
anglashilgan narsa/predmetni sotish bilan shug'ullanuvchi shaxs oti
(chitfurush, nosfurush, mevafurush). ot + -dosh = asosdan anglashilgan
narsa/predmetga bir xil alogador bo‘lgan shaxs oti: (gayg'udosh),

musobagadosh, suhbatdosh, zamondosh), ot + -vachcha = asosdan
anglashilgan shaxsga qarashli farzand ma’nosidagi shaxs oti:
(boyvachcha, gadoyvachcha, to ravachcha, tog ‘avachcha, xolavachcha,
ammavachcha, itvachcha), ham + ot = asosdan anglashilgan

narsa/predmetga alogador shaxs oti: (hamshahar, hamsuhbat, hamkurs,
hamkasb), a) sifat/ravish + -lik = asosdan anglashilgan belgi oti: (sariglik,
tezlik, bemaMilik, yoshlik), b) ot + -lik = asosdan anglashilgan
narsa/predmetni umumlashtirib, holat tarzida ifodalovchi mansublik oti:
(otalik, o'gituvchilik, ginaxonlik, va'dabozlik, shaharlik, urug'lik, kiyimlik,
muzlik, botqoglik), ot + -chilik = 1) asosdan anglashilgan narsa
yetislitiriladigan soha oti; 2) asosdan anglashilgan narsa/hodisaning
borlig holatini anglatuvchi ot; 3) asosdan anglashilgan narsa bilan
bog‘lanuvchi holat oti; 4) biror ish-hodisaning sababi asosdan
anglashilgan narsa ekanini bildiruvchi ot (1) paxtachilik, urug'chilik,
chorvachilit, 2) pishigchilik, to'kinchilik, qattigchilik, J) ulfatchilik,
tirikchilik, mctynabozchilik, o rtoqchilik); 4) (yurtchilik, o'zbekchilik,
ro'zg'orchilik), ot + -garchilik = asosdan anglashilgan belgi, holat,
harakat-hodisaga alogador bo‘lgan ot (oliftagarchilik, namgarchilik,
isrofgarchilik), ot + -zor = asosdan anglashilgan narsa ko‘p bo‘ladigan joy
oti (olmazor, garoqgchizor, paxtazor, ajrigzor), qum, tosh, o‘t + -log =
asosdan anglashilgan narsa/predniet ko‘p bo‘ladigan joy oti (0'tloq,
gumlog, toshloq), ot + -iston = asosdan anglashilgan narsa/predmetga boy
joy oti (O'zbekiston, guliston).

Shunday ot yasash qoliplari borki, ulardan bugungi kunda yangi so‘z
yasalmaydi. Hosilalaming barchasi lisoniy tabiatli. ot + -goh = asosdan
anglashilgan ish-harakat bajarilgan joy oti (sayilgoh, ayshgoh,
manzilgoh), ot + -don = asosdan anglashilgan narsa/predmet saglana-
digan predmetni ifodalovchi ot (qalamdon, tuzdon, kuldon), ot + -xona =
asosdan anglashilgan ish-harakatga moMjallangan joy oti (ishxona,
gabulxona, choyxona, oshxona), ot + -obod = asosdan anglashilgan
narsa/predmet obod gilgan joy oti (Dehgonobod, Mehnatobod), ot + -
noma= asosdan anglashilgan narsa/predmetni ifodalovchi ot (arznoma,
taklifnoma, sayohatnomd).
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-k(-ikj-ak), -g(-iq, -uq, -oq) (kekirik, ko'rik, og'rig, gavig, buyrug,
giynoqg, o roq), -kiq (-iq, -ik) (to Shak, gayroq, elak),-gi (ki/g i/qi/g u) (sevgi,
kulgi, supurgi, chopgi, achitqi, yonlg‘, tomizgli), -m( - im/-um) (chidam,
to plam, imum, tuzum, chigim, go him, kechirim), -Ta (uyushma, birlashma.
dimlama), -qin/g‘in (toshgin, to'lgin, bosqin, tutqun, gochgin, yong4n), -in/-
un (ekin, yogin, yig'in, bo'g'in, tugun), -(i)ndi  (cho'kindi, yuvindi,
chirindi, supurindi, sirgindi, yig'indi), -gich (g fch/kich/gich) (o'lchagich,
purkagich, o ‘thirg‘ich, gashlagich, eritkich, savag‘ich), -ch, -inch (gicvonch,
o'kinch, qo'rginch, sevinch), -machoq (bekinmachoq, tortishmachoq,
quvlashmachoq), -ak/oq (sharsharak, bizbizak, pirpirak, g'urrak, tartarak),
-ildoqg (shagildoq, higildog, chirildoq, pirildoq), -a (sharshara, g'arg'ara),
-0s (chuwos, sharros, gulduros) go'shimchalari ishtirok etuvchi derivatsion
goliplari kam unum bo‘lib, ular bugungi kunda hosila bennaydi. Shu boisdan
golipning mazmuniy tomonini uning hosilalaridan umum/lashtirib bo'Imaydi.

-ish, -uv/ov, -uvchi/ovchi affiksli qurilish, kirish, chigish, uchrashuv,
kechuv, magqtov, chanqov, uchuvchi, haydovchi, tinglovchi, sotuvchi
so'zlarini ham yasama so'zlar sifatida garash hollari uchrab turadi. Bunda
ular aslida so'zshaklning leksemalashuvi hodisasi ekanligini esda tutish
lozim.

Kompozitsiya usuli bilan go'shma va juft otlar hosil gilinadi: toshko'mir,
tuyaqush, karnaygul, oybolta, ko'kqarg'a, qoraqurt, mingoyoq, go'zigorin,
ota-ona, gqozon-tovoq, gizilishton.

Qo‘shma otlar:

1. Ot+ot: ajdargul, ayigtovon, atirgul, kinolenta, xontaxta, xo'rozgand,
toshbo'ron, sochpopuk, shakargamish, qo'ypechak, qo'larra, temir yof,
piyozdog\ O frta Chirchig.

2. Sifat+ot: kaltakesak, Markaziy Osiyo, Sho'rko'l, ko'ksulton,
Ko Tsichqon, sassigpopishak, qoradori.

3. Ot+fe’l:  echkiemar, koZzboylogich, kallakesar, husnbuzar,
beshiktervatar, socho sar, dunyogarash.

4. Son+ot: beshbarmog, beshqgarsak, VYettisuv, Oltiarig, uchburchak.
mingoyoq, qirqog'ayni.

5. Son+fe’l: beshotar, birqogar.

6. Ot+sifat: ustabuzarmon, gulbeor, oshko k.

7. Fe’l+fe’l: iskabtopar, ishlab chiqgarish.

8. Fe’l+ot: savacho'p.

Juft otlar. Juft otlar ot+ot, sifat+ot kabi qoliplar, shuningdek, boshga
turkumga oid juft so'zlaming otga ko'chishidan vujudga keladi. Juft otlar
tarkibiga ko'ra quyidagi ko'rinishlarga ega:

1 Har ikki gismi mustaqil holda ham ishlatiladigan juft otlar:

1 Qismlari o'zaro sinonim: azob-uqubat, aysh-ishrat, dori-darmon,
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baxt-saodat, zeb-ziynat, izzat-ikrom, izzat-hurmat, kayf-safo, makr-hiyla,
nasl-nasab, pand-o 'git.

2. Qismlari o‘zaro antonim: avra-astar, avlod-ajdod, achchig-chuchuk,
bordi-keldi, bosh-oyoq, er-xotin, o'g'il-giz, savol-javob, salom-alik, qulf-
kalit.

3. Qismlarining ma’nosi yagin: arig-zovur, baxt-taxt, bagir-chaqir, boj-
xiroj, bosh-ko z, dev-pari, sovg ‘a-salom, o g-dori, govog-tumshug, hisob-
kilob, hol-jon. gqo¥/-qozi.

Il. Qismlaridan biri mustaqil holda ishlatilmaydigan juft otlar:
aldam-quldam, bozor-o'char, bola-bagra, qo'ni-go'shni, latta-putta, yig'i-
sig'i, maza-matra, mehmon-izmon, irim-sirim.

IIl. Har ikki gismi ham mustaqil ishlatilmaydigan juft otlar: adi-
badi, ashqol-dashqol, zer-zabar, shikast-rext, ikir-chikir, lash-lush, galang'i-
gasang’, mirginboy-shirginboy, yajuj-majuj.

54-8. Otning morfologik belgilari va tasniflovchi kategoriyalari. Ot
morfologik o‘zgaruvchi so‘z sifatida o‘ziga xos morfologik paradigmalarga
ega. Son va subyektiv baho shakllari otning asosiy tasniflovchi grammatik
shakllari hisoblanadi.

Son kategoriyasi. Otlarda ziddiyat holida bo‘lgan birlik va ko‘plik
ma’nosi va bu ma’noni ifodalovchi shakllar sistemasi grammatik son
kategoriyasini tashkil etadi.

Mantigiy va grammatik sonni aralashtirmaslik kerak. Masalan, jamlovchi
ot (xalg, go'shin, poda, suruv) mantigan predmet jamini bildiradi, lekin
grammatik jihatdan birlikda deb qaraladi.

Son kategoriyasining ikki: -lar affiksi bilan yasaluvchi shakli va shunga
oppozitsiyada bo‘lgan nol ko‘rsatkichli shakli bor. Bulardan -lar affiksi
otning ko ‘plik shaklini yasaydi, birlik shakl esa nol ko'rsatkichli shakli.

-lar shaklining ko'plikni ifodalashi masalasida barcha tilshunoslar
hamfikr. Ammo nol ko‘rsatkichli shakl masalasida har xil garash bor.

Ko‘pincha nol shakl fagat birlik ma’nosining ifodalovchisi sifatida
garaladi. Ba’zilar esa u na ko‘plik, na birlik ifodalashini ta’kidlab, bu
shaklnmg son kategoriyasi tarkibidagi o’rniga shubha bilan garaydi. Zero, nol
shakl miqgdoriy grammatik ma’no anglatishdan mahrum ekan, unda -lar
shakli bilan aynan bir xil qurshovda o‘rin almashishini ganday tushunish
kerak? Unda Askar o'rab oldi o'ngdan-u so'ldan (Mirt.) gapida mantigan
(iaskarlar) so‘zshakli ishlatilgan boiar edi.

Demak, -lar va nol shakl - hozirgi o‘zbek tilida migdor anglatuvchi
grammatik ko‘rsatkich. Bu ular sof migdor anglatadi, degani emas, albatta.
Migdor belgisi bu shakllarda kategorial ma'no bo‘lsa, unda sifatiy yondosh
va boshga hamroh ma’no ham mavjud.

Quyida -lar shaklining OGM larini sanaymiz:
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«Ko‘pHk»  -lar shakli eng ko'p ifodalaydigan ma’no. Bunda -lar
UGMsining kategorial ma’nosi «ko'plik» bo'lsa, unga dialektik yondosh
bo‘lgan ma’no - «miqgdoriy noaniglik» va «sifatiy bo‘linuvchanlik». Ya’ni
grammatik ma’no «bo‘linuvchan noaniqg ko‘plik». Demak, «ko'plik»
ma’nosi ifodalanganda, albatta, o0'z-o'zidan «noaniglik» va «bo'linuv-
chanlik» ma’nosi yuzaga chigishi shart. Bunga misol: Bog'da shirin-shirin
olmalar bor. Olmaning ko‘pligi ayon. Ammo uning nechtaligi noaniq va bu
ko'plik bo‘linuvchan (olma+olma+olma...).

«Jamlik» ma’nosi ba’zan sezilar-sezilmas, ya’ni bo'linuvchanlik
xususiyatini saglagan holda (a) yuzaga chigsa, ayrim holda, xususan,
turg‘unlashib golgan izofada (b) yaqqol yuzaga chiqadi: a) kishilar orzusi,
qushlar bayrami, b) ishchilar sinfi, o gituvchilar ro znomasi, kitoblar uyi.

-lar shaklining «bog‘liglik yoki o°‘xshashlikka asoslangan ko'plik»ni
ifodalashi quyidagi misolda ko'rinadi: 1. Avazlarga g'isht quyib berdim
(Avaz va u bilan bog‘liq oila a’zolariga). 2. Awalgi sarvigullar o'gishni
lugatishdi (Sarvigulga o‘xshaganlar).

-laming miqdoriy va sifatiy belgisi ayrim holda unga makon va zamon
o‘lchovida taxminiylikni ifodalash imkonini beradi. Masalan, 1
Adashmasam, uni urib burnini gonatganimda uch yoshlarda edik. 2. Oh
yillar ilgari kamina ham shu gizlaryoshida edim.

-laming kuchaytirilgan ma’no ifodalashi: Tillarimga ko'cholmaydi
bo'g'zimdagi ovozim. Bundagi kuchaytirish -laming «ko'plik» ma’nosiga
bog'liq. Chunki ko'p narsa mantigan kuchli bo'ladi. Ya’ni til aslida «bitta».
Uni kuchli qilib ko'rsatish uchun ko'plik shakli berilmogda.

Quyida nol 0 shakl OGM larini sanaymiz:

1. «Birlik» ifodalash O shaklning asosiy vazifasi. Bu ma’no ko'rsatish
olmoshlari, bir so'zi, aniglovchilar bilan munosabatga kirishganda yuzaga
chigadi: Bir radiosi bor, sandigdek keladi. (O'.Hosh.)

2. 0 shakl jamlik ifodalaganda narsalaming bo'linmas, yaxlit birligi
anglashiladi: Gadoning dushmani gado bo'ladi. (A.Orip.)

3. 0 shakl matnda aniq va noaniq ko'plik ifodalashi mumkin. Masalan,
Ermon buvaning aytishiga qaraganda, u'n pud kolsakni chuvish
zimmamizga yuklatilgan edi.

Aytilganlar asosida son kategoriyasi shakllari uchun quyidagi UGMIlarni
ko'rsatamiz:

0 shakli UGMsi - «bo'linmas sifat, anig/noaniq migdor ifodalash».

-lar shakli UGMsi - «bo'linuvchan/bo'linmas sifat va anig/noaniq
miqdor ifodalash».

Bu UGM o'z o'rnida kategorial va nokategorial gismga bo'linadi.
«Migdor» kategorial, «bo'linuvchan/bo'linmas sifat» yondosh, «tur», «xil»,
«kuchaytirish». «hurmat» kabilar - kategorial ma’no bilan dialektik
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bog'lanmagan hamroh ma’no.

Otning xususiy lug‘aviy shakllari: kichraytirish, shaxsiy munosabat
shakllari. Otdagi yana bir lug'aviy shakl - kichraytirish-erkalash shakli.
Kichraytirish-erkalash paradigmasi -cha, -gina, -(a)log shakllaridan iborat
bo‘lib, ular quyidagi ma’noni ifodalaydi:

-cha:

a) shaxs va predmetning kichik ekanligini: (kitobcha), (qalamcha)\

b) erkalash ma’nosini: (0'g*¥/cha), (qizcha);

d) kamsitish ma’nosini: (domlacha), (odamcha).

-gina:

a) kichraytirish: (,gizgina), (bolagina)\

b) achinish: (bechoragina);

d) erkalash: (bolaginam).

-(a)log go'shimchasi ayrim otlarga qo‘shilib, erkalash ma’nosini
bildiradi: (bo'taloq), (gizaloq), (toyloq).

Shaxsiy munosabat (erkalash) shakllari (-jon, -xon, -0y, -bonu) shaxs
bildiruvchi atoqgli va turdosh olga qo‘shilib, erkalash, suyish ma’nosini
ifodalaydi: (Ahmadjon), (xolajon), (Gulnoraxon), (Shirinabonu)

Otning tuzilishiga ko'ra turi. Ot tuzilishiga ko‘ra sodda va murakkab
bo'ladi. Sodda ot bir o'zakli bo‘ladi: (kitob), (daftar), (odam), (ishchi).
Murakkab ot 0‘z o'rnida uchga bo'linadi: a)juft ot\ b) takroriy ot; d) qo'shma
ot.

55-§. Otda aloga-munosabat kategoriyalarining vogelanishi. Ot
turkumida sintaktik kategoriyalar keng qo'llanishga ega. Xususan, KK va EK
vogelanishi uchun bu turkumda cheklanmagan imkoniyat mavjud. Ammo
unda kesimlik kategoriyasining vogelanishi nisbatan chegaralangan.

Egalik kategoriyasi. Ot turkumi EK UGMsini «keyingi otni oldingi
so‘zga bog'lash» tarzida xususiylashtiradi. Matn va birikuvchi so'zning
semantikasiga bog'lig ravishda turli-tuman grammatik ma’no ifodalanishi
mumkin. Lekin «keyingi otni oldingi so'zga bog'lash» kategorial ma’no
xususiylashmasi sifatida o'zgarmay qolaveradi. Ot turkumining EK UGMsini
xususiylashtirishidagi o'ziga xosliklami ko'rib o'tamiz.

Ot turkumida EK ning ishlatilishida ikki holat bor:

1 Egalik affiksi o'zi birikkan so'zning boshqga so'z bilan bog'lanishida
ishlatiladi. Bu vaqtda EKdagi so'z QKdagi so'z bilan keladi: mening kitobim,
sening kitobing, uning Kkitobi. Kishilik olmoshi hamda EK go'shimchasi shaxs
va sonni ifodalaydi. Shu boisdan QKdagi olmosh tushirib qoldirilishi
mumKkin: (kitobim), (nutging);

EKdagi so'z ba'zan ChKdagi so'z bilan ham birga go'llanilishi mumkin:
talabalardan biri. Bunda ko'pincha garalmish migdor yoki belgi ifodalovchi
so'z bilan ifodalangan bo'ladi.

225



2. Egalik affiksi QKni talab gilmaydi. Bunda ham ikki holat farglanadi:

a) erkin birikmada bosh kelishikdagi so‘zni boshgaradi: Navoiy ko ‘chasi,
Dehgonobod tumanr,

b) EKdagi so‘zda affiks ma’nosi va vazifasi kuchsizlanib, ravishga o ‘tib
ketadi: kechasi, kunduzi; modalga o‘tadi: chamasi, yaxshisi.

EKning birlik va ko‘plik shakli qo‘llanilishida farq bor. Ko‘pincha
migdor bildiruvchi o‘zakka birlik son shakli go‘shilmaydi: (beshovintiz),
(barchangiz). Bu jihatdan 11l shaxs egalik affiksi farglanadi: (barchasi),
(beshovi).

Kelishik kategoriyasi. BK dagi ot kim, nima, gayer so‘roqglariga javob
bo‘lib, quyidagi vazifada keladi:

Ega: I. llhom - eng yosh o gituvchi. 2. Darvoza tepasiga sandiq
qo yilgandi.

Hoi: 1 Shu kuni Abdulla allamahalgacha xayol surib yotdi. (0 ‘.Umar.)
2. Yer haydasang, kuz hayda, kuz hay?damasang, yuz hayda. (Magq.)

Vositasiz toMdiruvchi: 1. Murotali gazib qo'ygan chuqurlarga ko'chat
0 tgazardi. (Sh.Rash.) 2. Bir kishi ariq gaziydi, ming kishi suv ichadi. (Mag.)

Qaratuvchi aniglovchi: 1. Ko'k yuzini yulduzlar band etdi. (J.Abd.) 2.
Cho'l govunlaripishay-pishay deb turibdi. (S.Ahm.)

Sifatlovchi: Shu payt elektr qo ng ‘iroq astajiringladi. (H.G‘ul.)

Izohlovchi: Daryodan o tilgan kun general Pogodin harbiy Kengashga
chagqirildi. (1.Rah.)

Ot kesim (Otam - ishchi), undalma (Siz baxtlisiz, Olimjon aka), atov
gap (Kom-kok dala) vazifasida kelganda, uni BK da deyish to‘g‘ri emas.
Aytilganidek, bunda kelishik UGMsiga xos vazifa yuzaga chigmagan.

QK dagi otda KK UGMsi «otni garatgich aniglovchi vazifasida keyingi
so‘zga bog'lash» tarzida xususiylashadi: Mohidil inson tabiatining nagadar
murakkabligigayanada chuqurrog tushuna bordi. (J.Abd.)

Manbalarda QK ning belgili va belgisiz ko‘rinishi farglanadi. BKning
KK shakllari o‘mini bemalol almashtira olishi hagidagi nazariya «belgisiz
QK»ni BK sifatida garashni tagozo giladi. Masalan, nonning uvog'i - QKda,
non uvog'i - BKda.

TKdagi ot gapda ish-harakatni gabul gilgan predmetga obyekt tusini
beradi va tushum kelishigi affiksini gabul gilgan ot vositasiz toMdiruvchi
vazifasida keladi. «Otga obyekt tusini berish va uni fe’lga vositasiz
to'ldiruvchi  sifatida bog‘lash» - TK [liGMsining ot turkumidagi
xususiylashuvi.

Manbalarda TK ning ham belgili va belgisiz ko'rinishi farglanadi.
BKning KK shakllari o‘mini bemalol almashtira olishi hagidagi nazariya
«belgisiz TK» ni ham BK sifatida garashga olib keladi. Masalan, nonni
yemog - TKda, hon yemoq - BKda.
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Demak, QK va TKda ta’kidlash va ajratish ma’nosi bollib, unga ehtiyoj
bo'Imaganda BK goMlanadi.

ChK KK UGMsini umuman «oldingi so‘zni keyingi fe’lga o‘rin-payt
holi va vositasiz to‘ldiruvchi vazifasida bog‘lash» tarzida, ot turkumida esa
«oldingi otni keyingi fe’lga o‘rin-payt holi va vositasiz to‘ldiruvchi
vazifasida bog‘lash» ko‘rinishida xususiylashtiradi.

Ot turkumida ChK ko‘makchi bilan kelishi mumkin: taomdan keyin,
ishdait so ‘ng.

ChKdagi otning vazifalari:

a) vositali to‘ldiruvchi: Gulnorning o'zidan so'rab ko'rarmiz?

(«Saodat»)
b) o‘rin holi: Eshigi ochiq narigi xonadan pianino ovozi eshitilmogda
edi. (P.Qod.)

d) sabab holi: Yulduz taajjubidan o 'zini bosolmadi (M.Muh.)

e) payt holi: Ikkalasiyoshlikdan birga o Sishgan (M.Qor.)

f) ko'makchilar bilan birga ajratilgan bo‘lak vazifasi: Qamishkapaliklar
odamlarni nomlari bilan atashdan ko'ra, xususiyatlari bilan ta riflavdilar.
(A.Qah.)

ChK o‘z vazifasini yo‘qotishi mumkin: birdan, to'satdan, go'qgisdan.

Ma’nosi kuchsizlanishi va gap qisqarishi natijasida kesim vazifasida
tuslovchi olishi mumkin: Qishlogdanmisizlarl Qisgaruv hodisasi ChK dagi
so'zning ega bo‘lib kelishini ham ta’minlaydi: Bu kitoblardan menda ham bor.

JKdagi ot ish-harakat yo‘nalgan predmetni anglatadi: maktabga, ishga,
zavodga, ukamga. Uning invariant affiksi -ga bo‘lib, nutgda turli fonetik,
poetik, dialektal variantga ega bo‘ladi: kurakka, tuproqga. buyona, gqaygla.

XX ko‘makchi bilan sinonimik munosabatga kirishadi: uyga ketdi - uy
tomon ketdi, ukasiga oldi —ukasi uchun oldi.

JK ChK, TK va 0 ‘PKlari vazifalarini ham bajaradi: Biz hashamatli bino
oldiga(da) to'plandik. Bu gapga(ni) tushunmadim. Ko'rsalishga(dan) uyaldim.

JK dagi ot gapda:

a) vositali toMdiruvchi: Mohidil shoshilinch safarga otlana boshladi.
(J.Abd.) Dildor Nafisaning oppoq chagnog kolzlariga havaslanib boqdi.
(H.Gul.)

b) o‘rin holi: Bahor ko'zi to'la yoshni yashirmoq uchun eshikka yugurdi.
(Sh.Rash.) Nayman cholllariga, tolgaylariga chinakam bahor keldi. (SAhm.)

d) payt holi: Sport musobagalari bahorga qoldirildi. («Qashg.»)

e) magsad holi: Baloning oldini olmogga ne choralar ko'rmoq loziml
(JAbd.) Bahor Po fatni kuzatishga vasanib chiggan edi. (Sh.Rash.)

f) sabab holi: 0 z vaqtida davolanmaganimga juda afsuslanaman.
Sitora sportda katta muvaffagiyat qozonganiga xursand bo ‘di.
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g9) miqdor-daraja holi: Ro'ziyeva Dilshoda do'kondan besh so'mga turli
0 Quv qurollari sotib oldi.

Qisqargan qolipli gaplarda kesim vazifasida keladi: Kitob hammaga.
Bilim ommaga.

Ko‘rinadiki, JK ot turkumida KK UGMsini «oldingi otni keyingi fe’lga
vositali to'ldiruvchi va hoi vazifasida bogllash» tarzida xususiylashtiradi.

0 ‘PK ot turkumida KK UGMsini «oldingi otni keyingi fe’lga vositali
to'ldiruvchi va hoi vazifasida bog'lash» tarzida xususiylashtirib, ish-
harakatning bajarilish o'mi, vaqti, sharoiti, holati, sababi, magsadi kabi tajalli
ma’noni ifodalaydi. O'PK -da ko'rsatkichiga ega: gishlogda, vozda, hovlida.

O'PKdagi so'zlar uyushib kelganda oldingilarida qo'shimcha tushib
golishi mumkin: Na sada daraxtlari osti, na masjidlar, na doim baztn
giziydigan gavjumda biror sharpa eshitasiz. (J.Abd.)

O'PKgapda:

a) vositali to'ldiruvchi: Botirda bog'bonlikka mehr bolalikda uyg'ondi.
(N.Saf.)

b) o'rin holi: Katta-katta ko'chalardayursin. (O'.Umar.)

d) payt holi: O $ha kezlarda Yolgin akam otda g'o zani kultivatsiya gilar
edi. (P.Qod.)

e) tarz holi: Qiz horg'in, parishon holda uyga gaytdi. (Oyb.)

f) magsad holi: Biz yangi maktab binosi qurilishi masalasida keldik.
(J.Abd.)

g) kesim: Olimjonning ikki ko'zi ko'm-ko'k g'o'zalarda. (Sh.Rash.)
Katta izzatda, kichik xizmatda. Bunda ham sintaktik gisqaruv yuz bergan.

O'PK gap bo'laklariga xoslanganda anglashiladigan ma’no u
birikayotgan so'zning lug'aviy xususiyatidan kelib chigadi. Masalan, ko'cha
so'zida o'rin ma’nosi bor, shuning uchun (ko'chalarda) so'zshakli gapda
o'rin holi vazifasida kelgan, o'sha kezlar birikuvidan payt anglashiladi, shu
boisdan bu birikma O'PKda payt holi bo'lib kelgan. Demak, O'PK
substansial mohiyatining vogelanishida tajalli ma’noning roli katta.

Kesimlik kategoriyasi. BogMama. Kesimlik kategoriyasi ot turkumida
0'z mohiyatini cheklangan darajada namoyon qiladi. U bu turkumda ikki
ko'rinishga ega bo'ladi:

a) hozirgi zamon ko'rinishi;

b) o'tgan va kelasi zamon ko'rinishi.

Ko'p holda ot turkumida kesimlik kategoriyasi bog'lama vositasida
yuzaga chiqadi.

Bog'lama kesimlik kategoriyasini ot va boshga kesimlik vazifasiga
unchalik moslashmagan so'zda yuzaga chigaruvchi vosita. To'ligsiz fe’l
bo'Imog, hisoblamnog, sanalmog. deyilmog kabi mustagil fe'l bog'lama
vazifasini bajaradi.
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Kesimlik kategoriyasining ot turkumidagi hozirgi zamon ko‘rinishida
quyidagi tusga ega bo ‘ladi:

ishchi+man ishchi +miz

ishchi+san ishchi +siz

ishchi+O ishchi +(lar)

-man, -san, -miz, -0, -lar kesimlikning barcha ma’nosini yig‘iq

holda bir affiksda ifodalaydi. Bo‘lishsiz shakli anaiitik usulda yuzaga
chigadi: (ishchi emasman), (ishchi emassari). Egaga urg‘u berilganda,
kesimlikning barcha ma’nosi nol shakl orqali ifodalanadi: Men ishchi (0).
Men yahudiy (0) kabi.

0 ‘tgan zamonda kesimlik ma’nosi bog‘lama vazifasida keluvchi to‘ligsiz
fe’llar va bog‘lamalashgan so‘z bilan kesimlikning anaiitik ifodasini tashkil
etadi:

ishchi+edim ishchi +edik
ishchi+eding ishchi +edingiz
ishchi+edi ishchi +edi(lar)

Bunda ikki shakl (edi va shaxs/son) kesimlikning to‘rt tur ma’nosini
ifodalaydi. To‘ligsiz fe'i zamon, tasdiq, mayl ma’nosini yaxlit yuzaga chigaradi.

Bo1fe’li bog‘lama vazifasida kelib uch zamonni ham ko ‘rsatishi mumkin:

ishchi+bo 'laman (bo 1dim). Misollar: Men shu zavodda uch yil ishchi
bo'ldim (o‘tgan zamon). Men shu zavodning tajribali ishchisi boaman
(hozirgi zamon). Sen shu zavodda ishchi bo 1asan (kelasi zamon). Sanaladi,
hisoblanadi so‘zlari ham bog‘lama vazifasini bajarib, otga kesimlik
kategoriyasini moslaydi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Ot UGMsi hagida gapiring.

Otning derivatsiyasi hagida gapiring.

Otning tasniflovchi kategoriyasi haqgida gapiring.

Otda sintaktik kategoriyalar vogelanishini bayon giling.
Bog*lama ganday xususiyatlarga ega?

O WD R

SIFAT

Tayanch tushunchalar:
sifat, asliy sifat, nisbiy sifat, umumiy grammatik maho, oraliq grammatik
maho, xususiy grammatik maho, ravish, munosabat, lug'aviy-mahoviy
guruh, lug ‘aviy shakl, daraja, derivatsiya, transpozitsiya, konversiya,
relyatsiya, sintaktik shakllar, kelishik kategoriyasi, egalik kategoriyasi,
kesimlik kategoriyasi
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56-8. Sifat va uning UGMsi. Asosan predmetning, gisman harakatning
belgisini bildiruvchi darajalanuvchi so‘z sifat deyiladi: qizil galam, oq
kabutar, yaxshi gapirmoqg.

Boshga so‘z turkumi ham belgi ifodalaydi. Ammo sifat bargaror va
turg‘un belgi ifodalashi jihatidan ulardan ajralib turadi. Masalan, Gul - gizil
deganda turg‘un (statik) belgi, Gul gizardi deganda esa o°‘zgaruvchi
(dinamik) belgi namoyon boigan. Sifat anglatadigan belgi boshga turkum
anglatadigan belgidan xususiyati bilan farglanadi. Masalan, gizg'ish - qizil -
gip-gizil. Boshga turkum anglatuvchi belgida esa bunday xususiyat yo‘q.
Sifat gapda asosan sifatlovchi aniglovchi, gisman kesim, hoi vazifasida
keladi.

Shu asosda sifatning UGMsini «asosan predmetning, gisman harakatning
belgisini bildirib, gapda asosan sifatlovchi aniqlovchi, ba’zan kesim, ayrim
hollarda hoi vazifasida kelish» ko'rinishida tiklash mumkin.

Belgi tushunchasi o°‘z ichiga rang-tus, hajm-shakl, xarakter, vazn, maza
kabini gamrab oladi. Belgining xususiyatiga ko ‘ra sifat ikkiga bo‘linadi: asliy
sifatlar va nisbiy sifat.

Asliy sifat predmetning turg'un, nisbatlanmaydigan va darajalanadigan
belgisini ifodalaydi: qizil, sariq. katta, ko'p, oz.

Nisbiy sifatlar belgini gandaydir bir predmet, belgi, migdor, o'rin va
harakatga nisbatan ifodalaydi: moddiy yordam, siniq piyola, burchakdagi
o'tirgich. Nisbiy sifatda darajalanish, giyoslanish bo'Imaydi. Lekin u daraja
belgisiga ega boigan ravishdan asosan predmet belgisini bildirishi bilan
farglanadi.

Asliy sifatning barchasida daraja shakllari, avrimida ozaytirma va
kuchaytirma shakl bor.

Asliy sifat bildirgan belgining darajasi har xil boiishi mumkin. Daraja
kategoriyasi (DK) sifat ifodalagan belgining shu nuqtayi nazaridan tavsifmi beradi.

Sifat LMGlari. Darslik va qoilanmalarda sifatning 9 ta LMGsi
ajratiladi:

1.Xususiyat bildiruvchi sifat. 2.Holat bildiruvchi sifat. 3.Shakl
bildiruvchi sifat. 4.Rang-tus bildiruvchi sifat. 5.Maza-ta’m bildiruvchi sifat.
6.Hid bildiruvchi sifat. 7.0'Ichov bildiruvchi sifat. 8.0‘rin bildiruvchi sifat.
9.Payt bildiruvchi sifat.

Quyida ularning har birini alohida-alohida ko‘rib o'tamiz.

Xususiyat bildiruvchi sifat narsa/mavjudotning xarakter-xususiyatini
ifodalashda ko'p qoilanadi: yogimtoy, badjahl, muloyim, dilkash, yaxshi.
yomon, logaydkabi. Xarakter-xususiyat ijobiy yoki salbiy boiishi mumkin.

Holat bildiruvchi sifat narsa/mavjudotning holat yoki vaziyatini turgiin
belgi sifatida ifodalaydi. Holat bildiruvchi sifat 0‘z o'mida yana ichki
guruhlarga bo'linadi:

230



1) tabiiy holat bildiruvchi sifat: go'zal, mo'min, o'ktam, cho'log, bukri\

2)jismoniy holat bildiruvchi sifat: bardam, baquwat, tetik, yosh\

3) ruhiy holat bildiruvchi sifat: xafa, g'amgin, majus, xursand, shod;

4) iqtisodiy holat bildiruvchi sifat: boy, badavlat, kambag'al, nochor;

5) harorat holatini bildiruvchi sifat: ilig, salgin, sovug, issig\

6) tozalik holatini bildiruvchi sifat: toza, ozoda, kir, musaffo, isqirf,

7) eskilik, yangilik holatini bildiruvchi sifat:yangi, eski, ko'hna, juldur\

8) ho‘l-quruglik holatini bildiruvchi sifat: ho1, qurug, nam, namxush]

9) tinch va notinch holatni bildiruvchi sifat: tinch, jim, jimjit, sokin,
osuda, osoyishta, bezovta\

10) yetilganlik holatini bildiruvchi sifat: xom, pishig, g 0'r, puxta.

Shakl bildiruvchi sifat. Bu turdagi sifat narsa/predmetning tashqi
ko'rinishini ifodalaydi: novcha, yassi, uzunchoq, dumalog, yapalog, aylana.

Rang-tus bildiruvchi sifat: og, gora, gizil, pushti, sarig, zangor.

Maza-ta’m bildiruvchi sifat: shirin, achchiq, nordon, taxir, sho'r.

Hid bildiruvchi sifat: xushbo ¥, badbo ¥, qo 1ansa.

O'lchov bildiruvchi sifat: keng, tor, uzun, yaqin, katta, og'ir.

O ‘rin bildiruvchi sifat: ichki, tashqi, devoriy, gishlogi.

Payt bildiruvchi sifat: kuzgi, yozgi, gishki, chillaki, ertapishar.

Sifat derivatsiyasi. Sifatlar ikki usul bilan yasaladi: affiksatsiya va
kompozitsiya.

Affiksatsiya usuli. 0 ‘zbek tilida sifat yasovchi affiksal derivatsion qolip
anchagina. Ulami birma-bir sanab o‘tamiz.

1. ot + -li = 1) asosdan anglashilgan narsa/predmetga egalik belgisini
bildiruvchi sifat; 2) asosdan anglashilgan narsa/predmetga me’yordan
ortig egalik belgisini bildiruvchi sifat; (1) rasmli, do'ppili, masxarali,
gavdali; 2) aqlli, gavdali, kuchli), harakat nomi + -li = narsa/predmetning
fe’ldan anglashilgan ish-harakat wuchun juda mosligi, bopligini
bildiruvchi sifat (o tirishli, yeyishli, ichishli).

2.0t +- dot- 1) asosdan anglashilgan narsa-predmetga egalik
belgisini bildiruvchi sifat; 2) asosdan anglashilgan narsaning me’yordan
ortigligini bildiruvchi sifat (1) alogador, aybdor, manfaatdor, 2)
mahsuldor, nasldor, to'shdor).

3. ser + ot = asosdan anglashilgan narsaning me’yordan ortigligini
bildiruvchi sifat (sersoqol, sersrn’, sergo'sht, tahavo).

4. be + ot = asosdan anglashilgan narsaning yo‘q ekanligini
bildiruvchi sifat (bemajol, bedin, beg'ubor).

5. ba + ot = asosdan anglashilgan narsaning me’yordan ortigligini
bildiruvchi sifat (basavlat, baquvvat, sersavlat).

6. no + ot = 1) asosdan anglashilgan narsaga ega emaslikni
bildiruvchi sifat; 2) asosdan anglashilgan belgiga garama-qarshi belgini



bildiruvchi sifat) (1) noumid, noinsof noo'rin; 2) nomard, nomalum,
nonntnosib).

7. sifat + -chan = asosdan anglashilgan xususiyatga moyillikni
bildiruvchi sifat (kurashchan, yashovchan, unutuvchan).
8. fe’l + -chog/chig/chak = asosdan anglashilgan harakatni

bajarishga moyillikning  kuchliligini  bildiruvchi sifat (erinchoq,
kuyinchak, tortinchoq, gizg'anchiq).

9. fe’l + -qoqg/g‘oq = asosdan anglashilgan harakatni bajarishga mo-
yillikning kuchliligini bildiruvchi sifat (uyushqoq, tirishqoq, yopishqoq).

10. fe’l + -ag‘on = asosdan anglashilgan harakatni bajarishga
moyillikning  kuchliligini  bildiruvchi sifat (topag'on, chopag'on,
gopag on).

11. fe’l +-mon = asosdan anglashilgan harakatni bajarishga
moyillikning  kuchliligini ~ bildiruvchi sifat (toparmon. bilarmon,
yeyarmon).

12. fe’l/taqlid + -(a) ki(qi) = asosdan anglashilgan harakatni bajarishga
moyillikning kuchliligini bildiruvchi sifat (shartaki, jirtaki, yig'loqi).

13. fe’l + -k/-g/-g° =asosdan anglashilgan harakat natijasi
sifatidagi holat belgisini bildiruvchi sifat (egik, buzng, yorug?.

14. fe’l + -kin/qgin/g‘in/g‘un = asosdan anglashilgan harakatni
belgiga aylantirish (tushkun, turg'un, ozg'in/so 1g in).

15. fe’l + -ma = 1) predmetning asosdan anglashilgan harakat

usuli bilan yuzaga kelish belgisini bildiruvchi sifat; 2) fe’ldan
anglashilgan harakat predmetning odatdagi, unga xos belgisi ekanligini
bildiruvchi sifat; 1) qovurma, ag'darma, gisqartma, ivitma, buyurtma; 2)
Ko ‘thma, burama, og ma, sochma).

16. fe’l + -(a)rli = shaxs/predmetning asosdan anglashilgan
harakatning bajarilishiga oid belgisini bildiruvchi sifat (arzirli, achinarli,
zerikarli, magtarli, ajablanarli, yetarli. tushunarli).

17. taglid + -ildog = asosdan anglashilgan belgiga ortiq darajada
egalikni bildiruvchi sifat (chiyildog, bijildog, dirildog, akildog, likildoqg,
po fsildog).

18. fe’l + -ch = asosdan anglashilgan harakatga bogMiq belgini
bildiruvchi sifat (tinch,jirkanch).

19. ot + -iy/lviy =1) predmetning asosdan anglashilgan
narsa/hodisaga alogadorlik belgisini bildiruvchi sifat; 2) asosdan
anglashilgan tushunchaga egalik belgisini bildiruvchi sifat; 1) ilmiy,
shaxsiy, imloviy; 2) taxminiy, agliy, ommaviy).

20. ot/ravish + -gi/ki/qi = predmetning asosdan anglashilgan joy yoki
vaqtga ko‘ra beligisini bildiruvchi sifat @vvalgi, hozirgi, tonggi, tungi,
kechki, ichki).

232



21. ot + -i = shaxs yoki predmetning millat/vaqt/joyga mansubligini
bildiruvchi sifat (qozoqi, gishlogi, bahori).

22. ot/sifat+-cha = predmetning millat/joy/migdor/xususiyat
kabilarga ko‘ra belgisini bildiruvchi sifat (o'zbekcha, farg'onacha,
ortigcha, erkakcha).

23. sifat + -namo = biror shaxsning asos bildirgan xarakter-
xususiyat belgisiga ega ekanligini bildiruvchi sifat (darveshnamo,
avliyonamo, majnunnamo).

24. ot + -simon = asosdan anglashilgan narsaga o‘xshashlik belgisini
bildiruvchi sifat (sharsimon, kumushsimon, odamsimon).

25. ot + -parvar = asosdan anglashilgan narsani sevishni bildiruvchi
sifat (xalgpan'ar, insonparvar, vatanparvar).

Ko‘rib o‘tilganlardan tashgari -aki (dahanaki, zo'raki), bad- (badaxloq,
badhazm, badbashara), -shumul (olamshumul, jahonshumid), -chil (dardchil,
izchil), -kay (kungay, terskayj. -don (gapdon, bilimdon), -msiq (garimsiq,
achimsiq), -kash (dilkash, hazilkash), -m (garam), -lom (sog'lom), -ga
(gisgqa), -bop (qishbop, palovbop), xush- (xushbichim, xushhavo) affiksli
goliplar asosida ham sifat yasalgan. Bu affiksli qoliplar unumsiz bo'lganligi
uchun ularning mazmuniy tomonini mavjud hosilalaridan umumlashtirib
chigarib bo'Imaydi.

Kompozitsiya usulL Kompozitsiya usuli bilan go'shma vajuft sifat hosi] bo'ladi.

Qo'shma sifat. Qo'shma sifat quyidagi qoliplar asosida hosil bo'ladi:

1. Ot+ot: devsifat, devqomat, dilorom, dilozor, kafangado, otashnafas,
sohibjamol.

2. Sifat+ot: xomkalla, sho'rpeshona, kaltafahm, shirinsuxan,
sho frtumshug, balandparvoz.

3. Ot+sifat: yogavayron, jig'ibiyron, tepakal, xonavayron, xudobezor,
otabezori.

4. Ravish+ot: hozirjavob, kamgap, kamsuxan, kamsuqum, kamqon,
kamxarj.

5. Ravish+fe’l: tezpishar, ertapishar, cho'rtkesar.

6. Fe’l+ fe’l: yebtoymas.

7. Olmosh+ot: 0'zboshimcha.

8. Ot+fe’l: tilyog'lama, gadoytopmas, tinchliksevar.

9. Olmosh+sifat: o 'zbilarmon.

10. Son+ot: ikkiyuzlamachi, girgyamoq.

Juft sifat. Juft sifat tarkibidagi so'zning xususiyatiga ko'ra quyidagi
turlarga bo'linadi:

l. Har ikki gismi mustaqil holda ishlatiladigan juft sifat:

1 Qismlari sinonim: agl-hushli, pishig-puxta, lelba-teskari, sog'-
salomat, yakka-yolg 'iz.
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2. Qismlari antonim: achchig-chuchuk, baland-past, vctyron-obod, issig-
sovug.

3. Qismlari ma’noviy yagin: mo 'min-qobil, och-yalang‘och, soya-salgin,
Xor-zor, ezma-churuk.

1. Bir gismi mustagqil holda ishlatiladigan juft sifat: aralash-quralash,
mast-alast, ilma-teshik, tuppa-tuzuk, xom-xatala, entak-tentak, gari-quri,
gora-qura, yamoqg-yasqog, harom-harish.

I11. Har ikkala gismi mustaqil holda ishlatilmaydigan sifat: aji-buji,
alog-chaloq, poyintar-soyintar, uvali-juvali, 0'pog-so'poq, ilang-bilang.

Boshqa turkumga xos so‘z konversiya yo‘li bilan sifatga o ‘tishi mumkin.
Bu sifatlashuv deyiladi. Sifatlashuv tarixiy jarayon boiib, boshga so‘z
turkumi davr o'tishi bilan sifatga aylanib boradi. Sifatlashuv hodisasi lisoniy
tabiatga ega:

1. Juft va takroriy otning sifatlashuvi: mosh-guruch, yo1i-yo1, rang-
barang, xilma-xil.

2. 0 ‘zak holidagi fe’Ining sifatlashuvi: daydi, gari, chalkash, yanglish,
tutash, aralash.

3. Harakat nomi shaklidagijuft fe’l: olmog-solmoq.

4. Kesimlik shaklidagi fe’l: oldi-qochdi, kuydi-pishdi, tug'di-bitdi,
ilikuzildi, ichakuzdi, supragoqdi.

Sifatning tuzilishiga kolra turlari. Sifat tuzilishiga ko‘ra sodda va
murakkab boiadi. Sodda sifatlar bir o'zakli boiadi: oq, yozgi, aqlli,
beg'ubor, tor. Murakkab sifat 0‘z o‘mida uchga boiinadi: a) juft sifat; b)
takroriy sifat, d) go 'shma sifat.

Juft sifat ikki sifatning juftlashishidan tashkil topadi: 0g-gora, yaxshi-
yomon, katta-kichik.

Takroriy sifatda bir o‘zak takrorlanadi: katta-katta, baland-baland,
og fir-ogir.

Qo‘shma sifat birdan ortiq mustaqil so'zning qo‘shilishidan hosil
boiadi: havo rang, ishyogmas, ertapishar, yogavayron, o'zbilarmon.

Eslatma. Juft va qo'shma sifat yasama. Takroriy sifatda shakl yasalishi,
gisman leksemalashuv mavjud. U taraggiyot natijasida yangi ma’no kasbh
etishi ham mumkin: yo1-yol. Bunda yangi so‘z yasalishi emas, balki
so‘zshaklIning leksemalashuvi kuzatiladi.

57-8. Daraja sifatning tasniflovchi kategoriyasi sifatida. Daraja
kategoriyasi (qisq. DK) «sifatda belgi darajasi» UGMsiga ega. Daraja turli
(geterogen) shakl yordamida hosil gilinadi: (chiroyli) - (chiroyliroq) - (juda
chiroyli).

Asliy sifatda belgining darajasini ifodalashiga ko‘ra uch daraja ajratiladi:

a) oddiy daraja; b) orttirma daraja; d) ozaytirma daraja.
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Oddiy daraja hech ganday vositasiz yuzaga chigadi. Unda DK UGMsi
«belgining ortig-kamligiga munosabat bildirmaslik» tarzida yuzaga chiqadi:
(yaxshi), (gattiqg), (semiz), (keng), (baland), (to'g'ri), (yumshoq) kabi.

Orttirma daraja belgining me’yoriy holatdan ortigligi, kuchliligini
ifodalab, DK UGMsini «belgining me’yordan ortigligini ifodalash» tarzida
xususiyiashtiradi. Orttirma daraja maxsus morfologik shaklga ega emas. DK
ifodalovchisining geterogenligi ushbu darajada yagqol ko‘zga tashlanadi.
Orttirma daraja quyidagi usullar bilan hosil gilinadi:

1. Fonetik usul. Uning bir necha ko'rinishi bor: a) (qop-qora), (yap-
yapalog), (dum-dumalog)\ b) wurg‘uli tovushning cho'zilishi: (uzun),
(balahd), (chiro'yli).

2. Leksik usul: (juda kuchli), (gloyatda qo'rginchli), (nihoyatda
baland).

Belgining ortiq darajasi anaiitik shaklda ham ifodalanadi. Bu shakl ikki
uzvli, birinchi uzvini chigish kelishigi shaklida qo'llash orgali hosil gilinadi:
(uzundan uzoq), (shirindan shiriri).

Ozaytirma daraja DK UGMsini «belgining me’yordan kamligini
ifodalash» ko'rinishida xususiyiashtiradi. Bu ma’no ikki usul bilan yuzaga
chigadi:

1. Leksik usul: (sal durust), (bir ozyaxshi), (xiyol ochig).

2. Morfologik usul: (kattaroq), (ko 'proq), (ozrog\

Eslatma. Rang-tus bildiruvchi ayrim sifatda qo‘llanuvchi -(i)sh,-(i)mtir
affikslari belgining kuchsiz darajasini bildirmaydi. Masalan, ogish so'zi oq
rangning, qoramtir so‘zi qora rangning kuchsiz darajasi emas, balki og, qora
bo'Imagan, ularga o‘xshash bo‘lgan rang turlari.

58-8. Sifatda aloga-munosabat kategoriyalarining voqgelanishi. Sifat
turkumida sintaktik kategoriya keng bo'Imagan voqelanishga ega.

Egalik kategoriyasi. Sifat turkumi EK UGMsini «keyingi sifatni oldingi
so‘zga bog'lash va mansublik, xoslik ma’nosini ifodalash» tarzida
xususiyiashtiradi. Matn va birikuvchi so'zning semantikasiga bog'liq
ravishda turli-tuman grammatik ma’no ifodalanishi mumkin. Lekin «keyingi
sifatni oldingi so'zga bog'lash» kategorial ma’no xususiylashmasi sifatida
o'zgarmay qolaveradi. Quyida sifat turkumining EK UGMsini
xususiylashtirishidagi o'ziga xosliklami ko'rib o'tamiz.

Egalik affiksi o‘zi birikkan so'zning boshga so'z bilan bog'lanishida
ishlatiladi. Bu vaqtda EKdagi so'z QK dagi so'z bilan keladi: olmaning qizili,
odamning agllisi.

EKdagi so'z ba’zan ChKdagi so'z bilan ham birga go'llanilishi mumkin:
odamlardan aqllisi.

EKdagi so'zda affiks ma’nosi va vazifasi kuchsizlanib, ravishga o'tib
ketadi: (odamning) yaxshisi.
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EKning birlik va ko‘plik shakli qoilanilishda farq bor. Ko‘pincha
migdor bildiruvchi o‘zakka birlik son shakli qo'shilmaydi: agllingiz,
ko'pimiz. Bu jihatdan Il shaxs egalik affiksi farglanadi: nodoni, rangdori.

Kelishik kategoriyasi. KK sifatda EK bilan birga qo‘llanadi.

BKdagi sifat ega vazifasida keladi: 1. Ukamning kichigi —o'qituvchi. 2.
Darvoza tepasiga shoxning kattasi qo yilgandi.

QKdagi sifatda KK UGMsi «sifatni garatgich aniglovchi vazifasida
keyingi so‘zga bog‘lash» tarzida xususiylashadi: Insonyalgovining bahonasi
Ko 'p. (J.Abd.)

TKdagi sifat gapda ish-harakatni gabul gilgan predmetga obyekt tusini
beradi va tushum kelishigi affiksini gabul gilgan sifat vositasiz toidiruvchi
vazifasida keladi. «Sifatga obyekt tusini berish va uni fe’lga vositasiz
toidiruvchi sifatida bogiash» TK UGMsining sifat turkumidagi xususiy-
lashuvi: Gulning qizilini ajratdi.

ChK KK UGMsini umuman «oldingi so‘zni keyingi fe’lga o‘rin-payt
holi va vositasiz toidiruvchi vazifasida bogiash» tarzida, sifat turkumida esa
«oldingi sifatni keyingi feiga o‘rin-payt holi va vositasiz toidiruvchi
vazifasida bogiash» ko‘rinishida xususiylashtiradi.

ChKdagi sifatning vazifalari:

a) vositali toidiruvchi: Qarzni odamning yaxshisidan so'rang.
(«Saodat»)

b) o‘rin holi: Eshigi ochiq narigi xonadan pianino ovozi eshitilmoqda
edi. (P.Qod.)

d) sabab holi: Piyozning achchig'idan ko'zlari gizardi. (M.Muh.)

JKdagi sifat ish-harakat yo'nalgan predmemi belgisi bilan anglatadi:
og friga, yaginiga.

JKdagi sifat gapda toidiruvchi, hoi kabi boiak vazifasida keladi: 1.
Qizning ko zlarining gqorasiga havaslanib boqdi. 2. Bola hovuzning toHasiga
yugurdi.

Ko‘rinadiki, JK sifat turkumida KK UGMsini «oldingi sifatni keyingi
feiga vositali toidiruvchi va hoi vazifasida bogiash» tarzida
xususiylashtiradi.

0 ‘PK sifat turkumida KK UGMsini «oldingi sifatni keyingi so‘zga
vositali toidiruvchi va hoi vazifasida bogiash» tarzida xususiylashtirib, ish-
harakatning bajarilish o‘mi, vaqti, sharoiti, holati, sababi, maqgsadi kabi tajalli
ma’nolami ifodalaydi: Odamningpismig‘ida gap ko p.

Kesimlik kategoriyasi. Bogiama. Kesimlik Kkategoriyasi sifat
turkumida ham o‘z mohiyatini cheklangan darajada namoyon qilib, ikki
ko‘rinishga ega boiadi:

a) hozirgi zamon ko'rinishi;

b) o‘tgan va kelasi zamon ko'rinishi.
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Ko‘p hollarda sifat turkumida kesimlik kategoriyasi bog'lama vositasida
yuzaga chigadi.

Bog'lama kesimlik kategoriyasini sifat va boshga kesimlik vazifasiga
unchalik moslashmagan so'zda yuzaga chigaruvchi vosita. To‘ligsiz fe’l,
bo1, hisoblanmoqg, sanalmog, deyilmog kabi mustagil fe’l sifatda ham
bog'lama vazifasini bajaradi.

Kesimlik kategoriyasining sifat turkumidagi hozirgi zamon ko‘rinishi
quyidagi tusga ega bo'ladi:

Yoshi kattasi+man Yoshi kattasi +miz

Yoshi kattasi+san Yoshi kattasi +siz

Yoshi kattasi+0 Yoshi kattasi +(lar)

-man, -san, -miz, -0, -lar kesimlikning barcha ma’nosini yig‘ig
holda bir affiksda ifodalaydi. Bo‘lishsiz shakli analitik usulda yuzaga
chigadi: Yoshi kattasi emasman, Yoshi kattasi emassan. Egaga urg‘u

berilganda, kesimlikning barcha ma’nosi nol shakl orqali ifodalanadi: Men
yoshi kattasi (0) kabi.

O'tgan zamonda kesimlik ma’nosi bog'lama vazifasida keluvchi to'ligsiz
fe’l va bog'lamalashgan so'zlar bilan kesimlikning analitik ifodasini tashkil
etadi.

Yoshi kattasi+edim Yoshi kattasi+edik
Yoshi kattasi+eding Yoshi kattasi+edingiz
Yoshi kattasi+edi Yoshi kattasi +edi(lar)

Bunda ikki shakl (edi va shaxs/son) kesimlikning to'rt tur ma’nosini
ifodalaydi. To'ligsiz fe’l zamon, tasdiq, mayl ma’nosini yaxlit yuzaga
chigaradi.

Bo'l fe’li bog'lama vazifasida kelib, uch zamonni ham ko'rsatishi
mumkin: Yoshi kattasi+bo'laman (bo'ldim). Misollar: Men shu zavodga
ishga kirganlarning eng yoshi bo ‘dim (o'tgan zamon). Men shu zavod
ishchilarining tajribalisi bo'laman (hozirgi zamon). Sen shu zavod
ishchilarining eng yoshi bo fasan (kelasi zamon). Sanaladi, hisoblanadi
so'zlari ham bog'lama vazifasini bajarib, sifatga kesimlik kategoriyasini
moslaydi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Sifatning o'rganilishiga sharh bering.

2. Sifat va uning umumiy grammatik ma’nosi haqida gapiring.

3. Sifat va ravish munosabati hagida gapiring.

4. Sifatda derivatsiya, transpozitsiya, konversiya va relyatsiya hodisalarini
bayon giling.

5. Sifatning lugaviy-ma’noviy guruhlarini sanang.
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6. Sifatning lug‘aviy shakllari xususiyatlari ganday?
7. Sifatning sintaktik imkoniyatlarini bayon qiling.

SON
Tayanch tushunchalar:

son, UGM, OGM, XGM, miqdor, munosabat, lug'aviy-mahoviy guruh,
lug ‘aviy shakl, derivatsiya, transpozitsiya, komersiya, sintaktik shakllar,
kelishik, egalik, kesimlik

59-§. Son va uning UGMsi. «Predmetlaming sanog‘i va asosan aniq
miqdori uchun ishlatiladigan so'z» - sonning so‘z turkumi sifatidagi UGMsi.
Sanaladigan predmet uchun ishlatilganda ulaming sanogq va miqgdorini
anglatadi. Son so‘z turkumi sifatida predmet ifodalovchisi bilan munosabatga
kirishib, shu jihati bilan sifat va ravish turkumiga yaqin turadi. Biroq aniq
miqgdor bildiruvchi bu so'zlar predmetning noaniq miqgdorini bildiruvchi o0z,
kop, mo‘l kabi sifatdan ajralib turadi. Sifat ragam bilan ifodalanmaydi. Son
esa noanig migdomi bildirganda ham ragam bilan beriladi: uch-to'rt kun (3-4
Kum). Bu esa ular anglatgan migdor noanigligi ham nisbiy ekanligidan dalolat
beradi.

Songa oid so‘z matematik son ma’nosida esa fagat sonning nomini
bildiradi. Demak, predmet nomini anglatuvchi so‘z bilan munosabatda
namoyon bo'ladigan ma’nosi bilan son so'z turkumini tashkil etadi.

Sonning grammatik xususiyati. Son morfologik va sintaktik
xususiyatining o ‘ziga xosligi bilan boshqga turkumlardan ajralib turadi.

1. Sonda o‘ziga xos morfologik ifodasiga ega bo'lgan quyidagi
grammatik xususiyat mavjud:

-sanoq songa -(i)nchi affiksining qo‘shilishidan predmetning tartibiga
ko‘ra munosabatini ifodalovchi grammatik ma’no hosil bo'ladi: birinchi,
0 finchi.

-sanoq songa -ov, -ala affiksining go'shilishidan predmetning guruhini.
to‘dasini ifodalovchi grammatik ma'no hosil bo'ladi: ikkovi, uchalasi.

-sanoq songa -ta+cha, -lab affiksining qgo'shilishidan predmetning
taxminiy hisobini ifodalovchi grammatik ma’no hosil bo'ladi: o'ntacha,
yuzlab.

-sanoq songa -ta+dan affiksining qo'shilishidan predmetning tagsimini
ifodalovchi grammatik ma’no hosil bo'ladi: ikkitadan, o 'ntadan.

2. Hisob so'zi (juft, gramm, dona, metr) bilan go'llanilishi uning o'ziga
xosligini belgilovchi muhim belgidan biri.

3. Sintaktik kategoriya cheklangan vogelanishga ega.



4. Sonlar yasalish xususiyatiga ega emas. Biroq sondan boshga so‘z
turkumi yasaladi: birlashmoq, ikkilanmoq (fe’l), beshlik (ot) kabi.

Son quyidagi sintaktik xususiyatga ega.

5. Son otdan oldin kelib, asosan, aniglovchi vazifasini bajaradi.

6. Sonlar cheklangan darajada boisa-da, gapning barcha bo‘lagi
vazifasida kela oladi.

7. Son ot oldida aniglovchi vazifasida kelganda, u bilan birga ajralmas
birikmani vujudga keltiradi: ikki talaba kelmadi birikuvida ikki talaba
ajralmas birikma bo'lib, bitta bo‘lak, ikki so‘zi esa bo‘lakning bo'lagi
vazifasida kelgan.

8. Son va sifatni aniglovchi sifatida qo'llashga to‘g‘ri kelganda awal
son, keyin sifatjoylashadi: uchta a lochi talaba, beshta ilg'or terimchi.

Sonning LMT va LMGIlari hamda ularga xos lug‘aviy shakl hosil
giluvchi vositalar. Son ma’no va grammatik xususiyatiga ko'ra dastlab ikki
LMTga bo'linadi: «migdor son» LMTsi va «tartib son» LMTsi. «Miqdor
son» LMTsi predmetning migdorini, «tartib son» LMTsi esa tartibi, sirasiga
ko'ra xususiyatini bildiradi.

Bu LMTlar o'zaro quyidagi munosabatga ega:

-migdor son ichki LMGlarga ega. Tartib son LMTsi bir vagtning o'zida
LMG ham;

-miqdor sonlar hisob so'zi bilan qgo'llana oladi, tartib son esa bunday
Xususiyatga ega emas;

-migdor sonlarjuftlasha oladi, tartib sonda esa bunday xususiyat yo'q;

-miqgdor sonlarga (beshdan bir), (uchga bir) kabi birikmali goilanish
X0s, tartib songa esa xos emas;

-migdor sonlar ko'plik shaklini olganda taxminiy migdor bildiradi
(uchlarda keldi), tartib son esa bunday holda otlashib ketadi: birinchilar -
birinchi odamlar.

«Tartib son» LMGsi. Tartib son predmetning aniq tartibini, ketma-
ketlikdagi o'rnini bildirish, shuningdek, boshqgasidan fargini ko'rsatish uchun
ishlatiladi.

Tartib son sanoq songa -(i)nchi affiksining go'shilishidan hosil bo'ladi.

-(i)nchi affiksi o'mida ba’zan -lamchi shakli ham ishlatiladi. Masalan:
Birlamclti, g'alamis odamlarning gapiga quloq solmanglar, ikkilamchi,
o0 zlaring bilasizlar, mardikorlikka ketganlar ko 'pi bilan olti-yetti oylarda
gaytishadi...(A.Qah.)

Tartib son fe’l bilan bog'langanda migdomi ham anglatadi: Bu gapni
birinchi eshitishim. (S.Ahm.)

Tartib sonlar oy kunining tartibini bildirganda vaqt ifodalovchi otlardan
oldin keladi: ikkinchi aprel, yigirma uchinchi aprel, on sakkizinchi mart,
yigirmanchi noyabr kabi. Bu rus tilining ta’siri, albatta. Sof o'zbekcha oy kuni
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hisobi aprelning ikkinchi kuni, noyabrningyigirmanchi kuni tarzida bo*ladi.

Tartib sonning otlashgan va otlashmagan holatini farglash lozim.
Odamlarning birinchisi, o guvchilarmng beshinchisi birikuvida sondagi
egalik qo‘shimchasidan oldin tushirilgan otni gqo‘yib bo‘Imaydi. Demak, bu
son otlashmagan. Birinchi kitobni sen olasan, ikkinchisini men gapida
ikkinchi tartib soni otlashgan.

«Miqdor son» LMTsi va uning LMGIlari. Migdor son predmetni
sanash, donalash, tagsimlab yoki taxminlab ko'rsatish uchun ishlatiladi.
Uning quyidagi LMGlari ajratiladi: «sanoq son» LMG, «dona son» LMG,
«chama son» LMG, «jamlovchi son» LMG, «tagsim son» LMG.

«Sanoq son» LMG. Sanoq son predmetni sanash, donalab ko‘rsatish
uchun ishlatiladi: Xatni o'giyotganimda, kampir ikki qo'lini tizzasiga drab,
jimgina qulog solib o'tirdi. (S.Ahm.) Uch do'st yarim tunga gadar
suhbatlashib o ZZmA<f/.(Y0.Shuk.)

Sanoq son morfologik ko ‘rsatkichga ega emas.

Sanoq son ot bilan sintaktik munosabatga kirishganda mustaqil va
nomustaqil sintaktik mavgeda bo‘la oladi. Mustaqil mavgeda aniglanmishdan
ayricha so‘roqga javob bo‘lib, alohida bo‘lak magomiga ega bo'ladi: Besh
(anigl.) kishi (ega) so'zladi (kesim). Nomustagil mavgeda tarkibiy gism
sifatida yuzaga chigadi: Besh kishi (ega) kelishdi (kesim).

Sanoq son go'shma sifat hosil gilishi mumkin: besh yashar bola, uch
chaqirimliyo 7.

Sanoq son sirasida bir so‘zi qo‘llanish va vazifasi jihatidan gator o‘ziga
xoslikka ega.

1. «Migdor» ma’nosi: Yana bir gapni ayting. (S.Nur.)

2. «Noaniglik» ma’nosi: Bir o zbekyigiti so zlay boshladi. (Oyb.)

3. «Harakat belgisi» ma’nosi: Mashina bir lapanglab, ilgariladi.
(S.Ahm.)

4. «Mo‘ljal» ma’nosi: Ertaga bir dam oling.

5. «Bir xil» ma’nosi: Tiling bilan ko nglingni bir tut.

6. «Kuchaytirish» ma’nosi: Yomg'ir biryog'di.

7. «Navbatma-navbat» ma’nosi: Bola bir bizga garaydi, bir otasiga
garaydi.

8. « 0 ‘xshashlik» ma’nosi: U mening birim.

9. JK da «birgalik» ma’noli ravishga o ‘tadi: birga ishlamoq.

10. ChK da «to‘satdan» ma'noli ravishga o‘tadi: birdan gichgirib
yubordi.

11.- day shakli bilan ravish bo'lib keladi: birday.

12. - ov affiksini olib «gumon» ma’noli olmosh: Birov keldi.

13. - or/-on affiksini olib keladi: birorta, bironta.

14. - gina yuklamasi bilan «chegaralash» ma’nosi: birgina.
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15. Fon etik o‘zgargan ham yuklamasi bilan «kuchaytirish» ma’nosi:
biram.

16. - oq elementi bilan bog'lovchi vazifasida: birog.

Shuningdek, bir so'zi rov, pas, nafas, zum, payt, yil, vaqt, oy, Kun
(birrov, bir pas, bir nafas), necha, muncha, sidirg'a, oz, muncha, gadar (bir
necha, bir oz, bir muncha), nima, narsa ({bir nima), (bir narsa)), gator, talay
((bir gator), (bir talay)), xil (bir xil), baZzi, har, ((bazi bir), (har bir)) so'zi
bilan birga kela oladi.

Bir so'zi takrorlanib kela oladi: (bir-bir) («tartib bilan» ma’nosida),
birma-bir («batafsil» ma'nosida), birdan-bir («yagona» ma’nosida), (bir-
biridan) («o'zaro» ma’nosida), (bir-biriga) («biri ikkinchisiga» ma’nosida).

O'zbek tilida bir so'zi ilk, yakka, yolg'iz, yagona so'zi bilan
ma’nodoshlik kasb etadi.

Sanoq sonning hisob so'zi bilan go'Hanilishi. Sanoq son o'lchov
birligini ifodalovchi so'z bilan birga qgo'llanilishi ham mumkin: gektar,
tanob, tosh, bosh, tup kabi. Bunday so'z hisob so'zi (numerativ) deyiladi.
Hisob so'zi, odatda, ot turkumidan bo'ladi va alohida LM Gni tashkil etadi.

Hisob so'zi o'zi birikkan son bilan birga ajralmas sintaktik birlikni
tashkil etib, gapda bir sintaktik pozitsiyadan o'rin oladi.

Hisob so'zi gqadimdan o'zbek tilida faol go'llangan. Bugungi kunda
ulaming ayrimi butunlay iste’moldan chigib ketgan yoki juda kam ishlatiladi.
Ularga gadog, jon, tanob, gaz, sarjin, paysa taxta, enlik, so'lkavoy, tosh,
pud, mahal, yumaloq (choy), mehnat kuni (uch mehnat kuni).

Gektar, gradus, kilovatt-soat, kubometr, metr (santimetr, millimetr),
minut, par, pachka, sotix, sentner, mehnat kuni kabi hisob so'zi o'zbek tiliga
XX asrda kirib kelgan.

Hisob so'zi tizimi ochiq sistema.

Hisob so'zi LMG si quyidagi mikrosistemalardan tashkil topadi:

1 Predmetni yakkalab hisoblash uchun ishlatiladigan hisob so'zi: bosh,
nafar, dona, nusxa, tup, jon.

2. Predmetni butun yoki to'daning qismi sifatida hisoblash uchun
ishlatiladigan hisob so'zi: burda, varag, Ivgma, parcha. poy, sigim, tilim,
tomchi, to'g ram, chagmoq, chimdim, shingil, qultum.

3. Predmetni to'dalab, guruhlab hisoblash uchun ishlatiladigan hisob
so'zi: bog', gala, guruh, dasta, to'da, to'p, shoda, quchog, hovuch.

4. Predmetni juftlab hisoblash uchun ishlatiladigan hisob so'zi: juft,
(par).

5. Predmetning og'irlik o'lchovini hisoblash uchun ishlatiladigan hisob
so'zi: gramm, kilogramm, litr, pud, tonna, sentner, misqol, gadog, botmon,
kosa, piyola, gop, goshiqg, quti.
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6. Predmetning uzunlik va masofa o‘lchovini hisoblash uchun ishlati-
ladigan hisob so‘zi: gadam, garich, gnloch, metr, tosh, chagirim, kilometr.

7. Yosh hisobini bildirish uchun ishlatiladigan hisob so'zi: yashar,
yoshdagi, yoshli.

8. Vagt o'lchovini hisoblash uchun ishlatiladigan hisob so'zi: asr, Vyil,
kvn, kecha-kunduz, oy, hafta, dagiga, soniya.

9. Qiymat o'lchovini hisoblash uchun ishlatiladigan hisob so'zi: som,
tiyin, miri, paqir, dinor, dollar, yevro, rubl.

10. Harakat miqdorini hisoblash uchun ishlatiladigan hisob so'zi:
marta, karra, gatla, daf’a, sidra.

«Dona son» LMG. Dona son -ta qo'shimchasi va dona, nafar, bosh
kabi hisob so'zi bilan hosil gilinadi. -ta qo'shimchali dona son predmetning
miqdorini donalab ko'rsatish uchun ishlatiladi: Bitta bargni uzib Zokir otaga
uzatdi. (A.Qah.)

Bu affiks har ganday son o'zagiga qgo'shilib kela oladi: to'ggizta, o'n
to'rtta, uchyuzta, yettiyuzta. Undan keyin ko'plik shakli go'shilmaydi.

Egalik affiksining dona son qo'shilishidagi o'ziga xoslik shundaki,
bunda IIl shaxs birlik bittasi, oltmish oltitasi va boshqga shaxsning ko'plik
(sizning beshtangiz, bizning o ntamiz) shakli faol.

Dona son fe’l oldida kelganda tarz ma’nosini ifodalab, gapda hoi bo'lib
keladi: Men bitta gapiraman. Yuklama olib «chegaralab, ayirib, donalab,
kamaytirib ko'rsatish» ma’nosini ham ifodalaydi: to'rttagina, uchtagina.

Dona son ko'rsatkichi nafar, bosh, jon, dona so'zi bilan ma’nodoshlik
munosabatida bo'ladi: bitta - bir dona, o'nta - o h nafar, beshta - besh jon
kabi.

«Chama son» LMG. Chama son -tacha, -lab, -larcha qo'shimchasi,
sonning juft shakli, taxminan, gariyb, tagriban, chamasi, yaqin, kamida,
ortig/mo 'I(roq) kabi ravish va boshga turkum so'zi orqgali hosil gilinadi: 0 hta
ishchi, millionlab yurtdoshlar, o'nlarcha mashina, soat o birlar, uch-tort
kun, taxminan o 'nta, yuzga yaqin, kamida besh mingta, sakson besh mingdan
ortigrog.

Hisob so'zi bilan kelgan son -cha go'shimchasi bilan chama ma’nosini
beradi: uchyilcha burun, besh kilometrcha.

«Jamlovchi son» LMG. Jamlovchi son bir turdagi predmetning
migdoriy yig'indisini ifodalaydi va sakkiz sonidan quyi turuvchi songa
go'shiladi. Ular quyidagicha hosil gilinadi:

1) ikki, uch, to'rt, besh, olti, yetti soniga -ov/-ovlon affiksi qo'shiladi:
(ikkov(lon)),  (uchov(lon)), (to'rtov(lonj),  (beshovflonj),  (oltov(lon)),
(yettov(lon)) (Bu shaklli son hagida so'z turkumlarining ko'chishi muammosi
hagida fikr bildirilgan edi). Jamlovchi son EKda kelishi mumkin: beshovimiz,
ikkovi. Bu hodisa otlashuv sanalmaydi.
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2) ikki, uch, to'rt so‘zi -ala qo‘shimchasini olib jamlash ma’nosini
ifodalaydi: ikkala, uchala, to'rtala, beshala.

«Taqgsim son» LMG. Tagsim son LMG -tadan lug‘aviy shakli orgali
hosil gilinadi: (bittadan), (o'ntadan). Tagsim son gapda ot yoki fe’l oldidan
kelishi mumkin: o htadan olma, beshtadan oldi.

Sonning butun yoki gismni ifodalashiga ko‘ra turi. Son butun yoki
gismni ifodalashiga ko ‘ra uch turga boiinadi:

1) butun son;

2) kasr son;

3) aralash son.

Butun son narsa-miqgdori yoki sanogini uning butun holatida ifodalaydi:
bir, yuz, ikki ming.

Kasr son butunning boiagini, ulushini ifodalaydi: ikkidan bir, chorak,
yarim.

Aralash son butun va kasr sonning birligidan tashkil topadi: bir butun
uchdan ikki.

Sonning butun yoki gismni ifodalashiga ko‘ra turlarga boiinishini
LMGga ajratishdan farglash lozim.

60-8. Aloga-munosabat kategoriyalarning son turkumida
vogelanishi. Son cheklanmagan muchalanuvchanlikka (gap boiagi
vazifasida kelishga) ega, ya’ni u istalgan gap boiagi vazifasida kela oladi:

1. Kesim: Bu xotinningjoni bitta emas, balki mingta. (A.Qah.)

2. Ega: Dushmanningyuz birinchisi goldi. (A.Qah.)

3. Hoi: Samargandni bir necha marta ko'rganman. U marraga birinchi
yetib keldi.

4. Aniglovchi: Bir chetda gulzor oralab ikkita chiroyli giz gul terib
yuribdi. (Oyb.)

5. Toidiruvchi: Jurnalning birinchisini topdim.

Shunga muvofiq, son turkumi KK, EK va kesimlik kategoriyasini 0'z
doirasida vogelantiradi.

Egalik kategoriyasi. Son turkumi EK UGMsini «keyingi sonni oldingi
so‘zga bogiash va mansublik, xoslik ma’nosini ifodalash» tarzida
xususiylashtiradi. Matn va birikuvchi so'zning semantikasiga bogiiq
ravishda turli-tuman grammatik ma’no ifodalanishi mumkin. Lekin «keyingi
sonni oldingi so'zga bogiash» kategorial ma’no xususiylashmasi sifatida
o‘zgarmay qolaveradi. Quyida son turkumining EK  UGMsini
xususiylashtirishidagi o‘ziga xosliklami ko'rib o'tamiz.

Egalik affiksi o'zi birikkan so'zning boshga so'z bilan bog'lanishida
ishlatiladi. Bu vaqtda EKdagi so'z QKdagi so'z bilan keladi: olmaning
beshtasi, odamlarning o 'ntasi.
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EKdagi so'z ba’zan ChKdagi so'z bilan ham birga qoilanilishi mumkin:
odamlardan uchlasi.

EKning birlik va ko'plik shakllari go'llanilishida farq bor. Ko'pincha,
migdor bildiruvchi o'zaklarga birlik son shakli go'shilmaydi: beshtangiz,
ikkovimiz. Bu jihatdan Il shaxs egalik affiksi farglanadi: biri, oltovi.

Kelishik kategoriyasi. KK sonda EK bilan birga qo'llanadi.

BK dagi son ega vazifasida keladi: 1. Daftarning uchtasi menda.
2. Darvoza tepasiga shoxning ikkitasi qo yilgandi.

QKdagi sonda KK UGMsi «sonni garatgich aniglovchi vazifasida
keyingi so'zga bog'lash» tarzida xususiylashadi: Sigirning ikkitasining suti
Ko p.

TKdagi son gapda ish-harakatni gabul gilgan predmetga obyekt tusini
beradi va tushum kelishigi affiksini gabul gilgan son vositasiz to'ldiruvchi
vazifasida keladi. «Songa obyekt tusini berish va uni fe'iga vositasiz
to'ldiruvchi  sifatida bog'lash» TK UGMsining son turkumidagi
xususiylashuvidir: Gulning uchtasini ajratdi.

ChK KK UGMsini umuman «oldingi so'zni keyingi fe’iga o'rin-payt
holi va vositasiz to'ldiruvchi vazifasida bog'lash» tarzida. son turkumida esa
«oldingi' sonni keyingi fe’iga o'rin-payt holi va vositasiz to'ldiruvchi
vazifasida bog'lash» ko'rinishida xususiyiashtiradi.

ChKdagi sonning vazifalari:

a) vositali to'ldiruvchi: Qarzni odamning ikkinchisidan so 'rang.

b) o'rin holi: Eshigi ochiq narigi xonaning birinchisidan pianino ovozi
eshitilmoqda edi.

JKdagi son ish-harakat yo'nalgan predmetni belgisi bilan anglatadi:
birinchisiga, uchoviga.

JKdagi son gapda to'ldiruvchi, hoi kabi bo'laklar vazifasida keladi: 1.
Qo 'zilarming uchoviga havaslanib boqdi. 2. Bola mashinaning birinchisiga
yugurdi.

Ko'rinadiki, JK son turkumida KK UGMsini «oldingi sonni keyingi
fe’iga vositali  to'ldiruvchi va hoi vazifasida bog'lash» tarzida
xususiyiashtiradi.

O'PK son turkumida KK UGMsini «oldingi sonni keyingi so'zga vositali
to'ldiruvchi va hoi vazifasida bog'lash» tarzida xususiylashtirib. ish-
harakatning bajarilish o'mi, vaqti. sharoiti, holati, sababi, magsadi kabi tajalli
ma’nolami ifodalaydi: Bizning beshovimizda chorayo'q.

Kesimlik kategoriyasi. Bog'lama. Kesimlik kategoriyasi son hirkumida
ham o'z mohiyatini cheklangan darajada namoyon qilib, ikki ko'rinishga ega
bo'ladi: a) hozirgi zamon ko'rinishi; b) o'tgan va kelasi zamon ko'rinishi.
Ko'p hollarda son turkumida kesimlik kategoriyasi bog'lama vositasida
yuzaga chigadi.
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Bog'lama kesimlik kategoriyasini son va boshqga kesimlik vazifasiga
unchalik moslashmagan so‘zlarda yuzaga chiqaruvchi vosita. To‘ligsiz fe’l,
bo'Imoq, hisoblanmoqg, sanalmoq, deyilmoq kabi mustagil fe’llar sonlarda
ham bog'lama vazifasini bajaradi.

Kesimlik kategoriyasining son turkumidagi hozirgi zamon ko'rinishi
quyidagi tusga ega bo'ladi:

Birinchisi +man Birinchisi-miz
Birinchisi +san Birinchisi+siz
Birinchisi +0 Birinchisi” (lar)

-man, -san, -miz, -0, -lar kesimlikning barcha ma’nosini yig'iq holda bir
affiksda ifodalaydi. Bo'lishsiz shakli analitik usulda yuzaga chigadi:
Birinchisi emasman, Birinchisi emassan. Egaga urg'u berilganda, kesim-
likning barcha ma’nolari nol shakl orqali ifodalanadi: Men birinchisi(0) kabi.

O'tgan zamonda kesimlik ma’nosi bog'lama vazifasida keluvchi to'ligsiz
fe’l va bogiamalashgan so'z bilan kesimlikning analitik ifodasini tashkil
etadi.

Birinchisi +edim Birinchisi nedik
Birinchisi +eding Birinchisi +edingiz
Birinchisi +edi Birinchisi +edi(lar)

Bunda ikki shakl (edi va shaxs/son) kesimlikning to'rt tip ma’nosini
ifodalaydi. To'ligsiz fe’l zamon, tasdiq, mayl ma’nosini yaxlit yuzaga
chigaradi.

Bo'l fe’li bog'lama vazifasida kelib uch zamonni ham ko'rsatishi
mumkin: birinchisi + bo'laman/bo'ldim. Misollar: Men shu zavodga ishga
kirganlarning eng birinchisi bo 'Idim (o'tgan zamon). Men shu zavod ishchila-
rining birinchisi bo 1aman (hozirgi zamon). Sen shu zavod ishchilarning eng
birinchisi bo'lasan (kelasi zamon). Sanaladi, hisoblanadi so'zlari ham
bog'lama vazifasini bajarib, songa kesimlik kategoriyasini moslavdi.

Sonning tuzilishiga ko'ra turlari. Son tuzilishiga ko'ra sodda va
murakkab bo'ladi. Sodda son bir o'zakli bo'ladi: bir. besh, ming, yarim.
Murakkab son o'z o'mida uchga bo'linadi: a)juft sonlar, b) takroriy sonlar,
d) go 'shma son.

Juft son ikki sonning juftlashishidan tashkil topadi: uch-tott, besh-olti.

Takroriy sonda bir o'zak takrorlanadi: bitta-bitta, uchta-uchta, beshta-
beshta.

Qo'shma son birdan ortig mustaqil so'zning qo'shilishidan hosil bo'ladi:
0 1 besh, bir ming oltiyuz, uch butun beshdan bir, biryarim.
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SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

. Sonning o'rganilishiga sharh bering.

. Son va uning umumiy grammatik ma’nosi haqgida gapiring.
. Sonda derivatsiya, transpozitsiya, konversiya va relyatsiya.
. Sonning lugaviy-ma’noviy guruhlarini sanang.

. Sonning lug“‘aviy shakllari xususiyatlari ganday?

. Sonning sintaktik imkoniyatlarini bayon qiling.

oA WN R

RAVISH
Tayanch tushunchalar:

ravish, UGM, OGM, XGM, miqdor, munosabat, belgi, lug'aviy-mahoviy
guruh, lug'aviy shakl, derivatsiya. transpozitsiya, konversiya, sintaktik
shakllar, kelishik kategoriyasi, egalik kategoriyasi, kesimlik kategoriyasi

61-8. Ravish va uning UGMsi. Ravish hamisha tilshunoslikning
muammoli masalasidan bo‘lib kelgan. Uni o'rgangan olim V.V.Vinogradov
«mustaqil so'zning hech bir guruhiga sig'may qolgan so'z ravish turkumiga
yig‘ilgan» deb haqqoniy baho bergan edi. Uning ma’no va vazifasi ot, sifat,
son, olmoshga yaqin turishi arab va Yevropa tilshunosligida qayd etilgan.
Sharg va g“‘arb tilshunosligi ravishni ma’no va vazifasi jihatidan emas, balki
boshga birortasiga xos boimagan belgi - o‘zgarmaslik belgisi bilan ismdan
farglaydi. Biroq o‘zbek tili grammatik qurilishining tavsifiga bagishlab
yozilgan ko‘plab ilmiy adabiyot va darslikda ravishning o ‘zgarmaslik tabiati
inobatga olinmagan. Tilshunoslar o'zbekcha ravishni rus tilidagi
«Hape4He»ning mugqobili sifatida talgin gilishgan, natijada, kecha, kunduz,
tong, ogshom kabi payt oti, atrof o tta, uyerda, bu yerda, old, orga kabi
o‘rin oti, oz, mo'l, butun, to'la kabi miqdor sifati, keyin, past, baland, yuqori
kabi o‘rin sifati ravish turkumi doirasida o‘rganilgan.

«Asosan harakatning, gisman predmetning belgi, migdor yoki holatini
bildiruvchi o'zgarmas so‘z» - ravishning so'z turkumi sifatidagi UGMsi.

Ravish o'zgarmas so‘z turkumi sifatida. Ravish - mustaqgil ma’noli
o‘zgarmas so‘z. U belgi, migdor yoki holatni, o'rin, payt ma’nosini
ifodalaydi va bu jihatidan ot, sifat, songa yaqin turadi. Ulardan farqgli jihati
shundaki, so'z o'zgartiruvchi, shakl yasovchi qo'shimcha bilan birika
olmaydi. Masalan, ot ko'plik, sifat daraja shaklini gabul giladi. Masalan,
tongda, ogshomda, kunduzlari, ko'proq, ozrog, balandroq kabi. Ayrim til
birligida uchraydigan EK, KK shakli ravishning o'zak gismida soddalashgan,
ya’ni o'zak bilan yaxlit holga kelib golgan: birdan, zimdan, to'satdan,
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kechasi, birga. Bundan tashgari, gadimgi davrda keng iste’molda bo‘lgan -ra
(jonalish kelishigi) (so'ngra, uzra), -a, (gayta, ko'tara), -in (-un) (birin-
ketin, ostin-ustun) qo‘shimchasi ham ravish tarkibida gotib golgan.

Ravish turkumini talgin gilishda o‘zgarmaslik xususiyatini e’tiborga
olish uning so‘z mrkumi sifatidagi xususiyatini belgilashda gator garama-
garshilikka nuqta qo'yadi.

Ilmiy manba, darslik va qo‘llanmalarda eng, juda, nihoyat, g'oyat, lang,
g'irt kabi so‘z kuchaytiruv ravishi deb garaladi. Holbuki, bu shakllar ravish
oldidan kelib, belgi ma’nosini kuchaytirishga xizmat giladi. Shuning uchun
keyingi yillarda ayrim tadqgiqotchilar bu unsurlaming ravish emasligini,
chunki ravish kabi mustaqil lug'aviy ma’nodan xoliligini ta’kidlashib,
kuchaytiruv yuklamasi sirasida o‘rganish lozimligini uqtiradi.

Ravish LMGlari. Ravish holat, miqgdor-daraja, o‘rin, payt, magsad,
sabab LMGlariga bo‘linadi.

Payt ravishi. Payt ravishi harakatning vaqti, payti, muddatini bildiradi:
endi, saharlab, hali, doim, indin kabi. U gapda ko‘pincha hoi, ba’zan kesim
bo‘lib keladi: Bugun erta turib tongni ko'rdim. (Uyg‘.) Bugunning hakami
ertadir. (A.Xud.)

Olrin ravishi. 0 ‘rin ravishi harakatning yuz berish o‘mini bildiradi:
olg'a, ilgariga, oldinga.

Eslatma. O ‘rin ravishini o‘rin otidan farglamoq kerak. Bunga olrin
otlarining morfologik o°‘zgarishi asos gilib olinadi: atrofimiz, o'rtada,
o'rtadan, ichkarida, o'ngdan, chapda, oldida, vnyerdanV.-dk>\.

Holat ravishi. Holat ravishi harakatning bajarilish usuli, tarzini bildiradi.
Shu boisdan ular tarz-tus ravishi deb ham vyuritiladi: bexosdan, astoydil,
majburan, ga\’atma-gavat, mardlarcha, yigitlarcha.

Miqgdor-daraja ravishi. Miqgdor-daraja ravishi miqgdoriy sifat va
darajani ifodalaydi: ko'plab, sal, garich-garich, arang, xiyol, yana kabi.
Migdor-daraja ravishi songa yaginlashadi. Birog son bilan «noanig miqdor»
belgisi ostidagi noto‘liq ziddiyatda belgili a’zo sifatida yuzaga chigadi.

Maqgsad ravishi. Fe’ldan anglashilgan harakatning magsadini
ifodalaydi: atay, atayin, ataylab, azza-bazza, jo'rttaga, gasddan.

Sabab ravishi fe’ldan anglashilgan harakatning sababini ifodalaydi:
noiloj, noilojlikdan, bekordan-bekorga, chor-nochor.

Eslatma. Boshga turkumda bo‘lgani kabi ravishning ham ko‘p
ma’noliligi ulami LMGga ajratishda qiyinchilik tug‘diradi. Masalan, nari-
beri ravishi o‘rinni ham (Stollarni nari-beri surdik), holatni ham (U nari-
beri nonushta qgildi) ifodalaydi.

62-8. Ravishda derivatsiya. Tilshunosligimizda ravish vyasalishi
munozarali. Chunki ravishning asosiy gismi - asli boshqga turkumga mansub
soddalashgan, yaxlitlashgan leksema. Shu boisdan aksariyat tilshunoslar
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ravish yasalishini inkor etishib, ravishlashish (boshga turkum so‘zining
ravishga o ‘tishi) mavjudligini tan olishadi.

Yuqorida sanab o‘tilgan ravishlar tarkibiga diggat qilinsa, ularda turli
so‘z yasash golipi rnavjudligi ma’lum boiadi: arabcha ot+an, ot~chasiga,
ot+ona, ot+larcha, ot+lab kabi.

Qo'shma ravish esa olmosh+ot (har gal, har zamon), ravish+ot (hali
zamon, hali beri), son+ot (biryo'la, bir dam) golipi mahsuli.

Boshga turkumdagi takroriy so'z ravish boiishi mumkin: yuzma-yuz,
guruqgdan-quruq kabi.

Tilshunoslar ravish turkumining yasalish sistemasiga ega emasligini -an,
-ona qo‘shimchasining arabcha va tojikcha so'z tarkibida uchrashini, -larcha,
-chasiga, -lab kabining grammatik ma’no ifodalashi bilan va -iga/siga, -
chasiga kabi so'zning sanoqli darajada ekanligi bilan izohlaydi.

Ravish gapda ko'pincha fe’lga bog'lanib hoi, otga bog'lanib sifatlovchi
vazifasida keladi. Bu ravish - UGMsining tarkibiy gismi.

Ravishning tuzilishiga ko‘ra turlari. Ravish tuzilishiga ko'ra sodda va
murakkab turga boiinadi.

Sodda ravish bir o'zakli bo'ladi: bugun, indin, ertaga, ertalab.

Murakkab ravish o'z o'rnida uchga boiinadi: a) juft ravish; b) takroriy
ravish; d) go'shma ravish.

Juft ravish ikki so'zning juftlashishidan tashkil topadi: yana-tag'in, eson-
omon; ochin-to'qin, oldinma-keyin. gishin-yozin; uzil-kesil, ura-sura, unda-
bunda; ora-sira, ora-chora, ro 'y-rost, sal-pal, chala-chulpa, emin-erkin, oz-
moz, huda-behuda; azza-bazza, apil-tapil, eran-garan, o 1da-jo ‘lda.

Takroriy ravishda bir o'zak takrorlanadi: galma-gal, zinhor-bazinhor,
to g 'ridan-to g 'ri, es-es, o gtin-o gtin, ahyon-ahyonda.

Qo'shma ravish birdan ortig mustaqgil so'zning qo'shilishidan hosil
bo'ladi: bir yo'la, bir muncha, bir talay; bajonudil, baholiqudrat,
bagadrihol; haryili, haryoq, har dam; shu zahoti, shu asnoda.

SAVOL VATOPSHIRIQLAR

. Ravishning o'rganilishiga sharh bering.

. Ravish va uning umumiy grammatik ma’nosi hagida gapiring.
. Ravishda derivatsiya, transpozitsiya, konversiya va relyatsiya.
. Ravishning lugaviy-ma’noviy guruhlarini sanang.

. Ravishning sintaktik imkoniyatlarini bayon giling.

. Ravish va sifat munosabati hagida gapiring.
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TAQLID
Tayanch tushunchalar:

taglid, UGM, OGM, XGM, miqgdor, munosabat, belgi, lug ‘aviy-ma 'noviy
guruh, lug'aviy shakl, derivatsiya, transpozitsiya, konversiya, sintaktik
shakllar, kelishik kategoriyasi, egalik kategoriyasi, kesimlik kategoriyasi

63-8. Taqglid va uning UGMsi. Taqglid o'zbek tilida bir gumhni tashkil
etadi va mustaqil so'z sirasidan o'rin olgan. Buning bir nechta ilmiy asosi

Birinchidan, turkiy tillarda taglid migdoran ko'p va ma’no jihatdan rang-
barang.

Ikkinchidan, ulardagi tovushlar tizmasi ma’lum obyektiv vogelikdan
xabar berib turadi.

Uchinchidan, taqlid gap tarkibida ma’lum bir sintaktik pozitsiya
egallaydi.

Taqlid - o'zbek tilining muhim ifoda vositasi. Ularning ifoda tomoni
mazmun tomoni bilan tabiiy bog'lanishga ega. Bu quyidagi so'z qatorini
giyoslash asosida hosil bo'ladi:

1) tag-tig/tug-tug/to g-to g/tag-taq;

2) lig-lig/lug-lug/lo 'g-lo‘'g/lag-laq;

3) tirs-tirs/tars-tars/tars-turs.

Ko'rinadiki, fonetik giyofasi tor unli va gattiq undoshdan iborat bo'lgan
tagliddagi belgi darajasi keng unli va qattiq undoshdan iborat taqlid
ifodalagan belgidan past. Bu tagliddagi shakl va mazmunning tabiiy
bog'lanishini ko'rsatadi.

Taqlid jamiyatning har bir a’zosi tushunadigan turli ma’noga ega.
Masalan, tag-tig/tug-tug/to g-to g/tag-taq taqlidi orgasida nimadir yotgani va
ma’lum bir borlig hodisasini ifodalavotgani shu til jamiyatining barcha
a’zolari uchun tushunarli.

Tagliddagi ma’noviy g'ayrioddiylik uni boshga mustagil so'z
turkumidan ajratib turadi. Birog ma’noviy g'ayrioddiylik fagat taglidgagina
x0s emas. Buni olmoshda ham kuzatish mumkin. Chunki ulaming ma’nosi
fagat matn tarkibidagina anglashilib, shu boisdan «ichi bo'sh» so'z sifatida
baholanadi. Ammo «ma’noviy bo'shlik» olmoshni mustaqil so'z sifatida
garashga monelik gila olmagan. Demak, bu nomustaqil so'z sifatida garab
kelingan taglidning ham «mustagillashuvi»gato'siq bo'la olmasligi kerak.

Taqlid morfologik jihatdan o'zgaruvchan, bu bilan to'la ma’nodagi
mustaqil so'z bo'lgan ravishdan ham ustun turadi: odamlarning g'ovur-
g'uvuri, eshikning tagir-tuquridan kabi.
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Taqlid cheklanmagan muchalanuvchanlikka ega:

1. Kesim: Atrofg'ala-g'ovur.

2. Ega: Tagqir-tuqur tinmadi.

3. Hoi: Shabada g fr-g ‘ir esadi.

4. To'ldiruvchi: Odamlaming vag'ir-vug'uridan quloglar bitgudek.

5. Aniglovchi: Mahallada duv-duv gap.

Demak, taqlid «borlig hodisalariga taglidning lisoniy ifodasi» UGMsiga
ega.

Ko‘rinadiki, o‘zbek tilidagi taglid semantik-morfologik-sintaktik jihatdan
mustaqil so‘z magqomiga ega.

Taqlidning LM Tlari. Taqglidning ayrimi tovushga taqlidni ifodalasa,
ikkinchi bir xili ko'rinish-holatga taglidni ifodalaydi. Shu boisdan «tovushga
taglid» va «ko‘rinishga taglid» LMTlari farglanadi.

l. «Tovushga taglid» LMT. Bu LMT a’zolari kishi, jonivor, narsa
va hodisalar paydo gilgan tovushga taqlid gilish natijasida paydo bo'ladi.
LMT o'z o‘mida ikkiga bo‘linadi:

1. «Fiziologik tovushga taglid» LMG: gah-gah, xur-xur, xir-xir, miyov-
miyov.

2. «Fizik tovushga taglid» LMG: tap-tup, taqgir-tuqur, tipir-tipir.

1. «Ko‘rinishga taqlid» LMT. Tovushga taqlid so‘z eshitish bilan
bog'lig hodisani ifodalasa, ko‘rinishga taglid so'zi ko'rinish bilan bog'liq
hodisalami aks ettiradi. Bu LMT ham o'z o'mida:

1. «Harakatni ifodalovchi taglid» LMG: dik-dik, lik-lik, lapang-lapang,
ship-ship.

2. «Tashgi ko'rinishni ifodalovchi taglid» LMG: xil-xil, jig-jiq, mo'lt-
mo t.

3. «Yorug'likni ifodalovchi taglid» LMG: lip-lip, jimir-jimir, yalt-yult.
yilt-yilt.

Taqlidning tuzilishiga ko'ra turlari. O'zbek tilida taqlid juft va
takroriy ko'rinishda bo'ladi.

Juft taglid: g'arch-g'urch, tag-tug, vag'ir-vug'ur, g'ing-ping, alang-
jalang, apir-shapir.

Takroriy taqglid: guv-guv, duv-duv, shartta-shartta, cholp-cho'lp,
shaga-shaq, guppa-guppa.

Eslatma. Taglid etmog, demog, gilmoq fe’li bilan kelganda go'shma fe’l
vujudga keladi: guv-guv etmog, duv-duv gilmog, cho 1p-cho ’Ip gilmog.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Taglidning o'rganilishiga sharh bering.
2. Taglid va uning umumiy grammatik ma’nosi hagida gapiring.
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3. Taqlidda derivatsiya, transpozitsiya, konversiya va relyatsiya.
4. Taglidning lugaviy-ma’noviy guruhlarini sanang.

5. Taglidning lug'aviy shakllari xususiyatlari ganday?

6. Taglidning sintaktik imkoniyatlarini bayon qgiling.

7. Taqlid va boshga so'z turkumlari munosabati hagida gapiring.

OLMOSH

Tayanch tushunchalar:
olmosh, UGM, OGM, XGM, migdor, munosabat, belgi, lug‘aviy-manoviy
guruh, lug'aviy shakl, derivatsiya, transpozitsiya, konversiya, sintaktik
shakllar, kelishik kategoriyasi, egalik kategoriyasi,kesimlik kategoriyasi

64-8. Olmosh haqgida umumiy ma’lumot. Ma’lumki, so'zlar ma’noviy
belgisiga ko'ra uch turga bo'linadi:

a) mustaqil ma’noli so'z (fe’l, ot, sifat, son, ravish, taqlid);

b) bo'sh - ishora ma’noli so'z (olmosh):

d) yordamchi ma’noli so'z (ko'makchi, bog'lovchi, yuklama, ko'makchi
fe’llar).

«Ishoraviylik» ramzi bilan ataluvchi olmosh boshga leksemalardan
ajralib turadi. O'zbek tilshunosligida olmoshning doirasi va vazifasi zo'rma-
zo'rakilik bilan ancha chegaralanib «ot, sifat, son o'mida qo'llanuvchi so'z»
sifatida o'ta tor tushunilgan. Vaholanki, bu bilan ohnoshnmg nafaqat ot, sifat,
son, balki fe’l, ravish, taqlid, undov, gap va, hatto, matnni almashtira olish,
ularga ishora etish xususiyati hisobga olinmagan. Olmosh guruhiga men, sen,
u, biz, siz, ular kabi shaxsga; kim, nima, bu, ana, mana, mana bu kabi
predmetga; ganday, bunday, shunday kabi belgiga; buncha, shuncha,
gancha kabi migdorga; gachon kabi paytga; qgayer kabi o'ringa; shunday
bo'Imog, qanday qilmoq kabi harakat-holatga ishora giluvchi leksema
kiradi. Shuni aytib o'tish joizki, olmosh hamma vaqt ham qandaydir bir
so'zni «almashtirib», uning o'mida kelavermaydi. Misollar: 1 Kim mehnat
gilsa, u rohat ko'radi. 2. Men kecha keldim. Sen buni bilasan. 3. Nima
gilsam ham, men o'zim bilaman. 4. Hamma mehmonlar biznikida. 5. Barcha
mushkulotlar oson bo'ldi kabi gaplarda kishilik, belgilash, o'zlik olmoshi
hech bir so'zni ahnashtirmagan.

Arab tilshunosligida olmosh alohida so'z turkumi sifatida berilmagan,
balki har bir so'z turkumi ichida «yashirin ma’noli so'z» (zamirlar) sifatida
alohida guruhlarga ajratilgan. Chunonchi, kitob, daftar, Abbos - aniq
ma’noli ot bo'lsa, men, sen, kim - yashirin ma’noli ot (zamir otlar) dir.
Yoxud og, qizil, chiroyli — ma’lum ma’noli sifat hisoblansa, bunday,
shunday kabilar «zamir sifat» dir.
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Olmoshlar shaxs, predmet, belgi yoki migdorga xos bo'lgan umumiy
(mavhum) ma’noni anglatadi. Olmosh bildiruvchi ma’no nutq jarayonida
aniq yuzaga chiqadi. Ular o'zlari almashtiruvchi so'z kabi morfologik
jihatdan o‘zgaradi.

Olmosh qgaysi so'z turkumi o'mida qo'llansa, shu turkumga xos
sintaktik vazifani bajaradi: O'gituvchi darsga kirdi. U o'quvchilar bilan
salomlashdi. Olmosh o‘zidan oldin aniglovchi talab gilmaydi: Hamma
xursand va shod. U kitobni o gidi. Olmosh ifoda etadigan ishoraviy
ma’nosiga ko’ra quyidagi ma’no guruhiga boiinadi:

1 Kishilik olmoshi.

. Ko'rsatish olmoshi.

. 0 ‘zlik olmoshi.

. Belgilash olmoshi.

. So‘roq olmoshi.

. Gumon olmoshi.

. Boiishsizlik olmoshi.

I. Kishilik olmoshi shaxs olmoshi deb ham yuritiladi, chunki shaxsga
ishora qiladi. Shaxs olmoshining qoilanishida ayrim o‘ziga xoslik bor.
Shaxs 07"z ma’nosidan tashgari ko'chgan holda qoilanishi mumkin.
Chunonchi:

1. Biz olmoshi 1l shaxs ko'plikdagi Siz olmoshi o'mida qoilanadi.
Qani, endi biz ishga tushaylik. Bunda tashviq ma’nosi anglashilib turadi.

2. Ko‘plikni ifodalovchi olmosh birlik uchun qoilanadi: Bu ishni biz
uddaladik. Ushbu gapda men o'mida ishlatilgan biz magqtanish, Kkibr
ma’nosini ifoda etmoqda.

3. Men o'mida biz olmoshi ishlatilib, kamtarlikni ifodalashi mumkin: Biz
bu magoladayechimini kutayotgan muammoni olib chigdik.

4. Sen o'mida Siz, n o'mida ular olmoshi ishlatilib, hurmat ma’nosini
ifodalaydi: Siz bugun darsda faol ishtirok etdingiz. Men buvimni yaxshi
Ko faman. Ular ham meni sevadi.

5. Siz olmoshi, ko'pincha, birlik sonda hurmat ma’nosida
goilanilganligi sababli ikkinchi shaxs ko'plik sonda sizlar shakli ishlatilishi
mumkin: Sizlar kelajagimiz.

6. Kishilik olmoshiga -lar qo'shimchasi qo'shilganda turli ma’no
vogelanadi:

- Senlarga aytyapman (kamsitish ma’nosi).

-Sizlarda insof bormi? (ko'plik ma’nosi).

7. O'zbek tilida Il shaxs ko'plik olmoshi, aslida birlik sondagi
olmoshning ko'plik shaklidir: u+lar.

. Ko'rsatish ma’nosini angiatuvchi olmosh (bu. shu, mana, ana, uy,
o'sha, hov va boshga) shaxs, predmet. belgini alohida ko'rsatish, ta’kid
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ma’nosi uchun xizmat giladi. Ular ifodalovchi (ishoraviy) nom ham turlicha:

- shaxs yoki predmetga ishora giladi: - Siz 0 Shami? (A. Qod.)

- belgiga ishora giladi: Menda ham shimaga kitoblar bor.

- vaqgtga ishora giladi: Shu-shu Fotima kelmay qoldi.

- o‘ringa ishora giladi: Siz- unda, biz - bunda.

I11. 0 ‘zlik olmoshi. Bu olmosh turi «ta’kid», «tegishlilik» ma’nosini
anglatadi: Mening o'zim bilaman. «o‘xshatish» ma’nosi ham matndagi 02
so‘zi orgali ifodalanadi: Onasining 0'zi. «Umumiylik», «noaniqglik» Kkabi
ma’no - O zim. (shunchaki) turdagi gapda ro'yobga chigadi.

IV. So‘rog olmoshi shaxs, predmet. belgi, harakatni aniglash
maqsadida ishlatiladi. Ular quyidagiga boiinadi:

- shaxsga nisbatan qgoilanuvchi olmosh (kim, kimlar);

- vogea-hodisa, predmetga nisbatan goilanuvchi olmosh (nima,
nimalar);

- belgini aniglashga garatilgan olmosh (ganday, ganaqa);

- sabab va magsadni aniglashga gqaratilgan olmosh (nega, nima uchun,
nech.uk);

- migdorga nisbatan ishlatiluvchi olmosh (necha, gancha);

- harakat-holatga nisbatan goilanuvchi olmosh (nima gildi, nima
bo 1di);

- o‘rin ma’nosini ifodalovchi so‘rog (gani, qayerda);

- payt ma’nosini ifodalovchi so‘roq (gachon, gachonga).

Bunday olmosh fagat so'rash ma’nosini yuzaga chigarmaydi, ma’noni
boittirish (kimki, nimaki), rilorik so'roq (Men sizga nima dedim?\), taajjub
(Buning nimasiyomon?!) kabi ma’noni ham ifoda etadi.

V. Belgilash olmoshi. Har so‘zi belgilash olmoshi boiib, ko‘pincha,
so‘roq olmoshi bilan birikib keladi va qgo‘shma belgilash olmoshi yasaydi.
Jamlik ifodalovchi olmosh predmet, shaxs, belgiga nisbatan yigindini,
to‘dani ifodalaydi: hamma, yalpi, har kim, barcha, bari, butun.

VI. Gumon olmoshi muayyan predmet, shaxs, belgi yoki harakat
xususida o‘ta mavhum tushunchani bildiradi. Soioq olmoshi bilan qo‘shilib
keladigan alia- va -dir birligi ushbu olmoshga noaniglik ma’nosini kiritadi.

VI1l. Boiishsizlik olmoshi ma’no jihatdan tasdigga nisbatan zidlikni
bildiradi va hech so‘zi bilan hosil boiadi. Bu olmosh gapni (fikrni) inkorga
aylantiradi: hech nima, hech kim, hech gachon, hech mahal.

Til tarixida ham, hozir ham ba’zan juda ko‘tarinki, tantanavor nutqda
kamtariniik uchun, manmanlik gilmaslik magsadda men kishilik olmoshi
o‘rnida kamina, fagir, banda so'zi qoilaniladi. Bular tilshunosligimizda ot-
olmosh nomini olgan.

Olmosh -- nutgni o'rinsiz takrordan tozalashning, fikrni ixcham bayon
gilishning muhim vositasi. U gapda turli sintaktik vazifada kela oladi: 1.
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Mening o'zim buyukni ko'tara olmas edim. 2. Vazifamiz - shu. 3. Qanday
kishi xor bo lur? 4. Bahor keldi seni so roglab.

Olmoshning tuzilishiga ko‘ra turi quyidagi jadvaida berilgan (24-
jadval):

24-jadval
Olmosh Shak 1lar
Sodda Qo‘shma Juft Takroriy
1. Kishilik men, sen meniki - -
2. Ko‘rsatish bu, shu bular, ana bu, u- osha-
shunisi  Tanau bu osha, shu-
shu
3. 0'zlik 0z o0zim, - 0 z-0 zini
o zlari
4. So‘roq kim, nima? kimga, nima kim-kim,
nimalar uchun, nima-nima?
nima
maqsadd
a
5. Belgilash hamma, hamma har kim, barcha-
bari miz har nima barcha,
butun-butun
6.Boiishsiz- hech hech kim,
lik hech
nima
7. Gumon birov, allakim, - -

kimdir  allanima

Jadvaida  olmoshning «yasama» shaklini berishda tilshunos olim
G'.Zikrillayev fikriga tayanib, lug‘aviy shakl go‘shimchasi inobatga olindi.

Olmoshda shaxs, hurmat, migdor, munosabat ma’nosining mujassamligi
va ulaming nutgda rang-barang usulda namoyon bo‘lishi tilshunosligimizda
aniglangan. Masalan, kishilik olmoshidan men, biz so‘zlovchi, sen, siz
tinglovchi, u, (ular) o‘zga shaxsni bildiradi. Miqdor ma’nosining
ifodalanishi jihatidan men, sen birlikni; biz, (sizlar), (senlar), (bizlar)
ko‘plikni; siz, (ular) birlikka ham, ko'plikka ham betaraf ma’noni anglatadi.
Hurmat ma’nosi Il, Ill shaxs olmoshiga xos. Munosabat ma’nosi kishilik
olmoshining kelishik qo‘shimchasini olib o‘zgarishida yuzaga chiqgadi.
Kishilik olmoshiga egalik ma’nosi ham xos. Ushbu olmosh qaratgich
kelishigida egalik ma’nosini bildiradi: bizning universitet. 0 ‘zbek tilida
egalik ma’nosi kishilik olmoshiga -niki qo‘shimchasini qo‘shish bilan ham
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ifodalanadi: mcniki. bizniki, seniki kabi. Yuqoridagi ma’nolaming ifodalanish
tarzini boshga LM Gda ham kuzatish mumkin.

65-8. Olmosh derivatsiyasi. Olmosh o'ziga xo0s so'z yasalish tizimiga
ega. U - affiksatsiya va kompozitsiya usuli. Ko'rsatish, belgilash-jamlash,
gumon, bo‘lishsizlik olmoshlari sirasida yasalmalari ham mavjud.
Shuningdek, o‘zga mrkum so'zlaridan derivatsiyaning boshqga ko‘rinishlari
asosida ham olmosh vujudga kelgan: birov, butun, yalpi,jami,falonchi kabi.

Affiksatsiya usuli. Affiksatsiya usuli gumon olmoshida uchraydi. Bu
usul bilan asosan olmoshdan olmosh yasaladi.

Yasash asosiga qo'shilib, olmosh hosil giluvchi affiksning so‘z yasash
darajasi ham turlicha: alia-, -dir. Bu affiksning har biri turli derivatsion golip
tarkibida olmosh yasaydi: alla-+so'roq olmoshi/narsa = 1) asosdan
anglashilgan narsa/predmetning gumonligi qolipi hosilalari quyidagicha:
allakim, allanima, allanarsa, allakim, allagayer kabi.

so'roq olmoshi+-dir = 2) asosdan anglashilgan narsa/predmetning
gumonligi qolipi quyidagi olmoshlami beradi: kimdir, nimadir, gayerdadir,
gachondir, gaysidir kabi.

Kompozitsiya usuli. Bu usul vositasida qo'shma (ko'rsatish, so'roq,
belgilash, bo'lishsizlik), juft (ko'rsatish) va takroriy (ko'rsatish, so'roq,
belgilash) olmoshlar yasaladi (24a-jadval):

24a-jadval

Olmosh Qo'shma Juft Takroriy
1.Ko'rsa- ana bu. u-bu 0 $ha-o sha, shu-
tish mana u shu
2. So'roq nima uchun, kim-kim,  nima-

nima magsadda nima?
3. Belgi- har kim, har - barcha-barcha,
lash nima butun-butun
4. Bo‘lish- hech kim, hech -
sizlik nima

O'zbek tilida olmoshning yasalishi masalasi munozarali. Olmosiming
yasalish xususiyati tadqiqi tilshunosligimiz oldida turgan vazifalardan.

SAVOL VATOPSHIRIQLAR

1 Olmoshning o'rganilishiga sharh bering.

2. Olmoshning va uning umumiy grammatik ma’nosi haqgida gapiring.
3. Olmoshda derivatsiya, transpozitsiya, konversiya va relyatsiya.

4. Olmoshning lugaviy-ma’noviy guruhlarini sanang.
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5. Olmoshning lug'aviy shakllari xususiyatlari.
6. Olmoshning sintaktik imkoniyatlarini bayon giling.
7. Olmoshning boshga so‘z turkumlariga munosabati hagida gapiring.

YORDAMCHI SO'zZ

Tayanch tushunchalar:
yordamchi so'z, umumiy grammatik ma o, oraliq grammatik maho, xususiy
grammatik maho, mahoviy nomustaqillik, sintaktik aloga, ko'makchi,
bog'lovchi, yuklama

66-8. Leksemalar tasnifidagi «ma’noviy nomustaqillik» tushunchasi.
M aiumki, leksik sath birliklari ikki katta guruhga boiinadi: mustaqil so'z va
yordamchi so‘z. Ular orasidagi zidlanishni «ma’noviy va vazifaviy
nomustaqillik» tashkil etadi. Bu ziddiyat belgisiga ko'ra yordamchi so'z
belgili, mustaqil so'z esa belgisiz a’zo mavqeini egallaydi. Yordamchi so'z
hech gachon mustaqil qoilanmaydi. bogiiq qurshovdagina kela oladi.
Mustaqil so'z esa mustaqil goilanilish va ma’no ifodalash qobiliyatiga ega.

Leksemalaming ma’noviy tasnifida ilk bosgich belgisi «ma’noviy
mustaqillik» emas, «ma’noviy nomustaqgillik» boiishining sababi - mustaqil
leksemaning bu belgiga nisbatan betarafligi. Chunonchi, katta guruhni tashkil
etuvchi atogli ot (Temir, Anor, Gavhar) guruhida, mavhum otda mustaqil
ma’noning mavjudligi kishini shubhaga soladi. Mustaqgil so‘zda «ma’noviy
mustaqillik»  belgisi shartli. Assimilyatsiya tilshunoslikda boshgacha,
biologiyada esa tamoman o°‘zgacha talgin etiladi. Loy so'zi adabiy tilda
boshga, otarchi nutgida esa boshgacha mohiyatini namoyon qiladi. Shunga
o‘xshash hodisani sifat, fei. ravishda ham ko‘plab uchratish mumkin.
Bulaming barchasi «ma’noviy mustaqillik» belgisi mustaqil leksemada nisbiy
tushuncha, nisbiy belgi ekanligini ko'rsatadi. Shuning uchun leksemaning
ma’noviy tasnifida ilk bosqgichning belgisi - «ma’noviy mustaqillik» emas,
balki «ma’noviy nomustaqillik». Ushbu belgi asosidagi ziddiyatda ko'makchi,
bogiovchi, yuklama kuchli (belgili) a’zoni tashkil etadi. Sof ko‘makchi, sof
bogiovchi, sof yuklama hech gachon mustagil ma’noli so‘z xususiyatiga ega
boia olmaganligi tufayli uning guruhiga o ‘ta olmaydi.

Yordamchi so‘zning «oraliq uchinchi» tabiatiga egaligi. Tilshunos-
likda yordamchi so'zning leksema va qo'shimcha orasida «oralig uchinchi»
boiib, ham leksema, ham grammatik morfema xususiyatini o'zida mujassam-
lashtirishi aniglangan. Ular shaklan leksema, mazmunan qo'shimcha (qgiyos:
Kitobni akamga/akam uchun oldim.) Shu tufayli boisa kerak, til tizimida
yordamchi so'zning o'mi turlicha baholanadi - ayrim olimlar ularni
go'shimchaga, ayrimi nutg bo'lakchasiga, ba’zisi yordamchi so'zga nisbat
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beradi. Yordamchi so'zning so'zmi, qgo'shimchami yoki mustagil so'zning
yordamchi so'z bilan bog'lanishi so'z birikmasimi ekanligi hanuzgacha
munozara mavzui bo'lib qgolmogda. Chunki yordamchi so'z guruhi ichida
shunday birliklar borki, ular ham «ma’noviy mustaqillik», ham «ma’noviy
nomustaqillik» xususiyatig ega (ot-ko'makchilar, yordamchi va ko'makchi
fe’l). Chunonchi, rortib mustaqil so'z sifatida ravishdosh kabi qo'llaniladi:
Baliq qgarmoqni bir tortib, qochib ketdi. Shu so'z Farhod tog'idan tortib
Shirin yayloviga gadar Sirdaryo bo ylab tizilib ketgan yetmish ming xalqg bn
sovuglarnipisand gilmaydi. (Oyd.) gapida yordamchi so'z vazifasida kelgan.
Tortib mustagil va yordamchi ma’noga ega bo'lishiga garamay, mustaqil
leksema tipiga kiradi. Uchun, sayin, uzra, kabi, va ga o'xshagan yordamchi
s0'z anig bir tushunchani ifodalay olmaydi, ammo turli munosabatni yuzaga
chigarib, yordamchi so'z guruhidan joy oladi. Yugoridagilardan anglashi-
ladiki, «alohida go'llanila olish yordamchi lekse-mani mustaqil leksema bilan
yaginlashtirsa, turli-tuman munosabatni ifodalash kabi umumlashgan ma’no
uni morfemaga, go'shimchaga yaginlashtiradi, leksema va morfema
ziddiyatida «oralig uchinchi» vazifasida keladi.

Yordamchi so'zni mustaqil so'zga quyidagilar yaginlashtiradi:

a) shaklan alohida ajralib turish;

b) lug'aviy ma’noning mavjudligi (ot-ko‘makchi, fe’l-ko'makchida);

d) ko'pincha ulaming mustagil so'zlarga yaqinlashishi, ulardan kehb chigishi.

Yordamchi so'zning grammatik morfemaga o'xshash tomoni ulaming
morfema kabi mustagil nominativ funksiya bajarmasligi (ammo, va, savin,
kabi), go'shimchasimon shaklda bo'lishi (-u, -yu, -da; -ki/-kim; -dek/-day, -
cha) va boshqalar. Birog yordamchi so'zning grammatik morfemadan farqli
tomoni shundaki:

1) ular ajralgan holda gap bo'lagi, so'z birikmasi va gapda sintaktik
xarakterdagi vazifa bajaradi Bu xususiyat. aynigsa, ko'makchi uchun xos.
Chunonchi, 1 Yaxshi bilan yursang, yetarsan murodga, Yomon bilan
yursang qolarsan uyatga (Mag.) 2. To'lginlarning kuchli na'rasi
Yulduzlarga gadaryetardi. (Uyg*‘.);

2) gap bo'lagi yoki gapni o'zaro bog'laydi. Bunday funksiyada, asosan,
bog'lovchi va yuklama keladi: 1 Xonaga baland bo'yli, biroq origgina yigit
salom berib kirdi. (S.Ahm.) 2. Saida bu gapni aytdi-yu, chiqib ketdi. (S.Ahm.);

3) so'roq, inkor kabi gap ma’nosini ifodalashga xizmat qiladi (yuklama).

Yordamchi so'z mustaqil so'z va so'z-gap oralig'ida «oralig uchinchi»
magomini oladi. O'z navbatida, yordamchi so‘'z ham o'z ichida umumiy
belgisiga ko'ra oraliq uchinchini ajratib chigaradi. Ya’ni bog'lovchida
bog'lash, yuklamada gap mundarijasiga ta’sir gilish mohiyatni belgilash
darajasida bo'lsa, ko'makchida sanalgan har ikki belgi mushtarak. Bu uning
«oralig uchinchi»lik mavqeirii ko rsatadi.
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Yordamchi so‘zning shakliy xususiyatiga ko‘ra turlari. Yordamchi
s0'z shakliy xususiyatiga ko'ra:

a) qo‘shimchasimon;

b) sof yordamchi so'z;

d) nisbiy yordamchi so'z ko'rinishiga ega.

Qo'shimchasimon yordamchi so'z har uchala yordamchi so'z tarkibida
uchraydi. Ko'makchi orasida -dek/-day,-cha, bog'lovchi orasida -ki/-kim; -u, -
yu,-da affikssimon yuklama - bog'lovchi, yuklama orasida -mi, -chi, -a, -ya,
-ku,-og/yoq, -da, -gina kabi qgo'shimchaga o'xshash yordamchi so'zni
uchratish mumkin. Qo'shimchasimon yordamchi so'z shaklan qo'shimchaga
o'xshaydi, ammo yordamchi so'z vazifasini bajaradi. Chunonchi, 1
Po fatdek (kabi) dadil biryigit bu ishdan hayigsa, uyat bo 'ladi. (O.Mux.) 2.
Shu payt o'g'ilchasi eshikdanyugurib keldi-da (va), dadasining quchog'iga
otildi. (Oyb.) 3. Bazmga Gulnoragina (fagat) kelmadi. (S.Ahm)

Sof ko'makchi sirasiga uchun, bilan, sari, qadar, kabi, singari, sayin,
orqgali so'zlari; sof bog'lovchi sirasiga va, hamda, ammo, lekin, birog, balki,
yo, yoxud, go'yo, agar, basharti, sof yuklama gatoriga xuddi, fagat, axir,
hatto, naq, atigi so'zi kiradi.

Nisbiy yordamchi so'z atamasi ostida boshqga turkumga mansub bo'lgan
so'zning yordamchi vazifasida qo'llanilishi (old, orga, awal, bo'ylab,
boshlab) yoki tabiatida «shakldoshlik» mavjud bo'lgan birlik tushuniladi.
Masalan, (yolg'iz) sifat turkumiga oid so'z-yuklama o'mida (Yolg'iz senga
suyanamari) ishlatiladi. Yoki Vagtida yomg'ir yog'adi, vaqtida qor gapida
(vagtida) so'zining vazifasi bog'lovchiga yagin. Bunga o'xshash misol
nutgimizda ko'p. Yordamchi so'zning shakliy xususiyatiga ko'ra turini
quyidagi jadvalda umumlashtirish mumkin (25-jadval):

Jadvaldan ko'rinib turganidek, yordamchi so'z mustaqgil so'z hisobidan
ortib boradi. Yordamchi so'zning boyishida yana bir yo'l - ularning ichki
tomondan bir turdan ikkinchi turga o'tishi, aniqrog'i, «oraliq hodisa»
xususiyatiga ega bo'lgan ko'makchi-bog'lovchi, bog'lovchi-yuklamaning
mavjudligi. Masalan, bilan, deb, deya kabilar - ko'makchi-bog'lovchi.
Ushbu ko'makchining bog'lovchi vazifasida kelishi ancha keng targalgan
hodisa. Ammo lekin bu ishni paysalga solish yaramaydi gapida bog'lovchi-
yuklama qo'llanilgan, ya’ni ammo bog'lovchisi kuchaytiruv yuklamasi
vazifasida kelgan.

25-jadval
Yordamc_hi Sof yordamchi so'z Qo'shimcha.simo Yarim yordamchi
s0'z turi nyordamchi so'z so'z
kabi, singari, sari, -dek, -day, old, oldin, orga,
Ko'makchi sayin, dovur, uchun, dayin, -cha garshi, awal,
orgali boylab, ko fa,
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garab, tomon

Bog'lovchi va, hamda, ammo, -ki, (-kim), -u, - vaqtida, bir,
lekin, birog, chunki, yu, -da ba zan, gohida
shuning uchun, agar,
go yo, toki, basharti,
garchi, xoh, dam,
yoki, yoxud, yo

Yuklama axir, hatto, fagat, -mi, -ku, -gina, - yolg'iz, baZzan, bir

ham, U, -yu, -da, -a, -
nag, go'yo, go yoki, o,
atigi (-yoq), -dir

Bugungi kunda yordamchi so'zni har tomonlama o'rganish, uni lisoniy
tahiil qilish ishlari tilshunosligimizda davom etmoqda.

67-8. Ko‘makchi. Turkiy tillarda (jumladan, o‘zbek tilida ham)
ko'makchi ko'pdan buyon tilshunoslaming tekshirish manbai bo‘lib
kelmoqgda. O ‘zbek tilidagi ko'makchiga birinchi bo‘lib mukammal ta’rifni
A.N.Kononov bergan: «Ko‘makchilar shunday bir gruppa so'zlarki, ular ot
bilan yoki obyekt bilan predikat orasidagi qurol-vosita, maqgsad, sabab, payt,
masofa, yo'nalish, o‘xshatish kabi munosabatning yaratilishida xizmat
giladi». Sh.Shoabdurahmonov ham o'zining «Yordamchi so‘zlar» asarida
ko'makchiga shunday ta’rif bergan: «Ko'makchi obyektning obyektga yoki
obyektning predikatga bo'lgan turli grammatik munosabatini ko'rsatuvchi
yordamchi so'zdir». Darhagigat, ko'makchi mustaqil so'z orasidagi tobe
munosabatni ifodalash va kelishik ma’nosini aniglashtirish, to'ldirish uchun
xizmat qiladi. Shu xususiyati bilan ko'makchi bog'lovchi va yuklamadan
farqg giladi. Ko'makchi ma’no va vazifa jihatidan kelishik go'shimchasiga
yaqin turadi. Shuning uchun ba’zan kelishik shaklidan anglashilgan ma’no
ko'makchi bilan ham ifodalanadi (Mashinada keldim - mashina bilan keldim.
Ukamga oldim - ukam uchun oldim kabi). Lekin ular kelishik affiksiga
garaganda ma’noni aniq, konkret ifodalaydi.

Ko'makchining shakliy xususiyatiga ko'ra turlari. Ko'makchi shakli
va bajaradigan vazifasi jihatidan quyidagi turlarga bo'linadi:

a) sof ko'makchi;

b) yarim ko'makchi;

d) go'shimchasimon ko'makchi.

Nutgimizda tez-tez ishlatiladigan uchun, bilan, sari, qadar, kabi,
singari, sayin, orgali so'zi sof ko'makchi, ular tobe so'zni hokim so'zga
bog'lashga xizmat qiladi. Sof ko'makchi boshqga so'zga birikkan holda turli
munosabatni angiatadi. Jumladan, bilan ko'makchisi o'zbek tilida asosan
ko'makchi, ba’zan bog'lovchi vazifasida ishlatiladi. Shuning uchun bu
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ko'makchi turi yordamchi so'zdan birining o'rnida ikkinchisi qo'llanilishi
nuqtayi nazaridan ko'makchi-bog'lovchi atamasi ostida ham o'rganilmogqda.
Bilan yordamchisining etimologiyasi hagida prof.A.N.Kononov V.V.Radlov,
J.Deni kabi qator turkiyshunoslarning fikrini e’tiborga olib, uning birlan
so'zidan kelib chigganini aytgan. Bilan yordamchisining birla, birlan, bila,
ila, -la shakllari vazn, qofiya va uslub talabiga ko'ra ko'proq poeziyada
uchraydi. Chunonchi, Baxl ila to'lib-toshgan go'zal oy deraza tagida o'sgan
daraxt barglarida mudrab yotadi. (R.Tag.) Bu ko'makchi  quyidagi
ma’nolami bildiradi:

1) biror harakatning bajarilishida shaxs yoki predmetlaming birgaligini:
Ko pchilik bilan odam o 'zini kuchli sezadi;

2) harakatni bajarishda vosita ma’nosini: Shu gapning ustiga Ismat bobo
hassasi bilan eshikni ochib kirib keldi (P.Qod.);

3) payt ma’nosini: Qo hg'iroq chalinishi bilan o gituvchi sinfga kirdi;

4) sabab ma’nosini: Ular: «Gulnor o'z ajali bilan o'ldi...», -devishdi.
(Oyb.);

5) harakatning bajarilishidagi holatni: Onamning mehr bilan bogib
turgan ko zlarini bir umr unuta olmasam kerak. (Oyb.)

Bilan ko'makchisi - keng targalgan yordamchi so'z. Uning
bog'lovchilik, ko'makchilik tabiati olimlarimiz orasida tortishuv bo'lishiga
sabab bo'lgan. Shu boisdan «... va, bilan, hamda, shuningdek so'zi hozirgi
o'zbek adabiy tilida teng bog'lovchining biriktiruv bog'lovchi turiga kiradi»
degan fikr ham ilgari surilgan. Ammo bu o'rinda shuni gayd etish kerakki,
bog'lovchi vazifasidagi bilan ning va, ham biriktiruv bog'lovchisidan
farglanadigan o'ziga xos xususiyati bor:

- «birgalik» ma’nosi bilan yordamchisi uchun xos: Chodir sahnasidan
bir giz bilanyigit chigib o'yin gildi. (M.Ism.) Ushbu misoldagi bilan o'mida
vani qo'llasak, yugoridagi ma’no kelib chigmaydi, balki qiz bilan yigitning
alohida-alohida o'ynagani ma’nosi ifodalanadi.

- va, ham bog'lovchilari uyushib kelgan fe’l kesimni bog'laydi, ammo
bilan da bu imkoniyat chegaralangan. Qiyoslang: Lola ishlaydi va o'giydi.
Lola ishlaydi ham o'giydi. Ammo Lola ishlaydi bilan o fiydi tarzidagi gap
nutqda ishlatilmaydi. Bilan ning grammatik vazifasi - bog'lovchi va
ko'makchi vazifasida kela olishi; shunga ko'ra, bilan boshga ko'makchidan
farglanadi. Shuning uchun bilan ko'makchisini ko 'makchi-bogiovchi termini
bilan ataganimizda, uning barcha xususiyati gamrab olinadi. Bu ko'makchi
turi gapda vosita ma’nosini bildirganda to'ldiruvchi, sabab, payt, harakatning
bajarilish tarzini bildirganda hoi vazifasida keladi.

Uchun ko'makchisi «atalganlik» (Yo'lchi uchun keltirgan tugunchak
yodiga tushdi (Oyb.)), «magsad» (Hamma xalg ochdan o'lmaslik uchun bir
amal-tagal qilib turibdi (Oyb.)), «sabab» (Kampirning ahmogligi yo
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dushmaningizning ig'vosi uchun shundoq deyishga gandoq tilingiz bordi?
(A.Qah.)), «evaz» (E tiboringiz uchun rahmat) kabi ma’noda qo‘llanib,
to'ldiruvchi, magsad, sabab holi vazifasida keladi.

Kabi, singari, yanglig® ko'makchisi bir narsani boshga narsaga
o'xshatish, chog'ishtirish ma'nosini anglatadi. Masalan, Ukam men kabi
bec.hora... g'am chekib yotgandir. (Oyb.) Kabi, singari ko'makchisi bilan -
dek, -day go'shimchalarining ma’nodoshlik xususiyati tilshunoslarimiz
tomonidan qayd etilgan. Formal tilshunoslikda bu affikslar ravish yasovchi
go'shimcha sifatida berilgan. -dek, -day affikslari orgali yasalgan ravishlar
harakat va holatning vasash asosida ifodalangan narsa voki belgi-xususiyat
bilan o'xshashligini, givoslashni bildiradi: tog'-dek, ot-dek, lochin-day,
gadimgi-day, ilgarigi-dek, avvalgi-dek, burungi-day, gul-day kabi:
Qalandarov ertasiga kundagiday saharda idoraga chiqdi. (A.Qah.) Ugo'yo
tug'ilib o'sgan qgishlog'ini koirmoqchiday boshini ko'tarib hayajon va
sog'inch bilan uzoglarga tikildi. (Oyb.) Bu o'rinda ham til hodisalarini
izohlashda zo'rma-zo'rakilik yuzaga kelgan. Natijada, nutgimizda tez-tez
ishlatiladigan ushbu qo'shimchalar boshgacha talgin etilgan. Buni quyidagi
oddiy qiyosda ko'rish mumkin (26-jadval):

26-jadval
-dek, -day (go'shimcha- kabi, singari, yanglig'
simon ko'makchi) (sofko'makchi)
1.Oydek go'zal qiz. Oy kabi go zal qiz.
2.Tog'dek yuksak. Tog'kabiyuksak.
j.Lochinday dadil. Lochin singari dadil.
A.llgarigidek gadrdon llgarigi kabi qgadrdon bo 1ib
bo 1ib ketishgan. ketishgan.
S.Gulday ochilib menga Gul yanglig® ochilib bizga bir
bir bor garamaysiz. bor garamaysiz.

Oddiy mantiq -dek, -day’ qo'shimchasi kabi (singari, yanglig', misol,
misoli) sof ko'makchisiga sinonim ekanligini, -dek, -day qo'shimchasida
s0'z yasash xususiyati yo'qligini ko'rsatib turibdi.

-dek, -day qo'shimcha shaklidagi ko'makchi hamisha o'zidan oldingi
so'zga qo'shib yoziladi va urg'uli bo'ladi, ko'pincha bir-birini almashtira
oladi. Ular bitta ko'makchining ikki ko'rinishi.

-dek, -day ko'makchi-qo'shimchasi o'zining eski adabiy o'zbek tilida
keng go'llangan -dayin ko'rinishiga ham ega. Bu ko'rinish hozir. asosan,
ko'tarinki uslubda, she’riyatda qo'llaniladi: 1 Oydayin ruxsoringga zoru
intizorman o zim. 2. Zihi sarv ustidayuzung gamardayin, Oani bir shoxi gul
sen siymbardayin. («Muhabbatnoma»)



-day ko‘makchisi shunday, bunday, ganday, unday, allaganda}> kabi ol-
mosh; j inday, gittay, arziguday, aytganday, jo'jabirday, o'lguday, davangirday
kabi ravish tarkibida yaxlitlanib, gotib, o'zakdan ajralmaydigan bo'lib qolgan.

Qadar, dovur ko‘makchisi hokim bo‘lakka tobelanish munosabatini
yuzaga chigarar ekan, bunda o'rin, payt ma’nosini ifodalaydi. Qadar
ko'makchisi -ga qgo'shimchali ot va olmosh bilan qo‘llanib, «chegara»,
«.nihoya» ma’nosini  bildiradi: Tantanali yig'ilish boshlangunga qadar
askiya, oyin-kulgi davom etdi. (Oyb.) Oadarga. ma’nodosh go'shim-
chasimon ko'makchi sifatida -cha qo'shimchasining to'g'ri kelishi ilmiy
adabiyotlarda gayd etilgan: Mehmonlar kechga gqadar o'tirishdi -
Mehmonlar kechgaclta o tirishdi.

Orgali ko'makchisi harakatning biror vosita bilan bajarilishini bildiradi:
Anvar o'z istigbolini yolg'iz muhabbat orqgali ko'rar edi. (A.Qod.) Bilan va
orqgali ko'makchilari vosita ma’nosini anglatishga ko'ra ma’tiodoshlik hosil
giladi. Ammo bu ma’nodoshlik ma’lum kontekstdagina vogelanadi. O'rin
ma’nosini ifodalagan otlar bilan birikkanda bilan va orgali ko'makchilari
sinonim bo'ladi: Kattayo'l orgali yurib borib chapga burildik - Katta yo'l
bilan yurib borib chapga burildik. Agar ko'makchi boshgarayotgan ot o'rin
ma’nosini ifodalamasa, bu ko'makchilar ma’nodoshlik kasb etmaydi.
Chunonchi, Yigitga deraza orgali to'yib-to'yib garashga zor bo ‘sa-
da,...(Oyb.)

Sari ko'makchisi harakatning yo'naltirilgan o'mi, payti ma’nosini
anglatadi: Hirot sari yurdik. (Oyb.) Ko'krak og'rig'im borgan sari battar
bo'lyapti. (Oyb.) Sari ko'makchisi o'rin, tomon, payt ma’nosini bildirganda
sayin ko'makchisi bilan ma’nodosh bo'ladi. Gapda payt, o'rin holi,
to'idiruvchi vazifasida keladi.

Ma’lumki, sistem tahlil jarayonida har bir narsaning mohiyati shu
narsaning o'ziga o'xshash, ayni vaqtda undan fargli va unga zid boshga
narsalar bilan bo'lgan munosabati orqgali ochiladi. Jumladan, o'zbek tilining
lug'aviy tizimi mustaqil va yordamchi leksemaga bo'linadi. O'z navbatida,
mustaqil leksema atash/nomlash vazifasini bajaruvchi atovchi leksema va
ishora ma’noli leksema (olmosh)ga, yordamchi esa ko'makchi, bog'lovchi,
yuklamaga, bularning har biri. 0'z navbatida, yana boshga guruhga pog'onali
ravishda bo'linib ketaveradi. Tilimizning yordamchi so'z, mustaqil so'z va
morfema tizimi izchil pog'onaviy (iyerarxik) tuzilishga ega bo'lib, nisbiy va
quyi pog'onalar o'zaro gipo-giperonimik (tur-jins) munosabati bilan
bog'lanadi - har bir yuqori bosgich quyi pog'ona uchun giperonim
mavgeida, quyi bosgich yuqori bosgichga nisbatan giponim mavqeida
bo'ladi. Demak, so'z yoki morfema ma’lum bir pog'onadan o'tib, lisoniy
birlik darajasiga yetadi. Quyida ayrim yordamchi so'z (ko'makchi)ning
umumlisoniy ma’nosini berishga harakat gilamiz:
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Bilan - leksik sath birligi-ma’noviy nomustaqil - umumlashgan
grammatik ma’noli - shaklan morfologik o'zgarmas;

- leksoid va affiksoid ko'rinishli - yakka qgo‘llanishli - sintaktik
bog'lash vazifasida kela oladigan lisoniy birlik.

Kabi - leksik sath birligi - ma’noviy nomustagil - umumlashgan
grammatik ma’noli - shaklan morfologik o'zgarmas; - leksoid ko'rinishli -

yakka qo'llanishli - sintaktik bog'lash vazifasida kela oladigan lisoniy birlik.

Boshga ko'makchiga ham shunga o'xshash ta’rif berish mumkin.

Nisbiy ko'makchi haqgida. Mustaqgil so'zning «nomustaqillik» belgisiga
nisbatan mo'tadilligi sababli mustaqil so'z ichidan nisbiy yordamchi ajralib
chigadi. Nisbiy ko'makchi bir xususiyati bilan ma’noviy mustaqil, ikkinchi
xususiyati bilan ma’noviy nomustaqgil leksemaga o'xshab ketadi va oraliq
uchinchi guruhini hosil giladi. Leksema nomustaqil leksema sifatida
vogelanganda, leksema sememasi 0'z muayyanligini kuchsizlantiradi va
semema grammatik ma’no sifatida vogelanadi. Chunonchi, quyidagi gaplarda
berilgan ko'ra leksemasining ma’nolarini giyoslashga harakat gilamiz: 1.
Yaxshi-yomonni ko'ra-ko'ra odamning yaxshimi, yomon ekanini tez ajratib
oladigan bo'lib qolgan. (A.Qah.) 2. Oalandarovdan shikoyat boshlashdan
ko'ra ko'proq bu noqulay ahvoldan chigish uchun .. (A.Qah.) 1-gapda
go'llanilgan ko'ra «ko'z bilan ko'rmoq, kuzatmog» semasiga ega bo'lsa, 2-
gapda «ko'rish» semasi kuchsizlangan va «chog'ishtirish, giyoslash»
grammatik ma’nosini vogelantirgan. 1-gapda qo'llanilgan ko'ra ko'rmoq
fe’lining ravishdosh shakli bo'lsa, 2-gapda fe’l ko'makchi sifatida tobelanish
munosabatini hosil gilgan. Qolgan nisbiy ko'makchilar ham xuddi shunday
xususiyatlarga ega. Old, oldin, orga. ro'para, garshi, awal, keyin, so g,
oxir, tomon, ost, ust, tag, tepa, yon, uch, ich, o'rta, ora kabi o'rin va payt
ma’noli ot, bosh, qosh, lab, og'iz, oyoq, qorin kabi tana a’zolari nomi, qariyb,
bo'ylab, boshlab, ko'ra, deya, deb. atab, o'xshab kabi ravishdosh ko'p holda
ko'makchi vazifasida keladi va ko'makchi sirasining boyishiga sabab bo'ladi.
Bunday holda bu so'zlar nisbiy yoki yarim ko'makchi sanalib, o'zi birikib
kelgan so'z bilan birgalikda bir gap bo'lagi, ko'pincha, hoi bo'lib keladi.
Ko'makchidan bilan, uchun, kabi, singari, yanglig', scryin, sari, sababli,
orgali, tufayli, chog'li, bo'ylab, haqida, to'g'risida kabilar o'zi birikib kelgan
so'zga hech ganday go'shimchasiz bog'lanadi; tomon, qadar, garshi,
garaganda, doir, binoan, garamaykabi ko'makchi o'zi birikib kelgan so'zdan
-gu qo'shimchasini qabul qilishni talab giladi: gonunga binoan, ukasiga
garaganda, baxtga garshi; so ng, keyin, boshqga, tashgari, buyon, awal,
ilgari, boshlab ko'makchisi -dan  go'shimchali so'z bilan birikadi: bundan
awal, o'gishdan keyin, tanaffusdan so'ng kabi. Ko'makchining grammatik
munosabatni yaratib, kelishik qgo'shimchasiga o'xshash vazifani bajarishi
hagida yuqorida gisman aytib o'tilgan edi. Darhagigat, ko'makchi shu
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xususiyati bilan ham boshga yordamchi so'zdan farq qiladi. A.N.Kononov
ta’biri bilan aytganda, ko'makchi ko‘p holda kelishikning dubleti sanaladi.
Masalan: Ukamga oldim - Ukam uchun oldim. Siyohda yozdi - Siyoh bilan
yozdi. Telefonda gaplashdi - Telefon orgali gaplashdi. Akamni gapirdi -
Akam hagida gapirdi.

68-8. Bog'lovchi. Bog'lovchi ham ko'makchi kabi sintaktik aloga
vositasi sanalib, ulardan tobe munosabatni ifodalashdan tashqari, teng
munosabatni  ham hosil gilishi bilan ajralib turadi. Bog'lovchi gap
bo'laklari, go'shma gapning sodda gapga teng gqismlari orasidagi turlicha
alogani, grammatik munosabatni ko'rsatadi. Bog'lovchining mobhiyati,
0'zbek adabiy tilidagi bog'lovchining turi, bu turga oid so'zlar
tilshunosligimizda keng o'rganilgan. Mavjud adabiyotlarda bog'lovchining
turi va bu tnrga gaysi so'z mansubligi masalasida turlicha nuqtayi nazar
bor, ya'ni bir tadgiqotda bog'lovchi deb berilgan birlik boshgasida
yuklama qatoriga kiritiladi, ko'makchi deb berilgan birlik bog'lovchi deb
tan olinadi. Bog'lovchiga oid so'zning aniq belgilanmasligi sababi ular lison-
nutq jihatidan o'rganilmaganligida bo'lsa kerak.

Bog'lovchini ham ko'makchi singari shakliy jihatdan uch guruh (sof
bog'lovchi, nisbiy bog'lovchi, qo'shimchasimon bog'lovchi) ga ajratib
o'rganish lozim. Sof bog'lovchi guruhiga fagat bog'lovchi vazifasida
go'llaniladigan va, hamda, yo, yoxud, yoki, ammo, lekin, birog, chunki, shuning
uchun, agar, yahi kabi yordamchi so'z xos. Qo'shimchasimon bog'lovchi
guruhiga -ki (-kim), bog'lovchi va yuklama vazifasida kela oladigan -uJ-yu, -
da, -mi  go'shimchasi mansub. -u/yu, -da  go'shimchasining bog'lovchi
vazifasini  to'la-to'kis bajarishi gator manbada gayd etilgan, -mi
go'shimchasida ham bog'lovchilik xususiyati borligini 1.Yomg'ir yog'dimi,
hamma joy nam boladi. 2.Karim keldimi, to'polon boshlanadi tipidagi
gaplar tasdiglaydi. Ushbu gaplarda go'llangan -mi qo'shimchasi ta’kid
ma’nosini vogelantirgan holda sodda gaplami bir-biriga bog'lash vazifasini
bajarmoqgda. Nisbiy bog'lovchiga mustagil so'z tnrkumidan o'sib chigqan,
«oraliq uchinchi» tabiatiga (ham mustaqil, ham yordamchi) ega bo'lgan ba zan,
bir, vaqtida, hali, goh (goho) kabi so'zlaming takroriy shakli misol bo'ladi.
Chunonchi, 1 Ba%an Ooralovning ishxonasida, bazan choyxonada tunab
yurdi. (Oyb.) 2. Ikki kundan beri goh savalab, goh shiddat bilan yog'ayotgan
yomg'ir hammayoqni ivitib yubordi. (A.Qah.) 3. Vagtida qor yog'adi, vagtida
yomg'ir. Bu gaplarda qoilanilgan baZzan, goh, vaqgtida so'zlarining vazifasi
bog'lovchigajuda yaqin.

1 Salima tez gavtdi. Uyangi xabar olib keldi. 2. Brigadada mehnatyaxshi
uyushtirilmadi. Natijada hosil kam bo'ldi. 3. Azimboy ko'p zulm o'tkazdi.
Ogibatda xalgning sabr kosasi to'ldi gaplaridagi u, natijada, ogibatda so'zlari
birinchi gapni ikkinchi gap bilan bog'lab kelmogda. Demak, U, natijada,
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ogibatda so‘zi ham nisbiy bog'lovchi sirasiga Kiritilsa to‘g‘ri bo'ladi. Ikkinchi
gapning mazmuni birinchi gapsiz aniq emas. Yordamchi so'z nafagat so‘z, hatto
gap va matn gismlarini ham bog‘lashga xizmat qiladi.

Hozirgi o'zbek adabiy tili bo‘yicha darslik va go‘llanmalarda
bog‘lovchilaming vazifajihatidan turlari quyidagicha belgilangan:

l. Teng bog'lovchi. 1 Biriktiruv bog'lovchisi: va, -u/-yu, hamda. 2.
Avyiruv bogiovchilari: yo, yoki, yoxud, goho, dam... dam, bir... bir, ba'zan...
baZzan. 3. Zidlov bogiovchisi: ammo, lekin, birog.

1. Ergashtiruvchi bog'lovchi. 1. Aniglov bog‘lovchisi: ya i, -ki/-
kim. 2. Sabab bog‘lovchisi: chunki, shuning uchun, zeroki. 3. Shart
bogiovchilari: agar, agarda, agarchi. 4. Chog‘ishtiruv bog'lovchisi: go'yo,
goYoki. Teng bog'lovchi, ergashtiruvchi bogiovchining ma’no va vazifa
tomoni, imlo xususiyati formal tilshunoslik bo'yicha darslik va go'llanmada
atroflicha bayon etilgan.

BogMovchi-yuklamaning mohiyati. Ayrim so'zning bogiovchilik
tabiatidan kelib chiggan holda shuni aytish mumkinki, bog'lovchining
miqgdori, ularning mohiyati, turi hanuzgacha aniq belgilanganicha yo'q.
Masalan, chog'ishtirish bogiovchisiga go 'yo, goyoki so'zi kiritiladi. Ammo
bu so'z gap bo'laklari yoki gaplami bog'lash uchun emas, balki o'xshatish,
giyoslash ma’noli qurilmalarda shu ma’noni ta’kidlash uchun xizmat qiladi,
o'xshatish. qiyoslash ma'nosi esa boshga vosita bilan ifodalanadi: Beda
orasijuda issig, goyo quyoshning butun olovi beda ichiga yashiringanday.
(Oyb.) Nay sadosining mayin to ‘lginlari tip-tiniq havoda yoyilarkan, go‘yo
hammayoq jonlangan kabi tuyuldi. (Oyb.) Ushbu misollarda o'xshatish,
giyoslash -dek qo'shimchasi va kabi so'zi bilan ifodalanyapti, go'yo esa shu
ma’noni ta’kidlamogda. Demak, go'yo ta’kid yuklamasi hisoblanadi. Balki
yordamchisi hagida ham shu fikrni aytish mumkin. Balki qo'llanishidagi
ba’zi xususiyatiga ko'ra, zidlov bog'lovchisidan farq giladi. Zidlov
bog'lovchisi ko‘pincha go'shma gap gismlarini bog'laydi, balki
yordamchisi bunday vazifani bajarmaydi: Havo bulut bo'ldi, lekin (ammo,
birog) yomg'ir yog'madi. Bu misolda zidlov bogiovchisi o‘mida balki
so‘zini qo'llab bo'Imaydi. Balki so'zi gumon mazmunli gaplarda, zid
mazmunli  gismlarga ega gapda gumon. qarama-garshilik ma’nosini
ta’kidlash uchun qo'llanadi!...toping, balki tanishlaringiz bordir. (Oyb.).
Chunki biz Azizbek kabilardan xalgnigina emas, balki o'zimizni ham
giynatdirmog'damiz. (A.Qod.) Bu gap mengayogmas, balki battarjahlimni
chigarardi. 0'z-o'zidan anglashiladiki, balki sof bog'lovchi bo'lolmaydi,
bog'lovchi funksiyasini bajarayotgan yuklama sirasidan joy oladi. Qisqasi,
bir turdan ikkinchi turga o'tish va bogiovchi-yuklama, ko'makchi-
bog'lovchi kabi oraliq hodisa hosil qilish - yordamchi so'z tabiatiga xos
xususiyat, ularning ichki manba asosida boyishining bir yo'li. Ham... ham
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biriktiruv bog‘lovchisi ta’kid go'shimcha ma’no bo'yog'iga ega, na...na esa
inkor ma’nosini ifodalaydi, -mi so'roq-taajjub yuklamasi esa gap tarkibida
bog‘lash funksiyasini bajaradi. Shuning uchun bular bog‘lovchi-yuklama
hisoblanadi. Misollar: 1. A'aso 'zlarida ma ho bor, na ishlarida hayo. (0.) 2.
Bir tovugqga Ham suv kerak, ham don kerak. (Mag.) 3.(7 bir gapni aytdimi,
albaita, qiladi.

Yuqorida aytilgan fikrlardan shunday xulosaga kelish mumkinki, o‘zbek
tili bog‘lovchisining ma'no va xususiyati tamomila boshgacha, ulami turkona
tahlil qilish, bog'lovchi bilan bog'liq masalalami ilmiy hal etish bugungi
kunda tilshunosligimiz oldida turgan bosh vazifalardan biri sanaladi.

69-8. Yuklama. Yordamchi so'zning funksional belgisi -bog'lash. Shu
belgi asosida ko'makchi, bog'lovchi, yuklama so'z va gapni bir-biriga
bog'lash uchun xizmat giladi. Ammo bu vazifa bog'lovchi va ko'makchi
uchun o'zgamias, bargaror. Yuklamaning o'ziga xos xususiyati shundaki,
ular so'z yoki gapga so'roq, ta’kid, kuchaytiruv, ayirish-chegaralash,
o'xshatish kabi go'shimcha ma’no beradi va funksional «bog'lash» belgisiga
nisbatan begaror, o'zgaruvchan sanaladi, ya’ni «bog'lash» belgisi unda
bo'lishi ham, bo'Imasligi ham mumkin. Chunonchi, na-na yordamchisi teng
bog'lovchining bir turi sifatida inkor bog'lovchisi sanalib kelgan. Tilshunos
G'.Abdurahmonov esa uni inkor bog'lovchi deb atash bilan birga, yuklamalik
xususiyatiga ham egaligini ko'rsatadi. Hagigatan ham, bu yordamchi ham
bog'lovchilik, ham yuklamalik vazifasini bajaradi. Bog'lovchi vazifasida
kelganda ayrim teng huquqgli bo'lak (komponent)larga inkor ma’nosini berib,
ulami bog'laydi: Na so'zlarida ma'no bor, na ishlarida hayo. (Oyb.) Bu
yordamchi so'z yuklama vazifasini bajarib, mazmunidan inkor anglashilgan
gaplar tarkibida keladi va inkor ma’nosini ko'rsatadi: Raisning erkatoy o g'li
na o 'giydi, na birorjoyda ishlaydi.

Go‘yo yordamchisi mazmunidan o'xshatish yoki chog‘ishtirish
ma’nosi anglashilgan sodda va qo'shma gap tarkibida ishtirok etadi. Sodda
gapda ko'proq yuklamaga yagin turadi: Tursunoy golyo galbi bilan ashulaga
jo'r bo'lar edi. (A.Mux.) Kampirning yuzida go'yo kulgiga o'xshagan bir
narsa aks etdi. (A.Qah.) Go'yo yordamchisi qgo'shma gapda sodda gap
gismlarini biriktimvchi grammatik vositaning biri sifatida xizmat qiladi,
ya’ni go'shma gapda sodda gapdagi vazifasidan farqli o'laroq, fagat
yuklamagina emas, balki  bog'lovchi-yuklama sanaladi: Ertaga nikoh
bo'ladi, go‘yo men uningxotini. (Oyb.) Shunday bagqirdiki, goyo butun xona
larzaga kelgandek bo'ldi. (A.Qah.) Aytdimi, giladi. Qo'ydi-da, chigdi
gaplarida ham -mi, -da go'shimcha yuklamalarning bog'lovchilik
xususiyatini kuzatish mumkin. Demak, yuklamaning go'shma gap tarkibiy
gismini o'zaro bog'lash vazifasi keng uchraydigan hodisa va bu
tilshunosligimizda ma’lum darajada o rganilgan.
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Yuklamaning tuzilish turlari. Ko'pgina leksoid yordamchi so'zning
affiksoid ko'rinishi mavjud, bu yuklamaga ham tegishli: ham, -am/-yam;
uchun, -chun; -u, yu; bilan, -Ha, -la shular jumlasidan. Yuklama shakliy
jihatdan uch xil ko'rinishga ega:

1. Qo'shimchasimon yuklama {-mi, -chi, -a, -ya).

2. Sof yuklama (xuddi, fagat, axir...).

3. Nishiy yuklama (yolg iz, baZan, tanho, bir...).

Yuklamaning shakliy va vazifaviy turlari. Yuklama vazifaviy jihatdan
quyidagi ma’no turiga bo'linadi:

1. So'rogq yuklamasi: -mi, -chi, -a, -ya, nahotki. Bu yuklama turli so'z
turkumiga qo'shilib, so'rog ma'nosini bildiradi. Ba’zan, so'roq ma’nosidan
tashqgari, taajjub, hayrat ma’nosini ham ifodalaydi.

-mi yuklamasi o'zidan oldingi so'zga qo'shib yoziladi, -chi, -a, -ya
yuklamasi esa o'zidan oldingi so'zdan chizigcha bilan ajratib yoziladi: 1. Kiyga-
ningiz ipakmidi, kimxobmidi, Sevganingiz bizlardan ham ortigmidi? 2. Opang-
chi? Sen-chi? Men-a? Meni-ya? 3. Nahotki, shu gaplarga ishongan bo sangiz.

2. Ayirish-chegaralash yuklamasi: fagat/fagatgina, -gina/-kina/- gina.
Bu yuklama ayrim narsa va hodisani boshqgasidan ajratish, harakatni
chegaralash uchun qo'llanadi. -gina affiks yuklamasi o'zidan oldingi so'zga
go'shib yoziladi: 1. To'yga Sheraligina kelmadi, xolos. 2. O'ktarn indamadi,
fagat yuragida to‘lginlangan mehr bilan onasiga tikildi. Fagat
yuklamasining o'mida yolg'iz so'zini ham go'llash mumkin. Sifat so'z
turkumiga oid bu so'z nisbiy yuklama hisoblanadi: Sobir, yolg'iz senga
suyandim (Sobir, fagat senga suyandim).

3. Ta’kid yuklamasi (-ku, -da, -u, -yu) gapda ifodalangan biror vogeani
ta’kidlash uchun go'llaniladi: Sobir-ku keldi, Mahmud kelmadi-da!

4. Kuchaytiruv yuklamasi: axir, hatto, hattoki, -og/-yoq.

-0g/-yoq affiks yuklamasi o'zidan oldingi so'zga qo'shib yoziladi.
Harakaming birin-ketin tezlik bilan davom etishini, boshlanish paytini,
ta’kidlashni ko'rsatadi: Gullarni ko'ribog ko'ngli yorishdi. Axir. hatto,
hattoki yuklamasi ham fikrni kuchli ta’kidlash, avvalgi vogeani eslatishni
ifodalaydi: Axir do'stimsan-ku!

5. O'xshatish-giyoslash yuklamasi: xuddi, nag, go'yo, go'yoki.
1. Bahorda bu bog1iar go'yoki kelindek yasanadi. I.Chirildoglarning mayin
musigasi hamma yoqni to 1dirgan, go'yo kechaning o zi kuylctydi kabi gapda
yuklama-bog'lovchi vazifasini bajaradi.

6. Inkor yuklamasi: na. Takror holda ishlatilib, inkor ma’nosini
ifodalaydi:

Na ko kningfonari o ‘chmasdan,

Na yulduz sayr etib ko ‘chmasdan. (Uyg *)
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1 Ko'makchi, bog'lovchi va yuklama nutgimizning cheksiz imkoniyatini
boyroq, ifodalarimizning yanada aniqroq va go'zalroq bo'lishini,
jumlalaming rang-barangligini ta’minlovchi muhim vositalardan.

2. Yordamchi so'z til tizimida mohiyatan mustaqil so'z bilan
go'shimcha oralig'ida turadi.

3. Bog'lovchi-yuklaina, ko'makchi-bog'lovchi, ko'makchi-yuklama kabilar
-til tizimida yordamchi so'zturkumiga xos bo'lgan «oralig uchinchi».

4. Tilimizda nisbiy ko'makchi, nisbiy bog'lovchi, nisbiy yuklama sirasi
mustaqil so'aiing yordamchilashishi evaziga bovib bormoqda.

6. Yuklama o'z mohiyati bilan modalga yaqgin. Shu tufayli bu ikkisi
ko'pincha birgalikda tasvirlanadi. Ammo modal so'z bilan yuklamani
tenglashtirib bo'Imaydi. Yuklama:

1) rang-barang ma’noni ifodalaydi, shulardan ba’zilarigina modal
ma’noga yaqin keladi;

2) ko'pincha mustaqil ishlatilmaydi, biror so'zga tirkalib keladi. Modal
so'zlar esa:

a) gap tarkibida gap modalligini kengaytiruvchi, murakkablashtiruvchi
vosita sifatida ro'yobga chigadi. Boshqgacha qilib aytganda, [WPm] gap
qurilish qgolipining [Pm] gismida mujassamlangan va xilma-xil vosita bilan
ifodalanadigan tasdig/inkor, taxmin, gumon, shubha, ishonch, shart,
qat’iylik, istak, imkoniyat kabi ma’nolar gapning boshga bo'laklari bilan
tobe-hokimlik munosabatiga kirishmaydigan modal so'z, tasdig/inkor so'zi
vositasida kengaytiriladi: Kanizak. aftidan, shuni aytmoqchi edi...(A.Qah.)

b) mustaqil ravishda yakka o'zi bitta gap bo'lib kela oladi va modal so'z-
gap deb yuritiladi. Bunday so'z-gapning barchasida kesimlik kategoriyasi
ma’nosi so'zning lug'aviy ma’nosida mujassamlashgan bo'ladi: Kelasizmi? -
Albatta.

3) yuklama morfologiyada yordamchi so'z guruhida, modal so'z-gap
doirasida o'rganiladi;

4) boshga so'z guruhi kabi modal ham, yuklama ham o'ziga xos
morfologik, sintaktik, ma’noviy belgiga ega. Modal bilan yuklamaning
o'zgarmasligi ulaming morfologik belgisiga kiradi. Sintaktik jihatdan esa
modal ajraluvchilik (ya’ni kirish so'z vazifasida kela oladi), yuklama esa
muchalanmaslik (gap bo'lagi bo'la olmaslik) belgisiga ega. Semantik
jihatdan modal so'z fikming vogelikka munosabatini ifodalaydi va butun
gapga taallugli bo'ladi. Yuklama esa ta’kid, o'xshatish, kuchaytirish kabi
go'shimcha ma’no ifodalaydi. Yuklama ifodalagan ma’no butun gapga
bevosita taallugli bo'Imay, avvalo, o'zi tirkalib kelgan bo'lakning ma’nosini
bo'rttirishga xizmat giladi va shu bo'lak orgali butun gapga taallugli bo'ladi.



SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Yordamchi so'zning o‘rganilishiga sharh bering.
2. Yordamchi so'z va uning umumiy grammatik ma’nosi hagida
gapiring.
3. Yordamchi so'zning ma’noviy guruhlarini sanang.
. Ko'makchi hagida gapiring.
. Bog'lovchi hagida gapiring.
. Yuklama hagida gapiring.
. Yordamchi so‘zlaming sintaktik imkoniyatlarini bayon qiling.

~N o o b

SO‘Z-GAP
Tayaneh tushunchalar:

S0 'z-gap, so z-gapning ma hoviy guruhlari, umumiy grammatik ma o,
oralig grammatik mao, xususiy grammatik mamo, mahoviy nomustaqillik,
sintaktik aloga, modal, undov, tasdig/inkor, taklifVishora

70-8. So‘z-gap to‘plamini ajratish tamoyillari. 0 ‘zbek tilshunosligida
so‘z-gapning mobhiyati, Uirlari, ulaming leksik materiali tavsifi, qoilanish
xususiyati empirik asosda yetarlicha o‘rganilgan. Substansial yondashuvda
gapning eng kichik qurilish golipi WPm sifatida qayd etilgach, ziddiyatli,
izohtalab nugtalarga ega bo'lgan so‘z-gapga ham «lison-nutg» tamoyili
asosida yondashish zaruriyati paydo bo‘ldi va har bir gapning o‘z qolipi
mavjud bo‘lgani kabi, so‘z-gapning ham o°‘ziga xos muayyan bir lisoniy
qurilish modeli bo‘lishi shartligi e’tirof etildi.

So0'z-gap umumiy atamasi ostida birlashtiriladigan so'zlarning alohida
belgilari mavjudki, ular shu belgisi bilan mustaqgil, yordamchi so‘zdan,
shuningdek, yoxud qo‘shma gapdan farq qiladi. Bular quyidagilar:

1) mustaqil holda gap bo‘la olish;

2) gap tarkibida shu gapning biror bo'lagi bilan sintaktik alogaga kirisha
olmaslik;

3) o‘ziga xos g‘ayrioddiy ma’noga ega boMish;

4) bog‘lamalar bilan birika olmasligi va shuning uchun mayl, zamon,
shaxs/son shakllariga ega emaslik.

So‘z-gap sirasiga shu to‘rt asosiy belgi bilan bir majmuaga birlashuvchi
birliklar kiradi (bu tipdagi birliklar kirish so‘z vazifasida ham keladi, lekin
ulaming substansial belgisi - so‘z-gap bo'lib kelish). Quyida ulaming har biri
alohida-alohida ko‘rib o'tiladi.
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1. Mustaqil holda alohida gap bo‘la olish belgisi. Bu belgi 4-belgi
bilan chambarchas bog'langan. O'zbek lisoniy tizimi gapda ma’lum bir
axborotni tashuvchi tasdig/inkor, mayl/zamon, shaxs/son ma’no va
munosabatini ifodalovchi tarkibiy qgism zarur bo'lishini talab giladi. So'z-
gapda bunday tarkibiy gismni alohida-alohida ajratish mumkin emas. Lekin
kesimlik ma’no va munosabati so'z-gapning o'zida mujassamlashgan va
ulaming ichki mohivatini tashkil gqiladi. Bunday gaplarda kesimlik
kategoriyasi ma’nolari hamda kesimlik - gap markazi mavgeida kelishida -
fikrni shakllantirish, ifodalash vazifasi bor. Ular gap sifatida vogelanuvchi
so'zning leksik ma’nosida mujassam. Shu sababdan bunday gapda kesimlik
mavjud. ammo kesimlik shakli ifodalanmagan.

2. So'z-gap mustaqil gap bo'la olish gobiliyatiga ega bo'lganligidan bu
so'zga nishatan semantik funksional shakllangan so'z-gap atamasi go'llaniladi.
Bu atamadagi «semantik» tarkibiy qgismi hodisaning lug'aviy (ma’noviy)
tomoniga ishora qilib turadi. Gap markazi mavgeida kelgan bunday
leksemaning ikki tabiiy xususiyati namoyon bo'ladi, ya’ni leksik birlik ham
so'z, ham gap. Bu atamaning funksional tarkibiy gismi esa so'z-gapning
sintaktik vazifa bajarishi fagat gap markazi vazifasida kela olishi bilan
chegaralanganligini ifodalaydi. Demak, semantik-funksional shakllangan gap
grammatik shakllangan gap ([WPm|) dan farq qiladi va kesimlik ma’nosi so'z-
gapda leksik birlikning yoki atov birligi Wning o'zida mujassamlashganligi
tufayli lisoniy qurilish qolipi W Asifatida berilgan.

3. So'z-gapning o'ziga xos g'ayrioddiy lug'aviy ma’noga egaligi. Bu
xususiyat quyidagida namoyon bo'ladi:

a) ma’no imkoniyati chegaralangan;

b) grammatik shaklIni talab qilmaydi;

d) boshqga so'z bilan birikish gobiliyatidan mahrum;

e) gapda bajara oladigan vazifasi cheklangan;

f) ma’noli gismga ajralmaydi.

Shuning uchun ham bu tur leksemalar boshga leksemalarga nishatan
g'ayrioddiy, birog ma’no va vazifa jihatidan alohida bargaror til birligi
hisoblanadi.

Aytilganlardan shunday xulosaga kelish mumkinki, ot, sifat, son,
olmosh, fe’l, ravish, taglid so'z turkumlari gapning istalgan bir bo'lagi
vazifasida kela olsa, so'z-gap gap (yoki uning markazi) vazifasida kela
olishga xoslangan, bog'lovchi, ko'makchi, yuklama esa sintaktik alogani
ifodalash uchun xizmat qiladi.

So'z-gap tasnifi. So'z-gap o'z ichida bir necha ma’noviy guruhga
ajraladi: 1. Modal. 2. Undov. 3. Tasdig/inkor. 4. Taklif/ishora.

So'zlovchining bayon etilayotgan fikrga munosabati - qat’iy ishonch,
gumon, taxmin kabi ma’noni ifodalab keladigan so'z modaldu. Unga xullas,
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demak, chamasi, tabiiy, ehtimol, shubhasiz, shekilli kabi so'z misol boiadi.

Kishilaming his-tuyg‘usini, haydash, to'xtatish kabi xitob, buyrugni
ifodalaydigan so'z-gap ko‘rinishi - undov so'z-gap. His-tuyg‘u undoviga eh,
voy, oh, barakalla, rahmat, ofarin kabi so'z, buyrug-xitob undovlariga pisht,
beh-beh, pisht-pisht, chuh kabi xitob so'z kiradi,

So'z-gapning uchinchi ma’noviy guruhi bo'lgan tasdig/inkor so'z
ko'pincha modal tarkibida o'rganilgan. Ha, mayli, xo'sh, xo'p so'zi tasdigni,
yo'q, mutlaqo, aslo, sira so'zi - inkomi ifodalovchi so'z-gap.

Taklif/ishora so'z-gapga qo'llanishi tana a’zolarining maxsus harakati
bilan uzviy bog'lig boigan Ta, martg, garti, marhamat so'zi kiritilgan. Ular
tinglovchiga garatilgan bo'lib, uni biror ish-harakatni bajarishga undaydi.

So'z-gap shunday birliklar guruhiki, ularning ko'pchiligi boshga so'z
turkumidan tarixiv taraqgiyot jarayonida o'ziga xos nutgiy qoilanish
natijasida shakllangan va rivojlangan. Chunonchi, s0'zsiz, tabiiy so'zi
sifatdan, albatta ravishdan o'sib chiggan bo'lsa, har galay, har holda modal
so'z-gapi so'z birikmasidan, nasib bo 'lIsa, xudo xohlasa kabilar gapdan kelib
chiggan.

Sof so'z-gapga albatta, alhamdulilloh; eh, hoy, oh, oh; ha yo'q,
mutlago’, Ta, mang kabi modal, undov, tasdig/inkor, taklif/ishora so'zi
mansub. O'zbek substansial tilshunosligida so'z-gap WAlashgan (modal-
lashgan, undovlashgan tasdig/inkorlashgan, taklif/ishoralashgan) so'zlar, WA
lashayotgan (modallashayotgan, undovlashayotgan, tasdig/inkorlashayotgan,
taklif/ishoralashayotgan so'zlar, WAsimon (modalsimon, undovsimon,
tasdig/inkorsimon) so'z-gapga ajratilib, mufassal o'rganilgan.

W Alashgan (so'z-gaplashgan) so'z o'z semantik-funksional xususiyati
bilan har xil guruhning markaziy leksemasiga juda yaqin turadi, lekin o'z
alogasini  boshga so'z turkumlaridan toia-to'kis uanagan bo'ladi.
Chunonchi, modallashgan so'zga chamasi, chog'i, ehtimol', undovlashgan
so'zga lira, olg'a, dod, voydod; tasdiq /inkorlashgan so'zga bopti, maqul,
aksincha, mutlaqo’, taklif/ishoralashgan so'zga gani kabi leksema misol
bo'ladi.

W Alashayotgan (so'z-gaplashayotgan) so'z so'z-gapga toia-to'kis
o'tgan bo'Imaydi va «o'tish yo'lida» turgan so'zdir. Bu o'rinda
modallashayotganga balki, hatto, aftidan; undovlashayotganga yashang, voy
ofiay; tasdiqg /inkorlashayotganga durust, to'g'ri, rost, aslo, hargiz;
taklif/ishoralashayotganga mana mundoq kabi so'zni misol Kkeltirish
mumkin. Chunonchi, 1. Balki siz aytarsiz nima bo'lganini? (P.Tur.) 2. Nafsi
uchun emas, balki gadri uchunyigfay>di-da. (O'.Usm.) 3. - Qayerga borish,
kimga uchrashishni it yaxshi biladi. - Toppa-to‘g‘ri. (Ch.Ayt.) 4. Hilola
gapning to‘g‘risini aytdi (O'.Usm.) gaplarida W"-lashayotgan so'z (1-3-
gapda) qoilanilgan.



W'-simon (so‘z-gapsimon) deganda mohiyatan so‘z-gap bo'Imagan
lug‘aviy birlikning so‘z-gap vazifasida kelishi tushuniladi. Jumladan,
modalsimonga shunday qilib, baxtga qarshi, tavba, xudo saglasin;
undovsimonga erkalash rna’noli asalim, oppog'im va undalma ma’noli ey,
do'stlar kabi; tasdig/inkorsimonga xuddi shunday, hech gachon, noto'g'ri
kabi; taklif/ishorasimonga boshlang ko‘rinishli so‘zmisol bo‘ladi.

Qisqasi, so‘z-gapning leksik-semantik turi bo'Imish sof so'z-gap o°‘zi
tarixan kelib chigadigan so'z turkumidan batamom uzilgan bo'lib, uning
ko'pchiligi ravish, sifat, ot sifatida mutlago qo'lianilmaydi. So‘z-gaplashgan
unsur esa 0'zi tarixan kelib chiggan so'z bilan omonimik munosabat hosil
giladi va o'z aloqgasini boshga turkumdan to'la uzmagan bo'ladi. So'z-
gaplashayotgan unsurga 0'zi boshqga so'z turkumi (ravish, sifat, olmosh, son,
fe’l) ga tegishli, lekin so'z-gapga xos ma’no va vazifada qo'llanila oladigan
birliklar kiradi va bularning so'z-gapsimondan fargi shundaki, ushbu
gatlamga oid so'z tarixiy taraggiyot natijasida batamom so'z-gapga o'tib
ketishi mumkin. So'z-gapsimon esa 0'z turkumi doirasida goladi.

So‘z-gapning sintaktik xususiyati. So'z-gapning sintaktik xususiyati
yuqorida ta’kidlaganimizdek, kesimlik qgo'shimchasini qabul gilmasligi,
bog'lama bilan birika olmasligida. So'z-gap ham undalma, sodda gap kabi
kengaygan yoyig holatda bo'lishi mumkin: 1. Cho'lni o'zlashtirgan
mardlarga ofarin. (A.Qah.) 2. Falakning dastidan dod! (Hamza.) 3.
Barakalla sizga! Misollardan ko'rinib mrganidek, so'z-gap faqgat bitta
so'zdan iborat bo'Imay, nutgda kengayish qobiliyatiga ham ega. So'z-
gapning yana bir sintaktik xususiyati shundaki, WPm qurilishli gapda
kesimlik kategoriyasi va ma’nosi [W]ga [Pm] orgali kiritiladi, (m)ning esa
o'zbek tilida juda ko'p ko'rsatkichi mavjud. Shakl o'zgarishi bilan kesimlik
kategoriyasining ma’no turi ham o'zgaradi. Masalan, Bo'ladi. Bo'Imaydi.
Bo'lsa. Bo'ldi va h.k. Ammo so'z-gapda bunday emas. Har bir so'z-gap shu
gapga xos bo'lgan ma’noni ifodalashga xoslangan bo'ladi. Chunonchi, ha
so'zi tasdigni ifodalaydi. Uning boiishsizligi Ha, emas bilan emas, balki
alohida yoq so'zi bilan ifodalanadi. Albatta yoki shubhasiz modal so'zi
gat’iy ishonch va tasdigni ifodalaydi, inkor ma'nosi mutlago, aslo so'z-gapi
bilan beriladi.

So'z-gapda zamon va shaxs ma’nosi matnda muayyanlashadi. O'zbek
tilida gap (kesimlik) zamon va shaxs ma’nosidan xoli bo'la olmaydi. Zero,
so'z-gapda zamon va shaxs-son ma’nosining kontekstual aniglanish
xususiyati bu so'zning asosiy sintaktik xususiyati - kesimlik qo'shimchasini
gabul gilmay gap bo'lib kela olishi bilan sharhlanadi. So'z-gapning yana bir
sintaktik xususiyati - uning gap tarkibida alohida pozitsiyada turishi, ya’ni
boshga gap bo'laklari bilan bog'lanmasligi va o'zi gap sifatida «yashay
olishi», hamisha lisoniy alohidalikni saqlab qolishi bilan belgilanadi.
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Chunonchi, 1. - Ertaga kelasizmi? - Albatta (0'.Usm.) 2. -Yengil
tortdingmi, gizim? Shukur. (A.Qah.)

Ko'rinadiki, so'z-gapning umumiy sintaktik xususiyati ular kesimlik
go‘shirachasini gabul gilniagan holda gap va uning markazini tuza olishida.
To'rt leksik-semantik turda (modal, undov, tasdig/inkor, taklif/ishora so‘zlar)
kesimlik kategoriyasini tashkil etuvchi ma’nodan har biri alohida bo'rttirilgan
va «yalang'och» holda yuzaga chigadi: modal so'zlovchining munosabatini
(Pmdagi maylni), taklif/ishora «shaxsga qaratilganlik» ma’nosini (Pra dagi
shaxs-sonni), tasdig/inkor (Pmdagi) tasdiq hamda inkomi va undov bo'lajak
harakatni (Pmdagi zamonni) ifodalashga xizmat giladi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

So'z-gapning o'rganilish tarixiga sharh bering.
So'z-gapning ma’noviy guruhlarini sanang.
So'z-gapning umumiy, oralig, xususiy grammatik ma’nolarini sanang.
Modal so'z-gapni tavsiflang.
Undov so'z-gapni tavsiflang.
. Tasdiq /'inkor so'z-gapni tavsiflang.
Taklif/ishora so'z-gapni tavsiflang.
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SINTAKSIS
SINTAKSIS HAQIDA UMUMIY MA’LUMOT
Tayanch tushunchalar:

Tadqig manbai vapredmeti, formal va substansial sintaksis, sintaktik birlik,
lisoniy-sintaktik golip, so z birikmasi golipi, gap qolipi, golipning tarkibi

71-8. Sintaksis va uning tadgig manbai. Til o‘z kommunikativ
vazifasini sintaktik qurilma - gap vositasida amalga oshiradi. Tildagi barcha
- fonetik, leksik, morfologik hodisa ana shu sintaktik qurilishga xizmat
giladi. Biroq bular sirasida leksika va morfologiyaning til grammatik
qurilishidagi ishtiroki o'ziga xos. Zero, har ganday sintaktik hodisada so‘z va
morfologik ko'rsatkichni ko'ramiz. Shu boisdan sintaktik mohiyatni
belgilashda leksik va morfologik omilga tayaniladi.

Sintaksis (gr. sintaxys - tuzish, qurish)ning asosi - gap hagidagi ta’limot.
Gap, aslida, so‘zning erkin birikuviga ham asoslanganligi tufayli so‘zning
bog‘lanish qonuniyati, so‘z birikmasi ham sintaksisda o'rganiladi. So‘z
birikmalarini oi'ganish gap ta’limotining tarkibiy gismi, undan ajratilgan
holda garalishi mumkin emas.

Sintaksis so'zning har qganday birikuvini emas, balki hokim-tobelik
munosabatiga kirishgan erkin nutqiy birikuvning lisoniy mohiyatini
tekshiradi. Qaysidir yo'sindagi so'zning birikuvi bo'lgan go'shma so‘z
(uchburchak, ertapishar, sotib olmoq), frazeologik birlik (ilonning yog'ini
yalagan, po'konidan yel o'trnagan, ko'ngli bosh) sintaksisning tadgiq
doirasidan chetda qoladi. Chunki ular erkin bogianishga ega emas.

Sintaksis atamasi grammatika atamasining o‘zi kabi ikki ma’noli:

1) tilning sintaktik qurilishi;

2) grammatikaning tarkibiy gismi.

Atamani ana shu ikkinchi ma’nosida qo‘llab, birinchi ma’no ifodasi
uchun sintaktik qurilish atamasini ishlatamiz.
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Asosiy sintaktik birlikiar. So'z birikmasi va gap - sintaksisning asosiy
birliklari. Shunga ko‘ra, sintaksis ikkida bo'linadi:

1) so‘z birikmasi sintaksisi:

2) gap sintaksisi.

So'zning nutqda o'zaro alogaga kirishuvidan so'z qo'shilmasi vujudga
keladi. So'z qo‘shilmasini ikki guruhga birlashtirish mumkin:

1) gap (Osman tip-tinig)\

2) so0'z birikmasi (tip-tinig osmon).

Til jamiyatda aloga qilish, axborot uzatish vositasi hisoblanadi. Axborot
uzatish esa gap orqali amalga oshiriladi. Demak, gap fikr ifodalaydi. So‘z
birikmasi fikr emas, balki so'z kabi tushuncha ifodalaydi. (Biroq so'z
birikmasi ifodalagan tushuncha so'z ifodalagan tushunchadan farglanadi.)
Ko'rinadiki. sintaksisning bosh birligi gap, so'z birikmasi so'z kabi bevosita
yoki bilvosita uning tashkil etuvchisidir.

Sintaktik birlik - gap va so'z birikmasi - so'zning qo'shilishidan hosil
bo'lishi, bu go'shilishning esa mrli vosita (qo'shimcha, yordamchi so'z) va
usul (masalan, tobe aloganing turi) orgali yuzaga kelishi sintaksisning boshga
sathlar bilan zich alogada ekanligini ko'rsatadi.

Demak, nutqda:

1) so'zlar o'zaro sintaktik alogaga kirishib, tushuncha ifodalovchi birlik
- s0'z birikmasi vujudga keladi. So'zlaming o'zaro birikib, tushuncha
ifodalovchi birlik hosil qilish qonuniyatini o'rganish - so'z birikmasi
sintaksisining vazifasi;

2) so'z fikr ifodalashga ixtisoslashgan nutgiy birlik - gapni shakllantiradi.
Gap hosil gilish gonuniyati bilan gap sintaksisi mashg‘ul bo'ladi.

Sintaktik birlikning ikki toinoni. LSQ tushunchasi. Fonetika, leksika
va morfologiyada bo'lgani kabi sintaksisda ham lisoniy va nutqiy jihat
farglanadi. Ma’lumki. lisoniy hodisa bevosita kuzatishda berilmaganlik
(moddiylikdan xolilik), migdoran cheklilik, takrorlanuvchanlik, ijtimoiylik va
majburiylik belgisiga ega, u bevosita kuzatishda berilganlik, inigdoriy
cheklanmaganlik, betakrorlik, individuallik, ixtiyoriylik sifatiga ega bo'lgan
nutgiy hodisaga garama-qarshi turadi.

Nutgiy sintaktik birlik sifatida nutqda go'llanadigan, sezgi a’zolariga
ta’sir giladigan, o'gish, yozish, aytish, eshitish mumkin boigan so'z
birikmasi va gap tushnniiadi. Lisoniy sintaktik birlik esa so'z birikmasi va
gap hosil gilish qolipi. Lisoniy sathga tegishli bo'lganligi uchun ulami lisoniy
sintaktik qolip (gisqacha LSQ) deb ataymiz.

LSQ g'isht qgolipiga o'xshaydi. Inson ongida ham so'zlash, nutgni
shakllantirish maqgsadida leksemalarni so'z birikmasi shakliga keltirish, gap
hosil gilish qolipi mavjud. Ular LSQ, model, konstruksiya, qurilma deb
nomlansa-da, aslida bir tushunchani ifodalaydi. Masalan, kitobni o'gimoq
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kabi cheksiz birikmani chigaradigan Ottwshlm “¢‘ 'S + fe’j so‘z birikrnasi
golipi ganday nomlanmasin, uning mohiyatiga ta’sir gilmaydi.

Qolip va nutgiy hosila (so‘z birikrnasi va gap)lar dialektik birlikda. Qolip
nutgiy hosilasiz o‘lik va jonsiz, nutqgiy hosila esa golipsiz bo‘lishi mumkin
emas. Quyida LSQ va nutqiy so‘z birikrnasi hamda gapning bir-biriga
o‘xshamaydigan, fargli xususiyatini bayon etamiz.

1. LSQning moddivlikdan xoliligi va nutgiy hosilaning moddiyligi.
LSQ jamiyat a’zolari ongida mavjud bo‘lib, kishilaming erkin birikma hosil
gilish ko‘nikmasi sifatida uzoq davr mobaynida shakllanadi. Bu ko'nikma
boimasa, inson birikma hosil gila olmaydi. Bunga quyidagi dalil asosida
amin bo‘lishimiz mumkin. Deylik. biror tilni, masalan, ingliz tilini
o‘rganmogqchi bo'lgan kishi ongida bu tilga xos birikma tuzish ko‘nikmasi -
LSQ shakllanmagan bo‘lsa, masalan. o'zbekcha Kkitob va 0'gimoq so'zining
ingliz tilidagi a book va to read muqobilini bilsa-da, birikma hosil gila
olmaydi yoxud o‘zbek tiliga xos ot"II'T1MIsl"8 + fe’l qolipi asosida a book
to read deya oladi, xolos. Ingliz tilida esa kitobni o'qimoq birikmasini hosil
giluvchi LSQ to V+ the N ko‘rinishida bo'lib, undan to read the book, to
write the letter kabi hosila paydo bo‘ladi.

Ma’lum bo'ladiki, LSQ jamiyat a’zolari ongida yashaydi va moddiy
giyofaga ega emas. Uni sezgi a’zosi asosida bilib bo‘lmaydi. Qolipdan
chiggan nutgiy hosilani esa aytish, eshitish, yozish va o‘gish mumkin ekan,
bu ulaming moddiylikka egaligini ko ‘rsatadi .

2. LSQning ijtimoiyligi va nutgiy birikmaning individualligi. LSQ bir
kishi tomonidan emas, balki shu tilda so‘zlashuvchi jamiyatning barcha a’zolari
tomonidan uzoq vaqt davomida shakllantirilgan. Shuningdek, ular bir kishi
uchun emas, balki jamiyatning shu tilda so‘zlashuvchi barcha a’zosi uchun
birday xizmat giladi. Bu LSQning ijtimoiy tabiatga egaligini ko ‘rsatadi.

LSQ asosida vujudga keluvchi nutgiy hosila har bir kishi nutgida o‘ziga
xos. Masalan, kitobni o'qimoq so‘z birikrnasi har bir so'zlovchi nutgida
o‘zgacha. Bu nutgiy hosilaning har biri kimning nutgiga tegishliligi, aytilgan
o‘mi va zamoni, aytilish maqgsadi va sharoiti kabi qator belgisi bilan
farglanadi. Hatto bir kishi nutgida aytilgan ikkita (kitobni o gimog(\)\a.
kitobni o gimoqg{2)) so‘z birikmasidan ikkinchisi birinchisining aynan takrori
emas. Zero, bu nutqiy hosilalar hech bo‘Imaganda, so‘zlovchi shaxs, nutq
vaziyati, zamoni bilan farglanadi. Nutgiy hosilaning individualligi
(alohidaligi)ni shunday tushunmoq lozim.

3. LSQning takrorlanuvehanligi va nutqiy hosilaning betakrorligi.
Qolip har bir g‘ishtda o‘z izini qoldiraverganligi kabi LSQ ham har bir so‘z
birikrnasi va gapda takrorlanaveradi. Lekin ikkinchi g'isht birinchi g‘ishtning
takrori bo‘lmaganligi kabi, nutqiy hosilaga ham betakrorlik xos. Aslida
borligda bevosita kuzatishda berilgan birorta hodisada takroriylik yo‘q.
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Kesilgan daraxtni qayta ekib bo‘lmaganidek, qolipdan chiqgan so'z
birikmasini takror aytish, yozish mumkin emas. Ikkinchi bor aytilgan yoki
yozilgandek tuyulgan so'z birikmasi, aslida, boshga hosila.

4. LSQning cheklanganligi va nutqiy hosilaning cheksizligi. G ‘isht
golipi bitta, undan chiggan g'isht hisobsiz. Shuningdek, deyiik, Ot,ushum
keiishigi_j_fe? qO|jpj ~jtta b0"lib, undan kitobni o'gimoq, galamni sotmoq kabi
ming-minglab so'z birikmasini hosil gilish mumkin. Bugungi kunda o'zbek
tilida so'z birikmasi hosil gilishning 18 ta ustuvor golipi aniglangan (ular
hagida «So‘z birikmasi» faslida bahs yuritiladi). Bu qoliplardan chigqan,
chigayotgan va chigadigan nutqiy so'z birikmasi miqgdorini tasavvur ham
gilib bo'Imaydi. Gap qolipi va ularning hosilalari ham xuddi shunday.

5. LSQning majburiyligi va nutqiy hosilaning ixtiyoriyligi. 0 ‘zbek
tilida so'zlashuvchi kishi nutq jarayonida so‘z birikmasi tuzishga ehtiyoj
sezar ekan, bunda LSQning yuqorida aytilgan 18 ta turidan foydalanishga
majbur. Ularning LSQni o'zgartirishiga, yangi-yangi LSQ tuzishiga til
«gonunchiligi» tomonidan vo'l go‘yilmaydi. Birog nutqiy so'z birikmasi
yaratishda so'zlovchi erkin.

Qolip va nutgiy hosila o'zida dialektikaning bir-biriga nisbatlanuvchi
kategoriyalari munosabatini aks ettiradi. Buni quyidagicha tasavvur gqilish
mumkin (27-jadval):

27-jadval
LSQ Nutqiy hosila
Umumiylik Alohidalik
Mohiyat Hodisa
Imkoniyat Vogelik
Sabab Ogibat

Bu jihatdan ham LSQ va nutgiy hosila munosabatini sharhlashga harakat
gilamiz.

1 LSQ umumiylik va nutqiy hosila alohidalik sifatida. LSQ umumiylik
sifatida ko'plab nutqiy hosiladagi umumiy belgi-xususiyatni o‘zida jamlaydi.
Masalan, kitobni o jimog, xatniyozmog va qo yni sotmoq birikmasidagi kitobni,
xatni, qo ¥ni tobe a’zosi quyidagi umumiy belgilarga ega:

1) ot turkumiga mansublik;

2) tushum kelishigi bilan shakllanganlik;

3) tobe a’zolik.

Bu uch umumiylik ottt in ldislu8 + fe’l LSQming ot uzvida mujassamlangan.
LSQning keyingi uzvi hagida ham shunga o'xshash fikrni aytish mumkin. Har bir
nutgiy hosila esa boshga nutgiy hosilaga mutlago o'xshamaydigan alohidalik.
Avytilganidek, nutqda muayyan lug'aviy ma’noli birliklai' anig makon va zamonda
muayyan qolip asosida erkin nutgiy birikma hosil giladi.
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2. LSQ mohiyat va nutgiy hosila hodisa sifatida. LSQ nutgiy hodisalar
zamirida yashiringan, ulaming ichki. bargaror. o‘zgarmas mohiyati, u nutgiy
hosiladagi rang-baranglikka befarq. Nutqgiy hosila esa bu mohiyatni turli nutq
sharoitiga mos ravishda rang-barang ko‘rinishda aks ettiruvchi. biroqg
mohiyat chegarasidan tashgariga cliiga olnmydigan vaqtinchalik hodisa.
Masalan, of*“dI"mkelshi? + fe’l gqolipi - o'zgarmas. Ammo uning hosilalari uyni
supurmog, qog'ozni yirtmog, xatnijo hatmog, derazani bo'yamoq kabi har
xil koiinishda bo'ladi. Bu rang-baranglikning barchasi, u gancha ko‘p
bo‘Imasin, «tushum kelishigidagi tobe ot va fe’l» doirasidan chetga chiga
olmaydi. Nutgiy hosila LSQning o‘zgarmasdan turlicha namoyon bo‘lishini
ko'rsatsa, LSQ nutqdagi xilma-xil hosilani bir asosga birlashtiradi.

3. LSQ imkoniyat va nutqiy hosila voqgelik sifatida. LSQ - voqgelikka
aylanmagan, namoyon boiishi uchun zarur shart-sharoit va ehtiyoj talab
etadigan imkoniyat. Nutqiy hosila esa ana shu imkoniyatning yuzaga
chiqishi, voqgelikka aylanishi.

4. LSQ - sabab, nutgiy hosila uning ogibati. LSQ - bu o°‘ziga muvofiq
keladigan biror natijani keltirib chigaruvchi. Chunki sabab biror ta’siming
boshlanish nuqgtasi bo‘lib, u ma’lum bir natija, ogibatni yuzaga keltiradi. LSQ
natijasida kelib chigadigan ogibat - shunday hosila. Sabab oqibatdan oldin
kelganligi kabi LSQ ham nutgiy hosilaning ganday bo‘lishini belgilaydi.

LSQning asosiy turlari. Umuman, qolip asosida birikuvidan vujudga
kelgan nutqiy hosilani 3 guruhga birlashtirish mumkin:

1) yasamaso‘z;

2) so‘z birikmasi;

3) gap.

(ishlaj yasama so‘zi ish leksemasi va -la morfemasining, kitobni o'gimoq
nutgiy so‘z birikmasi kitob va 0'gi leksemalarining, O qidim gapi esa 0'qi
leksemasi va -dim kesimlik kategoriyasi shaklining birikishidan hosil boigan.

(ishla) so‘zi [ot — la = asosdan anglashilgan narsa bilan
shug‘ullanmoq] so‘z yasash qolipi mahsuli bo‘lsa, kitobni o'gimoq so‘z
birikmasi [ot ,usl"n kelish'g fe’f] L SQi, O'gidim gapi esa [WPn{ golipi
hosilasi. Bular sirasida so‘z yasash va so‘z birikmasi golipi tushuncha
ifodalovchi - atash (nominativ) vazifasini bajaruvchi hosilani beradigan qolip
bo‘lsa, gap qolipi fikr ifodalovchi (kommunikativ) hosilani tug“diruvchi golip
hisoblanadi. So‘z yasash qolipi lisoniy bo‘lsa-da, lekin sintaktik mohiyatga
ega emas. Shuning uchun u lisoniy derivatsion qolip (LDQ) sifatida
derivatsiya bo‘limida qoldirilib, sintaksisda erkin sintaktik hosila beruvchi,
ya’ni so‘z birikmasi va gap qolipi tekshiriladi.

72-8. Formal va substansial (struktural) sintaksis. Formal sintaksis
bevosita kuzatishda berilgan, nutqgiy sintaktik hodisani o'rganadi. Boshqgacha
aytganda, u alohidalik, hodisa. voqelik, ogibat sifatidagi nutqiy hosila bilan
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band bo'lib, umumiylik, mohiyat, imkoniyat, sabab sifatidagi lisoniy birlikni
(nutqgiy birlikning lisoniy tomonini) o'rganishni substansial sintaksis hukmiga
havola etadi. Shuningdek, formal sintaksis kitob va o0 Qimoq so'zlari
orasidagi sintaktik alogani ham tekshiradi. Zero, bundagi 0 gimoq fe’lining
tushum kelishigidagi so'zni boshgaruvi ham bevosita kuzatishda berilgan
nutgiy hodisa. Lekin bu aloga uchun 0'qi leksemasining biriktirish
imkoniyati bo'lgan obyekt valentligi bevosita kuzatishda berilmagan. Bu esa
substansial sintaksis tomonidan o'rganiladi.

Substansial sintaksis tadqigotlari uchun formal sintaksis tomonidan
go'lga kiritilgan yutuglar zamin, poydevor vazifasini o'taydi. Demak, formal
sintaksissiz substansial sintaksisning bo'lishi mumkin emas. Formal
sintaksis esa substansial sintaksissiz ham ish ko'raveradi. Zero, substansial
sintaksis mohiyatni tadqiq etar ekan, buning uchun hodisalar jamlangan
bo'lishi kerak. Hodisani jamlash uchun esa substansial sintaksis tiklaydigan
mohiyatga ehtiyoj sezilmaydi.

Har bir nutqiy parchada turli sath hodisasi qorishgan holda voqelanadi.
Masalan, Halim keldi gapida fonetik (tovushlar tizimi, ohang), leksik
(so‘zlar), morfologik (grammatik shakllar) va uslubiy (masalan,
so'zlovchining munosabati yoki uslubiy betaraflik) sathlar o'z izini
goldirgan. Formal sintaksis nutgiy parchani shu holida, turli mohiyat
zarralarining qorishmasi sifatida o'rganadi va uning qorishmaligiga e’tibor
garatmaydi. Substansial sintaksis esa nutqiy parchada gorishgan, sintaksisga
daxldor bo'lmagan jihatlami e’tibordan soqit qiladi. Formal  sintaksis
keltirilgan gapni muayyan(aniq)lik sifatida e’tirof etsa, substansial sintaksis
unda turli hodisalar qorishganligi sababli mohiyatini anglash mushkulligini
hisobga olgan holda mavhum (noaniq)lik sifatida qaraydi. Qorishiq hodisalar
chetlashtirilgan mohiyat «tozalangan»ligi uchun substansial sintaksis
tomonidan muayyanlik. bevosita kuzatishda berilmaganligi uchun esa u
formal sintaksis tomonidan mavhumlik sifatida garaladi.

Demak, formal sintaksis asosiy digqgatini hodisalaming zohiriy (bevosita
kuzatishda berilgan) tomoniga, substansial sintaksis esa botiniy (bevosita
kuzatishda berilmagan, ichki) tomoniga garatadi. Ular bir-birini ham tagozo,
ham inkor etadi. Formal sintaksis mutlag hodisalar bilan, substansial sintaksis
esa mutlag mohiyat bilan shug'ullanadi, ularning vazifalarini butunlay
garama-qgarshi go’yish mumkin emas. Chunki formal sintaksis mohiyatga
intilganligi kabi substansial sintaksis ham fagat formal sintaksis to‘plagan
hodisalargagina tayanadi. Bunda formal va substansial sintaksisning
o'rganish manbalari jihatdan garama-qarshiligi so'nadi.
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SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Sintaksisning tadqiq manbai va predmeti haqida gapiring.
Formal va substansial sintaksisning fargini tushuntiring.
Sintaktik birliklami sanang va tavsiflang.
Lisoniy-sintaktik qolip hagida gapiring.

So‘z birikrnasi qolipi hagida gapiring.

Gap qolipi hagida gapiring.

Qolipning tarkibi haqgida gapiring.

NoOOAs WD

LISONIY SINTAKTIK QOLIP
Tayanch tushunchalar:

Qolip, hosila, golipning tarkibi, umumiylik, xususiylik, umumlashtirish,
nosintaktik hodisa, golipning shakliy tomoni, golipning mazmuniy tomoni

73-8. Lisoniy sintaktik golip. LSQni aniglashda ham LSQga daxldor
bo‘lmagan, bir qolipdan chiggan nutgiy hosilalaming turli-tumanligini
keltirib chigarayotgan hodisalar LSQga bog'lig boimagan  nosintaktik
hodisalar sifatida ahamiyatsiz deb qaraladi va e’tibordan soqit qilinadi.
Masalan, Gulnoraning kitobi nutgiy hosilasining mohiyati, ya’ni LSQini
aniglamogqchi bo'lsak, shu ko'rinishdagi va turdagi so'z birikmalarini
tasavvurimiz.da to‘plab, saralaymiz. Shu wusulda Muniraning daftari,
Sitoraning ruchkasi kabi yuzlab nutgiy so'z birikmalarida

[otaiogii—>ot,udsh= otdan anglashilgan pred./shaxsga tegishli narsa]
umumiyligini topgandek bo'lamiz. Birog mening kitobim, uning ruchkasi,
bizning uyimiz, qizilning qizili, vashashning zavqi nutgiy birikmasini oldingi
so‘z birikmalari bilan giyoslash natijasida ulaming farqgli ekanligiga, golipga
solib ko‘rish natijasida unga joylashmayotganligiga amin bo‘lamiz. Zero,
LSQning birinchi uzvi ot turkumiga mansub so‘z bo‘lishi kerak edi.
Misollarda esa tobe uzvlar - olmosh. Shuningdek, LSQning ikkinchi
uzvidagi egalik kategoriyasi Ill shaxs qo'shimchasi hagida ham shunday
deyish mumkin. Yuqorida goliplaming umumiylik tabiatiga ega ekanligini,
unda nutgiy hosilalaming umumiy, bir xil belgilari o‘rin olishini ta'kidlagan
edik. Shuning uchun nutgiy hosilalardan farglami fikran chetlashtirib.
umumiy belgilami saqglab qolamiz. Keltirilgan birinchi (tobe) a’zolardagi
umumiylik va farqlami quyidagicha beramiz (28-jadval):
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28-jadval
Umumivlik Farqglar

11.Erkak kishining ismi + garatgich  Halim oti +ning
kelishigi
12.Qiz bola ismi+qgaratgich kelishigi Munira oti+ning,

Sitora oti+ning
1.3.1 shaxs birlik kishilik olmoshi Men

olmoshi+w/wg
1.4.1shaxs ko‘plik kishilik olmoshi Biz

olmoshi+n/wg

1.5.Sifat +qaratgich kelishigi Qizil sifati +ning
1,6.Harakat nomi-+qaratgich kelishigi ~ Yashash harakat
nomi+ning

Farglami e ’tibordan sogqit qilib, olingan um umivlik asosida LSQning
birinchi (tobe) a'zosini tiklaymiz. Nisbiy umumiyliklami yana birlashtirib,
quyidagi

[ ism4ara4'ch kelish's* 4-
uzvi tiklanadi.

So°‘z birikmasining ikkinchi uzvidagi larq va umumiyliklami ham shu
asosda aniglaymiz (29-jadval):

29-jadval
Umumiylik Farqglar
2.1.0 ‘quv vositasi oti + 111sh.egalik kitob oti + i
go shimchasi
2.2. Yozish mumkin boigan narsa oti + Il daftar oti + i
sh.egalik qo 'shimchasi
2.3. Rang sifati + 11l sh,. egalik qgizil sifati + i
go shimchasi
2.4. Mavhum ot + Il sh. egalik zavq oti + i
go Shimchasi
2.5. Joy oti + I sh. egalik go'shimchasi uy oti + imiz
2.6. Yozuv quroli - IIl sh. egalik ruchka oti + si
go Shimchasi

Bu a’zoda ham farglami chetlashtirib, umumiy belgilarni olib golamiz.
Natijada,
>jgmeert grimenet
umumiyligi tiklanadi. Har ikkala a’zoni birlashtirish natijasida
[ismaaradich keishiel - ismes:lik 4°'s\imdas| umumiyligi tiklanadi. Bu umumiylik
LSQ bo‘lib, so‘z birikmalaridan chetlashtirilgan mazkur farglar LSQga
alogador emas.
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LSQning shakliy tomoni. LSQ mohiyatan riyoziy tenglamaga
o‘xshaydi va u butunlik sifatida tenglik belgisidan chap hamda o‘ng
tomonlardan iborat boMadi.

Yugorida misol sifatida keltirilgan [ism gara“lch kelishs' > jsm 'g*¥
go*shimchasi_ garatuvchi-garalniish] LSQi ham ikki - [ism darafgich kelishisi -*
ism e8H kdosh.mchas,| va garatuVchi-garalmish gismlaridan tashkil topgan.

LSQning chap, ya’ni [ism dara4kh kdiSlllli -> ism esalik gismi
uning shaklini tashkil etadi.

LSQning shakliy tomoni umumiylik xususiyatiga ega. Chunki u nutqda
vogelangan cheksiz birikmalar umumiy shaklining sintezi. Xususiy shakl
sifatida nutqiy so‘z birikmaiari namoyon bo'ladi. Demak. xususiy shakl
deganda moddiy shaklda - so‘z va go'shiincha vositasida ifodalangan,
o‘qgilishi, yozilishi, aytilishi. eshitilishi mumkin bo'lgan shakl tushuniladi.

LSQning mazmuniy tomoni. LSQning o‘ng tomoni uning mazmuniy
jihati. Yugqorida keltirilgan [ism caradkl' kelishisi -» ism egdik =
garatuvchi-garalmish] golipining o‘ng, ya’ni mazmuniy gismini «lisoniy
tobe garatuvchi va hokim qaralmish orasidagi rang-barang munosabatlar»
tashkil etadi. «Rang-barang munosabat» deganda har bir nutqiy so'z
birikmasidan anglashiladigan turli ma’no va munosabat tushuniladi. Masalan:
mening kitobim - «garashlilik» stolning oyog'i - «butun-gism» e tiborsizlik
ogibati —«sabab-ogibat» yashashning zavqi - «holat va uning natijasi».

Birikmalaming o‘ng tomonida ulaming xususiy ma’noviy belgisi
ko‘rsatilgan. Ular qolipda «rang-barang ma’noviy munosabat» deya
birlashtirilgan. Ma’lumki, ko‘pincha, ma’no deganda so‘z atayotgan narsa,
predmet, miqgdor, belgi kabilar haqgidagi tushuncha ifodasi tushuniladi.
Masalan, kitob leksemasi aytilganda, uning ma’nosi sifatida «varaglardan
tashkil topgan, bosma yoki go‘lyozma holdagi asar» mohiyati tan olinadi.
Lekin keltirilgan LSQ ma’nosi esa bunga o‘xshamaydi. Chunki kitob leksema
bo‘lib, uning ma’nosi leksik. Lekin LSQ - sintaktik hodisa. Shu boisdan
uning ma’nosi ham sintaktik boimog‘i darkor. Sintaksisda esa «tobe-
hokim», «garatuvchi-garalmish», «to'ldiruvchi», «hoi», «ega», «kesim» kabi
tushunchalar ahamiyatli bo‘lib, sintaktik munosabatni ifodalaydi. Bu
munosabat esa sintaktik ma’no sifatida qaraladi. Nega yuqoridagi
birikmalaming o‘ng tomonida keltirilgan «qarashlilik», «butun-gism»,
«sabab-oqibat», «holat - uning natijasi» kabilar LSQning mazmuni bo‘la
olmaydi, degan savol tug'ilishi tabiiy. To‘g‘ri, ular birikmalaming
ma’nolarini alohida-alohida aks ettiradi. Lekin LSQi bitta. [ism gara4,ch kelishs
—> ism esdlk Dsl"nohes' = qaratuvchi-garalmish] golipining mazmuni esa
cheksiz nutqgiy hosilalaming ma’nolarini umumlashtiradi.

LSQning [ism caragich kelishig — ism €?ik shakHy tomoni
birikuvchi so‘zlar munosabatidan umumlashtirganligi kabi mazmun tomoni
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ham nutqiy birikmaning alohida-alohida ma’nosini umumlashtirish natijasi
bo‘Imog‘i lozim.

Ta’kidlash lozimki, o'zbek tilshunosligida har bir gap bo‘lagi, so‘z
birikmasining turli gap, matn va qurshovdagi ma’nolarini tavsiflashga ko'p
e’tibor qgaratiladi. Masalan, {uyni qurmoq) birikmasida (uyni) so‘zshaklining,
yoki to'ldiruvchining ma’nosi «yaratiladigan, bunyod etiladigan narsa», (uyni
buzmoq) birikmasidagi (uyni) so‘zshaldining ma’nosi «yo'qotiladigan
manba» tarzida ta’riflanadi. Lekin mulohaza yuritilsa, bu ma’nolar sintaktik
emas, balki lug‘aviy bo;lib, aslida (buzmoqg) va (qurmoq) so‘zlariga xos
ma’nolar. LSQ esa cheksiz so‘z birikmalarining umumlashmasi. Shu boisdan
ulaming mazmun tomoni ham cheksiz so‘z birikmalarining alohida-alohida
ma’nolaridagi xususiy, fargli jihatlarni chetlashtirib, umumiy, o‘xshash
tomonlami ajratish asosida tiklanadi. Demak, umumiy, lisoniy ma’no xususiy
jihatlarni idrok etish asosida birlashtirishdir. Xususiy ma’no, ya’ni har bir
so‘z birikmasidagi tezda anglanadigan, ilg‘anishi oson bo‘lgan ma’no ular
zamiridagi mohiyatni to‘sib turadi. Ana shu mohiyat anglanishi bilan
tadgigotchi ko‘rinib turgan ma’noning rang-barangligi «aldamchi» ekanligiga
ishonch hosil giladi.

LSQni ajratishning ahamiyati. Tabiatda sof narsa uchramaydi. Har bir
modda turli-tuman narsalaming qorishmasidir. Biroq sof moddani ajratib
olish magsadida uzoq vaqtlar davomida tadgiqotlar olib borilgan. Shu tariga
tozalangan atom ximiya fanidagi buyuk «topilma» bo‘ldi. Bu D.Mendeleyev
davriy jadvalida o‘z aksini topdi. Til hodisalarini ham «tozalangan» holda
o‘rganish muhim ahamiyat kasb etadi. Tozalangan atomlardan tabiatda
uchramaydigan, lekin zarur boMgan turli-tuman sun’iy moddalar hosil
gilinganidek, «tozalangan» LSQ ham boshqga «tozalangan» fonetik, leksik,
morfologik hodisalar kabi, bugungi kunda tilni «mashinalashtirish», ya’ni
‘compyuter orqali matn tarjima qilish, tuzatish, tekshirish kabi zamonaviy
«yumush»larda muhim gimmat kasb etadi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Qolip hagida gapiring.
Hosilaning xususiyatlari haqgida gapiring.
Qolipning tarkibini tushuntiring.
Qolipda umumiylik va xususiylik dialektikasini bayon qiling.
Umumlashtirishda nimaga e ’tibor qaratiladi?
. Nosintaktik hodisalarga nimalar kiradi?
Qolipning shakliy tomoni hagida gapiring.
. Qolipning mazmuniy tomoni haqida gapiring.

®N oo R WN
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VALENTLIK
Tayanch tushunchalar:

valentlik, tobe valentlik, hokim valentlik, imkoniyat, sintaktik aloga, leksik
valentlik, sintaktik valentlik, morfologik shakl valentligi, gap, so'z birikmasi,
lison, nutq, umumiylik, xususiylik

74-§. Valentlik hagida tushuncha. Valentlik aslida ximiyaviy atama.
tilshunoslikda lisoniy birliklaming yuzaga chigmagan birikuvchanlik-
biriktiruvchanlik imkoniyati sifatida garaluvchi lisoniy hodisaga nisbatan
go'llanadi. Valentlikning ximiy aviy tavsifi quyidagicha. Masalan, kislorod (O)
atomi boshga turdagi yana ikkita atomni biriktirish imkoniyatiga ega. Bu uning
elektron gavatidagi ikkita atomning bo‘sh o'miga qarab belgilanadi. Suv
molekulasi (N2) da bu bo‘sh o'riniar toidirilgan. Shuningdek, nafaqat
kislorod, balki vodorod (N) ham valentlikka ega bo'lib, uning bo‘sh o‘mi bitta.
Demak, ko‘rinadiki, suv molekulasida kislorodning ham, vodorodning ham
valentlik imkoniyati voqelikka aylangan bo‘lib, ular kislorodda biriktiruvchi,
vodorodda esa birikuvchi tabiatga ega. Har ikkala atom (vodorod va kislorod)
ham bir-biriga muvofiqg bo‘lgandagina birikma hosil gilishi mumkin. Masalan,
vodorod va oltin atomlari birikib. molekula hosil gila olmaydi.

Atomning valentligi ro‘yobga chigmagan, namoyon bo‘lishi uchun
sharoit talab etiladigan imkoniyat. Lisoniy birlik ham ana shunday birikish-
biriktirish imkoniyatiga ega, u (ya’ni valentlik) ham lisoniy birliklaming o°zi
bilan muayyan til jamiyati a’zolari ongida yashaydi. Masalan, 0'qi leksemasi
kishi ongida bir nechta bo'sh o:miga ega holda mavjud bo4adi va nutqda
vogelanib, bir vaqtda o‘ziga shuncha birikuvchini ham torta olishi mumkin.
Uni chizmada quyidagicha tasavvur gilish mumkin (30-jadval):

30-jadval

Kim

Nimani

Kimga

Qanday olqgidi

Qachon

Nima bilan

Nimasababdan

Qancha 1

Bunda so'roq olmoshlari 0'qi leksemasiga birikish imkoniyatiga tga
bo'lgan so'zlarga ishora giladi. Bu imkoniyat bevosita kuzatishda berilmagan
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boiib, 0'qi leksemasining mohivatida yashiringan. Lekin kitobni o'gimog,
har kuni o gimog, ko 'p o0'gimoq nutqiy birikuvlarida bu imkoniyatlar bitta-
bitta vogelangan. Quyidagi birikuvlaming birinchisida bir vaqtning o‘zida bu
imkoniyatdan ikkitasi. ikkinchisida esa uchtasi voqelikka aylangan, so‘z
birikmasi hosil gilingan:

1) kitobni tez o gimogq;

2) kutubxonada kitobni tez o gimog.

O'gi leksemasining ongdagi birikish imkoniyati valentlik ekan, uning
nutgiy vogelanishi sintaktik aloga hisoblanadi. Demak, valentlik lisoniy,
sintaktik aloga esa nutgiy hodisa sifatida qaraladi. Ular lison va nutgning
barcha garama-qarshi belgilarini o‘zida aks ettiradi. Masalan, (3 1-jadval):

31-jadval
Valentlik Sintaktik aloga
Umumiylik Alohidalik
Mohiyat Hodisa
Imkoniyat Vogelik
Sabab Ogibat
yoki (32-jadval):
32-jadval
Valentlik Sintaktik aloga
Moddivlikdan xoli Moddiylikka ega
ljtimoiy Individual
Takrorlanuvchan Betakror

Lisoniy birlikning valentligini to'ldiruvchi birlik aktant deb ham
yuritiladi.

Yuqorida aytilganidek. kislorod atomi bilan birga vodorod atomi ham
valentlikka ega bo'lganligi kabi 0'gi leksemasiga birikuvchi leksema ham
valentlikka ega. Biroq 0'qi leksemasi hokim, tortuvchi mavgeda bo'lganligi
sababli uning valentligi hokim wvalentlik, unga birikuvchi leksemaning
valentligi esa tobe valentlik deyiladi.

Turli atom bir-biriga mos boigandagina birika olganligi kabi lisoniy
birlik ham ma’no va grammatik jihatdan muvofiq bo'Imog'i lozim.
Boshgacha aytganda, biriktiruvchi leksema birikishi lozim boigan leksemani
nafagat ma’no jihatdan, balki bir grammatik shaklda ham mos bo'lishini ham
talab giladi. Shunga ko'ra. valentlik lug'aviy va sintaktik gatlamga ajraladi.

Lug'aviy valentlik. Lug'aviy valentlik biriktiruvchi leksemaning
ma’noviy jihatdan o’ziga mos birikuvchilami tanlashi. Masalan, hangra
leksemasi qush leksemasini o'ziga torta olmaydi, qush leksemasi hangra
leksemasidagi biroita ham bo'sh o'ringa tusha olmaydi. Chunki ularda
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ma’noviy muvofigiik mavjud emas. Leksemalar bir-biriga ma’noviy mos
boiishi uchun ulaming ma’no strukturalarida o‘xshash ma’no boiakchalari -
semalari bo‘Imog‘i lozim. Masalan, (33-jadval):

33-jadval
Qush sayramoq
«parranda» «ovoz chigarish»
«uchadigan» «qushlarga xos»

«sayray oladigan»

Koiinadiki, qush leksemasi ma’no tarkibidagi «sayray oladigan» ma’no
bo'lakchasi sayramoq leksemasida va undagi «qushga Xxo0s» ma’no
bo‘lakchasi qush leksemasida mavjud. Bu ulaming birikma hosil gilishiga
asos bo‘la oladi.

Endi qush va hangra leksemalarini shu tarzda giyoslab ko‘raylik (34-
jadval):

34-jadval
Qush hangramoq
«parranda» «ovoz chigarish»
«uchadigan» «eshakka xos»

«sayray oladigan»

Bu leksemalarda, yugoridagidek, ma’noviy moslik kuzatilmaydi. Shu
boisdan hangramoq leksemasi valentligini to‘ldirish uchun qush
leksemasini o‘ziga torta olmaydi. qush leksemasi esa hangra leksemasidagi
bo‘sh o‘rinni to‘ldira olmaydi.

Leksemaning valentliklari tor yoki keng boiishi mumkin. Masalan:
hangramoq leksemasining nima so‘rog‘iga javob boiadigan valentligi
toidiruvchisi - eshak, xo'tik, hangi leksemalari. kishnamoq leksemasining
bunday valentligini toidiruvchi unsurlar - ot, toy, bedov, saman leksemalari.
Ba’zan birikuvchi yoki biriktiruvchi leksemalar ma’nolari muvofiq
bo'Imagani holda ular nutqda birikuv hosil gilishi mumkin. Masalan, Artist
«hangradi» kabi. Bunda endi me’yoriy valentlik buzilgan holda namoyon
boiib, ko‘chma, obrazli ma’no yuzaga chigadi. Lekin bu sof nutqiy hodisa,
hangra va artist leksemalarining lisoniy mohiyatidan joy olmagan. Chunki
artist leksemasining ma’no tarkibi «san’atkor», «qoShiqchilik-teatrga xos»
semalari boiib, unda «hangra» semasi yo‘q, hangramoq leksemasi «eshakka
xos», «ovoz chigarish» ma’no tarkibiga ega, unda «sanatkor»,
«qo 'shigchilikka x0s)) ma’no boiakchalari mavjud emas.

Lug‘aviy valentlikni ot va fei turkumidan olingan namuna asosida
dalillashga harakat qildik. Lekin !isoniy-lug‘aviy valentlik nafagat ot yoki
fe’lga, balki boshqga so‘z turkumlariga ham xos.
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Sintaktik valentlik. Sintaktik valentlik leksema valentligining ikkinchi
tomoni, u hokim mavqgedagi leksemaning tobe leksemalami o‘ziga tortish
uchun ulaming ma’lum bir sintaktik shaklda - kelishik, ko‘makchi,
ravishdosh, sifatdosh qo'shimchasini olishini talab qilishi. Bu hokim
leksemaning sintaktik mavqei, grammatik shakli tomonidan belgilanadi.
Masalan, Xatni yozdi, Xat yozildi sintaktik qurilmalaridagi (xatni) va (xat)
so‘zlarining grammatik shakli bosh so‘zning grammatik shakli bilan
belgilangan.

Sintaktik valentlik lug:aviy valentlik bilan zich bog‘langan, biri o‘zgarsa,
ikkinchisi ham o'zgaradi, biri yo'qolsa, ikkinchisi ham bo‘Imaydi. Masalan,
yetakla leksemasi jo ‘nalish kelishigidagi otni o'ziga tortmaydi (Halimga
yetaklci tarzida). Lekin yetakla leksemasi orttirma nisbat shakli -t bilan
shakllansa, (Halimga) so‘zshakli unga tortila oladi. Bunda yetakla
leksemasining sintaktik valentligi o‘zgardi.

Lug‘aviv va sintaktik valentlik o‘zaro bog‘lig bo‘lsa-da, ular tez-tez
o‘zgarishga uchrab turadi. Masalan, Ashulachi «hangradi» birikuvida
sintaktik valentlik o'zgarmasdan vogelangan, ammo lug'aviy valentlik
yangilangan holda yuzaga chiqgan. Bunday hoi ko'chma ma’no yuzaga
chigganidan dalolat beradi. Xat yozildi, Xatni yozdi birikuvlarida ma’noviy
valentlik joyida, biroq sintaktik valentlik o‘zgargan. Bu turlicha sintaktik
shakllar vogelanganligini ko‘rsatadi. Biroq aytilgan har ikkala o‘zgarish ham
bir yoglaina - yo ma’noviy, yo sintaktik tabiatga ega. Agar o°‘zgarish
birdaniga ikki tomonlama - ham lug‘aviy, ham sintaktik bo‘lsa-chi? Bunda
derivatsiya sodir bo'ladi. Dalil sifatida ochmoq fe’lining lug'aviy va sintaktik
valentliklarini aniglash orgali bunga amin bo‘lish mumkin:

1 Tergovchijinoyatni ochdi.

2. Jinoyat tergovchi tomonidan ochildi.

3. Amerikani Vespuchchi ochdi.

4. Gul ochildi.

1- va 2-misolda ochmoq fe’li valentliklarini to'ldiruvchi so‘z (tergovchi)
ning ma’nosi o'zgarmagan, lekin sintaktik shakli (tergovchi - bosh kelishikda,
tergovchi tomonidan - ko'makchili) o'zgargan. Demak, ochmoq leksemasining
ma’noviy valentligi o'zgarishsiz saglangan, sintaktik valentligi o‘zgargan. Bu
o0‘zgarish ochmoq fe’liga -il majhul nisbat go‘shimchasi tomonidan kiritilgan. 3-
misolda esa fe’lning sintaktik valentligi o‘zgarishsiz gqolgani holda ma’noviy
valentlik o‘zgarishga uchragan. Chunki Amerika so‘zining ma’nosi ochmoq fe’li
ma'nosiga muvofiq kelmaydi. Ammo sintaktik shakli mos. 4-misolda esa ham
ma’noviy, ham sintaktik valentliklar butkul o‘zgargan. Chunki gul so‘zi ochmoq
fe’liga ma’noviy jihatdan mos emas. Bundan tashqari, birikuvchi so'zning
sintaktik shakli (gul - bosh kelishik) ochmoq fe’lga -il go‘shimchasi qo“shilishi
natijasida o ‘zgarishga uchragan.
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Demak, ma’lum bo‘ladiki, leksemaning lisoniy valentligi ikkiyoglama,
ma’noviy tomoni unga ganday leksema birika olishi me’yori, chegarasini
ko'rsatsa, sintaktik tomoni birikuvchi so‘zning ganday grammatik
go‘shimchani olishini belgilaydi.

Grammatik shakl valentligi. Leksemaga grammatik shakl qo‘shilganda
ularning birikuvchilari sirasida jiddiy o‘zgarish yuz beradi. Shoirman
so‘zshakli — man shaxs-son qo'shimchasi bilan birikmasdan oldin, ya’ni
shoir leksemasi sifatida men olmoshi bilan birikish ehtiyojiga ega emas edi.
Shaxs-son ma’nosini ifodalovchi (-man) qo‘shimchasini gabul qilgach,
shunday ehtiyoj tug‘ildi. Bu ehtiyoj, zarurat -man qo‘shimchasida mujassam,
u Il shaxs birlik son shaxs/son qo'shimchasining sintaktik ehtiyoji, kengayish
talabi, ya’ni valentligi.

Grammatik shakl o‘zi go‘shilib kelgan leksemaning lisoniy (ma’noviy va
sintaktik) valentligini yo kengaytiradi, yoki cheklaydi. Masalan, egalik
go‘shimchasi o‘zi qo‘shilib kelgan ism turkumiga mansub so‘zga qaratgich
kelishigi shaklida turgan boshga ism bilan garalmish-garatuvchi alogasiga
kirishish imkoniyatini beradi. Demak, o‘zi qo‘shilib kelgan so‘zning sintaktik
imkoniyatini kengaytiradi. So‘zshakl ma’noviy va sintaktik valentligi shu
so'zshakl uchmi asos bo‘lgan leksema lisoniy valentligidan keng. Shunday
hodisani orttirma nisbat morfemasi bilan o‘timsiz fe’l leksema birikishida
ko‘rish mumkin. Qiyoslang: Mashina yurdi. Bola uxladi. Uxla, yur fe’llari
vositasiz to‘ldiruvchi bilan birika olmaydi. Lekin Haydovchi mashinani
yurgizdi, Ona bolani wclatdi me’yoriy birikma. Vositasiz to‘ldiruvchi bilan
birika olish valentlik gobiliyatini yur, uxla leksemalariga orttinna nisbat
morfemasi berdi, boshgacha aytganda, bu fe’lga qo‘shilib kelgach, u
morfema o°‘z valentligini olib keldi. Ayrim grammatik shakl o‘zi qo‘shilib
kelgan leksemaning lisoniy valentligini toraytiradi.

Masalan, majhul va o‘zlik nisbat shakli o‘timli fe’lni o‘timsizlashtiradi,
uning vositasiz to'ldiruvchi bilan birikish imkoniyatini cheklaydi. Bunga
amin bo‘lish uchun kitob leksemasining grammatik shaklsiz va grammatik
shakllangan holatida valentlik imkoniyatini tagqoslash kifoya (35-jadval):

35-jadval

Qizig

Katta

Badiiy Kitoblar

Ko'p

Qiziq

Badiiy Kitobcha

O'nta

Ko'p
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Ayon bo‘ladiki, yuqoridagi jadvalda kitob leksemasining birikuv
imkoniyati ko‘plik son shakli -lar va kichraytirish qo'shimchasi -cha
hisobiga toraygan. Quyidagi gaplarda esa leksemaning biriktirish imkoniyati
kengayganligiga amin bo‘lamiz: 1 Halim kitob o'gidi. 2. Halim ukasiga
kitob o qitdi.

75-8. Sintaktik aloga. Mustaqgil so‘zlaming nutq jarayonidagi erkin
bog‘lanishi sintaktik aloga deyiladi: Suvlar tiniq, toza havo. Sintaktik birlik
bir necha a’zoli bo'ladi. Fagat gap bir a’zoli bo‘lishi mumkin. Nutgda
so‘zlaming bir-biri bilan bogianishi har bir tilning LSQ, leksemaning
birikish imkoniyati asosida sodir bo‘ladi.

So‘zning sintaktik munosabatga kirishuvi natijasida hosil bo‘lgan
sintaktik qurilma so 'z qo Shilmasi deyiladi. Bu so'zning bir-biriga ergashishi
(alochi o'quvchi) yoki tenglashishi (olma va anor) shakllarida bo‘lishi
mumkin. A’lochi o'quvchi birikmasida bir so‘z ma’noviy gobiliyatini
namoyon gilish uchun boshgasiga ehtiyoj sezadi. Aniqgrog‘i, o'quvchi uzvi
izohlanishga muhtoj. Shu boisdan a lochi so‘zi unga ergashib, izohlab keladi.
Bu tobelanish alogasi. Tobelanish alogasi natijasida so‘z birikrnasi va gap
hosil bo‘ladi: tiniq suv, Halim o'gidi. 0 ‘zbek tilida keyin kelib, ma’nosi
izohlanayotgan so‘z hokim (bosh) so'z, hokim so‘zga ergashish yo‘li bilan
bog‘lanib, uning ma’nosini izohlaydigan so‘z tobe (ergash so‘z) deyiladi.
Tinig suv, Halim o'gidi birikuvlarida tiniq va halim so‘zlari tobe, suv va
0 idi so‘zlari - hokim a’zo.

Nutgda so‘zlaming barchasi ham tobe alogada bog‘lanavermaydi.
So‘zlar olma va anor, nok va anjir, o'qidi vayozdi shaklida biri ikkinchisiga
bo'ysunmay, teng holda ham bog‘lanishi mumkin. Bu so‘z qo‘shilmalari
a’zolari teng huqugli bo‘lib, biri ikkinchisining ma’nosini izohlamaydi.

Demak, so‘zlar orasidagi aloga ikki xil: tenglashish va tobelanish. Ular
esa uch xil hosilani beradi: so‘z birikrnasi, so‘z tizmasi va gap. Tenglashish
alogasi asosida so‘z tizmasi hosil bo‘lsa, tobelanish alogasi asosida so‘z
birikrnasi va gap shakllanadi.

So‘z tizmasi. So‘z tizmasi (olma va anor) teng huquqli a’zolardan
tashkil topadi. Ular orasida tobelik bo‘lmaydi. Shunga muvofiq, so‘zlar
orasida bir-birini izohlash, to'ldirish hodisasi ham yo‘q. So‘z tizmasi tashkil
etuvchilarining o‘mini almashtirish ham mumkin: anor va olma. Bu ulaming
sintaktik mavgei va ma’nosiga putur yetkazmaydi. So‘z tizmasidagi a’zolar
birgalikda boshga so‘zga tobelanib, uni aniglashi (0q va sariq gullar) yoki
boshga so‘z tomonidan izohlanib, birgalikda hokim a’zo bo‘lib kelishi
mumkin (shirin olma va anor). Shuningdek, so‘z tizmasidagi har bir a’zo
0‘ziga xos tobe uzvlarga ham ega bo‘lishi mumkin (o'giyotgan bola va
yozayotgan qiz). Uni chizmada quyidagicha berish mumkin:
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va qiz

o‘giyotgan >o0zayotgan

So‘z tizmasi a’zolari teng bog'lovchilar yordamida yoki bog'lovchi
vositasiz, fagat ohang yordamida bcg‘lanishi mumkin: bola, giz kabi. So‘z
tizmasi a'zolari, asosan, bir so‘z turkumiga mansub leksemalar vogelanishi
bo'ladi: olma (ot) va anor (ot). Ba’zan ular turli turkumdan ham bo'ladi:
Halim (ot) va men (olmosh).

So‘z birikmasi birikuvchi so‘zlaming hokim-tobelik munosabati asosida
hosil bo'ladi. Bunda izohlanuvchi a’zo kengayuvchi, izohlovchi a’zo
kengaytiruvchi a’zo deb ham yuritiladi: kitobni o'gimoq (kitobni -
izohlovchi, kengaytiruvchi, 0'qimoq- izohlanuvchi, kengayuvchi).

Tobelanish alogasida hokim a’zo hokimlik mavqgei va vositasiga, tobe
a’zo tobelik mavgei va uni ta’minlovchi vositaga ega bo'ladi. Kitobni
0'gimoq birikmasida kitobni a’zosi oldin kelib, tushum kelishigi ko'rsatkichi
bilan shakllangan bollsa, 0'qimoq a’zosi hokimlik mavgei va shakliga ega.

A’zolaming hokim-tobeligini bildiradigan shakliy ko‘rsatkich har doim
ham bo‘lavermaydi. Morfologik ko‘rsatkich bo'Imaganda ham tobelik va
hokimlik belgisi birikuvchi so‘zlaming lug‘aviy-grammatik tabiatidan,
sintaktik o'midan hamda tartib va ohangdan bilinib turadi. Masalan: tiniq
suv (tobe+hokim), suv tiniq (tobe+hokim).

Nutgiy birikuvda hokim-tobelik belgisini aniglashda ohangga
asoslanishning ahamiyati katta. Masalan, so'z tizmasida sanash ohangi
mavjud bo‘lsa (galam, daftar). so‘z birikmasida ko‘tariluvchi (kitobni
0'gimoq) va gapda pasayuvchi ohang (suvlar tinig) amal qiladi. Biroq
hokim-tobelikni aniglashda morfologik ko'rsatkichga tayanish har doim ham
to'g'ri bo'lavermaganligi kabi (chunki morfologik ko'rsatkichsiz ham so‘z
birikuvi hosil bo‘laveradi - qizil galam), ohang va so‘z tartibiga tayanish luun
mutlagq asos emas. Chunki kitobni o'gidi nutgiy so‘z birikmasi pasayuvchi
ohang bilan aytilsa, o'gidim kitobni hosilasida hokim so‘z oldin tobe so'z
keyin kelsa-da, u so'z birikmasi sanalaveradi. Umuman. tobelikning
ko‘rsatkichlari bo‘lmaganda, tartib - hokim-tobelikning asosiy belgisi,
bunday ko‘rsatkich bo‘lganda esa u 0'z kuchini yo‘qotadi.

Tenglashish uyushiq bo‘laklar va ayrim qo‘shma gap a’zolari orasida
amal qilsa, bulardan boshqga bog'lanish - tobelanish alogasi.

Gap. Gapning asosini ham tobelanish tashkil giladi. Kesim gapning
markaziy, uyushtiruvchi bo'lagi bo'lib, u barcha gap bo‘lagini o‘ziga
bevosita yoki bilvosita tobelaydi.
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76-8. Sintaktik alogani ta’minlovchi vosita. Erkin birikmada
so‘zlarning bogManishi va unda sintaktik aloga vositalari turlicha: a'lochi
0 guvchi, o gituvchini labriklamoqg, telefon orqgali gciplashmog, kitobning
varag'i va h.k.

So‘zlaming turli vosita yordamida bog‘lanishi ularning gaysi lug‘aviy-
grammatik tip (so‘z turkumi) ga kirishiga, lug‘aviy-grammatik xususiyatiga
bog‘lig. Zero, ayrim lug‘aviy-grammatik tur, asosan, tobe a’zo vazifasida
kelish uchun ixtisoslashgan (masalan, son, ravish, sifat): besh o'quvchi, tez
gapirish, alochi bola kabi. Shuning uchun ular so‘z birikmasida tobe a’zo
mavqgeida kelish uchun ma’lum bir grammatik ko ‘rsatkichni talab gilmaydi.
Ayrim so‘z turkumi (masalan, ot, fe'l), asosan, hokim mavqge egallashga
xoslangan: issiq non, kitobni keltirmog. Shu boisdan ular tobe a’zo sifatida
nutgda ishtirok etishi uchun asosan o‘ziga xos grammatik shakl kasb etadi:
paxtani termoq, terilgan paxta.

Sintaktik alogani ifodalovchi vosita sintaktik shakl hosil giluvchi
go‘shimcha, yordamchi so‘z, so‘z tartibi va ohangdir.

Aloga-munosabat (sintaktik) shakllari (sintaktik shakl hosil giluvchi
vosita) - kelishik, egalik, kesimlik ko ‘rsatkichlari. Aloga-munosabat shakllari
shakliy omil sifatida so'zlarning erkin bog‘lanishida faol: Men gishlogga
o'tdim gapida -ga shakli gishloq so'zini o'tmoq feii bilan, -dim kesimlik
shaklidagi -m ko‘rsatkichi men so‘zini 0'tmoq fe’liga tobelash vazifasini
o‘tamoqda.

Egalik qo‘shimchalari mustaqil so‘zlaming hokim mavgeda kelishini
ifodalab, uning tobe so‘zga munosabatini ko‘rsatadi (Sizning uyingiz).
Shuningdek, bog‘lash bilan birgalikda, hokim va tobe so‘zning shaxs va
sonda moslashishini ham ta’minlaydi.

Kelishik - mustaqil so‘zning barchasi uchun tobelikni ta’minlovchi
formal ko‘rsatkich. Masalan, bosh kelishik egani, tushum kelishigi
to‘Ildiruvchini, garatgich kelishigi aniglovchini hokim bo‘lakka tobelaydi.

Shaxs-son qo'shimchalari, kesimlikning boshga shakllari bilan
birgalikda, o‘zi hosil gilayotgan hokim bo‘lakni tobe bo‘lak - egaga
bog‘laydi.

Yordamchi so‘z. Sintaktik alogani ifodalashda go'llanadigan yordamchi
vositalar (ko‘makchi, bog‘lovchi va bog‘lama) birikuvlarda shakliy omil
sifatida namoyon bolladi.

Ko‘makchining bir so‘zni ikkinchi so‘zga tobelovchi vosita ekanligi,
ma’no va vazifa jihatdan kelishikka o‘xshashligi (telefonda gaplashmoq -
telefon orgali gaplashmoq), shuningdek, so‘zni sintaktik alogaga Kiritishda
0‘zi bilan birga uning biror kelishik shaklida bo‘lishini ham talab qilishi
ma’lum: Marraga qadar bir tekisdayugurib borishdi. (A.G‘ul.)
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Bogiovchi odatda, so'z tizmalari, gaplarning a’zolarini bog‘lash uchun
xizmat giladi. Masalan: olma va anor. Men o gidim va yozdim. Teng
bog'lovchi birinchi misolda so‘z tizmasi a’zolarini, ikkinchi misolda esa
go'shma gap a’zolarini bog'lash uchun xizmat qgilgan.

Bog'lama ot kesimni ega yoki boshqga tobe a’zo bilan bog'lash uchun
xizmat giladi: Biz o 'tganyili talaba bo 'ldik. Bunda bo ‘Idik bog'lamasi shaxs-
son va zamon ma’nolarini ifodalagan hamda kesimni uning shaxs (biz),
zamon (0'tganyili) kengaytiruvchilari bilan bog'lagan.

So‘z tartibi. So'zlar erkin birikuvda grammatik shakl asosida
bog'langanda, so'z tartibi o'zgarsa-da, u ma’noviy munosabat yoki
bog'lanishga ta’sir gilmaydi: Sen kitobni keltirdingmi? Kitobni sen
keltirdingmi?  Keltirdingmi  sen  kitobni?  birikuvidagi so'z  o'mi
almashtirilganiga garamay, keltirdingmi so'zshakli hokim, sen va kitobni
so'zshakllari tobe a’zo sifatida golavergan. Chunki ular sintaktik mavgeini
ta’minlovchi vosita - morfologik ko'rsatkichga ega. So'zning hokim-tobeligi
(sintaktik mavqgei)ni ko'rsatuvchi vosita bo'lmaganda so'z tartibining
gimmati oshadi (achchiq olma). Bunda so'zning gapdagi funksiyasi, asosan,
tartibi bilan belgilanadi, tartib o'zgarsa, mazmun bilan birga, sintaktik holat
ham o'zgaradi: Hayot go'zal (ega+kesim), go zal hayot
(aniglovchi+aniglanmish).

Gapda uslubiy magsadlarda so'z tartibi o'zgarishi mumkin: O fituvchi
intizom hagida gapirdi. Intizom hagida o gituvchi gapirdi. Tartibning bunday
o'zgarishi a’zolaming hokim-tobeligiga ta’sir gilmaydi, biroq gapning
uslubiy jihatiga, fikrdagi ma’no nozikligiga ta’sir ko'rsatadi.

Ohang. Ohang ham, yuqorida aytilganidek, birikuvning tabiatini
ko'rsatuvchi nisbiy vosita. Gap tugallangan ohang bilan aytiladi, uning
tarkibidagi ayrim birikuvlar sanash (olma va anor), ayrimlari ko'tariluvchi
ohangga (qgizil galam) ega bo'ladi.

Ohang (pauza) birikuvning sintaktik bo'linishini ko'rsatadi. Masalan,
Ko p gavatli uy birikmasini ikki xil (kop//qavatli uy va ko p qavatli//uv
tarzida) aytish mumkin. Demak, sintaktik alogani, unga bog'lig ravishda
mazmuniy farglanishni ifodalashda ohangning o'mi bor. Ya’ni ko p//qavatli
uy tarzida birinchi so'zdan keyin pauza qilinishi natijasida (ko'p) so'zshakli
tobe va gavatli uy birikrnasi unga hokim mavgeda boiib, bunda gavatli
uylaming ko'pligi hagidagi ma’no anglashiladi. Ikkinchi holatda (ko'p
qavatli//uy) esa ko'p qavatli birikrnasi tobe, uy so'zshakli esa hokim
mavqgeda, birikmadan esa uyning gavatlari ko'pligi ma’nosi namoyon
bo'lgan.

Sanash ohangi bir xil bo'lakning alogasini ifodalaydi: Oltin, kumush tosh
bo 1ar. (Maq.)
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Qo‘shma gapning tarkibiy gismlari orasida ham turli: garama-qarshilik
(Kunduzi issiq - kechasi sovuq), shart (Sen kel —w boradi), sabab (Kecha
borolmadim - mehmonlar kelib goldi) - ma’noviy munosabatlar mavjud.

Ko‘rinadiki, ayrim oTinda so‘zlar va gaplarni bog‘lashni ohangning o‘zi
bajaradi. Bog'lashni boshqa vositalar 0‘z zimmasiga olganda, ohangning roli
kuchsizlanadi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

. Valentlik nima?
Tobe valentlik hagida gapiring.
Hokim valentlik haqgida gapiring.
. Valentlik va sintaktik aloga hagida gapiring.
. Leksik valentlik nima?
. Sintaktik valentlik nima?
. Morfologik shakl valentligi hagida gapiring.

N WD

SO‘Z BIRIKMASI
SO‘Z BIRIKMASI NUTQ BIRLIGI SIFATIDA
Tayanch tushunchlar:

lison, nutg, valentlik, sintaktik aloga, sintaktik birlik, tobe aloga, teng aloga,
kengaytiruvchi, kengayuvchi, birikish usullari, birikish omillari, bitishuv,
boshgaruv, moslashuv, joylashuv, shakliy, mahoviy

77-8. Nutqgiy so‘z birikmasi (SB) haqgida tushuncha. Nutgda
tushunchalami aniqroq va muayyanroq ifodalash zarurati tug‘iladi. Bu esa
nisbiy noaniq tushuncha ifodalovchi so‘zdan nisbiy anig tushuncha
ifodalovchi so‘z birikmasini afzal qilib go‘yadi. Qiyoslang: o'gimoq - tez
0 §imoq. Keyingi nutqiy hosilada «harflami urishtirib ma’nosini tushunish»
harakati (0'gimoq) so‘zidagiga nisbatan anigrog. Chunki unga tez so‘zi
ko‘maklashgan. Ko‘rinadiki, so‘z ham, so‘z birikmasi ham tushuncha
ifodalaydi. So'z ifodalaydigan tushuncha noanig va, demak, kengroq
(masalan, o'qimoq fe’lida harakat tez ham, sekin ham bo‘lishi mumkin), so‘z
birikmasida esa ikki tushuncha o‘z mustaqilliklarini saglagan holda nisbiy
aniq va muayyan harakat («harflami tez urishtirib, ma’nosini tushunish»)
ifodalangan. Demak, so‘z 0‘z ma’noviy imkoniyatini toiaroqg va ravshanroq
namoyon qilishi uchun boshga bir mustaqgil so‘zga ehtiyoj sezadi. Bu so‘z
uning ma’noviy ehtiyojini qgondinnog‘i uchun ham ma’noviy, ham
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grammatik jihatdan unga muvofig bo‘lmog‘i lozim. Buni ravshanroq anglash
uchun quyidagi hosilalarga digqat gilaylik:

olmaning termoq

osmonni tishlamoq

Halim keldi

kitobni o gimoq

Birikmalaming birinchisida (olma) va (termoq) so'zlari ma’noviy
jihatdan muvofig bo‘lib, birog ularning grammatik shakli (garatqich
kelishigi) mos emas. Ikkinchi birikuv (osmonni tish/amog)da so‘zlar
grammatik shakli jihatdan mos boisa-da, ma’noviy tabiatining
«beo‘xshovligi» ularning birikuv hosil qgilishiga yo‘l go‘ymaydi. Uchinchi
birikuvda a’zolar ham ma’noviy, ham shakliy jihatdan muvofig. Ular birikuvi
tushuncha emas, fikr ifodalaydi. To‘rtinchi birikuv (kitobni o gimoq)
bulaming barchasidan farglanadi va birdan ortig mustaqil so‘zning ma’no va
grammatik jihatdan hokim-tobelashuvidan tashkil topib, tushuncha
ifodalashga xoslanganligi bilan xarakterlanadi. Bunda bir so‘z tobe,
ikkinchisi hokim, tobelik va hokimlik xossasi hamda vositasiga ega. Bu -
ularning ma’noviy mosligi va tobeligi (hokimligi) grammatik shakli hamda
joylashuv (oldinma-keyinlik) xususiyati. Demak, nutqiy so‘z birikmalari
uchun quyidagi belgilami ko ‘rsatish mumkin:

a) birdan ortiq mustaqil so‘z;

b) a’zolaming ma’noviy va grammatik jihatdan mosligi;

d) tobelik;

e) tushuncha ifodalash.

So‘z birikmasi bu to‘rt belgisining har biri bilan o°‘ziga yondosh
hodisalarga o ‘xshaydi va bir vagtning o‘zida farglanadi ham. Masalan, birdan
ortig mustagil so'zdan tashkil topganligi bilan so‘zdan farq gilsa, tushuncha
ifodalashi bilan o‘xshashlik kasb etadi. Gap birdan ortiq mustaqil so‘zning
ma’noviy va grammatik jihatdan tobelanishi asosida ham vujudga keladi.
Lekin u SBdan farqli o‘laroq, fikr ifodalaydi. Demak, SB bilan uning
o ‘xshashlari munosabatiga alohida-alohida to'xtalish lozim boiadi.

SB va so‘z.  So‘z bir tushunchani ifodalaydi. SBda esa birdan ortiq
tushuncha munosabatga kirishgan holda vogelanadi. So‘z asosida leksema va
morfema hamda ularning birikuv qonuniyati yotsa, SBga leksemalar
birikuvini tartibga soluvchi LSQ asos boiadi. Aytilganidek, so‘zda
tushuncha, ma’no keng va mavhum boiadi. So‘z birikmasida esa bu kenglik
va mavhumlik bir gadar barham topgan boiadi. Masalan, qiziq kitob
birikmasida kitobning bir belgisi namoyon boigan. Shu jihatdan u
muayyanlik kasb etgan. Ammo bu muayyanlik nisbiy va biryoglama. Chunki
uning badiiy yoki ilmiyligi hali mavhum va noanig. Qiziq badiiy kitob
birikmasida bu belgi ham muayyanlik kasb etadi. So‘z birikmasida so‘z
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boshqga so'zni o‘ziga biriktirib kengayishi bilan ma’noviy jihatdan torayib
boradi. Demak, shakliy kengayish ma’noviy torayishni keltirib chigarsa (so‘z
birikmasida), shakliy torlik (so‘zda) ma’noviy kenglik bilan munosib.

SBda ma’nolar o‘zaro munosabatga kirishar ekan, bunda ular yaxlitlanib,
bir «vujud»ga aylanib ketmaydi. Bir-biriga qancha yaqinlashmasin, baribir
o0‘z mustagilliklarini saqlab qoladi. Masalan, toza havo birikmasida bir ma’no
ikkinchisiga muayyanlik kiritish uchun xizmat qiladi, lekin, baribir, bunda
ikki tushuncha mavjud. Ikki tushuncha orasidagi munosabat ma’lum bir
me’yor chizig'idan o'tsa, ular yaxlit tushunchaga aylanadi va bir butun holda
yangi ma’no anglatadi. Masalan, belbog' so‘zi dastlab belning bog'i birikuvi
shaklida bo‘lib, bunda ikki tushuncha munosabati (hokim-tobeligi) mavjud.
Birog bu ulaming yaxlitlanishi darajasiga etmagan. Belbog' so‘zida esa
munosabatning me’yor chizig‘idan keyingi holatiga duch kelamiz.

So‘zlaming alohida ko‘rinishi bo‘lgan qo‘shma so‘zlar aslida so‘z
birikinalari uzvlarining yaxlitlanishi - so‘z birikmasining ma’noviy
taragqqgiyoti mahsuli.

SB va ibora. SB a’zolari tobe munosabatli mustaqil so;z bo‘lsa, ibora
ham mustaqgil so‘zlar birikuvidan tashkil topsa-da, orasidagi sintaktik aloga
so‘ngan, bu so‘zlar o‘zaro yaxlitlanib, ibora o‘zida tayyorlik, majburiylik,
bargarorlik kabi belgilami tashiydigan lisoniy birlik gatoridan joy olgan.
Ibora tashkil etuvchilari (zohiriy) jihatidan SBga o°‘xshasa-da, mohiyatan
leksemaga yaginlashadi. Zero, tarvuzi qo'ltig'idan tushdi iborasi bilan
bo'shashmoq so‘zining ma’noviy mohiyati yaqin. Leksema kabi ibora ham
yaxlit holda yashaydi. So'z birikrnasi esa vaqgtincha va o‘zgaruvchan. So‘z
birikmasini tashkil etgan so‘zlar nutqda o‘z mustaqil ma’nolari bilan
gatnashgani holda ibora tarkibidagi so‘zlar o°‘zlarining xo0s ma’nosidan
uzoglashgan (tarvuzi go'ltig'idan tushdi iborasida tarvuz, qo'ltig, tushmoq
so‘zlari o‘zlarining xos ma’nolariga ega emas).

SBda hokim va tobe, kengayuvchi va kengaytiruvchi so‘z. SBda
ma’nosi  muayyanlashtirilayotgan so‘z hokim va uning ma’nosini
rnuayyanlashtiruvchi so‘z tobe a’zo deyiladi (masalan, kitobni o'gimoq
birikmasida kitobni tobe va 0'gimoq hokim a’zo). Bir so‘z bir nechta so‘zni
0‘ziga tobe a'zo sifatida biriktirishi mumkin. Lekin SBda bir so‘z faqgat bir
a’zogagina tobe a’zo sifatida bog‘lanishi mumkin, xolos. Masalan, Kkatta,
chiroyli gulchambar birikmasida gulchambar so‘zi ikkita so‘zga hokim.
Lekin chiroyli so‘zi bir so‘zgagina tobe. Hokim mavgeda yuzaga chigayotgan
leksema o°‘zining hokim, tobe vazifada yuzaga chigayotgan leksema esa
o‘zining tobe valentligini namoyon giladi. Hokim va tobe a’zo vazifalari,
grammatik shakli va sintaktik o‘mi asosida belgilanadi. Tobe a’zo oldin
kelib, keyingisining ma’nosini izohlashga xoslangan bo‘ladi va bunga mos
grammatik ko'rsatkich bilan shakllanadi, ma’lum sintaktik o‘ringa ega

297



bo'ladi. 0 ‘zbek nutgida, odatda, hokim so‘z keyin tobe so‘z oldin keladi.
Nutgiy inversiya (hokim va tobe so‘z tartibining buzilishi) asosidagi so'z
birikmalarigina bundan mustasno: o'gidim kitobni, Dilshoda, hamshira kabi.
Hokim so‘z kengayuvchi va tobe so‘z kengaytiruvchi so'z deb ham yuritiladi.
Kengayuvchi va kengaytirm’chi atamalari nisbiy mohiyatga ega bo'lib,
shaklga nisbatan aytilgandagina to'g'ri bo'ladi. Masalan, kitobni o'gimoq
birikmasida (0'gimoq) so‘ziga yana bir so‘z birikadi va so'zlar soni ikkita
bo‘lib, shakliy «yoyilish», ya’ni kengayish yuz berdi. Shakliy kengayish esa
ma’noviy torayishni vujudga keltiradi. Bunda shakl va mazmun dialektikasi
yanada yaqgolroq namoyon bo'ladi. Chunki 0'gimoq leksemasining ma’nosi
keng, u o‘giladigan barcha narsalar ustida yuz beradigan tegishli harakatni
ifodalaydi. Kitobni o'gimoq birikmasida esa aytilgan «barcha narsalar»dan
asosan «kitob ustida bajariladigan harakat» mohiyatli toraygan ma’nosi
goladi. Kengayuvchi atamasini fagat bosh so‘zga, kengaytiruvchi atamasini
fagat ergash so'zgagina xos qilib go‘yish ham biryoglamalik. Zero, kitobni
0'gimoq birikmasida kitob leksemasi tobe, 0'qi leksemasi hokim valentligini
namoyon gilganligi kabi unda o'gimoq so‘zi kitobni so‘zshakli uchun
ma’noviy toraytiruvchi va shakliy kengaytiruvchi vazifani namoyon giladi.
Zero, kitobni so‘zshakli o‘timli harakatni ifodalovchi cheksiz leksema bilan
bog‘lanish imkoniyatiga ega. O'gimoq so‘zshakli bilan birikish asosida unda
ma’noviy torayish, shakliy kengayish yuz beradi.

78-8. SBda bog‘lanish usuli. SB a’zolari orasidagi bogianish, ya'ni
tobelanish uch xil: bitishuv, moslashuv, boshgaruv. Bu aloga turining o°‘ziga
x0s xususiyati va fargi a’zolarni biriktiruvchi ko‘rsatkich yoki boshqa
vositadan kelib chigadi. Masalan, tez yurmoq, galamni olmog, kitobning
varag'i birikmalarida tobe so'zning qaysi shaklda kelishi ko‘pincha, uning
hokim so‘ziga (qalamni olmoq) bog‘lig bo'lsa, ba’zan har ikkala a'zo bir-
birining ganday shaklda bo‘lishini belgilab qo'yadi (kitobning varag'i).

Bitishuvda birikkan so'zlaming o'zaro alogasi, asosan, tartib va ohang
bilan belgilanadi. Bitishuv alogasida morfologik ko'rsatkich bo‘lmasa-da,
tartib muhim vosita sifatida namoyon bo'ladi. Bunda tobe so'z ushbu
mavqeda kelish uchun shakliy jihatdan o'zgarmaydi. Zero, tobe a’zo sifatida
namoyon bo'layotgan so'z ma’noviy va vazifaviy jihatdan bunga xoslangan
bo'ladi. Misollar: gizil gul, oq qog'oz. Ba’zan ot turkumidagi so'zlar ham
hech ganday vositasiz tobe vazifada kela oladi: oltin soat, tosh yo'l kabi.
Bunda ular mohiyatan tobe a’zolik doimiy belgisi bo'lgan sifat, son, ravish
turkumiga yaginlashadi. Bu hodisa nutgiy bo'lib, oltin, tosh leksemasining
lisoniy mohiyati bilan belgilanmagan.

Quyidagi so'zlar bitishuv yo'li bilan bog'langan:

1) ravish +fe’l: 0'z-0 'zidan gapirmoq;

2) sifat+fe’l: yaxshi so'zlamoq;
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3) son+ot: 0'nta galam, sakkiz daftar;

4) ot+ot: kumush qoshig, changyo'l;

5) olmosh+ot: hamma odam, ganday kitob.

Ayrim manbalarda tobe so'z vazifasida ravishdosh (shoshilib gapirdi),
sifatdosh (o0'gigan bola) yuzaga chiggan birikuv ham bitishuvli birikma
sifatida garaladi. Vaholanki, bu yerda ravishdosh ko'rsatkichi -ib fe’Ini fe’lga
(shoshilib gapirdi), sifatdosh shakli -gan fe’Ini otga (o'gigan bola)
bog'lash uchun xizmat gqiladi. Shuningdek, bulaming morfologiyada
lug'aviy-sintaktik shakl sifatida garalishi ham ular hosil gilgan birikuvni
bitishuvli emas, balki boshqgaruvli birikuv sifatida baholashni tagozo etadi.

Bitishuvda a’zolarning hokim-tobelik holati, asosan, tartib va joylashuv
omili asosida belgilanadi: (tobe a’zo + hokim a’zo), ya’ni tobe so‘z oldin,
hokim so'z keyin keladi hamda a’zolar orasiga boshqga so‘zni kiritib, (kumush
goshiq birikmasini kumush o'nta qoshiq deb o‘zgartirib) bo‘Imaydi. Ba’zan
bitishuvda ham tartib ikkinchi o‘ringa tushib qolgandek tuyuladi: Majlis
bo 1adi - Majlis kechqurun bo fadi. Lekin bunda majlis so'zi fe’lga bitishuv
asosida emas, balki bosh kelishikda bog‘lanayotganligini esdan chigarmaslik
lozim.

Demak, bitishuv alogasida tartib va ohang muhim rol o'ynaydi. Bunda
tobelik tartib vajoylashuvdan, so‘zning grammatik xususiyati va ma’nosidan
anglashilishi ayon bo'lib turadi.

Kelishik affiksi 0‘z ma’nolarini yo'qotgan tezda kelmog, 0'z-o'zidan
ragsga tushib ketmoq, birdan gapirmoq birikuvini ham bitishuv alogasi
sifatida qaramoq lozim. Chunki kelishik gqo‘shimchasi bu SBda oz tizimidan
ajralib, so'z tarkibida «qotib qolgan». Bular - kelishik go'shimchasini olgan
holda ravishga ko ‘chgan so'z.

Boshgaruv alogasi bir tomonlama shakllangan SBlar tarkibida amal
giladi. Fagat tobe a’zolari birikish uchun tobelovchi go'shimcha olgan SB
boshgaruv yo‘li bilan bog'langan deyiladi. Bunda hokim so'z tobe so'zning
ganday shaklda bo'lishini boshgaradi. Masalan, kitobni o'gimoq birikmasida
tobe so'zning tushum kelishigi shaklida kelishi o'gimoq fe’lining o'timliligi
bilan belgilangan. Agar bu fe’l o'timsiz fe’lga aylantirilsa, (0'qildi) tobe
so'zdagi tushum Kkelishigi shakli 0'z-0'zidan g'oyib bo'ladi: kitobni o'qimog-
kitob o qildi.

Boshgaruv alogasida tobe so'zni har xil turkumdagi so'z boshgarishi
mumkin. Misollar: uyga bormoqg (fe’lli boshgaruv), mendan katta (sifat
boshgaruvi), tovushdan tez (ravishli boshgaruv), o'gishda birinchi (son
boshgaruvi), aytgan bola (otli boshgaruv).

Boshgaruv uni amalga oshirayotgan vositaga bog'lig ravishda kelishikli
boshgaruv, ko'makchili boshgaruv, ravishdoshli boshqaruv, sifatdoshli
boshgaruv kabi turga ajraladi.
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Moslashuv SBning ikki tomonlama grammatik shakllangan tnri boiib,
bunda tobe a’zo hokim a’zoga muvofig egalik shaklini, hokim a’zo tobe
a'zoga muvofiq ravishda qaratgich yoki bosh kelishik shaklini oladi.
Masalan, ukamning daftari, sizning uyingiz, Fuzuliy g'azali kabi. Moslashuv
atamasi har ikkala a’zo bir-birini taqozo qiluvchi morfologik vositaga
egaligini anglatadi. Moslashuv alogasida tobe a’zo qaratuvchi, hokim a’zo
garalmish deb yuritiladi.

Moslashuv aloqasida tobe a'zo (Fuzuliy g'azali) 0 shaklli boiganligi
kabi, hokim a’zo ham ko‘rsatkichsiz qoilanishi mumkin: sizning uyingiz -
sizning uy, bizning Kkitobimiz - bizning kitob kabi. Bu siz va biz olmoshi
hamda -ngiz va -miz ko‘rsatkichining tarixiy genetik bogianishi bilan
izohlanadi. Zero, ulaming kitobi birikmasini ulaming kitob tarzida qoilab
boimaydi.

79-§. SBda bogianish omili. SBning tuzilishi, tashkil etuvchi
a’zolaming o‘zaro munosabatini oiganish jarayonida birikishning ichki
gonuniyati ochiladi. SBda bogianish a’zolardan birining laolligi asosida
emas, balki har ikki a’zoning ham bir-biriga, avvalo, ma’noviy, golaversa,
shakliy, joylashuv jihatdan moslashishi asosida yuz beradi. Chunki
tobelanayotgan leksemaning birikish imkoniyati vogelanishga, hokim
a’zoning biriktirish talabi esa gondirilishga intiladi. SBdagi a’zolaming goh
bittasining (maktabga bormoq), goh ikkinchisining ham (maktabning bog'i)
grammatik shakllanishi asosida sintaktik aloganing ikki xil - bir tomonlama
aloqga, ikki tomonlama aloga turini farqlash ma’qul emas. Unda bitishuvli
(keng dala) birikmalami hech ganday alogasiz birikma deyishga to‘g'ri
kelgan boiar edi. Yuqoridagi aloganing ikki ko‘rinishi bogiovchi vositaga
garab belgilangan, xolos.

So‘z birikmasida aloga har doim ham ikki tomonlamadir. SB
a’zolarining ikki yoglama birikish imkoniyati (tobe a’zo) va biriktirish talabi
(hokim a’zo) alogadorligi  bevosita a’zolaming birikish-biriktirish
gobiliyatiga asoslanadi.

SB a’zolari orasidagi bogianish har bir so‘zda yaxlit holda mavjud boigan
ma’noviy (M), shakliy (Sh), joylashuv (J) omillarining o‘zaro muvofigligiga
tayanadi. Masalan, kitobni o'gqimoq birikmasidagi kitobni so‘zshaklida hokim
so‘zga birikishini ta’minlaydigan M, Sh, J omillari boiganligi kabi o'gimoq
so‘zshaklining ham tobe a’zoga bogianishini ta’minlaydigan M, Sh, J omillari
mavijud. Xatniyozmoq birikmasida tobe so‘z (xatni)ning hokim so‘z iyozmoq)
bilan birikishini uning shakli -ni, ma’nosi va gisman joylashuvi (oldin kelishi)
ko‘rsatsa, hokim so‘zning tobe so‘z bilan bogianishini ma’nosi, shakli va
gisman joylashishi (keyin kelishi) ko'rsatadi.

So‘zda bu uch omil yaxlit boiib, maium birikish jarayonida birortasi
ustunlik gilsa, boshgalari kuchsizlanadi. Keltirilgan xatni yozmoq
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birikmasidagi tobe so‘z (xatni)da shakliy omil -ni tobelikni ko‘rsatuvchi
yetakchi omil bo‘Isa, hokim so‘z (yozmoq)da ma’noviy omii ustunlik gilgan.

M a’noviy omil deganda so‘zlarning bog*‘lanishi uchun muhim sanalgan
lug'aviy ma’nosi, gaysi turkumga xosligi tushuniladi. Lug‘aviy ma’no ayon
bo‘lib, so'zning grammatik ma’noviy xususiyatiga biroz sharh berish lozim.
So'zlaming muayyan turkumga xosligi keng ko'lamli tushuncha, mustaqil
so‘z turkuinlari doirasida narsa-predmet (ot), belgi (sifat), migdor (son),
harakat (fe’l), holat (ravish), tasviriylik (taglidlar), ishoraviyiik (olmoshlar)
kabi turkumlik ma’nolarini gamrab oladi. Bu ma’nolar so‘z turkumi
(masalan. ot), uning ichki bo‘linishlari (masalan, modda-ma’dan oti, o‘rin-joy
oti kabi) bilan bog‘lig. Shuning uchun tosh ko'prik birikmasida (tosh)
so‘zining ot turkumiga mansubligi, modda-ashyo nomi ekanligi, (ko'prik)
so'zining ma’lum bir harakatning mahsuli bo'Imish predmetni ifodalashi,
so'rida yotmoq birikmasida esa (S0'ri) so‘zining joy nomini atab kelishi,
(yotmoq) fe’lining o ‘timsizligi kabilar ma’noviy omilni tashkil etadi.

Shakliy omil deganda so‘zlami bir-biriga bog'lash uchun xizmat
giladigan aloga-munosabat (sintaktik) shakllari tushuniladi. Morfologik shakl
birikmadagi qaysi a’zoni shakllantirishiga ko ‘ra ikkiga bo‘linadi:

1) tobega xos (kelishik, sifatdosh, ravishdoshko‘rsatkichi va ko'makchi);

2) hokimga xos (egalik, nishat, kesimlik ko‘rsatkichi).

Joylashuv omili so‘zlaming erkin joylashuvi (1) va birikma tarkibida
jipslashuvidan (2) iborat.

0 ‘zbek tilining me’yoriy nutgida tartib gat’iy, tobe a’zo oldin, hokim
keyin keladi. Erkin joylashuv deganda SBdagi tobe va hokim a’zoni bir-
biridan ajratish, «uzish», ular orasiga boshga bo‘laklami kiritish imkoniyati
mavjudligi nazarda tutiladi. Masalan, kecha kelmog, kitobni o0'gimoq,
shahrimizning ko thalari kabi SBda erkin joylashuv imkoniyati bor, ularda
tobe va hokim a’zoni bir-biridan ajratish, «uzish» (Kecha iiyga keldi, kitobni
tez o gidi, shahrimizning keng ko thalari), hatto teskari joylashtirish (kelmoq
kecha, ko 'chalari shahrimizning) mumkin. Jipslashav deganda tobe va hokim
a’zoni bir-biridan «uzish» mumkin emasligi tushuniladi. Bunga tosh ko'prik,
oltin uzuk, Navoiy romani, kitob o'gimoq birikmalarini misol gilib keltirish
mumkin. Masalan, tosh ko'prik birikmasidagi so‘zlaming o‘mi almashtirilsa,
birikma mohiyati 0'zgarib ketadi: Ko prik - tosh. Demak, bu so‘zlarda birikma
mohiyatini belgilashda joylashuv omili ustuvor ahamiyatga ega. Erkin
joylashuv J omilining kuchsizligini, jipslashuv esa kuchliligini bildiradi.

Har ganday SBda so‘zning mavjud imkoniyati yuzaga chigadi. Bunda
har bir a’zodagi mazkur (M, J, Sh) omillar o‘zaro va boshqa a’zodagi
shunday omillar bilan muvofiglashadi. So‘zdagi bir omilning kuchayishi
boshga omilning kuchsizlanishi evaziga sodir boiadi. Buni uchburchak
burchaklariga giyoslash mumkin. Uchburchak burchaklarining yig‘indisi 180
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gradusga teng. Bir burchak kattalashsa, buning hisobiga boshqalari
kichrayadi. Lekin ularning umumiy yig‘indisi 180 gradusga teng bo'lib
turaveradi. Xuddi shuningdek, tobe yoki hokim so‘zdagi bir omil kuchayishi
boshga omillaming kuchsizlanishi hisobiga bo‘ladi. Chunki bir omilning
yetakchilik qgilishi boshgalaming to‘la vogelanishiga yo‘l go'ymaydi.
Masalan, uyning egasi birikmasida birikuv omillari quyidagicha:
ShMJ+ShMJ. Chunki har ikki a’zo ham - biriktiruvchi-tobe a’zo tobega
x0s, hokim a’zo hokiinga xos grammatik shaklga ega. Ularning hokim va
tobeligini ana shu shakllar ko“‘rsatib turibdi. Shuning uchun har ikkala a’zoda
ham shakliy omil usUivor. Birikma a’zolarini bir-biridan «uzish» (uyning asl
egasi), teskari joylashtirish (egasi uyning) birikmaning oldingi mohiyatiga
ta’sir gilmaydi. Bu esa joylashuv omilining o‘ta kuchsizligidan dalolat
beradi. Ma’noviy omil esa shakliy va joylashuv omillari oralig‘ida bo‘ladi.
Shoshilib gapirmoq birikmasidagi a’zolarning birikuv omillari quyidagicha:
ShMJ-MShJ. Birinchi uzvda shakliy omilning oldingi o‘ringa chiqishi
sababi uning ravishdosh shaklidaligi. Ravishdosh shakli shoshilib
so‘zshaklining tobeligini ta’minlamoqda. Joylashuv omilining har ikkala
a’zoda ham oxirgi o‘ringa o ‘tishi esa tobe va hokim uzvlar orasida erkin
joylashuvning mavjudligi. Ikkinchi a’zo (o0 gimog)da ma’noviy omilning
kuchayishi uning hokimlik grammatik shakliga ega emasligi va joylashuv
omilining kuchsizligi evaziga. Mart oyi birikmasidagi a’zolaming birikuv
omillari munosabati esa quyidagicha: JMSh-fShMJ. SB a’zolarida ma’noviy
omilning oxirgi o‘ringa o‘tishi mumkin emas. Chunki SB uchun dastlabki
talab - a’zolaming ma’noviy muvofigligi.

0 ‘zbek tilida har bir a’zo birikuv omillarining o‘rin almashish natijasida
6 xil kombinatsiya vujudga keladi. Tobe a’zo: MShJ, MJSh, ShMJ, ShJM.
JMSh, JShM. Hokim a’zo: MShJ, MJSh, ShMJ, ShiM, JMSh, JShM. Har bir
a’zoning 6 xilligi asosida (6x6) SBning 36 mantigiy-riyoziy turi ma’lum
boMadi. Olti xil tobe a’zo va olti xil hokim a’zoni ko'paytirish asosida 36
xonali jadval yuzaga keladi. Quyida jadval har bir SB turiga ayrim misollar
berish bilan keltiriladi (36-jadval).

Jadvaldagi bo‘sh kataklardan o°‘zbekcha birikmalar o‘rin olmaydi.
Masalan, MShJ-ShJM tuzilishli birikma o°‘zbek tiliga xos emas. Zero,
aytilganidek, a’zolarda ma’noviy omil eng ko‘p darajada kuchsizlangan so‘z
birikmalari nutgimizda yo“‘q.

80-§. SB tasnifi. Hokim a’zoning ifodalanishiga ko‘ra SBning turlari.
SB o°‘z tarkibidagi hokim a’zoning gaysi so‘z turkumiga Kkirishiga garab,
quyidagi ko‘rinishlarga ega bo‘ladi.

Ismli birikmada hokim a’zo ot, sifat, son, olmosh turkumidan
ifodalanadi: keng dala (ot), tuxumdan kichik (sifat), ovozdan tez (ravish),
odamlarning biri (son), o ‘quvchilarning hammasi (olmosh).
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Fe’lli birikmada hokim a’zo fe’ldan bo‘ladi: vazifani bajarmoq, tez
0 gish, uyalgani uyalgan.

SBning tuzilishiga ko‘ra turlari. Biz yuqorida ko‘rib o‘tgan so'z
birikmalari ikki mustaqil so‘zli. So‘z birikmalari uch va undan ortiq mustaqil
so'zli boiishi ham mumkin: bepoyon yashil maydon, o'nta badiiy asar.
Demak, tuzilishiga ko‘ra so‘z birikrnasi ikki turga boiinadi:

a) sodda birikma; b) murakkab birikma.

Sodda birikma, odatda, ikki mustaqil so'zdan tuziladi: 0gq qog'oz, ko'm-
ko'k osmon kabi. Besh qavatli bino, o'n yashar bola, o'rta bo'yli yigit
tipidagi go‘shilish ham sodda birikma sanaladi. Chunki ular tarkibidagi besh
gavatli, o'n yashar, o'rta bo'yli unsurlari ajralmas birikma boiib, bir butun
holda tobe a’zo sifatida namoyon boiadi. Shuningdek, SBning a’zolari ibora
yoki boshga turg‘un birikma bilan ifodalanganda ham birikma sodda
hisoblanadi: kapalagi uchib ketgan bola (kapalagi uchib ketgan+bola),
«Yoriltosh» ertagi (yoriltosh+ertagi), Qush go'nmas o'simligi (qush
go nmas+o Simligi).

36-jadval
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Murakkab birikma sodda birikma a’zolarining kengayishidan tuziladi.
Qiyoslang:

uch o'rdak osmondagi uch o'-rdak
0 'rdak o 'rdak
t \%
uch uch
S
osmondagi
ilg'or terimchilar xojalikdagi ilg‘or terimchilar
terimchilar terimchilar
ilg 'or ilg or
K
xo jalikdagi
a’lochi o'quvchilar hammadan a’lochi o ‘quvchilar
o guvchilar o0 ‘quvchilar
a lochi a 'lochi
hammadan

Osmondagi uch o'rdak (osmondagi-uch+oftdak), xojalikdagi ilg'or
terimchilar (xojalikdagi + ilg'or +terimchilar) SBlarida hokim so‘z
kengayishi  natijasida, hammadan a’lochi o guvchilar (hamma-
dan+a'lochi+o'quvchilar) birikmasida esa tobe a’zo kengayishi natijasida
murakkab birikma hosil bo‘lgan. Ba’zan har ikkala a’zo ham birdan
kengayishi mumkin: hammadan alochi faol talabalar: (hammadan+
a'lochi+faol*talabalar)'.

(alabalar

/

faol
hammadan a 'lochi

Murakkab birikmada oldin turgan so'zlar oxirgisiga to‘g‘ridan-to‘g‘ri
bog‘lanib birikma hosil gilmaydi, ya’'ni katta semiz qora o'y birikmasidagi
a’zolar ushbu birikmaning o'zida katta qo'y, semiz qo'y, qora o'y kabi
birikuvni bermaydi:
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katta semiz qora

Chunki bunda tobe so‘zlar hokim so'z ifodalagan narsaning turli
beigisini ko‘rsatadi. Bu esa ularning uyushmaganligiga dalildir. Uyushmagan
tobe a’zo esa o0‘ziga xos ohang bilan aytiladi. Qiyoslang:

A lochi, bilimdon bolalar (uyushgan tobe so‘zlar);

Katta semiz qora qo'y (uyushmagan tobe so‘zlar).

SB zanjiri. Ayrim murakkab SBda bir so‘z oldingi so‘zga hokim,
keyingi so‘zga nisbatan tobe bo‘lishi mumkin. Masalan: maktabda
0 giyotgan bola kabi. Bunda o'giyotgan so‘zi maktabda so‘ziga hokim, bola
so‘ziga esa tobe a’zo sanaladi. Uning sxemasini quyidagicha berish mumkin:

bola
t
0 giyotgan
t
maktabda
Birikma esa kengayishi mumkin:
bola

0 giyotgan
maktabda

kunduzgi
So‘z birikmasidagi a’zolaming bu tarzdagi kengayishi SB zanjiri
deyiladi. Lekin barcha murakkab birikma ham SB zanjirini hosil
gilavermaydi. Masalan, xojalikdagi ilgor terimchilar birikmasi kabi.
Buning bog‘lanishi zanjirsimon emas. Chunki xojalikdagi so‘zi ilg'or
so'ziga emas, balki ilg'or terimchilar birikmasiga tobelangan:
ilg'or terimchilar

xo jalikdagi
SB va sintagma. Gapning tuzilish va mazmun jihatdan birlashgan

parchalari nutq jarayonida gisga to'xtam bilan ajraladi. Bunday parchalar
sintagma deyiladi. Masalan: A lochi o quvchilar barcha imtihonlarni



muvaffaqiyat bilan topshird.ilar gapi uchta sintagmaga boiinadi:

I)alochi o'quvchilar; 2) barcha imtihonlarni; 3) muvaffagiyat bilan
topshirdilar.

Har bir sintagma bir nafas kuchi bilan aytilib, gisga tcrxtamdan so‘ng
yangi sintagma boshlanadi. Gap yaxiitlik sifatida boshqa gapdan kattaroq pauza
bilan ajratilsa, sintagmalami ajratib turadigan pauzalar undan kichikroq boiadi.
Sintagma - grammatik-semantik jihatdan yaxlitlangan fonetik butunlik.

Gap bir sintagmali yoki bir necha sintagmali boiishi mumkin. Sintagma
ba’zan bir so'zdan ham tashkil topadi. Sintagma bir necha so‘zli boiganda,
ko'pincha, yetakchi va unga tobe so‘zdan tashkil topadi. Lekin sintagmadagi
hokim-tobelik  SBdagi  hokim-tobelik munosabatidan  farqg qiladi.
Sintagmadagi bir hokim so‘z keyingi sintagma uchun tobe bo‘Imaydi.
Masalan, yuqorida keltirilgan gapdagi alochi o'quvchilar sintagmasidagi
hokim a’zo (o'quvchilar) barcha so'ziga tobe boiolmaydi. Lekin SBning
tarkibiy uzvida u uchinchi sintagmadagi topshirdilar so‘ziga tobelanadi.

Sintagma SBga teng boiishi ham mumkin. Bunda SBdagi yonma-yon
kelgan tobe va hokim a’zolar sintagma hosil gila oladi: a lochi o'quvchilar
birikuvi ham SB, ham sintagma. O'quvchilar topshirdilar birikrnasi erkin
birikuv boisa-da, sintagma emas, chunki a’zolari bir pauza bilan
birlashtirilmagan.

Sintagmaning SBdan fargli yana bir xususiyati shuki, uning unsurlari
orasiga boshga sintagmaning uzvi ajralib kirmaydi. Lekin SBning uzvlari
orasida nutqda bu SBga daxldor bo‘lmagan boshga SB uzvlari joylashgan
boiishi mumkin: kitobni kecha o'gidim gapidagi kitobni o'gimoq SB orasida
unga daxli bo'Imagan kecha so‘zijoylashgan.

Sintagmalanishning o‘ziga xos qonuniyati bor. Asosan, yonma-yon
kelgan aniqglovchi va aniglanmish, toidiruvchi va toidirilmish, hoi va
hollanmish bir sintagmani hosil giladi.

So‘zlovchining maqgsadi gapni sintagmaga boiishda muhim rol
o‘ynaydi. Demak, sintagma nutgiy, individual hodisa boiib, har bir
so‘zlovchi bir gapni turlicha sintagmaga boiishi mumkin. Masalan: Halim
shofyor akamning o'rtog'i gapini quyidagicha sintagmalash va uni turlicha
tushunish mumkin; 1 Halim - shofyor akamning o rtog'i. 2. Halim shofyor -
akamning o ftog 7. Demak, gapning lisoniy mohiyatini gap tarkibidagi nutqgiy
SBning gaysi SB LSQi hosilasi ekanligini aniglashda sintagmalanishga ham
tayanish mumkin.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Sintaktik birliklami sanang.
2. Tobe alogani tavsiflang.
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Teng alogani tavsiflang.
Kengaytiruvchini tavsiflang.
Kengayuvchini tavsiflang.

. Birikish usullarini bayon qgiling.
Erkin birikish omillarini bayon qiling.

No ok w

SO'Z BIRIKMASI LISONIY SATHDA
Tayanch tushunchalar:

lison, nutg, lisoniy birlik, nutgiy birlik, qolip, hosila, valentlik, birikuv
omillari, joylashuv omili, shakliy omil, mahoviy omil

81-8. SB LSQsini tiklash va uning vogelanishi. Boshqa lisoniy hodisa
kabi SB LSQIlarini tiklash va uning vogelanishi farglanadi. SB LSQining
vogelanishi «lison-nutg» yo'nalishida bo'lib, bu yo'nalish umumiylikdan
oralig ko'rinish orqgali xususiylikka - nutgiy hodisaga garab boradi. Masalan:

[(W—W]

jyymorfologik vosita__“yymorfologik vositaj

jyygqaratgich kelishigi__qo‘shimchasij

[ismyd """ .......... >ism

[oyaratqich kelishigi__~ ~egalik qo‘shimchasi

ro, qaratgich keiishigi n egalik qo‘shirachasii
10 ~atoqli ~OAturdosh N

Karimning kitobi

Bunda [W-W] umumiy lisoniy sintaktik qolip bo'lsa, [ota(ogidara4'ch
keiishig—0 t turdhedBt k 4Bsh.mchasij _ ~uny| ijsonjy sintaktik golip. Karimning kitobi
hosilasi - ana shu LSQ asosidagi nutgiy SBdir.

LSQni tiklash xususiylik (nutgiy hosila)dan oralig ko'rinish orgali
umumiylik sari boradi va bu jarayon «nutg-lison» yo'nalishida kechadi.
Nutqgiy SBning vogelanishida boshlang'ich nugta [W—W] qolipi bo'lsa, uni
tiklashda Karimning kitobi kabi nutqiy SBlari asos bo'lib xizmat giladi.

Yuqorida aytilganidek, o'zbek tilida so'z birikmasining 18 ta
umumlashmasi - LSQi mavjud bo'lib, ulami a’zolarining birikuv omillari
asosida jadvalda quyidagicha umumlashtirish mumkin (37-jadval).
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37-jadval

JMSh JShM

Quyida har bir riyoziy-mantigiy katakdagi bittadan LSQning asosiy

ko‘rinishi va ma’noviy turlarini tasvirlashga harakat gilinadi.
kelishigU w egalik

[w g»n,.gich

Qolipda

a’zolar W belgisi bilan berilgan bo‘lib, bu muayyan so‘z turkumi belgisi
emas. Chunki bunda W unsurini to‘ldiruvchi a’zo sifatida turli xil mustagil
so‘z turkumi gatnashishi mumkin. Shuningdek, bu LSQning quyi bo‘linishi

uning tegishli so‘z turkumi tomonidan to‘ldirilishi

quyidagilar:
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1) [ot qaratgich kelishigi N egalik goshinctasi = o(. qaratuvchj + ot
garalmish] (kitobning varag i\

2) [ot daragich Kishigi -> sifat eglik 40=hinded = ot garatuvchj + sifat
garalmish] (daraxtning mo 'rti):

3) [sifat garagich keiMpP -» ot ogdlik 4»shimchwii = sifat garatuvchi + ot
garalmish] ((gaining) gizilining hidi);

4) [sifat caraqic, kelishigi -> sifategliku-™-»*™ = sjfat qaratuvchi + sifat
garalmish] ((olmaning) kattasining chuchugi);

5) [ot ,urdosh gara'dich ke'ishigi -» sonegalik unbl-«bM = Qt garatuvchi + son
garalmish] (gulning bittasi);

6) [son daragic* kdishigi -+ sonegalik 4°shimchesi = son garatuvchi + son
garalmish (o'nningyarmi);

7) Jot 4radid  kelishigi -»» harakat nomi eglik = Qt
garatuvchi+fe’l garalmish] (Otabekning gaytishi)\
8) [harakat nomi gqaagich kelishigi -* ot eglik o°shimdasi = fe’l

garatuvchi+ot garalmish] (uyalishning o'rni);

9) [harakat nomi cpraghch kelishigi — harakat nomi eglik 4°*shinchesi = fe’l
garatuvchi + fe’l garatuvchi (olmogning bermog'i)’,

10) [ot caragich kelishigi -> sifatdosh egalik 4°shimbesi = Qf garatuvchi +
sifatdosh garalmish (yurakning to'xtagani);

11) [sifatdosh garagich kelishigi - ~ o t egalik go‘shimchali = sifatdosh garatuvchi +
ot garalmish] (go rgganning ko zi);

12) [ot 4“ragich keishigh -> ravish esalik = Qt garatuvchi + ravish
garalmish (mehnatning kecha-kunduzi);
13) [olmosh caraqich kelishigi -» o t egalik = olmosh garatuvchi + ot

garalmish (mening vatanim);

14) [ravish caratgich kelishigi -» ot egalik go'shinthasi = ravish garatuvchi + ot
garalmish (hozirning huzuri).

Umumiy [W qaragkh lelis,ig -¢ W cgalik golipining bu
ko‘rinishlari ham bevosita kuzatishda berilgan, ular o‘zaro a’zolarining gaysi
turkumga mansubligi bilan farglanar ekan, demak, bu farq lug‘aviy
mohiyatlar asosidadir.

[w garalgich kelishigi - w egalik go‘Shimcha,i = qaratuvchj -garalm ish qolipi
hosilalari turli xil ma’noviy munosabatni namoyon giladi. Misol sifatida bir-
biriga o ‘xshash bir nechta nutqiy SB ni giyoslab ko‘raylik (38-jadval):
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38-jadval

No SB Ma’noviy munosabatlar
1 Halimning gqalami «Ega-egalik gilinuvchi narsa»
2 Odamning qo i «Butun-gism»
3 limning «Narsa-alogador shaxs»
tashabbuskori
4 Odamningyaxshisi  «Tur-jins»
5 Uyning tozaligi «Belgi egasi-belgi»
6 Bolaningyig iashi «Subyekt-uning harakati»
7 Yashashning zavqi «Holat-uning natijasi»
8 Urushning asorati «Jarayon-uning ogibati»
9 E 'tiborsizlikning «Sabab-natija»
illati |

Bu gatomi yana davom ettirish mumkin. Ko‘rinadiki, SBdan SBga o ‘tish
bilan ularning ma’noviy munosabati ham farglanib bormoqgda. Ma’noviy
munosabatlar orasida aynan o ‘xshashlik yo‘q.

Bu leksemalar asosida ko‘plab SB tuzish mumkin va ularning har biri
borligdagi har xil - « atash», «ajratish», «ega-egalik qiluvchi narsa» kabi
munosabatlami aks ettiradi. Bu obyektiv munosabatning qaysi biri
voqgelanishi esa birikmadagi grammatik qo‘shimcha bilan belgilanadi.
Qaratgich kelishigi va egalik gqo‘shimchasi Karimning kitobi birikmasida ikki
xil ma’noviy munosabatni vogelantiradi: «ega-egalik gilinuvchi narsa» va
«muallif-uning asari». Lekin [Wdaradich kebhi8i -eW eglik 40ihimcha'i =
garatuvchi - garalmish] LSQi bu ikki xillikka nisbatan befarq. Chunki bu
omonimlikni nutqda yoki lisonda [W 4aradich keishigi -» W esaik dan
quyida maxsus vositalar farglaydi. Bu vositalar mam (Karim kitob oldi.
Karimning kitobi qiziq ekan, yoki Karim kitob yozdi. Karimning kitobi giziq
ekan) yoki SB a’zosining kengayishi (Karimningyozgan kitobi) kabidan biri
yoki bir nechtasi bo‘lishi mumkin.

Demak, ayon bo‘ladiki, yuqoridagi jadvalda keltirilgan SB a’zolari
orasidagi ma’noviy munosabat [W caratdich kelshigi -» W egalik 4°‘limchali]
golipiga daxldor boMmay, balki uni to‘ldirayotgan leksemalar va ular
borligda ataydigan narsa/predmet orasida bo‘ladigan munosabatning aksi
bo‘lib, bu munosabat leksemaning migdoriga muvofiq ravishda rang-barang
bo‘lishi mumkin. Masalan, borligdagi stol va oyoq jismlari orasida «ega-
egalik giluvchi narsa» munosabati bo‘lishi mumkin emas. Shuningdek, bu
ma’noviy munosabat garatgich kelishigi va egalik qo‘shimchasining ma’nosi
ham emas. Bu jismlar orasida butun-gism munosabati mavjud, u SBda ham
aks etgan. SBdagi turli-tuman ma’noviy munosabat bir garashda garatgich
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kelishigi va egalik go'shimchasi ma’nosidek ham tuyuladi. Lekin qaratqich
kelishigi tobe so‘zni hokim so'zga, egalik go‘shimchasi hokim so‘zni tobe
so'zga bog‘lash uchungina xizmat giladi, xolos. Unga tegishlidek tuyulgan
ma’nolar qolipni to‘ldirayotgan leksemalaming ma’noviy mohiyati bilan
bog‘lig bo'lib, mazkur qo'shimchalar namoyon qiluvchi vositalardir, xolos.

[ism keishik 4A0'shimdoesi feM] qolipi. SBning bu LSQi birinchi uzvi
morfologik shakllangan va shuning uchun ShMJ birikuv omiliga ega va
ikkinchi gismda grammatik ko'rsatkich bog'lanish uchun nisbatan ahamiyatsiz
bo'lganligi bois, birikuv omillarining MShJ kombinatsiyasi amal giladi.

Qolipning birinchi uzvini ism turkumiga oid so'zlar to'ldirib, ular hokim
uzvga Uishum, jo'nalish, o'rin-payt, chiqgish kelishiklari shakllari bilan
bog'lanadi. Birinchi uzvi asosida LSQ quyidagi ko'rinishlarga ega bo'ladi
(39-jadval):

39-jadval
[iSITI ke*sti<go'shinthes) _ "~ fg’d
s lelishig [ism Jona'ls® keiishigh [ism  cinnpayt keishg [ism chigish ke shg
— fe’l] —afe’l] — fe’l] -+ fe’l]

LSQning har bir ko'rinishi ism uzvining bo'linishi asosida yana

tarmoglanadi. Masalan, [ism ts,un kelllhsi fe’ll qolipi quyidagi
bo'linishlami beradi: [otua kg“s" fe’l], [sifat,ishumkdlishigi - fe’l], [son
lush,,,n kelishigi [o|m osh tushum kelishigi + [harakat nom i ««bun, kelishigi

—> fe’l] (kitobni/yaxshini/o'nni ayir, uni gapirish/o'qimog/so'ramoq/
boshlamog/ni bas qil.) kabi.

LSQning birinchi uzvi morfologik shakllanganligi tufayli uni
to'ldiruvchi so'zda shakliy omil birinchi o'ringa ko'tariladi. Joylashuv omili
esa oxirgi o'ringa tushadi. Zero, birikma a’zolarini erkin almashtirish, ular
orasiga so'zlar Kiritish birikmaning mohiyatiga, a’zolar orasidagi ma’noviy
munosabatga ta’sir ko'rsatmaydi. Ikkinchi a’zo grammatik shakllanganligi
sababli ma’noviy omil kuchayib, birinchi uzvda joylashuv omili o'ta kuchsiz
bo'lganligi bois ikkinchi fe’l uzvda ham bu omilning kuchsizlanishi va
uchinchi o'ringa surilishini tagozo giladi.

[ism kellshlk loshches.  fe»|] LSQining birinchi uzvida bir necha kelishik
umumlashmasi aks etganligi uchun uning mazmuniy jihati ham murakkab
tabiatli bo'ladi va uni harakatga tortilgan yoki bog'liq obyekt (joy-harakat)
ko'rinishida berish mumkin. Bu ma’noviy umumiylik [ism kellshk goshmchsi
fe’l] LSQining xususiy ko'rinishlarida alohida kelishik qgo'shimchalari
tomonidan juz’iylashtiriladi, muayyanlashtiriladi.

Masalan:



[ism ,ushumkelishisi -» fe’l = vositasiz obyekt-harakat];

[ism jO‘relish kdilhigi -> fe’l = vositali obyekt/hol-harakat];

[ism d"4'hel’|,,? —fe’l = ajralish manbai/o‘rin-harakat] va hokazo.

[ism — ot|] LSQi. Bu LSQ SB [W—W] qolipining alohida turi, u
bitishuv alogali nutgiy hosila berishi bilan xarakterlanadi. [ism—>ot]
golipining nutgiy voqgelanish bosgichlarini quyidagicha aks ettirish mumkin
(40-jadval):

40-jadval
[ot—»a] [sifat—ot| [olmosh—0t] [son—ot] lravish—of]
asal . birinchi .
bola yaxshi bola  o%ha bola bola pinhona suhbat

[ism — ot] LSQ i uzvlari o°‘zaro hech ganday morfologik vositasiz
bog'langan, bunday unsurlarda birikuvning joylashuv omili kuchayadi,
shakliy omil o‘ta kuchsizlanadi. Ma’noviy omil esa birikuvni ta’minlovchi
ustuvor omil magomida bo'ladi: MJSh-MJSh. [ism — ot] LSQining
mazmuniy jihati  birikuvchi  unsurlaming ma’noviy = munosabatini
umumlashtirish asosida lisoniy mazmunga ega bo‘ladi, LSQni yaxlit holda
[ism —ot = sifatlovchi - sifatlanmish] tarzida ta’riflash mumkin.

Ma’lum bo‘ladiki, LSQdan sintaktik shakl yasovchigina joy oladi.
Lug‘aviy shakl yasovchi esa LSQ uchun ahamiyatsiz, ikkiyoglama tabiatga
ega bo‘lgan lug‘aviy-sintaktik shakllar qolip uchun ahamiyatli vositalar
sifatida lug‘aviy shakllar tizimining chekkasidan joy oladi.

LSQni o‘gish va yozish qoidalari. Lisoniy birlik bevosita kuzatishda
berilmagan bo‘lib, ular yozish yoki aytish uchun ham shartli belgidir.

Lisoniy birlik bo‘lgan LSQ yozuvda turli shartli belgi vositasida beriladi.
Biroqg bu shartli belgini o°‘gishning o‘ziga xos qonun-qoidalari bor.
Ma’lumki, ximiyada moddalar turli shartli belgilar vositasida ifodalansa-da,
ular aynan o‘gilmaydi. Masalan, H2504ni «Ash ikki S O to‘rt» deb o‘gish
to‘g‘ri emas. LSQga ham shunday munosabatda boiish lozim. Deylik, [W
morfologik vosi.a morfologik vo,i,a] qO]Iplnl O‘qjsh bU Y Urilgan. Uni «W
morfologik vosita va W morfologik vosita», deb emas, balki, «ikki uzvi
morfologik shakllangan atov birligi» deb o‘gish tavsiya etiladi. Agar LSQ
[isSm «elishik 4°**nimchasi ism egalik gorimchasij ko<rinjshida bo *lsa> u «ikKKi UZVi
ismli garatuvchili birikma» tarzida o‘qilishi magsadga muvofiq.

Ma’lum bo‘ldiki, LSQning shakliy tomonigina yoziladi va o‘giladi.
Zero, ikki yoglamali birlik bo‘lgan leksema va morfemaning ham shakliy
tomoni shartli ravishda yoziladi va o‘giladi: kitob leksemasi, -ni morfemasi
kabi. Ulaming mazmuniy tomoni boMgan semema yoki grammatik ma’no
birliklaming shakliy tomoni bilan yaxlit idrok etiladi va yozuvda uni alohida
berish uchun zamrat boMmaydi.
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Demak, LSQ ifodasida ham qulaylik uchun ulaming shakliy tomoni
bilangina cheklanish ma’qul.

Turg‘un SB va irazemalarning LSQdagi o‘rni. Turg‘un SB va
frazemalar ham mohiyatan o‘zida tayyorlik, majburiylik, ijtimoiylik
belgilarini mujassamlashtirganligi bois, bir atov birligi, bir leksemaga teng
birlik sifatida garalib, yaxlit holda LSQning bir uzvini toidiradi. Masalan,
Halimning tepa sochi tikka bo'lishi [w K'ishigi -> W esalik a-uu-n.,»
goy og zidan cho p olmagan bola ([ism—>ot]) kabi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

. So‘z birikrnasi golipi hagida gapiring.

Birikuv omillarini bayon qiling.

Joylashuv omili hagida gapiring.

. Shakliy omil hagida gapiring.

. Ma’noviy omil haqgida gapiring.

. Turg‘un birikmalaming qolipdagi o ‘mi haqgida gapiring.

O g A WN

GAP
GAP NUTQIY SATHDA
Tayanch tushunchalar:
lison, nutg, leksik omil, morfologik omil, ohang, kesim, kesimlik kategoriyasi

82-§. Gap hagida umumiy ma’lumot. Tildan foydalanish fikrni
shakllantirish va bayon gilishdan iborat. Bu esa gap orgali amalga oshar
ekan, demalk, til yaxlit vujud sifatida sintaksisda namoyon boiadi.

Gap - kishilaming bir-biriga fikr, axborot uzatish uchun ishlatadigan
asosiy birlik, fikr ifodalashning eng oddiy va tipik ko;rinishi. U so‘zlovchi
uchun fikr ifodalash va axborot uzatish, tinglovchi uchun axborot gabul qilish
vositasi.

Kishi ongidagi fikr tushunchalar asosida tiklanadi. Fikr nutgda gap
sifatida yuzaga chigadi. Fikr tushunchadan tashkil topganligi kabi gap ham
tushunchaning shakli sanalgan so‘z va so‘z birikmalaridan tuziladi. Gapning
tashkil etuvchilari - so‘z (ibora ham), grammatik shakl va so‘z birikmalari.

Tilning asosiy vazifasi - kishilar muloqgotida vosita boiib xizmat gilish.
Axborot uzatish va gabul gilish vositasi boiish - tilning kommunikativ
mobhiyati.
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Kommunikatsiya jarayoni uchun jamoa zarur. Aniqrog'i, muayyan tilda
axborot uzatish va gabul qgilish shu tilda so'zlashish malakasiga ega kishilami
tagozo giladi. Bu esa kommunikatsiya jarayonining ijtimoiy tabiatliligidan
dalolat beradi.

Gap sintaktik yaxlitlik, bu uning grammatik shakllanganligi, tarkibiy
uzvlari bir butunlik holiga kelganligi bilan izohlanadi. Demak, gapda bir
necha jihat birlashgan bo‘ladi. Birinchi jihat gapning moddiy gobig'i, bu uni
tashkil etuvchi so‘z va grammatik shakllar. Masalan, aksariyat gapda
kesimlik ko‘rsatkichlari bilan shakllangan atov birligi (kesim)ning bo‘lishi
shart. Ikkinchi jihat ana shu moddiy gobiqqga singdirilgan agliy mahsul - fikr
- axborot. Uchinchi jihat esa so'zlovchining vogelikka munosabati, nutq
vaziyati. Bu uch jihat nutgda uchlikni - sintaktika, semantika va pragmatika
birligini tashkil etadi.

Nutgiy gapning belgilari. Gap. avvalo, sintaktik tugallangan qurilma
ekanligi bilan xarakterlanadi. Bu esa u orgali ifodalanayotgan fikming
nisbatan tugallanganligi bilan belgilanadi. Sintaktik tugallanganlik - gapning
kesimlik ko'rsatkichlari bilan shakllanganligi va tugal ohangga egaligi. Gap
kesimga ega bo'Imasdan tugal fikr ifoda eta olmaydi. Masalan, chiroyli kitob
birikuvida so'zlovchi nazarda tutgan axborot yuzaga chigmagan. chunki
uning kitob hagida nima demogqchiligi liali aytilmagan. Shu bois mazkur
qurilma fikmi ifodalavdigan qurilmaning asosiy shakli-kesimlikdan xoli.
To‘g‘ri, chiroyli kitob birikmasida kitobning xususiyati hagida axborot
bordek, ammo u so'zlovchining asosiy maqsadi bo'lgan axborot emas, balki
u ikkinchi darajali axborot, asosiy planda gapning yakunidan anglashiladigan
kitobning, deylik, borligi, sotilganligi voxud yo'qolganligi hagidagi axborot
yotadi. Demak, gapdan anglashilgan fikr deyilganda, undagi asosiy axborot
tushuniladi. Boshga yordamchi, asosiy bo'Imagan axborotlar uning yuzaga
chigishida vosita bo'lib xizmat qiladi. (Toiigsiz gaplarda sintaktik tugallik
bo'Imasa ham, fikr anglashilaveradi. Ulardagi sintaktik tugallik kontekstdan
yoki nutq vaziyatidan ma’lum bo'lib turadi).  Sintaktik tugallik sintaktik
o'rin bilan ajralmas holda, ya’ni lug'aviy birlik kesimlik shaklida
bo'lishining o'zi uni gap sifatida qarashga asos bo'la olmaydi. Masalan,
Aytdim deganing nimasi9 gapidagi aytdim so'zshakli - kesimlik
ko'rsatkichlari bilan shakllangan atov birligi. Lekin u kesimlik o'mi bilan
ta’minlanmaganligi bois ushbu qurshovda gap magomiga ega emas. Kesimlik
shaklidagi so'z gap bo'lishi uchun kesimlik magomiga ega bo'lishi kerak.
Sintaktik tugallanganlik kesimlik shakli va o‘mi bilan belgilanar ekan, bunda
tilning yaxlit vujudligi yana bir karra yaggqol namoyon bo'ladi.

Til sathlardan iborat. Til yaxlit vujud ekan, bu sathlar gapning asosiy
vazifasi bo'lgan axborot uzatish va gabul qilish jarayonida butunlik sifatida
ishtirok etishi lozim. Buni gapda ko'ramiz. Gapning sintaktik tugalligi uchun,
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dastavval, ma’lum bir mustaqil so‘z va kesimlik shakli talab etiladi. O'qidim
birligi 0'gi atov birligi va -dim kesimlik shakli birikuvidan iborat. Demak,
bunda tilning tarkibiy uzvlari - leksik va morfologik sathlaming birgalikdagi
harakati ko‘zga tashlanadi. Gap uchun lug‘aviy va morfologik omil
hamkorligi yetarli emas. Uning uchun sintaksisning xos omili - sintaktik
o‘rin zarur bo'ladi. Sintaktik o‘rin esa qurilmaning o'ziga xos tugal ohang
bilan namoyon bo‘lishini tagozo qiladi. Bundan ko‘rinadiki, fonetik omil
sintaktik tugallikka yakun yasaydi. Demak, gapda tilning barcha sathlari -
leksik, morfologik, sintaktik va fonetik sathlar yaxlit vujud sifatida namoyon
bo'ladi, vogelanadi. Quvida ularning har biriga bir butunlikning bo‘laklari
sifatida alohida-alohida to‘xtalamiz.

Gapning shakllanishida leksik omil. Fikr tushunchalarsiz bo'Imagani
kabi nutgiy gap asosida ham, avvalo, so'z yotadi. Zero, gap asosidagi atov
birligi - vogelangan leksema. Leksemaning guruhlanishida ham yetakchi
omildan biri sifatida ularning sintaktik imkoniyati yotishi bejiz emas. Shu
boisdan tilshunoslikda gap bo'laklari va so'z munosabati ustuvor masaladan
biri. Gap bo'laklari turli mustaqgil so'z turkumi bilan ifodalanaveradi. Biroq
har bir gap bo'lagi uchun ma’lum bir so'z turkumi ko'proq xoslangan bo'ladi
- semantik va grammatik xossalari bilan ma’lum bir gap bo'lagi vazifasiga
mos so'zlar bor. Masalan, «kesim vazifasida kelish uchun ko'proq fe’l
xoslangan» (I.I.Meshchaninov.) Ega, to'ldiruvchi vazifasida, asosan, ot va ot
vazifasidagi so'z keladi. Bu so'z Uirkumlarining umumiy ma’noviy tabiati va
grammatik xususiyati bilan belgilanadi. Masalan, ot turkumi ko'proq tobe
bo'lak (ega, to'ldiruvchi, aniglovchi) vazifasida kelganligi bois tobelovchi
vosita bo'lgan kelishik go'shimchalari fagat otga, kesim vazifasida ko'proq
fe’l kelganligi uchun kesimlik shakllari fagat unga xosdek tasavvur
uyg'otadi. Bu turkumlaming qaysidir vazifaga ko'proq xoslanganligi bilan
belgilanadigan «aldamchi» tasavvurlardir.

Aytilganlar asosida shunday xulosaga kelish mumkin: har bir so'z
turkumi muayyan gap bo'lagi vazifasiga ko'proq xoslangan bo'lsa-da, bu
vazifada boshga turkum so'zlari ham kelaverganligi kabi, ma’lum vazifaga
xoslanganlik uni nutgda boshga mavge egallashdan mahrum gilmaydi.
Shuning uchun ham so'zning qaysi turkumga xosligini belgilashda uning
gaysi gap bo'lagi vazifasida kelishi nisbiy. bargaror bo'Imagan asos
vazifasini o'taydi.

Gapning shakllanishida morfologik omil. Gapni so'z, so'z
birikmasidan farglovchi belgi uning maxsus morfologik ko'rsatkichi-
kesimlik go'shimchalari bilan shakllanganligi. Zero, eng «kichik» gap -
morfologik shakllangan atov birligi. Misollar: O'gituvchiman. Ishladim. Bu
«kichik» gaplar atov birligi (o'gituvchi, ishla)dan mahrum etilsa, bu o'z
holicha hech ganday giymat kasb etmaydigan morfologik shakl - -dim
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qoladi. Birog mazkur gaplar morfologik shakldan ajratilsa, tilning boshga
sathi birliklari (so'z, SB) dan farglanmay gqoladi. Demak, kesimlik shakli
gapda asosiy sintaktik vazifa - kesimni shakllantirishga ixtisoslashgan shakl.
Vositasiz toidiruvchi vazifasidagina kelish tushum kelishigi shakli uchun
ganchalik qat’iy va xususiy boisa, kelay, o'gituvchiman kabi nutqiy
birliklardagi morfologik shakllar uchun kesimni shakllantirish ham shunday.

Kesimlik shaklining boshga morfologik shakllardan fargi - uning bir
necha ichki kategoriyalaming qorishishidan hosil boiadigan murakkab
tabiatga egaligi. Aniqrogi, kesimlik kategoriyasi kesim vazifasini birgalikda
garor toptiruvchi - shaxs-son, zamon, tasdig-inkor, mayl kategorivalari
sintezidan iborat. O'gidim gapida kesimlik shakli maxsus ko‘rsatkichlarga
ega boisa, Buyer shahar gapida u nol shaklli. Zero, bu gapda ham Il shaxs,
hozirgi zamon, tasdiq, aniglik mayli ma’nolari anglashilib turibdi.

Morfologik shakldan fagat aloga-munosabat (sintaktik) shakligina
sintaktik qurilishga daxldor, undan fagat kesimlik kategoriyasi gap
mohiyatiga tegishli. Chunki, odatda, kesimlik kategoriyasisiz gap
shakllanishi mumkin emas. Gap mohiyati «atov birligi+kesimlik
go‘shimchalari» tarzida. Aloga-munosabatning boshqga shakli (kelishik,
egalik) esa gap tarkibidagi so'zlami bogiash uchungina xizmat qilib, SB
mohiyatini tashkil etishda ishtirok etadi.

Gapni shakllantirishda ohangning roli. Nutgiy gapning muhim
belgilaridan biri - uning tugallangan ohangga ega boiishi.

Gapning fikriy va sintaktik tugalligi ohang jihatidan ham tugallik va
yaxlitlikni tagozo qiladi: tugallangan ohang fikming va sintaktik qurilishning
tugalligini bildirib turadi. Zero, gap va gap boimagan nutqiy hodisa (so‘z,
SB)laming muhim farglaridan biri ham tugal boimagan ohangga ega
boiishi. Masalan: 1 Kelgan o'quvchi. 2. Kelgan - o'quvchi. Bu nutgiy
hodisaning birinchisida ohang ko'tariluvchi, ikkinchisida esa tushuvchi.
Ko'rinadiki, birinchi hosila aniglovchi-aniglanmish tipidagi birikma boiib, u
fikr anglatmaydi va bu uning tugal boimagan ohang bilan aytilishini talab
giladi. Ikkinchi hosila (kelgan bola) ham tarkibi jihatdan oldingi hosilaga
o‘xshaydi, lekin tarkibida kesimlik shakli va ma'nosi borligi uchun tugal
ohang bilan aytiladi. Shu boisdan birinchi qurilma ochiq, yakunlanmagan,
ikkinchisi yopiq va tugallangan. Bir so‘zning o‘zi ham goh tugal, goh
tugallanmagan ohang bilan aytilishi mumkin. Qiyoslang:/. Qish. 2. Qish ...

Demak, so‘z yoki birikma fikriy, sintaktik va ohang jihatidan tugallikka
ega boiib, gap tusiga kiradi.

Ohang nafagat gapning tugallanganligini. balki gapning turli tipini
belgilashda ham muhim. Misol sifatida bir so‘zni olaylik. Qiyoslang:

A 'lochi...

A 'lochi.
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A ’lochi!

A 'lochi?

A Tochi!0

Ma’lum bo'ladiki, so'zning atov birligimi yoki gap, gap bo‘isa, ganday
tabiatga ega ekanligini nutgda fagat ohang ko ‘rsatmoqgda. So‘z yoki SB atov
birligi sifatida nutqgda gapdan ohang bilan ham farglanganligi kabi, gapning
turlarini farglashda ham boshga omillar bilan birgalikda ohangga tayaniladi.
Masalan, Jonim! gapida uning his-hayajon gap ekanligini fagat ohang
ko‘rsatmogda. Voy, jonim! gapida esa leksik (voy) va fonetik (chang) omil
hamkorlik gilmoqgda. Gapning ifoda tnagsadiga ko‘ra Uirlari (darak, so'roq,
buyruq), his-hayajon ifodalanishiga ko'ra turlarini belgilashda leksik,
morfologik omillar ishtirok etishi ham, ishtirok etmasligi ham mumkin, lekin
fonetik omilning bo‘lishi shart.

Gaplar mundarijasi, shakli va vazifasi jihatidan farglanadi: Men
shaharga boraman. Men shaharga boramanmi? Men shaharga boray. Bu
gaplarda so'zlovchining maqgsadi har xil bo'lganligi bois, ular turlicha
shakllangan hamda gapning darak, so'roq va buyrug-istak turlari vujudga
kelgan. Bu esa gapning turlicha ohangga ega bo'lishini tagozo etadi.
Gaplaming grammatik shakllari bir xil bo'lganda ham, ulami ohang farglab
turadi. Demak, gapning grammatik shakli turlicha bo‘lsa-da, magsad va
ohang har doim muvofiq.

Yuqgoridagi misolda aytilganidek, bir gapda turli xil magsad ifodalangan
bo‘lishi mumkin. Masalan, Shaharga boraman! gapida xabar bilan so'zlov-
chining shodlanishi ham ifodalangan va ular ohang orqgali «tasdiglangan».

Ohang go'shma gap tarkibiy gismlarini bog‘lashda ham namoyon
bo'ladi. Ko‘pincha, u grammatik vosita o‘rnini bosish darajasiga ko'tariladi:
Biz ishonamiz - ko'nglimiz to'q. Bunda ohang (pauza) ergashtiruvchi
bog'lovchi vazifasida go‘llangan.

Gap bo'laklari orasidagi munosabatni ko'rsatishda ham ohang muhim
o'rin tutadi. Men - men, sen - sen gaplarida gap boiak (ega-kesim)larini
farglashda va ular orasidagi munosabatni ko'rsatishda ohang hal giluvchi rol
o'ynaydi. Halim, ukam o'gishga kirdi va Halim ukam o'gishga kirdi
gaplarida Halim so‘zining (1-gapda) undalma yoki (2-gapda) aniglovchi
ekanligi og'zaki nutqda ohang orgali bilinib turadi.

Gapning sintagmalarga bo‘linishi va aktual bo'finish hodisalarida
ohangning roli katta.

Avytilganlar asosida nutqiy gapning asosiy belgilari sifatida quyidagilami
ko'rsatish mumkin:

1) gap nishiy tugal fikr anglatadi;

2) gap grammatik shakllangan bo'ladi;

3) tugal fikr va sintaktik shaklga muvofiq tugallangan ohangga ega bo'ladi;
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4) axborot beruvchi eng kichik birlik sanaladi.
SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Nutqgiy gapning belgilarini sanang.

Gapni shakllantirishda leksik omilning roli ganday?
Gapni shakllantirishda morfologik omilning roli ganday?
Gapni shakllantirishda ohangning roli ganday?

Kesim hagida gapiring.

Kesimlik kategoriyasi hagida gapiring.

oA WON

GAPDA SHAKL VA MAZMUN MUNOSABATI
Tayanch tushunchalar:
shakl, mazmun, aktual bo1inish, simmetriya, asimmetriya, propozitsiya, WPm

83-8. Gapning shakliy va mazmuniy jihati. Har ganday gap shakl va
mazmun birligidan iborat. Gapning lisoniy sathdagi shakliy va mazmuniy
jihati uning nutqiy sathdagi shakliy va mazmuniy jihatidan farglanadi.

Gapning eng kichik qurilish qgolipi - [WPm = fikr ifodalovchi eng
kichik birlik] lisoniy sathda o'mashgan. Bunda LSQning chap tomoni
shakliy va o‘ng tomoni mazmuniy jihati.

Nutgiy sathda esa shakliy va mazmuniy jihat lisoniy sathdagidan
fargliroq. Gapning nutgiy sathdagi shakliy-mazmuniy munosabatini
tilshunoslikning mazmuniy sintaksis yo‘nalishi o ‘rganadi.

Mazmuniy sintaksis ma’lum bir sintaktik birlik nimani ifodalaydi va
ma’lum bir vogea ganday ifodalanadi degan muammoni ochib berish bilan
mashg'ul bo‘ladi.

Sintaktik birlik (SB, gap bo‘lagi, gap)da ifodalangan borlig bo‘lagi,
voqelik, vaziyat mazmuniy sintaksisda propozitsiya deb yuritiladi. Masalan,
borligda kitob ustida harakat bajarildi - kitob o‘qgildi. Bu propozitsiyadir.
Propozitsiya SB bilan ham (kitobning o Tilishi), gap bilan ifodalanishi ham
mumkin (Kitob o'gildi). Lekin turli sintaktik birlikda turlicha - SBda
muayyanlashgan tushuncha, gapda esa nishiy tugal fikr sifatida aks etgan.
Demak, ko‘rinadiki, ma’lum bir propozitsiya gap sifatida namoyon bo‘lishi
uchun unga boshqga narsalar - so'zlovchining kommunikativ magsadi,
modallik belgilari ham qorishadi - bu esa gapga xo0s grammatik
kategoriyaning nutqiy namoyon bo‘lishini tagozo etadi va tegishli sintaktik
mavge bilan ta’minlanadi. Boshgacha aytganda, birinchi sintaktik birlik
(kitobning o qilishi)d'd  propozitsiya tushuncha tarzida berilib, u
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so‘zlovchining buni liukm sifatida bermaslik magsadiga bo‘ysundirilgan.
Magsad esa ifodalovchi sintaktik birlikda grammatik shakllar (-ning, -i) va
ohang (ko'tariluvchi - tugallanmagan) bilan ta’minlangan. Ikkinchisida esa
so'zlovchi propozitsiyani nisbiy tugal fikr sifatida berishni maqgsad gilganligi
tufayli u nutgda tegishli grammatik vosita (kesimlik kategoriyasi) va maxsus
(pasayuvchi, tugallangan) ohang bilan ta’minlangan.

Ma’lum boidiki, mazmun va shakl muvofiq emas. Bir mazmun
(propozitsiya) turli shakl (SB va gap) bilan ifodalangan. Shuningdek, bir
shakl turli mazmunlami ifodalashi mumkin. Masalan, Men o'quvchiman gapi
sintaktik shakl sifatida ikki mazmunni ifodalagan. Qiyoslang:

1 Men o 'gicvchiman - 1am schoolboy.

2. Men o guvchiman - 1am readineer.

Mazmuniy sintaksisda gap mazmuni ikki unsur - obyektiv va subyektiv
mazmundan iborat deb qaraladi. Obyektiv mazmun gapda aks etgan
propozitsiya (u diktum ham deyiladi), subyektiv mazmun esa bu vogelikka
so'zlovchining munosabati (u modus deb yuritiladi). Masalan, Halim keldi,
Halim kelmoqchi, Halim kelsa edi, Halim, balki kelar gaplarida diktum bir
xil, ammo har bir gapda modus turlicha.

Bir sintaktik birlik bilan turli mazmunning, bir mazmunning turli
sintaktik birliklar vositasida ifodalanishi sintaktik birliklarda mazmuniy-
sintaktik nomuvofiglikni keltirib chigaradi (bunga yuqorida misol keltirildi).

Bir propozitsiya sodda gap bilan ham, qo‘shma gap bilan ham
ifodalanishi mumkin. Qiyoslang: Kamola kelgach. men ketdim (sodda gap).
Kamola keldi va men ketdim (go'shma gap).

Qo'shma gap bilan bitta propozitsiya ifodalanib, gapning bir qismi
modusnigina ifodalashi mumkin: Men o'ylaymanki (modus), u bugun
kelmaydi (diktum, propozitsiya).

Gaplarning ifoda maqgsadiga ko‘ra turida ham mazmuniy-sintaktik
nomuvofiglik mavjud boiadi. Masalan, gap shaklan so'roq gap (She'rdan
bahra olmagan kim bor?) bo'lsa-da, mazmunan darak (Sherdan hamma
bahra oladi) yoki gap shaklan so‘roq boisa-da (Oq ayiglarni ko'rmay-
sizmi?), mazmunan buyrug (Oq ayiglarni KoYing), mazmunan buyruq gap
shaklan darak gap xarakteriga ega boiishi mumkin (Borsangiz bo 1ardi).

Umuman olganda, sintaktik birliklar va ular ifodalayotgan obyektiv
vogelik orasida muvofiglik ham. nomuvofiglik ham mavjud boiadi. Buni
SBda ham, gap boiaklarida ham, gapda ham kuzatish mumkin.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Lisoniy birliklarda shakl va mazmun dialektikasi hagida gapiring.
2. Propozitsiya nima?
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3. [WPrg da shakliy va mazmuniy tomonni bayon qiling.
GAP LISONIY SATHDA

Tayanch tushunchalar:
lison, nutg, lisoniy birlik, nutgiy birlik, golip, hosila, umumiylik va
umumlashtirish, nosintaktik hodisalar, murakkablashtiruvchi vositalar

84-8. Gap LSQsi va uning tiklanishi. LSQ nutqgiy hodisa sifatidagi
gapning asosiy grammatik va struktur (qurilish) xususiyatini o0 ‘zida
mujassamlashtirgan mavhum qurilma sifatida yashaydi. Bu gapning struktur
elementi orasidagi munosabatni ifodalab, uning umumiy grammatik
ma’nosini mujassamlashtiradi.

Nutgda gaplar turli-tuman: 1 Shavkat kitobni o'gidi. 2. Ortadi
sevinchim. 3. Farg'ona, go Zzalsan. Shuning uchun ularning qoliplari ham
turli-tuman bo'lishi tabiiy. Yugoridagi Shavkat kitobni o gidi tipidagi cheksiz
gaplar (Tohir xatni oldi. Munisa uyni supurdi) uchun (ega+to'ldi-
ruvchi+kesim) Ortadi sevinchim tipidagi cheksiz gaplar uchun (ega+kesim),
Farg 'ona, go zalsan tipidagi cheksiz gaplar uchun (undalma, kesim) qoliplari
umumiy. Aytilganlardan ikkita ikki xil xulosaga kelish mumkin:

1) qgoliplar cheksiz gaplar uchun umumiy;

2) bu goliplami ham cheksiz ajratish mumkin.

Ikkinchi xulosa lisoniy birliklaming cheklanganligi hagidagi qoidaga zid.
Demak, yo qolip haqgidagi xulosada hali izchillik va mukammallik yo‘q,
yoxud ajratilgan qoliplarda umumiylik yuqori darajada emas. Zero, boshqga
lisoniy birlik kabi golip ham miqgdoran chekli va mohiyatan umumiy bo'lishi
lozim.

Keltirilgan golipning cheksizligi sababi - uning gaplarni umumlash-
tirishning ancha quyi bosgichida ekanligi. Chunki undalma, kesim va
ega+kesim qolipi ham o'zaro fargli va umumiy belgi-xususiyatga ega. Bu
golip undalma va kesim uzvlari asosida o'zaro farglanadi, biroq har ikkalasi
uchun ham kesim uzvi ganchalik cheksiz ko'rinish kasb etmasin, ular lisonda
bitta umumiylikka ega bo'lishi va bu umumiylikning zarrasi gap bo‘lib kela
oladigan istalgan hosilada mavjud bo'lishi shart va zarur. Xo'sh, 0°‘z'oek
nutgida go'llana oladigan gaplardagi yuqori darajadagi umumiylik nimadan
iborat va u ganday tiklanadi? Buni aniglash uchun bir necha o‘nlab gaplar
olinib, ulardan nosintaktik, ya’ni almashtirilsa ham, o'zgartirilsa ham, gap
mobhiyatiga daxl gilmaydigan fonetik (gap ohangi), grammatik (gap bo'laklari
uchun asos bo'lgan so'zturkumlari) hodisalar, so'zlovchining kommunikativ
niyati (ifoda maqgsadi: darak, so'roq, buyruq), emotsional jihatlar (gapdagi
his-hayajon), gap bo'laklari tarkibi (yig'ma, yoyiq, analitik bo'laklar),
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shaxsning tavsifi kabilar gapning mohiyatini gorong'ilashtiruvchi o°‘zga
hodisa, tajalli sifatida gap tarkibidan chetlashtiriladi. Shuningdek,
tajallilardan xoli gilingan cheksiz qoliplardagi farglar e’tibordan soqit gilinib,
umumiyliklar saglab qolinaveradi. Demak, gap LSQni tiklash (aniglash) ikki
bosgichda amalga oshiriladi:

1) nosintaktik hodisalami chetlashtirish:

2) farglami sogqit gilish - aynanliklami ajratish.

Quyidagi gaplardan dastlab nosintaktik hodisalami chetlashtirishga
harakat gilamiz. /. Shavkat uyga borsin! 2. Qaylardasan, sevikli erkam?
3. G urbat axtarganga g'urbat ekan bu dunyo! 4. Sen ham uni sevasanmi?

Bu gaplarda quyidagi nosintaktik hodisalar mavjud:

1. Ifoda magsadi. Bu nosintaktik hodisa so'zlovchining magsadi,
kommunikativ niyati bo'lib, shu asosda darak, so'roq, buyrug gap hosil
gilinadi. Bir gapni uning sintaktik qurilmasiga ta’sir gilmasdan har xil ohang
yordamida darak, so'roq, buyrug gapga aylantirish mumkin. Masalan:
1. Jamshid uyga borsin (buyrug gap). 2. Jamshid uyga borsin (Jamshid uyga
borsin, keyin gaplashamiz ma’nosida - darak gap). 3. Jamshid uyga borsin?
(so'roq gap). Gap ohang jihatdan qancha o'zgarmasin, uning qurilishi
o'zgarmasdan qolaveradi: ega+hol+kesim. Gapning ifoda magsadini
o'zgartuvchi vosita gap tarkibiga kiritilsa ham, sintaktik qurilishiga putur
yetkazmaydi (masalan, so'roq olmoshlari, yuklamalar). Demak, birinchi
gapdagi buyrug, ikkinchi va to'rtinchi gapdagi so'roq va uchinchi gapdagi
darak ma’nolari mantiqiy kategoriyaning ushbu gaplarda namoyon bo'lgan
zarralari-gaplaming sintaktik tabiatiga daxldor bo'Imagan o'zga, begona
hodisaning tajallisi.

2. Modal ma’nolar. So'zlovchining o'z fikriga munosabatini
ifodalovchi modal ma’no ham gapning sintaktik qurilishiga ta’sir gilmaydi.
Masalan, Shalola kelgan, Shalola kelgandir, Shalola keldi, Shalola, albatta,
keldi gaplarining birinchisida so'zlovchining fikrga betaraf munosabati,
ikkinchisida gumonsirash, uchinchisida aniqlik, to'rtinchi gapda fikming
gat’iyligi  namoyon bo'lgan. Bundagi biror gapdan anglashilgan
so'zlovchining munosabati ikkinchi bir gapga ko'chirilsa ham, gaplaming
sintaktik tabiati o'zgarmasdan qolaveradi. Yuqorida Kkeltirilgan to'rtta
gapning birinchisida qgat’iylik (Shavkat uyga borsin), ikkinchisida noaniglik
(Qaylardasan, sevikli erkam), uchinchisida afsus (G ‘urbat axtarganga
g'urbat ekan bu dunyo), to'rtinchisida gumon (Sen ham uni sevasanmi?) kabi
ma’nolar nosintaktik hodisalar sifatida namoyon bo'lgan.

3. Gap bo‘laklarining ifodalanish xususiyatlari. Gap bo'laklarining
ganday so'z bilan ifodalanganligi - leksik hodisalaming gapda vogelangan
(tajallilangan) ko'rinishi. Masalan, bo'laklaming ot yoki fe’ldan ekanligi,
leksema yoki frazema bilan ifodalanganligi ham nutqiy sintaktik qurilishni

321



belgilaydi, birog lisoniy mohiyatga ta’sir gilmaydi. Bunga, deylik, ot bilan
ifodalangan bo'lakni olmosh bilan almashtirish asosida (Nigora maktabga
boradi - ega+hol+kesim; U maktabga boradi - ega+hol+kesim) amin
bo‘lish mumkin.

4. Murakkablashtiruvchi vositalar. Gap tarkibi undalma, ajratilgan
bo‘lak, bo‘laklaming uyushishi, kirish va kiritma vosita yordamida
murakkablashadi. Undalma, kirish va kiritma gap boiaklari bilan mazmunan
bogiangan, lekin grammatik munosabatga kinshmagan hodisa boiib,
gapning umumiy sintaktik qurilishini o‘zgartirishga qodir emas. Masalan,
Qaylardasan, sevikli erkam gapidagi undalma (sevikli erkam), Shavkat,
so'zsiz, va'dani uddalaydi gapidagi kirish so‘z (so0'zsiz), Tabibning
ta'biricha, bu dardga da'vo yo'q emish gapidagi kirish birikma (tabibning
tabirichd), Shoir (men uni ilgari ko'rmagan edim) rindona ijudkor sifatida
taassurot qoldirdi gapidagi kiritma (men uni ilgari ko'rmagan edim) ana
shunday nosintaktik hodisa.

5. Ajratilgan boiak ajralmish bcflakning ma’nosini muayyan-
lashtiruvchi vosita boiganligi bois, u o'ziga tegishii boiakni mazmunan
toidiradi. Shu bilan birga, gap strukturasini kengaytiradi. Ajratilgan boiak
izohlanayotgan, toidirilayotgan bo'lak bilan birgalikda hokim uzvga
tobelanadi:' 1. a) U soyda, go'sh yong'ogning tagida, gorga ko'milib uzoq
turdi - ega+hol+hol+hol+kesim; b) U soyda qorga ko milib uzoq turdi -
ega+hol+hol+hol+kesim. 2. a) Oshpazning, Rashid Jumayevning, qo'li shirin
ekan - aniglovchiJega+kesim; b) Oshpazning qo'li shirin ekan -
aniglovchi+ega+kesim.

Demak, ajratilgan boiak garchi intonatsion alohidalikka, mustaqillikka
ega boisa-da, izohlanmish, toidirilmish bilan bir  butun holda gap
strukturasidan o‘rin oladi.

6. Navbatdagi murakkablashtiruvchi vosita uyushiq boiak boiib,
uyushgan barcha so‘z gap strukturasidan bitta a'zo sifatida o'rin oladi.
Masalan, Serquyosh, hur o ikam, e/ga baxt, najot (Madhiya) gapidagi
uyushgan ikkita aniglovchi (serquyosh, hur) gap strukturasida bir a’zo
sifatida ishtirok etadi. Uyushgan boiak yopig holatda boisa,
murakkablashish yanada kuchayadi: Arig bo'yida loyga belanib o'ynayotgan
bolalar, mudrab yotgan olapar, quyosh nurida jimir-jimir gilayotgan suv
0'ziga xos ajib uyg'unlik kasb etgan edi. Bu gapdagi bolalar, olapar, suv
so‘zlari aniglovchilari bilan birgalikda yoyiq uyushiq bo'laklarni hosil qilib,
yoyiq uyushgan gismli bir butunlik sifatida namoyon boigan.

Gap aytilgan tajallilardan xoli gilinsa, nisbatan umumiy boigan ega +
kesim, ega + toidiruvchi + kesim, ega + toidiruvchi - hoi + kesim,
aniglovchi + toidiruvchi + hoi - kesim kabi qoliplar goladi. Lekin ushbu
beshta gap boiagining, shuningdek, bu gap boiagining bittasi, goh ikkitasi
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yoki uchtasining tushirilgan holdagi ko'rinishlari kombinatsiyasidan ko'plab
golip tuzish mumkin bo'ladi. Oldimizda esa gapning nisbatan eng yuqori va
umumiy qolipini tiklash vazifasi mribdi. Demak, keltirilgan gap goliplaridagi
fargiardan voz kechib, umumiyliklami saqglash asosida qolipni tiklashning
ikkinchi bosqgichini amalga oshirishimiz lozim. Qolipni tiklashning ikkinchi
bosgichida yuqorida nosintaktik - gapning lisoniy qurilishiga ta’sir
etmaydigan tajallilardan xoli gilingan ega + kesim, ega + to'ldiruvchi +
kesim, ega + toMdiruvchi + hoi + kesim, aniglovchi + to'ldiruvchi + hoi +
kesim qolipidagi farglar nazardan soqit gilinadi. Natijada, yagona umumiylik
sifatida kesim unsuri ajralib chigadi. Kesim esa har doim mustaqil so‘z va
kesimlik shakllaridan iborat bo'lganligi bois, uni shartli ravishda «atov
birligi+kesimlik qo‘shimchasi» yoki WPm (W-inglizcha word, Pm esa
predikat va marker so‘zlarining bosh harflari) shartli belgisi bilan
belgilaymiz. WPm sodda gaplaming eng umumiy belgisi bo‘lib, u aksariyat
sodda gapda vogelanadi. Boshgqa gap bo‘laklarining birortasi gapda
boMmasligi mumkin, lekin kesimning bo‘lmasligi mumkin emas. Lisoniy
sathda WP,r. bir necha oraliq ko'rinishlarga ham ega bo ‘ladi.

SAVOL VA TOPSH1RIQLAR

. Gap qoliplari hagida gapiring.

Qolip ganday umumlashtiriladi.

Gapdagi nosintaktik hodisalarni sanang.

Gapdagi murakkablashtiruvchi vositalami ayting.

HODE

SODDA GAPNING TARKIBIY QISMLARI
Tayanch tushunchalar:

gap markazi, kengaytiruvchi, gap kengaytiruvchisi, so 2z kengaytiruvchisi,
modal kengaytiruvchi, gap bo faklari

85-8. Gap markazi. Kengaytiruvchilar. Gap kesimini shakllantiruvchi
vosita kesimlik kategoriyasi bo'lganligi sababli o'zbek nutgidagi gapning
tarkibiy gismini shu gap tarkibiga kiruvchi so'zning va kesimlik kategoriyasi
shaklining valentligi belgilaydi. Demak, nutgiy gaplardagi ikki hodisani
farglash lozim:

1) gap markazini tashkil etuvchi so'zdagi kesimlik kategoriyasi
shakllariga bog‘lanuvchi so‘z;

2) gapda ishtirok etayotgan ma’lum bir so'zning ma’noviy valentligini
to'ldirayotgan so‘z.
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Bulardan birinchisi gap kengaytiruvchisi bo'lsa, ikkinchisi - so'z
kengaytiruvchisi.

Gap kengaytiruvchisi. Gap kengaytiruvchisi gap tarkibida ma’lum bir
bo'lak vazifasida kelayotgan so'zlaming lug'aviy ma’nosiga emas, balki
gapning kesimini shakllantirgan morfologik vositaga bog'lanadi. Masalan,
Biz bu kitobni kecha o'gidik gapini olaylik. Bu gapda ega (biz), aniglovchi
(bu), hoi (kecha) va kesim (0 gidik ) ishtirok etgan. Gap markazi o gidikm
lug'aviy ma’noni anglatuvchi [W] va kesimlik go'shimchalari [Pmlga
ajratamiz: o'qi [W] - dik [Pnj. Gapdagi biz (ega) kesimlik kategoriyasi
shaklining (-k) gismiga, kecha (hoi) esa (-di) gisiniga bog'langan. Kitobni
so'zi (to'ldiruvchi) kesimning lug'aviy ma’no anglatuvchi gismiga, bu
(aniglovchi) esa kitobni so'ziga bogianmoqgda. Buni chizmada quyidagicha
tasvirlash mumkin (41-jadval):

41-jadval
o‘qi di K
Kitobni kecha Biz
Bu
Demak, gapning kesimi tarkibidagi kesimlik qo'shimchalariga

tobelangan kecha (hoi) va biz (ega) so'zlari - gap kengaytiruvchilari. Birog
o'gidik kesimining lug'aviy ma’no anglatuvchi gismi bo'lgan 0'gi so'zi
istalgan boshga fei (yoz, chiz, ol, ber) bilan almashtirilib, -dik gismi saglab
golinsa, biz so'zi ega, kecha so'zi hoi vazifasida golaveradi.

Demak, kesimlik kategoriyasi gapning markazini  shakllantiruvchi
asosiy vosita bo'lganligi sababli. yuqorida keltirilgan gapdagi ega gapning
sintaktik qurilishiga bevosita alogador gism - gap kengaytiruvchisi deb
baholanishi kerak. Eganing mavjudligi kesim vazifasida kelgan so'aiing
ma’nosi bilan emas, balki kesimlik grammatik shaklining, jumladan, uning
tarkibidagi shaxs-son ma’nosi bilan bog'lig. Ko'rinadiki, ega kesimlik
kategoriyasi tarkibiga kiruvchi shaxs ma’nosini o'zida muayyanlashtiradi.

Darslik va go'llanmalarda eganing shu gap tarkibidagi boshqga bir so'zga
ergashib so'z birikmasi tuza olmasligi (masalan, yuqoridagi gapda biz o 'gidik
hosilasi so'z birikmasini emas, balki gapni berishi) ta’kidlanadi. Xuddi
shuningdek, men o'gituvchiman gapida ham men olmoshi o'gituvchi so'zi
bilan so'z kengaytiruvchisi sifatida birikib so'z birikmasi tuza olmaydi.
Mening o gituvchim so'z birikmasida esa boshgacha holatni kuzatamiz, ya’ni
bu yerda so'z birikmasi grammatik shakl - egalik go'shimchasi -im ning
sintaktik qobiliyati asosida yuzaga keladi va o'gituvchi so'zining semantik
valentligiga alogador emas.

Gap kengaytiruvchisi sifatida ega gapning kesimlik gqo'shimchalari tarkibidagi
shaxs-son, hoi esa zamon, modallik. tasdig-inkor shakllari bilan bog'lanadi.
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Gap kengaytiruvchilari fagat kesimga tobelanadi va uning boshga bir
so‘zga tobelanishi kuzatilmaydi. Bu bilan u sintaktik qurilmadagi barcha tobe
birliklaming umumiy - fagat bir so'zga tobelanish, lekin birdan ortig so'zga
hokim mavqgeida bo'la olish gonuniyatini (xususiyatini) namoyon giladi.

Modal gap kengaytiruvchi. Ma’lum bo‘ldiki, Pmtarkibida tasdig-inkor
va modallik ma’nolari ham mavjud. Shuning uchun Pnda mujassamlashgan
va turli vositalar bilan ifodalangan tasdig-inkor, taxmin, gumon, shubha,
ishonch, aniqglik, gat’iylik, shart, istak, tilak, buymgq, imkoniyat, zarurat,
majburiylik va h. ma’nolar gap tarkibida turlicha - Kkirish bo‘lak, kiritma
bo'lak kabi gapning boshga bo'laklari bilan tobe-hokimlik munosabatiga
kirishmaydigan va shu boisdan so'z birikmalarini ham tashkil eta
olmaydigan modal va tasdig-inkor so'zlar vositasida kengaytiriladi. Masalan:
1 Nigora, ehtimol, keladi. 2. Biz, shubhasiz, yutib chigamiz. Gaplardagi
ehtimol, shubhasiz so'z-gaplari sodda gap tarkibiga kirar ekan, gap bo'laklari
bilan grammatik alogaga kirishmasa-da, mazmunan [Pm]ning tegishli
ma’nolarini muayyanlashtiradi. Modal kengaytiruvchilar bu bilan lisoniy gap
mazmunini nutqda fo‘laroq ochishga yordam beradi.

So'z kengaytiruvchilari. Gap tarkibidagi mustaqil so'zlik mavqgeini
saglagan barcha so'zlarning ma’noviy qobiliyati asosida kengaya olishini va
shu qobiliyatni namoyon qilishini ta’minlovchi lug'aviy birlik s0'z
kengaytiruvchisi deyiladi. So'z kengaytiruvchisi gapning qurilishiga bevosita
alogador hodisa bo'Imay, ma’lum bir so'zning ma’nosini muayyanlashtirish,
uni ochib berishga alogador bo'lgan hodisa. So'z kengaytiruvchisi mustaqil,
alohida bir gap bo'iagi - gap qurilishining zaruriy tarkibiy qismi emas. U
gapning ma'lum bir bo'lagiga ergashib, tobelanib keladi, gap markazi -
kesim tarkibidagi kesimlik gqo'shimchasi bilan bog'lanmaydi. Aniglovchi ana
shunday bo'lakning tipik ko'rinishi. Masalan, Bu Kkitobni kecha o'gidik
gapidagi bu aniglovchisi to'ldiruvchi (kitobni)ga tobelangan va gap tarkibida
to'ldiruvchi bilan bir butun holda kesimga bog'lanadi.

Aniglovchi gapdagi barcha bo"laklarni kengaytirishi mumkin.

a) eganing kengaytiruvchisi : A lochi Tohir keldi.

b) kesimning kengaytiruvchisi: Sen ilg'or o'gituvchisan.

d) holning kengaytiruvchisi: U azim shahardayashaydi.

e) to'ldiruvchining kengaytiruvchisi: Aqlli bolalarni sevaman.

f) aniglovchining kengaytiruvchisi: Beg'ubor yoshligim taassurotlari
hech gachon o thmaydi.

So'z kengaytiruvchisi nutqda kesim vazifasida kelgan so'zga mansub
bo'lishi ham mumkin. Masalan, Gulnara - isle 'dodli talaba. Bu holatda ham
so'z kengaytiruvchisi gap qurilishiga o'zi ergashib kelgan so'z bilan birga
kirib keladi va gap qurilishida alohida o'rin egallamaydi. Yuqoridagi gapda
iste’dodli so'zi gap kesimiga tobelanib kelganday ko'rinadi. Aslida esa u gap
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kesimiga emas, balki mana shu gapdagi kesim vazifasida vogelangan talaba
so'ziga tobelanib keimoqda. Sbuning uchun gapning kesimi vazifasida
kelgan so‘zning leksik-semantik  valentligi bilan bogiig boigan
kengaytiruvchi bo'lak ham so'z kengaytiruvchisi. Biz kecha bu kitobni
o'qidik gapidagi kitobni so'zshakli bilan ifodalangan vositasiz toidiruvchini
olib ko‘raylik. Ma’lumki, vositasiz toidiruvchi bilan birikish fagat o'timli
feiga xos. Shu boisdan vositasiz toidiruvchi kesimlik shakli bilan emas,
balki kesim vazifasida ma’no jihatidan o'timli boigan feining kelishi bilan
bogiig. So'z va gap kengaytiruvchiiarini farglashga yuqorida tasvirlangan
mezon asosida yondashadigan boisak, bu gapdagi toidiruvchini ham so'z
kengaytiruvchisi - o'timli feining lug'aviy ma’nosi bilan bog'lig boigan
muayyanlashtiruvchi bo'lak sifatida baholash lozim. Vositali toidiruvchi
ham vositasiz toidiruvchi kabi gapda so'z kengaytiruvchisi mavgeida boiadi
va gap qurilishida mustaqil o'ringa ega emas.

Demak, toidiruvchi ham aniglovchi kabi so'z kengaytiruvchisi bo'lib,
gapning qurilishida mustaqgil o'rin egallamaydi, balki gap tarkibiga o'zi
bogianayotgan o'timli fei bilan birga kiradi. O'timli fei gapda ganday
mavqgeda kelmasin, vositasiz toidiruvchi u bilan bir butunlikni tashkil etib,
shu butunlikka nisbatan boiak magomida boiadi. Boshgacha aytganda,
mazkur gapda toidiruvchi gapning bo'lagi emas, balki kesimning bo'lagi -
bo'lak ichidagi bo'lak.

Toidiruvchi ko'pincha, kesimga bog'lanadi. Lekin toidiruvchi fagat ke-
simga tobelanib keladi, degani emas. U barcha bo'laklarni toidirishi mumkin:

1 Kattani hurmat qil.

2. Kattani hurmat gilishni o rgan.

3. Kattani hurmat gilish - yoshlarning fazilati.

4. Bolalarimizni yoshligidan kattani hurmat qilishga o'rgatishimiz
zarur.

5 Yoshlarimizdagi eng yaxshi fazilatlardan biri kattani hurmat
gilishdir.

Ko'rinadiki, vositasiz toidiruvchi 1-gapda kesimga, 2-gapda vositasiz
toidiruvchiga, 3-gapda egaga, 4-gapda vositali toidiruvchiga, 5-gapda yana
kesimga bogianib kelyapti.

Demak, toidiruvchi fe’l bilan ifodalangan barcha gap boiaklariga
bog'lanadi va gap tarkibiga o'zi bogiangan boiak bilan yaxlitligicha kiradi.
Bu kengaytiruvchilar o'zi birikayotgan so'z bilan so'z birikrnasi hosil giladi,
biroq gap qurilishi bilan bevosita alogador emas.

326



LISONIY SATHDA GAP BO'LAKLARI
Tavanchtushunchalar:

grammatik shakllangan gap, semantik-funksional shakllangan gap, minimal
golip. maksimal qolip, gap kengaytiruvchisi, so'z kengaytiruvchisi, gap
markazi, gap bo iagi

86-8. Grammatik shakllangan gapning minimal va maksimal lisoniy
sintaktik qolipi. Avvalgi fasllarda gapning eng kichik lisoniy qolipi WPH
ramzi bilan berilib, gapning umumiy lisoniy mohiyati sifatida tavsiflandi.
Bunda o'zbek nutgida go'llanadigan aksariyat gapning eng umumiy belgilari
mujassamlashgan. Nutgdagi barcha gaplaming kesimdan boshga bo'laklari
olib tashlansa ham, u gap bo'la oladi. Biroq nutgiy gaplaming lisoniy sathda
bu umumiylik [WPm]dan quyirogda joylashgan boshga umumiyliklari ham
bor. Modomiki, gap kengaytiruvchilari gap mohiyatini belgilovchi asosiy
vosita bo'lgan kesimlik go'shimchalari [P,,]Jga tegishli ekan, demak, yig'iq
gapdan boshga barcha kengaygan gapda, kesim bilan birga, yana ikkita gap
bo'lagini ajratish mumkin. Ular ega va hoi. To'ldiruvchi va aniglovchi esa
barcha bo'lakiarga, bo'lakning bo'laklariga bog'langanligi hamda so'z
kengaytiruvchilari bo'lganligi bois lisoniy qolipdan o'rin ola olmaydi. Ular
gaysi so'zga bog'lanayotgan bo'lsa, lisoniy sathda uning valentliklari sifatida
yashaydi. Yig'ig gap esa umumiy qolip — WPming aynan vogelanishi.
Masalan: Bahor. O'tlar yam-yashil kabi. Demak, gapning minimal qolipi
[W PJ ega va hoi bilan kengaytirilsa, u quyidagi ko'rinishni oladi:

[WPJ

E H

Bu gapning maksimal qolipi hisoblanadi. Boshga barcha so'z kengay-
tiaivchilari (to'ldiruvchi va aniglovchilar) o'zi ergashib kelayotgan bo'laklar
bilan birbumn holda bitta bo'lak (ega, kesim, hoi) bo'lib keladi. Masalan, Sharob
hammaning boshini gizdirib, hissiyotni agldan ustun gilgan bu soatda sohibgiron
Amir Temurning Hindistonn.ing podshohi bo'lgan zurriyoti o'zining qilich
kesmaydigan, o0t o'tmaydigan nazarkarda botir ekaniga arslon kiyik bilan
olishganda o z g'alabasiga amin bo 1ganday ishonmoqda edi (P.Qodirov) gapida
uchta gap kengaytiruvchisi bor: bu soatda, zurriyoti, aniq bo'lganday. Bular
to'g'ridan-to'g'ri gap markazi (kesimi) dagi kesimlik qo'shimchalari bilan
bog'langan. Qolgan so'zlar esa ana shu (soatda, zurriyoti. amin bo'lganday,
ishonmogda edi) bo'laklaming ma’noviy valentligini to'ldirayotgan so'z
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kengaytiruvchilaridir (sxemada hoi H, ega E belgisi bilan berildi) (42-jadval):

42-jadval
bu soatda amin zurriyoti ishonmog-
bo'lganday da edi
iistun g'alabasi®a  Temurning botir
gilg*an ! ekaniga
0z Amir 4
agldan t o tmaydi-
+ olishganda Sohibgiron gan
hissiyotini . A
kiyik bilan Jahongir kesmaydi-
gizdirib + gan
+ arslon +
boshini 0, qilich
hamm fi-
ning
+
sharob

Gapda hollar ma’noviy turlariga ko'ra bir nechta bo'lsa ham, u bitta H
belgisi bilan gap golipidan o‘rin oladi. Demak, yuqoridagi gap ham
(WP

E H

maksimal golipning hosilasi.

Uyushiq bo‘laklar gap strukturasida bir xil mavqgeni egallaganliklari
sababli ulami lisoniy sintaktik qolipda berishga ehtiyoj yo‘q. Shuningdek,
ajratilgan bo‘laklar ham qaysi bo‘lakni izohlayotgan bo‘lsa, o‘sha bo‘lak
bilan bir butunlik kasb etadi.

Lisoniy sintaktik qolipning cheksiz rang-baranglikda vogqelanish
imkoniyati ustiga nutqda har bir so'zning ma’no valentligi zaminida xilma-
xil so‘z kengaytiruvchisi bilan kengayib kelish imkoniyati go‘shiladi va bu
ko'rinishiami cheksiz miqdorda ko‘paytiradi. Lisoniy sintaktik qoliplarda
har bir tashkil etuvchi (kesim, ega, hoi) ning bitta so‘z, so‘z birikrnasi, so‘z
birikrnasi zanjiri, ajralmas birikma bilan ifodalana olish gonuniyati va
bunday turli qurilishli birikmalaming sintaktik nuqtayi nazardan teng
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huqugliligi mazkur imkoniyatni yanada kengaytiradi. Shuning uchun gapning
0‘ta sodda ko‘rinish kasb etgan eng umumiy mohiyati - minimal qolipi -
[WPmM ham, undan quyidagi umumiylik - maksimal qurilish qolipi - [E-H-
W Pm] ham nutgimizda mana shunday rang-baranglik va cheksiz imkoniyatga
ega bo'ladi.

SAVOL VATOPSHIRIQLAR

Grammatik shakllangan gap haqida gapiring.
Minimal golip nima?
Maksimal golip nima?
Gap kengaytiruvchisi hagida gapiring.
So'z kengaytiruvchisi hagida gapiring.
. Gap markazi haqida gapiring.
Gap bo'lagining kengaytiruvchilarga munosabati hagida gapiring.

NOoOOEWN

KESIM
Tayanch tushunchalar:

gap bo 1agi, [P,,]shaxs-son, zamon. tasdig-inkor, mayl, gap markazi,
kesim, kesimlik kategoriyasi, kesimlik shakllari, mustaqil kesimlik shakli,
nomustaqil kesimlik shakli, grammatik shakllangan gap, semantik-funksional
shakllangan gap, kesimning tuzilishi, ifodalanish

87-8. Kesimlik kategoriyasi. Gap bo'laklari [Pm] ma’nosi bilan uzviy
bog'lig. Shu boisdan gap bo'laklarini ko'rib o°‘tish uchun bevosita gapning
«jon»ini, markazini shakllantiruvchi vosita - kesimlik kategoriyasining
tarkibi, ma’nolari va ifodalanish usullariga gisqacha sharh berishi zarur.
Zero, gap kengaytiruvchilari tushunchasi, ulami belgilash, shu asosda
gapning struktur zaruriy va ixtiyoriy tarkibiy gismlarini ajratish gapning
«yuragi», gapning gap ekanligini ta’minlovchi kesimlik kategoriyasi va uning
ko'rsatkichi, ifodalanish xususiyati bilan uzviy bog'liq. Shu sababli, gapning
gapligini, ya’ni bir nisbiy tugal fikrni boshqgalarga yetkazish, ular tomonidan
to'g'ri anglanishining eng muhim omili - bu nutq bosgichida nutq sharoiti,
lisoniy bosqichda esa kesimlik kategoriyasi.

Demak, kesimlik kategoriyasi fikrni shak.llantiruvchi, uni tinglovchiga
yetkazishning eng muhim lisoniy vositasi asosi.

Kesimlik kategoriyasi mazmun jihatidan tasdig-inkor [T], so'zlovchining
bayon etilgan fikrga bildirgan munosabati - modallik [M], zamon [Z] va
shaxs-son [Sh] ma'nolaridan tarkib topadi (buni gisqacha shartli ravishda T,
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M, Z, Sh deb belgilaymiz va qulaylik uchun keyingi o‘rinlarda ana shu
shartli  gisgartmalardan  foydalanamiz). Bu ma’nolar yaxlit holda
vogelangandagina kesimlik kategoriyasi ichki mazmun tomonini namoyon
gila oladi. T, M, Z, Sh ma’nolarining har biri alohida-alohida ravishda
yuzaga chigishi mumkin. Masalan, modal so'zlarda mayl (modallik) ma’nosi
bo'ladi. Kishilik olmoshlari va egalik gqo shimchalarida shaxs-son ma’nosi
yetakchilik giladi. Tasdig-inkor so'zlari (ha, yo f)da, bo'lislili-boiishsizlik (-
Ta, 0)da tasdig-inkor ma’nosi yorgin ifodalangan bo'ladi. Payt ravishlari,
zamon otlari. shuningdek, o'rin-payt kelishigi shakli, ravishdosh va
sifatdoshda zamon ma’nosi ifodalanadi. Lekin bulaming barchasi alohida-
alohida vogelanish bo'lib, kesimlik vazifasida yuzaga chigishidan boshga
holatda yaxlit sistem tabiatga ega bo'lmaydi. Zero, kesimlik kategoriyasi
mazkur alohida olingan kategoriyalaming yaxlitligi (sistemasi)dan iborat.
Har ganday tizim-o'z tarkibiy qismlarining oddiy yig'indisidan kattaroq
bumnlik. Chunki T, M, Z, Sh kategoriyalari kesimlik kategoriyasida
birlashar ekan, bu butunlik tarkibiy gqismlarida avval bo'lmagan, lekin
sistema tashkil etganda tug'iladigan hodisalami ham gamrab oladi. Masalan,
o'tgan yili o'gimagan odam birikuvidagi o0'gimagan so'zshaklining
birikuvchisi - o'tgan yili so'z kengaytiruvchisi (lekin gap bo'lagi emas). U
o'tgan yili o'gimagan gapidagi o'tgan yili so'zshakli - gap bo'lagi (hoi).
Demak, birinchi qurilmadagi kesimlik kategoriyasi a’zosi emas, shu boisdan
uning birikuvchisi (o tganyili) gap bc'lagi emas. Ammo ikkinchi qurilmada -
gan kesimlik kategoriyasining tarkibiy gismi bo'lib, uning birikuvchisi gap
bo'lagi. Gap kesimlik tarkibidagina gap bo'laklarini o'ziga tobelaydi. Bu
uning butunlik tarkibida kasb etgan yoki namoyon bo'lgan belgisi.

Kesimlik kategoriyasining nutqiy gaplarda vogelanishidagi ikki holatni
farglash lozim:

1) kesimlik kategoriyasining grammatik (morfologik) shakllar orqali
vogelanishi;

2) kesimlik kategoriyasining semantik-funksional ifodalanishi.

Bundan kelib chiqgan holda gapni ikkiga ajratish mumkin:

1) grammatik shakllangan gap;

2) semantik-funksional shakllangan gap.

88-§. Grammatik shakllangan gap. Grammatik shakllangan gapda
kesimlik kategoriyasi ma’nosi kesimlik go'shimchalarining fagat o‘zi bilan
yoki bog'lama va kesimlik go'shimchalari vositasida ifodalanishi mumkin.

O'zbek tilida kesimlik go'shimchalarining quyidagi turlari mavjud:

1 kesimlik kategoriyasining tarkibiy qgismlari sinkretik, ya’ni ajrahnas,
bitta moddiy ko'rinishda berilgan go'shimchalar bo'ladi: o'qiy , ketaylik,
keldi. Bu go'shimchalar (-y, -crylik, -owning har birida tasdig-inkor, shakl,
zamon va shaxs-son ma’nolari birgalikda umumiy shaklga ega. Masalan,

330



0'giy kesimidagi -y go'shimchasi boMishlilik (-may uning bo‘lishsiz shakli),
buyrug- istak mayli (bunda -sin, -ng. (o ‘gisin, o fing) bilan paradigma -
o‘xshashlik gatori hosil giladi), kelasi zamon, birinchi I shaxs (Il shaxs 0'Qi),
birlik (ko‘plikda 0'giylik) ma’nolariga ega. Bunday holatni borsa, yozsa
so‘zshakllari tarkibidagi shart mayli go‘shimchasida ham ko‘rish mumkin.
Bunday sinkretik shaklli ma’nolar nol morfemalarda ham mavjud: 1.0'qi!
2.Shavkat —shoir. 3.Qish;

2) kesimlik qgo‘shimchasi tarkibida tasdig-inkor alohida go'shimcha
bilan, modallik, mayl, zamon, shaxs-son qorishiq ravishda bitta qo'shimcha
bilan beriladi: kel - Ta - di, kel - ma-y;

3) kesimlik go'shimchasi tarkibida tasdig-inkor, modallik, zamon
ma’nolari qorishig holatda bir go‘shimcha bilan, shaxs-son ma’nosi boshga
go'shimcha biian beriladi: bor- sa- ng, 0 gi- sa- ngiz, kKo t - di-mi;

4) kesimlik go'shimchasi tarkibida tasdig-inkor alohida, shaxs-son
alohida, modallik va zamon ma’nolari qorishiq go‘shimcha bilan ifodalanadi:
KO r-ma-di-ngiz;

5) kesimlik kategoriyasining har bir ma’nosi alohida-alohida go‘shimcha
bilan ifodalanadi: KOt - Ta- sa-ydi- ngiz,

6) kesimlik kategoriya ma’nolarini ifodalashda bog'lama yoki to‘ligsiz
fe’l vositalarida yuzaga chigadi. Masalan: Borgan yigit men boYaTan.
(A.Muxt.) Hamon yodimdadir: gul chog'i erdi. (Uyg*. I.Suit.)

Sanab o‘tilgan barcha vositalar lisoniy mohiyat nuqtayi nazaridan bir
kategoriyaning shakllari sifatida baholanadi va qolipda, aytilganidek, bitta
ramz - [Pm] shartli belgisi bilan beriladi. Quyidagi gaplaming kesimiga
diggat giling: I. Sensan har narsadan mo'tabar aziz [W-sen, Pmsari\. 2.
Ha, ha, ammamning buzog'isan [W -- buzog', Pm- i+san]. 3. U cho‘lburguti
edi [W - cho 7 burguti, Pm- edi]. 4. Ushuyerdayashaydi [W -yasha, Pm
-ydi\.

Ma’lum boiadiki, [WP,,] YV va Pm gismlaridan iborat boiib, atash
ma’nosini W, kesimlik ma’nosini [Pm| ko‘rsatkichi beradi. [Pn]
ko'rsatkichlari formal jihatdan ifodalanganda u morfemali deyiladi. Masalan,
Uyirn shaharda gapidagi shaharda so‘zshakli alohida olinganda unda
kesimlik ma’nosi, vazifasi mujassamlashgan emas. Bu vazifa unga kontekst
(nutg sharoiti, gapdagi o‘mi va h.) tomonidan Kkiritilmogda. Bunda [Pnj
morfemali ekanligiga uni shahardadir, shaharda edi, shaharda bo'ladi
tarzida o'zgartirish bilan ham amin bo‘lish mumkin. Demak, Uyimiz
shaharda gapida [Pn tarkibiy gismlari quyidagicha: T - tasdig, M - aniq, Z
- hozirgi zamon, Sh - Ill shaxs. Bunda ham kesimning tarkibiy gismlari [W]
va [Pm ajralib turibdi. Shu xususiyatga ko‘ra ular semantik-funksional
shakllangan gaplardan ajralib turadi.
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Semantik-funksional shakllangan gap. Semantik-funksional shakllan-
gan gap to'rtga bo‘linadi:

1) modal so‘z-gap (Kelasizmi?- Albatta);

2) undov so‘z- gap (Beh-beh! Oh-oh)\

3) tasdig/inkor so‘z- gap (Ha, yo g)\

4) taklif-ishora so‘z-gap (Ma).

Bu so‘z-gapning barchasida kesimlik kategoriyasi ma’nosi (TMZSh)
so'zning lug‘aviy ma’nosida mujassamlashgan bo‘ladi. Shuning uchun
bunday so‘z-gap:

a) hech gachon kesimlik go‘shimchalarini gabul gila olmaydi;

b) nutqda alohida gap bo'lib keladi:

d) boshga gap tarkibiga kirganda, uning biror boMagi bilan semantik
alogaga kirishmaydi va o‘z mustaqilligini saglab qolaveradi.

Semantik-funksional shakllangan so‘z-gapda kesimlik ma’nosi atov
birligi [W] ning lug‘aviy ma’nosi tarkibida mujassamlashgan, bunday gaplar
kesimi [Wm ramzi bilan beriladi.

Semantik-funksional shakllangan gaplarda kesimlik ma’nosi so‘z-
gapning lug'aviy ma’nosi bilan bir butunlikni tashkil etganligi sababli
kesimlik kategoriyasi uchun xos boigan tasdig-inkor, modallik, mayl,
zamon, shaxs-son (TMZSH) ma’nolarining rang-barangligi yo‘q. Bunda ham
kesimlik kategoriyasining barcha ma'nolari uchburchak burchaklarining
yig'indisiga o'xshaydi. Aytilganidek, uchburchak burchaklarining yig'indisi
180°ga teng bo‘lib, bir burchak kattaroq bo'lsa, buning evaziga boshga
burchaklar  kichrayadi. Semantik-funksional shakllangan gaplarda ham
kesimlikning to‘rtta ma’nosidan biri yuzaga chiqganda boshgalari 0 (nol) ga
teng bo'ladi. Bu tasdig-inkor, mayl, zamon, shaxs-son ma’nolarining har biri
uchun alohida-alohida so'zlar borligi bilan belgilanadi. Masalan, «gat’iy
bo‘lishlilik» ma’nosi (ya’ni mayl ma’nosining ko‘rinishi) albatta so‘zi bilan
ifodalansa, kesimlik shaklidagi -ma qo‘shimchasi ifodalaydigan shunday
bo‘lishsiz ma’no mutlaqo so‘z-gapi bilan beriladi. Ha so‘zida tasdig, yo'q
so‘zida inkor ma’nosi mavjud.

Kesimlik kategoriyasi ma’nolari kesimdagi atov birligi lug‘aviy
ma’nosiga singganligi tufayli so'z-gaplarda bu ma’nolaming har birini
alohida-alohida va rang-barang ko'rinishlarda ifodalash imkoniyatlari
cheklangan. Shu boisdan o‘zbek tilida kesimlik go‘shimchalarini gabul
giladigan, kesimlik kategoriyasining barcha ma’nolarini ifodalay oladigan,
lug‘aviy ma’nosi kesimlik go‘shimchalariga befarqg bo‘lgan, ya’ni ulami
erkin biriktira oladigan mustaqil so‘z (fe’l, ot, sifat, son, ravish, taglid va
olmosh)lardan lug‘aviy ma’nosida kesimlik kategoriyasi go'shimchalarini
biriktira olmaydigan, lekin ulaming ma’nolaridan birini 0‘z lug‘aviy ma’nosi
bilan kuchaytirgan holda ifodalab, boshqalarini nutqga o4a kuchsiz holda
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vogelantiruvchi so'z-gaplar guruhi alohida ajralib turadi.

89-8. Mustaqil va nomustaqil kesimlik shakllari. O'zbek tilida
kesimlik go'shimchalari 0‘z voqelanishi uchun boshqga bir gapni talab qgilishi
ham, talab gilmasligi ham mumkin. Quyidagi gaplaming kesimiga diggat
giling: 1. Men kecha maktabga bordim. 2. O'gituvchi kelsa, dars boshlanadi.
3. Yomg'iryog'masa edi, ekin-tikin ishlarini saranjomlab olgan bo'lar edik.

Birinchi gapning kesimi (bordim) o'z ma’nosini boshga gaplarga ehtiyoj
sezmasdan vogqelantirmoqgda. Ikkinchi gapdagi kelsa, uchinchi gapdagi
yog'masa edi, saranjomlab olgan bo'lur edik kesimlarining ushbu gaplarda
vogelangan ma’nolari uchun boshqga gap talab gilinadi. Boshqgacha aytganda,
kelsa va yog masa edi kesimlaridan anglashilgan shart ma’nosi boshlanadi,
saranjomlab olgan bofar edik kesimlari yordamida, saranjomlab olgan edik
kesimning ma’nosi esa undan oldindagi yog'masa edi kesimi yordamida
yuzaga chigadi. Agar ikkinchi va uchinchi gapning ikkinchi gismi olib
tashlansa, oldingi gapdagi kesimdan shart emas, balki istak ma’nosi yuzaga
chigadi: O'gituvchi kelsa. Yomg'ir yog'masa edi. Saranjomlab olgan bofar
edik kesimi esa oldingi gapsiz hech gachon, boshgacha bo'lsa ham, ma’nosini
vogelantira olmaydi. Ma’nosini yordamchisiz vogelantiradigan kesimlik
shakli mustaqil kesimlik shakli (MKSH) deyiladi.

Boshga gaplarsiz, ya’ni qurshovsiz 0‘z ma’nosini voqelantira
olmaydigan, vogelantirgan tagairda esa butunlay boshga ma’no kelib
chigadigan kesimlik shakli nomustaqil kesimlik shakli (NKSH) deyiladi.

Kesim - tasdig/inkor, zamon, modallik, shaxs/son (ya’ni kesimlik
kategoriyasi) ma’no va shakllariga ega bo‘lgan so'z, gap markazini tashkil
giluvchi bo‘lak.

Nutgimizda kesimsiz gap bo'lishi mumkin emas. Gapda kesim bo‘lmasa,
u o'zbek tili (nutgi) uchun to'ligsiz gap. Kesim gapning shunday konstruktiv
bo'lagiki, u o'zini shakllantiruvchi grammatik kategoriya - kesimlik
kategoriyasi vogelanishiga ega. Shu sababdan hamma vaqt gapda kesim
tarkibi murakkab.

O'zbek tilidagi ayrim gaplarda eganing qo'llanilishi shart bo'ladi: 1.
Otam - o'gituvchi. 2. Men -yahudiy. (G'.G'ul.) Bunda [ni tushirilgan bo“lib,
uning vazifasi ega va kesim birligidan iborat bo'ladi. Bu turdagi gaplaming
kichik golipi [E-VVP] koiinishida. Qolipning bu turi o'zbek tilining tipologik
sintaktik belgisi bo‘la olmaydi. Chunki o'zbek tilidagi gaplaming aksariyati
[WPM minimal qolipi va uning kengayishi asosida hosil bo'ladi.

[Pn] ma’nosi kesimda mujassamlashgan tasdig/inkor, modallik'mayl,
shaxs/son ma’nolarining yaxlitligidan iborat. Shu bois [Pm ning me’yoriy
ma’nosi ushbu to'rtta grammatik ma’noning majmui sifatida ajratiladi.
Istalgan gap tarkibida bu majmua butunlik sifatida bo'lishi shart, lekin
muayy an nutqiy vogelanishlarda majmua tarkibi gismlarining hissasi hamma



vaqt bir xil boiavermaydi. Masalan, modallik ma’nolari boittirilganda,
zamon ma’nosi zaiflashadi va aksincha, zamon ma’nosi boittirilganda
modallik ma’nosi susayadi. Shunga o°‘xshash boshga grammatik
ma’nolaming ifodalanish darajasi ham xilma-xil boiishi mumkin. Bu
ma’nolar ifodalanish darajasi qanchalik kuchli bo‘Imasin, u [Pn] da mutlaq
yoki yagona boiishi mumkin emas. Shuningdek. oia zaiflashib kelishi yoki
tamoman yo‘qolgan bo‘lishi ham mumkin emas. Chunki kesimlik
kategoriyasi tarkibidagi har bir ma’no tizim hosil giluvchi ma’no va ulardan
birortasi tamoman yo'qolsa, kesimlikning o'zi ham vo'goladi yoki butunlay
boshga mohiyat kasb etadi.

Shakliy ifodalanishga ko‘ra [Pm o'zbek tilida o‘ta rang-barang. Uning
nol morfema (Otam - o qituvchi)Am boshlab morfemalar tizmasi bilan
(aytmasaydingiz), turli xil bog*‘lamalar bilan ifodalanishi mumkinligi aytildi.

Kesimning lug'aviy asosi ham nutqda tub, sodda, yasama, qo'shma,
gisgartma, erkin so'z birikrnasi, turg'un so'z birikrnasi, parafraza, frazema,
kengaygan birikma, transformatsiyalashgan gaplar kabi stmktura jihatidan
rang-barang boigan nominativ birlik bilan ifodalanishi mumkin.

Kesimning W ga ko‘ra turlari. Kesimlikdagi atov birligi vazifasida
barcha mustaqil so'z turkumi kela oladi. Shunga ko'ra, kesimlarni
umumlashtirib, ism (ot, sifat, son, ravish, taglid olmosh) li va fe 1 (fe’l,
olmosh) li kesimlarga ajratish mumkin.

Ism bilan ifodalangan kesimlar.

Ot: Qarg'a nima deyotganini bilmaymiz, chunki n garg'a, biz - odam.
(WHusnobod»)

Sifat: E tagsir, gissamiz uzun. (Oyb.)

Son: Ikki karra ikki - to'rt.

Ravish: O zlashtirishing-yodaki.

Taglid: Hamma tomon g”~ovur-g~uvur, tinchlik yo'q.

Olmosh: Sen - mensan-u, men - senman, gissamni bay’on etsam.

Fe’l bilan ifodalangan kesim:

1 Magsadim - o‘gimog. 2. Qarasam, garamaysan. 3. Ishning boshi
boshlanguncha. 4. Yashnaganim —yashnagan. 5. Yigit kishining uyalgani -
odgani. 6. Kolrdi-yu, kapalagi uchib ketdi.

Kesim tuzilishiga ko‘ra sodda, murakkab va tarkibli boiadi.

Sodda kesim bir mustagil so'z bilan ifodalanadi: 1. Sen bahorni
SOglinmadingmi? (A.Orip.) 2. Majlis shunga garnr gildi. 3. Mana bu -
yeryonglog. 4. Sherzod - talaba.

Murakkab kesim so'z birikrnasi holidagi kengaygan so'z bilan
ifodalanadi: 1 Bu kun biz uchun og'ir kun. 2. Sherzodyulduzni benarvon
uradigan yigit.



Tarkibli kesini yetakchi va yordamchi a’zodan tuzilib, yetakchi a’zo
lug'aviy ma’noga ega bo'ladi, yordamchi a’zo esa grammatik ma’no tashiydi.
Misollar: 1 Anjir kulchaday yirik va holvaytarday yumshoq edi. (Oyb.):
yumshoq - vetakchi a’zo, edi - yordamchi a’zo. 2 Hammasi sen uchun,
dilovar uchun: sen+ yetakchi a’zo, uchun - yordamchi a’zo, ddovar -
yetakchi a’zo, uchun - yordamchi a’zo. 3. Bundccy odamlarni nodon
hisoblashadi («Kalila va Dimna»): nodon - yetakchi a’zo, hisoblashadi -
yordamchi a’zo. 4 Hamma ham xalgiga xizmat qilgisi keladi. (N. Saf.): -
xizmat qilgisi+ yetakchi a’zo, keladi - yordamchi a’zo.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Gap bo'lagi hagida gapiring.
[Pm] nima?
Shaxs-son, zamon. tasdig-inkor, mayl ma’nolarini tushuntiring.
Gap markazi haqida gapiring.
Kesim shakllarini bayon giling.
. Grammatik shakllangan gapda kesimning xususiyatlari ganday?
7. Semantik-funksional shakllangan gapda kesimning xususiyatlari
ganday?
8. Kesimning tuzilishi hagida gapiring.
9. Kesimning ifodalanishi hagida gapiring.

oG r W

EGA
Tayanch tushunchalar:

gap markazi, kengaytiruvchi, egali gap, egasi: gap, atov gap, semantik-
funksional shakllangan gap, grammatik shakllangan gap, egasi ifodalangan
gap, egasi ifodalanmagan gap, yig ‘iq gap, yoyiq gap

90-§. Ega hagida umumiy maiumot. Ega gap kesimini shakllan-
tiruvchi [Pm] - kesimlik kategoriyasida mujassamlashgan shaxs-son (Sh)
ma’nosini muayyanlashtiruvchi gap kengaytiruvchisi: 7. Elcliibek asta
o'rnidan turdi. (A.Mux.) 2. Biri - sensan, biri - men. ("Oyb.) 3. Shunday
oYka doim bor bo'lsin. (H.Olim.) 4. (Sen) Aytar so'zni ayt, (sen) aytmas
so'zdan qgayt. (Magol) Birinchi gapda Elchibek so'zi kesimdagi uchinchi
shaxs birlik (nol) kesimlik qo'shimchasining, ikkinchi gapdagi biri so'zlari
sensan kesimining ikkinchi shaxs birlik (-san) va men so'zidagi birinchi
shaxs birlik (-man), uchinchi gapdagi 0'lka so'zi bor bo'lsin kesimidagi
uchinchi shaxs (-sin), to'rtinchi gapdagi ifodalanmagan (sen, sen) ayt, gayt
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so‘zlari bilan ifodalangan kesimdagi ikkinchi shaxs birlik (no!) kesimlik
ma’nosining muayyanlashtiruvchisi, kengaytiruvchisi. Ega gapdagi fikr o‘zi
hagida borayotgan, belgisi kesim tomonidan ko'rsatilayotgan bo'lak.
Kesimdan axborot (kommunikatsiya) anglashilsa, ega ana shu kommu-
nikatsiya predmetidir.

Ega bevosita kesimlik shakli - [Pm]ga bog‘lanayotganligi tufayli, hoi va
kesim bilan birgalikda, gapning konstruktiv bo'laklari gatoriga kiradi.

Egali va egasiz gaplar. Gapning lisoniy qurilishida eganing ifodalangan
yoki ifodalanmaganligiga ko‘ra ikki ko'rinishi bo'ladi:

1) egali gaplar;

2) egasiz gaplar.

Egali va egasiz gap gapning lisoniy sintaktik qolipi bilan emas, balki gap
kesimining lug'aviy [W] va kesimlik qo'shimchalari [Pm| gismlarining ba’zi
bir ifodalanish xususiyatlari bilan bogiiq.

1. Egasiz gaplar. Bunday gaplarda kesim tarkibidagi [Pm] ning shaxs-
son ma’nosi o'ta kuchsizlanib, gap tarkibidagi eganing mutlago bo'Imasligini
keltirib chigaradi. Egasiz gaplaming mavjudligiga olib keluvchi omillar
kesimdagi [W] va [Pm]ga bog'liq ikki guruhga boiinadi.

[W] ga bog'lig ravishda egasiz gapning vujudga kelishi. 1.0'timsiz
fe’llar (masalan, bormog, yurmoq, yugurmog, golmoq, erishmoq) vositasiz
to'ldiruvchiga ega bo'lganligi tufayli majhul nisbat shaklini olganda, gap
egasiz go'llanadi: 1 Bugun stadionga boriladi. 2. O'n minut gadar yo'l
yurildi. (Ovb.) 3. Institutning o ttiz yili davomida ulkan yutuglarga erishildi.
4. Katta trassaga chigish uchun ong tomonga yuriladi. 5. Jizzaxga borish
uchun Samarganddan o‘tiladi. Bu gaplardan bittasining lisoniy qolipini
kuzatamiz (43-jadval):

43-jadval
E H w Pm
— ottiz yili erishil di
davomida
institutning yutuglarga
ulkan

Ma’lum bo'ladiki, gapning maksimal lisoniy qolipidagi eganing o'mi
bo'sh. Buning boisi, aytilganidek, o'timsiz fe’l (erishmoq) majhul nisbatga
o'tganda ega 0'z-o'zidan tushib qoladi. Agar fe’l o'timli bo'lsa edi, (masalan,
0'gimoq), uning vositasiz to'ldiruvchisi ega mavgeini egallar edi: Nilufar
kitobni o gidi - Kitob Nilufar tomonidan o'qildi tarzida. to g ¥i kelmoq
go'shma fe’li «O'zbek tilining izohli lug‘atindagi 8-ma’nosida jo'nalish
kelishigidagi harakat nomi bilan zich alogaga Kkirishib, egasiz gaplar hosil
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bo‘lishiga olib keladi: /. Nargizaga og'ir bo'ldi, ko'p giyinchiliklarni
yengishga tog i keladi. 2. Buning uchun Toshkentga oz vakillarimizni
yuborib, korxonadan zarur yordamni so fashimizga to'g'ri keladi. Bu
gaplaming lisoniy strukturasi quyidagi ko‘rinishda bo‘ladi (44-jadval):

Bu gaplar kesimidagi mumkin, shart, kerak kesimlik so‘zi [Pm] dagi
mayl ma’nosi ifodalovchilari bo‘lib, ulardan keyin zamon va tasdiq, inkor
ma’nolarini ifodalovchi vositalar keladi.

44-jadval

E H W Pm
n kel -adi

Bugun —*vuborib
so'rashimizga
/

Toshkentga yordimni

zaimr
0z —* vakillarimizni
Korxonadcm
Yuqoridagi gaplardan birining lisoniy struktur sxemasini keltiramiz (45-
jadval):

45-jadval
E 1H w Pm
har doim rivojlantirmoq, kerak
davom ettirmoq edi
t
ishini
1
ustozlar
Kesimi fe Ining Il shaxs shart mayli+bo'ladi qurilmasi asosida

ifodalangan gaplar ham o‘zbek tilida egasiz gaplami hosil giladi: 1. Hosilni
0 h-0 h besh kunda yig fib olsa bo 1adi. 3. Bu ig 'voning sabablarini tahlil
gilsa bo'ladi. Bunda kesimlaming yig'ib ol, tahlil qil gismlari [Wj (lug‘aviy
birlik) va -sa bo 1adi gismlari esa [Pm] vogelanishi.
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Kesim ravishdoshning -(i)b shakli va bo'lmoq fe'lining turli
ko'rinishlari bilan ifodalanganda ham egasiz gap vujudga keladi: 1. Bu
xatning mazmunini birovga aytib bo imaydi.(A.Qah.) 2. Falakka go'l uzatib,
shamsu anvorni olib bo'lmas. (Mashr.) Bu kesimlarda aytib bo, olib bo'l
gismlari [W] va -maydi, -mas gismlari Pmvogelanishi. Sxemasi (46-jadval):

46-jadval
E H W Pm
uzatib olib bo 1 mas
go'l \
Shamsi
t anvorni
Falakka

0 ‘zbek tilidagi atov gap - egasiz gapning o‘ziga xos turi: 1 Keng
sahro. Quruq cho 7. Suv manbalaridan darakyo 9. 2. Yogimli ohang. Zavqli
go shiglar. Anorxon yo ‘laridan to 'xtab tinglaydi. (1.Rah.) Bu gaplar bir
garashda kesimsiz, fagat egadan iborat gaplardek tasavvur uyg‘otadi. Biroq
gaplarni zamonlar bo'yicha paradigmaga solsak, quyidagi ko'rinish hosil
bo'ladi:

1 Kengsahro - Keng sahro edi.

2. Tun- Tun edi.

Demak, atov gap - hozirgi zamon ko'rinishidagi kesimdan iborat egasiz
gap. Qiyoslang:

1. Navbahor, ochildigullar, sabza bo'ldi bog'lar. (Mug.)

2. Hamonyodimdadir, gul chog7 erdi.(Uyg*., 1.Sult.)

3. Ko'rishgan maskanim, gul bog'i erdi. (Uyg*., 1.Sult.)

Semantik-funksional shakllangan gap ham egasiz gapning alohida
ko'rinishi: 1. - Bugun bormogchimisan? - Ha. 2. - U ham bormoqgchimi? -
Yolg. 3. - Kitobni olasanmi? - Bo4masant-chi! 4. Nasriddin xaltani
ulogtirib yubordi: Ma! Sen to §! (VAfandi latifalari»dan). 5. Salom, - dedi
ko'rishi bilan hamma birdan. Qo'llar o'tdi biginlarningorasidan. (G*.G*ul.)

Egali gap. Egasiz gap tilimizda chegaralangan bo'lib, ular egali gapga
nisbatan kam. Egali gap esa tilimizning me’yoriy xususiyatidan biri. Chunki
gap markazini tashkil etuvchi kesimning tarkibidagi [Pm] (kesimlik
kategoriyasi) ning qismlaridan biri shaxs-son ma’nosi boiib, u hamisha
0'zining to'ldirilishini, muayyanlashtirilishini talab giladi. Bu esa gaplaming
egali bo'lishini tagozo giladi.

Avytilganidek, o'zbek tilidagi gaplaming lisoniy strukturasi uch a’zo (ega,
hoi, kesim) dan iborat, egali gaplarda ega pozitsiyasi bo'sh bo'Imaydi,
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toidirilgan boiadi. U nutgda esa yuzaga chiqggan hoi, yuzaga chiggan kesim
boiishi mumkin. Quyidagi ikki gapni giyoslang:

1 Men kitobni o gidim.

2. Kitobni o fgidim.

Har ikkala gap ham [E-H-Pm] qolipi hosilasi boiib, ulaming kesimidagi
[Pm] ga xos shaxs-son qo‘shimchalari ega, uning tabiati (gaysi shaxs, son)
hagida toiiq axborot berib turibdi. Har ikkala gap uchun ham ega - | shaxs
birlikdagi kishilik olmoshi. Biroq ulardan birinchisida bu lisoniy toiiqlik
(ega pozitsiyasining bo‘sh emasligi) nutqda namoyon boigan, ikkinchisida
esa nutgiy ehtiyoj boimaganligi tufayli yuzaga chigmagan. Ko'rinadiki, har
ikkala gap ham lisoniy egali, ega pozitsiyasi toidirilgan gap qismining
hosilasi.

Egali gaplarning o‘zi quyidagi turlarga ajratilishi mumkin:

1) egasi ifodalangan (nutgda namoyon boigan) gap;

2) egasi ifodalanmagan (nutqda namoyon boimagan) gap.

Egasi ifodalangan gap. Kesimdagi [W], [Pm] xususiyati va ulaming
0'zaro munosabati tufayli nutqda egani tushirib goldirish mumkin boimaydi.
Bunda eganing nutqiy voqelanishini zarur gilib qo ‘yadigan:

I.  [W] ga bogiiq omil.
Il. [Pm]gabogiig omil mavjud.

I. Kesimdagi Wga bogiiq holda ega ifodalanishining zarurligi.

1. Kesimning |W] qismi vazifasida frazema (ibora) kelganda, egani
tushirib qoldirishning iloji yo‘q: 7. Bu vogeadan Jamshidning kapalagi uchib
ketdi. (Gaz.) 2. Markazga kelib, bo'lib o'tgan vogealarning butun tafsilotini
eshitgan Qalandarovningfig'onifalakka chigdi. Bunda ega ifodalanishining
zarurligi, ko‘rinib turibdiki, gapning golipiga emas, balki iboralarda ega bilan
kesim alogasining o‘ta zichligi, iboralaming bargaror hodisa ekanligi bilan
bogiiq.

2. Maiumki, ayrim hollarda o‘timli fe’lning semantikasi ulaming
vositasiz toidiruvchi bilan kompletiv (o‘ta zich) alogada boiishini taqozo
giladi  (masalan, kuzatmoqg, ko'rmog, aytmog). Bu so‘zlaming obyekt
valentligi (tushum kelishigidagi kengaytiruvchisi) zaruriy. Shu boisdan fei
majhul nisbatga o‘tgach, ulaming vositasiz toidiruvchisi egaga aylanadi,
shuningdek, mazkur kompletiv aloga ham saglanib goladi, awal toidiruvchi,
endi esa eganing ifodalanishi zarur boiib qoladi: 1. Ogibat, hozirgacha ham
ayrim fuqoralar, aynigsa, yoshlar orasida ikkilanishlar, hatto muxolifat
tomoniga og ‘b ketish kabi achinarli hollar kuzatilmogda. (Gaz.) 2. Natijada,
ko'plab fugarolar uchun buzg'unchi muxolifatning asl basharasi, uning
maqsad va vazifalari, mohiyati, kirdikorlari to 1agonli bayon etib berilmadi.
(Gaz.). 3. Yig'indafermer xojaliklari taraqqiyoti uchun mahalliy fermerlar
tomonidan go yilayotgan sun iy g'ovlarning sabablari ham aytildi. (Gaz.)
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3. Kesimning [W] qismi taqglid so‘zlardan yasalgan fe’l bilan
ifodalanishi ham eganing vogelanishini tagozo etadi: 1 Eshik tag-taq qildi.
2. Yuragim shuvillab ketdi. 3. Qarg 'a gag 'illaydi.

4. Tabiat hodisalarini ifodalovchi ayrim fe’llar ham eganing mazmuni
bilan o‘ta zichlashib ketganligi bois nutqda eganing tushib golishiga yoi
go‘ymaydi: Tongotdi. Kun botdi. Chagmoq chaqdi. Qorong'i tushdi.

91-8. VYig‘ig va yoyiqg gap. O'zbek tilidagi yig‘ig gaplar formal
yondashuvda asosan rus tili qoliplari asosida ajratilgan. Substansial
yondashuvda esa bu masalada ham gapning eng kichik qurilish golipiga
tayaniladi.

Ma’lumki, o'zbek tilida ot, sifat, son yoki boshqga so‘z turkumi bilan
ifodalangan kesim predikativlikning shaxs-son ko‘rsatkichini gabul gila oladi
yoki predikativ so‘zlar orgali ifodalaydi, shuning uchun ular egasiz gapda
ham kesim vazifasini bajara oladi. Ammo rus tilida esa otlar predikativlik
ko‘rsatkichiga ega bo‘la olmaydi, shuning uchun predikativ magomdagi otlar
ega bilan kelgandagina kesim vazifasini bajara oladi. Bu holatni quyidagi
misollarda ko‘rishimiz mumkin: 1. Sog'-salomatmisiz? - 340p0oBbl 11 Bbl?
2. O'gituvchiman. - A yunTensHuLa.

0 ‘zbek va rus tillarida kesim o‘ziga xos grammatik xususiyatga ham
ega. O ‘zbek tilida kesim sodda va tarkibli turga ega, turli kesimlik
ko‘rsatkichlari bilan shakllanadi. Kesim vazifasida kelgan so‘zlarda, odatda,
tasdig-inkor, shaxs-son, modallik va zamon ko‘rsatkichi bo‘lishi lozim.
0 ‘zbek tilida ot-kesimdan iborat gap ham mavjud. Bu ot-kesimlarda birlik va
ko'plik, shaxs qo'shimchalari shaxs ma’nolarini ifodalashi bilan birga,

hozirgi zamon ma’nosini ham ko'rsatadi. Masalan, Tadbirkorman.
Uydaman.

O'zbek tili sintaktik qurilishida ot-kesimlar ham, fe’l-kesimlardagi kabi
egali yoki egasiz go'llanishi mumkin. Rus tilida esa, tilshunoslar

e’tiroficha, otlarga qo'shiladigan predikativ shaxs-son qo'shimchalari
yo'qligi tufayli bu tilda otning o'zi mustaqgil holda ma’lum bir morfologik
ko'rsatkich yordami bilan kesimga aylana olmaydi. U fagat ega bilan kelib,
kesim vazifasini bajarishi mumkin. Masalan, Tadbirkorman. - A 6U3HECMEH.

Demak, o'zbek tilidagi gaplaming lisoniy sathdagi eng kichik qurilish
golipi asosan [WPni shaklida bo'lsa, Hind-Yevropa tillarida gapning
minimal qolipi asosan [E-WP| ko'rinishida. Bu esa bu tillar orasidagi asosiy
tipologik va milliy farglardan hisoblanadi.

O'zbek tilida sodda yig'iq gap uch xil ko'rinishda namoyon bo'ladi:

1) egasi ifodalanmagan sodda yig'iq gap. Bu gapning qolipi [WPr
ko'rinishida berildi.

2) egasi ifodalanishi lozim bo'lgan sodda yig'iq gap. Bu gap [E-WP]
golipi hosilasi: Men - shoir. Ukam - talaba.
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3) So‘z-gapdan iborat yig‘iq gap ([WP]): Xo p. Rahmat. Balli kabi.

[W PJ qolipli gaplar boshga har ganday, [E-WP] qolipli gaplar ikkinchi
darajali boMaklar bilan kengaysa, yoyiq gap hisoblanadi. So‘z-gap tipidagi
yig‘iq gap kengaymaydi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

. Egali gap hagida gapiring
Egasiz gap haqgida gapiring.
Atov gap hagida gapiring.
Semantik-funksional shakllangan gapda ega qanday ahamiyatga ega?
Grammatik shakllangan gapda ega ganday ahamiyatga ega?
. Egasi ifodalangan gap ganday gap?
Egasi ifodalanmagan gap ganday gap?
. Yig‘iq gapda ega ganday xususiyatga ega?
Yoyiq gap egasining ganday xususiyati bor?

©EONDU R WM

HOL
Tayanch tushunchalar:

gap markazi, kengaytiruvchi, so z kengaytiruvchisi, minimal golip, maksimal
qo/ip, yoyiq gap, yig'iq gap, birikuv usullari, birikuv omillari, ifodalanish

92-8. Holning gap qurilishidagi o‘rni. Hoi ega kabi gap kesimidagi
kesimlik shakllari - [Pm]ning ma’noviy xususiyatini muayyanlashtiruvchi,
oydinlashtiruvchi bo‘lak, ya’ni gap kengaytiruvchisi sanaladi. Quyidagi
gaplarni giyoslaylik:

1 Jamshid ishladi.

2. Jamshid kecha ishladi.

3. Jamshid ertaga ishlaydi.

Keltirilgan gaplardagi ishladi va ishlaydi so‘zshakllari gap kesimi
vazifasida kelgan bo‘lib, boshga bo‘laklar ana shu markaziy bo‘lakning
muayyanlashtiruvchilari:

1 ishladi

‘amshid
2. ishladi

Jamsh
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3. ishlaydi

/
Jamshid ertaga

Jamshid so‘zi har uchala gapda ham kesimdagi [Pmjning shaxs-son,
kecha, ertaga so‘zlari esa payt ma’nosini muayyanlashtirgan. Ega va gap
markazidagi shaxs-son ma’nolari kabi, hoi va kesimlik kategoriyasi [Pm]
vogelanishidagi zamon ma’nolari ham bir-biriga muvofiglashgan. Aniqrog‘i,
kesimlikda o‘tgan zamon ma’nosi vogelanganda, hoi hozirgi yoki kelasi
zamon ma’nosida bo‘Ilmaydi. Demak, ma’lum bo‘ladiki, gap qurilishida gap
markazidagi kesimlik kategoriyasi ma’nosi bilan uzviy bog‘langan gap
kengaytiruvchisi payt holi. Payt holi kesimga bog‘lanar ekan, undagi lug'aviy
gism ma’nosi bilan emas, balki kesimlik kategoriyasi tarkibidagi zamon
ma’nosi bilan bog‘liq ekanligi ot-kesimli gaplarda yanada yaqqol ko‘zga
tashlanadi. Masalan, ot leksema o0z semantik valentligini to‘Idiruvchi har xil
aniglovchilar bilan erkin birikuv hosil gila oladi: a lochi talaba, shaharlik
talaba, o nta talaba va h. Bunda birikuv hosil gilish uchun talaba so'zining
gap hosil gilishi, gap tarkibidan o‘rin egallashi shart emas. Qiyoslang: a lochi
talaba, Jamshid a lochi talaba. Har ikkala holatda ham hosil bo‘lgan birikuv
me’yoriy. Chunki aniglovchi so‘z kengaytiruvchisi. Birog bugun talaba,
ertaga talaba, kecha talaba kabi so‘z birikmalari g‘ayrime’yoriy. Lekin ular
gap tarkibiga kiritilganda va talaba so‘zi kesim mavqgeini egallaganda, bu
g‘ayrioddiylik yo‘goladi: l.Men bugun talabaman. 2. Sen kecha talaba
eding. Demak, bugun, kecha so‘zlari gap kengaytiruvchici bo‘lganligi va gap
markazidagi [Pm]ga tortilganligi, bog‘langanligi sababli so‘z birikmasidagi
nome’yoriylik gap tarkibida barham topadi.

0 ‘rin holi ham so‘z kengaytiruvchisi emas, balki gap kengaytiruvchisi
ekanligi bunday vazifada keluvchi so‘z'ami gapda va gapdan tashgarida SB
hosil qilish uchun ot-leksemaga tobelab ko‘rish asosida amin bo‘lish
mumkin. Qiyoslang: 1 Qishlogda muallim, zavodda ishchi. 2. Halim
shaharda o gituvchi, G ‘afur zavodda ishchi.

Ko‘rinadiki, birinchi guruh birikuvlar g‘ayrime’yoriy, ikkinchi guruh
birikuvlar esa o‘zbek nutgiga xos me’yoriy qurilma ekanligi hech kimda
shubha wuyg‘otmaydi. Demak, o‘rin hollari payt hollari kabi gap
kengaytiruvchilaridir.

Endi holning boshqga turlariga digqat gilamiz:

1. Ygari ikkalamiz birga talaba edik.

2. Bupaytsen kabi o gituvchiman.

3. Shu boisdan dadam ishchi edi.
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Birinchi gapda birga so‘zi ravish, ikkinchi gapda sen kabi o ‘xshatish,
uchinchi gapdagi shu boisdan so‘zshakli sabab holi. Ular gap
kengaytiruvchilarimi yoki so‘z kengaytiruvchilari ekanligini aniglash uchun
birikuvlarni gap tarkibidan chiqgarib, zikr etilgan so‘zshakllar talaba,
0 'gituvchi, ishchi so‘zshakllarining ma’noviy valentligini to‘ldirayotgan-
toidirmayotganligini tekshiramiz:

1) birga talaba;

2) sen kabi o gituvchi;

3) shu boisdan ishchi.

Ko‘rinadiki, birikuvlar nome’yoriy va tobe so'zshakllar hokimlarining
lug‘aviy-ma’noviy birikuvchisi emas, balki ularning kesimlik vazifasi,
mavqei bilan har doim mantigan bog‘langan.

Demak, holning mazkur turlari ham gap kengaytiruvchilaridir.

Holning gap kengaytiruvchisi ekanligini asoslash uchun ot-kesimli
gaplardan foydalandik. Bunda holning bu xususiyati yaqgol ko‘zga
tashlanadi.

Hoi gap markazini shakllantiruvchi [Pm] bilan bog‘lanar ekan, u,
umuman, gap konstruktiv tizimida ganday mavgega ega bo‘ladi?

Hoi gapning bevosita konstruktiv uzvi emas. Chunki holsiz ham gap
tashkil topaveradi. Demak, hoi kesimdan quyi mavqeni egallaydi. Ko‘pincha
holning gap tarkibiga kiritilishi [Pm] ma’nolari bilan zich bog‘lanmaydi. Shu
boisdan hoi egadan ham quyi mavgeni egallaydi. Chunki nutqgiy gaplarda
kesim orqgali egani tiklash holni tiklashdan ancha qulay. Ifodalanmagan holm
tiklash giyin. Ammo shuni ta’kidlash lozimki, ba’zan kesimning [W] si
maqomida o‘rin, payt, sabab, magsad va boshga ma’noli aktantlar bilan
kuchli alogada bo‘ladigan leksema yuzaga chigganda, gapning yuza qolipida
hoi egadan ko‘ra zarurrog mavgega ega bo‘ladi. Masalan, yurish fe’llari
(bormoq, kelmog, etmoq, ketmoq) kesim vazifasida kelganda gapda o‘rin
hollarining ishtirok etishi zaruriyati kuchayadi: Uyga bordi. Shahardan keldi.
Maktabga ketdi. Manzilga yetdi. Bu, albatta, kesimlik kategoriyasi
birikuvchanligi bilan emas, balki kesim vazifasida kelayotgan fe’lning
ma’noviy xususiyati bilan belgilanadi.

Demak, holning gap qurilishidagi zaruriy bo‘lak darajasiga ko‘tarilishi
kesimdagi |W] ning muayyanlashish ehtiyoji bilan belgilanadi. Hoi gapning
konstruktiv bo‘laklari sifatidagi kesim va egadan keyin uchinchi o‘rinni
egallaydi.

93-§. Holning ma’noviy turlari hagida. Hoi nutgqda gapdan
anglashilgan mazmunning, kesim ifodalagan ish-harakat, holat, vogea-
hodisaning o‘rni, payti, tarzi, miqdor-darajasi, sababi, magsadi, natijasi,
sharti (gatomi yana davom ettirish mumkin) kabi ma’noni ifodalaydi.
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Boshga gap bo‘laklariga nisbatan holning ma’noviy turlari nisbatan
ko‘prog. Lekin, olaylik, aniglovchining rang-tus aniglovchilari, xususiyat
aniglovchilari, hajm-shakl aniglovchilari kabi turlarini ajratish grammatik,
sintaktik qurilish nuqtayi nazaridan mantigsiz bo'lgani kabi, holning
ma’noviy turi ham gap sintaktik qurilishi uchun daxlsiz. Shuningdek, ko'p
hollarda o'rin-payt (Botir urushda bilinadi), sabab va magsad (O'qish uchun
Toshkentga keldi), ravish va migdor holini (Isroil gayta-gayta o'qidi)
farglash giyin. Chunki hoi va so‘zlararo munosabat nutq sharoiti, vogea-
hodisaning tabiatiga va so‘zlovchining magsadiga mos ravishda turlicha
vogelanishi mumkin.

Holning tuzilish  turlari. Lisoniy sintaktik qolipning asosiy
xususiyatidan biri shuki, uni to‘ldiradigan nutgiy birlik bir a’zo huqugiga ega
va har ganday katta-kichiklikda boiishi mumkin:

I Holning bir so‘z bilan ifodalanishi: 1. Tog am shaharga meni
ham olib bordi. 2. Shalola shoshilib jo'nadi. 3. Qiz bilan salomlashib
suhbatlashdi.

1. Holning so‘z birikmasi bilan ifodalanishi: 1. Tog'am notanish
shaharga meni ham olib bordi. 2. Shalolafuvqulodda shoshilib jo hadi. 3.
Oiz bilan do'stlarcha salomlashib suhbatlashdi.

Demak, bir so'zshakl bilan ifodalangan hoi sodda, kengaygan (birikma
holidagi) birlik bilan ifodalangan hoi murakkab deyiladi.

Holning ifodalanishi. Hoi barcha mustagil so‘z turkumi bilan
ifodalanadi:

1) fe’l: ~ Shalola shoshilib gapirdi:

2) ot: Uydan chigarib ketdi;

3) sifat: Uyaxshi o giydi;

4) son: Bir keldi, bir ketdi;

5) olmosh: Bunda ari keltiradi bol;

6) taglid:  Upig-piq kuldi;

7) ravish:  Ish kech tugadi.

Holning kesimga bog‘lanish usuli - bitishuv va boshgaruv.

Bitishuv aloqgasida hoi vazifasida tobe uzvlik vazifasiga xoslangan so‘z
keladi. Ular sifat, ravish, son, olmosh va taqlid: 1 Vazifani xolb
uddaladi (sifat). 2. Qo'qgisdan kulib yubordi (ravish). 3. G‘o‘ng‘ir-g‘o‘ng4r
suhbatlashdi (taglid). 4. Bir gapirib, oln kular (son). 5. Kun botguncha
kelmadi (fe’l).

Ot, fe’l, olmosh hoi vazifasida kesimga boshqgaruv usulida bog‘lanadi.
Buning uchun ot kelishik shakli va ko*‘makchi, o ‘xshatish, fe’l esa ravishdosh
va o0‘xshatish shakliga ega bo‘ladi: 1 Shahardan gaytdi. 2. Shoshilib gapirdi.
3. Odamdek yashadi. 4. Uxlagandek yotardi. Holning kesimga birikishida
bog‘lanish omillari munosabati quyidagicha bo‘ladi:
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1. ShMJ-MShJ: | Uydan keldi. 2. Go'dakday kuldi. 3. Shoshilib
gapirdi.

2. MJSh-MShJ: LTez o'girdi. 2.Qofqgisdan kulib yubordi.
3.Chindan giynaldi.

Demak, hoi va kesimning bog‘lanishida birikuvchi unsurlarda bog‘lanish
omillari munosabati ikki xil ~kombinatsiyali bo‘ladi: ShMJ-M ShJ va
MJSh-M ShJ. Bu hoi va kesim birikuvida LSQlardan biri [w norfologik sheld
->W Pm va ikkinchisi [W—+WPmJ ekanligini ko ‘rsatadi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Gap maksimal golipida holning o‘mi ganday?
Holning ma’noviy turlari hagida gapiring.
Holning tuzilish turlari hagida gapiring.
Holning ifodalanishi hagida gapiring.

» WD

TO‘LDIRUVCHI
Tayanch tushunchalar:

gap markazi, kengaytiruvchi, so z kengaytiruvchisi, minimal golip, maksimal
qolip, yoyiq gap, yig'iq gap, birikuv usullari, birikuv omillari

94-8. To‘ldiruvchi hagida umumiy ma’lumot. Aytilganidek, so‘z
kengaytiruvchisi gapning konstruktiv bo‘laklari sirasiga kirmaydi, balki
gapdagi so‘zlaming lug‘aviy ma’nosini muayyanlashtiruvchi vosita sanaladi.
To‘ldiruvchi ham nutgiy gap qurilishida so‘z kengaytiruvchisi sifatida
ishtirok etadi va fe’l bilan ifodalangan har ganday bo‘lak yoki bo‘lak
gismining ma’noviy valentligini to‘ldiradi. To‘ldiruvchi fagat kesimgagina
bog‘lanmaydi. Quyidagi gaplarga diqgat giling: 1 Kitobni olib kel. 2.
Kitobni olib kelishni unutma. 3. Kitobni keltirish sening vazifang. 4. Kitobni
tushunishning yaxshi tomonlari ko p.

Ko‘rinadiki, to‘ldiruvchi birinchi gapda kesimga (olib kel), ikkinchi
gapda toidiruvchiga (olib kelishni), uchinchi gapda egaga (keltirish),
to‘rtinchi gapda aniglovchiga (tushunishning) bog‘langan. Kesimga
bog‘langanda ham undagi [Pm] ma’nolariga emas, balki Wga «tortiladi» -
uning ma’nosini muayyanlashtirishga xizmat giladi. TVIdiruvchi gaysi gap
bo‘lagiga aylanishidan qat’i nazar, shu bo‘lak ifodalanayotgan fe’lning
ma’nosini muayyanlashtiradi. To‘ldiruvchi so‘z kengaytiruvchisi bo‘lganligi
bois, u kengaytirayotgan ma’nosi muayyanlashayotgan so‘z gap bo‘lagi
maqomiga ega bo‘lmasligi ham mumkin. Yuqorida aytilganidek, kesim, ega,
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hoi gapning konstruktiv bo‘laklari bo‘lib, to‘ldiruvchi va aniglovchi
bo'lakning bo‘laklari sifatida keladi. Bu, aynigsa, kengaygan ravishdosh,
sifatdosh, harakat nomi gap boMaklari modeliga ega bo‘lganda, yaqqol
ko‘zga tashlanadi. E’tibor bering: 1. Shalola kitobni keltirdi. 2. Kecha
kitobni keltirgan Shalola bugun kelmadi. Birinchi gapda kitobni
to‘ldiruvchisi kesimga bog‘langan. Ikkinchi gapda esa aniglovchiga
{keltirgan) tobelangan. Birinchi gapda to‘ldiruvchi kesim (keltirdi) ning
emas, balki uning tarkibiy gismi bo'lgan keltir fe’li ma’nosini izohlagan va
gap bo‘lagining bo‘lagiga daxldor. Ikkinchi gapda esa aniglovchi (so‘z
kengaytiruvchisi) ning kengaytiruvchisi vazifasida kelgan. Toidiruvchi o‘zi
bog‘lanayotgan fe’lning obyekt valentligini to‘ldiradi va shunga muvofiq
ravishda, uning mazmunidan shaxs/predmetlik ma’nosi anglashilib turadi.
Harakatni bajarish vositasini ifodalovchi gap bo'lagini uning predmet
yoki nopredmetlik ma’nosidan qat’i nazar, to‘ldiruvchi yoki hoi deb
atashning o0‘zi ham muammoli. Chunki ular bir vaqtning o‘zida nimada
so‘rog‘iga ham, ganday, gay holda, gay yo'sinda so‘roglariga ham javob
bo‘lishi tabiiy hamda ulaming mobhiyatini to'laroq ochishga xizmat qgiladi.
Shuni alohida ta’kidlash kerakki, misollardagi so‘zlarning bunday so‘roglami
olishida o‘rin-payt kelishigi ko‘rsatkichining roli muhim. O ‘rin ma’nosini
ifodalovchi -da kelishik shakli gap propozitsiyasining tayanch bo‘lagi
bo'lgan makonni ifodalashda alohida mavgega ega. Ma’lumki, makon va
zamon ma’nosidagi hollar gap kesimini shakllantiruvchi [Pm] ning o‘rin va
payt ko ‘rsatkichlariga mos keladi. Xususan, quyidagi ko'rinishli (47-jadval):

4 7-jadval

yashayman
o‘gituvchiman

Men hozir Qarshida birinchiman
xursandman

gaplarda o‘rin ma’noli Qarshi so'zi bilan yasha fe’li orasida, Oarshi
so‘zi bilan o gituvchi so‘zi orasida, shuningdek, sifatga xos xursand, songa
xos ikkinchi so‘zlarining bir-biriga bog‘lanish xususiyati yo‘q edi. Keyin
keluvchi hokim uzvga kesimlik go‘shimchalarining qo‘shilishi unga
kengayish imkoniyatini berdi va natijada [WPn] hosilasi boMgan gap shaxs
kengaytiruvchisi qatorida o‘rin va payt kengaytiruvchilariga ham ega bo‘ldi.
Demak, zikr etilgan gaplarda qatnashgan havoda, dengizda
so‘zshakllaridagi o ‘rin-payt shakli [Pm] ta’siriga berilgan bo‘lib, bu ulaming
gap kengaytiruvchisi ekanligidan dalolat beradi. To‘ldiruvchi esa so‘z
kengaytiruvchisi bo‘lib, [Pm] ga befarq.
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TVIdiruvchining ma’no turlari. Toidiruvchi o°‘zi birikayotgan
fe’lning tabiatiga ko‘ra vositali va vositasiz turga ajraladi.

Vositasiz toidiruvchi bilan birikish  fagat o‘timli fe’lga xos. Shu
boisdan vositasiz toidiruvchi - o‘timli fe’lning obyekt valentligini
toidiruvchi so‘z kengaytiruvchisi. Vositasiz to‘ldiruvchi vazifasida bosh
yoki tushum kelishigidagi so‘z keladi: 1. Bosh kelishikdagi vositasiz
toidiruvchi: 1. Bunda bulbul kitob o 'giydi. 2. Bunda qurtlar ipak to giydi.
3. Bunda ari keltiradi bol, Bunda qushlar topadi igbol. 2. Tushum
kelishigidagi vositasiz toidiruvchi: 1 Sen bahorni sog'inmadingmi? 2. Har
bir tuki kiyimlarini teshib chigib ketgan edi.

Vositasiz toidiruvchi vazifasidagi so‘z turli-tuman maiiolami
ifodalaydi. Vositasiz toidiruvchi oiimli feiga bogianadi deyish o‘timli fei
vositali toidiruvchini gabul gila olmaydi degani emas. Oiimli feilar ham
vositali, ham vositasiz toidiruvchini o‘ziga biriktiradi. 0 ‘timsiz feilar esa
fagat vositali toidiruvchilamigina tobelaydi.

Vositasiz toidiruvchi bevosita harakatni o‘z ustiga olgan predmetni
anglatsa. vositali toidiruvchi harakatni gamrab olgan, lekin harakatga
daxldor boimagan predmetni ifodalaydi. Vositali toidiruvchi turli
grammatik ko'rsatkichlar bilan ifodalanadi:

1) jo ‘nalish kelishigi: Senga oldim;

2) chigish kelishigi: Sendan oldi;

3) o‘rin-payt kelishigi: Menda qoldi;

4) ko‘makchi: Sen uchun oldim.

TVIdiruvchining tuzilish turlari. Boshqga boiak kabi toidiruvchi ham
sodda yoki murakkab boiadi:

1) sodda toidiruvchi bir so‘z yoki bir so'zga teng birlik bilan
ifodalanadi: 1. Xotirangiz mening xotiramdan o'tkir ekan. 2. U yana
Pushkinga murojaat qildi. 3. Turmushimizda hamma narsa bir-biri bilan
bog fig;

2) murakkab toidiruvchi kengaygan birikmalar bilan ifodalanadi: 1
Men Mirzacho 1ni ham, Surxon diyorining Sherobod dashtini ham, Farg ona
vodiysining Yozyovon qumliklarini ham ko rganman. 2. Hasharchilarning
shart-sharoitlarini yaxshilash, ularga yordam ko'rsatish to‘grisida
ko'rsatma berildi. 3. Tevarak-atrofqushlar chugluriga, anvoyi gullar isiga
to 1ib ketdi.

Izohlanayotgan feining bo'sh o‘mini toidirishda sodda toidiruvchi
ham, kengaygan toidiruvchi ham bir xil mavgega ega boiadi - u gancha
kengaygan boimasin, baribir bir o‘rinni toidiradi. Bir so‘zdan iborat
toidiruvchiga ham, bir necha so'z bilan kengaygan toidiruvchiga ham fei
valentligidan bitta bo‘sh o‘rin «ajratilgan».
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SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Gap maksimal golipida to‘ldiruvchining o‘mi ganday?
To‘ldiruvchining ma’noviy turlari hagida gapiring.
To‘ldiruvchining tuzilish turlari haqgida gapiring.
To‘ldiruvchining ifodalanishi hagida gapiring.

O

ANIQLOVCHI
Tayanch tushunchalar:

gap markazi, kengaytiruvchi, so z kengaytiruvchisi, minimal golip, maksimal
qolip, yoyiq gap, yig'iq gap, birikuv usullari, birikuv omillari, garatuvchi,
izohlovchi, sifatlovchi

95-§. Aniglovchi hagida umumiy ma’lumot. Aniglovchi ot bilan
ifodalangan, shuningdek, bo‘lak yoki bo‘lak boMaklarining, undalma yoki
kirish birikmalarining kengaytiruvchisi. To‘ldiruvchi kabi aniglovchi ham
so‘z kengaytiruvchisi sifatida gap tarkibida gatnashayotgan otlaming
lug'aviy valentligini to'ldiradigan vosita sifatida namoyon bo‘ladi va gap
konstruktiv tuzilmasidan o ‘rin egallamaydi. Uning lisoniy sathga alogadorligi
- muayyanlashuvchi oming qganday valentligiga muvofiqg kelishi va uni
sintaktik aloga bilan voqelantirishi.

Aniglovchi so‘z kengaytiruvchisi ekan, u istagan gap boMaklariga
tobelanishi mumkin:

1) kesim aniglovchisi: Nilufar a’lochi talaba;

2) ega aniglovchisi: Kimning gapi to §'ri;

3) hoi aniglovchisi: So4im va xushhavo vodiyda o Ynashdilar,

4) to‘ldiruvchi aniglovchisi: Bizningyorni ko fgan bormi?

5) undalma aniglovchisi: Xayr endi, yashil vodiy, xushmanzara tog'.

Aniglovchi mustagil holda biror bo‘lakka bog‘lanishi  ham,
kengaytiruvchilar tarkibida kelishi ham mumkin. Qiyoslang:

Biryonda lojuvard Bahri Muhit bor,
Biryonda zafaron Sahroyi Kabir.
Biryonda oq sochli tog'larpurviqor
Sening toleinga o giydi takbir.

Misralardagi lojuvardso‘zi Bahri Muhit (ega), zafaron so‘zi esa Sahroyi
Kabir (kesim) so‘ziga aniglovchi bo'lib, bo‘laklar kengaytiruvchisi sifatida
namoyon bo‘lgan. Uchinchi misradagi sochli so‘zi tog'lar (ega) so‘ziga
tobelangan bo‘lib, 0‘z navbatida 0q so'zini o ‘ziga tobelagan.
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Aniglovchining ifodalanishi. Aniglovchi gapda turlicha ifodalanishga ega.
Aniglashning o‘ziga xosligiga ko‘ra, aniglovchining ifodalanishi ham, shunga
muvofig, uning kengayuvchi so'z bilan sintaktik alogasi ham turlicha bo‘ladi.

Predmetning qandayligi, tusi, xususiyati, maza-ta’mi, shakli, tabiati
kabilarni muayyanlashtirish lozim boiganda aniglovchi sifat, sifatdosh,
ba’zan ot turkumidan bo‘lgan so‘z bilan ifodalanadi. Biror shaxs yoki
predmetga garashlilikni anglatish zaruriyati bo‘lganda aniqglovchi ot yoki ot
0 ‘midagi so‘z bilan ifodalanadi. Shunga ko‘ra, aniqlovchi ikki xil bo*ladi:

1) belgini muayyanlashtiruvchi aniglovchi (sifatlovchi);

2) garashlilikni muayyanlashtiruvchi aniglovchi (garatuvchi).

Sifatlovchi-aniglovchi quyidagicha ifodalanadi:

1) sifat bilan: A ’lo mamlakatning a’lo farzandi, bilib qo'yki, seni Vatan
kutadi;

2) sifatdosh bilan: Ogar daryo ogmasdan goimas;

3) ravish bilan: Kechagi noxush manzarani bir umr unutmasa kerak;

4) son bilan: o ‘ninchiyillarning sargardonligi;

5) belgi aniglovchisi (sifat vazifasidagi) ot bilan: anoryuz, oltin kuz;

6) olmosh bilan: Qaysiyuzim bilan unga garaymanl

Qaratuvchi aniglovchi quyidagi so‘zlar bilan ifodalanadi:

1) ot yoki ot o‘midagi so‘z: 1. Onayerning otash garidan «o'g'limy,
degan nido keladi.(E.Voh.) 2. Mening ikki onam bor, ikkisi ham mehribon;

2) otlashgan so'z bilan: 1. Ko'pning duosi ko 7. 2. 0 ‘giganning tili ko'p
uzun bo 1di.

96-8. Aniglovchining ma’noviy turlari. Aytilganidek, aniglovchi
mohiyatan uch xil bo'ladi: sifatlovchi, garatuvchi, izohlovchi.

Sifatlovchi. Sifatlovchili birikmada tobe a’zo (sifatlovchi) hokim uzvning
biror xususiyatini aniglab keladi va unga tobe aloganing bitishuv yo‘li bilan
bog‘lanadi. Sifatlovchining qoilanishida ikki holatni farglash lozim:

1) sifatlovchining  sifatlanmish ma’nosini  toraytirishi -
muayyanlashtirishi: Oq ilon, oppoq ilon, oydinda yotganing gani? Bunda oq
so‘zi bilan ifodalangan sifatlovchi sifatlanmish zamiridagi tushunchani
ajratish, farglash vazifasini bajargan (qora ilon, sariq ilon,oq ilon)’,

2) sifatlovchining ta’kid vazifasini bajarishi. Bunda ajratish,
muayyanlashtirish vazifasi kuzatilmaydi: oppoq qor, oq sut bergan ona, oq
paxta. Bu holat nutqiy jihatdan me’yoriy bo‘lsa-da, lisoniy nuqtayi nazardan
ortiglik sanaladi. Chunki qor, sut, paxta tabiatan oq bo‘lganligi sababli uni
yana aniqlovchi bilan takrorlab o‘tirishga hojat bo‘Imaydi.

Sifatlovchi vazifasida tabiatan tobe uzvlikka xoslangan so‘z kelganligi
bois, u sifatlanmishga bitishuv yoii bilan bog‘lanadi. Sifatlovchi vazifasida
kelgan ot ham «tobega xos»lardek xususiyat kasb etib, hokim uzvga bitishuv
yo‘li bilan birikadi.
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Sifatlovchi qaratuvchili birikmaga kengaytiruvchi bo‘lganda, ikki holat
farglanadi. Sifatlovchi bunda garatuvchili birikmaga butunicha yoki undan
fagat qaratuvchigagina kengaytiruvchi sifatida qo‘llanilishi mumkin.
Quyidagi gaplarda  sifatlovchi kengaytiruvchining  kengayuvchiga
munosabatini giyoslaymiz: yangi xo'jalik rahbari - yangi xojalik rahbari.
Birinchi gapda yangi so‘zi xo'jalik so‘zining kengaytiruvchisi bo‘lib, bu
hokim so‘zning garatgich kelishigini olishini taqozo etadi. Keyingi birikuvda
yangi sifatlovchisi - xojalik rahbari birikmasining kengaytiruvchisi.

Sifatlovchilar ketma-ket kelib sifatlovchi zanjirini tashkil etadi.
Sifatlanmish uyushiq holatda bo‘lganda, sifatlovchining barcha uyushgan
birliklarga yoki ulaming biriga tegishli ekanligi anglashilmay goladi. Bunda
belgining qaysi birlikka xos ekanligi matndan, biriktiruvning valentlik
imkoniyati yoki boshga nutgiy omillardan ayon bo‘lib turadi.

Qiyoslang:
1 Aqlli bolalar, qgizlar.
gizlar bolalar
Aqlli
2. Gulli chit, tufli
chit, tufli
Gulli

Sifatlovchi va sifatlanmish izofa shaklida - sifatlanmish-sifatlovchi
ko‘rinishini olgan bo‘lishi mumkin: majnuni gumroh, devonai Mashrab,
oynai jahon va boshqalar. Bunday birikuv o0‘zbek nutgi nugtayi nazaridan
sifatlovchili birikma sifatida garalmaydi.

Sifatlovchi va sifatlanmish  tobelanishida sifatlovchining birikuv
omillari MJSh tartibida bo‘ladi. Chunki sifatlovchi maxsus ko‘rsatkichlarsiz
tobe a’zo maqomini egallaydi. Shu boisdan unda shakliy omil o‘ta
kuchsizlanadi. Sifatlovchi va sifatlanmish orasiga so‘z kiritish, ulami bir-
biridan uzish imkoniyati bo‘lmaganligi, bog‘lanishda sintaktik pozitsiya
ustuvor ahamiyatga ega bo‘lganligi bois joylashuv omili faollashadi.
Birikuvda ma’noviy omil birinchi o‘rinda bo‘ladi. Uning joylashuv omilidan
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ustunligi  birikuvchi unsurlarning ma’noviy muvofigligi har doim ham
ahamiyatli bo‘lib golishi bilan belgilanadi.

Qaratuvchi aniqlovchi.  Qaratuvchili  birikmada qaralmishdan
anglashilayotgan  predmet yoki predmet tasavvuridagi narsaning
garatuvchidan anglashilgan narsa/shaxsga mansublik, tegishlilik kabi
daxldorligi anglashiladi. Qaralmish vazifasidagi so‘zning lisoniy valentligida
garatuvchi to'ldiradigan garam boigan bo‘sh o'rin fakultativ, nozaruriy. Shu
boisdan qaralmish egalik qo‘shimchalari bilan shakllanib, bu lisoniy
nozarurlikni zaruriyatga aylantiradi.

Qaratuvchi va garalmish munosabati ikki tomonlama. Birinchi a’zo
(qaratuvchi) qaratqich kelishigi yoki bosh kelishik bilan, hokim a’zo esa
egalik qo‘shimchasi bilan yoki usiz shakllanadi.

1.Qaratuvchining garatgich kelishigi bilan shakllanishi: olmaning shoxi,
ammamning daftari, Halimning kitobi.

2.Qaratuvchining bosh kelishikda bo‘lishi: mart oyi, bozor kuni, nafrat hissi.

3.Qaralmishning egalik go‘shimchasisiz shakllanishi: bizning uy, sizning
ayvon, Bizningyorni ko 'rgan bormi?

Qaratuvchili birikmadagi so‘zlaming o‘zaro munosabatidan turli ma’no
anglashilishi mumkin:

1) garashlilik: Azizaning kitobi, mening onam\

2) xoslik; olmaning bargi, piyozning po Sti;

3) butun-bo'lak: stolning oyog'i, xiyning eshigi;

4) tur-jins: olmaningyaxshisi, odamning aqllisi;

5) bajaruvchi va harakat munosabati: bolaningyig'isi, itning hurishi.

Bu ma’nolaming barchasi [ism 4ara'tjch kelishiei — ism egalik 4“d'imdes =
garatuvchi va gqaralmish] qolipi emas, balki so‘zlaming ma’noviy
munosabati hosilasi.

Qaralmishdagi egalik affiksi garatuvchining gaysi shaxsda ekanligini
bildirib turadi. Shu boisdan ko‘p hollarda garatuvchi go‘llanilmasligi ham
mumkin: ukang, Kkitobing kabi. Bunda ta’kid muhim rol o‘ynaydi.
Qaratuvchini ta’kidlash lozim bo‘lganda, u, albatta, qo‘llanadi. Boshqga
hollarda garatuvchining go‘llanishi nutgiy ortiqgchalikni keltirib chigaradi.

Umuman, garatuvchining qo‘llanmasligi quyidagi hollarda yuz beradi:

1) qaratuvchi vazifasida o‘zlik olmoshi qo‘llanishi lozim bo‘lganda:
Halim o 'rtoglariga xatjo hatdi;

2) garatuvchidan anglashilgan ma’no oldingi gaplardan ma’lum bo‘lib
turgan bo‘lsa, uslubiy ortigchalikdan gochish magsadida: |.Men (mening)
sevgan gizimga uylandim. (Mening) Xotinimning otasi savdogar edi;

3) ta’kidlash lozim ko‘rilmaganda: Bog'imda anorim bor.
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SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Gap maksimal qolipida aniglovchining o‘mi qanday?
Aniglovchining ma’noviy turlari hagida gapiring.
Aniqglovchining tuzilish turlari hagida gapiring.
Aniglovchining ifodalanishi hagida gapiring.

BWDN

SO‘Z VA GAP KENGAYTIRUVCHILARINING
MUVOFIQLASHUVI VA FARQLANISHI

Tayanch tushunchalar:

gap markazi, kengaytiruvchi, so z kengaytiruvchisi, minimal qgolip,
maksimal qolip, yoyiq gap, yig'iq gap, birikuv usullari, birikuv omillari,
aktant, hokim a 'zo, tobe a 'zo

91-%. So‘z kengaytiruvchisi - so‘z semantik imkoniyatidagi bo‘sh o‘rinni
to‘ldiruvchi aktant. Aktant nutgiy gaplar tarkibida so‘z birikmasini hosil
giladi. Bu birikuvlarda bo‘sh o‘mi to‘ldirilayotgan (biriktiruvchi) so‘z hokim
so‘z, bo‘sh o‘rinni to‘ldirayotgan so‘z tobe so‘z sifatida namoyon bo‘ladi.
Masalan, gizil olma birikuvida qizil so‘zi olma so‘zi zamiridagi ma’noviy
mohiyatning «belgi» ma’no bo‘lakchasini muayyanlashtiruvchi aktant bo‘lib,
olma so‘ziga «xizmat gilayotganligi» bois unga tobe unsur magomida
bo‘ladi. Demak, biror so‘zga tobelanib kelayotgan so‘z bo'sh o'rinni
to'ldiruvchi, aktant atamalari bilan yuritiladi. Aktantlar nutqda, an’anaviy
tahlil usullari asosida aytganda, ega, hoi, to'ldiruvchi, aniglovchi atamasi
bilan nomlanadi. Biroq bu atamalar ostida tushuniluvchi hodisalar so‘z va
gap kengaytiruvchisi farglanishi nuqtayi nazaridan baholansa, butunlay
boshga holat vujudga keladi. Kengayuvchi so‘z gapning kesimi mavgeida
kelganda, gap kengaytiruvchisi gap lisoniy strukturasiga bevosita daxldor
boiadi. Masalan, Jahongir kitobni tez o'gidi gapining lisoniy struktur
sxemasi quyidagicha (48-jadval):

48-jadval
E H W Pm
o'qi -di
Jahongir tez kitobni
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Bundagi uchta so'z - bevosita konstruktiv bo‘lak vogelantiruvchisi. Bular:
Jahongir, tez, 0'gidi. Fagat kitobni so‘zi bevosita 0'gi so‘zi orgaligina lisoniy
strukturaga daxldor bo‘ladi. Bular Jahongir tez o'gigan kitobni men olaman
tarzida o‘zgartirilsa, oldingi gapda gap kengaytiruvchisi va gapning
konstruktiv bo'laklari ifodalovchici bo‘lgan Jahongir, tez so‘zlari endi avvalgi
mavgeidan mahrum bo‘ladi. Ulardagi konstruktiv bo‘laklarga bevosita
daxldorlik bilvositalikka, gap kengaytiruvchilik so‘z kengaytiruvchilikka
aylanadi. Bu gapning struktur sxemasiga diggat giling (49-jadval):

49-jadval
E H W Pm
ol -aman
Kitobni
Men t
tez—*o0 gigan
Jahongir

Oldingi gapda bevosita gap kesimidagi [Pm] ga daxldorIL. kasb etib
turgan Jahongir va tez so‘zlari kesimdagi atov birligi [W] kengaytiruvchisi
bo‘lgan Kkitobni so‘zshaklining aktanti hisoblangan o0'gigan so‘zining
kengaytiruvchilaridir.

Ko‘rinadiki, gapning konstruktiv tizimidan fagat [Pm] ga bog‘langan
hokim a’zo o‘rin oladi. Hokim uzvga tobelangan, ergashib kelayotgan aktant
nutgiy gap tarkibidagina bo‘ladi. Nutqiy gap qanchalik kengaymasin, u,
kengavmagan ko‘rinishida bo‘lgani kabi, lisoniy strukturaga bir xil daxldor
bo‘ladi. Misolga murojaat gilamiz: Shavkat tayyorlanayotganda bexabar edi.
Bu gapning struktur sxemasi quyidagicha (50-jadval):

50-jadval
E H W  Pm
Shavkat tayyorlanayot- bexabar edi
ganda

Bunda bo‘laklaming barchasi bir so‘z bilan ifodalangan. So‘zning har
biri ganchalik kengaysa ham, gapning lisoniy strukturaga munosabati
o‘zgarmaydi. Gapning Olimlikni orzu gqilgan Shavkat pedagogika
universitetini imtiyozli diplom bilan tamomlab, magistraturaga kirish uchun
tayyorlanayotganda o'z faoliyatiga daxldor bu gaplardan bexabar edi
tarzidagi kengaygan ko‘rinishi struktur sxemasiga digqat gilaylik (51-jadval):
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51-jadval

E H W Pm
Shavkat tayyorlanayot- bexabar edi
ganda
4 kirish uchun t
orzu *

gilgan  magistraturaga gaplardan
+ :

1 *

olimlik- tamomlab daxldor bu
ni + '|'
diplom bilan
faolivatiga
imtiyozli f
0'z
universitetini
.
pedagogika

Ko‘rinadiki, bu gap ganchalik keng bo!lmasin, uning struktur qolipi o‘ta
sodda va oldingi nutgiy gap golipidan mutlago farglanmaydi.

So‘zlaming nutqiy vogelanishi ular bevosita konstruktiv bo‘lakka
bog‘langanda yuz beradi. Konstruktiv bo‘lak bo‘lishi uchun kesimlik
shakllanishi zarur bo‘ladi. Chunki kesim mavjud bo‘lsagina, unga
bog‘langan ayrim so‘zlar konstruktiv bo‘lak tabiatiga ega bo‘ladi. Masalan,
Qizim Muniraning yosh rassomlar ijodiy festivali butun jahon bosqgichi
mintaga tanlovida yuqori o finni egallashi nutgiy hosilasi xabar ifodalash
xususiyatiga ega emas. Chunki unda kesim yo‘g. Demak, bu hosila gap emas
va unda gap bo‘laklari ham mavjud emas. Bu hosila gap qolipiga daxldor
gilinsa, golip to‘ldiruvchisi magomini olsa, so‘zlardan mutlaq hokimlarining
mavqei o‘zgaradi va boshqalari ham shu hokim unsur orqali gap qolipiga
kiradi. Bu yoyiq unsur gapda kesim, ega, hoi mavgeini egallashi mumkin:
kesim: Mening orzum - qizim Muniraning yosh rassomlar ijodiy festivali
butunjahon bosgichi mintaga tanlovida yuqori o rinni egallashi; ega: Qizim
Muniraning yosh rassomlar ijodiy festivali butun jahon bosgichi mintaga
tanlovida yuqori o rinni egallashi - mening orzum; hoi: Qizim Muniraning
yosh rassomlar ijodiy festivali butun jahon bosqgichi mintaga tanlovida
yuqori o 'rinni egallaganligidan bizjuda quvondik.

Demak, dastlabki nutqiy hosila gap tarkibiga Kiritilsa, undagi asosiy
kengayuvchi unsur (egallashi) gapning konstruktiv bo‘lagiga aylanadi, sifat
o‘zgarishiga uchraydi, gap qolipiga bevosita daxldorlik kasb etadi. Lekin
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uning kengaytiruvchilari u orgali - gap qolipiga bilvosita alogador bo‘ladi,
ular mavgeidagi o ‘zgarish sifat o ‘zgarishi darajasida bo‘Imaydi.

So‘z va gap kengaytiruvchilari bir-biriga aylanib turadigan hodisa.
Masalan, Kecha kelgan bolani tanimadim gapida kecha so‘zi kelgan
so‘zining kengaytiruvchisi. Lekin Bola kecha keldi? gapida u gap
kengaytiruvchisi magomini olgan. Birinchi birikuvda u kelgan so‘zshakJidagi
zamon ma’nosiga bogiangan. Ikkinchi gapda esa so‘zshakl kesimlik
kategoriyasi tarkibidagi zamon ma’nosiga daxldor. Kecha kelgan bola
birikuvidagi kelgan so'zshakli zamon ma’nosi bilan keldi so‘zshak!idagi
zamon ma’nosi farglanadi. Birinchi so‘zshakldagi zamon sifatdosh shaklining
ma’nosi bo‘lsa, keldi gap markazida tasdig-inkor, modallik, shaxs-son va
kesimlik pozitsiyasi unsurlari sistemasidan iborat butimlikning tarkibiy gismi.
To‘g‘ri  chiziq uchburchakning tomoni sifatida boshqa mohiyatga,
kvadratning tomoni sifatida boshga mohiyatga ega bo‘lgani kabi, zamon ham
Kecha kelgan bola birikuvida boshqga, Bola kecha keldi birikuvida boshga
butunlikning tarkibiy qismi. Harakatning bajaruvchisi ham goh so‘z
kengaytiruvchisi, goh gap kengaytiruvchisi sifatida namoyon bo‘lishi
mumkin. Halim kecha kelgan. Halim kecha kelganda men yo'q edim
juftligining  birinchisida Halim gap kengaytiruvchisi (ega), konstruktiv
bo‘lak, ikkinchi gapda esa so‘z kengaytiruvchisi, ya’ni konstruktiv boiak
emas. Shuningdek, keltirilgan misoldagi mintaga bosgichida  unsuri
egallashi so‘zi kesim mavgeyida kelganda konstruktiv bo‘lak, boshga
hollarda (hoi va egaga bog‘langanda) esa so‘z kengaytiruvchisi.

Ma’lum bo‘ladiki, muayyan aktant birlikning gap yoki so‘z
kengaytiruvchisi mavqgeyida bo‘lishi kengayuvchi so‘zning sintaktik mavgeyi
bilan belgilanadi.

Gap bo‘lagi magomida so‘z ham, so‘z birikmasi ham kelishi mumkin.
Gap bo‘lagi vazifasida kelgan so‘z o0‘z kengaytiruvchisi bilan bir butun
holda bitta gap bo‘lagi (yoki bo'lakning bo‘lagi) sanaladi.

Gapni bo‘laklarga va so‘z birikmasiga ajratish - sintaktik tahlilning ikki
xil ko‘rinishi. Gapni bo‘laklarga ajratish kommunikativ birlik tahlili bo‘lsa,
so‘z birikmalariga ajratish nominativ birlik tahlili. Masalan, Gulnora
o'gigan kitobni men kecha tugatgan edim gapining gap bo‘laklari bo‘yicha
tahlili quyidagicha bo‘ladi: 1) tugatgan edim - kesim; 2) men - ega;
3) kecha - hoi. Gulnora o'gigan kitobni birikuvi gap bo‘lagi emas va u
bo‘laklar tahlilida e’tiborga olinmaydi.

Demak, toidiruvchi va aniglovchi so‘z kengaytiruvchisi bo‘lganligi bois
gap bo‘laklari tahlilida nazardan chetda qoladi. Gapni so‘z birikmalariga
ajratishda esa kengayuvchi so‘z kengaytiruvchi so‘z bilan birikma sifatida
olinadi. Gap kengaytiruvchisi biror so‘z (atov birligi) ma’nosini emas, balki
kesimlik go‘shimchasi ma’nosini muayyanlashtirganligi  bois, s0‘z
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birikmalari sifatida olinmaydi. Shunday qilib, yugoridagi gapdan kommu-
nikativ sathga daxldor, ya’ni [Pm]ga bogManuvchi so‘zlami chiqarib
tashlasak:

a) Gulnora o gigan;

b) o gigan kitob;

d) kitobni tugatmoq
kabi uchta so'z birikmasi mavjudligi ayon bo‘ladi. Chimki gap tarkibidagi
Gulnora, o qigan, kitobni birliklari so‘z kengaytiruvchisi.

Demak, xulosa qilish mumkinki, so‘z kengaytiruvchisi va gap
kengaytiruvchisi munosabatidan kelib chiggan holda so‘z birikmalari tahlilini
gap bo‘laklari tahlili bilan gorishtirmaslik kerak.

SAVOL VATOPSHIRIQLAR

1. Gap bo‘laklari va kengaytiruvchilar munosabati qanday?
2. So‘z birikmasi va gap bo‘lagi munosabati ganday?
3. Konstruktiv bo‘lak nima?

GAPDA AJRATILGAN SO‘ZSHAKLLAR
Tayanch tushunchalar:

minimal golip, maksimal golip, so z kengaytiruvchisi, gap
kengaytiruvchisi, ajratilgan gap kengaytiruvchilari, ajratilgan so 'z
kengaytiruvchilari, ajratilgan gap bo 'lagi, ajratilgan hoi, ajratilgan
to idiruvchi, ajratilgan hoi, ajratilgan ega, ajratilgan kesim

98-§. Ajratilgan so‘zshakl'ar. Gapda ishtirok etayotgan atov
birliklarining ma’nosi so‘zlovchi uchun yetarli darajada ochilmagan bo‘lishi
mumkin. Shunda ularning ma’nolarini muayyanlashtirish maqgsadida alohida,
ta’kid ohangiga ega boigan atov birliklari nutgga Kkiritiladi.  Quyidagi
gaplarga e’tibor bering: 1. Shavkat she V o gidi. 2. Yurtim - Nurota. 3. Uning
kafolati kerak bo'ladi. 4. Soy buyida uzoq turdi. 5. Seni sog'indim.
Tinglovchi uchun ushbu gaplardagi ma’lum bir so‘zlar ma’nolari izohlarsiz
noaniq bo‘lishi mumkin. Buni e’tiborga olgan holda so‘zlovchi ulami
muayyanlashtiruvchi so‘zlar bilan go‘llaydi: 1. Shavkat, shoir, she'r o'qidi. 2.
Yurtim - Nurota, tog'lar orasi. 3. Uning, Ikrom Imomzodaning, kafolati
kerak bo 1adi. 4. Soy bo yida, qo 'sh yong'oqgning tagida, uzoq turdi. 5. Seni,
vafodorimni, sog'indim. Birinchi gapda ega (Shavkat)ning ma’nosini shoir
so‘zi, ikkinchi gapda kesim (Nurota)nmg ma’nosini tog'lar orasi, uchinchi
gapda aniglovchi (uning)ning ma’nosini Ikrom Imomzodaning so‘zshakli,
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to‘rtinchi gapda hoi (soy bo'yida) ning ma’nosini qo'sh yongogntng tagida
so'zshakli, beshinchi gapda to'ldiruvchi (sen!) ning ma’nosini vafodorimni
so‘zshakli izohlagan, to‘ldirgan, muayyanlashtirgan. Bu so‘zlar o‘zi
izohlayotgan so‘zlar bilan bir hokim so‘zga tobelanadi. Undan fagat nisbatan
tor ma’noga egaligi va ta’kid ohangi bilan ajralib turadi. Bunday atov
birliklari gapning ajratilgan kengaytiruvchisi deyiladi. Gapning so‘z
kengaytiruvchisi ham, gap kengaytiruvchisi ham ajratilishi mumkin.
Yugoridagi birinchi va ikkinchi gaplarda gap kengaytiruvchisi, 3-, 4-, 5-
gaplarda esa so‘z kengaytiruvchisi ajratilgan. Shu boisdan ajratilgan
kengaytiruvchilarni:

a) agjratilgan gap kengaytiruvchilari;

b) ajratilgan so‘z kengaytiruvchilari

ko‘rinishida ikkiga bo‘lib o ‘rganish mumkin.

Gap ajratilgan kengaytiruvchilari bilan ajratilgan bo'laklar muqobil
atamalar emas. Chunki ajratilgan bo‘laklar deganda, gap  konstruktiv
bo‘laklarining ajratilishi tushuniladi. Ajratilgan kengaytiruvchilar atamasi
esa boiak mavgeyiga ega bo‘lmagan atov birliklarini ham o°‘z ichiga gamrab
oladi. Masalan, Men seni, vafodorimni, sog'inganimni ayta olmayman gapida
vafodorimni so‘zshakli ajratilgan kengaytiruvchi, lekin gap bo’lagi emas.

Ajratilgan kengaytiruvchining gap struktur sxemasiga munosabati ular
izohlayotgan atov birliklariniki kabi. Ajratilgan kengaytiruvchi ajralmish
(muayyanlashtirilayotgan) atov birliklarining «soyasi» bo‘lganligi bois, ular
bilan bir butun holda bevosita yoki bilvosita gap struktur golipiga daxldor
boMadi. Yugoridagi gapning struktur qolipga munosabatini kuzating (52-
jadval):

52-jadval

E H W Pm
Men aytaol mayman

t
sog'inga-
nimni

/
vafodorim-
ni,

seni

Yoki Shavkat, shoir, she T o gidi gapining struktur sxemasi quyidagicha
(53-jadval):
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53-jadval

E H w Pm
shoir, 0 qi di
Shavkat, t

she 'r

Ajratilgan kengaytiruvchi muayyanlashtirilayotgan boiakning «soyasi»
bo‘lganligi bois, sof nutqiy hodisa. Shuning uchun uning mavjudligi va
o‘ziga xosligi sof nutgiy omil - ohang bilan ham bog‘liq. 0 ‘ziga xos
ohangdan mahrum gilinsa, u boshqga nutqiy hodisa - undalmaga monand
bo‘lib goladi. Masalan, Erkin, ukam, injener bo'ldi gapida ukam atov birligi
ajratilgan kengaytiruvchiga xos ohangdan mahrum etilsa (ukam birligidan
keyin ajratish pauzasi qo‘llansaj, u egaga va eganing atov birligi esa
undalmaga aylanib goladi.

Gap va so‘z kengaytiruvchilarining ajratilishida o ‘ziga xosliklar bor.

Gapda izohlovchining ajratilishi boshga kengaytiruvchilarga nisbatan
o‘ziga xos. lzohlovchi odatda izohlanmishdan oldin keladi: traktorchi
Toshpo'lat, oshpaz Mamatqulov, professor Jo'rayev kabi. Izohlovchi
ajratilganda, izohlanmish ganday mavgeda bo‘lsa, u ham shunday mavgega
ega bo‘ladi. Masalan, Traktorchi Toshpo'lat aka smenani topshirdi gapida
izohlovchi (traktorchi) ega (Toshpo 1at aka) ga tobe. Birog u ajratilsa, gap
egasiga tobeligi yo‘qoladi va o‘zi ham egaga aylanadi. Toshpo'lat aka,
traktorchi, smenani topshirdi. Bu gapda traktorchi so‘zshakli o‘mi o‘zgargan
izohlovchi emas, balki tamoman yangi mavge (gapning konsruktiv bo‘lagi -
ega) olganligini izohlanmish (Toshpo 1at aka)ni gapning boshga konstruktiv
yoki nokonstruktiv bo‘laklari vazifasiga qo‘yish bilan amin bo‘lish mumkin:

1) Bu kishi- Toshpo 1at aka, traktorchi;

2) Toshpo ‘lat akani, traktorchini, taniyman;

3) Toshpo ‘fatning, traktorchining, obro ¥i baland, hurmatijoyida.

Birinchi gapda «sobig» izohlovchi bo‘Imish traktorchi kesim, ikkinchi
gapda to‘ldiruvchi, uchinchi gapda qaratuvchi aniglovchi vazifasida kelgan.
Demak, bunday holda ajratilish natijasida izohlovchi oz sifatini o‘zgartiradi.

Ajratilgan sifatlovchi. Sifatlovchi aniglovchi ajratilganda ham
aniglanmishdan keyinga o‘tadi: 1. Ipaklari tillodan do'ppi tikdim - Do'ppi
tikdim, ipaklari tillodan. 2. Yalang oyoq Qobil bobo dag'-dag' titraydi -
Qobil bobo, yalang oyoq, dag'-dag" titraydi.

Gapning boshga turdagi kengaytiruvchilari ajratilganda, ajralmish va
ajratilgan kengaytiruvchilar grammatik shakl va sintaktik mavge jihatidan
sifat 0‘zgarishi kasb etmaydi.

Ajratilgan ega. lzohlovchi ta'kidlanganda. ajratilgan egaga aylanadi: 1.
Dotsent Jumayev Tursunali ilmiy safarga jo'nadi - Jumayev Tursunali,
dotsent, ilmiy safarga jo'nadi. 2. Kapitan Xudoynazarov so'z oldi -
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Xudoynazarov, kapitan, so z oldi.

Quyidagi gaplarda eganing o‘zi ajratilgan: Siz, yoshlar - bizning
umidimizsiz. Bunda yoshlar so‘zshaklini ajralmish egadan oldinga o'tkazib
bo‘lmaydi. Ajratilgan ega izohlovchidan oldin bo'lganda uning o‘mini
alinashtirish mumkin: Jumayev domla - domla Jumayev kabi.

Ajratilgan hoi. Bunda gapning bo‘lagi ma’nosi juda ham aniq
bo‘lmagan, umumiy so‘zshakl bilan ifodalanadi. Ajratilgan holning ma’nosi
nisbatan muayyan va tor bo‘ladi: Qishda, chillada, bo'rilar odamga ham
hamla giladi.

Ajralmish holsiz ajratilgan hoi bo‘lishi mumkin: Ikrom aka, xayolga
cho 'mib, bozorga garab ketmoqda edi. Bundagi ajratilmishni ajratish-ta’kid
deb atash mumkin.

Ajratilgan to‘Idiruvchi. Ajratilgan to'ldiruvchi odatdagi
toMdiruvchining — olmoshning ma’nosini izohlaydi: Kecha kimduz seni,
vafodorimni, o {layman.

Ajratilgan bo‘laklar tahlilida yana quyidagiga e’tibor berish lozim:

1) uyushiq bo‘lakli gaplarda umumlashtiruvchi so‘z yoki uyushiq so‘zlar
ajratilgan boiishi mumkin: 1 Ikrom va Otabek - sinfdoshlar, yo'lga
tushishdi. 2. Sinfdoshlar - Ikrom va Otabek yo'lga tushishdi. Birinchi gapda
sinfdoshlar, ikkinchi gapda lkrom va Otabek uyushiq so‘zlari ajratilgan
kengaytiruvchidir;

2) ajratilgan boMaklarni aniglashda tartib muhim rol o‘ynaydi. Ajratilgan
kengaytiruvchi keyin, ajralmish kengaytiruvchi oldin keladi: 1. U shaharga,
Qarshiga, ketdi. 2. U Qarshiga, shaharga, ketdi. Birinchi gapda Qarshiga,
ikkinchi gapda shaharga so‘zshakli-ajratilgan birlik.

Ajratilgan aniglovchi bilan aniglanmish distant holatda bo‘lganda,
ulaming aloqasi kuchsizlanib, aniglovchining nisbiy mustaqillik holati
kuchayadi: Haligi yigit, go'lida tuguni bor edi-ku, sartarosh, ertaga tatilga
chigar ekan.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Ajratilgan kengaytiruvchilaming gap lisoniy strukturasiga munosabati
ganday?

2. Ajratilgan gap kengaytiruvchilari hagida gapiring.

3. Ajratilgan so‘z kengaytiruvchilari hagida gapiring.
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SODDA GAPDA TENG BOG'LANISH
Tayanch tushunchalar:

uyushish, uyushiglik, uyushganlik, bog'lovchisiz ochiq gator, bog'lovchili
ochiq gator, tenglanish gatorida bog 1ovchi, uyushiq kesim, teng bog 1anish

99-§. Teng bog‘lanish hagida. Gap o‘zaro teng bog‘lanishga ega so‘zlar
bilan ham kengayishi mumkin: Bodomlar, shaftolilar va o riklar gulladi. Bu
gapdagi bodomlar, o'riklar, shaftolilar so‘zshakllari sintaktik mazmun
jihatdan biri ikkinchisiga tobe bo‘lmasdan, teng alogaga kirishgan va bu
aloga teng bog‘lovchilar yoki ohang vositasida amalga oshirilgan. Bunday
tenglanish qatorini hosil gilgan so‘zshakllar bir kengayuvchi so‘zshaklga
tobelanib, sintaktik jihatdan bir xil mavqgega ega bo‘ladi. Bunday so‘zshakl
uyushiqg so‘zshakl deyiladi. Tenglanish qatori gapda har ganday sintaktik
mavqeni egallashi mumkin:

Kesim: Siz aqglli va tadbirkorsiz.

Ega: Go Yo Navoiy va Boygaro garshimda edi.

Hoi: Suv o ¥noglab, ko piklanib ogardi.

ToMdiruvchi: Ugalam, daftar, ruchka oldi.

Aniglovchi: Nasibaning va Karimaning opalari keldi.

Undalma: Aziz do Stlar, yurtdoshlar, sizlarni sog'inib yashadim.

Ko‘rinadiki, gapning konstruktiv bo‘laklari ham, nokonstruktiv
bo‘laklari ham uyushishi mumkin.

Uyushiq so‘zshakllar bir butun holda, yaxlit a’zo sifatida gap struktur
golipiga bevosita (uyushig kesim, ega, hoi) yoki bilvosita (to‘ldiruvchi,
aniglovchi va boshga so‘z kengaytiruvchisi) daxldor bo‘ladi. Tenglanish
gatoridagi so‘zshakllar sintaktik jihatdan bir xil mavgega ega bo'lmasligi
ham mumkin. Ya’ni ular bir hokim uzvga tobelanishsa va o°‘zaro teng
alogaga kirishishsa-da, sintaktik vazifa jihatdan farglanadi. Masalan: Har
joyda va har kimga sen hagingda gapirdim. Bundagi harjoyda va har kimga
so‘zshakllari o‘zaro teng alogaga kirishgan, lekin biri gap kengaytiruvchisi
(har joyda), ikkinchisi esa so‘z kengaytiruvchisi (har kimga). Bunday
tenglanish gatori uyushmagan tenglanish gatori deyiladi. Uyushmagan
tenglanish  gatori a’zosining har biri har xil lisoniy-sintaktik o ‘rinlaming
to'ldiruvchisi bo‘ladi. Xususan, mazkur gapdagi har joyda so‘zshakli gap
lisoniy strukturasidagi hoi o'mini toidirsa, har kimga so‘zshakli gap
markazidagi atov birligi [W] ning kengaytiruvchisi, gap lisoniy strukturasiga
bevosita daxldor bo‘lmagan a’zo.

Tenglangan so‘zshakllarining har biri kengaygan bo‘lishi ham mumkin:
1. U dengiz giyofasini kasb etgan keng paxtazorga va undagi marra uchun
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kuyib-pishayotgan terimchilarga uzoq tikildi. 2. Sho'x yigitlar, erka gizlar
quvnashar.

100-8. Uyushgan so‘zsliakl. Uyushgan so‘zshakl har doim sintaktik
mavqge va morfologik shakllanish jihatidan bir xil boiadi. Ular boshqa so‘z
bilan bogianishda tengiik saglaydi. Ammo ulaming qganday so‘z bilan
ifodalanishi - so‘z turkumi jihatdan bir xil boiishi va, demak, bir xil
so‘rogga javob boiishi shart emas: Seni (olmosh) va Salomatning ukasini
(ot) taqdirlashadi.

Uyushgan so‘zshaklning oxirgisi tegishli grammatik shaklni olib,
oldingilari olmagan boiishi ham mumkin: Maydonni begona o %, tosh va har
xil chigindilardan tozaladik. Bunda uyushgan so‘zshaklning oxirgisi
(chigindilardan) chigish kelishigi bilan shakllangan. Bu uyushgan
so‘zshaklning grammatik shakllanishi har xil boiishi ham mumkin degani
emas. Chunki oxirgi so‘zshakldagi chigish kelishigi uyushgan so‘zlaming
boshgalariga ham tegishli. Fagat nutqiy tejam grammatik ko‘rsatkichning
barcha so‘zshaklda takrorlanishiga monelik qgiladi.

Uyushiq so‘zshaklning muhim nutqiy belgisidan biri sanash ohangi bilan
aytilishi. Sanash ohangi boimasa, sintaktik mavqe, grammatik shakl va
ifodalanish jihatlari bir xilligiga garamasdan so‘zshakllar uyushiq
sanalmaydi. Masalan, Mening diggatimni dumaloq oppoq toshlar tortdi
gapidagi dumalog va oppoq so‘zshakli toshlar so‘zshakliga tobelanib,
ifodalanish va grammatik shakl jihatdan bir xil. Biroq ular uyushtiruvchi
(sanash) ohangsiz uyushmagan kengaytiruvchi hisoblanadi.

Demak, sintaktik mavge, grammatik shakl bir xilligi va uyushtiruvchi
ohangga egalik uyushgan tenglanish qatorining zaruriy belgisidir.

Uyushiqg kesimning o°‘ziga xos xususiyati. Uyushgan ega, hoi,
toidiruvchi va aniqglovchida tegishli grammatik shakl har bir so‘zshaklda
alohida-alohida mavjud boiishi ham, faqat oxirgisida boiib, oldingilarida
boimasligi ham mumkin. Birog uyushgan kesimlarda kesimlik shakllari
bilan fagat oxirgi kesim shakllangan, boshqgalari esa bu go’shimchani
olmagan boiadi: 1. Bizningyoshlar dono va zukkodirlar. 2. Do'kondorlar
molini maqgtab va xaridorlarni chorlab turardilar. 3. Vogea sodir bo'lgan
joyga zudlik bilan borishimiz va masalaga oydinlik kiritishimiz lozim.

So‘z kesimlik ko‘rsatkichi bilan shakllangan va kesimlik sintaktik
pozitsiyasini egallagan boisa, u alohida hukm va tugal ma’no ifodalaydi
hamda gap hosil giladi. Yuqorida keltirilgan gapda ham uyushgan kesimning
barchasi [Pm] ko‘rsatkichi bilan shakllantirilganda, ulaming har biri alohida-
alohida gapni hosil qiladi va natijada qo‘shma gap vujudga keladi.
Qiyoslang: 1. Siz a'lochi va jamoatchi kishisiz (uyushiq kesimli gap) - Siz
alochisiz vajamoatchisiz (qo‘shma gap). 2. U vaqtlarda otam kosib, onam
tikuvchi edi (uyushgan sodda gap) - U vaqtlarda otam kosib edi va onam
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tikuvchi edi (go'shma gap).

Ikkinchi gapning har bir kesimini [Pm] bilan to‘la shakllantirib, go‘shma
gap tarzida qo‘llash uslubiy g'alizlikni keltirib chiqaradi. Shu bois ushbu
o‘rinda go'shma gap emas, balki uyushiq kesimli sodda gapni ishlatish
o‘ng‘ay.

Uyushig kesimning har xil so‘z turkumi bilan ifodalanishi ham
uchraydigan hodisa. Bu ot va olmoshda mavjud: Taniganim, bilganim sen va
Halimdir. Biroq fe’l va boshga turkum so‘zi uyushiq kesim hosil gila
olmaydi. Chunki ot, fe’l boshgacha va qolgan turkumlar boshgacha
tuslanishga ega bo‘ladi: Itingdurman va bo'zlagaydirman. Bu gapda kesimlik
ko‘rsatkichlarini ikkala so’zshakl uchun bitta gilib bo‘Imaydi: Itingdur va
bo zlagaydirman kabi.

Uyushiq kesimlarning oldin turgani -ifb) shaklli ravishdosh bilan
ifodalanganda, hoi bilan monand bo'lib goladi: 1. Uko'rqib bagiribyiibordi.
2. U tanib, bilib sofay boshladi. Har ikkala go‘llanishda ham  fe’l
so‘zshakllar bir-biriga o'xshaydi. Biroq gaplardan birinchisida fe’l hoi
{ko 'rib) va kesim (bagirib yubordi) vazifasida. Keyingi gapda esa uyushiq
kesim mavjud. Birog birinchi gapda uyushiglikning zaruriy belgisi -
uyushtiruvchi ohang mavjud emas.

101-8. Tenglanish gatorida bog‘lovchi. Tenglanish gatori bog'lovchili
yoki bog‘lovchisiz bo‘lishi mumkin. Bog'lovchisiz gator fagat ohang
yordamida hosil gilinadi: 1. Karima, Gulnora, Halima bogga jo'nadilar.
2. U tanib, bilib, so ray boshladi.

Bog‘lovchili gator bog‘lovchi vosita yordamida hosil qilinadi:
1. Eshikdan yosh yigit va chol kirib keldi. 2. Farzandlarimiz dono va
baxtiyordir.

Tenglanish qatori nisbatan cheklanmagan yoki cheklangan a’zodan
tashkil topishi mumkin. Bu a’zolararo munosabatning tun bilan bog‘lig.
Shunday tenglanish gatori mavjudki, bunda bemalol gatomi to‘ldirish, yangi
a’zo bilan davom ettirish mumkin bo‘ladi: U ko'k, qora, gizil galamlar oldi.
Bunday tenglanish gatori ocltig gator deyiladi. Ochiq gator shunday
a’zolardan tuziladiki, bunda bir a’zo boshgalariga ganday munosabatda
bo‘lsa, boshga a’zo ham unga shunday munosabatda bo‘ladi. Yopiq gator esa
shunday a’zolardan tashkil topadiki, ularda qgatordagi a’zolaming
munosabati tagsimlangan bo'ladi: bir a’zo ikkinchisiga boshgacha,
ikkinchisi birinchisiga boshgacha munosabatda bo‘ladi: Bog'da nafaqat
olma, balki nok ham o'sadi. Ochiq tenglanish gatorida tartib, asosan, erkin:
Bogda o'rik, olma, shaftoli o'sadi gapi Bog'da o'rik, olma, shaftoli, balki
nok ham o'sadi shaklida berilsa ham, mazmunga putur yetmaydi. Yopiq
tenglanish gatorida tartib, ko'pincha, gat’iy bo'ladi. Bog'da shaftoli, olma,
balki nok ham o %Sadi gapi Bog'da nafagat nok, balki olma ham o Sadi
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ko‘rinishini olsa, avvalgi mazmunni bermaydi (Qiyoslang: pishirib, yedi -
yeb pishirdi, to ¥ va tomosha - tomosha va to ¥).

Ba'zi bog‘lovchi fagat ochiq gatomi, ba’zilari esa fagat yopiq gatomi
tashkil etadi.

Ayiruv bog‘lovchilari ochig gatomi tashkil giladi: 1. Biz uchun maktab
yo hayot, yo mamot, yo najot, yo halokat ishi bo 1mog'i lozim. 2. Bunda bor
naofat, nag'urbat, nag'am.

Biriktiruv va zidlov bog‘lovchilari yo yopig gatomi tashkil etadi, yoki
gatomi yopadi: 1) yopiq gatomi tashkil etish: Gullar va maysalar ajib bir
go zallik baxsh etardi; 2) gatomi yopish: Gullar, rayhonlar va maysalar ajib
bir go zallik baxsh etardi.

Tenglanish gatorining har ikkala turi - ochiq gator ham, yopiq gator ham
bog‘lovchisiz bo‘lishi mumkin:

1. Bog‘lovchili ochig gator. Ayrim bog‘lovchi tenglik munosabatiga
kirishayotgan har bir so‘zshakl uchun go‘llanib, gatomi bemalol davom
ettirishi mumkin: Halim ham o giydi, ham ishlaydi, ham davolanadi gapida
ochiq gatomi tashkil etuvchi bog‘lovchi, aytilganidek, asosan, ayiruv
bog‘lovchilar va ham yuklamasi.

2. Bog‘lovchisiz ochiq qator. Bog‘lovchisiz ochiq gatomi tashkil
etuvchi a’zolar o ‘zaro uyushtiruvchi ohang yordamida bog‘lanadi:

Muhayyo, Surayyo, Ra ho, Mugaddas,

Ko zimni yashnatib Kiyibsiz atlas.

2.1. Bog‘lovchisiz ochiq gatoming ikki turi mavjud:

a) har xil predmet, belgi va shu kabilar nomi beriladi: Nonsiz, tuzsiz,
suvsiz uch kun giynaldi.

b) darajalanuvchi, ko‘payuvchi, to‘ldiruvchi a’zolar beriladi: Tutab,
burgsib, yonib, kuydi bechora.

2.1.1. Yopiq bogiovchili gator a’zolari orasida:

a) uyg‘unlik ( Halim gattigqo 7 vajiddiy edi)\

b) zidlik (Sekin, ammo chiroyli yozadi)

ma’nosi mavjud.

2.1.2. Bog‘lovchisiz yopiq gatorda tenglanuvchi a’zolar juftlashadi: 1,
Erta-indin kelarman (erta yoki indin kelarman). Ba’zan ayrim vosita ham
bog‘lovchisiz gatomi tashkil gilishda qo‘llanadi: Senga emas, gizimga
aytaman.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR
1. Uyushish hodisasi hagida gapiring.

2. Bog‘lovchisiz ochig gatomi tushuntiring.
3. Bog'lovchili ochiq gatomi tushuntiring.
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4. Tenglanish gatorida bog‘lovchining o‘mi ganday?
5. Uyushiq kesimning o‘ziga xos xususiyatini bayon qiling.

UNDALMA
Tayanch tushunchalar:

minimal golip, maksimal qolip, so 'z kengaytiruvchisi, gap kengaytiruvchisi,
undalma. shakliy aloga, mazmuniy aloga

102-§. Gapning undalma bilan kengayishi. Gap undalma bilan ham
kengayishi mumkin. Undalma gap tarkibidagi Il shaxs Kishilik olmoshi
bo‘lgan so‘zshakl ma’nosini muayyan-lashtiruvchi unsur boiib, u mantigan
so‘z kengaytiruvchisi maqomida bo‘ladi. Biroq u kengayayotgan so‘z bilan
bog‘langanda, grammatik alogaga ega emas. Undalma mazmunan bog‘langan
so‘zshakl nutg yo‘naltirilgan shaxs yoki narsa  predmetni ifodalaydi.
Undalma vazifasida, odatda, bosh Kkelishikdagi ot, ba’zan otlashgan
so‘zshakllar keladi.

Demak, undalma gap lisoniy strukturasiga bevosita daxldor bo'lmagan,
gap tarkibidagi ifodalangan yoki ifodalanmagan ikkinchi shaxs olmoshining
so‘z kengaytiruvchisi hisoblanadi. Ajratilgan bo‘lak ajralmish boiak bilan
mazmunangina munosabatga kirishganligi kabi, undalma ham nutq
yo'naltirilgan shaxs, predmet bilan mazmuniy bog'lanishga ega bo’ladi.

Undalma kengaytirgan olmosh so'zshakl gapning barcha bo‘laklari,
bo‘lakning kengaytiruvchilari, golaversa, bo'lak bo‘laklarining kengayti-
ruvchilari bo‘lishi mumkin:

kesim: Do Stim, ishonganim sensan;

ega: Oybek, sen maktabga kechikyapsan;

hoi: Halim, sen tufayli murodimga yetdim;

aniglovchi: Gulbadan, sening muhabbating dilingdapinhon;

to‘Idiruvchi: Qarchig'ay changalim, sengayo ‘lbo ‘Isin.

Undalma qo‘llanganda u kengaytirgan so‘z tushib qolishi ham mumkin.
1. Ey Shargning bo'stoni, dilimga payvand! 2. Kel, ey Furgat, suxanni
muxtasar qil.

So'zlovchining nutgi garatilgan shaxs/predmetni ifodalovchi so‘zshakl
gap tarkibida yo‘q boTishi va uni tiklab ham bo‘Imasligi mumkin: 1. Hoy
gizlar, mana bo'ldi pora-pora paranji. 2. Yigitcha, mashina jo'nayapti.
Ammo baribir, undalma ifodalanmagan ikkinchi shaxs olmoshi mazmunining
muayyanlashtiruvchisi ekanligi ma’luin bo‘lib turadi.

Undalma vazifasida qoilanadigan so‘z:

ot: Xola, bemahalda nima qilib yuribsizl
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otlashgan so'z: 1 Ko'rganlar, gapiring. 2, Tentagim, nima deysan? 3.
Birinchi, men ikkinchi!

Undalma kengayishi ham mumkin: 1. Yaxshi yigit, sevganingdan
ayrilma. 2. Oq ilon, oppoq ilon, oydinda yotganing gani?

Undaima uyushishi ham mumkin. Bunda nutq turli narsalarga garatiladi.
Daraxtlar, bo Stonlar, sizdan so rayman.

Undalma gapning barcha o‘rinlarida kela oladi. Gap boshida kelganda
uni ochadi, oxirida esa yopadi: 1 Aziz do $lim, omonmisan? 2. Omonmisan,
aziz do stim.

Undalma mustagil gap magomini ham olishi mumkin: 1 Opa! Sen ham
odam edingmi? 2. Bola gichgirdi: «Dadal!» Bunda u vokativ gap boiadi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1 Undalmaning gap lisoniy strukturasiga munosabati qanday?
2. Undalmaning ifodalanishi ganday?
3. Undalmaning kengayishi hagida gapiring.

GAPNING KIRISH VA KIRITMA KENGAYTIRUVCHILARI
Tayanch tushunchalar:

minimal golip, maksimal golip, so'z kengaytiruvchisi, gap kengaytiruvchisi,
shakily aloga, mazmuniy aloga, kirish, kiritma

103-8. Kirish kengaytiruvchilar. Ma’lum bo‘ladiki, gap [Pm] i
tarkibida mayl/modallik ma’nosi ham mavjud. Modallik gap kesimini
shakllantirishda muhim ahamiyatga ega. Tilshunoslikda modallikning
0°‘zigina gapni tashkil etadi degan garash ham mavjud. Chunki gap [Pm]ida
mavjud va xilma-xil vosita bilan ifodalangan taxmin, gumon, shubha,
ishonch, gqat’iylik, shart, istak, tilak, buyrugq, imkoniyat, zaruriyat,
majburiylik kabi ma’no ifodalangan har ganday hukm, fikrda ustuvor giymati
bilan ajralib turadi. Shu boisdan gap tarkibida gap bo‘laklari bilan grammatik
alogaga kirishmagan, so‘z birikmasi hosil gilmagan bo‘lsa-da, [Pm] dagi
mazkur ma’noga bevosita daxldor bo‘lgan subyektiv modallik munosabatini
ifodalaydigan atov birliklari ko‘plab uchraydi: 1. Aka, bugun ota-onalar
yig'ilishiga dadam boradilarmi? - Dadam, albatta, boradilar, balki, onam
ham borarlar. 2. To"g"ri, yomon odam jazosini tortishi kerak, - dedi Saida.
3. Bu chol, gizining solziga quraganda, halijuda baquvvat ekan. 4. Siz,
olylab garasam, shu lavozimga loyiq nomzod ekansiz.
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Bunday atov birliklari va qurilmalar gap tarkibiga kirar ekan, [Pm]
tarkibidagi modal va tasdig/inkor ma’nosini muayyanlashtiradi, ya'ni
gapning kesimi bilan bog‘lanadi. Shu boisdan ular modal yoki Kkirish
kengaytiruvchi deb ataladi. Kirish kengaytiruvchilar gapning konstruktiv
bo‘laklari sanalmish ega va hoi kabi fagat va to‘g‘ridan-to‘g‘ri gap
markaziga munosabatda bo'ladi. Biroq kirish kengaytiruvchi [Pm] ga
grammatik jihatdan bogianmaganligi bois unga nisbatan konstruktiv sifatini
go'llab bo‘lmaydi. Birog unga zich mazmuniy munosabatda boMganligini
inobatga olib ulami bo'lak, gap bo‘lagi, gap kengaytiruvchisi deyish
mumkin. Demak, kirish kengaytiruvchi so'z va gap kengaytiruvchisi orasida
«oraliq uchinchi» bo‘lganligi bois ularni gapning konstruktiv bo'Imagan
bo'lagi atamasi bilan nomlash mumkin. Atamaning konstruktiv bo'lmagan
degan qismi hodisaning so'z kengaytiruvchisi sifatiga egaligini ko‘rsatsa,
bo'lakuzvi gap kengaytiruvchi sirasiga daxldorligini bildiradi.

Kirishlaming gap struktur qurilishidagi o‘mini quyidagicha berish
mumkin (54-jadval):

54-jadval:

E H 'w pm  Kirish

yoki W Pm

Ega Hoi Kesim Kirish

Kirish kengaytiruvchi so‘z, birikma va gap ko‘rinishida bo‘lishi mumkin:
1. Farg'onada, balki, balgarsan.("A.Orip.) 2. Tabibning ta’biricha, shohning
sog'ayishi uchun uch narsa zarur ekan. (Ert) 3. Men sizga aytsam, bir
kunda uch mahal shaharga gatnashning o zi bo ‘Imaydi. (S.Nur.) Shu sababli
kirish kengaytiruvchi kirish so'z, kirish birikma, kirish gap kabi turga bo‘lib
o‘rganiladi. Aslida barcha Kkirish kengaytiruvchisi nominativ birlik. Garchi
ulaming ayrim ko‘rinishi gap xarakterida bo‘lsa-da, ulami tom ma’nodagi
gap deb bo‘lmaydi. Masalan, yuqorida keltirilgan, men sizga aytsam
qurilmasi mazkur gap tarkibida shaklan gap ko‘rinishida bo‘lsa-da, uning
zimmasiga fikr ifodalash, axborot uzatish vazifasi yuklatilmagan. Unda [Pm]
shakli mavjud bo‘lsa-da, tegishli ma’nolar vogelanishi o‘ta kuchsizlangan.
Shu boisdan undagi [Pm] shakllari va unga mos gap kengaytiruvchisi
0 ‘zgartirib ko‘rilsa, uning Kkirishlik mohiyati butunlay yo‘goladi.

Kirish kengaytiruvchilaming umumiy va o°‘ziga xo0s xususiyatlari
quyidagilar:
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1) kirish gap tarkibiga muayyan denotativ ma’nolari bilan Kkinnaydi.
Masalan, yuqorida keltirilgan Men sizga aytsam kirish gapidagi so‘zlarda
harakat, harakatni bajaruvchi shaxs, obyekt kabi ma’no ifodalanmagan.
Unda bir butun holda «ishontirish» modal ma’nosi mavjud;

2) kirishlar grammatik shakllanganlik nuqtayi nazaridan rang-barang.
Unda tuslangan fe’l ham (aytsam), tuslanmagan fe’l ham (shunday qilib), ot
ham (chamasi), olmosh ham (menimcha) kirish vazifasida keladi. Ammo
ular, aytilganidek, ba’zan gisman, ba’zan butunlay o‘z lug‘aviy ma’nosini
yo‘qotib, paradigmasidan vaqtincha uzilgan bo‘ladi;

3) kirish kengaytiruvchining barchasi 0'ziga xos yagona «so‘zlovchining
0‘z fikriga munosabatini bildirish» umumiy ma’nosi ostida birlashadi;

4) kirish kengaytiruvchilaming gapdagi o‘rni gat’iy emas.

Bu belgilarning barchasi kirish kengaytiruvchilar o‘ziga xos lug‘aviy-
sintaktik guruhni tashkil etishini ko”rsatadi.

Kirish kengaytiruvchi gapda quyidagi ma’nolarni ifodalaydi:

1) ta’kidlash, tinglovchining digqatini bayon gilinayotgan fikrga
tortish: takrorlayman, muhimi, ishonsangiz, masalan, misol uchun,
ta kidlayman, ay'tish kerakki:

2) subyektiv munosabat, his-tuyg‘ulami ifodalash: baxtimizga, baxtga
garshi, o'ylayman, umid gilaman, o 'ylaymanki, shubhasiz, ehtimol, shu
Ta hoda, gaysidir Ta 'noda, afsuski, attang, essiz;

3) fikrni bayon gilish usuliga munosabat: to'g'risini aytganda, bir
so'z bilan aytganda, sodda qilib aytganda, anigrog'i, qgisqasi, gapning
indallosi;

4) fikming bog'lanishini, matn tarkibiy gismlari orasida munosabat,
ichki aloga kabilarga so‘zlovchining ganday garashini ifodalash: demak,
xulosa, sababi, shunday qilib, ko rinadiki, Ta lum bo ‘adiki, buning ustiga,
odatda;

5) aytilayotgan fikming kimga tegishli ekanligini bildiruvchi so‘z
menimcha, fikrimcha, uning so'ziga garaganda, aytishlaricha, xabar
berishiga garaganda;

6) fikming tartibini, izchilligini bildiradigan so‘zlar: birinchidan, avvalo,
ikkinchidan.

104-8. Kiritma qurilma. Kiritma qurilma gap holatida bo‘lib, nutgda
gapdan anglashilayotgan fikrga qo‘shimcha tarigasidagi yangi fikrni bayon
etish vositasi. Kiritma kirish gapdan o‘zining gaplik mohiyatiga to‘la
egaligi (kirish gap garchi shaklan gap tarzida bo‘lsa-da, ko‘proq kirish so‘z
tabiatiga ega boiadi), asosiy gap bilan mazmuniy bog‘liglikning o°‘ziga
xosligi bilan ajralib turadi: Buvamga (hamTa band bo'lganligi uchun) men
garashib turadigan bo'ldim. Bu gapdagi hamma band bo'lganligi uchun
qurilmasi kiritma gap bo'lib, u asosiy gap bilan grammatik jihatdan
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bog‘lanmasa-da, mazmunan undan anglashilgan vogea/hodisaning sababini
bildirib, mazmunan qo‘shma gapda bo‘lgani kabi izohlash vazifasini
o‘tamoqda. Kiritma gapning nisbiy mustaqilligi gap ohangidan ham
anglashilib turadi.

Kiritma gapning qo‘shma gap tarkibidagi sodda gapdan fargi - uning
ma’lum gapga nutq jaroyonida tug‘ilib qolgan ehtiyojga ko‘ra kutilmagan
tarzda birdan kiritilishi. Bu uni sof nutqiy hodisadek tasavvur gilishga olib
keladi. Biroqg so‘zlovchi ongida kiritma qurilmalami gapga Kkiritish
ko‘nikma va malakasi mavjud bo‘lib, bu uning lisoniy hodisa tajallisi
ekanligidan, lisonda uning nutgiy qo‘llanish andozasi mavjudligidan
dalolat beradi.

Kiritma qurilmaning o‘mi ham gap tarkibida gat’iy. U asosiy fikrga
go‘shimcha, ilova fikrni ifodalaganligi bois gap avvalida kela olmaydi.
Chunki asosiy fikr boshlanmasdan ilova fikrni berish noo‘rin. Shuningdek,
kiritma, odatda, gap oxirida ham boimaydi.

Kiritma gapning yana bir xususiyati uning yig‘iq (kesimdangina iborat)
bo‘Imasligi: 1. Yalpiz (cho‘l yalpizini aytganim yo'q) oshga solinadi. 2.
O'sha yosh bolani (u ota-onasiz qolgan edi) boyga garol qilib berishdi.
Chunki, birinchidan, fikr go‘shimcha bo‘lsa-da, u muhim, shu boisdan,
odatda, uni fagat kesim bilan berishning imkoni yo‘q. Ikkinchidan, kiritma
bir so‘z bilan berilsa, u ajratilgan bo‘lakka aylanib goladi: Onam (o'gay)
meni kop urishardi. Bunday ko‘rinishdagi ajratilgan bo‘lak ba’zi darslik va
go‘llanmada kiritma gap sifatida talgin gilinadi. Aslida Otam (o'gay) gazo
gildi gapida o'gay birligi ajratilgan aniglovchi (Bayrog, havo rang,
hilpiramoqda gapidagi kabi/

Demak, kiritma qurilmali gap mohiyatan qo‘shma gapga o°‘xshaydi.
Birog grammatik aloga va intonatsion o°‘ziga xoslik ulami farqlovchi belgi.
Misol sifatida O'rmondan (u yerda yirtqich hayvonlar bor edi) bo'kirgan
ovozlar eshitilardi gapini olaylik. Gap mazmunini O'rmonda Yyirtgich
hayvonlar bor, shuning uchun u yerda bo 'kirgan ovozlar eshitilardi deya
tushunish mumkin. Birog uni O'rmonda bo'kirgan ovozlar eshitilardi, u
yerda yirtgich hayvonlar bor edi tarzida o‘zgartirilsa, gaplardagi grammatik
mustaqillik kuchayib, qo‘shma gaplik xususiyati susayadi, alohida sodda
gaplarga intilish o ‘sadi.

SAVOL VA TOPSHIR1IQLAR
1. Kirish va kiritmalaming gap lisoniy strukturasiga munosabati hagida
gapiring.

2. Kirishlarga tavsif beririg.
3. Kiritmaga tavsifbering.
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GAPNING IFODA MAQSADIGA KO RA TURLARI
Tayanch tushunchalar:
axborot, kommunikativ niyat, darak gap, so‘'roq gap, buyrug gap

105-8. Ifoda magsadiga ko‘ra gapning turlanishi sof nutgiy hodisa.
So‘zlovchi nutq jarayonida fikr ifodalash bilan birga, ma’lum bir magsadni
ko'zlaydi ham. Gap so‘zlovchining ko‘zlagan magsadiga ko‘ra turli-tuman:

1) darak gap: Uzoqdagi zalvorli tog'lar xayolimni keldilar bosib
(A.Orip.);

2) so‘roq gap: Sen bahornisog'inmadingmP. (A.Orip.);

3) buyrug gap: Meni kutgil... (K.Sim.).

Ammo bu turlar orasiga keskin chegara qo'yib boTmaydi. Bir tur
ikkinchi tur vazifasini bajaraverishi mumkin. Deylik, shaklan darak gap
so'roq mazmunini, so'roq gap esa darak mazmunini ifodalashi mumkin.
Misollar: 1. Onani kim sevmaydi? (shaklan so'roq, mazmunan darak.) 2.
Dasturxonga garamaysizmi? (shaklan so'roq, mazmunan buyruq.) Qarzdor
dehgonga boyning «Kuz keldi» deb gichgirgani oddiy darak emas, balki
«Qarzingni to fa!» mazmunidagi buyruq gapdir. (A.G'ul.)

Qo'shma gap tarkibidagi sodda gapda ifoda magsadi o'ziga xos. Ergash
gapli qo'shma gapda ifoda maqgsadi bosh gapniki bilan bir butun holda bitta
bo'ladi. Teng munosabatli go'shma gapda esa oldin turgan gap, odatda, darak
tabiatiga ega bo'ladi.

Darak gap. Darak gap xabar berish, biror hodisa yoki dalilni tasdiglash
xususiyatiga ega bo'ladi: 1 Umrim bo'yi seni kutarman. 2. Sarvi gulro’
kelmadi.

Darak gap kesimlikdagi mayl ma'nosiga ko'ra turlicha bo'lishi mumkin:

1) aniq xabar: Bola keldi;

2) taxmin: Ertaga majlis bo'lar;

3) istak: bugun bozorga chigsam.

Bu gatomi yana davom ettirish mumkin.

Darak gap istakni ifodalaganda, so'zlovchining taxmin-tilagi hagida
xabar beradi. Istak gat’iylashsa, u buyruq gapga aylanib ketadi. Bu bilan
darak va buymq gap bir-biriga yaginlashadi: Sen borsang - Sen bor.

Darak gapda so'z tartibi, odatda, buzilmagan, gap esa darak
intonatsiyasiga ega bo'ladi. Shuningdek, darak gapning kesimi ham o'ziga
x0s. U so'roq yuklamasidan xoli va aniglik mayli shaklida bo'ladi.

Atov gap va so'z-gap ham darak tabiatiga ega bo'ladi: 1. Qish. 2. Ha. 3.
Rahmat.
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So‘roqg gap. Scrrog gapda so‘rog ma’nosiga boshga ma’no ham
gorishgan holda bo‘lishi mumkin:

1) so‘rogning o‘zi: Halim keldimi?

2) so‘rog-hayrat: Halim keldimi?

3) so‘rog-taajjub: Yozda ham shundayyomg'iryog'adimi?

4) so‘rog-mamnunlik: Halim tugatdimi-a?

5) so‘rog-gumon: Olib chigarmikin?

6) so‘rog-taxmin: Sen Olim emasmisan?

7) so‘rog-darak: Tugatdimi? (Ko'rdingmi, tugatdi ma’nosida.)

8) so'rog-buyruq: Tezrogjo'namaysizmi?

So‘roq gap kutilayotgan javobga munosabatiga ko‘ra uch xil:

1) sofso‘roq gaplar javob talab giladi: Bugun gayerga borasan?

2) ritorik so‘roq gap javob talab gilmavdi va mohiyatan darak. shaklan
so‘roq gap hisoblanadi: Onani sevmaydigan odam odammi?

3) so‘rog-buyrug gap so‘roq yoii bilan buyurish ma’nosini ifodalaydi:
Tezroq kelmaysizmil

So‘roq gap mazmun hajmiga ko ‘ra ikki xil:

1) umumiy so'roq. Bunda narsa yoki hodisa tolaligicha aniglanadi: Bu
nima? Bu kitobmi? Bundajavob kesimga tegishli bo‘ladi.
2) Xususiy so‘roq. Bunda narsa yoki hodisaning bir tomoni aniglanadi:

Bu ganday kitob? Kitobning varag'i gancha? Sen gayerdan kelding? Bunda
javob so‘rog olmoshi bilan ifodalangan kesimdan boshga har ganday bo‘lak
bo“ladi.

So‘roq gapda so‘roq ma’nosi quyidagi vositalarga tayanadi:

1) so‘roq yuklamalari;

2) so‘roq olmoshlari;

3) so‘rog ohangi.

Buyrugq gap. Buyruq gap tinglovchini biror predmetga biror ishni
bajarishga undash, buyurish, gistash ma’nolarini ifodalash uchun xizmat
giladi. Bunday ma’noviy ko‘rinish turli-tumandir. Shunga ko‘ra, buyruq gap
0°‘z ichida har xil ko‘rinishga ega bo*‘ladi.

1) sofbuyruq: Tez bor!

2) buyrug-gistash: Borsang-chi! m

3) buyrug-iltimos: Menga ham bering.

4) buyrug-maslahat: Yaxshisi, uyda gola qol.

5) buyrug-tilak: Yashasin tinchlik.

6) buyrug-chaqiriq: Olg‘a!

Buyruq gapning bu turlari ohang jihatidan farglanib turadi.

Buyrug gapning kesimi, odatda, buyrug maylining ikkinchi shaxs. ba’zan
uchinchi shaxs shaklidagi fe’ldan bo‘ladi: Bor! Chekilmasin! Kesim birinchi
shaxs buyruq maylidagi fe’ldan boMganda, gap ohangidagi qat’iylik uni
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buyrug gapga aylantiradi: Nomus uchun kurashaylik!

Ba’zi hollarda aniglik maylidagi yaqgin o‘tgan zamon fe’li ham buyrugni
ifodalashi mumkin: Qctni,jo nadik!

Buyrugq gap ko‘pincha undalmali va undovli bo‘ladi: 1 Hoy, tezroq
yuringlar. 2. Bozor, buyoqga kel!

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Darak gapning xususiyatlari hagida gapiring.
2. So‘rog gapning xusisiyatlari hagida gapiring.
3. Buyruq gapning xususiyatlari haqgida gapiring.

GAPDA SO‘Z TARTIBI. AKTUAL BO‘LINISH
Tayanch tushunchalar:

tartib, aktual bo 'linish, prosodik aktuallashtiruvchi vosita, emfatik
emotsional urg'u, leksik va grammatik aktuallashtiruvchi vosita,
Kommunikativ bo 1inmas gap

106-§. Gapda so‘z tartibi Nutq individual tabiatga ega boiganligi bois,
gapda ishtirok etayotgan so‘z!ar tartibi ham erkin. Birog bu «erkinlik» hech gachon
umumiy lisoniy qonuniyat doirasidan tashgarida bo‘lmaydi. So‘zlovchining
magsadi, uslub talabi asosida so‘zlar umumiy tartibga ega bo‘ladi.

Har ganday nutgiy gap, o‘zida ma'lum vogelikni ifodalash bilan birga,
so‘zlovchining axborot magsadini ham namoyon giladi. Masalan, Jamshid
maktabga ketdi gapida, Jamshidning maktabga ketishi vogeligi qayd gilinishi
bilan birga, so‘zlovchining tinglovchiga Jamshidning gayerga ketganligi
haqidagi ma’lumotni yetkazish niyati ham o‘z aksini topgan. Shu boisdan gap
Jamshid gayerga ketdi? so‘rog‘iga javob bo‘ladi. Demak, ushbu gapdagi
vogelik Jamshidning qayerga ketganligi emas, balki kimning gayerga
ketganligi, so'zlovchining axborot maqgsadi esa Jamshidning  gayerga
ketganligi hagidagi ma’lumotni tinglovchiga yetkazish. Gapni Maktabga
Jamshid ketdi shaklida o'zgartirsak, vogelik oldingi gapdagi bilan bir xil,
birog so'zlovchining axborot magsadi Maktabga kim ketdi? so‘rog‘i orgali
muayyanlashadi. Birinchi gapda harakatning yo‘nalishi, ikkinchi gapda
harakatning bajaruvchisi - axborot mo‘ljali. Gapning axborot vazifasi
nugtayi nazaridan tuzilishi aktual tuzilish deyiladi. Aktual tuzilmaning
tarkibiy gismlari aktual bo‘lak deyiladi.

Aktual vazifa nuqtayi nazaridan gapni tashkil etuvchi unsurlar tema
(ma’lum) va rema (yangi) qismlarga bo‘linadi. Gapning rema qismi
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kommunikativ (axborot) nuqtayi nazardan ahamiyatli bo'ladi. Savol ana shu
remani aniqlash uchun beriladi. Gapning tema qismi ma’lum boiganligi
uchun so‘roq gapda aynan takrorlanadi. Yuqoridagi gaplarda tema-rematik
(aktual) bo‘linish quyidagicha (55-jadval):

55-jadval
Tema Rema
Halim maktabga ketdi
Maktabga Halim ketdi

Gapning aktual bo‘linishi mantigiy birlik bo‘lgan hukmning bo‘laklanishi
(subyekt va predikatga boMinish) ga o ‘xshaydi. Shu boisdan ayrim tilshunoslar
aktual bo‘linishni mantigiy-grammatik bo 'linish deb ham nomlaydi.

Aktual bo‘linish - sof nutgiy hodisa. Lekin aktuallashish lisoniy
strukturadan mutlaqo uzilgan deyish noto‘g‘ri. Har ganday hodisa muayyan
mohiyatning ko‘rinishi bo‘lganligi kabi aktuallashish ham konstruktiv-
sintaktik sathdan butunlay uzilmagan. Aktuallashishda gapning lisoniy
strukturasi unsurlari bo‘lgan kesim, ega, hoi o‘rinlari toTdiruvchilari yoki bu
to'ldiruvchilar kengaytiruvchilarining kommunikativ ahamiyati aktual
bo‘linishni keltirib chigaradi. Shu boisdan aktuallashishning lisoniy asosi
konstruktiv-sintaktik lisoniy sath, aktuallashish jarayoni esa kommunikativ-
sintaktik sath deb yuritiladi.

Aktual bo‘linish talabi bilan gapda so‘z tartibi har xil bo‘ladi.

Gapning konstruktiv va nokonstruktiv bo‘laklari turlicha joylashadi.
Buning sintaktik qurilishga daxli yo‘q. Tartib o'zgarishi bilan gap sintaktik
qurilishiga putur yetmaydi. Gapda so‘z tartibi aktual bo‘linish bilan
chambarchas bog‘lig.

Gapdagi so‘zlar o‘zlarining tema yoki remaga kirishiga ko ‘ra joylashadi.

Axborotning tinglovchiga ma’lum parchalarini ifodalovchi so'zlar gap
boshida keladi.

Rema gap oxirida, temadan so‘ng keladi. Bu izchillikning buzilishi yo uslu-
biy bo‘yoqdorlik uchun xizmat giladi, yoki mantigiy buzilishni keltirib chigaradi.

Agar ega guruhi tema, kesim guruhi rema bo‘lsa, aktual bo‘linish
sintaktik bo‘linish bilan muvofiq keladi: O'quvchilar shodlanishdi (ega-
kesim, tema-rema).

Quyidagi gaplaming tema-rematik boiinishini giyoslang (56-jadval):

56-jadval
Tema Rema
Fermerlar buyil paxtadan mo 7 hosil oldilar
Buyil fermerlar paxtadan mo 7 hosil oldilar

Paxtadan fermerlar buyil mo 7 hosil oldilar
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Birinchi jumlada tema gapning egasi bilan muvofig keladi. Keyingi
gaplarda aktual va sintaktik bo‘linish nomuvofigligi yuz bergan. Demak,
ma’lum  boMadiki. gapdagi so'zlar o‘mi o°‘zgargani bilan sintaktik
strukturada o‘zgarish yuz bermaydi. Aktual bo‘linishda esa u rnuhim
ahamiyatga ega bo‘ladi.

Aktuallashtiruvchilar gatorida, tartibdan tashgari, boshga vositalar ham
bo‘lishi mumkin. Ular ustuvor giymat kasb etganda, tartibning roli susayadi.
Muhim aktuallashtiruvchilar qatoriga fonetik, leksik va grammatik
aktual lashtiruvchilami Kiritish mumkin:

1) prosodik aktuallashtiruvchi vosita. Bunday aktuallashtiruvchi vosita
sirasiga mantiqiy urg‘u va u bilan bog‘lig bo‘lgan nutqg tempi hamda pauza
kiradi.

Gapda nechta mustaqil so‘z bo‘lsa, shuncha migdorda so‘z urg'usi
boMadi. Birog gap ganchalik darajada yoyiq yoki yig‘iq boMishidan gat’i
nazar, unda mantiqiy urg‘u bitta bo‘ladi. Qaysi so‘z mantiqgiy urg‘u olsa, shu
so‘z rema, gapning qolgan gismi esa tema hisoblanadi. Fagat ega va
kesimdan iborat gaplarda gaysi bo‘lak mantigiy urg‘u olsa, u rema magomini
oladi: 1.Guli keldi: Guli - tema, keldi - rema. 2. Guli keldi: Guli - rema,
keldi - tema.

Emfatik emotsional urg‘u. Emfatik urg'u ham gapdagi ma’lum bir
so‘zni ajratib ko‘rsatadi. Bu bilan u mantigiy urg‘uga o‘xshab ketadi. Biroq,
mantiqiy urg‘udan fargli oiaroq, emfatik urg‘uda hissiylik kuchli bo‘ladi.
0 ‘zbek tilida emfatik urg‘u ostidagi so‘z tarkibidagi unli yoki undosh
cho‘ziladi. Masalan: Havo t-o-za ekan. Ch-i-royli qiz keldi. So‘zlami
takrorlash natijasida ham emfatiklik ifodalanadi: Men borsam, men.

Mantiqiy va emfatik urg‘u ostidagi so‘zda pauza ham ko‘maklashuvchi
vosita sifatida gatnashadi. Urg‘uni olgan so‘zdan oldin ko‘p holda pauza
paydo bo‘ladi.

2) leksik va grammatik aktuallashtiruvchi vosita. Ma’lum bir
so‘zning aktuallashishida o‘zbek tilidagi turli lug‘aviy va grammatik shakl
ham ishtirok etadi. Bu vositalar mantiqiy urg‘uli so‘z bilan kelib, yordamchi
aktuallashtiruvchi vosita hisoblanadi. Bularga fagat, yolg'iz, hatto, o'zi
so‘zlari va -gina, -0q, -yoq qo‘shimchasi kiradi:

1) Hatto Javohir o qidi.

2) Sarvar ham keldi.

3) Asliddin ham o gidi, ham yozdi.

4) Men 0”zim aytaman.

5) Sherzodning o zigina tushunadi.

Bu lug‘aviy-grammatik vosita bilan kelgan boiak mantigiy urg‘u olib
aktuallashadi - remaga aylanadi.
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Kommunikativ boiininas gap. Har ganday gap ham tema-rematik
bo‘linishga ega boiavermaydi. Shunday ko‘rinishdagi gaplar ham borki,
ulami kommunikativ bo‘linmas gap deyish mumkin. Bunday gaplarda tema
(maium axborot) bo‘lmaydi. Gap butunicha remadangina iborat bo‘ladi.
Bunday gaplarning axborot vazifasi biror vogea-hodisaning mavjudligi yoki
vujudga kelganligini ifodalashdan iborat boiadi: 1 Bugun stadionga
boriladi. 2. Bahor. 3. Issiq boshlandi. 4. Tez tong otdi. 5. Rahmat.
Kommunikativ yaxlitlik gaplarning ko‘proq bir tarkibliligi bilan alogador
bo‘ladi. Ikki tarkibli fei kesimli gaplarda bu gap semantikasi bilan
bogiangan boiadi: 1 Tong otdi. 2. Shorn tushdi. Bunday gaplarning
semantik strukturasi deyarli bir tarkibli gaplarga yaginlashib goladi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Gapning aktual boiinishi hagida gapiring.

Prosodik aktuallashtiruvchi vositalar qaysilar?

Emfatik emotsional urg‘u haqida gapiring.

Leksik va grammatik aktuallashtiruvchi vositalar hagida gapiring.
Kommunikativ bo'linmas gapni tavsiflang.

O Wb

NUTQIY GAPNING EMOTSIONALLIKKA KO‘RA TURI
Tayanch tushunchalar:
emotsionallik, his-hayajonligap, his-hayajonsiz gap, emfatik urg'u

107-8. Nutqgiy gapning emotsionallikka ko‘ra tasnifi. Bunga ko‘ra gap
ikkiga boiinadi:

1) his-hayajonli gap;

2) his-hayajonsiz gap.

Gap, ifoda maqgsadidan gat’i nazar, his-hayajonli yoki his-hayajonsiz
bo‘ladi. Qiyoslang: 1. Men keltiraman - ifoda magsadiga ko‘ra darak gap,
emotsionallikka ko‘ra his-hayajonsiz gap. 2. Men keltiraman! - ifoda
magsadiga ko‘ra darak gap, emotsionallikka ko‘ra his-hayajon gap.

His-hayajonli gapda, fikr bilan birgalikda, so‘zlovchining kuchli his-
tuyg‘ulari ham namoyon boiadi. Demak, darak, so‘roq, buyruq gapga
maxsus ohang berilishi natijasida his-hayajonsiz gap his-hayajonli gaplarga
aylanadi: 1. Futbol boshlandi! 2. Otam keldimi?! 3. Hayda! Darak gap,
ko‘pincha, his-hayajonsiz, buyruq gaplar esa his-hayajonli boiadi.

His-hayajonli gap his-hayajon darajasiga ko'ra ikkiga boiinadi:
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1) fikmi his-hayajon bilan ifodalovchi gap: Futbol boshlandi! Men
keltiraman!

2) so'zlovchining emotsional tuyg‘usini ifodalovchi gap: Oh! Toy
muborak! Ura!

His-hayajon gapning o'ziga xos fonetik, leksik va grammatik belgisi bor:

1) maxsus ohangga egalik;

2) gap tarkibida his-hayajon ifodalovchi so‘zlaming bo‘lishi: eh, oh,
nagadar, ganiydi va hokazo;

3) gap bo‘laklari tartibining o°‘zgarishi: Oltin bu vodiylar - jon
O Zzbekiston!;

4) emfatik urg‘u olgan so‘zni takrorlash: Sizdan so radim, sizdan;

5) his-hayajon gap ko'pincha bir tarkibli bo'ladi: Ura! Dunay! Dunay\

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Emotsionallik hagida gapiring.
His-hayajonli gap hagida gapiring.
His-hayajonsiz gap haqida gapiring.
Emfatik urg‘u hagida gapiring.

HPWODN R

UYUSHGAN GAP
Tayanch tushunchalar:

ega, kesim, uyushish, uyushiglik, uyushganlik, sodda gap, go'shma gap,
uyushtiruych unsur, uyushuvchi unsur

108-8. Uyushish hagida. 0 ‘zbek tilshunosligida uyushish hodisasi bilan
bog‘liq uchta hodisa mavjud:

1) gapda uyushgan so'zlar (Bu hagda yuqorida aytildi);

2) go'shma gapdagi uyushiq gaplar (Bu hagda quyida - «Qo'shma gap»
bahsida so‘z yuritiladi);

3) uyushgan gaplar.

Uyushiglik umumiy holat bo'lib, sodda gapga ham, qo'shma gapga ham
x0s. Sodda gapda so'zlar uyushib kelsa, qo'shma gapda so'z, sodda gap
uyushib keladi.

Aytilganidek, uyushiqglik kamida ikki birlik (unsur)dan iborat bo'ladi:

1) uyushtiruvchi unsur;

2) uyushuvchi unsur.

Bu ikki unsur barcha uyushish hodisasida mavjud.

Xo'sh, uyushgan gap nima va u uyushiq gapdan nimasi bilan farglanadi?
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Maiumki, har qanday gap grammatik yoki semantik-funksional
shakllangan boiishi lozim. Shu bois u kesimga ega boiib, bu kesim [WPmM
(kesimlik ko‘rsatkichlari bilan shakllangan atov birligi) yoki [WP]
(semantik-funksional shakllangan gap) tarzida boiishi lozim. [WPnj sodda
gapda bitta, qo‘shma gapda esa birdan ortiq boiadi.

Quyidagi gaplarni giyoslaylik:

1. Ukang rasm chizar edi. Bu gapning lisoniy qolipi quyidagicha:

E - - WPR

T
2. Ukam rasm chizar edi va singlim televizor ko'rar edi gapining
golipi esa quyidagicha:

E ,-—-- » WiPm va E, --—-- » W2Pm
t
T T

Ko‘rinadiki, birinchi gapda [WPR] va uning kengaytiruvchilari majmui
bitta, ikkinchi gapda ikkita va ular o‘zaro teng bogiovchi yordamida
bogiangan. Endi uchinchi gapga diqqgat gilaylik: 3. Ukam rasm
chizar va singlim televizor ko far edi. Bu oldingi gapimizdagi kesimlaming
[W] gismlari o‘zgarmasdan saqlanganligi va [Pm gismi bittaga gisgarganligi
bilan undan farglanadi. Demak, gapda [W] lar ikkita va [Pnj bitta boiib, u
ikkita [W] uchun ham umumiydir. Shu boisdan uni gavsdan tashgariga
chigarish mumkin. Bu gapning qolipi quyidagicha:

((E,-W,) va (E2W2))Pm

T T

Ko‘rinadiki, bitta umumiy [Pm]ga ega boigan birdan ortig [WJ dan
tashkil topgan gap ham tilimizda mavjud. Bunday gap uyushgan gap
deyiladi.

Y oi-yoiakay shuni aytib o‘tish kerakki, uyushgan gaplar uyushiq gismli
go‘shma gaplardan farglanadi. Buning uchun quyidagilami giyoslaymiz: 1
Bahor kelsa, bog'lar yashnasa, sayilga chigamiz. Gapning qolipi:
[Ei—AViPm (-sa), E2—W2P,, (-sa), W3—Prg, 2. Bahor kelsa, bog lar
yashnaydi va sayilga chigamiz. Oolipi: [(E,— WPm) (-sa), (E2 — W2PM)
va (W3Pm)]. Bu ikkala gap uyushiq gismli go‘shma gap. Birinchi gapda
ergash gap (Bahor kelsa, bog ‘lar yashnasa) uyushib, bosh gapga tobelanib
kelgan. Ikkinchi gapda esa bosh (bog'lar yashnaydi va sayilga chigamiz)
uyushib kelgan va ergash gap (bahor kelsa) ularga bab-baravar tegishli. Bular
uyushiq gapdir.
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Ma’lum boMadiki, uyushiq gap qo‘shma gaplar tarkibida boiadi.
Uyushgan gap esa o'zbek tilida sodda va qo‘shma gaplar orasidagi alohida
sintaktik qurilmadir. U kesimdagi [W] si birdan ortigligi bilan qo‘shma
gapga, [Pm] ning bittaligi bilan esa sodda gapga yaginlashadi. Shuning
uchun ham u o‘z mavgeyi bilan «oralig uchinchi»dir, ya’ni sodda va qo‘shma
gaplar orasidagi hodisadir.

Sodda va qo‘shma gapni belgilashda asosiy omil gapda nechta
shakllangan kesimning mavjudligi. Eganing bor-yo‘gligi, ifodalangan-
ifodalanmaganligi ahamiyatsiz. Uyushgan gapni belgilashda esa bosh omil
ikkita:

1) bitta shakllangan kesimning mavjudligi;

2) birdan ortig uyushgan eganing mavjudligi.

Bu xususiyati bilan uyushgan gap egali sodda gapdan ham (Jahongir,
Jamshid, Isroil o'qidi), uyushiq kesimli sodda gapdan ham (egasi yo‘q yoki
bor bo‘lsa, bitta. kesimning lug'aviy gismi birdan ortiq, [Pm] gismi bitta -
(TJlar borgan va ko'rgan edilar, golipi [W]-W2Pmn) farglanadi.

Nazariy talginda uyushiq kesimli sodda gapda, demak, ega bitta, [Pm]
gismlari umumiy bo‘lgan kesim birdan ortiq boiadi. Aytilganlar asosida
sodda gap, uyushig kesimli sodda gap, qo‘shma gap, uyushig qisimli
go;shma gap va uyushgan gapning eng kichik struktur sxemasini beramiz:
(Qulaylik uchun eng kichik qurilish qoliplarini berish ma’qul. Chunki,
[WPmM da ular (W va Pmning kengaytiruvchilari ham mujassamlangan.

1) sodda gap: [WPN3;

2) uyushiq kesimli sodda gap: [(Wj —»\W2)Pni;

3) qo‘shma gap: [WPm- WPni;

4) uyushgan gismli goshma gap: [(WPMWPmM-WPM yoki [(WPm -
(WPmMmWPMJ;

5) uyushgan gap: [((Ei-W2)-(E2W 2)) Pnl].

Uyushgan gapga misol: 1 Otam rais, onam brigadir bo'lgan edi.
2. Do %ondorlarning ba zilari kitob o gib, ba zilari tasbeh o girib, ba Zilari
esnab o'tirishardi. 3. Uning qo'llari ishda, ko'zi shudgorda, ammo xayoli
Zebixonda edi. 4. Chakkasi tirishib, ko i gizarib ketdi.

Uyushgan gapdagi umumiy bo‘lak Pmni har bir shakllanmagan Wga
alohida-alohida go‘shish bilan osongina go‘shma gap hosil gilish mumkin:
Qiyoslang: 1 Chakkasi tirishib, ko'zi gizarib ketdi - uyushgan gap. Chakkasi
tirishib ketdi va ko zi gizarib ketdi - go‘shma gap.

Ayrim holda uyushgan gapda ham [Pm] nol shaklda bo‘lishi mumkin: U
barogqosh, ko zi chaqchaygan, afti ishshaygan. Gap mazmunidan nol shakl
oxirgi so‘zda ekanligi sezilib turiodi. Bunga gapni o°‘tgan zamonga
aylantirish bilan amin boiish mumkin: Ubaroqqosh, ko'zi chaqchaygan, afti
burishgan edi.
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Uyushgan gaplar tarkibidagi sodda gaplaming o'zaro umumiyligi (va,
shu asosda, umumlashtiruvchi bo‘lagi) turli xil bo‘ladi:

1) hamma qismlari xususiy (fargli) bo‘lib, fagat [Pm] qgismi umumiy
bo‘lgan uyushgan gap: Jamshidyozar, Isroil o 'qir edi;

2) hamma qismlari xususiy bo'lib, fagat kesimning iug‘aviy qismi va
kesimlik go'shimchasi umumiy bo'lgan uyushgan gap: Jamshid tez, Isroil
sekinyozar edi;

3) [WPr va uning kengaytiruvchi bo'laklari umumiy bo‘lib, fagat ega
va [WPm kengaytiruvchisining kengaytiruvchisi bilan farglanuvchi
uyushgan gap: Jamshid oqg, Isroil gizil gul oldi.

109-8. Uyushtiruvchi vosita. [Pm] uyushtiruvchi vosita sifatida:
1 Kun gaytgan va bahor kunlarining uchdan ikki gismi o'tgan edi. (S.Ahm.)
2. Erta yog'ib o'tgan yomg'ir chang va g'ubomi yuvib ketgan, daraxtlarning
yaproglari tiniq va toza edi. 3. Paxta dalalarida endisalgin kuchaygan, tungiyellar
esar.. edi (Oyb.) 4. Siddigjon o'ziga bundoq savol bermas va bundoq savol
xayoliga ham kelmas edi. (A.Qah.) 5. Sayyora birinchi, ukam ikkinchi ekan. (VTong
yuld.») 6. Ahmad tikuvchi, Halim bog'da qorovul emishmi? 7. Alpomishu
Rustamlar sizga yor, Ravshanbek va Avazxonlar madadkor bo'lsin. 8. Doklad
ishning borishi, munozara esa butimlay boshga masala hagida.

[WPM uyushtiruvchi vosita sifatida: 1. Yaxshi topib, yomon qopib
so zlar. (Mag.) 2. Onasi o Gisin, opasi ishlasin dedi. (M.Ism.) 3. Savr oyining
bulutlari havoda o'kirib, sellar quyib o'tdi. (Oyb.) 4. Jamshid bittalab,
Jahongir juftlab sanay boshladi. 5. Nilufar kitob, Feruza jurnal o'gib
o'tirardi. 6. Mehnatdan do'st, g'iybatdan dushman ortar. 1. Qizig, Irodani
Akbar, Akbarjonni Gulchehra sevadi. 8. Seni endi Azroil ham uradi, shayton
ham. 9. Uning kelganini na Qurbon otapayqgadi, na Siddigjon. (A.Qah.)

[W] yoki [Pm] kengaytiruvchisi bilan farglanuvchi uyushgan gap:
1. Erta yog'ib o'tgan yomg'ir chang va yomg'irni yuvib ketgan,
daraxtlarning yaproglari tinig va toza edi. 2. Uyg'onganda suyaklari
zirgirar, n o'zini lanj tuyardi. 3. Ahmogq horiganini bilmas, ko'sa gariganini.
4. Ahmoq qgizini maqgtar, tentak o'zini. (Maq.) 5. Baland simyog'ochlardagi
lampochkalar nuri ham tarvagaylab ketgan, soyasi hovliga tushib turar edi.
(S.Zun.) 6. Yaxshidan ot goladi, yomondan dod. (Mag.) 7. Saodatxon jim
golgan, ko'nglida g'azab yonar edi. («Sharqg yuld.») 8 Birniki mingga,
mingniki tumanga. (Mag.)

Ko'rinadiki, uyushgan gapni hosil gilishda uyushtiruvchi vosita muhim
mavgega ega. Umumlashtirgan holda uyushgan gap kesimi quyidagi
xossalarga ega bo'ladi:

1. Hamma kesimlar bir xil shaklda bo'ladi:

a) [..W]j + - gan,.. W2+ - gan) edi]: Kun gaytgan va bahor kunlari-
ning uchdan ikki ulushi o'tgan edi. (S.Ahmad).
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b) |..Wi + -mas, ... W2+ - mas] edi: Siddigjon o‘ziga bundoq savol
bermas va bundoq savol xayoliga ham kelmas edi. (A.Qahhor).

2. Kesimdagi [W] ning grammatik shakli har xil bo‘ladi:

a) [..W| + - gan, ... W2 + - (a)r) Pn]: Paxta dalalarida endi salqin
kuchaygan, tungi yellar esar edi. (Oybek).

b) (.. Wi + -gan, ... W2+ - mas) Pm: Hamma bir-biridan yaxshi
kiyingan, lekin hech kimning kiyimi birovnikiga o'’xshamas edi. (S.Nazar).

3. Kesimdagi JW] ham, [Pm] ham bir xil, ularning kengaytiruvchisi har
xil bo‘ladi:

W,+ - gan .. W2+ -gan Pm

T A kabi.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Uyushish hagida gapiring.

Uyushgan lik nima?

Uyushgan gap sodda va qo‘shma gapdan ganday farq giladi?
Uyushtiruvch unsur haqgida gapiring.

Uyushuvchi unsur hagida gapiring.

a P wnN

QO‘SHMA GAP
Tayanch tushunchalar:

gap markazi, axborot, lisoniy mohiyat, kesim, MKSH, NKSH, intonatsiya,
grammatik shakl, mazmun, sintaktik aloga

110-§8. Qo‘shma gap hagida umumiy ma’lumot. Qo‘shma gap sodda
gap bilan mustahkam bogiangan, birog undan ham struktur, ham
uzatilayotgan axborot miqgdori va sifati nuqtayi nazaridan farglanuvchi
sintaktik qurilma. Shu bois qo‘shma gapning umumiy lisoniy mohiyati uning
sodda gap bilan o‘zaro munosabatida ochiladi. Lisoniy struktura jihatidan
go'shma gapning sodda gapdan fargi maium darajada ravshan. Aniqrogi,
sodda gapda shakllangan kesim bitta boisa, qo‘shma gapda u birdan ortiq
boiadi va birdan ortiq sodda gaplarning mazmun hamda grammatik jihatdan
birikuvidan tashkil topadi. Misollar: 1. Men sizni bilaman, siz bunday
gilmaysiz. (Oybj 2. Nima gilasan, gishlogga gaytasanmi? (Oyty 3. Dunyoda
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nima ko p - kulgu ko p. (Oyb.~l 4. Bilamanki, sodda barmoglaring tilla uzuk
tagmagan. (Uyg‘.)5. Majlisda ko'riladigan masalalarning muhim tomoni
shundaki, unda cho'l yerlarni suvga serob qilish masalasi muhokama
gilinadi.

Ko‘rinadiki, 1-gapda bilaman va qilmaysiz, 2-gapda gilasan va
gaytasanmi, 3-gapda ko p va Ko'p, 4-gapda bilaman va tagmagan, 5-gapda
shundaki va muhokama qilinadi kabi har bir gapdagi birdan ortiq kesim
sintaktik qurilmaning go‘shma gapligini ta’minlovchi muhim asoslardan biri.
Kesimlaming birdan ortigligidan tashqgari, har bir qo‘shma gapda
ifodalanayotgan birdan ortiq fikr, axborotning o‘zaro zich munosabati,
gaplararo grammatik taqozo etuvchilik hamda intonatsion yaxlitlik kabilar
ham bu sintaktik qurilmalarning go‘shma gapligini ta’minlaydi.

Kommunikativ nuqtayi nazardan sodda gap bir fikrni, axborotni uzatish
vazifasini bajarsa, qo‘shma gapda birdan ortig hukm o‘z ifodasini topgan
bo‘ladi. Shuningdek, bu alohida axborotlar asosidagi munosabat ham
go‘shma gapda gaysidir darajada bo‘rtib turadi. Masalan: Jahongir keldi.
Men shu ondayoq jo hadim gaplarida ifodalangan fikrlar bir-biriga o‘zaro
bog‘lig boiib, gaplarning biri ikkinchisini tagozo etadi. Bu jihatdan ular
Jahongir keldi va men shu ondayoq ketdim gapidan ajralib turadi.

Demak, go‘shma gap grammatik shakllangan va birdan ortig axborotni
tashish uchun mo‘ljallangan nisbiy mustaqil sodda gapning grammatik,
semantik, intonatsion va kommunikativ jihatdan yaxlitlangan butunligidir.

Qo‘shma gap tarkibidagi sodda gap alohida olingan sodda gapdan
nisbatan mustaqil emasligi bilan ajralib turadi. Avvalo, bu - grammatik va
intonatsion nomustagillik. Bahor keldi, shuning uchun dala ishlari gizib ketdi
qurilmasiga ergash gapli qo‘shma gap tusini bergan jihat mazmuniy va
grammatik taqozo etish va birdan ortiqg axborot mavjudligi. Birinchi gapdagi
mazmun ikkinchi gapdagi mazmun uchun sabab maqomida. Biroq bunday
mazmuniy zich bogianishsiz ham qo‘shma gap hosil bo‘lishi mumkin.
Osmonda turnalarning «qurey-qurey»i eshitilardi, uzoglardan cho pon-
larning hay-haylagani qulogga chalir.ardi. lIkkinchidan, shuning uchun
bog'lovchisi go‘shma gap a’zolarini grammatik jihatdan zich munosabatga
kiritgan (Birog bu bogMovchisiz ham qo‘shma gap hosil gilish mumkin:
Bahor keldi, dala ishlari gizib ketdi.) Ammo sodda gaplar orasidagi
intonatsion uzilish qo'shma gapni sodda gapga parchalab yuborishi mumkin:
Bahor keldi, shuning uchun dala ishlari gizib ketdi - Bahor keldi. Shuning
uchun dala ishlari gizib ketdi.

Demak, ma’lum boMadiki, qo‘shma gap tarkibidagi sodda gapning
o‘zaro zichlashuvi mazmun, grammatik shakl va intonatsiya nuqtayi
nazaridan bo‘ladi. Ammo bu omillar darajali ziddiyatda turadi:

intonatsiya - grammatik shakl - mazmun.
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Chunki mazmuniy bogiiglik va grammatik shakl mavjud bo‘lsa ham,
birlashtiruvchi intonatsiya bo‘lmasa, ayrim gaplar qo‘shma gapni tashkil eta
olmaydi. Ammo mazmuniy bogd4liglik va grammatik aloga boimasa ham,
intonatsiya asosida qo‘shma gap hosil gilish mumkin (bog‘lovchisiz qo‘shma
gap). Sodda gaplar asosida ajratuvchi pauza boiganda, gqo‘shma gapning
yaxlitligiga putur yetadi. Masalan, Men sen bilan bormoqchi edim. Biroq sen
garshilik gilmasliging kerak.  Gaplar orasida go‘shma gapning barcha
belgilari mavjud. Birgina birlashtiruvchi ohangning yo“‘qligi sodda gaplarning
mustaqil boiishiga olib kelgan.

Qo'shnia gapni uyushiq kesimli sodda gapdan, sodda va qo‘shma gap
orasidagi uyushgan gapdan farglash lozim. Uyushiq kesimli sodda gap egasi
bitta, bitta umumiy [Pm]ga ega bo‘lgan birdan ortiq kesimdan tashkil topgan
gap. Misollar: 1. Jamshid o'gir, yozar va chizar edi. 2. Do'kondorlar
do'konlarini ochib, mudrab o'tirishardi. 3. Qushlar tinimsiz chug'urlashar
va charx urishar edi. Uyushgan gap esa, aytilganidek, birdan ortiq egaga,
shuningdek, bitta umumiy [Pm] li birdan ortiq kesimga ega bo‘lgan gap.
Misollar: 1 Bahor kelar, dala ishlari gizib ketar edi. 2. Jamshid o'qir,
Jahongir yozar, Isroil esa chizar edi. 3. Do'kondorlar savdoga chorlab,
attorlar esa mollarini magtab o tirishardi.

Qo‘shma gap esa har biri 0'z [Pm] ga ega bo‘lgan birdan ortig kesimdan
tashkil topadi: 1 Jamshid o girdi, Jahongiryozardi, Isroil esa chizardi.

Substansial yondashuvda bir egali, lekin birdan ortiq kesimli gap ham
go‘shma gap sifatida qaraladi. Chunki har bir kesimda shaxs-son, zamon,
tasdig-inkor, modallik (kesimlik) ma’nolari birdan ortiq shakl bilan
ifodalanadi. Bu esa semantik nuqtayi nazardan ulaming har birida alohida
axborot mavjudligidan dalolat beradi.

Qo‘shma gap tarkibiga kiruvchi sodda gap orasida teng yoki tobe
sintaktik aloga mavjud bo‘ladi. Agar u teng bog‘lovchi yordamida amalga
oshirilgan bo‘lsa, tenglanish deyiladi: 1. O‘g'lim keldi va to'yni boshlab
yubordik. 2. Bahor keldi va dala ishlari gizib ketdi. To‘g‘ri, bu gaplar orasida
sabab-oqgibat alogasi mavjud va ulami mazmunan tobe-hokim gaplarga
kiritish mumkin. Biroq gaplarda mazmunan tobelik, shaklan tenglik mavjud
bo‘lganda, formal yondashuv gaplami teng munosabatli go‘shma gap sifatida
garaydi. Shu boisdan bogiovchili gqo‘shma gap bog‘lovchining tabiatiga
ko‘ra, bogiangan qo‘shma gap va ergash gapli qo‘shma gapga ajraladi.

Sodda gapdagi tenglanish va tobelanish qo‘shma gaplardagi tenglashish
va tobelanishdan farq giladi. Bu quyidagilarda ko ‘rinadi:

1) sodda gapda teng va tobe aloga turli qurilmalami vujudga keltiradi.
Anigrogi, teng aloga uyushig boiaklami o‘zaro bogiaydi: 1 Yashil
o'rmonlar va qorli tog'lardan o'tdik. 2. Javohir o'gir va yozar edi. So‘z
birikmalarini fagat tobe aloga vujudga keltiradi: kitobning varag'i, kitobni
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0'gimoqg kabi. Qo‘shma gapda esa teng va tobe aloga bitta lisoniy birlik -
go'shma gapning turli ko‘rinishi uchun xizmat qiladi.

Tobe va teng bog‘lovchi vosita bir xil semantik munosabatni ifoda etishi
mumkin. Faqat ularda ushbu rna'no kuchli yoki kuchsizligi bilan farglanadi:
Bahor keldi va dala ishlari gizib ketdi - Bahor keldi, shuning uchun data
ishlari qizib ketdi. Har ikkala qo'shma gap a’zolari orasida ham sabab-ogibat
munosabati mavjud. Gaplaming ikkinchisida u kuchli, birinchisida kuchsiz.
Gaplaming propozitsiyasida bu munosabat bir xil, fagat va bogiovchisi buni
kuchsiz, shuning uchun bogiovchisi kuchli namoyon gilgan;

2) sodda gapdagi teng bog'lanish go'shma gapdagi teng bog'lanishga
nisbatan mustaqil. Chunki sodda gapda teng bog'lanish uyushiglik bilan
«yo'ldosh». U sodda gapni kengaytirish vazifasini bajarsa, qo'shma gapda
tarkibiy gismlami bir yaxlitlikka birlashtirish vazifasini bajaradi;

3) tenglanish va tobelanish aloqgasi ifodalaydigan ma’noviy munosabati
jihatidan sodda va qo'shma gap farqlanadi. Sodda gapda bog'lovchisizlik,
asosan, tenglanish munosabatini ifodalaydi va uyushiq bo'laklarda yuz
beradi. So'z birikmasi tarkibidagi grammatik vositali tobelanishni
bog'lovchisizlik, vositasizlikka almashtirib bo'Imaydi. Qo'shma gapda esa
ergash gapli go'shma gap tarkibidagi sodda gaplarni ham, bog'langan
go'shma gap tarkibidagi sodda gaplarni ham bog'lovchisiz gapga aylantirish
mumkin. Uning aloga turi bog'lovchisiz alogadir./. Botirlari kanal gazadi,
shoirlari g'azal yozadi. (H.Ol.) 2. Bor boricha. yo § holicha.3. Yaxshi otga
bir gamchi, yomon otga ming gamchi. (Maqg.) 4. Yuragida ganday dard bor —
mana bu menga sir. (Oyb.)

Bog'lovchisiz qo'shma gap tarkibidagi sodda gap o'zaro tobe yoki teng
bog'lovchi vositasiz birikadi. Ammo bu gapda mazmuniy va intonatsion
yaxlitlik kuchayadi. Chunki bog'lovchi vosita, mazmuniy va intonatsion
birikuvchanlik omili go'shma gap tarkibida yaxlitlikni tashkil etib, ulardan
biri  kuchsizlansa, boshqgalari buning evaziga kuchayadi. Demak,
bog'lovchisiz qo'shma gapda bog'lovchi vositaning hissasi mazmuniy va
intonatsion birikuvchanlik omili zimmasiga yuklatiladi.

Ko'rinadiki, ikki yoki undan ortig sodda gapning bir murakkab
butunlikni tashkil etishi ulaming shakliy (grammatik), mazmuniy va
intonatsion muvofigligi natijasida yuz beradi. Qo'shma gapni tashkil
etayotgan sodda gap ohang jihatidan mutlaq tugallikka ega bo'Imaydi.
Ammo mazmuniy va grammatik jihatdan nisbiy yakunlangan bo'ladi. Bu
nishiylik mustaqil sodda gapdagi tugallanganlikdan farglanadi. Qo'shma.gap
tarkibida birikayotgan bir sodda gapning modal sifatlari ikkinchisiga ta’sir
etmasdan golmaydi. Natijada yangi modal ma’no vujudga keladi. Bu masala
kesimning MKSh va NKSh turi bilan ham zich alogador hodisa. Shuningdek,
go'shma gap tarkibiy gismini bog'layotgan bog'lovchi vositadagi modal
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ma’no ham ana shu hosila modal ma’noga qorishadi.
SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

Qo‘shma gapning xususiyatlarini bayon qgiling.

Qo‘shma gapda MKSH hagida gapiring.

Qo'shma gapda NKSH hagida gapiring.

Intonatsiya, grammatik shakl va mazmun mutanosibligi ganday?
Qo'shma gapda sintaktik aloga ganday?

[SLNE I U A

QO‘SHMA GAPLAR TASNIFI
Tayanch tushunchalar:

tasnif tasnifasosi, Ta 'noviy tasnif, struktur tasnif sintaktik aloga

[WPMWPM, [WPm— WPn{, [WPm- WPni bogfovehi vosita,

Ta hodoshlik va vazifadoshlik, tarkibiy gism, Ta hoviy munosabat,
funksional munosabat, irreallik

I11-§8. Qo‘shina gap tasnifi asoslari. Lisoniy birlik sergirra mohiyatli
boMganligi bois kamida ikkita paradigmaga kiradi. Shu sababli biror
butunlikka kiruvchi lisoniy birlikni kamida ikki tomondan tasniflash mumkin
bo‘ladi.

Qo‘shma gap ham lisoniy birlik sifatida murakkab tabiatli boiib, bu
murakkablik uning lisoniy sathda tutgan o‘mi, tarkibidagi sodda gapning
grammatik shakli va bogiovchi vositalari hamda mazmuniy munosabatining
rang-barangligi bilan belgilanadi. Shuningdek, go‘shma gap turlarini xilma-
xil asoslarda turlicha tasniflash mumkin bo'ladi. Tasnif asosining aniqligi va
izchil amalga oshirilishi masala mohiyatini oydinlashtirishdajuda muhim.

Qo‘shma gapning ma’noviy va struktur tasnifi ko‘p holda o'zaro
farglanadi.

Formal sintaksis go'shma gap tasnifida ko‘p hollarda ulaming nutqgiy
belgi-xususiyati, zohiriy alomatiga tayanadi. Substansial sintaksis tasnifi esa
go‘shma gapning lisoniy mohiyatidan kelib chiggan holda amalga oshiriladi.

Qo‘shma gap, avvalo, sodda va uyushgan gapdan o‘z qurilish usulining
boshqgachaligi bilan farglanadi. Demak, umumiy lisoniy mohiyat sifatida
gaplar qurilish qolipiga ko‘ra dastlabki tasnifda uchga.bo‘linadi. (Tasnifda
gaplaming eng kichik qurilish golipiga tayanamiz).
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[WPJ [((S,-W,)(S2W 2))Pni [WPr - WP nj
sodda gap uyushgan gap go‘shma gap

Bunda, aytilganidek, sodda va qo‘shma gap tasnifhing chekka, uyushgan
gap oraliq vaziyatini egallaydi.

Qo‘shma gap ham, o‘z navbatida, qolipning tur va ko‘rinishiga ega
boiadi.

[WPmM-WPm] umumiy qolipining yuzaga chigish turini, umumiy golip
bilan nutqiy ko‘rinish orasidagi turli bosqgichdagi oralig qolipni aniglash
me’yori, belgi va mezonlami muayvanlashtirmoq lozim boiadi.

Maiumki, go‘shma gapning tur va ko‘rinishini o‘rganishda sodda
gapning eng kichik golipi asos gilib olingan. Sodda gapning eng kichik qolipi
[WPm] dan iborat boisa, mantigan gqo‘shma gapning qurilish golipi

[W,Pml-W 2P n2-W 3P m3-/f|dir.

Qo‘shma gapning lisoniy qolipi [WiPml-W2PnP-W 3P nBn] ekanligini
nazarda tutgan holda go'shma gapning eng kichik golipi uchun [WPmW P
ramzidan foydalaniladi.

Qo‘shma gapning vogelanish usullarini belgilashda uch ko'rsatkichga
tayaniladi:

1) [WPm laming egasi (E) bor-yo‘qligiga, bir xil yoki boshga xil
ekanligiga;

2) [WPM lar tarkibidagi [W]ning xususiyatiga (W laming bir xil yoki
boshga-boshga boiishi, bir xil yoki har xil so‘z turkumi bilan ifodalanishiga)
ko‘ra;

3) [WPN tarkibidagi [Pm] laming bir xil yoki gisman bir xil ekanligiga
ko‘ra.

[WPMW PN qolipining to nutgiy muayyan gaplargacha boiinishlarini
bundan boshga oichov asosida ham berish mumkin. Masalan, ikkita [WPm
ning bogianish usuli va yoii, [WPMWPNM umumiy qolipining turli xil
ko‘rinishida-tarkibiy gismlarining bogianish xususiyati va ulami bogiovchi
vositalar, qo‘shma gap tarkibiga kirayotgan har bir [WPrdg da toiig o ‘xshash,
gisman o‘xshash, yaqin va zich a’zoning boiish-boimasligi, birinchi [WPrg
tarkibida ikkinchi [WPniga ishora giluvchi vositaning bor-yo'qligi, [WPm]
tarkibida nisbiy, bir-b.irini tagozo qiluvchi unsuming bor-yo'qligi kabilar
shular jumlasidan.

Ega (E)ga ko‘ra [WPn-WPm] turlari. Qo'shma gap bir umumiy egali
va ikki xususiy egali qurilmaga boiinadi:
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a) bir egali qurilmaning qurilish qolipi [E (WPm- WPn)] ko‘rinishida
bo'ladi: Men yanglishmayman, balki ganoatlanib so'zlayman. (A.Qod.)

b) ikki egali qurilmaning qurilish qolipi [(Ej - WPm) + (E2WPn,2)]
ko‘rinishida bo‘ladi: Bunda bulbul kilob o giydi, Bunda qurtlar ipak to giydi.
(H.Olim)

[W|ga ko‘ra [WPmMmWPM turlari: a) bir xil W li qurilmalar. WPm
WPming bu turi bir necha ko‘rinishda bo‘ladi:

1 a) [W] lari bir xil so‘zdan: Siz so zlamasangiz, men so zlamoqchi edim.
(A.Qod);

Ib) [W] lari bir xil turkumdan: Endi ortiq turma, tinch o tir. (A.QodJ

2a) har xil [W] li qurilma. Bunda [W] lar turli turkumga oid so‘z bilan
ifodalanadi: 1 Yoki mening ko'nglim hamma vaqt yosh, Yoki senga chiroy
umrbod yo'ldosh. (M. Bob.) 2. Yana nima balo ismlari bor, tilim ham
kelishmaydi. (Oyb.)

[Pm]ga ko‘ra [WPm + WPm)] turlari:

a) bir xil [Pm] li qurilmalar: Xotinim bordi, keldi. («Musht.»);

b) har xil [Pm] li qurilmalar: Qaraysanmi, garay qolgin. («Musht.»)

Demak, gap markazini shakllantirishda muhim rol o‘ynaydigan [Pm]
go'shma gap tarkibidagi sodda gapda bir xil ham, har xil ham bo‘lishi
mumkin. Shunday hoi ham bo‘ladiki, [Pm] umumiy - bitta bo‘lishi ham
mumkin. Bunda endi qo‘shma gap emas, balki uyushgan gap vujudga keladi.
Ma’lumki, [WPrRWPnN] qolipida [Pm] tarkibi har xil bo‘lgan hollarda
0°‘zbek tilining tabiati uni gavsdan chigarish imkonini beradi. Chunki o°‘zbek,
umuman, turkiy tillarda, bir necha so‘zlar uyushganda umumiy shakl oxirgi
so‘z tarkibida kelishi gonuniyatiga tayansak, bunday gaplaming qolipi
[(W,W)Pn] ko‘rinishida bo'ladi. Misollar: 1. Kelgan, ketgan edim. 2. Men
0 gigan, yozgan edim.

Kesimlaming har biriga ega qo‘yilishi bilan ular uyushgan gapga
aylanadi:l. Men kelgan, Jamshid ketgan edi. 2. Men o gigan, sen yozgan
eding.

Har bir kesimni shakllantirish bilan uyushgan gap go‘shma gapga
aylanadi: 1. Men kelgan edim, Jamshid ketgan edi. 2. Men o gigan edim, sen
yozgan eding.

Susbtantsial tilshunoslik uqtirishicha, har bir lisoniy birlik ongimizda
ma’lum bir shakl va mazmunning bargaror yaxlitligi sifatida yashaydi va
xususiy hodisa sifatida nutqga chigadi. Bu nutqiy ko‘rinish behisob migdorga
ega. Birog ular bilan lisoniy. birlik (umumiylikj orasida tipik ko‘rinish
mavjud bo‘ladi. Yugqoridagi [WPmWPn] tipik ko‘rinish [WPm WPn,
[WP,, -> WPnj va [WPm  WRP,a] oraliq ko‘rinishlari orgali nutqiy gapga
avlanadi.
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Qo‘shma gap tarkibiy qismlari o'zaro bog‘lovchi yoki bog‘lovchi
vazifasidagi so‘z vositasida yoki mutlago ularsiz bogianadi. Bundan kelib
chiggan holda, go'shma gaplami bogiovchili va bogiovchisiz go'shma
gapga ajratish mumkin boiadi. Bogiovchili qo‘shma gap grammatik vosita
bilan bogiangan qo‘shma gap, leksik-grammatik vosita bilan bogiangan
go‘shma gap va leksik vosita bilan birikkan qo'shma gapga ajraladi.
Qo‘shimchaning funksiyasiga ko‘ra teng bogiovchili va ergashtiruvchi
bogiovchili bogiangan go'shma gap farglanadi.

Qo'shma gap tarkibida sodda gapning o'zaro munosabati asosida ham
go'shma gapni tasniflash mumkin. Mazmun, grammatik va intonatsion
munosabati nuqtayi nazaridan go'shma gap quyidagi turlarga bo'linadi:

1) tarkibidagi sodda gap bir-birini mazmun va grammatik jihatdan
tagozo etadigan qo'shma gap: 1. Kunlar isidi va paxtalar yana giyg'os
ochildi. 2. Yovlariga osmon tutundir, shuning uchun bag'ri butundir. (H.Ol.)
3. Agar dunyoning narigi burchiga sizni opichlab borishga to g Ti kelsaydi,
men sevina-sevina bajarardim. (Oyb.) 4. Men shunday bir ish gildimki,
0 'lgunimcha bundanfaxrlanaman;

2) tarkibidagi gaplar bir-birini mazmuniy va intonatsion tagozo etadigan,
birog grammatik jihatdan talab gilmaydigan qo'shma gap: 1. Bizyetib keldik,
kutubxona ochildi. 2. Menga pul kerak, gayerdan olaman? (Oyb.) 3. Siz
ishonmayapsiz, ishonmaysiz ham. 4. Endi men birjumboq aytaman, sizdan
javob kutaman.

3) tarkibidagi gaplar bir-birini na mazmuniy, na grammatik tagozo
etadigan, birog intonatsion yaxlit bo'lgan gap: 1.U otasini uyga tortdi, ukasi
sekin gayrildi. (S.Nur) 2. Bahor keldi, yoz ham kelib qoladi. 3. Sen 02
ishingni qil, men o Z ishimni.

Xullas, go'shma gapning o'zi kabi uning tasnifi ham turli-tuman. Quyida
ulardan ayrimlarini keltiramiz (57-jadval):

57-jadval
1.Gapning lisoniy sintaktik golipiga ko'ra
(WPmMmWPJ [WPM— W PJ [WPM<->WPJ
2.Gap tarkibidagi jogiovchi vositalarga ko'ra
Ohang bilan Teng  Yuklam Nisbiy Tobe bog'lovchi-
bog'langan bog'lov alar so'zlar lar bilan
QG chi bilan bilan bog'langan
bilan  bog'lan  bog'- QG
bog'- gan langan
langan QG QG
QG

3. Qo'shma gap tarkibiy gismlari orasidagi ma’noviy
munosabatning ifodalanishiga ko'ra
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birin-ketinlik sa-  0°‘rin va- izoh- ichki

bab  yoki Zi- lash Fikr
payt yat yoki
giyos-
lash
4. Qo‘shma gap gismlari orasidagi fiinksional munosabatlariga
ko‘ra
a) tenglik b) tobelik
biriktiruv zid- ayi- ega- toidiruv hol-hollanmish
lov ruv kesim; -chi
anig- to “Idiril-
lovchi  mish
anig-
lan-
mish
5. Qo'shtna gaplarning ifoda maqsadiga ko ‘ra
darak S0‘roq ju>Tug
6. Qo‘shma gap tarkibiy gismlarining reallik va irrealligiga ko‘ra
real gap irreal gap  ritorik gap (irreal gapga

yagin turadi)

112-8. Qo‘shma gapning qurilishiga ko‘ra tasnifi. Qo‘shma gapning
umumiy lisoniy qolipi [WPmWPn] bo‘lib, u quyidagi yana uchta oraliq
ko‘rinishga ajraladi:

[WPMWPJ, [WPM->WPJ, [WPmM<-WPn

Bu oraliq ko‘rinishlar bir garashda an’anaviy bog‘lovchisiz, ergash
gapli va bogiangan qo‘shma gaplarning ramziy ko‘rinishidek tasavvur
uyg‘otadi. (Masalan, Bahor keldi va gullar ochildi - [WPr WPni, Bahor
kelsa, gullar ochiladi [WPm—»WPnj va Bahor kelsa va gullar ochilsa -
[WPm<> WPrd kabi). Aslida bu qurilish goliplari qo‘shma gap tarkibidagi
sodda gapni bogiovchi vositaga ko‘ra emas, balki qo‘shma gap tarkibidan
chigarilganda mustaqgil qoilana olish-olmaslik belgisi asosida amalga
oshirilgan. Bunda, albatta, asos sifatida kesimlik turlari - MKSh va NKSh ga
tayaniladi.

Demak, qo‘shma gaplarning lisoniy struktur turlarini belgilashda asosiy
omil - go‘shma gap tarkibidagi toiiq shakllangan sodda gaplarning o‘zaro
munosabati va sodda gapning har birining nutgiy jarayonda qo‘shma gap
tarkibida vogelangan ma’nolari bilan qoilana olish yoki go‘liana olmasligi
belgisi.
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[WPmMm WPnN] tipik ko'rinishli go‘shma gap. [WPm WPn] qolipli
go‘shma gapning mohiyati shundaki, uning tarkibiy gismi bo‘lgan sodda gap
kesimining har biri mustaqil shakllangan bo'lib, ulami osongina alobida
sodda gapga aylantirib yuborish mumkin: 1. Men seni o'ylayman, shuni
bilasanmi? (X.To‘xt.) 2. Borish kerak, borish kerak. (X.To'xt.) 3. Yigitni
uchratish kerak, haytovur sovib golgandir.(N.Til.) 4. Men seni deyman, lekin
sen kimni deysan? (S. Nur.)

IWPrBWPN tipik ko‘rinishli gaplarda mustagil kesimlik shakli
(MKSh)dagi gaplar birlashtiriladi. Birlashish intonatsion va mazmuniy omil
asosida, ko‘p hollarda bog'lovchi vositasida amalga oshiriladi.

[WPmM WP tipik ko‘rinishli qo‘shma gapni tashkil etuvchi sodda gap
orasida turli ma’noviy munosabat mavjud bo'ladi. Masalan, mazkur qolip
asosidagi 0 fqituvchi keldi, dars boshlandi gapida quyidagi rang-barang
munosabatlar bor:

a) uzilishli birin-ketinlik;

b) uzilishsiz birin-ketinlik;

d) payt munosabati;

e) natija munosabati;

f) sabab munosabati va hokazo. Bu munosabat har bir gapning
tarkibidagi  [W] va [Pm] lar, qo'llangan bog'lovchi vositaning ma’no va
vazifalari bilan bog'liq, bevosita sintaktik strukturaga daxldor emas. Chunki
bir fikmi turli sintaktik shaklda, turli fikmi bir sintaktik shaklda berish
mumkin bo'ladi.

Demak, [WPmMWPH tipik ko'rinishining umumiy xususiyatini quyidagicha
belgilab olamiz: [WPrWPRN bu mustaqil sodda gap sifatida qo'liana oladigan
birdan ortig gapning nutqda ma’lum bir bog'lovchi vosita bilan o'zaro bog'lanishi
va bitta tugal ohangga, bitta gap to'xtamiga ega bo'lishi. Ma’lum bo'ladiki,
[WPmMm WPnN] [WPmWPnN] umumiy golipining oralig bir ko'rinishi sifatida lison
va nutqga daxldor bo'ladi. [WPmMWPR] tipik qurilishli gap [W] va [Pm],
shuningdek, (S) xususiyatiga ko'ra farglanadi.

[WPMWPRN] tipik ko'rinishli gapni ular kengaytiruvchilarining
xususiyati (tuzilishi, ifodalanishi), bog'lovchi vositalarining xossalari asosida
ham yanada kengroq va batafsilroq tavsiflash mumkin.

[WPmMm —WPnN tipik ko‘rinishli qo'shma gap. [WPr—WPn] tipik
ko'rinishli gapda har ikkala sodda gap ham shakllangan [Pm]ga ega bo'lsa-
da, birinchi gapning markazi mustaqil sodda gap kesimi (MKSh) bo"la
olmaydi. U hamisha tobe gap markazini shakllantiruvchi vosita sifatida o'z
mazmunini namoyon qilish uchun o'zidan keyin mustagil holda namoyon
bo'la oladigan, vogelanishi uchun oldingi gapga ehtiyoj sezmaydigan gap
bo'lishini tagozo qiladi. Boshgacha aytganda, bu tipik ko'rinishli gap
tarkibidagi oldingi sodda gapning kesimi NKSh bilan, keyingisi MKSh bilan
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shakllangan bo‘ladi: 1. Firuza toshli uzukni olar ekan, Saidaxonning ko'zlari
quvonchdan yaltirab ketdi. (S.Ahm.) 2. Ra 'noda guruchni endi tuzlagan ham
ediki, ichkaridan Anvar chigib keldi. (A.Qod.) 3. Botirjon telefonda endi
gaplashib bo'luvdiyam, choy ko'tarib Qirmizxon kirib keldi. (N.Amin.) 4.
Havo ochilsa, aylanishga boramiz. (S.Nur.) 5, Unga ustozi chin dildan
«barakalla», «barakalla» desa, Aziz ko'nglida to‘lib turgan niyatini ham
aytadi. (S.Ahm.)

Bu gaplaming barchasidagi birinchi sodda gap mustagil goilana
olmaydi, qo'llanganda ham ushbu go‘shma gap tarkibidagi ma’noni bera
olmaydi. Keyin turgan sodda gap esa bunday emas.

[WPmM- WPrg] turli go‘shma gap tarkibidagi nomustagil kesimni hosil
giluvchi turli-tuman vosita bor. Nomustaqil kesim shaklining o‘zbek tilidagi
tipik vakili shart mayli go‘shimchasi -sa dir. Masalan, Men o'gisam, wu
eshitadi gapida U eshitadi gapi o‘z holicha mustaqil sodda gap bo‘lib kela
oladi, Men o gisam gismi esa qo‘shma gap tarkibidan tashqgarida shu holicha
mazkur mazmunni bera olmaydi.

-sa go‘shimchasi bilan shakllangan kesimli gap mustaqgil go‘l'anaverishi
ham mumkin. Masalan: 1 Avra-astarini ag'darib mohiyatiga nazar
tashlasangiz. (S.Az.) 2. Oishlogga borsam. fA.Qah.) 3. Vatangadolikning
men tortmagan azob-uqubati, ozori bo'lmasa kerak. (S.Az.) 4. Nahotki.
o'ldirsalar. 5. Menga, Iskandariyadagi mashhur devonaga, Berlindan
telegramma kelsa bo 1adimi? (S.Az.) 6. Qani, hey Mamadali, gapirsang-chi..
(A.Qah.) t/shbu gaplarda -sa shart mayli qo‘shimchasi istak, achinish,
sevinch, gistash kabi ma’noviy bo‘yoqlarga ega. Bu gaplar o‘zidan keyin
keluvchi gaplar bilan mazmunan bog‘lanib, matn yaxlitligini ta’minlashga
xizrnat giladi. Shu kabi gaplar ganchalik mustaqil qo‘llana olmasin, baribir
o‘zidan keyin gandaydir qurilmalarning bo‘lishini tagozo giladi. Masalan, -
Uyga gaytsam. Nima deysiz? - Yaxshi bo 1ardi kabi.

-sa biriktiruvchi unsur sifatida quyidagi mazmunning ifodalanishiga
sabab bo'ladi:

a) payt: Borsam, joyi gulzor ekan, ko ‘tsam, 0 Zi jonon ekan.
(Qo‘shigdan);

b) to‘sigsizlik: Alisher Navoiy dunyodan o'tgan bo'lsa, uning asarlari
tirik;

d) shart: Sen bo ‘I1masang, gullar kulmaydi, sen bo ‘imasang, bo Imaydi
bahor.

-sa unsuri tobelik vositasi sifatida ko‘p hollarda ergash gapning kesimini
shakllantiradi (yuqoridagi misollar). Mehmonlarni jo'natdik, endi targalsak
gapidagi bosh gapni, Mehmonlar kelsa, men ketsam gapida ergash gapni
ham, bosh gapni ham shakllantirgan.
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-sa unsurining qo'shma gap tarkibida shart mazmunini ifodalashi bir xil
emas. -sa shaklli ba’zi gapda shart mazmuni kuchli bo‘lsa, ba’zilarida
kuchsiz namoyon bo‘ladi. Shart ergash gapli go‘shma gapda shart ma’nosi
o‘ta kuchli bo'ladi: Siz bo imasangiz, menyashay olmayman. Boshga ergash
gapli go‘shma gaplarda shart ma’nosi boshga ma'nolar «soya»sida juda
kuchsizlanadi: 1. Aytsam, ko'nmadi. 2. Chagirsam, eshitmadi. 3. Dutor
chalib o tirsam, tori uzilib ketdi. 4. Kim gapirsa, o 'sha aybdor sanaladi.

Ko‘rinadiki, -sa shart mayli shakli faqat shart ergash gapli qo‘shma gap
uchungina xizmat gilmaydi.

-(@)r+di shakli ham [WPm—» WPnN] tipik ko‘rinishidagi gapni hosil
giladi. Bu shakl ko‘p hollarda -ar edi ko‘rinishida keladi.

-(@)r+di shakli qgo‘shma gap tarkibidagi sodda gap kesimini
shakllantirganda ikki xil vazifa bajaradi: Halim o'qirdi gapida fe’lning
zamon shakli vazifasida kelgan. Halim o'girdi, ukasi qo'ymadi gapida esa -
(a)rdi «o‘gigan bo‘lardi» ma’nosini vogelantirishi uchun keyingi gap zarur.
Demak, bunday holda -(a)rdi bog'lash, tobelash vazifasini bajarmoqda.
Ko‘rinadiki, Halim o irdi, ukasi go ymadi gapi omonimik tabiatga ega.

Ya’ni:

Halim har kuni o qir edi, bugun
esa ukasi qo ymadi.
Halim o firdi, [WPmMmWPmM

ukasi go ymadi.

Halim o gigan bo 1ur edi, ukasi
0 gigani go ymadi.
[WPmM-> WPnj

-(a)r ekan shakli go‘shma gapning [WPm  WPnNj tipik ko‘rinishining
ham nomustagil kesimini shakllantiradi. Misol: Davron papirosini 0g‘ziga
keltirar ekan, qo 1i hayajondan galtirardi. -(a)r ekan shakli [WPmM,WPn]j
golipli gaplar uchun ham xizmat qiladi: U kelar ekan, demak, mening
bormaganim Ta qul.

-(a)r shakli go'shma gapning [WPM—WPH tipik ko‘rinishi hosilalari
tarkibida kelganda quyidagi ma’nolami ifodalaydi:

a) shart: Agar ana shu ishga munosib hissa go'shar ekanman, xalq
ishonchini oglagan bo 7tf/iw<m(Sh.Rash.);

b) payt: Jannat xola begona betob bola tepasida o'tirib, o'z bolasini
o ylarkan, ko zlaridan dumalab tushayotgan achchiq yoshlari ajinli yuzlarini
kuydirardi. (S.Ahm.);

d) sabab: Kechani kecha, kunduzni kunduz demay ter to'kar ekanmiz,
turmushimiz hamfarovon bo'lishi shart. fSh.Rashj
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-gan edi shakli, odatda, [WPm WPnj qolipli gaplarni ham hosil giladi.
Chunki bu ham omonimik tabiatli shakl. Lekin uning tarkibiga boshqga birlik
kiritilishi bilan qo‘shma gap a’zolari orasidagi tenglik munosabati so‘nib, tobelik
munosabati vujudga keladi. Masalan, Qopgon tomonga burilgan edi, bagirig-
chaqiriq bosHandi gapi [WPm WPni va [WPm —#&\W Prg qolipiga tushadi.

-gan ham edi: Ergash ko ringan ham edi, bolalaryugurishdi. (S.Nur.)

-gan edi hamki: Arz gilishga og'iz juftlagan edi hamki, kulimsirab
turgan Burgutpolvonga ko zi tushdi. (S.Ahm.)

-ganda edi: Bizning duomiz ijobat bo 1ganda edi, hammamiz sevinardik.
("A.ShorahJ

Keltirilgan misollaming barchasida gaplaming birinchi gismlari ikkinchi
gismlarining kelishini talab giladi.

-(i)b edi shakli ham ayrim hollarda [WPm—WPH tipini vujudga
keltirishda ishtirok etadi: Shu kuni endi ko thaga chiqib edi, Zunnun boshliq
besh nafar bolapoylab turgan ekan. (M.Ism.)

deb vositasi: 1. Xolmurod Gulsunning o'gituvchisini ko'rsam deb,
deraza orqgasidan sekin garadi. (P.Turs.) 2. Bolalar ovgatlanamiz deb, birdan
shiypon tomon yo 1 oldilar. (H.Naz.)

Qo‘shma gapning [WPm — WPn]j tipik ko‘rinishi hosilalari tarkibiy
gismlari uchun nafagat gqo‘shimcha, balki ularga ko'makchi maqomidagi
nisbiy so‘zlar ham muhim: 1 Kim kop ishlasa, kop haqg oladi. 2. Kimki
chindan sevsa yorini, umri hamisha bahor. 3. Har kimki vafo gilsa, vafo
topqusidir, Har kimkijafo qilsa, jafo topqusidir. (Bob.) 4. Gulnora gachon
kelsa, Jahongir hozir-u nozir.

Ko‘rinadiki, qo‘shma gap tarkibiy qismlarining hokim-tobelik
munosabatini namoyon qilishda nisbiy so‘z nomustaqil kesimlik shakliga
go'shimcha vositadir.

Qo'shma gap tarkibiy gismlari inversiya holatida ham bo'ladi: 1
Borishim kerak, aytmasa ham. Bunday gaplar go'shma gapning [WPm <—
WPn] qolipi ham mavjudligidan dalolat bermaydi, balki ular [WPm—
WPnRN] tipik ko'rinishining nutgiy xoslangan mahsuli. Demak, qo'shma
gapning ko'p hosila beruvchi tipik golipidan biri [WP,,—»WPnj dir. Bunda
birinchi gap kesimi shaklan va mazmunan ikkinchi bir gapga ehtiyoj sezadi,
lekin aksincha emas.

Tobelik munosabatini ta’minlashda sof nomustaqil kesimlik shakli ham,
omonimlik kesimlik shakllari ham xizmat giladi.

Nisbiy  so'zlar nomustaqil kesimlik  shakllarining  vazifasini
mustahkamlovchi vositadir.

[WPr<->WPn tipik ko‘rinishli qo'shma gap. [WPnx->WPn] umumiy
ko'rinishli go'shma gapni tashkil etuvchi sodda gap kesimining biri
ikkinchisini, ikkinchisi birinchisini tagozo qiladi. Ikkalasining ham kesimi
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NKSh hisoblanadi. Boshgacha aytganda, bu sodda gap go‘shma gapdan
anglashilgan mazmunni ifodalash uchun bir-biriga ehtiyoj sezadi: 10
so fasa ekan, men aytsam. (P.Tur.) 2. Agar suv bo'lsami, hosilga hosil
go'shilardi. (Sh.RashJ 3. Agar Bozor o'giganda edi, momosining orzusi
ushalgan bo'lur e~/.fN.Ilh.j Bunday qo'shma gap tarkibidagi sodda gaplami
mustaqil goTlash mumkin. Lekin ular mustaqil go'llanganda, butunlay
boshga ma’no yuzaga chigadi: 1 Halim biznikiga kelardi (o‘tgan zamon
davom fe’li - Tez-tez kelib turar edi ma’nosidaj. 2. Biz birga borardik
(o'tgan zamon davom fe’li - Birga borib turar edik ma’nosida). Ammo
gaplar ushbu kesimlik shakllarini o'zgartirmasdan birlashtirilib, qo‘shm£. gap
hosil gilinsa, Halim biznikiga kelardi, biz birga borardik (Mazmuni: Halim
biznikiga kelsa edi, biz birga borgan bo 1ur edik) va gap kesimlari
[WPrr<->WPrg ko'rinishidagi birikuvni hosil giladi.

[WPm-»WPn] tipik ko'rinishli qo'shma gaplarning kesimlarini
shakllantiruvchi vositalar kam migdomi tashkil etadi:

. a) birinchi gismda -sa, ikkinchi gap kesimida -(a)rdi shakli keladi: 1
Oyi, havo ochilib ketsa, birga daryo bo'yiga borar edik. (M.Saf.j 2. Yoz
kelsa, bitta asbobni olib, boshgayurtlarga ish gidirib ketardi. (P.Turs.);

b) birinchi gap kesimida -sa ekan, ikkinchi gap kesimida -sa shakli
keladi: 1.0tam bo isa ekan, men endiyursam. (F.Yo'ld.) 2. Yoz bo ‘Isa ekan,
daryoda cho milsang. (S.Nur.);

d) birinchi gap kesimida -sa+mi, ikkinchi gap kesimida -ardi shakli
keladi: 1L BoZ o tlarning ming-mingyillardan buyon chirib yotgan ildizlari bu
yerlarni o'g'itlab, semirtirib yuborgan, agar suv bo'lsami, tog'-tog' hosil
bitardi. (Sh.Rash.) Ba’zan -mi yuklamasi -sa shakliga bevosita go'shiladi: 1
Mabodo uning qo'lidan yetaklasa bormi, mushkuli osonlashib, ahvoli
yengillashardi. (A.Qah.*2. G'ing desa bormi, joninisug'urib olardi. (S.NurJ

e) birinchi gap kesimida -sa edi, ikkinchi gap kesimida -(a)rdi shakllari
keladi: ~ 1.0nam bo‘sa edi, gishlog'imga ketardim. (Oyb.) 2. Agar
Bozorning aqli bofisa edi, menga, senga o'xshash kambag'allar bilan
maslahat gilar edi. (S.Ayn.J

f) birinchi gismi  -sa va ikkinchi gismi -ma+sin ekan shakli bilan
keladi: 1 Yetim goladigan bo‘lsa, onadan tug'ilmasin ekan. (P.Tolib.) Bu
shakllar bilan go'llangan gap, asosan, shart, istak, ishonchsizlik, shart-istak
kabi ma’nolami ifodalaydi.

Yuklamalar gap tarkibiga kirib go'shma ma’no berish bilan birga,
kesimlaming nomustagqilligini yanada kuchaytiradi:

a) -u/yu vyuklamasi: Ko'zim tezroq ochilsa-yu, bog'larni maysalarni
Ko Tsam. (Sh. Rash.)

b) -da yuklamasi: Quvonchi ko'ksiga sig‘masa-da, odob yuzasidan
0 zini hazin tutishga tirishar edi. {Oyb.)
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d) axir, nahotki yuklamalari: 1. Axir xotinim deb, bola-chagam deb olov
ichidan kelsa-yu, bu tantiq undan yuz o'girsa. (S. Ahm.) 2 0O'g'li
gahramon bo 1sa-yu, nahotki, undan shunday ish kelib chigsa. (S.Ahm.)

Yuklamalar qo'shma gapdan anglashilgan yuqoridagi shakllar
ma’nosida taajjub, ta’kid kabi bo‘yoqlarini orttiradi.

Il. a) birinchi gap kesimida -sin edi, ikkinchi gap kesimi tarkibida -
(a)rdi birliklari goilanadi: 1.0'zi kelsin edi, aytardi. (N.Til.) 2.Keksa ovora
bo ‘Imasin edi, o zi berib kelardi. (N.Til.)

b) birinchi gism kesimi tarkibida -sin edi, ikkinchi gap kesimi tarkibida
-sa shakli keladi: 1. Oltin-kumush qurib ketsin edi, hammaning oyog'iga
to kilaversa. (Oyb.) 2. O'zi borsin edi, ko hgli to Imasa. (S.Nur.)

IIl. Birinchi gap kesimida boshqga shakllar, ikkinchi gap kesimida -
(a)rdi/-(a)r edi shakli keladi: 1 Men bo‘imasam, qo'yning yarmi yo'qolar
edi. (G'.G'uld 2. Lekin hozir Gulnorning gavdasini parchalab tashlasalar
ham, og'rig sezmagan bo 'lar edi. (Oyb.)

IV. Birinchi gap kesimi -gan edi birligi bilan, keyingisi boshqga birliklar
bilan keladi: 1. Agar bu ikki batalon bu yerdan ketmaganda edi, to'plar
himoyasiz qolgan bo iar edi. (L. Tols.)

Qo'shma gap tarkibida nisbiy so‘z ishtirok etganda, sodda gaplar
nomustagillik kasb etgandek tasavvur uyg‘otadi: 1. Kim devorning narigi
tomonida bo ‘Isa, 1 omon qoldi. (R.Fay.) 2. Qayer obod bo ‘Isa, o Sha yer
mehrni tortadi. 3.Qushning tilini nechog'lik yaxshi bilsang, uni tutish
shunchalik oson bo'ladi. (Hamz.) Birog bunda mazmuniy va shakliy
nomustagillik-mustagillikni farglash lozim boiadi. Halim kelsa, n vogeani
aytib beradi qo‘shma gapi shakliy jihatdan [WPm—=WPn{ tipik ko ‘rinishi
hosilasi. Chunki birinchi gapni ikkinchisisiz goilab bo‘Imaydi. Kim kelsa, u
vogeani aytib beradi gapining har ikkala gismi mazmunan bir-birini tagozo
etadi, shaklan esa [WPr<->WPnj qolipi mahsulida ham, [WPm—=WPnj
mahsulida ham nisbiy so‘zlar ishtirok etadi. Ammo [WPm>WPnj qolipli
gaplarda u mutanosiblikni kuchaytiradi, ammo uni hosil gilmaydi.

Demak, [WPmMmWPnN] umumiy qolipining ko‘rinishidan bo‘igan
[WP,,,<-»WPn] qolipi har ikkala uzvi kesimlarining ham nomustagqilligi bilan
xarakterlanadi.

113-8. Qo'shma gapning tarkibidagi bogiovchi vositalariga ko‘ra
tasnifi. Bu tasnif sof shakliy boiib, gap orasidagi ma’noviy bog‘lanish
ganday qo‘shimcha (shakliy) vosita bilan ta’minlanishiga tayanadi. Bu
asosga ko‘ra qo‘shma gapning quyidagi turlari ajratiladi:

a) fagat ohang bilan bog‘langan qo‘shma gap;

b) yuklamalar vositasida bog‘langan qo‘shma gap;

d) teng bogiovchilar vositasida bogiangan qo‘shma gap;

e) ergashtiruvchi bogiovchilar vositasida bogiangan qo‘shma gap;
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f) nisbiy so‘zlar vositasida bog'langan go'shma gap.

Bog'lovchi vositalarning ma’nodoshligi va vazifadoshligi. Qo'shma
gaplaming bog'lovchi vositalarga ko'ra yuqorida berilgan 5 turi asosida
ma’nodoshlik munosabati juda kuchli. Xususan, fagat ohang bilan
bog'langan go'shma gapda ifodalangan ma’noviy munosabat qo'shma
gapning boshga turi bilan ham berilishi mumkin. Biriktiruv bog'lovchilari
yordamida bog'langan qo'shma gap va faqat ohang bilan bog'langan
go'shma gap sinonimiyasi juda keng. Qiyoslang: 1. Bahor boshlandi, dalada
ishlar gizidi. 2. Bahor boshlandi va dalada ishlar gizidi.

114-§. Qo'shma gapning tarkibiy qismlari orasidagi ma’noviy
munosabatga ko'ra turlari. Bu tasnifda qo'shma gap tarkibidagi gism
(gap)lar o'rtasidagi ma’noviy munosabatga asoslaniladi va ikkita muhim
nuqtaga e’tibor garatiladi:

1) go'shma gap tarkibiy gismlari orasida ganday ma’noviy munosabat
(masalan, payt, o'rin, sabab, birin-ketinlik, bir vaqgtdalik, izohlash, giyoslash
va h.) ifodalanganligi;

2) aynanbir ma’noning turli yo'llar bilan ifodalanishi mumkinligi (yoki aksincha).

Shakl va mazmun munosabati nisbiy mutanosiblikda (ya’ni asimmetrik)
bo'lganligi sababli go'shma gapda polisemiya va omonimiya hodisalari
kuzatiladi.

Jumladan, payt munosabatini ifodalashda quyidagicha sinonimiya
hodisasini kuzatishimiz mumkin:

1. O gituvchi keldi, dars boshlandi.

2. O fituvchi kelsa, dars boshlanadi.

3. O gituvchi keldi-yu, dars boshlandi.

4. O gituvchi keldi, shuzahoti dars boshlandi va h.k.

Yoki shart shaklida bir nechta semantik munosabat ifodalanishi
natijasida sintaktik polisemiya hodisasi kuzatilishi mumkin:

a) payt ma’nosi - Borsam, ukam yo g ekan;

b) shart ma’nosi - Ozodaxon kelsa, aytaman\

d) to'sigsizlik ma’nosi - Agidaxon kelsa ham, aytaman va h.k.

Qo'shma gap tarkibiy gismlari orasidagi ma’noviy munosabatga ko'ra
tasnifi bilan qo'shma gap qgismlari orasidagi funksional munosabatlarga ko'ra
tasnifi o'zaro bog‘lig. Tom ma’noda bu tasnif tarkibiy gismlarini o'zaro
bog'lashga xizmat gqiluvchi bog'lovchining o‘z ma’nolari bilan alogador.
Masalan, agar shart va payt ma’nolarini beradi.

BogTovchilar ma’nosi va gap semantikasi, juda ko'p holatda
bog'lovchilaming o'zgarishi gaplararo o'zaro munosabatlaming gisman yoki
butunlay buzilishiga olib keladi. Masalan, O gituvchi keldi, dars boshlandi
go'shma gapi turli bog'lovchi bilan bog'langanda har xil munosabatni yuzaga
keltirishi mumkin. Jumladan:
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1. O giticvchi keldi, days boshlandi.

2. O'gituvchi keldi, chunki dars boshlandi.

3. 0 qituvchi keldi, shu sababli dars boshlandi.

4. O'gituvchi keldi, natijada dars boshlandi va h.k.

115-8. Qo‘shma gapning qismlari orasidagi funksional munosa-
batlarga ko‘ra turlari. Bu tasnifda go‘shma gap tarkibidagi gaplar bir-biriga
ganday sintaktik munosabatda ekanligi nazarda tutiladi. Qismlari orasida
funksional munosabatiga ko‘ra qo‘shma gap har xil bo‘ladi. So‘z
go‘shilmasida, uyushig bo'lakda bo‘lgani kabi, gap orasidagi munosabat
tenglik (birikish, zidlanish, ayirish) yoki tobelik tabiatida boiishi mumkin.
Tenglik munosabati ko‘p holatda fagat ohang bilan bogiangan qo‘shma gap,
yuklama bilan bogiangan qo'shma gap esa teng bogiovchilar vositasida
bogiangan qo‘shma gap orasida ko‘riladi. Bogiovchi va yuklamaning
ma’nosiga ko‘ra qo‘shma gap tarkibiy gismlari orasidagi munosabat:

a) mo'tadil birin-ketinlik: Bahor boshlandi, dalada ishlar gizidi. Bahor
boshlandi va dalada ishlar gizidi;

b) uzilmas birin-ketinlik: Bahor boshlandi-yu, dalada ishlar gizidi;

d) ayiruv: Gohyig'ladi, goh kuldi;

e) zidlov: Keldi, lekin gapirmadi. Tortindi, lekin kirdi.

Qo‘shma gap tarkibiy gismlari orasida tobelik alogasi mohiyatan so‘z
birikmasi tarkibiy qismlari orasidagi hokim-tobelik munosabati bilan
o‘xshash. Farq shundaki, bunda tobe gism ham, hokim gism ham alohida gap
bilan ifodalanadi. Bu masala tilshunosligimizda «Ergash gapli go'shma
gaplar» mavzusi doirasida chuqur va atroflicha o'rganilgan.

Gap boiaklariga muvofig ravishda bunday qo‘shma gaplar 5 turga
ajratiladi.

1. Kesim tobe gapli gqo‘shma gap: Meni liayratda goldirgan narsa shuki, giz
juda og firyarador bo lishiga garamayjilmayar edi. (Oyd.)

2. Ega tobe gapli go'shma gap: Kim birovga chuqur gazisa, unga 0'zi
yigiladi. (Maq.)

3. Hoi tobe gapli go‘shma gap: Yomg'ir aralash qor yog'ib turgan bo'lsa
ham, n negadir shoshilmas, xayol bilan bandedi. (O.Yoq.)

4. Toidiruvchi tobe gapli go‘shma gap: Shunga erishishimiz kerakki, ayollar
hayotning har bir sohasida erlar bilan teng bo 1isin. (A.Qah.)

5. Aniglovchi tobe gapli go‘shma gap: Umrlar bo'ladiki, tirigida
o fikdir. Umrlar bo fadiki, mangulikka tirikdir. (M.Shayx.)

Shuni alohida ta’kidlash lozimki, bu tasnif ma’no bilan bog‘liq boiganligi
sababli bir go‘shma gapning o ‘zi xilma-xil tasnif etilishi mumkin.

116-§8. Qo‘shma gap tarkibiy gismlarining irreallikka munosabatiga
ko‘ra tasnifi. Nutgdagi qo‘shma gaplar tarkibiy qismi kesimlari
shakllarining erkinligi yoki o‘zaro mutanosibligi, bogiigligi jihatidan tasnif
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etilishi mumkin. Bu belgiga ko'ra qo‘shma gap ikki turga ajratiladi. Katta
guruhni [WPm WP LSQ hosilalari tashkil etadi. Bunday gaplarda gqo'shma
gap tarkibiy gismlari kesimlari rang-barang ko'rinish va shaklda boiadi.
Chunonchi, xabar mayli+xabar mayli (Yozibdi, keladi yoki U keldi, biz
yozamiz), xabar mayli + buyruq mayli (Yozibdi, boraylik), buyrug mayli +
buyrug mayli (Boring, ko'rishsiri), buyrug mayli + xabar mayli (Keling.
boramiz). Bu boiinishda ikkinchi guruhni [WPm»W Prd, [WPnm<-»WPn
LSQ hosilalari - tobe va mutanosib tarkibli qo'shma gaplar tashkil giladi. Bu
turdagi go'shma gaplarda tobe tarkib (odatda go'shma gapning birinchi gapi)
kesimi nomustaqil kesim shaklida boiadi. Bunda o'ziga Xx0s gonunivat
mavjud. Tobe gapning kesimi irreal (ya’ni kelasi zamondagi hali sodir
boimagan, sodir boiadigan) harakat holatini atab kelsa, ikkinchi gap kesimi
ham shunday ma’noga ega boiadi va odatda hozirgi - hozirgi-kelasi, kelasi
zamon yoki buyrug mayli shakllarida boiadi. Masalan: Kelsa, boradi.

Bu holatda go'shma gap tarkibiy gismlari kesimi o'zaro muvofiglashadi.
Agar ikkinchi gap kesimi o'tgan zamon shakllaridan birida boisa, kuchli
ifodaviylik vogelanadi: Kelsa, ish bitdi! yoki So'rab qolsa, tamom
deyavering!

Bunda qo'shma gap kesimlari o'tgan zamon shakllarida kelganda,
to'sigsizlik (irreallik) ma'nosi vogelanadi: Kelsaydi, ko'rardik yoki Ukam
bo 1sangiz edi, baxtiyor bo ‘lardik.

SAVOL VA TOPSHIRIQLAR

1. Qo'shma gapni tarkibidagi bog'lovchi vositalariga ko'ra tasniflang.

2. Bog'lovchi vositalaming ma’nodoshligi va vazifadoshligini bayon
qgiling.

3. Qo‘shma gapning tarkibiy gismlari orasidagi ma’noviy munosabatga
ko'ra turlarini bayon qiling.

4. Qo‘shma gapning gismlari orasidagi fimksional munosabatlarga ko'ra
turlarini ayting.

5. Qo‘shma gap tarkibiy gismlarining irreallikka munosabatiga ko‘ra
tasnifmi bering.

6. Tasnifhagida gapiring.

7. Qo'shma gapning ma’noviy tasnifi ganday?

8. Qo‘shma gapning struktur tasnifi ganday?

9. Qo'shma gapning sintaktik alogaga ko'ra turlari ganday?

10. [WPm>W Pnmjqolipli go'shma gap hagida gapiring.

11. [WPnmx-»-WPn qolipli go'shma gap hagida gapiring.

12. [WPra W Prg qolipli qo'shma gap haqida gapiring.
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